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•J\'. mm % VAN HILDEBRAND. Nee lusisse pudet, sed non incidere ludum. HORATIUS. Zeventiende, met zorg herziene druk. HAARLEM,DE ERVEN F. BOHN. 1888. A06000003125386B



De schaduwen en schimmen van Nadenken, Herinnering en Verbeeldingvallen in de ziel als in eene Camera Obscura, en sommige zoo treffend enaardig dat men lust gevoelt ze na te teekenen en, met ze wat bij te werken,op te kleuren, en te groepeeren, er kleine schilderijen van te maken, diedan ook al naar de groote Tentoonstellingen kunnen gezonden worden, waareen klein hoekje goed genoeg voor hen is. Men moet er evenwel geen por-tretten op zoeken; want niet alleen staat er honderdmaal een neus van Her-innering op een gezicht van Verbeelding, maar ook is de uitdrukking desgelaats zoo weinig bepaald, dat een zelfde tronie dikwijls op wel vijftigonderscheiden menschen gelijkt. Anonymus in libro non edito.



ys-^j^S". VOORBERICHT, ZESDE DRUK; 1864. Het is nu juist vijfentwintig jaren geleden dat, in hetnajaar van 1839, de Camera Obscura, hare intrede in dewereld deed. De pseudonieme Schrijver, toen zelf nog maareven vijfentwintig jaren oud, ofschoon in een ander vakvan letterkundige voortbrengselen, onder zijn eigen naamniet onvriendelijk door zijne landgenooten opgenomen,zag zijne stoutste verwachtingen overtroffen, als de buiten-gewoon hartelijke ontvangst van dit zijn werk binnen \'t half-jaar een tweeden druk noodzakelijk maakte, welke danook in \'t voorjaar van 1840 het licht zag. Toen, elf jarenlater, een derde druk noodig werd, had hij den moed denieuwe uitgave met eenige tot hiertoe onuitgegevene op-stellen zoodanig te vermeerderen dat het boekdeel, hetwelknu (1851) het licht zag, schoon kleiner van formaat, watden inhoud

betrof meer dan verdubbeld was. Van datoogenblik af, kwam er een nieuw leven in eene belang-stelling , die van den beginne aan boven verwachting wasgeweest en nimmer was afgebroken. De Belgische pers ver-eerde het Hollandsche boek eerlang met een nadruk (1853);maar deze verhinderde niet dat reeds in het volgende jaar«en vierde wettige uitgave in het vaderland noodzakelijk



IV was, onder wier omslag nu ook de tot nog toe hier endaar Verspreide Stukken van, hildebrand aan zijn hoofdwerkwerden toegevoegd. Ook deze was echter in 1858 uitgeputen maakte plaats voor eene vijfde, — en zie hier nu dezesde, in alles aan de vijfde gelijk, behalve dat eenigedruk- en stijlfouten verbeterd en waarschijnlijk ook wedereenige nieuwe gemaakt zijn, en dat de verstandige lieden,die tot deze zesde uitgave gewacht hebben zich het boek-deel aan te schaffen, zonder vermeerdering van kosten,daarbij nog dit voorbericht winnen. Het is den Schrijver eene streelende gedachte, dat aanzijn werk, in deze zesde uitgave, het voorrecht te beurt magvallen in handen te komen van een geslacht van landge-nooten, nauwelijks of nog niet geboren, toen hij het voorhet eerst aan het licht bracht; het volwassen, meerder-jarig kroost van dat,

waaronder hij zelf is opgegroeid,waarvoor hij schreef, en dat hij schetste; maar niet mindertreft het hem, zich daarbij inderdaad te moeten afvragen ofniet dit nieuw geslacht ruim zoo zeer behoefte zou hebbenaan ophelderende aanteekeningen bij zijn werk gevoegd, alsaan deze, min of meer historische, voorrede ? Of maakt niet hetvierde eener eeuw; en eener eeuw als de negentiende; maaktniet het vierde eener eeuw een tijdperk uit, lang genoeg omeen boek als het zijne hier en daar zonderling te doen voorko-men en op menige plaats onverstaanbaar te doen worden? De mannen, die met den Schrijver het jaar van den„Volksgeest" beleefd hebben, tot welks eer wij nu in dehoofdstad een gedenkteeken zien pralen, dat — eenig inzijn soort mag worden genoemd, herinneren zich b. v. zondertwijfel de loffelijke poging nog wel, destijds van

diezelfdehoofdstad uitgegaan, om in Nederland, tot schitterendertriomf over België, eene nationale kleederdracht te impro-



viseeren. Als zij hunne oogen sluiten, zien zij gewis nogweder voor hun geest oprijzen die nationale „tunica\'s",waarop de eerste nommers van het nationale modeblad denationale oogen deden verlieven! Maar wat stelt het tegen-woordige geslacht zich voor, wanneer het den Schrijvervan „nationale hoeden" ziet gewagen? Wat denkbeeld vormthet zich, in dit jaar 1864, van dameshoeden met luifels,van Rapponische krachten, van een mathesisexamen in hetLatijn, of van eene Vierde Klasse van het Koninklijk Neder-landsch Instituut? Hoe ondenkbaar moet in zijn oogen eenNederland zonder spoorwegen, hoe buitensporig een Sint-Nicolaaskoek met verguldsel voorkomen; hoe ongepast eenkarakteristiek der periodieke pers, als in „Gerrit Witse"beproefd is! Wat weet het van baleintjes om lange pijpendoor te steken? van achtentwintigen? van

veete tegen deBelgen? wat, van lantarenvullers? En waar de namen vaneen Smallenburg, een Macquelyn, een Don Carlos genoemdworden, waar van de Industriëlles van Bertolotto, De Avond-bode , de woestijn van het Koegras, gewaagd wordt, zou daarvoor zeer velen eene kleine aanteekening wel overbodig zijn ? Met dat al heeft de Schrijver nog niet kunnen besluiten,bij de tegenwoordige uitgave reeds in deze „dringende be-hoefte" te voorzien. Het blijve voor gehoopte latere drukkenbewaard, als de behoefte nog dringender, de notennood noghooger gestegen zal zijn. Ook mag de Schrijver zich afvragen,of het niet al te onedelmoedig wezen zoude, door het voors-hands nutteloos maken van hunnen arbeid, aan de Oud-heidkenners, Navorschers en Commentatoren van volgendetijden een bewijs van wantrouwen te geven, hetwelk zijin

geen opzicht hebben verdiend. Do oudste stukken in dit boekdeel, waarin geen vaneen latere dagteekening dan het jaar 1841 voorkomen,



VI zijn: Een beestenspel, dat reeds in den Studenten-Almanakvoor 1837 een plaats vond, en Vooruitgang , opgenomen inhet October-nommer van De Gids van dat zelfde jaar.Wat Een Beestenspel betreft: ik hoop dat het Neder-landsch Woordenboek zich ontfermen zal over den Naam.Sedert de loffelijke instelling, welke het groot publiek zichverhardt Apentuin te noemen, en die door beschaafdelieden Artis, door niemand Diergaarde geheeten wordt,behoort de Zaak nu reeds tot de antiquiteiten, en heeftde wel wat woorden-en tegenstellingrijke strafrede grooten-deels uitgediend. Het „hybridisch" stukje Vooruitgang dankt,aan dit zijn gebrek zelf, in verband met de wel wat ruwe,maar niet geheel onrechtvaardige tuchtiging, welke daar-aan, terstond na zijn verschijning in het genoemde maand-werk, van eene scherpe pen te beurt viel, zijn onsterfe-

lijkheid en voor den Schrijver een groot gewicht. Het heugthem als de dag van gisteren, hoe weinig de kastijding,ten dage dat zij uitgedeeld werd, hem smaakte, en metwelk eene verontwaardiging hij zijne pen opnam en aan-puntte en een antwoord schreef en overschreef en — ter zijdelegde ... „De Heer G. schijnt te hechten aan een steller,wiens stukje hij aldus eert. Een wezenlijk talent zoekt zulkeen regter" — vond hij ergens geschreven door eene anderepen, waaruit wel nooit iets, dat niet puntig was, is voort-gekomen \'. Dit was en olie, en zout. Beide deden goed. Zon-der dat woord, hetwelk hier, na vijfentwintig jaren, dank- 1 Aan het slot eener beoordeeling van Geel\'s Onderzoek en Phantasie, ge-plaatst in De Algemeene Konst- en Letterbode, 1838 N°. 1. Het stuk was onder-teekend met een T. Men meende destijds zoo zeker te weten wie de

stellerwas, als nu b.v. wie in Nederland de eerste stuurman is op het schip van staat.[Niemand minder dan Thorbccke.]



VII baar vermeld wordt, ware de Camera Obscura misschienniet, en stellig niet beter, geschreven. Dat echter het boek, zooals het is, in meer dan één opzichtde sporen draagt van den jeugdigen leeftijd waarop het istezamengesteld, ziet de Schrijver zelf nu beter dan menigander, en hij weet de zoo ongemeene gunst, welke het bij zijnlandgenooten steeds gevonden heeft, aan niets anders toe teschrijven dan daaraan, dat het zijner onbekommerde jeugd,hij weet zelf niet hoe, over het algemeen eenigszins geluktmoet wezen met waarheid te schetsen, zoodat in zijne kleinetafereelen de Mensch den Mensch en de Nederlander zijnVaderland gevonden heeft; terwijl de herkenning niet al tvpijnlijk was gemaakt, door een jong gemoed dat, van boosaar-digheid vrij, zijn vaderland en de menschen liefhad. En,ook na vijfentwintig jaren, is dat gemoed niet

veranderd. Ook in den Vreemde is zijn arbeid niet onopgemerktgebleven. Behalve vertalingen van enkele episoden (die vankeesje en van de verguldpartij) in het Engelsch in Fra-ser\'s en in Chamber\'s Magazine (1854), en in het Franschin de Revue des Deux Mondes (1856) blijkbaar van zeer be-kwame hand, en van Gerrit Witse in het Hoogduitsch inDie NiederJande door Dr. Alb. Wild (1862), zag eene vol-ledige overzetting van de Camera Obscura, gedeeltelijk onderden titel van: Sc?nes de la Vie Hollandaise (1856), gedeebtelijk onder dien van Chambre Obscure (1860), te Parijs hetlicht. Van deze zegt de Schrijver dit: dat de hem hierdoorwedervaren eer hier en daar nog al zeer verbitterd wordtdoor blijkbaar misverstand van zijne bedoeling; en datniemand het hem al te kwalijk kan nemen, indien hij aanhoogmoedige gedachten toegeeft,

wanneer het blijken mocht,dat het geestigste volk der wereld met zijn werk, in deze ver-taling, opheeft. Er zijn voorbeelden dat vertalingen van



VIII tijdgenooten, in latere dagen, tot opheldering van duistereplaatsen in het oorspronkelijke werden te baat genomen.Hiertegen echter acht de Schrijver zich verplicht de na-komelingschap, met opzicht tot deze vertaling, eenigszins tewaarschuwen. Wat hij b. v. met de „leerwijze van Prinsen"mag bedoeld hebben, zal, indien het ooit duister kon worden,niet veel licht verkrijgen uit eene overzetting met „la doc-trine des princes:" en indien er ooit een tijd kon komen,dat een volzin, als waarmede het hier in de laatste plaatsvoorkomende stukje aanvangt, niet terstond begrepen werd:nooit voorzeker zal hij begrepen worden, indien men ophel-dering zoekt bij de volgende vrije vertaling: „Le noni dela garde (baker) est une preuve évidente — qu\'il ne fautpas avoir d\'acc?s aux étoiles (ster) pour faire connattre letitulaire d\'un emploi féminin par excellence". Ik

ben be-nieuwd te weten wat de Fransche gardes er van gemaakthebben \'. 1 October, 1864.                                                                                         H. 1 [Zie over deze vertaling de artikelen van Jean Kleyntjes, in L\'Enseignementdes Langues modernes. le Ann. 5 Livr. et ss. Brux. 1887. Bijv. 1888.]



BIJVOEGSEL, VEERTIENDE DRUK; 1883. Ziedaar het Voorbericht der zesde uitgave, in deze veer-tiende wederom, waar men getoond heeft prijs op testellen, in zijn geheel afgedrukt. In de zevende (1871), metden Brief van Hildebrand aan Schipper Rietheuvel , en methet Laatst en weemoedig Bijvoegsel tot de Narede en Op-dracht aan den in datzelfde jaar ontvallen Vriend vermeer-derd , voegde de Schrijver aan de zeven jaar te voren gedaneopgave van blijken van belangstelling in den Vreemde eeneaanteekening toe van den volgenden inhoud: „Deze opgavekon, bij gelegenheid van den tegenwoordigen, zevendendruk, nog vrij wat vermeerderd worden, daar ik dankbaarerkennen moet dat alle Duitsche landen, Brunswijk, Saksen,Pruisen, Oostenrijk, om strijd van hunne belangstellinghebben doen blijken. Ik bespaar het echter tot

denachtsten. Voor mijne eigenliefde is het op dit oogenblikmeer dan genoeg hier aan te stippen, dat de Duitschersnu laatstelijk begonnen hebben ook hunne reisherinneringenuit de Camera Obscura te putten. (Zie lm Neuen Beich1871, N°. 18)" \'. Wat echter, volgens deze aanteekening,voor de achtste uitgave werd bespaard, werd, ondanks hetaangroeien van de stof, ook in die achtste (1872), en voortsin alle volgende, teruggehouden, om plaats te maken voor 1 Zie tot nadere toelichting van dit merkwaardig verschijnsel: Joh\'. Dyse-rinck, Hildebrands Camera Obscura. Middelburg, 1882, bl, 40.



X eene verklaring, welke thans aldus zou kunnen luiden: „Water ook streelends moge zijn in de eer zich, met beter of slech-ter gevolg, in het Fransch, het Engelsch, het Hoogduitsch,het Italiaansch, en wellicht ook in \'t Deensch en Zweedschvertolkt te zien, en lezers te vinden tot in het verre Japan:voor het hart van den Schrijver der Camera Obscura heefthet weinig te beteekenen bij de zoete ondervinding derduurzame genegenheid van eigen land- en taalgcnoot" \'. Wat betreft de in de voorrede van 1864 uitgedruktemeening omtrent het nog niet bereikt zijn van het noodpeilvoor ophelderende aanteekeningen: zij bleef bij volgendeuitgaven nog steeds dezelfde, en „zijn gevoel van kieschheidtegenover de geleerden der toekomst werd bij den Schrijvernog altijd niet overwonnen." In den laatsten tijd echter, wordthij mondeling en schriftelijk , door

geleerden en ongeleerden,met zoo veel vragen bestormd , dat hij in dit opzicht een anderbegrip begint te krijgen van zijn plicht, en er ernstig aan begintte denken, in de meer en meer „dringende behoefte" eenigs-zins, in den een of anderen vorm, te gaan voorzien. Intusschen zou het hem niet mogelijk zijn deze, nuveertiende, uitgave van zijn werk in het licht te zenden,zonder dat zij de openlijke betuiging bevatte zijner erken-telijkheid aan zijn vriend johannes dyserinck. Een belangstellender en oplettender lezer dan dezen, beidein oostersche en vaderlandsche letteren, zoo zeer ervarenlandgenoot, heeft onder hare duizenden de Camera Obscuraniet gevonden. Hare dertiende uitgave (1880) gaf hemaanleiding tot het schrijven dier voortreffelijke monogra-phie, welke, eerst in De Gids verschenen, later in „ver- 1 [Van een hem ten jare 1885 beleefdelijk

te kennen gegeven voornemen eenergedeeltelijke vertaling in het Volapük schijnt niets gekomen te zijn. Ook heeftde Schrijver haar, zooveel in hem was, verbeden. Bijv. 1888.]



XI meerderden herdruk" afzonderlijk uitgegeven is \'. In ditkeurig opstel worden het leven en de lotgevallen, zoo in denVreemde als in het Vaderland, van het nu meer dan veertig-jarig boek beknoptelijk, maar vollediglijk verhaald, en heeftde vriendelijke ingenomenheid van den geachten letterkun-dige, in verband met vroegere en latere oordeelen en beschou-wingen van anderen, eene hartelijke en door den Schrijverder Camera Obscura hooggewaardeerde uitdrukking gevonden.Maar wat bij dit alles voor dien Schrijver een zeer grootgewicht hebben moest, waren de hier geleverde bewijzender allerbijzonderste oplettendheid door den heer Dyserinckaan de onderlinge vergelijking der elkander opgevolgdeuitgaven gewijd, aan welke noch de zinstorende of zin-ver-and?rende drukfouten, welke van tijd tot tijd in den tekstwaren ingeslopen, noch de

niet onbelangrijke uitlatingen,welke daarin van lieverlede hadden plaats gehad en door deonoplettendheid der correctie van de eene uitgave in deandere waren overgegaan, waren ontsnapt, noch ook dekleine, maar opzettelijke verbeteringen, door den Schrijvergaandeweg in de redactie aangebracht. Dit heeft bij dezende uitwerking gehad, dat hij zich voelde aangespoord, inelk dezer opzichten dubbel werk te maken van den toenreeds in uitzicht zijnden, thans in \'t licht verschijnenden,veertienden druk, en zich daarbij van de hoog te waar-deeren hulp van zijn vriend Dyserinck te verzekeren. Zijis hem rijkelijk te beurt gevallen en, met een goed gewe-ten, als die overtuigd is, in dezen niets bereikbaars ver-zuimd te hebben, meende hij dan ook ditmaal het „metzorg herziene" op den titel te mogen stellen. Bij de zuive- 1 Hildebrands Camera

Obscura, door Joh\'. Dyserinck. Vermeerderde her-druk uit „de Gids" van Dec. 1881. Middelburg. J. G. en W. Altorffer 1882.



XII ring der drukproeven is van elk der opstellen nu weder deeerste druk tot grondslag gelegd, al het gaandeweg verdwe-nene, voor zoo veel het niet opzettelijk geschrapt of opgeof-ferd was, aan zijne vroegere plaats hersteld, en zijn tal van(niet slechts druk-) fouten weggenomen, menige gebrekkigeof min gelukkige uitdrukking door een juistere en betere,maar vooral een goede hoeveelheid onduitsche woordendoor vaderlandsche taal vervangen. Het zal den Schrijver niet dan aangenaam wezen, indien dewijzigingen, die de vrucht van deze ernstige herziening zijn,door hen, die alleen deze uitgave in handen nemen, bij het lezenonopgemerkt blijven en zelfs niet worden vermoed; maar diehet der moeite waardig mocht achten haar met de vorige tevergelijken, zal ze, zoo hij hoopt, niet onbelangrijk vinden enaan het meerendeel zijne goedkeuring niet

onthouden. 1 November 1883.                                                                          H. Bij dezen, op den 14den binnen vijfjaar gevolgden, 17dendruk, heeft de Schrijver, evenmin als bij den 15<fen f in hetnajaar van 1884 of den 16den, in het voorjaar van 1886verschenen, aan het bovenstaande iets toe te voegen dande verzekering, dat hij er ook ditmaal zijne beste zorgen voorheeft overgehad; en voorts de betuiging zijner erkenteiijk-heid, dat zijn ernstig pogen om de reeds bij het schrijvender Voorrede bij de 6de uitgave gevoelde en sedert steeds„dringender" geblekene „behoefte", door het in \'t licht zen-den van zijn „Na vijftig jaar, noodige en overbodige Ophe!-deriiig van de Camera Obscura" nu toch naar vermogen tebevredigen, met eene zijne stoutste verwachting overtref-fende belangstelling begroet en beloond is geworden.1 October 1888.                 

H.
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JONGENS. Hoe zalig, als de jongenskic-1 Nog om de schouders glijdt!Dan is het hemel in de ziel, En alles even blijd. Een hout geweer, een blikken zwaard Verrukken \'s knapen horst,Een hoepel en een hobbelpaard, Dat draagt hem als een vorst. Voor u de geur van \'t rozenbed En Filomele\'s zang!Hij speelt kastie, dat \'s andre pret! Met rozen op de wang. Niets, niets ter wereld doet hem aan Of baart hem ongemak,Dan stuiters, die te water gaan, Of ballen over \'t dak. Frisch op maar, jongen! vroeg en spa, Den lieven langen dag!Loop over \'t veld kapellen na, Zoo lang het duren mag. Haast zult gij wreed gekortwiekt zijn; Uw vreugd loopt snel naar \'t end;Dan krijgt gij Bröder tot uw pijn , En Weytingh tot torment. Het oorspronkelijke is een lief versje van höl?y, die er~\\vel meer lieve gemaakt heeft, waarvan het alleen jammeris, dat zij jeugdige

dichters tot zeer onhollandsche vertalin-gen verleiden; ik althans heb er van dit zelfde versje nogeen liggen, die beter onder een Neurenburger legprent „Kna- l



2 benspiele" zou passen, dan onder de voorstelling van eenhoop aardige Hollandsche jongens. En wezenlijk, de Hol-landsche jongens zijn een aardig slag. Ik zeg dit niet metachterstelling, veel min verachting, van de Duitsche, ofFransche, of Engelsche knapen, aangezien ik het genoegenniet heb andere dan Hollandsche te kennen. Ik zal alles ge-looven wat totgieter, in zijn tweede deel van „Het Noor-den", over de Zweedsche, en wat wap in het tweede deelvan zijne „Reis naar Rome", over de Italiaanschein \'tmid-den zal brengen; maar zoolang zij er van zwijgen, houd ikhet met onze eigene goed-gebouwde roodwangige, sterkbee-nige en, ondanks de veete tegen de Belgen, voor \'t grootstgedeelte blauwgekielde spes patriae. De Hollandsche jongen; — maar vooraf moet ik u zeggen,mevrouw! dat ik niet spreek van uw bleekneuzig eenig zoon •tje,

met blauwe kringen onder de oogen; want met al hetwonderbaarlijke van zijn vroege ontwikkeling, acht ik hemgeen zier. Vooreerst: gij maakt te veel werk van zijn haar,dat gij volstrekt wilt laten krullen; en ten andere: gij zijtte sentimenteel in het kiezen van zijn pet, die alleen ge-schikt is om voor oom en tante te worden afgenomen, maarvolstrekt hinderlijk en onverdragelijk in het oplaten van vlie-gers en het spelen van krijgertje, — twee lieve spelen, me-vrouw, die UEd. te wild vindt. Ten derde, heeft UEd., ge-loof ik, te veel boeken over de opvoeding gelezen, om eenenkel kind goed op te voeden. Ten vierde, laat gij hem doos-jes leeren plakken en nuffige knipsels maken. Ten vijfde,zijn er zeven dingen te veel, die hij niet eten mag. En tenzesde, knort UEd. als zijn handen vuil zijn en zijn kniedoor de pijpen van zijn pantalon komt kijken; maar hoezal hij

dan ooit vorderingen kunnen maken in \'t ootje-knik-keren ? of de betrekkelijke kracht van een schoffel en een klapleeren berekenen ? — ik verzeker u dat hij nagelt, mevrouw!een nagelaar is hij, en een nagelaar zal hij blijven: — watkan de maatschappij goeds of edels verwachten van een na-gelaar?— Ook draagt hij witte kousen met lage schoentjes:



3 dat is ongehoord. Weet UEd. wat UEd. van uw lief fransjemaakt? 1°. een gluiper; 2". een klikspaan; 3". een genie-pigerd; 4°. een bloodaard; 5°.. . Och lieve mevrouw! geefden jongen een andere pet, een broek met diepe zakken,en ferme rijglaarzen, en laat hij mij nooit onder de oogenkomen zonder een buil of een schram, — hij zal een grootman worden. De Hollandsche jongen is grof: fiksche knieën, fikscheknokkels. Hij is blank van vel, en kleurig van bloed. Zijnoogopslag is vrij, bij \'t brutale af. Liefst draagt hij zijnooren buiten zijn pet. Zijn haar is van zondagmorgen halfelf tot zaterdagavond als hij naar bed gaat in volkomen wan-orde. Het overige van de week zit het goed. Krul zit ermeestal niet heel veel in. Gekrulde haren, gekrulde zinnen!Maar sluik is het óók niet; sluik haar is voor gierigaardsen benepen harten; dat zit niet in jongens; sluik

haar krijgtmen, geloof ik, eerst op zijn veertigste jaar. De Holland-sche jongen draagt zijn das liefst als een touwtje, en nogliever in \'t geheel niet; een blauw of schotschbont kieltjeover zijn buis, en een verstelde broek — dit laatste kentee-ken gaat vast. In dees broek voert hij met zich — al watde tijd opgeeft; dat wisselt af; knikkers, stuiters, ballen,een spijker, een doorgebeten appel, een stukkend knipmes,een touwtje, drie centen, een kluit vischdeeg, een dolle kas-tanje, een stuk elastiek uit de bretel van zijn oudsten broer,een leeren zuiger om steenen mee uit den grond te trek-ken, een voetzoeker, een zakje met kokinjes, een grifje,een koperen knoop om heet te maken, een hazesprong, eenstukje spiegelglas, enz. enz. alles opgestopt en in rust ge-houden door een bonten zakdoek. De Hollandsche jongen maakt in \'t voorjaar eene verza-

meling van eieren; in het uithalen van nestjes geeft hij blij-ken van kracht en behendigheid, en misschien van den aan-leg tot de zeevaart, ons volk eigen; in het inkoopen vanvreemde soorten, bewijzen van onverstoorbare goede trouw;en in het verkwanselen van zijne doubletten, van vroegtij-



4 digen Hollandschen handelsgeest. De Hollandsche jongen,het is waar, slaat zijne bokken hardvochtig, maar in \'t ge-ven van roggebrood aan diezelfde dieren heeft hij zijns ge-lijken niet. De Hollandsche jongen is veel minder ingenomenmet de leerwijze van prinsen dan de Hollandsche school-meester; maar wat de opvoeding van plakkers en paapjesbetreft, hierin zou hij een examen kunnen doen voor deneersten rang. Hij is dolgraag op een paardenmarkt, en wan-delt op de parade voor de tamboers uit, met den rug naarde mooie mannen toe. De Hollandsche jongen encanailleertzich lichtelijk, en neemt spoedig over uit een woordenboek,dat aan Hollandsche moeders niet bevalt; maar hij heeftook weinig aanmatiging jegens de dienstboden. Hij is ge-woonlijk hoogrood, als hij binnen moet komen om aan oomen tante te vragen hoe zij varen, en

spreekt bij dergelijkegelegenheid bijna geen woord; maar minder spaarzaam metwoorden en minder verlegen is hij onder zijns gelijken, enniet bang om voor zijn gevoelen uit te komen. Hij haat laf-aards en klikkers met een volkomen haat; hij zal nog aleens gauw zijn vuistje uitsteken, maar spaart in \'t vechtenzijn partij; hij speelt niet valsch; hij heeft een bestendigeninktvlak op zijn overgeslagen halsboord, en wel wat nei-ging om zijn schoenen scheef te loopen; — hij houdt zijnenvader staande dat hij over ijs van één nacht loopen kan,en beschikt over vriezen en dooien naar lust en welgevallen;hij eet altijd een boterham minder en leert eene les meer,dan waar hij trek toe heeft; hij gooit een steen tienmaalverder dan gij of ik, en buitelt driemaal over zijn hoofdzonder duizelig te worden. Gegroet, gegroet, gij vroolijke en gezonde, lustige en ste-vige

knapen; gegroet, gegroet, gij speelsche en blozendehoop des vaderlands! Mijn hart gaat open als ik u zie,in uwe vreugde, in uw spel, in uw uitgelatenheid; in uweenvoudigheid; in uw vermetelen moed. Mijn hart krimpttoe, als het bedenkt wat er, ook van u, worden moet. Of



5 zult gij, die daar beurtelings een frisschen beet uit een zelf-den appel doet, in later jaren nooit gewaar worden dat hetnoodig is, den appel in een hoek te nemen en alleen op teeten; ja, de schillen weg te stoppen, en de pitten te zaaienvoor uwe nakomelingschap ? En gij, die daar geduldig uwsterker rug leent aan uw vlugger vriend, die zich op uweschouders verheft om in den boom het spreeuwenest te zoe-ken, dat heel hoog is: zal de ondervinding u de verdrie-tige wijsheid onthouden, dat het beter is zelf een ladder tekrijgen, en zelf het nest uit te halen , dan een goeden dienstte doen en af te wachten óf en hoe men u zal beloonen?Dat is de wereld. Maar ook in uzelven zijn de zaden aan-wezig van veel onheils en veel verdriets. Uwe voortvarendedrift, uwe onschuldige teederheid, tot opvliegendheid, eer-zucht en wellustigheid gerijpt; uwe

levendigheid en onaf-hankelijk gevoelen, tot wereldzin en ongeloof verhard! . . .O, als gij in later jaren op uwe kindsheid terugziet, dat,dat zal de vreugde wezen, die gij het meest benijdt en nutoch het minst geniet, dat gij zooveel minder boos waart,dat gij zooveel onschuldiger waart tot zelfs in het kwaad-doen toe. De goede hemel zegene u allen, goede jongens,die ik ken, en rondom mij zie, en liefheb! Hij doe u langen vr ooiijk spelen; en als de ernst des levens komt, zoo gevehij u ook een ernstig harte daartoe! Maar hij late u tot aanuw laatsten snik nog veel kinderlijks en jeugdigs behou-den. Hij spare u, in hunne volle frischheid, eenige dierkinderlijke gevoelens, die den jongeling helpen in het zui-ver houden van zijn pad en den man versieren; opdat gijmannen wordende in het verstand, kinderen blijft in de boos-heid. Dit is een stille wensch,

jongenslief! want ik wil unog geen oogenblik van priktol of hoepel aftrekken, zonderu voor die vreugde iets anders te kunnen geven dan... eenwensch I —



KINDERRAMPEN. Ik kom nog eens terug op het versje van hölty. Hoe zalig, als de jongenskiel Nog om de schouders glijdt!Dan is het hemel in de ziel, En alles even blijd. Niets, niets ter wereld doet hem aan Of baart hem ongemak,Dan stuiters die te water gaan, Of ballen over \'t dak. Het ontbreekt zeker niet aan dergelijke lofreden op hetgeluk van jeugd en kinderjaren. Ik stem er van harte medein; maar ik neem de vrijheid te mogen opmerken, dat zealleen door menschen van leeftijd, of ten minste door jon-gelingen geschreven zijn, van wier standpunt gezien, hetkinderlijk geluk bijna geen uitzondering toelaat. En zeker,zeker is dat een droevig bewijs voor den treurigen toestandvan later dagen. Maar ik weet niet dat er ooit dichtertjesgeweest zijn van zeven, acht, of negen jaar, die hun actu-eel geluk zoo onvoorwaardelijk hebben geprezen. En

tochdezulken waren er de naaste toe. Toen ik op de Hollandscheschool ging, maakten wij in de hoogste klasse, bestaandeuit heeren van negen tot tien jaar, allen des woensdag-voor-middags een opstel, soms over een gegeven, soms over eendoor onszelven gekozen en uitgedacht onderwerp. Maar ikroep al de Jannen, Pieten, Willems en Heinen, waarmee



7 ik in de Jacobijnenstraat te H. op de banken zat, tot ge-tuigen , of er ooit iemand is geweest, die zijn lei volgeschre-ven heeft met een optelling der genoegelijkheden of een uit-weiding over \'t ongestoord geluk des kinderleeftijds. Neen:wij schreven wel diepzinnige vertoogen over de Deugd, ofover de Vier Jaargetijden; sander u. , wiens vader adjudantvan een generaal was, heeft zesmalen over het Paard ge-schreven ; en piet q. die nooit op het bord stond, en nooitmeedoen wilde in de edele oefening van het puistje vangen,had het altijd over de Gehoorzaamheid en over de Vlijt, eendenkbeeld, waar hem de opschriften van zijn extra-kaartjesop brachten. Eigenlijk vroolijke onderwerpen heb ik te gee-nen tijde door de collega\'s zien behandelen. Ik zelf heb hetnooit verder kunnen brengen dan tot de philosophische be-schouwing der Tevredenheid;

een geluk, \'t welk gewoonlijkdoor den jongeling voorbij-, en door den man vruchteloosnagestreefd wordt, en dat den grijsaard uitmuntend te paszou komen, indien zijne lichaamsgebreken hem nog evenveroorloven wilden het te genieten; een heel mooi ding dietevredenheid, maar in het volop des kinderlijken geluks van-zelf ingesloten en niet opmerkenswaardig. Doch om tot de zaak te komen! Van dat volop des kin-derlijken geluks dan, schenen wij toentertijde toch niet heelvol, of althans niet zoo vol te zijn, dat wij het moesten uit-storten. Ik heb wel eens gemeend, dat het een onderschei-dend kenmerk des echten, waarachtigengeluks zijn zou, dathet de minste behoefte had zich uit te boezemen, terwijlhet ongeluk klachten en verluchtingen noodig heeft — omvan de tranen niet te spreken. Want de menschen, die altijdden mond van hun geluk

vol hebben, heb ik er wel eensop aangezien of zij ook naar een autoriteit zochten die, nagehoord verslag, hun zou verklaren dat zij gelukkig zijn,iets waarvan zij zelf tot nog toe zoo heel overtuigd nietwaren. Zij achten zich zóó-zóó, niet ongelukkig, en nietrazend gelukkig ook; maar zij schikken het goede in hunlot zoo bij elkander, en stapelen het in de redevoeringen,



8 die zij u op wandelingen en, zoo gij met hen in ééne ka-mer slaapt, uit ledekanten, vooral na een goed souper,houden, dat zij u in de verzoeking brengen hen te benij-den. Dat verheft dan onmiddellijk hun koud geluk toteen hooger temperatuur. Gij slaat een warme hand aan hunthermometer. Ziedaar een mooie opmerking, die ik gemaakt heb, endie ik met dit mooie physische beeld besluit; maar over \'tonderwerp meer nadenkende, heb ik ook wel eens gedacht,of de school dan toch ook de rechte plaats wel was, om hetkindergeluk diep te gevoelen. Ik weet wel, de meester ziter niet meer met slaapmuts en kamerjapon en een ontzet-tende plak in den katheder, en brengt ons niet langer doorde verschrikkelijkheid zijner oogen en gebaren tot een puntvan angst, waarin wij (als de jongen van ouds) zouden wil-len bekennen, dat wij zelf de wereld

geformeerd hadden,maar \'t nooit weer zouden doen, liever dan het antwoordschuldig blijven op de eerste vraag van het vragebock. Wijlezen er ook niet meer, tot onze schrikbarende verveling,de Haarlemmer Courant, van A—Z. (Zijn wij daarom laterminder goede politici?) Wij zitten er ook in een goed ruimlokaal, zoo hoog en zoo luchtig, dat het er somtijds aande beenen tocht; wij hebben er niet zelden het uitzicht opeen bleekveld met een appelboom, of op een binnenplaatsmet een bestekamer. Maar toch, de meester is zoo dik, ende ondermeesters zijn zoo lang, en hunne brillen en bakke-baarden zien er zoo onverbiddelijk uit, en de borden zijnzoo zwart, en de tafels zoo ongezellig, en de kaart van Ne-derland hangt zóó lang op dezelfde plaats, dat wij er dekleine scheurtjes en inktvlekjes nog beter op weten aan tewijzen, dan de steden der — toen

was \'t nog 17 provin-ciën \'. Dan hebt ge — nog bloedt mijn hart — de Tafel vanwerkzaamheden. Schrikkelijke werkzaamheden, wier op- 1 Welk een vereenvoudiging brengen de1 „24 Artikelen" in \'t lager onderwijs !Het lieele jonge Holland wint in gemak bij de omwenteling van Dertig.



9 telling aan rekenboeken denken doet, en geographieboeken,en wat voor boeken er al meer zijn, wier blaren heen enweer schuiven in den band, wegens de krampachtige aan-raking der wanhopige vingers van jeugdige heeren, die maarniet onthouden kunnen hoeveel koeien er jaarlijks aan deHoornsche markt komen, en hoeveel inwoners en drukke-rijen van Enschedé, en Kostersbeelden, en instituten voorschoolonderwijzers Haarlem heeft; of niet begrijpen kunnen,hoe zij de 9de som uit de „Herhaling der voorgaande Re-gelen " moeten opzetten. O, die rekenboeken! zij waren dezwakke zijde van velen onzer. In mijn oog waren er geenhatelijker boeken. Vooreerst waren zij veel te vol letters,en ten andere veel te vol cijfers. Ten overvloede zijn er somsfouten in de opgave der uitkomsten; maar al zijn die erniet in, die opgaven zijn verschrikkelijk.

Ga eens na. Gijhebt uw lei vol met een berekening van belang; driemaalhebt gij reeds de helft uitgeveegd, omdat gij bemerkte datgij liet vraagpunt niet begrepen hadt; maar eindelijk, desom is af, en gij krijgt tot uitkomst: 12 lasten, 7 mudden,5 schepels, 3 kop, 8 maten rogge. Met een gerust geweten,en met het zalig gevoel van als ijverig lid der maatschappijuw plicht gedaan te hebben, zoudt gij uw lei aan den on-dermecster overgeven om te laten nacijferen. Maar neen!het hatelijk rekenboek geeft, onder den verwaanden titel„Uitkomst", op: 95 lasten, 2 mudden, 1 schepel rogge,en niet ééne kop of maat. Het is blijkbaar dat gij u ver-gist hebt; driemaal doet gij al de vermenigvuldigingen endeelingen over en weer over: eindelijk besluit gij alles uitte veegen; en nog hebt gij uw mouw op de lei, als deondermeester komt om te gelooven dat gij niets

hebt uit-gevoerd. Dat had ik tegen die rekenboeken! Maar het kwaad-willigst en het onbillijkst van diezelfde uitvinding is, datzij u op alle mogelijke manieren sarren en in uw zwak tas-ten. Daar zit gij sedert klokke halftien op school, bij mooiweer, in de maand Mei, als het groen jong is gelijk gij-zelf en, wat meer is, als de plassen opgedroogd zijn, zoo-



dat het heerlijk weer is om te knikkeren. Daar zit gij se-dert halftien op de school, waar gij den voet hebt ingezetrmet benijding .terugziende op de armelui\'s kinderen, diegeen opvoeding krijgen en „duitjen op" speelden op straat.Eerst heeft men u gedwongen met al uwe speelsche lotge-nooten het lied aan te heffen: Wat vreugd, het schooluur heeft geslagen ,Waarnaar elk kind om \'t zeerst verlangt. Daarna hebt gij een uur gelezen van het model van eenbraven jongen, zoo braaf, zoo zoet, zoo gehoorzaam, zoo knapen zoo goedleersch, dat gij hem met pleizier een paar blauweoogen zoudt slaan, als gij hem op straat ontmoette; of, indiengij al wat verder zijt, de levensschets van een onbegrijpelijkgroot man, wien na te volgen u pedant en wanhopig toe-schijnt, en door welke levensschets kunstiglijk een samen-spraak is heengevlochten van knapen en

meisjes, voor wie gijook al geen de minste sympathie gevoelt, al „staan zij ookwaarlijk verbaasd over de ontzettende kundigheden van dienman," daar vader eelhart of hraafmoed van verhaalt. Hetvolgende uur hebt gij geschreven; naar een mooi exempel;als bijv., zoo gij groot schrijft, het woord wederivaardigheid,opmerkelijk door twee moeielijke Ws, zonder aandikken bijnaniet goed te krijgen, zevenmaal; of indien gij klein schrijft,.vijftien maal, achtmaal op, en zevenmaal tusschen de lijn:Voorzichtigheid is de moeder der ivijsheid; bij welke gelegen*heid gij in twee regels het lidwoord der hebt overgeslagen,wat ten gevolge van de laatste lettergreep van het woordmoeder zeer licht gebeuren kon, en eenmaal voor wijzigheid inplaats van voorzichtigheid hebt gezet; welke omstandigheden,zoo ieder op zichzelve als in onderling verband, u

eenigszinsangstig doen denken aan het uur, waarop de critiek desmeesters haar uitspraak zal komen doen. Om niet te sprekendat gij gekweld zijt geweest met een linksche pen, ontelbareharen in den inkt, een klad of drie, met kunstenaars achteloos-heid over uw schrijfboek verspreid, en de onverbiddelijke



11 wet dat gij maar tweemaal uw pen op mocht steken om zete laten vermaken, door een ondermeester, die even zoo veris in die kunst als gij in \'t schrijven. Nu komt het rekenboek.Ik heb het lang laten wachten, lieve lezer; maar het wasuit wraak, omdat het voor mij zoo dikwijls te vroeg is ge-komen. Nu komt het rekenboek. Merk op, dat gij in denloop van den morgen tweemaal op \'t bord zijt geschreven:eens, omdat gij met uw rechter buurman een verdacht ge-fluister hebt aangevangen, dat evenwel over niets liep danover goedkoope ballen in de Wijde Appelaarsteeg, en eens,omdat gij aan uw linker dito een albaster knikker (gezegdalikas) hebt laten zien, zonder een eenig rood aartje, vanwelk delict het corpus u is ontnomen, tegen de pijnlijkeonzekerheid of gij het ooit terug zult zien. Vat dit alleste zamen, en sla dan uw rekenboek op, dat u

sart metde 13de som, waarin u, om u als \'t ware te tantaliseeren,met de grootste koelbloedigheid een mooie voorstelling ge-daan wordt van vijf jongens, zegge vijf, die te zamen zou-den knikkeren, en waarvan de eene bij den aanvang van\'t spel bezat 20, zegge 20 knikkers, de tweede 30, de derde50, de vierde — maar het is niet uit te houden I de tranenkomen er u bij in de oogen; maar daar zit gij, voor nogeen geheel uur, en dan nog wel te cijferen. — Waarlijk ikhoud het er voor, dat de meeste rekenboekmakers afstam-melingen van koning herodes zijn! Uit al wat ik tot nog toe in het midden heb gebracht,zal zonneklaar blijken, dat de school de plaats niet is omhet kinderlijk gemoed te doen overstroomen van het besefvan geluk en genot. Ik geloof niet dat het denkbeeld daarvanooit onder eenig blond of bruin kinderhaar is opgekomen.Neen,

neen! de school is zoo goed als zij zijn kan. De schoolwordt, naar de nieuwste verordeningen, zoo aangenaam endragelijk mogelijk gemaakt. Maar hare genoegens zijn tenhoogste negatief. De school blijft altijd iets van het gevange-



12 nisachtige, en de meester, met en benevens al de onder-meesters , iets van het vogelverschrikkende behouden. Datgezegde van van alphen: Mijn leeren is spelen wil er bij niet één kind in, zelfs niet bij de vlijtigste. Ikverbeeld mij nog al onder de vlijtigste behoord te hebben;maar toch, wanneer mijn vader of moeder mij do eer aan-deed van aan mijn ooms en tantes te vertellen dat ik altijdblij was als de vacantie uit was, kwam mijn gansche ge-moed tegen dat edel denkbeeld (dat mij ondertusschen vrijdweepachtig\' voorkwam) op, en ik heb jaren noodig gehadom zekere angstige schuwheid voor mijn respectieve meesterste leeren overwinnen. Ook zijn er, in weerwil van de verbeterdeleerwijze, nog altijd onder, die een kind, al is het niet van debloohartigste, als electriseeren. Ja, lieve vrienden! laten wij deze bladzijden voor alle vlie-geroplaters en

soldaatj espeiers verbergen en verstoppen ; maarlaten wij het bekennen: daar zijn Kinderrampen! Klein ennietig, van onze verwaande hoogte beschouwd, maar ge-wichtig en groot, in de kleine evenredigheden van de kinder-wereld. Rampen, die benauwen, kwellen en schokken, endie niet zelden een grooton en hevigen invloed hebben opde vorming van het karakter. De eerste en grootste hebben wij al gehad. liet is, metverlof van pestalozzi en prinsen , de school. Dat is een kan-ker; een dagelijks weerkeerend verdriet. Een man met schuld-eischers geplaagd ondervindt iets van het leed van een kindmet meesters aangehaald. Nu, onze goede hólty zelf kanniet nalaten aan \'t eind van zijn versje daarmede te drei-gen. Daarom wilde ik u verzoeken: hebt deernis met hetlot uwer telgen. Ontziet als iets heiligs het levensgenot uwerkinderen. Zij moeten

allen schoolgaan; dat is een natuurwet,zoo zeker als die volgens welke zij allen ingeënt, wij allensterven moeten; — maar even gelijk wij , naar den gewo-nen loop der dingen, niet sterven moeten op ons achttien-



13 de jaar, wilde ik ook niet dat hun de school overviel vóórhun achtste, \'t Is wel aardig, en wij hebben het aan deveranderde uitspraak van de namen der medeklinkers tedanken, dat zij op hun vijfde jaar met kleinen piet zeg-gen kunnen: „Nu kan ik al Ie zen"; maar ik weet niet ofkleine piet op zijn tiende jaar, in massa, zoo veel meergeprofiteerd zal hebben dan een ander, die op zijn zevendeof achtste begonnen is „met de spa" te werken. Ik geefdit alleen in bedenking aan alle kinderminnende harten,en waag het niet, met zoo weinig ondervinding als hilde-brand (de baardelooze hildebrand , zullen de recensentenzeggen) in zoo weinig jaren heeft kunnen opdoen, mijnemeening te staven. Om het onderwerp eene wending te geven, en van eenandere ramp uit het tranendal der kinderen te spreken, noemik het wisselen der tanden. Waarlijk, lieve

dame, die dewereld zoo trouweloos en de mannen zoo wuft vind! la pertedes il/usions kan op uwe jaren nauwelijks zoo zwaar wegenals fa perte des dents op de hunne. Herinnert ge \'t u nogwel? Gij voelde — neen, gij voelde toch niet; —ja, helaas,gij voelde maar al te zeker — dat gij een dubbelen tandhadt. En de voorste zat zoo vast als een muur. Zes dagenlang verborgt gij uw leed; somtijds vergat gij het; maarzesmaal daags, midden onder uw spel, bij het genot vande lekkerste krakeling, onder \'t bewerken van de zoet?teulevel — daar stond weer eensklaps voor uw oog, die akelige,allerakeligste dubbelheid! — Uw eenige troost was, dat devoorman vanzelf wel wat losser zou worden. Inderdaad, natuuren rede geven deze hoop aan de hand. De ondervindingleert het echter meestal anders. Op den zevenden dag; hetwas een zondag; uw

kleine theegoedje stond klaar op uwkleine tafeltje; en uwe stoeltjes stonden er bij klaar mettwee poppen: de nieuwste voor u, en de oudste voor uwnichtje keetje , die bij u te spelen kwam; en s\'avonds zoudtge een tulbandje bakken van gestampte beschuit en melk;



14 en een boterham met aardbeien zou alles bekronen. Met eengrooten schreeuw gaaft gij uwe vreugde over het laatste artikelte kennen. „Laat ik je mond reis effen zien," zei mama;„wat? een dubbele tand?" en weg was uw vreugd! Gij drooptaf alsof gij op een zware misdaad betrapt waart; waarschijnlijkzoudt gij onder uwe kwelling nestig en kribbig zijn tegenkeetje , het tulbandje zou geene bekoorlijkheden voor u heb-ben , de aardbeien geen smaak; en ge zotidt naar bed gaan endroomen van den tandmeester! Vergeefs beproefdet gij achter-een volgens alle huismiddelen: wiggelen met den vinger,bijten op een harde korst, die gij evenwel om eventueelepijn te vermijden, in een gansch anderen hoek van uw mondinbracht; aanleggen van een draad garen, waaraan ge tochniet durfde trekken. De tandmeester moest komen. Hij kwam,niet waar? de

ijselijke man! Hij had voor u de verschrik-kingen eens scherprechters. Hij veinsde maar effen naar uwtand te voelen; hij trok er hem verraderlijk uit. Ondertusschenwas deze slinksche streek voor u een weldaad, die voor allevolgende keoren verkeken was. — Spreek mij niet van groote-menschen-jammeren I Zij halen niet bij deze. Geen koopmandie „op springen staat" ziet met meer angst den dag tegemoet,waarop hij zal worden „omvergegooid", dan een blijde jon-gen of vrooiijk meisje den dag, waarop men scheiden zalvan den dubbelen tand! Wij zijn aan de physieke rampen. Welnu, er zijn er meerdan men denkt. Het grootworden, hoe schoon en voortref-felijk een uitvinding ook, is de oorzaak veler smarten. Wantvooreerst, men steekt lange bloote armen uit de mouwen,groote enden kous uit de broek. Daarbij schaamt men zichdan gewoonlijk dat

men nog rijglaarsjes of schoenen metgespen draagt, omdat er altijd eenige voorlijke knapen zijn,die al halve-laarzen hebben, en vroegtijdige juffertjes, diezich op schoenen met lange linten verheffen. Ook rekenenvele moeders er naar \'t schijnt niet op, dat niet alleen debeenen, maar het geheele lichaam groeit, en dat het diens-volgens op goede natuur- en wiskundige gronden te bewijzen



15 is, dat, al kunnen de broekspijpen worden uitgelegd, hetoverige gedeelte van dat kleedingstuk hetzelfde blijvende,men eene niet zeer aangename bekrompenheid in de circumfe-rentie van het lichaam gewaar wordt, die ook al weer deoorzaak is van menig nieuw kruis, in een dubbelen zin,en van ontelbare scheuren. Maar ook dit is een kwade kantvan den edelen groei, dat hij bij de individuen verschilt,en zelfs zóó, dat bij sommige tegen het geprezene groot-worden het verwijtende kleinblijven overstaat. Nu is hetniet pleizierig, ieder keer als men een boodschap van papaof mama komt doen, of bij lodewijk of doortje spelenkomt, altijd door mijnheer of mevrouw, of de juffrouw,of de meid somtijds, tegen lodewijks of doortjes rug ge-zet te worden, om met de ververschte overtuiging dat meneen hoofd of een half hoofd kleiner en een ware peul-schil

is naar huis te gaan. Dat noemt men in het maat-schappelijk leven, als men \'t op het moreelo toepast,taxeeren; en die taxatie van \'t physieke is de eenige,waarvoor de kinderleeftijd gevoelig, en ook zeer gevoeligis. Neen, \'t is niet aardig van de groote menschen, datze \'t den kleinen aandoen, evenmin, als dat altoosdurendeuitgillen van: „wat ben je groot geworden!" op den duurbevallen kan. Maar daar is toch ook wel een moreele taxatie die, zoo zijde kinderen niet dadelijk grieft, hun althans menig genoegenonthoudt. Zij ontstaat uit de omstandigheid, dat een menschvan vijfendertig of veertig, een dertig of vijfendertig jaar vanzijn vijfde jaar verwijderd is, en in dien tijd machtig veelvergeten kan, en zóó veel, dat hij eigenlijk in \'t geheelniet meer weet, wat hij dacht, gevoelde, besefte en smaaktetoen hij kind was, en wat niet. Van daar dat hij zeer

dikwijlsden maatstaf, waarbij hij de kinderen meet, te klein en tebekrompen neemt, en menige vreugd, die hij den jeugdi-gen van harte gunt, terughoudt omdat hij in zijne mannelijkewijsheid besluit: „dat zij er eigenlijk nog te klein voor zijn" ,



1G en er „waarlijk nog niet aan zouden hebben." En dan, het„nergens aan mogen komen," alsof men geheel handeloosen met een instinct om alles nu ook maar stuk te gooienen te breken in de wereld was gekomen! — En dan hetpaaien met zoetigheid, als men zich juist gisteren te grootis begonnen te voelen voor koekjes tot den prijs van ietsanders! — En dan de velerlei beschaamdzettingen, die menondergaat, omdat iedereen gelooft dat een kind menig dingniet gevoelt dat hem toch diep gaat! — Waarlijk, waarlijk,men heeft in de maatschappij menig menschenschuw, bloo-hartig, en zenuwachtig wezen doen opgroeien, alleen doordatmen het als kind te jong en te klein voor gevoel van waardeachtte. Ik spreek niet van het naloopen met hoeden en petten,en van het verschil van gevoelen omtrent het weder, dattusschen ouders en kinderen dikwijls

aanmerkelijk kanuiteen-loopen. Ik spreek niet van sommige barbaarsche instellingen,als daar is: dat de jongere de kleederen van de oudere moetenafdragen, waardoor het vierde zoontje een buisje draagtvan de kraagjas van mijnheer zijn oudsten broeder; vanwelke kraagjas de beide tusschenbroers respectievelijk eenjasje met één kraag en een jas zonder kraag gehad heb-ben; — noch van ellendige spreekwoorden, als orakelendoor de ouders aangevoerd, en als verachtelijke paradoxenen sophisterijen door het kroost verwenscht, als b. v. datde oudste de wijste zijn moeten. Ik spreek van al die ram-pen niet, — want mijn stuk is reeds veel te lang. Mochthet maar sommige mijner lezers bewegen, om nog kiescherte worden omtrent de jonge harten der kleinen, en nog oplet-tender om hun kleine verdrieten te sparen en groote genoe-gens

onbeknibbeld te laten genieten. De jeugd i\'s heilig;zij moet voorzichtig en eerbiedig behandeld worden; de jeugdis gelukkig; maar men moet zorgen, dat zij zoo min mogelijkdeelt in de rampen der samenleving, voor zoo ver zijdie in hare jaren kan ondervinden. Men moet haar soms



17 kwellen en lastig vallen — tot haar nut! — maar passenwij vooral op, dit niet te overdrijven! Een geheel volgendleven kan geen gedrukte jeugd vergoeden; want welke zalig-heid zouden latere jaren te stellen hebben tegenover hetverspeelde geluk eener schuldelooze jonkheid? 1839. 2



EEN BEESTENSPEL. „Les peines infamantes sont:1". Le oarcan;2°. Le bannissement;3°. La dt\'gradation eivique." coke penal L. I. Art. 8. Neen, ik wil niet naar \'t beestenspel! Tk houd er nietvan. Zeg mij niet dat het belangrijk is; dat men het ge-zien moet hebben; dat men in geen gezelschap komen kanof men moet ten minste goed of kwaad zeggen van de lok-ken, de bakkebaarden en den moed van den eigenaar, vande lama, van de verlichting der tent, en van de twee tij-gers in één hok; — herhaal mij niet dat men ten minstenéén ongeluk heeft moeten zien „bijna gebeuren" en éénebijzonder teekenachtige houding van \'t een of ander ge-drocht bespied hebben, in een oogenblik, „dat er niemandanders naar keek"; — zeg mij niet dat men moet gaankijken hoe de vrucht van \'t zweet en bloed van onvermoeidehengelaars in één oogenblik door den

gulzigen pelikaan ver-slonden wordt, en hoe de Boa Constrictor een Leidschenbok met hoornen en al, in een oogwenk tijds verzwelgt; —roep mij niet toe dat men zijne anecdote behoort te heb-ben op den kasuaris, zijn snakerij op de apen, en zijn woord-speling op de beren. Op dit alles antwoord ik u: ik haathet beestenspel; en ik zal u de reden van mijn afgrijzenuiteenzetten. Een beestenspel! Weet gij wat het is? — „Eene verza-



19 meling" , zegt gij „van voorwerpen van natuurlijke geschie-denis, even belangrijk voor den dierkundigen..." Als voorden beestenvrind, wilt gij zeggen? „Neen, als voor iedermensch, die er belang in stelt zijn medeschepselen opdit wijde wereldrond te kennen." Gij zegt w?l; maar danwenscbte ik mijn medeschepselen te zien, zoo als ik ze opplaat I. van iederen prentenbijbel zie, in aardige groepen doorelkander geschikt, allen in hunne natuurlijke houding: denleeuw, met een opgeheven voorpoot, als op brullen staande;de kaketoe, van een boomtak nederkijkende, als om teonderzoeken wat voor kleur van haar adam heeft; en niet,och, ik bid u, niet in die afschuwelijke ijzeren schommels(een soort van groote lijsterbogen) in eeuwige beweging,de boa, in \'t verschiet, om den boom in schoone verlei-delijke bochten gekronkeld, en naar den

noodlottigen appelopziende; den adelaar, hoog in de lucht zwevende, als eennauwelijks merkbare stip: ja, dan nog veel liever geheel onzichtbaar, dan zóó als ik hem in een beestenspel zie___ Zoo zou het mij aangenaam en belangrijk zijn. — Maarhier in deze enge, bekrompene hokken, achter die dikketralies, in die slaafsche, weerlooze, gedrukte, angstige hou-ding, — o! een beestenspel is een gevangenis, een oude-mannenhuis, een klooster vol uitgeteerde bedelmonniken;een hospitaal is het, een bedlam vol stompzinnigen. Gij hebt nog nooit een leeuw gezien; gij stelt u iets majes-tueus voor; een ideaal van kracht, grootheid, waardigheiden moed; een wezen geheel woede, maar bedwongen doorzelfbeheersching, voor zoo lang het verkiest; den koningder dieren. Welnu; verplaatsen wij ons met onze verbeel-ding in de woestijn van Barbarije!

Het is nacht; het is het kwade seizoen. De lucht is don-ker; de wolken zijn dik en drijven onstuimig en snel heenen weder; de maan scheurt ze nu en dan met een water-achtigen straal. De wind huilt door \'t gebergte; de regenruischt; van verre gromt de donder. Ziet gij daar dat ge-vaarte, met dichte struiken bewassen, zich afteekenen tegen



20 do lucht; — ziet gij daarin die donkere rotskloof, benedengapende, boven zich verliezende in heesters en distelen ? Hetbliksemt; ziet gij ze? Houd uw oog derwaarts gericht. Hetis alles duisternis. Let op! "Wat is dat? \'t Is het glinsterenvan twee oogen; gloeiende kolen. Hoor toe! Dat was dedonder niet; het was een schor gehuil; het diepe geluidvan een leeuw die ontwaakt. Hij tilt zicli uit zijn hol naarboven. Hij rekt zich uit. Een oogenblik staat hij met opge-heven hoofd brullende stil. Hij schudt de zwarte manen.Eén sprong!... Achter uw wachtvuur, onvoorzichtige! Hon-gei?g gaat hij om; met woeste bewegingen, met ongeregeldesprongen, met schrikkelijke geluiden. Wien zal het gelden? Een breedgeschoften buffel mis-schien, die hem met gebukten hoofde en sterke hoornen zalopwachten. Geen nood: hij zal hem aanvliegen; hij zal zijnnagelen

klemmen in zijne lenden; hij zal aan hem hangenblijven: hij zal hem de blanke slagtanden in den kortenrimpeligen nek slaan; één oogenblik — en hij zal hem af-maken, hem in stukken scheuren en zijnen honger bevre-digen. Dan zult gij hem met rooden muil en bespatte ma-nen rustig zien nederliggen, zijn zege genietende, trotschop zijn koningschap. Welnu! — die koning der dieren, die schrik der woestijn,die geduchte, die woedende, is hier. Ziedaar de antichambrevan zijn paleis; dit van voren open vertrek, middendingtusschen een salon, een kantoor, en een tentoonstelling vanschilderijen. Deze heraut, met den geschilden wilgetak inde hand, noodigt u uit. Zijne majesteit geeft audiëntie. Zijnemajesteit is voor geld te kijk. Zijner majesteit staatsdamelicht het behangsel op. Gij zijt in zijner majesteit onmid-dellijke tegenwoordigheid. Geef u de moeite

niet bleek teworden; de koning zal u w?l ontvangen. Maar voorzichtig!stoot u niet aan dezen — wat is het ? een reiskoffer ? Ver-geef mij , het is een écrin vol slangen! arme REUZEXslangen!Hierheen! Pas op: die lamp druipt! Stap over dien emmer ,vischvijver van den pelikaan, badkuip des ijsbeers! Wij



I zijn er. Hier, op dit wagenstel, in dit roode hok, zes voethoog en zes voet diep, ligt hij. Ja, hij is het wel. Ik zweeru dat hij het is. Zijne pooten steken onder tusschen detraliën uit; dat zijn LEEUWEklauwen. Zijn staart, diegeesel!schikt zich naar den rechthoek van zijn verblijf. Hij is sla-perig; hij ronkt. Zouden wij hem kunnen doen opstaan?„Nero, Nero!" „„11 est défendu de toucher mix anlmaux, sur-tout avec des cannesuu. Gevoelt gij al het vernederende dezerwaarschuwing? Daarin is al zijn weerloosheid. Het zou hemzeer doen. Hebt gij uw illusiën, heeft de leeuw zijn prestigenog ? Zijt gij nog bang voor dien bullebak ? Gelooft gij nogaan de schets van zoo even? Zegt gij niet: „Laat hem komen, als hij kan"? Onttroonde koning! Gekrompen reus! Zie, hij is voor-zichtig in al zijne bewegingen; hij neemt zich in acht, omzijn hoofd niet te stooten, zijn muil

niet te bezeeren, zijnstaart niet te schenden. Wat onderscheidt hem van eenigtam beest? Wat van dien lagen hyena, die de kerkhovenschoffeert ? van dien gevlekten tijger, viervoetige slang, dievan achteren aanvalt? van dien wolf, dien een kloek kozakdood geeselt? van dien afschuwelijken mandril, hansworstder verzameling? van al die walgelijke apen, daar zoo veelmenschen zich vroolijk mee maken? Altemaal zijn zij op-gesloten: de vorst als de knecht, de vorst meer dan allen.Waan niet dat gij hem in zijne natuurlijke grootte ziet. Dithok maakt hem kleiner; hij is wel een voet gekrompen.Zijn gelaat is verouderd. Zijn oogen zijn dof geworden; hijis suf; het is een verloopen leeuw. [Zou hij nog klauwenhebben? Bedroevend schouwspel. Een haspel in een flesch;men weet niet hoe \'t mogelijk is dat hij er inkwam! Eenziek soldaat; een grenadier met

geweer en wapens, beren-muts en knevels (foudre de guerre) in een schilderhuis; Sim-son met afgesneden haar; Napoleon op St. Helena.



22 Als gij in \'t midden van deze tent staat, tusschen staatsie-gordijnen en schoorsteen vallen, en ijzeren tralies, en onder-stellen van wagens, en wilde dieren; als gij uw oog slaatop al die vernederde schepsels — waan niet dat gij leeuwen,dat gij tijgers, dat gij gieren, arenden, hyenen, beren ziet.De kinderen der woestijn zouden hunne broederen, zoo zijze hier zagen, verachten en verloochenen. Berg dat zilverenpotlood, steek die portefeuille op, gij teekenaar! Maak hiergeene schetsen. Gij hebt geene wilde dieren voor; het zijner slechts de vervallen overblijfsels van; zij zijn naar zielen lichaam gekraakt. Hun aard drukt zich niet meer uit.De leeuw stierf in den leeuw; de tijger is dood in den tijger.Uwe teekening zou zijn als een portret naar een lijk ont-worpen. (Jij kunt even zoo goed een petit-maitre onzer eeuwtot model voor een zijner Germaansche

vaderen stellen, ofeen mummie afbeelden, en zeggen: zoo is een Egyptenaar!Nauwelijks kunt gij hunne vormen, hunne omtrekken, hunneevenredigheden zien of berekenen onder de slagschaduwendezer vierkante kooien. Hoe zoudt gij dan het eigenaar-dige van hunne houding kunnen raden? Ze zijn hier alsplanten in een kelder; zij verkwijnen; zij zijn in een droe-vigen staat van ongevoel, een naren dommel verzonken.Zij sterven sinds maanden. Het licht hindert hen. Zij ziener dom, verstompt uit. Dans la nature ils sont beaucoupmoins b?tes. „Stil", zegt gij, „zie daar den eigenaar. Hoor hoe zijbrullen. Zij zullen gevoed worden. Het souper der wildedieren." Smartende bespotting! Hun souper! De cipier zalelk dezer staatsgevangenen zijne afgepaste portie komen toe-deelen. „Ja, maar hij zal zo tergen, en een oogenblik zultgij ze in hun kracht zien."

Wee onzer, zoo dat waar is!Neen, het is eene tooneelvortooning. Zij worden tot acteursvernederd. Hun woede is die van operahelden, van belee-digde vaders in de vaudeville. Het is namaaksel. Het iseen woede van klokke halfacht. Het rammelen der boeien,als de gevangene opstaat om zijn brood en water aan te



23 nemen. Ook in het gebrul des leeuws, het gehuil der wolvenen het lachen der hyena\'s is een pectus ijuod disertum facit.Waan niet dat zij zich verwaardigen zouden hun verschrik-kelijke welsprekendheid aan dien knecht to verkwisten, dietoch eindigen moet met hun het afgewogen stuk vleeschin den bek te steken. Hun souper! o Zoo zij mochten, zij zouden van dit be-hulpelijk, bekrompen genadebrood een beroep doen op hunavondmaal in de woestijn! Weekelingen, die uw brood bakten uw vleesch kookt om het te kunnen verduwen! zoo gijgenoodzaakt werdt dien maaltijd aan te zien, daar zij derookende spieren van de breede knoken aftrekken, en erzich met al de felheid, al de heftigheid hunner bewegin-gen opstorten, brullende van genoegen, niet omdat zij eten,maar omdat zij slachten, — hoe zouden u de haren te bergerijzen, hoe zou

vleeschhouwer en uitdeeler, hoe hetgeheeleheir geabonneerden rillen en beven! Alleronuitstaanbaarst is mij in een beestenspel de uitleg-ger. Gij lacht om zijn gemeen Fransch en nog ellendigerHollandsch , om zijn eeuwig wederkeerende volzinnen: ikkan niet lachen. Hij ergert mij. Sire, ce riest pas bien :Sur Ie lion mourant vous Idchez votre chien.\' Foei! hij noemt den tijger monsieur en de leeuwin ma-dame; hij .vertelt aardigheden op hun rekening; zij zijn dedupes zijner vanbuitengeleerde geestigheid. O! zoo zij kon-den, hoe zouden zij zich op den grappenmaker wreken.Hoe zou monsieur hem vierendeelen, madame hem vernie-len. Hij zou \'t verdienen. Hij behandelt dieren als dingen.Hij verdient een dommen glimlach aan den een, een drink-geld aan den ander. Hij ontneemt u het schoone zinnebeeldder moederliefde, dat gij in de pelikaan

zaagt, en maaktliever een slaapmuts van zijn onder kaak. Ellendige potsen-maker, straffeloos lasteraar, die zijne beteren bespot. Met



24 een paar knevels en een stok loopt hij om, en speelt denheld onder de gevangenen. Ja, het is ijselijk als gij een verren neef of halfvergetenvriend overkrijgt, die u vriendschappelijk dringt hem hetLeidsch museum te laten zien, en ge moet, terwijl gij lie-ver de bekoorlijken op Rapenburg en Breestraat gadesloegt,met hem op een schoonen voormiddag de eene zaal na deandere, doordrentelen, zonder iets te zien dan natuurlijkehistorie, zonder ergens eene knie te buigen; en het is erkelderachtig koud! Maar zoo het er op aankomt om vreem-de dieren te zien: ik zie ze liever daar dan hier. Lievereen museum dan een menagerie, \'t Is waar, het knekelhuis,dat gij eerst door moet wandelen, neemt een goed deel vande illusie weg; de anatomie, gelijk alle analyse, is schade-lijk aan de poëzie; maar de opgezette dieren zijn niet ver-nederd. Hier ronken zij

niet, hier slapen zij niet, hier ster-ven zij niet; hier zijn zij dood. Hier geen dofheid, geentraagheid, geen luiheid; hier koude en ongevoeligheid. Hetis hier als in hun onderwei\'eld: gij ziet hunne schimmen,hunne omtrekken, hunne tWmXa! Aan hun stoffelijk om-kleedsel, hun houding, hun stand moge door opvulling enkunstenarij een weinig zijn te kort gedaan, maar de ziel(gij gelooft toch dat de dieren een ziel hebben?) wordt hierniet verdoofd en verminkt. Niet de lage baatzucht, maarde deftige wetenschap heeft hen bij een vergaderd. Zij staanhier niet te kijk; zij staan hier tot uwe onderwijzing. Hunnenamen worden in eerbiedig Latijn genoemd. Zwijgend gaatmen langs hunne rijen, met al het ontzag, dat men voorde dooden heeft. Maar een menagerie! o Gij, heeren der schepping! ik weet niet of gij in de19de eeuw onzer jaartelling, en zoo ver van het

paradijs,



25 dien naam nog verdient.... maar gij hoort hem zoo gaarne,en zijt er zoo hoovaardig op; o gij , heeren der schepping!laat u gelden in het dierenrijk, laat u gelden bij al watslagtanden, klauwen, hoeven en horens heeft. Heerscht,dwingt, gebiedt, overweldigt, beschikt; zet uw krijgsburchtop den rug der elefanten; legt uw pak op den nek der buf-felen; zet uw tanden in het oor van onagers, jaagt uw looddoor het voorhoofd der tijgers, en maakt hun vacht totschabrak uwer paarden; overwint als een Cesar de wereld,en spant als een Cesar vier leeuwen voor uw triomfkar.Het is w?l. Maar misbruikt uwe kracht niet. Spot niet,kwelt niet, vernedert niet, dooft niet uit. Geen gevangen-huis , geen tuchtcel, geen schavot, geen kaak, geen draai-kooi, geen heesten-spel. Ja, een spel is het, een afschu-welijk wreed spel. Moet gij een spel hebben: herstelt

hetmolmend coliséum tot een worstelperk, en hebt ten minstede grootmoedigheid, uw gelijken met hen ten kamp te doentreden. Vermaakt u (zoo gij nog niet genoeg hebt van bar-baarsche vermaken) met hunne krachten, met hun moed,met hun heldeneinde; — niet met hunne slavernij, nietmet hunne ontaarding, niet met hun heimwee, niet methun teringdood. 1836.



EEN ONAANGENAAM MENSCH IN DENHAARLEMMERHOUT. Onbegrijpelijk veel mcnschen hebben familiebetrekkingen,vrienden of kennissen te Amsterdam. Het is een verschijn-sel, dat ik eenvoudig toeschrijf aan de veelheid der inwo-ners van die hoofdstad. Ik had er voor een paar jaren nogeen verren neef. Waar hij nu is, weet ik niet. Ik geloofdat hij naar de West gegaan is. Misschien heeft de een ofander van mijne lezers hem wel brieven meegegeven. In datgeval hebben zij een nauwgezetten, maar onvriendelijkenbezorger gehad, als uit den inhoud van deze weinige bladzijdenwaarschijnlijk duidelijk worden zal. Inderdaad, ik ken velemenschen, die nog al ophebben met hunne Amsterdamscheneven, vooral als ze tot de „Lezers" in Felix behooren, ofals ze rijtuig houden; maar ik heb dikwijls verbaasd ge-staan over mijne verregaande koelheid

omtrent den persoonvan mijn neef robertus nurks; en niets verschrikkelijker,dan wanneer hij mij zaterdagmiddag per diligence een steenzond met een brief er aan , inhoudende dat hij (mits hetweer goed bleef en er niet, maar dat kwam er nooit, heteen of ander in den weg kwam) met mij den dag in denHaarlemmerhout zou komen doorbrengen; niet dat ik ietstegen liet gemelde bosch heb, maai\' wel iets tegen ZEd. En evenwel was hij een beste, eerlijke, trouwe jongen,prompt in zijn zaken, stipt in zijn zeden, godsdienstig, enzelfs in den grond goedhartig. Maar er was iets in hom —ik weet het niet — dat maakte dat ik met hem niet op mijn



27 gemak was; iets lastigs, iets impertinents, in één woord,iets volmaakt onaangenaams. Ik zou, om iets te noemen, een nieuwen hoed gekochthebben; geen buitensporig fatsoen (geen nationalen bijv.),geen te hoogen of te platten bol; geen te breeden of te smal-len rand; een hoed, goed om af te nemen voor een ver-standig man en op het hoofd te houden voor een gek, dochstellig een hoed om niets van te zeggen. Toch kon ik bijnaovertuigd zijn, dat mijn beminnelijke neef nurks, de eerstemaal dat hij mij er mee zag, met den hatelijksten glimlachvan de wereld en met een soort van ontevredene verbaasd-heid zeggen zou: „Wat een weergaschen gekken hoed hebjij op". — Nu is het onbegrijpelijk moeielijk; schoon ikgaarne beken, dat de een zich daar handiger in gedraagtdan de ander, en ik niet een van de gauwsten ben; nu ishet onbegrijpelijk

moeielijk, onder eene dergelijke critischeverklaring omtrent uw hoed, een tamelijk figuur te blijvenmaken. liet in ernst voor uw hoed op te nemen, is wat alte gek. Het met een: „hé, vindje dat1\' ? af te laten loopen,verraadt volslagen gemis van tegenwoordigheid van geest.Te repliceoren met een hatelijkheid op des critici eigen hoed,is wat kwajongensachtig. En hoewel een aardigheid te zeg-gen het alleruitmuntendste zou zijn, en er een schat vanaardigheden mogelijk is, zoo is het evenwel bijzonder op-merkelijk , hoe weinig men er dikwijls op zulk een oogen-blik bij de hand heeft. Zoodat de critische hoedeninspecteurgewoonlijk de voldoening heeft eene kleine verlegenheid teweeg te zien gebracht, welke hij met demonischen wellustgeniet. Indien gij uit dit kleine voorbeeld van mijn hoed; het isin \'t oog loopend hoe dikwijls hoeden tot voorbeelden

die-nen; niet een vrij beslissenden kijk op mijn neef nurks\'karakter hebt, dan zal het heele verhaal, dat ik schrijvenga, nutteloos aan u verkwist zijn, lezer, en dan zal ik ookzoo vrij zijn u tot uw straf te houden voor een sprekendevenbeeld en wedergade van dienzelfden robertus nurks.



28 Men zou intusschen verkeerd doen, zich dien waardigen Am-sterdamschen jongen voor te stellen als ongelukkig, onte-vreden, of zwartgallig. Hij was alleen maar hatelijk , en zulksdeels uit gewoonte, deels uit eene diepe en misschien voorhemzelven verborgen jaloezie. Hij was in \'t geheel geen knie-zer, altijd vroolijk gestemd en de vroolijkheid beminnende;maar hij scheen er een genoegen in te vinden, zijnen vrien-den kleine grieven aan te doen, en niet alleen zijnen vrien-den, maar in het algemeen de onschuldigste menschen vande wereld. Eene opvoeding boven zijn stand had hem, ge-loof ik, die lompe aanmatiging gegeven; en onverstandigeouders hadden hem te vroeg er aan gewend om zijn jongoordeel over een iegelijk, die hun huis bezocht, met toe-juiching te zien ontvangen. Van daar dat hij niets hadvan dien kieschen terughoudenden

schroom, die even bangis om te beleedigen als om beleedigd te worden; niets vandie zachte humaniteit, die men, ondanks alle gezag vanspreuken als „Ingenuas didicisse fideliter artes" etc. nogveel beter van zijn moeder kan overnemen, dan uit declassieke literatuur halen. Trouwens hij verstond maar zeerweinig Latijn. Indien robertus nurks zeker wist dat gij half verliefdwaart, hij zou de gelegenheid vinden om het voorwerp uwerstille genegenheid in het gesprek te pas te brengen, onderde voor u hartdoorsnijdende bijvoegelijke naamwoorden van„leelijk, dom, onbeduidend, mal", of dergelijke. Kende hijmijn lievelings-auteur, hij haalde er in gezelschap de lee-lijkste plaatsen uit aan, met bijvoeging van „zoo als hil-debrands hooggeloofde die of die zegt". Waagdet gij nog eenseen oude anecdote, die u veel genoegen verschaft had, waar-voor gij dus

billijk eenige genegenheid voeddet, en waar-van gij u ook deze maal nog al vrij wat beloofdet, omdatallen zich hielden als of zij haar niet kenden: hij bedierfer de uitwerking van, door juist als \'t op de aardigheidaankwam, het verhaal al raffelende voor u af te maken,van den Enkhuizer Almanak van \'t jaar één te spreken,



29 en te zeggen dat alle anecdotes laf zijn, en dit er een was,die hij honderd malen van u gehoord had. In \'t kort, hijkende al de zwakke plaatsen van uw familie, van uw ver-stand , van uw hart, van uw liefhebberij, van uw studie,van uw beroep, van uw lichaam, en van uw kleerkast, enhad er vermaak in, ze beurtelings pijnlijk aan te raken. Enik weet niet welke bezwerende of magnetische kracht hij opu uitoefende, om u geheel weerloos te doen zijn. Het zal nu drie jaren geleden zijn; ik moet zuinig om-gaan met jaren, want ik ben nog zoo jong; dat mijn neefnurks mij op zaterdag den 14den Juli — gij kunt denalmanak nazien of het uitkomt — weder een steen zond,die mij dan ook als zoodanig op het hart viel. Hij zou mor-gen, na ochtendkerktijd, bij mij komen, en \'s avonds metden wagen van achten weer vertrekken. De uren daartus-schen zouden

wij aan de vriendschap en het genoegen of-feren. — Ondertusschen had ik plan gemaakt voor eeneandere vriendschap en een ander genoegen. Ik had eenLeidschen makker bij mij gelogeerd, met wien ik te Zomer-zorg eten zou, om vervolgens over Velzerend naar Velzente wandelen, waar wij den nacht zouden doorbrengen om\'s morgens naar de Breezaap te gaan en aldaar wat te bo-taniseeren, waarvan wij beide groote liefhebbers zijn. Ikhoop dat niemand van mijne lezers mij daarom verachtenzal, naar de gewoonte van vele menschen, die aan dewaarde en het gehalte van genoegens twijfelen, die zij nietin staat zijn te beoordeelen. Mijn neef nurks behoorde totdezulken. Het opgemelde plan was met groote opgewondenheid enwederzij dsche goedkeuring gemaakt. Het was als of onzezielen er in samensmolten. Ik beloofde mijnen

medischenstudent; wiens naam omdat hij bang voor recensenten-hatelijkheden is, ik heb moeten beloven te zullen verzwij-gen, en wien ik daarom voor \'t gemak boerhave zal noe-men; ik beloofde mijnen medischen student, behalve de



30 schatten van de Breezaap, ook nog bloeiende exemplarenvan Aristolochia Clematitis, op den weg tusschen Zomer-zorg en Velzerend en, daar hij ook eene verzameling vanconchiliën er op nahield, stond hij in lichterlaaie verruk-king, toen ik hem verzekerde dat op de hoogte der BlauweTrappen de wijngaardslakken over uw laarzen kruipen of\'t zoo niets is. — Maar de steen uit Amsterdam verbrijzeldeal die zaligheden, en het gansche plan moest worden uit-gesteld onder de voor ons verschrikkelijke gedachte, dengeheclen dag in Den Hout te zitten; want een fatsoenlijkAmsterdammer komt alleen in Den Hout. De opoffering viel ons moeielijk, en ik verdacht den hup-schen boerhave (die niet zoo als ik den band des bloedsgevoelde, en daarenboven een onbepaald vertrouwen koes-teren moest op de wetenschap, die hij beoefende) van

denheimelijken wensch, dat mijn liefelijke nurks, van wienhij zich half bij instinct, half door mijne kwaadsprekend-beid, niet veel goeds beloofde, tusschen zaterdagavond enzondagochtend eene kleine ongesteldheid mocht ontwaren,die hem mocht doen besluiten tot een kort briefje op deeerste schuit enz.; maar ik wenschte hem op een allerliefstebuitensociëteit vol „vcrmoakelijkheden", of op een dolpret-tig diner aan den Berebijt, met drie leden van De Munten zeven van Doctrina, waar men elkander allergeestigst methet wederzijdsche ophemelen der beide sociëteiten plagenkon, tot groote bemoeilijking van den elfden man, die lidvan beiden was, en den Doctrinisten wel gelijk wilde geven,omdat ze de meerderheid hadden, maar den Munters nietafvallen, omdat ze de grootste heeren waren. In een der-gelijk gezelschap had mijn vriend nurks, die in

de univer-saliteit van den elfden deelde, dan gelegenheid gehad omzijn hart te luchten over den „lastigen dikken weerga" (eenoom van een der gasten), die altijd den Haarlemmer las alshij hem wou hebben, in de eene, en „den onverdragelijkenlangen zwiep" (een vollen neef van een ander der aan-wezigen), in de andere, die altijd pot maakte als hij pas be-



31 gonnen was carambole te spelen. Edoch het was bestemd,dat hij den zondag van den 15de" Juli in den Haarlemmer-hout zou doorbrengen. „Ha, hoe maakje \'t, rob"! riep ik uit toen hij binnen-stapte. „Mijn vriend, de student boerhave, neef". — Washet valschheid dat ik hem hartelijk ontving? Ik geloof neen.Toen ik over het plan van Zomerzorg en de Breezaap heenen hij werkelijk daar was, nam ik er den besten kant van,en ik had hem toch ook in zoo lang niet gezien! „Best, jongen; — mijnheer, je dienaar! Jongens, watis me dat end van de Amsterdamsche Poort weer tegenge-vallen"! „Mijnheer moet anders aan lange enden gewoon zijn",merkte boekhave aan; ik geloof om zijn aardrijkskundigekennis van de hoofdstad te toonen. „Ja, dat is zoo", zei NURKS, met een bijzondere krachtop \'t woordje is; „maar daarom juist, als men zoo\'n malklein

stadje als Haarlem de eer aandoet, wil men \'t lieverniet". nurks wierp een blik in den spiegel. Zijn eene halsboordhad het door de warmte; het was zeer warm weder diendag, vooral in de diligences; had het door de warmte tekwaad gekregen, on lag in zwijm over den rand van zijnstrop. „Malle dingen! Anders een goed fatsoen. Ik hou niet vandie ronde boorden". Boerhave en de nederige inwoner van het malle stadjewaren er mooi mee; hij verbeeldde \'t niet gezien te hebben. „Kanje nog al niet rooken, hildebrand?" Ik vloog naar den portecigares en bood hem dien aan. „Hebje nog altijd dat strooien soortje?" zei hij, de puntvan degene, die hij genomen had, met het ongeloovigstegezicht van de wereld afbijtende, en toen zijn vroeger on-derwerp weer opnemende, daar hij nog niet genoeg van had:



32 „Jongens, ik vind dat het zoo mal staat als iemand nietrooken kan. Hij zit altijd met zijne vingers ergens aan. Ikken nog iemand die nooit rookt, maar dat is de miserabelstekerel van de wereld." Ik begreep dat ik al vrij veel kans had om, bij even-tueel overlijden van dien heer, denzelven in zijn hoogenrang in de schatting van mijn neef op te volgen. Nu volgde een gesprek , voornamelijk bestaande uit eenigeinformatiën naar wederzij dsche kennissen, waarin geen en-kele onaangenaamheid voorkwam, dan dat hij , toen ik naareen zeer intiemen vriend vroeg, dien hij zeer wel kende,noodig had zijn geheugen op te scherpen met de herinne-ring, „of het die was, wiens broer die smerige affaire metde politie gehad had", opdat boerhave, die daartoe al dentijd had, zoo mogelijk allerlei vermoedens tegen de familiezou kunnen opvatten. Ik weet niet of hij het

deed; maarkort daarop verliet hij ons een oogenblik om een knijp-briefje af te vaardigen, welk punt des tijds onmiddellijkdoor nurks werd waargenomen, om mij met de aanmer-king op te winden: „Die vriend van jou lijkt sprekend op dien schoenen-jood, die altijd op den hoek van de Vijzelstraat en Heeren-gracht staat"; — en toen ik groote oogen opzette, — „ochja, je weet wel, die leelijke kerel! net of hij een trap vaneen paard gehad heeft". Nu, op dat oogenblik kwam boerhave weer binnen. Overde gelijkenis met den schoenenjood, op den hoek van deVijzelstraat en de Heerengracht, kon ik niet oordeelen, om-dat de respectieve aangezichten der respectieve schoenen-joden van Amsterdam mij niet duidelijk en onderscheidenvoor den geest stonden; maar op mijn vriends gelaat ietste lezen, dat denken deed dat het ooit in eenige onverma-kelijke

aanraking geweest was met het viervoetig dier doorden vleienden nurks genoemd, was mij \'t eenenmale onmo-gelijk. Wij gebruikten koffie en brood, welke beide artikelen



33 de eer hadden de volkomen goedkeuring van mijn neef wegte dragen. Wel beweerde hij de nadeeligheid van de eerstezonder melk te drinken, waaraan zich de medicus schuldigmaakte, en verzekerde hij dat hij \'t altijd aan iemands teintzien kon „want het teint werd er leelijk van"; maar toende medicus er voor uit kwam dat hij medicus was, en indie hoedanigheid daar nooit van gehoord had, veranderdehij van batterij , en begon mijn vriend een verkwikkend tafe-reel op te hangen van de veelheid der jonge doctoren, diein Amsterdam, zonder brood, op dure kamers woonden enallerlei laagheden doen moesten om een bus te krijgen, endergelijke opwckkelijke voorstellingen meer, recht geschiktom een medicina; candidatum in zijn studiën aan te moedigen,terwijl hij ze allen bekroonde met de plechtige verklaring„dat er niet één medicus in de

wereld was , wien hij , robertisxurks , wat h?m betrof, zelfs maar over zijn kat vertrouwde". Wij gingen Houtwaarts. Het was ruim één ure. Nu, allewelopgevoede dingen hebben hun gestelden tijd. De nachte-galen komen in \'t voorjaar; de vinken en lijsters in \'t najaar;de zon schijnt bij dag, de kaars bij avond, en de maan bijnacht. Zoo is het ook met de menschensoorten. Al wie met deduizend en een species van het genus Haarlemmer bekendis, weet dat zij allen des zondags hun verschillenden wan-deltijd hebben; iets, \'t welk zeer natuurlijk wordt, als menaan den verschillenden eettijd denkt, en daarbij in \'t ooghoudt dat er veel menschen naar de middagkerk gaan, terwijleen groot gedeelte niet weet dat er een middagkerk is. Alsmen alle deze species rangschikt, en men tevens achtslaatop de vreemde vogelen, die uit andere luchten op een zonni-

gen zondag komen aanwaaien, dan zal men een aaneenge-schakelde opvolging hebben, niet ongelijk aan die derelkander, naar de schoone vergelijking van homerus, alsboombladeren wegstootende geslachten in het bestaan desmenschdoms, of aan die der elkander voortstuwende bar-baren van het Europa der vijfde eeuw. Zoo zal de natuuronderzoeker, die des zondagmorgens de 3



34 kerk verzuimt of. naar de vroegpreek is geweest (wat ikliever onderstellen wil) en om tien uren, half elf, in DenHout komt, op het Plein of bij den Koekamp (de naam is nietwelluidend), eenige zwermen feestvierende vogels van denHaarlemmerdijk inhalen, per schuit van zevenen uit Amster-dam vertrokken. De mannetjes zijn blauw of zwart getee-kend en hebben sliknatte, fijngekrulde bakkebaarden. Zezijn voorzien van lange steenen pijpen, waaruit ze ofrooken, óf die ze losjes bij den kop tusschen de vingers houdenen zoo, met den steel naar beneden, onverschillig latenslingeren. Merkt de regenschermen. De wijfjes zijn wit. Zijhouden haar opperkleed op, zoo dikwijls ze over een droppelwater stappen, en dragen \'t geheel opgespeld als er wezenlijkplassen liggen van den regen van zaterdag. Zij eten ge-stadig uit haar zak; sommigen in den

zwerm hebben daar-enboven nog een toegeknoopte kinderluur met mondkostbij zich. Men ontmoet ze meestal in koppels van negenen:twee mannetjes op zeven wijfjes. Ze dwalen een heel endver, somtijds wel tot Heemstede of de Glip af, maar strijken\'s namiddags, onder een kruik bier en een bosje scharren,aan de Groene Valk of in den Aalbessenboom neder, ommet de laatste schuit naar Amsterdam te vertrekken terwijlintusschen de toegeknoopte kinderluur van knapzak tot eenkorfje is omgeschapen, om „blommen" in thuis te brengen,die drie weken lang in een aarden melkkan zonder oor,in een klein winkeltje, of op den bovensten trap van eenkelder , hier zonder licht, en daar onder den frisschen ademvan een stinkend riool, het geluk en den rijkdom zullenuitmaken van iemand die garen en band verkoopt en tevensbesteedster is, of van

iemand die turf en hout slijt entegelijk uit werken gaat. Wandelt de natuuronderzoeker voort, dan ziet hij in \'tvoorbijgaan eerst nog een dergelijken troep, die zich in denaanblik van het Paviljoen verlustigt, en waarvan al de indi-vidu\'s, om zich te overtuigen dat het geen droom is, zichmet beide handen aan de spijlen van het hek vastklemmen,



35 zich bij geen mogelijkheid kunnende verklaren wat vooraardigheid of vroolijkheid er wezen mag in de groep vanLaokoön, maar op dit punt overeenkomende, dat de \\i inde frontispice „wullem" beduidt. Meergemelde natuuronderzoeker heeft even de Dreef ver-laten , om in de verrukking van deze vreemdelingen te deelen,maar gaat nu door een allerliefst laantje, waarin de och-tendzon a\'llergeestigst door \'t hoog geboomte speelt, op de„logementen" af. Hij wandelt een gele barouchette en eenblauwen char-a-bancs voorbij, die hij onder \'t geboomteuitgespannen ziet, als ware \'t om menigeen van huns ge-lijken derwaarts te lokken. Hier is alles nog doodstil, \'t Iseen liefelijke morgen. Een enkel heer met een grijzen paar-denharen Saksen-Weimar, bruinen rok, grijze zomerbroek ,Engelsche spikkelkousen, lage schoenen en een tenger, hoogst-

fatsoenlijk uiterlijk, zit aan een der houten marmeren tafeltjesvan het „Wapen van Amsterdam" voor de deur, zeer opzijn gemak een boek te lezen. Een dikachtig heer met roodewangen en een opvliegend voorkomen, met zwarten rok enin \'t kort, leest er steunende op zijn stok een courant, zondertafeltje op een stoel neergevallen. Een jonge vrouw, eerst on-langs uit het kraambed hersteld en nog een weinigje bleek,zit aan een ander tafeltje, waarop uitgediend ontbijtgoedstaat, met een lief mutsje met lichtblauw Zeister op en eenlichtblauw japonnetje aan, gemakkelijk in haar stoel geleund,"te breien, en wijdt van tijd tot tijd haar aandacht aan haarkindermeid, die met een Amsterdamsche kornet op \'t hoofd,of liever dan \'t hoofd, want dat soort van mutsen laat hethoofdhaar tot de kruin toe onbedekt, en een rozerood japon-netje met een zwart schort

met puntjes vóór, op everlastingschoenen, met kruislinten net als mevrouw, over het schelpen-pad aan den overkant rustig voorttrippelt, met aan de eenegehandschoende hand een kind van twee jaar, met eenbaleinen valhoedje met rozeroode strikjes en, aan de andere,een van drie, in beugeltjes; welke kinderen zij , zoo dikwijlsals zij iemand tegenkomt, wien zij een goed denkbeeld van



3G hare opvoeding of van haar dienst geven wil, met het plech-tige „uwé" toespreekt: „Spreekt uwé niet tegen meheer,sorsetje ? — Foei franswatje, wat maakt uwé uwees handjesvuil met die schullepies". — Aan de Hertebaan vertoonenzich hier en daar een paar jonge dames, in\'t bloote hoofd,en in een costuum. dat zij „zoo geheel buiten" noemen, en\'t welk voornamelijk gekenmerkt wordt door sterk gekleurdezijden schortjes, bezig met „aan de lieve beestjes eten te ge-ven". — Dit nu zijn de gelukkigen, die bij stoffels logeeren.— In de Sociëteit is nog niemand, maar een tweetal knechts,een volwassene en een jongen die nooit volwassen wordenzal, staan tegen elkander over in het middelste deurraammet de handen op den rug het talent van zochek te be-wonderen, dat de hecren van tkou moet blijcken in degelegenheid gesteld heeft tot de

schepen toe te zien, diedoor \'t Sparen gaan. — In \'t logement op den hoek ziteen Zaandamsche familie, gisteren aangekomen ; al de man-nen zeer lang, en in een volmaakt pak blauwe kleederenuitgedost, met zwarte dassen en witte onderdassen; devrouwen met de nationale kap, en zwarte tanden. Zij drin-ken reeds koffie, en laten zich van den kastelein, die devrijheid neemt van in de deur te blijven staan, omtrentvele wetenswaardige dingen onderrichten. Opmerkelijk is,tegen een der palen en daarenboven op een stok geleund,een gebrekkig man, niet zoo zeer een bedelaar, als weleen af wachter van aalmoezen; een dier onsterfelijken, diede oudste Haarlemmers, altijd even oud en altijd even be-schadigd, daar gezien hebben. Sommigen verdenken hemvan een stilleverklikker te zijn; ik geloof het niet; maarindien hij het is, dan is hij het zeker

alleen maar om aande kindskinderen te verklikken op wat wijze hunne groot-vaders in Den Hout hun geld verteerden. In dezen toestand blijft Den Hout tot elf uren of halftwaalf. Alsdan rukt de voorhoede der Haarlemsche wande-laars er in. Zij bestaat voornamelijk uit dezulken, die zichde zes overige dagen, aan beroep of nering gebonden, van



37 alle vertreding spenen moeten, en dus des zondags degrootste appetijt hebben. Het zijn de kleine winkeliers metlange roksmouwen; de boekhouders met watten in de ooren;de ambachtsbazen met hooge hoeden, lange panden, enlange lenden; allen met hunne vrouwen één, en met hunnedochters drie graden boven haar stand gekleed, en alleenin dit bijzondere geval met hunne zonen, wanneer dezehet niet zóó ver in de wereld hebben gebracht om zichhunner te schamen; want er vallen secretarieklerken, on-dermeesters en kleine bloemisten onder voor; maar indiendit het geval niet is, dan ook kunt gij zeker zijn, vader enzoon met gelijke en gelijkvormige rottingen te zien voort-schrijden. Voor het overige bemerkt men reeds nu eenenkel jong mensch uit deftiger stand, hetzij dan een nota-risklerk of een surnumerair bij het gouvernement van

Noord-holland, die, daar hij geen schepsel wist te verzinnen,aan wien hij na kerktijd een bezoek schuldig was, nu maarnaar stoffels stapt en, verbaasd van daar nog niemand vanzijn kennis te ontmoeten, zich met den hond van den kas-telein behelpt, die door zijn innemende vriendelijkheid be-wijst dat mijnheer habitué is. Hem volgen, tegen halftwee, twee uren, de deftige bewo-ners uit de stad. De fabrikant met zijn familie, de notarismet zijn familie, de boekhandelaar met zijn familie, en dewereldsche kinderen van den geestelijke, zonder hunneouders. Ook komen nu de bloemisten van den KleinenHoutweg met vrouw en kroost opzetten. Voorts bemerktmen zusters met haar eerste voiles, die met broers methun eerste rokken gaan wandelen, op hoop van anderezusters met voiles en broers met rokken tegen te komen;en reeds nu en dan een

enkel rijtuig, als b. v. de sjeesvan den dokter, die met zijn beste tuig en zijn vrouw eentoertje doet, en het wagentje van den grutter, die geenpleiziergeld betaalt, alweer tegenkomt; voorts de demi-fortune van den kleinen rentenier; maar ook reeds hetblinkend verlakte rijtuig met de zwarte harddravers met



38 witte koorden leidsels van den welgestelden makelaar, enhet rijpaard van den kostschoolhouderszoon; alles doorkruisten voorbij gereden van Amsterdamsche char-a-bancs voortwaalf personen, daar er veertien met een kind, en cal?chesvoor drie, daar er vijf met een hoedendoos in zitten; schoonik zeggen moet dat de meeste dezer laatsten in de staduitspannen. Het gebeurde alzoo dat, als wij drieën om één uur deHoutpoort uittraden, wij noodwendig op hun terugtochttegenkwamen de kleine winkeliers met de lange roksmou-wen, de boekhouders met de watten, de hooghoedigen, delangpandigen, de langlijvigen, enz. en als \'t ware aankon-digden de komst der notarissen, der fabrikanten , der boek-verkoopers, der doctoren, der apothekers, der bloemisten,der zusters en broers enz., die nog achter ons waren. „Wat zien uw stadgenooten er over

\'t algemeen peu fas-hionable uit!" zei nurks, met dien bijzonderen lach, diende Engelschen a sneer noemen, een zeer druk en aange-naam gesprek afbrekende en oogenblikkelijk weer opvat-tende, om mij het antwoorden te beletten. Een boom of wat verder pleegde hij mij hetzelfde boeve-stuk met den uitroep: „Ik dacht dat er zooveel beau-monde in je menniste Haar-lem was!" en weder vergunde hij mij niet in het midden tebrengen, dat de geheele deftige middelstand nog achteronzen rug was, die niet voor een uur later, eerst door dehoogere ambtenaars, en daarna door de haute volée zou wor-den opgevolgd. Hij wist het ook trouwens even goed als ik. Wij namen plaats bij stoffels. De onbeleefdheden, dietot nog toe alleen aan ons beiden verkwist waren, werdennu ook algemeen verkrijgbaar gesteld. Ik zat nog niet, toennurks al uitriep, zoodat al

de belendende gezelschappenhet hooren konden: „Lieve hemel, hild, wat hebje een mooi vest aan; dathad ik nog niet vanje gezien; jammer dat het fatsoen eenpaar modes ten achteren is".



39 De leelijkerd had duidelijk bemerkt, dat ik het voor \'teerst aanhad en er van tijd tot tijd met innig welgevallennaar keek. Ik stak onmiddellijk mijn beenen onder de tafel;want het was mij op zijn minst vijfenzeventig maal gebeurd,dat hij, met een opgetrokken neus naar de punten vanmijn schoenen loerende, mij had afgevraagd: „Waarlaatjedie turftrappers maken?" Van een goedigen krulhond, die met veel liefde door eenoud man gestreeld werd, heette het: „Wat een mormel!"Van een paar schimmelt]es, die voor de deur stilhieldenen waarmee de eigenaar met groot zelfbehagen pronkte:„Leelijke koppen!" Van het kindjen in beugels, dat al vanhalf elf gewandeld had en er schrikkelijk verhit uitzag:„Als ik er zóó eentje had, deed ik het een steen om denhals". Alles luid genoeg om verstaan te worden door derespectieve eigenaars van het mormel, de

leelijke koppen,en den jongen heer. Er zat een statig man, wiens gelukhalf weg was, omdat hij in den morgen bloemen gezienhebbende in het „Cieraad van Flora", bij het inkruipenvan een enge broeikas, eenigszins aan een spijker was blij-ven haken. Hij had daar toen niet veel acht op gegeven,maar nu rustig in den Hout een sigaar zittende terooken,ontdekt hij te midden zijner overpeinzingen een kleinenwinkelhaak in zijn pantalon, vlak bij de knie. Hij had hetzoo haast niet gezien of hij wierp er met veel handigheidzijn zijden zakdoek over, maar te laat om de aanmerkingvan nurks te ontgaan, die juist op dit zelfde oogenblik totons zei: „Ik mag wel zoo\'n maneschijntje". De bloemlief-hebber kreeg een kleur als een Cactus Speciosa, om welkete verbergen hij in verwarring naar zijn zakdoek greep omzijn neus te snuiten, zoodat de maan weer

plotseling doorde wolken brak , tot groote vroolijkheid van een gezelschapamsterdamsche juffrouwen en heeren uit een manufactuur-winkel, die zich op dien merkwaardigen dag op zijn minstvoor staatjufferen en kamer heeren van Z. M. den Koningwilden gehouden hebben.



40 „Is dat een rok van je vader?" vroeg nurks grappig aanden jongen, die hem zijn limonade bracht, en zich zekerniet zeer bekrompen in dat kleedingstuk bewoog. „Ik heb geen vader," zei de arme jongen, en het gingmij door de ziel. De beau-monde verscheen met al zijn gedistingueerdegeuren en kleuren; met al de pracht van vederen, sjaals,parasols, mantilles, amazones, koetsiers, rijtuigen en rij-paarden. Ik had het ongeluk gehad nurks te voorspellen,dat hij een brilliante nieuwe equipage zien zou. Hij kreegdie zoodra niet in het oog, of hij vroeg mij ongeduldig: „Wanneer komt nu die mooie equipage, waar je van ge-sproken hebt?" En zoo was het telkens, tot groote ergernis van boer-have , die evenwel nog al aardig vrijliep, maar wiens hor-logesnoer ijselijk door nurks gefixeerd werd, zoodat hij alleoogenblikken dacht dat er iets op komen zou, en

eindelijkdan ook zijn rok maar toeknoopte. Ik herinner mij nogslechts twee onaangenaamheden, die nurks mijn goedenmedicus deed doorstaan, doch die even als de aangehaaldezich ook alleen bij het physionomisch hatelijke bepaalden.De eene was deze. Wij spraken over de ongelukken, diemen met zwemmen kan krijgen. Op een warmen zomersenendag is \'t een wellust om over water te handelen. Boerhaveverhaalde een treffend geval van schitterende zelfopofferingin een zwemmer, buitengewoon genoeg om al de eerepen-ningen der Maatschappij tot Nut enz. te verdienen, indiendeze \'t niet tot regel gesteld had, alleen dezulken te beloo-nen die niet zwemmen kunnen, maar althans buitengewoongenoeg om een steenkoud hart te doen ontgloeien. Nurksevenwel hoorde het met de volmaaktste onverschilligheidaan en nam zelfs onder \'t

verhaal allerlei bijzaken waar.Nu eens, bijvoorbeeld, scheen hij zich met de borst toe teleggen op het vormen van kunstige kringen van tabaksrook;dan weder blies hij, volmaakt in de houding van iemanddie volstrekt niets anders te doen heeft, de sigaarasch van



41 zijn knie, en zelfs van de tafel; dan weder scheen hij alzijn aandacht en belangstelling te wijden aan zijn nogaltijd ziekelij ken halsboord, die nog telkens nieuwe aanvablen van flauwte had; welke veelzijdigheid van oefening mijnopgewonden vriend, die van geestverrukking gloeide, opden duur weinig streelde. Hij trof het even ongelukkig methet verhalen eener splinternieuwe anecdote van drie Leide-naars, waar ik met mijn heele familie den vorigen avondtot schreiens toe om gelachen had, met groot gevaar vanin ons warm brood te stikken, maar die totaal schipbreukleed op de stalen onbuigzaamheid van mijn heer en neef,die ditmaal in een ander uiterste viel, en zeer geduldigen ingespannen zat te luisteren, ja zelfs zoo geduldig eningespannen, dat het hem scheen te treffen dat het verhaalwaarlijk uit was, en hij nog altijd op het slot en de aar-

digheid zat te wachten, die, indien men zijn gezicht hadwillen gelooven, nog immer komen moesten. Mij is niette-min van goederhand verzekerd, dat opgemelde neef ?n deedelmoedige menschenredding ?n het geval der drie Leide-naars, nog dien zelfden avond, met zichtbare blijken vanzelfbehagen heeft medegedeeld op de diligence; gelijk hijze ook beiden des anderen daags wist te pas te brengenop Doctrina, aan zijn tafel, en in de Munt, en in den loopvan de week te pas te jagen op twee concerten en in vijfkoffiehuizen (zoodat ik met grond onderstel dat hij er nude harten der liplappen en der blauwen in de West meeverkwikt); en al wie de eerste niet „verbazend" en delaatste niet „om te schreeuwen" vond, wist hij oogenblik-kelijk iets stekeligs te zeggen op het gevoelig punt vanbakkebaarden en stropdassen. Er kwam muziek. Drie dames met

lange reticules enopmerkelijk door roode linten op de muts, oranje tissu\'som den hals en voorschoten met diepe zakken met schuif-jes. Eene breede sproeterige Saffo met een hooge sproeterigeharp in het midden, en twee tanige vrouwen, die met handenvol diamanten, die een sterken familietrek van glas hadden,



42 op de viool speelden. „Drie poetjes van gratietjes", zei nurkslachende, en luid genoeg om een langen procureursklerk meete doen lachen, die veel verder van hem af was dan de gratietjesin quajstie. Het snarenspel begon. Nurks stopte van tijd tot tijdden vinger in de ooren, dat toch niet opwekkelijk wezen konvoor drie kunstenaressen , die ook wel wisten dat het zoo heelmooi niet was , en ook niets verder bejaagden dan een dub-beltje of een stuiver van elk der toehoorders, en een weinigjegeduld. De violen hielden met een fiksche kras op , en de harp-speelster hief, met een eenigszins schorre stem, en juist voorde drieëntwintigste maal op dien gedenkwaardigen morgen,het toen even zoo min als nu nieuwe, maar altijd sleepende: Fleu—ve du —Ta—ge f aan. „Ba; wat is ze leelijk als ze zingt" , klonk het, dwars doorde aandoenlijke woorden der

romance heen, uit den heuschenmond van robertus, wien het zeker nooit in \'t hoofd was geko-men dat ook een arme vrouw ijdelheid zou kunnen hebben. Het lied liep verder zonder stoornis af; zoodat de reticulegeopend kon worden, om het bekende roodverlakte flessche-bakje met blinkenden rand te voorschijn te brengen. Ik hader een gulden op willen leggen, indien de zangeres nurks nietsgevraagd had. Maar er was geen houden aan; dus gaf ikmaar een dubbeltje. Zij kwam tot nurks. „Hoeveel octaven kan jij wel zingen?" vroeg hij werke-lijk grijnslachende, maar tegelijk een vijfje op \'t blaadjeleggende; want zoo was hij. Men moet in den handel ook het vuile geld aannemen. „Merci, monsieur", zei de harpspeelster, met neergesla-gen oogen en was reeds bij den man met den gescheurdenpantalon. De lange procureursklerk was middelerwijl van

plaatsveranderd, en zat nu toevallig aan een tafeltje, \'t welk devirtuoze aireede was voorbijgegaan. De violen hadden ondertusschen lustig doorgespeeld; ik



43 weet niet of men er te milder of te kariger om gegevenhad. Nu werd er nog een zeer korte, zeer vlugge trio uit-gevoerd, waarop al de dames al de oogen nedersloegen, alde lippen bewogen, negen, en vertrokken. Thans zag eeneenloopend klarinettist, zonder hoed, de baan schoon omook zijne talenten te doen hooren. „Altijd hier in het land een opeenvolging van slechtemuziek", merkte nurks aan. „Och, ik vind het nog al vroolijk", zei ik bemiddelend. „Ja maar", zei hij, mij strak in de oogen ziende, en eenlange teug limonade nemende — „ja maar — ik geloof, omje de waarheid te zeggen, niet dat je heel muzikaal bent".. Nu, voor deze laatste onhebbelijkheid behoeft men geenrobertus nurks te wezen. Daartoe acht zich, volgens mijneondervinding, ieder liefhebber gerechtigd, die in zijn huiseen eerste en eenige, en in het een of ander orkest

eentweede viool speelt, en een derde spelen zou, indien ereen derde viool bestond; ja, ik heb er onder de pauken-slagers gekend, die in dit opzicht de crimineelste waren.Och, al is men maar iemand, die op een concert de handmet zekere majesteit onder de kin kan leggen en de oogentoeknijpen met diep gevoel, om ze niet dan bij een pointd\'orgue schielijk en geheel verward, en als kwam men uiteen andere wereld (uit de wereld der inbeelding bij voor-beeld) open te doen; — of al slaat men er zelfs maar metzekere wijsheid de maat met het opgevouwen affiche ofmet den geglaceerden wijsvinger; — of al heeft men maareven den slag om, bij het wederkeeren van het thema ineen groot muziekstuk, een lachje, liefst een zenuwachtiglachje, voort te brengen, dat met telegraphische duidelijk-heid zegt: „we zijn weer thuis"! — of al heeft men maar

alleende vereischte bekwaamheid om van een zangeres, die alge-meen bevallen heeft, met een diep noodlottig neergelatenwenkbrauw en aller bedenkelij kst hoofdschudden te decre-teeren, „weinig methode"; — of den tact om classieke vanromantieke muziek te onderscheiden en te zeggen: „ik hoorde



44 toch liever lafont of reriot dan de eichhorns of ernst" ; —ik zou zeggen, al heeft men slechts eenmaal een blad muziekgecopiëerd: met een van alle deze muzikale verdiensten toe-gerust, heeft men eens vooral de bevoegdheid op de restvan \'t heelal met verachting neer te zien en alle verderecreaturen, zoodra zo zich iets omtrent de goddelijke toon-kunst verstouten, in haar aangezicht te verklaren dat zeniet muzikaal zijn. Die onbeschaamdheid hebben de speel-mannen, horenblazers, doedelaars, tokkelaars, on trommel-slagers op de kunstenaars van andere vakken vooruit. Geenschilder, wanneer gij in zijn atelier komt en gij zegt ietsvan zijne of eens anders schilderij , hetzij juist of minderjuist, zou de onbeleefdheid hebben van te zeggen: „Ik ge-loof niet dat mijnheer veel oog op de kunst heeft". Geenauteur, voor wien een fatsoenlijk mensch zijn

gedachtenuitbrengt over een roman, een gedicht, of een vertoog,zal hem durven vragen „of hij eigenlijk wel smaak engezond oordeel heeft". Maar de muzikanten! Zij hebbenmet betrekking tot hun kunstvak zich dezelfde onheusch-heid aangewend, die mijnen nevo nurks was aangeboren, enik heb jongelieden ontmoet, uit do beschaafdste kringen,„every inch gentlemen", die op dit punt volstrekt onver-dragelijk waren. Ik geloof dat ik maar niet meer op mijn neef moet terug-komen. Als ik het indenk, weet ik nauwelijks van waarmij de vermetelheid is aangewaaid om hem u voortestellen.Ik vertel u nu maar niet, hoe wij in het „Wapen vanAmsterdam" aan de table d\'höte dineerden. Hoe hij half-luid fluisterde over de economie van een paar eenvoudigen,die tegen \'t reglement van den kastelein aan, een halveflesch voor hun beiden bestelden, en daarna

dreigden zicheen indigestie te eten aan den bouilli, die na de soep werdrondgediend, in de stellige overtuiging dat er geen andervleesch komen zou; hoe zijne blikken later den arm ver-lamden van een deftig heer met gepoeierd hoofd, die eentaaie kip met een bot mes, natuurlijk niet heel handig,



45 voorsneed; hoe hij een juffertje, dat nog niet veel van dewereld gezien had en vlak tegenover hem gezeten was,tusschenbeide zoo ironisch aanzag, dat zij eerst in \'t denk-beeld geraakte dat zij onbehoorlijk veel at, en derhalvebegon voor alles te bedanken, en vervolgens tot de stelligeovertuiging kwam dat zij gemorst moest hebben, en al haarbest deed om een lonk in den spiegel te krijgen om teweten te komen waar \'t zat; hoe ik, toen wij na den etende Hertebaan nog eens omwandelden, in duizend angstenleefde dat hij een streek met de paraluie zou krijgen vaneen of ander der met blauwe jassen geadoniseerde ambachts-lioden, die met beminnelijke, beminnende en beminde dienst-meiden aan den arm (uitgedost met zwartzijden hoedenen bruine gepalmde omslagdoeken) met groote stappenvoortschreden, op welker heeren toilet hij niet

nalaten konde namen van „twijfelaar, heel stuk laken, kuitendekker",of „sleepjurk" toe te passen. Na al dergelijke jammeren kregen wij den goeden, besten,liefdekweekenden en vriendhoudenden eobertus nurks aan„de Bel" in de diligence. Nog even stak hij het hoofd uithet portier om ons toe te roepen: „Niet veel zaaks"! \'twelk het reisgezelschap, op goede gronden, op zich kontoepassen. Daar reed hij heen. Wij wandelden tezamen nogeven de poort uit; want ik noem het hek met alle Haar-lemmers, die de poort gekend hebben, nog altijd met diennaam. En toen wij, over het Hazepatersveld heen blikkende,de zon zagen, die bloedrood onderging en hare schoonetint mededeelde aan de witte schuimige wolkjes, die alsdunne sluiertjes door de lucht dreven, durfde ik boerhaveeen mooien maandag voorspellen, en vergat hij, in \'t voor-uitzicht van

bloeiende Aristolochia Clematitis en levendewijngaardslakken, spoedig geheel en al den beminnelijkenbloedverwant, waarmee ik hem had in kennis gebracht. 1839.



HUMORISTEN. Het legher treckt vast in met duizenden, een machtZoo groot als Waterlant noch oit te velde bracht,En Kennemer, en Vries en Zeeu en Hollant t\' zaemen. GYSBRECHT VAN AEMSTEL. (uit een brief van melchior.) Beste hildebrand! Ik verneem met een zeker genoegen, dat er van tijd tottijd iets van u gedrukt wordt, met een zeker genoegen,zeg ik; want wij hebben nog samen school gegaan. Ik hebtoen altijd wel gedacht dat er wat in u zat, maar ik wistniet of er ooit wat uit u komen zou. Mijn vader zegt even-wel dat hij dat altijd voorspeld heeft, ofschoon ik er mijniets van herinner, maar wel weet ik dat ik driemaal eenhekel aan u gehad heb, omdat mijn vader u tot een voor-beeld van goed oppassen nam, en ik wist toch dat ge ookwel eens kattekwaad deedt, hildje! Denk maar eens aande klapdeur van het Bonte Kalfje, die alle

morgens omhalftien en iederen namiddag om drie uren werd openge-trokken dat de bel rammelde, een kwartier lang, als hetFransche gebed al lang op school was voorgelezen. — Maardat daargelaten, vriend; ik hoor dat gij weer iets op depers hebt, en gij zult mij , op grond van heel goede kennis,wel vergunnen willen, u eenige raadgevingen mede te dee-len. Ik ken menschen, die dat veel liever doen bij wijzevan recensiën; daar zijn er, die de kopij onberispelijk enhet gedrukte boek allerdolst vinden; maar ik hou van diemethode niet, en kom liever met mijn raad voorop.



47 Eerst echter wilde ik u vragen, ronduit vragen, of gijeen humorist zijt? Ik denk het half, omdat het tegenwoor-dig zoo ijselijk aan de orde is. Kijk hildebrand, als gij eenhumorist waart, dat zou me leelijk spijten; ik zou haastzeggen, schoon mijn hart er bij breekt: — als gij een hu-morist zijt , hildebrand, leg drie stuivers uit, koop eentouw, en... Maar gij zijt immers geen humorist, mijnwaarde! o Zeg, dat gij het niet zijt. Daar is tegenwoordig zulk eene ontzettende consumtievan humor, mijn vriend, dat dit artikel verschrikkelijkduur moet geworden zijn en dan ook bij gevolg akelig wordtvervalscht. Ik ben overtuigd dat er in iedere kerk, de do-miné meegerekend, meer dan honderd humoristen bij een-zijn. Men komt in geen koffiehuis, men rijdt in geen dili-gence, ja wat meer is, men zit in geen „bijwagen" zondereen humorist. Het heele land is er van

vergiftigd: humo-risten op rijm; humoristen in proza; geleerde humoristen;huiselijke humoristen; hooge humoristen; lage humoristen ;hybridische humoristen; bloempjes-humoristen; tekst-humo-risten; sprookjes-humoristen; vrouwenhatende en vrouwen-fleemende humoristen; sentimenteele humoristen; ongeliktehumoristen; gedachtendenkende humoristen; boek-, recen-sie-, mengelwerk", brief-, voorrede-, titelblad-humoristen;humoristen, die op de groote lui schelden en verklaren datdie geen greintje gevoel hebben, omdat ze een knecht heb-ben met galons aan den rok, en een spelende pendule; humo-risten, die het met de bedelaars houden in de boeken, en zenaar Frederiksoord helpen sturen in de Maatschappij vanWeldadigheid; reizende humoristen; huiszittende humoris-ten; tuin- en prieeltje-humoristen, wier vrouwen aan ietsanders bezig

zijn, terwijl zij humoriseeren; en dan einde-lijk de heele simpele plattelands-humoristen, schoon ze alle-gaar wel een deel van simpelheid weg hebben, in deze manier:„je zoudt wel denken dat ik heelemaal onnoozel was, maar\'t is allemaal lievigheid" ! Ik spreek niet van de heele grap-pige, de zeer onfeilbare, en de zeer onduidelijke humo-



48 risten . . . Och lieve hildebrand , honderd soorten zijn er daarik niet van spreek, want ze komen uit den grond op, enik weet evenmin als in de kennis der kruiden of menvei-liger doet ze te rangschikken naar partes essentiales of naarhabitus, naar een systema naturale of naar een systema artifi-ciale, wat eigenlijk, waar het den stijl geldt, tegenwoordighet vraagstuk naar de mode is, waarover gij in \'t Latijnen in \'t Hollandsch, in \'t beleefd en \'t scherp, heel veelstichtelijks en afdoends lezen kunt. Ik kan mij ondertusschen niet vorklaren hoe \'t bij zooveel humor mogelijk is, dat er nog geen betere definitievan het ding in de wereld komt. Lieve hemel! wij drijvenin humor, en niemand heeft adem om te zeggen wat heteigenlijk voor een vocht is. Ik zou dan haast gelooven moe-ten dat wij er in verdrinken. In dat geval, kan men er nietgauw genoeg bij zijn,

een drenkelinggenootschap voor dehumoristen op te richten, of een afschaffings-, ten minsteeen matigheids-maatschappij onder de zinspreuk: „Laat staanuw humor". Jean paul pakt het verhevene bij de boenen,keert het met Rapponische krachten om, en zegt: „Ziedaarhet humoristische: \'t is niet anders dan het verhevene metde voeten in de lucht"\'. Ik heb allen eerbied voor diekunstbewerking, maar jean paul was somtijds een zeeronduidelijk humorist. Bilderdijk zegt ergens, en zoo nietin zijne boeken, dan heb ik het uit zijn mond, dat hetprecies het Hooftiaansche neskheit is; maar hooft en nesk-heit zijn, wat de „Tesselschade" er ook tegen doen moge,zulke oude humoristen, dat ik vrees dat die aanhaling dezaak voor \'t algemeen niet veel opheldert. En apr?s tout:wat heeft het algemeen er mee te maken? De humoristenzijn er, zijn er in grooten

getale, en vermenigvuldigen metden dag. Eerstdaags zien wij eene koninklijke humoristen-stoeterij. Wat weet ik waar \'t op uit zal komen ? Eerstdaags 1 „Humor ist das Romantisch-Kornische, das umgekehrte Erhabene, wormdas Endliohe auf das Unendliche, der Verstand auf die Idee angewandt wird".



49 eene humoristische revolutie, eene op end\' op humoristi-sche orde van zaken, met eene hartroerende oude vrijsterop den troon, met een kring van sentimenteele dagloonerstot ministerie. Daar zullen in de vergaderzaal de eenvoudige,de onschuldige kindertjes zitten; het leger zal bestaan uitduivenhartige bloodaards onder den hoogdravenden naamvan medelijdende zielen; het rechterambt zal bekleed wor-den door menschen die tegen alle straf zijn; niemand daneen grijsaard zal er schrijver, dichter of geleerde zijn mogenof tot de hoop des vaderlands worden gerekend, uitgeno-men de humoristen zelve; ieder hunner zal een goelijkenoom en een onnoozelen neef hebben, maar, met uitzonde-ring van deze lieve kinderen, zullen de jongelingen als eeneschadelijke uitvinding buiten \'s lands gezonden worden.Geen adel meer, geen rijkdom,

geen livereibedienden, geenpdté de foie gras, geen kooien meer voor vogels, en geenmodes meer voor dames; maar een aanmerkelijke invoervan huisjassen, sloffen, pijpjes , tuinstokken, kinderboekjes,Moeder-de-Ganzen .... Wat ik u bidden mag, hildebrand ,ga niet onder de humoristen!Ten tweede, enz. enz. 4



DE FAMILIE STASTOK. De Aankomst. In het kleine stadje D — werd op een donderdag in demaand October, des namiddags omtrent één ure, de steileijzeren trede neergelaten van een gele diligence, rijdendeover D — van C — tot E — vice versa, en uit dezelvedaalde, tot groote bemoddering van dengenen die hemonmiddellijk volgde, en die niemand anders was dan zijn eigencloak, uw onderdanige dienaar itildebrand. Hij had gereisdmet een bleeke dame, die het rooken had verboden engedurig de kronkelbochten van haar boa had zitten te ver-schikken , dan eens had gezucht, dan eens ingesluimerdwas, dan eens eau de cologne genomen, dan weer eensgeslapen had, en altijddoor leelijk was geweest. Op dezelfdebank met deze had een jong juffertje gezeten, in een blau-wen geruiten mantel niet gedoken, het denkbeeld is teruim, maar

gestoken; een mantel, die, naar een langver-geten mode, vatbaar was om van achteren te worden ingc-haald door een klein lapje van dezelfde stof, in den vormvan een soupied, op twee paarlemoeren knoopjes uitge-spannen; dezelve juffer had een stroohoed op met blauwgaas lint met bruine strepen, in groote lissen met stevigsoutien opgemaakt, en een hardgeel sjaaltje om den hals.Zij was zeer bang voor de bleeke dame naast haar, enbleef op een schuwen afstand; soms had zij den goedenwil haar in \'t verschikken van haar boa te hulp te komen,en eenmaal had zij er werkelijk een dikachtig roodvingerig



51 handje, met een ring die bijzonder veel op tin geleek,voor ontbloot; maar de bleeke dame had haar aangeblikt,•en toen had zij haar neus gesnoten, volgens een in denomgang zeer deugdelijk stelsel, naar \'t welk de neus allemispassen, voorbarigheden en malle figuren misgelden moet.Dit was het personeel van de achterste bank geweest. Opde volgende had een jodin gezeten, als een oostersche edel-steen gevat tusschen twee christenen; zij verborg onder eengroen nopjesgoed manteltje een klein kind, dat al haar trotsuitmaakte omdat het niet schreeuwde, zelfs niet toen zij hetomstreeks halfweg eene schoone luier aandeed. Het kind nuwas zeer klein, en had een zeer groote dot in den mond. Van•de christenen, waartusschen zij gevat was, had de een eengrooten rondglazigen zilveren bril, een zilveren sigaarkoker,een zilver potlood, een

zilver horloge, benevens zilverenbroek- en schoengespen, waaruit ik opmaakte dat hij eenzilversmid was; en de andere een koperen doekspeld, eenkoperen tabaksdoos, en een koperen guirlande op zijn buik ,waaruit ik besloot dat hij niet minder dan een banketbak-"kers meesterknecht zijn moet. De eerste haalde, daar erniet gerookt mocht worden, den zilveren sigaarkoker eenpaar malen uit den zak, alleen om \'t vermaak te hebbenvan hem open te doen, er een zilveren sigarepijpje uit tehalen, en er nog iets in te zoeken dat er niet in was, maardat, zoo \'t er in was geweest, zeker beter te pas had kunnenkomen dan het pijpje, en hem vervolgens weder dicht tesluiten, na alvorens meergemeld pijpje, eerst met het voor-en daarna met het achtereinde naar beneden, er in gepastte hebben; de laatste stak uit de koperen tabaksdoos eene

nietonaardige tijdpasseering in den mond. De zilveren man hadeene groote neiging tot spreken; de koperen scheen vast beslo-ten te hebben, geen mond open te doen. De jodin had natuur-lijk veel meer achting voor den zilveren; maar de zilverenwas terughoudend voor de jodin. Vóór den zilveren zat eenknorrig, groot dik man, dien ikzelf niet toe dorst spreken,want hij had twee jassen over elkaar aan, een dikken rotting



52 in de hand, een kleur als of hij zoo pas van een vechtpartijkwam, en een uitdrukking alsof hij zich gereed maakte metden eersten die hem toesprak een vechtpartij te beginnen;het was ongetwijfeld een commissaris van politie, of eenplaatsmajoor in politiek. Aan zijne zijde sluimerde een jongmensch met gescheiden haar, zoo glad gekamd alsof het uitéén stuk was, hooge jukbeenderen, een blauwe das, eenturkooizen doekspeld, een roodgebloemd vest, heele kortetoegeknoopte mouwen aan een langlijvig bruin jasje, hand-schoenen met bont, en overschoenen, \'t Was een Duitschkantoorreiziger. Daar naast — maar wat heb ik er aan,mijn talent te toonen in \'t beschrijven van een reisgezelschap,dat volstrekt niet pikant was, en dat ik aan het begin vandit opstel reeds vaarwel had gezegd? Om korter te gaan:ik stapte van de trede , viel eerst bijna in

de armen van eengeknevelden heer, met een stijf been en gelen rotting, die debleeke dame afwachtte en, bang zijnde dat iemand andershaar de hand toesteken zou dan ZEd., de zijne alvast uitstak,dook onder de reeds tegen het dak van het voertuig,waarmee ik gekomen was, opgezette ladder dóór, riep denknecht toe: „die zwarte koffer met een H" ! gaf den con-ducteur, die met de maal naar binnen ging, mijn vijfje,en keek naar iemand om, die mijn goed zou kunnen dra-gen zonder in de verzoeking te komen het aan zijn eigenadres te bezorgen. „Is uwé meheer willebram, as ik vragen mag?" vroegeen zwak, pieperig stemmetje, blijkbaar toebehoorendeaan iemand, die nog nooit een onbekende van de diligencegehaald had. De vraag was tot den commissaris van politiegericht. „Benje d......mal, kerel", zei de commissaris van politie. „Moet hij uit

dezen wagen komen?" vroeg op hupschentoon de man van het maagdelijk metaal. „Dat zal ik wezen", zei ik, eene nadere beschouwingdaarlatende van de zorg, waarmee het (naar alle gedach-ten gezelschap-)juffertje voor haar hoedendoos was aange-



53 daan en die zich uitte in do gedurige\' verzuchting: „Is datmet me goed leven, kondelteur!" Het mannetje, dat vóór mij stond, had zijn opvoedingwaarschijnlijk in een weeshuis begonnen en was nu bezighaar in een diaconiehuis te voltooien. Hij was hoog in deschouders en stijf van knieën, droeg een langen bruinenduffelschen jas, met het teeken zijner orde op de mouw,en had onder den arm een versleten portefeuilletje, waarinde boeken van een of ander leesgezelschap werden rond-gebracht. „Ik moest een boodschap voor meheer doen", zei hetmannetje, dat ik voor ongeveer achtenzestig aanzag, „ennu zei meheer, dat ik meteen reis na\' de dullezan zougaan, om te kijken of meheer gekommen was. Uwé motniet kwalijk nemen, dat ik uwé niet trekt kon". Nu, daar men de alleronmenschelijkste beul zou moetenwezen, om \'t iemand kwalijk te

nemen dat hij u niet kent,indien hij u nooit zijn dagen gezien heeft, schonk ik dengoeden diaconieburger op dit punt eene volkomene vergif-fenis, liet mijn koffertje, totdat het afgehaald worden zou,in de „Rustende Moor", en sukkelde met mijn nieuwenkennis naar het huis mijns ooms; onder het faveur vanonderweg vriendelijk door hem onderricht te worden aan-gaande het doel van een groot gebouw met gotische deu-ren en vensters, waarop een toren stond met ordentelijkeomgangen, appel en weerhaan, \'t welk hij zeide „de kerk"te wezen; als ook omtrent een breede streep groenkleurigvocht tusschen twee hooge gemetselde wallen, \'t welk hijverklaarde „de gracht" te zijn. „En dit is het huis", zeide hij, zijne oude beenen opeen stoep zettende en een goeden ruk aan een lange schelgevende, met die uitdrukking van gelaat, die bij een oudman te

kennen geeft: ik kan het toch niet hooren of zezacht of hard overgaat.



54 De Ontvangst. Het duurde een minuut of wat alvorens een eigenaardigsloffen in het voorhuis de aankomst ecner bejaarde keu-kenmeid verried, die eerst natuurlijk den aardappel waar-aan zij bezig was, had moeten afschillen, daarna den bakvan haar schoot en haar beide voeten van haar stoof zet-ten, om vervolgens haar roode muilen aan te trekken,haar neus met het buitenste van haar hand af te vegen,haar eva in de schuinte op te slaan, en den langen wegte aanvaarden, die van de keukendeur tot bij den baro-meter twintig, en van den barometer tot de mat, zes stap-pen vergde. In dien tusschentijd bekeek ik den voorgevelvan de woning. Het huis was, als mijn oom, burgerlijk, en schoon hethuis ouder was, was hij toch, zoowel als zijn huis, vaneen vroeger eeuw. Het had een trapgevel, en de bovensteverdieping was met kruiskozijnen in het

lood. Het hadslechts ééne zijkamer, met twee schuiframen met middel-soort ruiten, versierd door groene gazen gordijntjes opbreede koperen roeden, in het midden een weinigje open-geschoven om het licht vriendelijk uit te noodigen wel tewillen beschijnen twee bloempotten van mijn tante, onderstreng verbod van iets anders in het vertrek of op te luis-teren of te verbleeken. Ik was nieuwsgierig of ik ooit indie kamer zou toegelaten worden. In allen gevalle werd ikalvast in \'t voorhuis gelaten, en kwam ik spoedig in eenachterkamer met een hoog licht, in de onmiddellijke tegen-woordigheid van mijn oom en tante. De ontvangst was recht hartelijk, en de goede menschendie mij nog nooit in mijn leven gezien hadden, schenenzeer verheugd dat genoegen te smaken, ofschoon gemeldgenoegen bij den eersten eenigszins scheen verbitterd teworden door

de omstandigheid, dat ik juist op een don-derdag gekomen was, als wanneer de voorkamer „gedaan



55 werd", zoodat men nu achter zat; waarop mijne moeiaanmerkte, dat neef het wel zoo voor lief zou nemen endat hij zeker in zijn ouders huis ook wel eens in een ach-terkamer gezeten had; waarop neef zei, dat deze een heelelieve achterkamer was, en dat hij wel van een achterka-mer hield; waarop oom zei, dat hij er, al zei hij \'t zelf,niet van hield, en tante het met neef eens was dat zij eru-el van hield: waarop oom wat bijkwam met te zeggen,dat hij er \'s avonds nogal van hield; waarop tante en neefzeiden, dat zij er ook \'s avonds het meest van hielden;zoodat er met eenparigheid van stemmen besloten werd,dat een achterkamer met een hoog licht des avonds ophaar voordeeligst is. Ik ben verplicht hier bij te voegen datde geheele redewisseling op de goelijkste en vriendelijkstewijze gevoerd werd, terwijl oom zijn ingebrande pijp meteen

zwavelstok weer op de wijs bracht, en tante de kopjesvan \'t koffiegoed met een minzaam lachje en een bontentheedoek zat af te drogen. Zij schikte juist de stapeltjes inorde op het blad, toen zij vroeg: „Wel heeremijntijd,hildebrand, hadje nou niet nog koffie willen hebben"? Nu was er op dit oogenblik inderdaad niets waar ikvuriger naar verlangde dan naar een kop koffie, maardaar ik mijn tante verdacht dat zij het middel\' om koffiete vermeerderen zou zoeken in de kunst om ze te ver-dunnen , bedankte ik edelmoediglijk, en zei dat ik straksmet oom een bittertje zou nemen, waarop oom verklaardedat hij dat altijd gebruikte als de wagen van tweeën voor-bijkwam. Met dit vooruitzicht schikte ik mijn stoel wat dichter bijden haard, waarbij mijn oom altijd zat als hij achter zat,ofschoon er nooit in gestookt werd vóór den eersten Novem-ber en er dus ook

nu geen vuur aanlag, en begon met naarmijn neef pieter te vragen. Mijn neef pieter studeerde te Utrecht in de rechten; maarhoewel ik bij onderscheidene gelegenheden aan onderschei-dene studenten van onderscheidene faculteiten gevraagd had



56 of zij mijn neef pieter stastok ook kenden, had ik daaropte geenen tijde een voldoend antwoord ontvangen, zoodat ik,in de onzekerheid der oorzaken, waaraan deze onbekend-heid wellicht moest worden toegeschreven, eindelijk begon-nen was met niet meer naar mijn neef pieter stastok, maarnaar een zekeren student stastok navraag te doen. „Gij moest hem al gezien hebben , neef hildebrand" , zei deoudere stastok, „want hij is uitgegaan om u op te wachten." „Om u op te wachten"; herhaalde mijn tante, haar brei-werk in haar schoot latende vallen en over haar bril heen-ziende: „hij moet u zeker misgeloopen zijn; maar hij zalwel spoedig hier wezen. Hij is tegenwoordig zoo druk aanzijn examen! Ik ben eigenlijk bang dat hij te veel werkt;hij is zoo vlug, weet u!" En nog nauwelijks had ik den tijd mijn vurig verlangente uiten om die zeldzame

vereeniging van vlugheid en ar-beidzaamheid, den jongeren stastok , te aanschouwen of deschel ging over, de muilen van de keukenmeid sloften, ende stap van den Utrechtschen student werd gehoord. Had ik tot nog toe niet de minste notie van mijn heeren neef gehad, zooras hij de kamer binnenkwam kende ikhem door en door. Zijn geheele voorkomen sprak college-houden uit; zijn geheele lichaam dicteerde dictaten. De bleekekleur, het gebogen hoofd, de stalen bril, de theedoekigedas, de sluitjas met dubbele borst, de horlogesleutel, deniet nauwe en niet wijde pantalon, de verschoende laarzen,de floretten handschoenen, de zwarte kapelaansrotting mettwee nuffige kwastjes — alles deed den student zien, dievan het academieleven niets kent dan de collegekamers ende thé\'s der professoren; van de studenten, geen anderedan zijn

stadgenooten en de senatoren, die hem ontgroendhebben; van de burgers, niemand dan zijn hospita; denstudent, die een kleur krijgt als hij twee, en een straatomloopt als hij een partijtje van zes studenten tegenkomt;den student, die er over klaagt dat er zoo weinig studen-ten-broederschap is, en niet weet dat er studenten-vreugd



57 bestaat; den student, die een dispuut zou willen oprichten,waarvan niemand lid zou willen wezen; die van den kokdagelijks vijf borden eten krijgt: één, gesneden vleesch,één, ingemaakte postelein, één, dito andijvie, één, opge-kookte aardappels, en één, rijst met bessennat, omdat hijden moed niet heeft zich aan een tafel te doen voorstel-len; den student, die in de sociëteit duizend angsten uit-staat dat iemand om de courant zal vragen, waar hij zichachter verbergt, en wiens naam de andere studenten voor\'t eerst hooren, als zij toevallig op \'t college zijn daar hijafgeroepen wordt om te respondeeren. — Zulk een studentwas zonder twijfel mijn onbekende neef pieter stastok. „Hoe komt het, piet! dat je neef hildebrand misgeloo-pen bent?" vroeg tante verwonderd. De student pieter stastok keerde zich om, ten einde zijnrotting in een hoek te

zetten, en zei dat de diligence ver-wonderlijk vroeg aangekomen was; eene omstandigheid,die zeer zeker verwonderlijk was, aangezien wij op wegeen oponthoud gehad hadden van een half uur, door \'tstorten van een der paarden. „Hij was eerst nog effen bijden boekverkooper geweest, die zijne Instituten inbindenmoest, en was toen regelrecht naar de diligence gegaan,maar had tot zijne verbazing gehoord dat die al lang aanwas, en dat ik met den knecht was opgewandeld" , enz. enz. De zaak was dat hij een singeltje had omgeloopen, totdathij zeker wist dat ik reeds lang onder zijn vaders dak goeden wel zou gevestigd zijn, uit vrees van den verkeerdenpersoon voor mij aan te spreken. Nu, indien hij den com-missaris van politie getroffen had — hij was voor zes we-ken een bedorven man geweest! „De neven moeten nu maar eens goed

kennismaken",zei mijn tante, die tot de minzaamste aller schommeligehuismoeders behoorde; „ze zijn toch allebei student". „Ja maar", zei pieter, nog lang niet gemeenzaam methet denkbeeld van eene kennismaking, „in verschillendevakken".



58 Dat was waar, en zelfs op verschillende academiën. Maarik ben nooit zoo zeer Leidsch student geweest, dat ik nietaltijd gaarne dronk op de harmonie tusschen de zuster-academiën, een toost, die immer gedronken wordt, waarUtrechtsche en Leidsche studenten bijeen zijn, maar diemen evenwel niet te druk moet herhalen om geen twist tekrijgen. Wat ons betreft, er kwam al spoedig gelegenheidvoor een toost; want na nog een woord of wat met pieterstastok , ter informatie waar hij te Utrecht woonde, waarophet antwoord was, ten huize van een catechiseermeesterin de Lijsbethstraat, en na een kort gesprek met mijn oomover bet nieuws dat er niet was, en een dito met mijntante over het goudleeren behangsel in de kamer, waar-voor zij ook wel had hooren zeggen dat de muilenmakerste Waalwijk, vóór dat zij door den brand geru?neerd

waren,groote sommen zouden hebben willen geven, kwam hetdiaconiemannetje (dat ik bij deze gelegenheid met den naamvan keesje hoorde versieren) binnen met de boodschap, datde wagen van tweeën net voorbijging; waarop tante, naalvorens haar bril te hebben afgezet, opstond, een kastjeopende en daaruit te voorschijn bracht een fleschje metvan der veen\'s elixer, een fleschje met „Erger dan de cholera",en drie glaasjes. Oom wenschte mij frisschen morgen. De verdere afloop van dien dag was als gewoonlijk bijeen eerste kennismaking. Wij bevielen elkander onderling,en ik werd dikke vrinden met pieter. s\'Middags stal ik hethart van mijn tante nog eens door van schorseneren tehouden, en bewoog mijn oom bijna tot tranen door metopgewondenheid van een gestoofde kabeljauwshom te spre-ken. Om pieter ook een genoegen te doen wist

ik eenigekennis van zijn vak te verraden, door de begripsbepalingvan Justitia en van Ususfructus te pas te brengen. Na denmiddag nam mijn oom een slaapje bij den kouden haard,en ging mijn tante eens naar boven. Daarna dronken wijte zamen recht gezellig thee, zagen de achterkamer op haarvoordeeligst, en wat dies meer zij.



59 Mijn oom was iemand, wiens grootvader en vader eenzeer bloeiende, en die zelf een vrij bloeiende lintweverijgehad had; om de strikte waarheid te zeggen, moet ikbekennen dat hij ze nog had, maar er werd volstrekt nietmeer in gewerkt, en op de zolders lag nog een aanzienlijkepartij oortjesband, die hij „liever daar zag verrotten danhaar onder de markt te verkoopen". Hij behoorde alzoo totdie menschen, die hun zaken aan kant gedaan hebben en,het uitzicht op verdere winsten opgevende, zich met eenvrij aardig inkomen, een onverzettelijken afkeer van stoom-machines, en de Haarlemsche courant tevredenstellen. Inden loop van den avond kwam het uit dat hij een bijzonderegenegenheid had voor het stopwoord „al zeg ik het zelf",alleen overtroffen door de verslingerdheid van zijne echt-genoot aan den uitroep „wel heeremijntijd!" welke

termendit echtpaar buitengemeen beminde; ofschoon ik zeggenmoet dat zij ze somtijds afwisselden met de bevallige tus-schenvoegsels van, „wat hamer", „goede genadigheid",„och grut" en andere dergelijke vloeken meer, die eenbalk in hun wapenschild voeren. De student petrus sta-stokius Jun. had daartegen niets in te leggen dan zijn ge-liefkoosde verzekering „waaratje", waarvan ik evenwel, ombillijk te zijn, erkennen moet, dat hij in \'t geheel geenmisbruik maakte. Hildebrand ziet de stad, en Pieter verstout zichpot te spelen. Ik werd des anderen daags om zeven uren wakker, entoen ik de groene saaien gordijnen openschoof om te zienwat voor weer het was, — welke was mijne ontzetting,te bemerken dat (wij sliepen op dezelfde kamer) pieter zichreeds geperpendiculariseerd had en bezig was om, met denbril op, een paar schoone kousen

aan te trekken, waarin zijnemoeder den vorigen avond plichtmatig hieltjes gemaakt had.



60 De oudere stastok was een man van de klok en stonddiensvolgens om zes uren op, ten einde om halfacht aanhet ontbijt te zijn; en daar hij volstrekt niets te doen had,vulde hij dien tusschentijd met pijpjes rooken aan. Opmer-kelijk is het, dat naarmate men minder bezigheid heeft,men des te bekrompener over den tijd denkt. Indien menden goeden pieter stastok Senior het moeielijke vraagstukomtrent de zetelplaats van den wil had voorgelegd, zou hijindien hij daartoe genoegzame tegenwoordigheid van geesthad gehad, zijn wijsvinger op twee duim afstand van zijnmaag hebben moeten leggen, door die beweging datgenezijner ingewanden, aanwijzende, \'t welk hij zijn „goud hor-loge" noemde. En inderdaad, indien ik mij door een goudhorloge moest laten regeeren, ik zou van zulk een gere-geerd willen worden; want een goed, groot, dik en

vetuurwerk was het, met twee kasten over elkaar; en daarhet iederen morgen, klokke negen, met de torenklok werdgelijkgezet , liep het doorgaans volmaakt. Ik vond mijn oom in de voorkamer (die zulk een heilig-dom niet scheen te wezen als ik mij wel voorgesteld had)juist daar hij van onder de handen van zijn barbier kwam.Hij had zijn slaapmuts nog op het kale hoofd, daar hijgewoon was die niet vóór elf uren voor zijn pruik te ver-wisselen. „Mooi weertje, neef hildebrand", riep hij mij toe; „mooiweertje, al zeg ik \'t zelf". Tante, die reeds zat te breien, zette, ten gevolge eenerzeer oneigenaardige gewoonte, haar bril af, om te betermijne robe de chambre te bekijken, en na een „heeremijn-tijd! zijn die dingen weer in de mode?" (het was in 183ij)begon zij een optelling van al de japonnen met sjerpen,die haar vader en haar man in vroeger eeuwen

gedragenhadden en die, naar haar voorgeven, nog boven in eenkast hingen. Oom vond dat het veel te gemakkelijk was voor een jongmensch, en in de oogen van petrus geleek ik in dit ochtend-



61 gewaad zoo volmaakt op de grootste Jannen der Utrechtscheacademie, dat hij mij, geloof ik, voor een overgegevenlichtmis begon te houden. De bijbel werd opengeslagen, en mijn oom las er uitvoor. Eerwaardige gewoonte! Waarom is zij zoo bijna uit-sluitend tot de burgerlijke huishoudens bepaald, en raaktzij ook zelfs daar meer en meer in onbruik ? Mijn oom lasniet welsprekend, niet mooi, zelfs niet goed op sommigeplaatsen — maar het was stichtelijk, want hij las denBijbel, het was goed, want hij las met eenvoudigheid; hetwas schoon, want het was hem aan te zien dat hij ge-loofde. Hij las Luc. X, en bijzonder trof mij, in dezenkring en uit dien mond, het 21ste vers: „Ik danke u,Vader, Heer des hemels en der aarde, dat gij deze dingenvoor de wijzen en verstandigen verborgen hebt en hebt zeden kinderkens geopenbaard". Na den ontbijt

ging pieter, „aan zijn examen werken",\'t welk bestond in zeer breedvoerige tabellen van de Insti-tuten te fabriceeren, met rooden, blauwen en zwarten inktgeschreven, en ik volgde hem naar zijn kamer, waar ikmij tot koffietijd met een paar boeken bezighield. En nu was het oogenblik daar, dat mijn neef mij aande stad en de stad aan mij vertoonen zou. Wij gingen dussamen uit, en daar hij een rotting had, liet ik den mijnenthuis. Wij zagen dan: eerst de gracht, daarna de koren-beurs, en vervolgens twee kerken, waarin praalgraven enkosters die een fooi begeerden, als ook in een dier kerkeneen orgel, dat op het Haarlemsche na, het mooiste derwereld was; eene eer, die ik te Gouda, aan het Goudsche,te Leiden, aan het Leidsche, te Alkmaar, aan het Alk-maarsche, te Zwol, aan het Zwolsche, en nu weder te D. aanhet Deesche hoorde toeëigenen;

zoodat het de zaak van de4de klasse des Koninklijken Nederlandschen Instituuts wor-den zal, daaromtrent een prijsvraag uit te schrijven. Wij be-klommen zelfs met levensgevaar den toren van een dier



62 kerken, en maakten er de opmerking dat het er woei, en dater rondom de stad veel weiland, veel water, en veel molenswaren. Daarop begaven wij ons naar het stadhuis, en be-vonden dat onze voorvaderen nog beter schilderden en ernog gezonder uitzagen dan wij : ook had ik tegelijk gele-genheid het manlijk voorkomen der Deesche dienders tebewonderen. In zijn ijver om mij alles te laten zien, brachtpieter mij zelfs naar de vleeschhal, en over de vischmarkt,en eindelijk aan een groote vierkante eendekom, die hij„de haven" noemde. Al voortgaande informeerde hij zichzeer sterk, hoe veel colleges de juristen te Leiden op ééndag hadden en of het bij prof. A. fideel was op de thé\'s;als ook welke colleges gemelde hooggeleerde in \'t Hollandschgaf, en hoeveel prof. B. dicteerde; of iedereen bij prof. C.zoo maar een testimonium krijgen kon; of prof.

D. liefheb-berijcolleges hield; en of ik smallenburg wel eens gezienhad ; tegen welke berichten hij de zijnen omtrent de Uitert*sche Juris professores met eene eerlijkheid inwisselde, eenebetere zaak waardig. Hij verzuimde niet den billijkenUtrechtschen trots op prof. van heusde en op de moeilijkheidvan een mathesis-examen in \'t Latijn te pas te brengen;en toen ik \'t gesprek voor de afwisseling op lichtvaardigeronderwerpen wendde, kwam het uit, dat hij, pieter stastok ,zonder evenwel hartstocht voor die spelen te koesteren, weleens domino speelde, ja zelfs wel eens biljartte, en daarwij juist vóór een koffiehuis stonden, noodigde ik hem uitzich in laatstgenoemde kunst met mij te meten. Pieter stastok had noch den moed, noch den slag mijiets aan te bieden; daarom bestelde ik een bittertje voormij zelven, en hij insgelijks voor zich. Op dat

oogenbliksloeg de klok boven \'t buffet twee uren, en zag ik aan denoverkant der straat de diligence afrijden, die mijn oom instaat zou stellen ons voorbeeld te volgen. Er waren vrij wat menschen in het koffiehuis, maar daarwij met niemand dan met het biljart te maken hadden en geenhunner speelde, hinderden zij ons volstrekt niet. Pieter sloeg



63 de mouwen van zijn sluitjas op, en vertoonde de grootegesteven boorden van wat zijn moeder, hoe algemeen diedracht ook geworden was, nog altijd een Engelsch hemdnoemde: daarop verzocht hij den jongen zeer beleefd omeene „goede keu". De jongen gaf hem natuurlijk de bestedie in het rek was, en wij trokken wie vóór zou spelen.Die eer viel mij te beurt, en de partij begon. Wij hadden evenwel nog nauwelijks eenige punten ge-maakt, toen een luidruchtig geroep van „pot, jongen!"al onze zaligheden verstoorde. Het geroep kwam van een winderigen jongen advocaat,die pas voor de studentensociëteit te Utrecht bedankt had,en nu nog voorhing op de particuliere sociëteit te D., envan dit interregnum gebruik maakte, om alledag in hetkoffiehuis „de Noordstar" pot te maken. „Vierentwintig uit menheeren" ! riep de jongen ons toe,en tegelijk

het korfje schuddende, waarin hij de potballenhad, bood hij ze ons aan. Ik trok er een; en met een gezicht waarover een kleinestuiptrekking scheen te gaan, stak pieter , dien ik onder-tusschen als geen grooten mingaud had leeren kennen, zijnhand almede manmoedig in den korf. Daarop kwamen alde habitués van den pot uit hunne hoeken en vroegendopjes voor hunne pijpen; de jongen deelde de eigen keuenrond, on de jonge advocaat nam in persoon het krijt omop te schrijven. „Wie van de heeren heeft het aas?" „Ik", riep een barsche stem, die aan niemand anderstoebehoorde dan aan den heer met de twee jassen overelkaar, dien ik in de diligence voor een commissaris vanpolitic gehouden had; het bleek mij echter dat hij vol-strekt geen commissaris van politie was, maar wel pikeurder kleine manege, die te D. aanwezig was, en

tevenseigenaar van de kleine comedie, die aldaar insgelijks be-stond. „Wie van de heeren de twee?"



64 Pieter stastok ging zelf naar de lei om den jongenadvocaat in te fluisteren dat hij het was. „Zoo! zal jij ook pot spelen?" vroeg de jonge advocaat,die als stadgenoot mijn neef wel kende. Pieter werd bleek. De drie had ik. De vier had een bejaard tweede luite-nant van de infanterie, met de medaille van twaalfjarigendienst. De vijf had een chirurgijnsleerling, die te veel tijdhad. De zes, een kort dik man met stoppelig grijs haar, dieeen graankooper scheen te zijn. De zeven, een jong menschvan drieëntwintig jaar, die student geweest was, maar omslecht gedrag thuisgehaald, voor wien pieter bang was,te meer daar hij hem zeer gemeenzaam behandelde. Dezescheen de boezemvriend van den bejaarden luitenant derinfanterie met de medaille van twaalfjarigen dienst te we-zen. De advocaat zelf had de acht, en de negen was inhanden van een

jongeling van drieëndertig jaren, in eenleverkleurigen pantalon, die op zijn moeders zak leefde,een hond hield, nooit iets had uitgevoerd, en in groote ach-ting stond bij den kastelein van het koffiehuis „de Noordstar". Toen de jonge advocaat de namen van al deze heerennetjes had opgeschreven, nam de biljartjongen het krijt inde eene en den kleinen bok in de andere hand, en gildemet al de kracht, die een kind van veertien jaren overkan houden, als hij den geheelen dag en den halven nachtop één been staat, te midden van de uitwaseming vanmenschen en pijpen: „Aas acquit, twee speelt!" Petrus stastokius Junior moest alzoo op het acquit spe-len, en hij maakte zich werkelijk tot dien arbeid gereed.Te dien einde lei petrus stastokius Junior zijn pijp neer;maakte de punt van zijn keu wel een halven voet ver wit;plaatste zijn bal met de linkerhand op

drie vierden; druktede vier vingers van zijn linkerhand op een handbreed af-stands van denzelven bal op \'t biljart; krulde den duimbevallig om, zoodat hij aan \'t geheele gezelschap zijn totop \'t leven afgesneden nagel vertoonde, en begon met do



65 rechterhand de keu tusschen duim en vinger heen en wederte bewegen op eene wijze, die deskundigen „zagen" noemen. Tot zoover ging petki stastoki? wetenschap om op hetacquit te spelen. Ja, hij had zelfs een flauwe notie van detheorie van half bal raken; maar daar het hem aan practijk inhet edele potspel haperde, was hij bijna zoo wit als zijn bal,en stiet hem eindelijk krampachtig er > op los, met dit ge-volg dat hij klotste en „a faire" lag voor den rechter hoekzak. Het zou onmenschelijk geweest zijn hem „te maken" endaarom, mijn eigen bal stevig „houdende", bracht ik denzijnen naar onderen, een goed eind voorbij den milieu.Daarop nam de bejaarde luitenant der infanterie zijn pijptusschen zijn grauwe knevels en speelde met de linkerhandop goedaf, maar werd niettemin met „een beest" gesnedendoor den chirurgijnsleerling; waarop

de verloopen student,die onder ons gezegd een grappenmaker was, zeide: datdie chirurgijns niet leefden of zij moesten wat te snijdenhebben. De graankooper verzocht daarop den jongen omacquit voor hem te zetten en bleef met een wijs gezichten onder het genot van zeker mengsel van geestrijk vochten suiker, \'t welk in \'t gemeene leven een sneeuwballetjegenoemd wordt, in \'t Handelsblad turen, en de verloopenstudent, zijn sigaar op den rand van \'t biljart neergelegdhebbende, stiet met veel nonchalance en verschrikkelijkhard op \'t acquit, welk voorbeeld van hard spelen doorden advocaat met gelijke woede werd opgevolgd. Nu wasde beurt aan den jongeling van drieëndertig jaren met denleverkleurigen pantalon, die, van het beginsel uitgaandedat hij zijn bal voordeelig moest trachten te verkoopen,nooit op goedaf speelde, als hij zeker

wist dat hij een balmaken kon. Hij maakte; en zoo gebeurde het dat petrusstastokius andermaal op het acquit spelen moest. Hij was nu zoo ver, dat het zweet hem in groote parelsop het voorhoofd stond. „Dat wordt een collé, mijnheer"; riep de barsche stemvan den pikeur. 5



66 Pieter sprak niet; maar in zijne desperate poging omden geduchten spreker eens niet te logenstraffen, en in eenvan die dwaze inblazingen van hoop, waaraan slechte spe-lers somtijds gehoor geven, dat namelijk het goed gelukvoor hen zal doen wat hunne kunst niet vermag, raaktehij den acquitbal zoo fijn, dat hij hem, tegen alle etiquetteaan, in den linker,hoekzak „sneed". „Dat doet men niet, mijnheer!" riep de pikeur, hevigmet de keu op den grond stampende. „Het was een ongeluk" ; stamelde pieter, die nu zooda-nig transpireerde, dat ik vreesde dat zijn bril op den vloedzou afdrijven. „Het was een lompigheid" , brulde de pikeur. „Leve het snijen!" riep de chirurgijnsleerling. „Die meheer is gevaarlijk"? schertste de bejaarde luitenant. „Aas één app?l, drie acquit, vier speelt?" riep de bil-jartjongen. Ik geloof dat mijn neef poogde in een onverschillige

hou-ding zijn neus te snuiten, maar het had er niets van. Het derde toertje liep goed voor petrus af, maar hetvierde was geschikt om hem er gansch onder te werken.De pikeur lag voor den middelzak; het was een gemakke-lijke bal; een kind kon hem maken. „Je kunt hem best sauveeren", zei de pikeur, „en goedafkomen ook". Dit was volmaakt overeenkomstig de gezindheden vanpieter, die, uit aanmerking van den snijbal, voor geengeld ter wereld hem maken wilde, zelfs al moest hij erslecht op afkomen. Maar daar de pikeur een gevreesd pot-speler was en, sedert onheugelijke jaren, van de drie pot-jes, die gespeeld werden, er twee in zijn zak stak, riepennatuurlijk al de anderen: „stop weg; stop weg!" Pieter stootte niettemin met het voornemen om hem stelligniet weg te stoppen; en toch scheelde het zoo weinig of hijhad hem weggestopt, dat de

winderige advocaat, die in \'t ge-woel was opgestaan, uitriep: „hij zit"! waarop de verloopen



67 student, die als gezegd is, een grappenmaker was, geestigantwoordde: „als hij een stoel had"; waarop allen lachten. „Wacht wat"! riep de chirurgijnsleerling, die voor \'tsnijen was; „hier is nóg een zak"! En inderdaad! Petrus stastokius had geheel buiten zijneigen voorkennis of medeweten een doublé gemaakt, waar-op allen juichten, behalve de pikeur, die op een grimmigewijze nog een glas bitter bestelde en de Goudsche courantopnam, alleen om haar hard weer neer te smijten. Men speelde voort en, na al de wederwaardigheden diehij had doorgestaan, werd mijn vriend pieter weder vrijkalm, waartoe vooral machtig medewerkte dat hij een paarmalen acquit moest leggen. Maar op eens werd zijne rustakelig verstoord door den uitroep van den jongen: „vierdriemaal, zes acquit, zeven speelt! mijnheer hastok (deSt was onduidelijk geschreven)

de Vlag!" Nu was er geen eind aan de kortswijl en de grappenvan den chirurgijnsleerling, en den verloopen student, enden advocaat, en den jongeling van drieëndertig jaren metden leverkleurigen pantalon. De een noemde hem een Min-gaud, de ander een blauwbaard, de derde een boa con-strictor, allen te zamen: „den mijnheer van de vlag". Debejaarde luitenant, die op drie stond en met den verloopenstudent geassureerd was, wilde zich doodstooten en hemvoor een daalder koopen; de graankooper, die tegen diemanoeuvre was, zei dat pieter veel te sterk speelde omhet aan te nemen; de chirurgijnsleerling bestelde de bokaalvoor mijnheer „hastok" , die den pot „op schoon dacht tewinnen"; — het was een leven als een oordeel. En onderdit alles stond, met verwilderden blik, het onschuldigvoorwerp van al dit rumoer altijd maar krijt aan zijn

keute strijken. De beurt kwam weer aan hem. „Welke bal?" vroeg hij verlegen. „Die witte!" riep de verloopen student, die een grap-penmaker was. „Die ronde!" zei de chirurgijnsleerling, niet minder aardig.



68 „De beste", zei de leverkleurige pantalon, die ook ietszeggen wou. „De benedenste", zei de dikke graankooper, die mede-lijden kreeg. Nu was het zoo gelegen, dat het vrij onverschillig wasmet welken bal de arme pietek, die geen drogen draadmeer aan \'t lijf had, op dat merkwaardig oogenblik spe-len zou, aangezien beide ballen, de een boven, de anderbeneden, stijf en allerstijfst collé lagen; ik herinner mijniet in al den tijd dat ik mee gebiljart heb — nu slaaptmijn keu voor immer in haar zelfkanten graf — ooit zulkeen stijven collé gezien te hebben. De verloopen studentbood mijn neef den bok aan. Pieter zag hem aan met eenblik van machteloozon haat en stootte een voet of drie mis. „Strijk de vlag!" riep de chirurgijnsleerling. Zij was aireede gestreken. De pikeur had zich bij voor-raad gewroken. Van dat oogenblik aan bood de luitenant pieter

een gulden;maar hij was te zeer van zijn stuk om te verkoopen. In denvolgenden toer maakte ik hem , uit medelijden; den daar-op volgenden, verliep hij en smaakte de voldoening datde luitenant hem een beschuitje voor zijn bal bood; meteen mispunt besloot hij, in den voor hem laatsten toer,zijn carri?re in het edele ballenspel; en daar hij zeer veelhaast scheen te hebben om te vertrekken, brak ik, die nogeen enkel apj)?l te verliezen had, mijn bal op, vooral ookom een einde te maken aan de dringende aanzoeken vanden jongeling met den leverkleurigen pantalon, die nu zich-zelven voor een achtentwintig aan „hastok" verkoopen wilde,in welk aanbod hem al de vroolijke jongelui ondersteunden. Op straat gekomen scheen de frissche octoberlucht fie-ter weer moed en verwaandheid toe te waaien. „Daar zijn goede spelers onder", zei hij, „maar

tochwaaratje geen een, die eigenlijk uitmunt. Ik had een krommekeu" , voegde hij er bij; „en hebje wol gezien hoc de hoekzak-ken trokken?"



69 Ik had alles gezien, en wist dat de graankooper hetpotje zou gewonnen hebben eer wij thuis waren. Het eten stond reeds op tafel. Pieter had geen honger. Het diakenhuismannetje vertelt zijn historie. Drie dagen had ik bij de familie stastok vertoefd, en indien tijd was ik groote vrienden met keesje geworden. Eenpaar malen had hij mij door de stad vergezeld om mij denweg te wijzen, als ik boodscbappen te doen had, en daarhij, als vele oude lieden, praatziek was, en ik in dat ge-brek soms met vele oude lieden deel, hadden wij dikwijlste zamen vrij wat afgehandeld. Keesje was een eenvoudig,braaf, goedaardig mannetje. Hij had een flauwe herinne-ring van zijn vader, die borstelmaker geweest was engroote „zuiveren" gespen op zijn schoenen had gedragen.Behalve de gespen, herinnerde hij zich niets meer van hemdan zijn dood, en hoe hij

met een groote huilebalk enlange witte das achter zijn lijk gegaan was; en hoe ertoen hij thuis kwam, een zwarte doek over den spiegelhad „gehongen" ; en hoe hij, bij die gelegenheid, zoo veelgeraspte broodjes had mogen eten als hij maar wilde; endat daar een lange moei was bijgeweest, die zooveel wit-ten wijn gedronken had, dat een dikke oom gezegd had:„je krijgt niet meer". Zijne moeder had hij nooit gekend.De dikke oom had hem naar \'t Weeshuis gebracht; hij hader leeren spellen, en toen was hij op timmeren gedaan;maar hij was te zwak voor dat werk, weshalve men hembij een apotheker besteld had, om fleschjes te spoelen, ente stampen: een baantje dat juist niet rijk is aan schitte-rende vooruitzichten. Vijftien jaar had hij er gediend , maardaar hij maar heel weinig lezen kon, en hij dikwijls tege-lijk twee halfpints flesschen, drie

kinderglazen, een amplet,een likkepot en een pakje poeiers weg moest brengen, was\'t hem eindelijk eens gebeurd dat hij een salebdrank ge-



70 bracht had bij iemand die obstructies had, en daarentegende poeiers met jalappeharst bij eene dame die aan diarrheeleed, waarop hij, als niet genoeg geletterd, ontslagen werd.Sedert was hij looper voor een kantoor, en daarna huis-knecht bij onderscheidene lieden geweest, waarvan sommi-ge dood en andere geru?neerd waren; en daar hij, bij degroote opruiming, te oud was geweest om naar Frederiks-oord te worden gezonden, had eindelijk het Weeshuishem overgedaan aan het Diakoniehuis. En nu werd hij opzijn ouden dag nog door mijn oom en een paar lieden vandiens slag gebruikt tot het smeren van schoenen, uitklop-pen van kleeren, wegbrengen van de courant en, in éénwoord, tot het doen van min gewichtige boodschappen.Hetgeen, volgens de inlichtingen van mijn oom. \'s manscarri?re het meest had gedwarsboomd, was zijne

verregaandeonnoozelheid en daaraan geëvenredigde menschenvrees. Behalve de achterkamer met het hooge licht, die om hethuis van den buurman heensprong en waarachter do keu-ken lag, was er aan het huis van petrus stastok Seniornog een achterkamer, waarin ik u nader denk binnen teleiden, naar een kleinen tuin, waarop zij uitzag, niet on-eigenaardig de tuinkamer geheeten. Als men de plaatsdeuruittrad, had men eerst een soort van trottoir van geleklinkers, van omstreeks drie passen breed, en als mendan over eene hooge rollaag van blauwe klinkers \' heen-stapte , waarvóór aan de overzijde drie voetschrabberswaren geplaatst, was men eensklaps in het kleine elyseümvan mijne tante. Men zag er een grooten appelboom, waaraansoms meer dan een dozijn reinetten groen werden, verschei-dene rozeperken, waaromheen in \'t voorjaar

een kringgele krokussen bloeien moest, meer dan één seringeboom rtwee goudenregens, een dubbelen kers en, tegen den muuraan den eenen kant een wingerd, en aan den anderen 1 In de eerste en tweede uitgaven vermeldde ik roode, doch ben onder-richt geworden dat de zoodanige klinkers niet bestaan. Ik moet mij dus ver-zien hebben.



71 een moerbeiboom. De paden waren niet met gewoon gras,maar met roode en witte madelieven en z. g. zeegrasomzoomd. Omtrent dezen tijd stonden er verscheidene pot-ten met asters en twee of drie dahlia\'s in bloei; en ach-terin was een groen geschilderd prieeltje met vijfblad,kamperfoelie, rupsen en spinnen. Daaraan belendde defabriek, waaraan, tegenover \'t prieel, eene - kleine loodswas uitgebouwd met een klein plaatsje, waarop keesje zijnhuiswerk verrichtte, en daaromheen een klein hekje. In dit prieeltje zocht ik, op zaterdag morgen na denontbijt, met een boek onder den arm, het zonnetje. Waar-om ik het boek niet opensloeg zal terstond blijken. Ik had nog nauwelijks met mijn zakdoek het stof vande bank in \'t prieeltje geslagen, en was bezig, op mijngemak nedergezeten, met de oogen op het loodsje, hetplaatsje en het hekje

gericht, mij te verlustigen in hetdenkbeeld, hoe goed alles bij mijn oom en tante in deverf was, als de plaatsdeur openging en keesje verscheen.Daar hij den geheelen tuin doormoest om ter plaatse zijnerbestemming te komen, en hij bijna zeventig jaar op deschouders torste, had ik tijds genoeg om op te merken,dat er iets aan scheelde. Hij strompelde eerst bijna tegende rollaag aan, waarop hij niet scheen verdacht te wezen,schoon hij er sedert jaren alle morgens om halftien urenoverheen moest stappen; hij liet den zondagschen rok vanmijn oom, dien hij over den arm had, in het zand slee-pen en, eer hij den appelboom voorbij was, den borstel,dien hij in de hand hield, tweemaal vallen. Als hij naderkwam, zag ik dat zijn wangen zeer bleek en flets waren,onder zijn niet zeer net onderhouden baard; zijn geheelegelaat was betrokken, zijn oogen

stonden dof, en toen hijmij voorbijging was het niet als anders: „lief weertje,meheer" ! maar hij nam zijn hoed stilzwijgend af, en strom-pelde naar het plaatsje. Met een diepen zucht trok hijdaarop zijn jas uit, zoodat hij mij in zijn eng zwart vest



72 met mouwen, al het magere en gebogene van zijne gestaltezien liet. De roode blikken tabaksdoos, die half uit deneenen vestzak stak, bleef onaangeroerd, en met wederomeen diepen zucht hing hij den rok van mijn oom over denknaap. Met een nog dieper zucht greep hij den borstel op,stond eenige oogenblikken in gedachten tegen de haren opte strijken, en begon toen den rok te borstelen, beginnendemet de panden. „Hoe is \'t keesje! Gaan de zaken niet goed?" riep ik hemtoe. Keesje borstelde altijd door. Hij was wat doof. Wanneer men den volzin herhalen moet, dien men op eeneenigszins meewarigen toon heeft uitgesproken, is \'t gladonmogelijk het met dezelfde woorden te doen. Ik stond op,kwam een stapje nader, en zei wat luider: „Wat scheelt er aan, kees?" Kees ontstelde, zag mij aan, en bleef mij een oogenblik metstrakke oogen

aanzien; daarop vatte hij weer een mouw vanmijn ooms zondagschen rok en begon op nieuw te borstelen.Er liep een traan over zijn wangen. „Foei, kees!" zei ik, „dat moet niet wezen; ik zie water-landers, dunkt me". Keesje veegde zijn oogen met de mouw van zijn vest afen zei: „\'t Is een schrale wind, meheer hildebrand". „Ei wat keesje;" zei ik, „de wind is niemendal schraal. Maardaar schort iets aan, man! Hebje een courant verloren?" Keesje schudde het hoofd en ging hardnekkiger dan ooitaan het schuieren. „Kees!" zei ik: „Je bent te oud om verdriet te hebben. Iser niets aan te doen, vrind?" De oude man zag vreemd op bij het hooren van het woord„vrind". Helaas , misschien was \'t hem in zijn negenenzestigstejaar nog geheel nieuw. Een zenuwachtige glimlach, die ietsverschrikkelijks had, kwam over zijn mager gezicht; zijnegrijze oogen

luisterden eerst op, werden toen weer dof, enschoten vol tranen. Zijn gansche gelaat zeide: ik zal u vertrou-wen. Zijn lippen zeiden:



73 „Hoor reis meheer! Kent uwe Klein klaasje?" Hoewel ik nu een zeer bij zonderen vriend heb, die nicolaasgedoopt is, en van wien \'t niet ondenkbaar was dat keesje hemwel eens gezien had, zoo kon ik echter onmogelijk op gemeldennicolaas den naam van Klein klaasje toepassen, aangezien hijeen zeer „lange blonde jongen" is, en nooit zou ik hebben wil-len gelooven dat gemelde nicolaas , hoe onaardig hij ook som-tijds wezen kan, de oorzaak zou kunnen zijn van ouden keesjestranen. Ik antwoordde dus dat ik Klein klaasje niet kende. „Heeft meheer pieter hem uwe dan niet gewezen! De heelestad kent Klein klaasje. Hij krijgt centen genoeg"; gingkeesje voort. „Maar wat is het dan voor een man ?" vroeg ik. „Het is", zei keesje , „in \'t geheel geen man. \'t Is een dwerg,meheer! een dwerg, zoo waar as ik hier voor je sta. Jekent er mee in een

spul reizen. Maar \'t is een kwaad kreng. Ikken hem goed". Ik wcnschte hartelijk naar wat meer orde in de berichtenvan keesje. „Hij is uit het Huis" , hernam hij na een oogenblik zwij-gens: „hij loopt over straat as \'en gek. Hij wint geld metzen bochel. As er \'en school uitgaat, leggen de jongenscenten bij mekaar, en laten Klein klaasje dansen. Danspringt ie om een stok net as zoo\'n aap, en dan maakt iezijn bochel wel eens zoo groot. Ik heb geen bochel, meheer!"liet hij er met een zucht op volgen. Terecht begreep ik dat keesje minder jaloersch was vanden bochel dan van diens geldige vrucht. „Ik wou", ging hij op een treurigen toon voort, den rokeen veel harder streek met den schuier gevende, dan voorlaken van negen gulden dienstig was; „ik wou dat ik een bo-chel had. Ik zou nies uitvoeren; ik zou centen krijgen; ze zouen om me

lachen.....Maar ik zou niet drinken" , zei hij eensklaps van toon veranderende. En den volzin omkeerende, voegde hijer, zeer bedaard den rok van den knaap nemende en hemopvouwende, nog eens bij: „drinken zou ik niet".



74 „Keesje" , zei ik, „toen je den tuin doorkwaamt, entoen ik je aansprak, was je bedroefd en nu lijkje wel watboos te zijn; ik zie je liever bedroefd!" De oude oogen schoten weer vol tranen; hij stak zijndorre handen naar mij uit; ik vatte ze, toen hij ze, be-schaamd over zijn gemeenzaamheid, terug wilde trekken,en liet ze niet dan na een bemoedigend drukje varen. „Och", zei hij — „och meheer weet dat zoo niet; —maar ik ben — ik ben veel bedroefder dan boos. MaarKlein klaasje het me mishandeld. Klein klaasje is slecht.De menschen" , ging hij voort, naar het schoensmeer buk-kende, „de menschen denken soms dat ie gek is; maarhij is slecht". „Hoor eens, keesje!" zei ik, een klaptafeltje op een ijze-ren poot opslaande; „ga hier eens wat zitten en vertel mereis geregeld: wat heeft Klein klaasje je gedaan?" „Het zei niet helpen", zei keesje, „maar ik zei

et doen,as u \'t niemand zegt. Kent meheer et Huis?" „Welk huis?" „Van de Diakenie". „Ik heb het in \'t voorbijgaan gezien". Goed. Et is een leelijk huis, is et niet? een leelijkhuis;met rooie deuren en vensters; en van binnen alles rooden alles donker. Nou; meheer weet wel dat we daar alle-maal arm zijn, allemaal even arm; ik kan et niet anderszeggen, net precies, denk ik wel, as op \'t kerkhof. Iken een ander verdienen iets, maar et helpt niet. We bren-ge et in bij den Vader; en de Vader geeft ons alle wekenzakduiten. Dat is goed, meheer; dat is heel goed. As ik oudwor, verdien ik geen kopere\' cent meer ; maar ik krijg tochde\' zakduit. Hier", zeide hij, een bonten katoenen zakdoekuithalende, „deuze, en", op zijn tabaksdoos kloppende, „endeuze, heb ik van me zakduit gekocht". Het was aandoenlijk een man van bij de negenenzestigte hooren spreken

van „als ik oud word"! „Klaas" , — ging hij voort — „zoo as meheer wel begrijpt,



75 krijgt ook een zakduit. Maar wat doet klaas? Klaas doetnies, dan nou en dan de straat voor iemand wieden. Klaashoudt zich gek; klaas danst met zen bochel; en as ie centenkrijgt van de lui en van de kinderen, dan wandelt klaasde poort uit. Kent meheer de Vette Vadoek?" „Neen, keesje". „Et is een herberg in de Hazelaan, daar drinkt klaas \'enborrel; en welreis twee, en welreis drie borrels". „En als hij dan in \'t Huis komt?" „o Hij heeft allerlei kunsten. Hij neemt een groote pruimtabak. Hij haalt \'en oranjeschilletje bij de\' drogist. Somsmerkt de Vader \'et. Dan krijgt hij \'en blok aan zen been,want hij is te oud om op de\' bok gelegd te worden,en men kan em ook niet op zen bochel slaan; maarwat is \'t, as ie met het blok loopt? Dan zeit ie teugende kinderen; St... jongens! Klaas is ondeugend geweest;klaas het \'en graantje gepikt; en de Vader

het klaas alzen centen afgenomen. Je begrijpt wel, meheer, dat ie dannog meer opdoet". Ik begreep het volkomen. „Maar dat zijn zijn zaken", ging keesje voort, een schoenvan mijn oom opnemende, dien hij smeren moest en on-middellijk weer neerzette; „maar wat hoeft ie mijn onge-lukkig te maken? Weet u wat \'et is? Ik zei \'et u vertellen.Ik had geld, — ik had veul geld, — ik had twaalf gulden!" .„En hoe kwam je daaraan, keesje?" „Met God en met eere. Ik had \'et gespaard toen ik in deapteek was. Somwijlen, as ik \'en drankje buiten de stadbrocht, op een buitenplaas of in een theetuin, zei de meheerof de mevrouw: geef de\' looper een dubbeltje; \'t is slechtweer. Zoo had ik twaalf gulden bij mekaar. Ik mocht diein \'t Huis niet hebben. Maar ik bewaarde ze; op me hart". „En waartoe bewaarde je die? Hadje dat geld noodig;of deeje \'t alleen om

\'t pleizier van het te hebben?" „Och, meheer"! zei het diakenhuismannetje, het hoofdschuddende: „As ik \'et zeggen mag, de rijke lui weten dat



76 zoo niet; de Regenten weten \'t ook niet; want zij hebbener geen zorg voor. \'t Gaat alles goed bij zulke menschen,bij leven en sterven. Hoor reis; we hebben \'t goed in \'etHuis; de liegenten zijn goed; op vastelavond krijgen webollen met botter; over drie weken, as de slacht is, krijgtet Huis \'en os, ik weet niet van wat voor groot heerdie lang dood is. Dan eten we allemaal gehakt; en deheeren hebben \'en partij en eten de tong. We hebben \'ter heel goed; maar \'en mensch, meheer, denkt altijd omzen dood". „Ik denk nogal dat je \'t na je dood ook heel goed zulthebben, keesje!" zei ik. „Ik hoop et, meheer; in den Hemel is alles goed; maardat meen ik niet. Ik wou me lijk verbeteren, weet u?" „Wat is dat, kees?" „Hoor reis, as we dood zijn, dan leit men ons op strooien we krijgen \'t goed an van \'t Huis, net as wanneerwe leven, en dan gaan we na\' \'t

kerkhof, in do put; datwou ik niet. Ik wou, as ik dood was, geen diakenhuisgoedanhebben . .. ." Hij zweeg een oogenblik; en weder kwamen de tranen. „Ik wou in me kist leggen, ik weet niet, ik zei maarzeggen, zoo as ik er me vader in heb zien leggen, meteigen goed; ik heb nooit een eigen hemd gehad; één eigendoodhemd wou ik hebben". Ik was aangedaan. Spreek mij niet van vooroordeelen. Derijken der aarde hebben er duizend. Deze arme man konalles verdragen: schrale spijs, een hard bed en, naar demate zijner jaren, harden arbeid. Hij had geen eigen huis,hij zou geen eigen graf hebben : o had hij dan ten minstede zekerheid dat zijn allerlaatste gewaad het zijne wezen zou! „Meheer begrijpt wel!" ging hij, eenigszins schor, voort,„dat daar die twaalf gulden voor was. Het was veuls te veul.Maar ik wou nog meer; ik wou fatsoendelek begraven

wor-den. Ik heb geen verstand van die dingen; maar ik hadgerekend vier gulden voor \'et linnen, en dan twee gulden



77 voor de menschen, die me zouen ofleggen; en tien stuiversvoor een draagplaats an twaalf dragers. Was dat niet knapgeweest ? De bediende van den apteker had het zoo beschre-ven; het geld was in \'et pampiertje; en alles in een leerenzakkie: dat heb ik dertig jaar op me hart gehad .... ennou is het weg..." „Heeft klaas het gestolen?" vroeg ik. „Neen!" — zei hij, uit het droef gepeins, waarin zijneigen laatste woord hem gestort had, oplevende: „maar hijis er achter gekommen dat ik et had. Zijn kreb staatnaast mijn kreb. Of ie \'et gezien het as ik me uitkleedde,of as ik me ankleedde, of toen ik ziek was, of dat ik erhardop van gedroomd heb, ik weet \'et niet. Ik zou welhaast zeggen dat ik er van gedroomd had; want ik denker altijd om. — Verleden dinsdag had \'et den heelenvoormiddag geregend, as meheer wel weten zei. Klaashad geen cent

opgedaan. Het was te slecht weer; dejongens hielen zich niet met hem op. Zen zakduiten warenook weg, en hij had een razenden trek om na de VetteVadoek te gaan. „Kees", zeid\' ie na den\'eten, „leen mezes centen". „Klaas", zeg ik „dat doei ik niet; want jeverzuipt ze toch maar." „Kees" zeid\' ie, „ik mot ze heb-ben", zeid\' ie. Ik zeg: „nou je krijgt ze niet, hoor!" „Weetjewat," zeid\' ie, „kees", zeid\' ie, „as je ze me niet geeft,zei ik an de\' Vader zeggen, wat je onder je hemd hebt,hoor!" Ik besturf as \'en doek, en gaf \'em de zes centen.Maar ik zeid\' er bij: „klaas, je bent een schurk!" Datzei ik. Of ie daar toen toch kwaad om geworden is, kanik niet zeggen; maar gisteren mot ie dronken geweestzijn, en toen de suppoosten \'em \'t blok andoen lieten,het ie as \'en gek geschreeuwd en gezongen: „kees hetgeld! kees het geld! Onder zen hemmetje het ie

geld"!De broers vertelden \'t me, toen ik in \'t Huis kwam. Ikwas as \'en dooie. We gingen na\' de mannezaal en kleed-den ons uit. Klaas lag er al en snurkte as \'en os. Toenzo allemaal sliepen, stak ik me hand onder me hemd om



78 \'et zakkie weg te nemen en, as ik kon, in \'t strooi vanme bulster te verstoppen. Maar eer ik \'et los had, daarging de deur ope\', en de Vader kwam op de zaal met\'en lantaren. Ik viel achterover op me kussen met \'et geldin me hand, en tuurde as \'en gek mensch na\' de lantaren.Ieder stap, die de Vader dee, voelde ik op me hart. „Kees!"zeid\' ie, over me heen bukkende: „Je heb geld; je weet weldat je dat hier in \'t Huis niet verstoppen mag"; en meteentrok ie \'t uit me hand. — „\'t Is voor een doodhemd",—stotterde ik, en viel op me knieën in de krib — maar \'tholp niet. „We zeilen \'t voor je bewaren", zei de Vader,en maakte het zakkie ope\', en telde het geld bedaard. Mijneigen oogen hadden \'et niet gezien sunt ik \'et er in genaaidhad; dat was dertig jaar geleden; \'et was mijn, eigen, lief,begrafenisgeldje. „Ik zweer je dat ik er nies voor doen zei"

,huilde ik, „dan me eerlek laten begraven."— „Daar zeilenwe zelf wel voor zorgen", zei de Vader; en weg ging iemet \'et geld en met de lantaren. „Klaas", riep ik hem na,„het \'et je verteld, omdat ie". . . . maar wat holp het of ikgezeid had, omdat ie \'en lap is! wat holp et of ik hemverteld had dat klaas alle dag na\' de Vette Vadoek ging ?Ik had er me geld niet mee weerom. Den heelen nacht hebik geen oog toegedaan. — Et is wat te zeggen!" „Zou er bij de Regenten niets aan te doen zijn, keesje?"vroeg ik vertroostend. „Neen! neen!" snikte hij, de hand op zijn borst rond-wrijvende, als zocht hij er het geld nog; „het geld 7nostweg; dat is \'en wet zoo oud as \'et Huis, en \'et Huis is zoooud — zoo oud as de wereld!" „Dat\'s wat- kras keesje" , zei ik; „en wanneer" .... Hij liet mij niet uitspreken. „Wat kras? Het is niemendal kras. Zijn er dan niet altijdarmelui

geweest zoo as ik, die an de Diakenie kwammen,en van de Diakenie mosten eten en drinken, en bed enleger hebben, en begraven worden ? — Maar ik wou begra-ven worden van mijn, eigen, geld, — en ik wou zeker



79 tceten dat ik van mijn, eigen, geld begraven zou worden;en dat was mijn grooste troost; en daarom droeg ik \'etvlak op me hart. — O, as klaas kon weten dat ie me doodmaakte!" „Hoor eens, keesje", zei ik, „je zult en moetje geld weeromhebben; ik beloof het je: ik zal mijn oom er over spreken;hij kent zeker de Regenten wel; wij zullen zien of zij dewet, voor een oud, braaf, oppassend man, als gij zijt, nieteens zullen willen overtreden. Maak er staat op, kees, jezult je geld weerom hebben". „Zei ik?" zei de arme man, door mijn stelligen toon be-moedigd. „Zei ik wezenlijk?" En zijn oogen afvegende met een blij gelaat, gaf hij mijde hand. In zijn behoefte om ook mij iets aangenaams te zeggen,vroeg hij: „Smeer ik uw laarzen netjes genoeg?" „Overheerlijk", was mijn antwoord. „En i3 uw jassie goed genoeg geborsteld" ? vroeg hij verder;„as er ies an

mankeert, mot meheer \'t maar zeggen". Dat beloofde ik hem en ging in huis. Maar hij kwam mijachterop, met den linkerarm in een laars van pieter en denschoenborstel in de rechterhand. „Vraag escuus, meheer, datik zoo vrijpostig ben", zei hij, „maar mag ik u nog welies verzoeken?" „Wel ja, kees!" „As meheer na\' de Regenten gaat", hernam hij, „motmeheer maar net doen as of ie van nies weet". „Ik beloof het u, keesje!" Ik ging naar mijn oom en wist dien te bewegen naar deRegenten te gaan. De president liet den Vader bij zich komen,en daarna den Vader rondgaan bij de andere Regenten,om ze tot een extra vergadering te convoceeren. Op dievergadering moest eerst keesje binnenkomen, en vervolgensbuitenstaan; daarna moest ook de Vader binnenkomen, envervolgens buitenstaan. Daarop werd een uur gedelibe-



80 reerd, hetwelk hoofdzakelijk daarmee werd doorgebrachtdat de president gedurig zei dat hij de zaak aan de heerenoverliet, en de heeren gedurig zeiden dat zij de zaak aanden president overlieten. Daar het zóó niet blijven kon, bracht eindelijk de presi-dent het advies uit, „dat het, aan den eenen kant, weldoenlijk was keesje zijn geld terug te geven, daar keesjeeen man was van voorbeeldig gedrag, die het geld zekertot aan zijn dood toe zoo goed bewaren zou als de ijverigethesaurierzelve", — waarop „de ijverige thesaurierzelve"boog — „maar dat, aan den anderen kant, de ijverigethesaurier het weder even zoo goed bewaren zou als keesje ,en dat het dus volstrekt niet noodig was keesje in het vooroor-deel te stijven dat zijn geld beter bewaard zou worden enzekerder tot deszelfs, d. i. keesjes , doel zou worden aange-wend, indien hij, keesje ,

het zelf bewaarde, dan indien deijverige thesaurier het bewaarde ; en dat dit zijn advies was". De secretaris meende echter met eenig recht dat dit adviesden knoop niet genoeg doorhakte, en stelde dus onder ver-betering voor, tot een van beide de maatregelen over tegaan; — waarop „de ijverige thesaurierzelve" de edelmoe-digheid had afstand te doen van het „custodiëeren derpenningen in quaestie" , en men eenparig besloot aan keesjezijn twaalf gulden, weder behoorlijk in een zeemlederenzakje vastgenaaid, terug te geven. Keesje heeft nog twee jaren zijn geld „vlak op zijn hart"gedragen. En toen ik in \'t verleden jaar het kerkhof te D.zag, was \'t mij zoet te mogen denken, dat aldaar in hetalgemeene graf der armen één man sluimerde, die er eerbie-dig was heengedragen door twaalf broeders van zijne eigenekeuze, nadat hij, ook eenigszins

door mijn toedoen, in degerustheid was ontslapen dat hij in zijn eigen doodskleedzou worden gewikkeld. Had hij misschien in zijn laatste oogenblikken nog aanhildebrand gedacht ?



81 Er komen menschen op een kopje thee, om verderhet avondje te passeeren. Des zondagavonds was de tuinkamer in haar schitterendstepracht. Ik zal pogen er u een flauw denkbeeld van te geven. Verbeeld u een ruim vierkant vertrek, met een vierkantetafel in het midden, waar het vierkante groene kleed vanis afgenomen en vervangen door een vierkant zilverentheeblad, waarop een degelijk ouderwetsch porselein thee-servies prijkt, lange lijzen met zes merken. Daaromheenstaan vijf stoelen geschikt, met hooge ruggen en zittingenvan groen gebloemd trijp. Men maakt dat tegenwoordigzoo goed niet meer. Als men onder de tafel kijkt, zietmen als twintig vurige oogen, van wege vier stoven, devijfde vonkelt niet; het is een steenen. Daaraan, en aan deplaatsing van het theegoed, en aan den verlakten ketel,die naast den stoel staat, ken ik de

plaats mijner eerzamemoei. Midden op de tafel staat een dierbaar pronkstuk.Het is een verbazend groote bronzen lamp, die door eenolifant getorst wordt, in wiens voetstuk een speelwerkverborgen zit. Bij deze bijzondere gelegenheid ligt er, reedsvóór November, een net gebouwd turfvuurtje in den hei-der gepolijsten haard; het is alleen maar opdat er metschik stoelen omheen zouden kunnen worden gezet, voorde heeren. De smalle marmeren schoorsteenmantel is ver-sierd met een pendule, voorstellende een negerslaaf metwitte oogen, roode neusgaten, en gouden voorschoot, dieop eene ongedwongen wijze den arm om een wijzerplaatslaat; en aan de beide kanten, met twee vaasjes metgekleurde bloempjes onder stolpjes, zoo poppigjes en zookleintjes, dat men ze voor de pasgeboren kindertjes hou-den zou van die groote stolp met

opgezette vogels, dietegenover den schoorsteen, op een bruinhouten tafeltjemet ééne lade, pronkt. Het schoorsteenstuk vertoont instukadoorwerk eene aangename partij weverskammen, we-versspoelen en weversklossen, in een luchtigen strik bijeen- 6



82 gebonden en halfbegraven onder witsellagen van onder-scheidene formatie. Maar wat de feestelijke zaal, niet alleen nu, maar altijdden meesten luister bijzet, is zonder twijfel, boven eenhooge grijze lambrizeoring, op snee verguld, het prachtigbehangsel, beschilderd met niet onaardige bergachtige land-schappen, met op- en ondergaande zonnen, zandwegenmet diepe sporen, en waterplassen met riet en zwanen;Aroorts gestoffeerd met vrouwen met manden op den rug,waar bovenuit een bos stroo steekt; mannen aan den wa-terkant, die aan lange hengels visschcn opslaan; kinderenmet bloote hoofden en bloote voeten, die bij een geit in\'t gras liggen; reizigers op bruine paarden, met den rugnaar u toe om het valies te laten zien, en op witte paar-den, die een dunne rijzweep zeer rechtop houden; wan-delaars met enorme wandelstokken en

driekante.....Wat ga ik zeggen ? Ja, zij hadden driekante hoeden opgehad,maar die tijd was voorbij; de kamer was voor een paarjaar „opgeknapt" , en de heer petrus stastokius Sen., hoeouderwetsch ook in vele opzichten, had in dezen gemeend«en proeve te moeten geven, dat hij met zijn tijd wasA^ooruitgegaan. Hij had al wat kleedij was laten moderni-zeeren. Een geestig schilder had op zijn gebod al de hoe-den veranderd, naar het toen nieuwste model, bij denhoedemaker gehaald, en al de wandelaars hadden bruine,gele of gestreepte pantalons aangekregen met soupieds ennaar de nieuwste snede. Al de pruiken waren verbannen.De dames, die tot hiertoe de openlijke bewijzen haddengegeven dat onze grootmoeders veel meer gedecolleteerdwaren op hare wandelingen dan onze zusters op hare bals,hadden hooge japonnen met stukken,

wijde mouwen, enlange lijven ontvangen, en zelfs het haar der halfnaaktekinderen was in naam der beschaving geknipt. \'t Is waar, dat deze vernieuwerwetsching in vele opzich-ten nog veel te wenschen overliet, vooral ten opzichte vande rottingen, regen- en zonneschermen, die hunne vorige



83 gestalte hadden behouden; maar de waaiers waren allenin bloemruikers veranderd, en dus bestond er van dienkant volstrekt geen tijdsverwarring meer. Toen mijn oom en tante dit alzoo met wijsheid haddenlaten in orde brengen, meenden zij zich van hun plichtgekweten te hebben, en een offer aan den Moloch dernegentiende eeuw te hebbon gebracht, groot genoeg omhun te vergunnen, voor hun persoon, die eeuw op velerleiwijze te hoonen en weg te cijferen; want om de waarheidte verklaren: de heeren en dames op \'t behangsel warenmijnheer en juffrouw stastok een goed eind vooruit; endaar zij op dezen heuglijken avond op hun mooist gekleedzijn, vooreerst omdat het zondag is, en ten anderen om-dat zij „menschen wachten" , wil ik deze gelegenheid waar-nemen om u eene tot hiertoe verzuimde beschrijving vanhun persoon en

voorkomen te geven. Het is nog doodstil in de tuinkamer; „diezelfde tuinka-mer" zou een redenaar zeggen, „die zoo aanstonds weer-galmen zal van het luidruchtig gesnap eener vroolijke me-nigte!" Ik verneem er niets dan het gezellig gezang vanhet theewater, dat door de tuit stoomt, en het spinnenvan de Cyprische poes, die voor den haard zit, verwonderdvan hier zoo vroeg in \'t jaar vuur aan te zien. Ik ruik erniets dan den theeketel, die nog lang niet dikwijls genoeggebruikt is om niet te stinken, en ik zie er, behalve devoormelde poes, niemand anders dan mijn deftigen oom,die met den rug naar het vuur gekeerd, en met de han-den op dien rug, beschenen wordt door de vier waskaar-sen op de vergulde lustres aan zijn schoorsteen, en wiensbeeld zich weerkaatst in den spiegel tegenover hem. Eenheerlijk oogenblik om zijn portret te maken!

Mijn oom,schoon in de zestig jaren oud, is hetgeen men voor dienouderdom, nog „een kras ventje" noemt. Hij heeft geengrijs hoofd, vermits hij een bruine pruik draagt, die overzijn ooren gaat, en waar hij bijgevolg door heen moethooren; hij heeft een rond, blozend gezicht, volstrekt geen



84 bakkebaarden, een niet onaardig bruin oog, en een onder-kin. Hij is niet groot van postuur, en heeft, om hem rechtte doen, geen ander lichaamsgebrek dan zijn hooge lin-nen halsboorden. Deze zijn heden, wegens het feest vanden dag, nog ééns zoo hoog, zoodat ze zelfs de uiteindenvan zijne ooren in eenige ongelegenheid brengen. Voor hetoverige draagt hij een wit stropje, een overhemd met ja-bot, een wijden zwarten rok, die van achteren gezien welwat van een jas heeft, en nog altijd een korte broek, zoo-dat men in de gelegenheid is de welgevormde kuiten tebewonderen, die in fijne floretten kousen steken. Op ditoogenblik treedt mijne tante binnen, die het toilet vanmijn oom volmaakt, door hem een grooten, schoonen lin-nen zakdoek met breede zoomen aan te bieden. Gij hebtlang gemerkt dat zij een neepjes-mutsje draagt. Zij heeftvan

avond het beste op, met een net wit satijn lintje mettandjes; — het heugt mij hoe ik mijn grootmoeder zulkelintjes op haar verjaardag gaf! — Zij draagt het haar ge-poeierd, althans er komt een weinig van dat wit, meteen mesje gelijkgestreken, op haar voorhoofd, en dat staatheel wel bij haar helder, welgedaan gezicht, en bij degoelijke kuilen, die, als zij spreekt, in haar wangen komen.Zij heeft om haar hals een aardig snoertje kleine paarlenmet een juweelen bootje, en een hoogen dikgeplooidenkamerijkschen doek in haar lage japon van weerschijnendezijde met ruim lijf. Wij laten haar, eenigszins vermoeid van al de beredde-ring, plaats nemen om thee te zetten, en slaan terwijl onzeoogen op 1\'ieter Jr., die juist binnentreedt. Ook hij ligt onderzijn, wat de zeelieden noemen, beste tuig. Hij is (ik moethet zeggen) volmaakt naar de mode gekleed; een

zwartepantalon met soupieds, een zwart satijn vest, een blauwerok met glimmende knoopen; en toch ziet hij er infaamouderwetsch uit. Want de pantalon is zoo kort, en de sou-pieds zijn zoo lang, en het vest is zoo laag uitgesneden,en zoo wijd om het midden; en de rok is zoo smal van



85 kraag en zoo breed van rug; en waarom verstokt hij zich nuom zich met een bruine stropdas te willen uitzonderen, inplaats van een zwarte om te hebben als alle fatsoenlijkemenschen ? Oom kijkt een paar malen op zijn horloge, om aan temerken dat Ds. S. het geweldig lang moet maken. Dit is,in \'t voorbijgaan gezegd, de eenige reden, waarom petrusstastokius Sen. nooit diaken of ouderling heeft willen wor-den, omdat hij alsdan genoodzaakt zou zijn geweest, opzijn beurt, ook bij die predikanten te kerk te gaan, dieniet als hij , lieden van de klok waren. Het duurt evenwel niet lang of een bescheiden belletjekondigt de aankomst van den eerstverschijnenden gast aan.Wij zullen hem en al de verdere hun jassen en mantelslaten afdoen en in handen stellen van keesje , die van avondbijzonder verlof heeft om later in \'t Huis te komen;

hunvervolgens pijpen laten stoppen, en complimenten makenover „de zorg" ; hun daarna een uurtje laten praten over\'t weer, over de kou in de kerk, over het verkieslijkevan een open haard boven een „toe kachel", over denstand der fondsen, over het werk van de dames, en overde laatste verkooping van huizen en het laatste plan vanden stedelijken raad om een brug te leggen over een wa-ter, waarover reeds voor tien jaren een brug is noodiggeweest; om u daarna op eens midden in \'t gezelschapbinnen te leiden en u al zijne leden in hunne grootheidte laten aanschouwen. Gij kunt ondertusschen zelf een ver-sche pijp stoppen. De man, dien gij bij den haard ziet, met mijn oom indruk gesprek gewikkeld over de meerdere voortreffelijkheidvan de inrichting der gilden, zoo als die vroeger bestond,boven die van de patenten, onder het ministerie

gogelingevoerd, is een oude kennis, en niemand anders dan dezilveren man uit de diligence. Hij is evenwel zoo min eenzilversmid, als de pikeur een commissaris van politie was.Ik ben ongelukkig in mijne waanwijze gissingen geweest.



86 Hij is alleen maar oudste commies ter secretarie van destad D. Hij behoort tot die menschen, die jaar en dag inwagenaar en in de Vervolgen op wagenaar , alsmede in deboeken le francq van berkhey, en in tuinmans „Neder-duytsche Spreekwoorden" studeeren, terwijl hun verderelectuur bestaat in onbeschrijfelijk veel Preken, en Reizenrondom de Wereld. Hij kan met wijsheid op zijn snuifdooskloppen, en verklaren hoe een snuiter heette in den tijd,toen de kaarsen nog niet gesnoten werden, en voor hoe-veel geld men een huis kon huren, in een jaar, waarvanhij in de stoffige papieren der secretarie een rekening ge-zien heeft. Hij heeft groot gezag in het beoordeelen dei-talenten aller predikanten; en in \'t geheel, als er iets isin de familie dat duister voorkomt, richt men zich tot denheer van naslaan, „die onbegrijpelijk veel gelezen" heeft.Het is

echter waar, dat in de laatste jaren de hooge wijs-heid van den jongen pieter \'s mans gezag veel kwaad heeftgedaan, vooral omdat gemelde pieter het alle voorrechtenverzekerend Latijn verstaat. Pieter en ik worden beziggehouden door een langwerpigman van een groote dertig jaren, met een kaalachtig hoofden in een lange sluitjas, die den naam r/raagt van denheer dorbeen, en den naam heeft van droogkomiek te zijn.Behalve dit, oefent hij het ambt van makelaar uit. Hij vraagtons naar studentegrappen, die sedert de oprichting deracademiën, aan alle academiën eenmaal \'s jaars gebeurdmoeten zijn, die hij gehoord heeft in zijn jeugd , die aanmij en aan pieter verteld zijn als onder onze laatste voor-gangers aan de hoogeschool vertoond, en die waarschijnlijknooit hebben plaats gehad, en nooit zullen plaats hebben;en als hij er een heeft

opgehaald die heel aardig is, danvraagt hij terstond een baleintje en steekt zijn pijp door,met een gezicht zoo lang en zoo akelig, dat hij duidelijktoont hoe droogkomiek hij is. Pieter is onder zijn verhalenverstrooid, rookt wanhopig door, grinnikt als er een ver-telsel, en stopt een nieuwe als er een pijp uit is. Ik sta op



87 hecte kolen om eens nader kennis met de dames te maken. „De heeren zullen zeker liever bij den wijnstok blijven?"zegt mijn welgedane tante, vriendelijk omkijkende , en eenruimen witten ketel ojibeurende; „pieter wil misschien weleen kopje slemp?" „Dat wil ik óók wel tantelief!" zei ik en trad naar haartoe, om haar den grooten ketel vooreerst wat lichter temaken, daar zij hem onmogelijk tillen kon. Weet gij voorwie ik inschonk? Voor een deftige dame, die, als mijn tante, zat te breien,maar toch meer naar de mode gekleed was en de wettigeechtgenoot van den commies, echter veel jaren jonger danhij; voor een jeugdige zuster van dezen haren man, vaneen veertig jaar, met kalfsoogen, die bij haar inwoonde methet voorrecht van de wasch voor haar te doen, haar kou-sen te mazen, haar hoeden te vermaken, en haar japonnenaf te dragen; als

ook voor haar dochtertje koosje , een meisjevan ik denk zeventien jaren, die er met haar gescheidenbruin haar en rozerood japonnetje allerliefst uitzag; en be-halve voor mijn tante en mijzelven, voor de zeer modieuzegade van den makelaar, die de eenige „mevrouw" van departij was, een enorme muts met vuurrood lint droeg, eneen niet minder enorme gouden gesp aan haar ceintuur. Mejuffrouw van naslaan was een zeer wijze dame, diezeer verstandige bevindingen had. Zoo vond zij bijv. eenkouden tocht altijd erger dan een koude lucht; zoo vondzij altijd, dat het op een heeten dag nog al eens wat helptals er wat wind is; zoo merkte zij op, dat als men veelverloor, het altijd nog een troost was als men iets behield;zoo had zij ontdekt dat, als men ergens aan gewende, zooiets gemakkelijker viel dan als men er volstrekt niet aangewoon was; zoo

was zij er zelfs, door vlijtige en innigenasporingen op het gebied der zielkunde, toe gekomen,een wezenlijk onderscheid tusschen menschen en menschenwaar te nemen en met grond te kunnen verklaren, datde eene mensch de andere niet was; en dergelijke verstan-



88 digc dingen meer, die haar een grooten roep van knapheiden ervarenheid gaven onder de vrouwen van haar kennis;en daar zij van alle eenvoudige zaken zei, dat er meerachter zat, en alle dingen geestiglijk bij muisjes vergeleekdie staartjes hebben zouden, zoo hield men het er metroden voor dat zij moer zag dan een ander. Mevrouw dor-beex daarentegen was een rammel, trotsch op haar me-vrouwschap, haar muts en haar echtgenoot. Ik had vanhaar hooren spreken als van iemand die heel mooi eenvers opzei, dat ik wel geloofde, daar zij sterk brouwde, enzeer rollende bruine oogen bezat. De manszuster van mejuffrouw van naslaan heette mietje ,en was volstrekt niets dan een goed mensch. Met uitzondering van deze die niets, en van de lievezeventienjarige, die zeer weinig sprak, praatten de aanwezigedames doorgaans alle tegelijk, en de

hoeren bij het vuurzongen er de tweede partij toe. Bijvoorbeeld: „Hoor eens, me lieve juffrouw stastok" , zei mejuffrouwvan naslaan, haar breiwerk neerleggende en haar wijsvin\'-ger op de hand van mijn tante drukkende: „Hoor eens,me lieve juffrouw stastok, je hoeft er me niets van te zeg-gen; ik weet" (hier kneep zij hare oogen op een interes-sante wijze dicht), „ik weet dat allemaal wel; ik ken diemenschen door en door, en zoodra ik hoorde dat keetje datin \'t hoofd had , wist ik wel hoe de vork aan den steel stak". Hierop nam zij haar breiwerk weer op, en telde desteken van het toertje, daar zij aan bezig was, na. „Ja maar koosje!" rammelde mevrouw dorbeen, voorbijmietje van naslaan heen sprekende, en die met haar roodemuts-linten zoodanig voor de oogen schitterende, dat degoede ziel den anderen dag betuigde, er wee van te zijngeworden:

„je kunt je niet begrijpen hoe druk dorbeen hetheeft; dat is van den ochtend tot den avond; daar hadjenog gisteren morgen mijnheer van der helm"; (deze was,moet men weten, de grootste heer uit de stad, wiens za-ken dorbeen waarnam); „daar hadje nog gisteren morgen



89 mijnheer van der helm , al vóór den ontbijt: hij ging opde jacht en wou dorbeen nog eerst spreken; nu is hij ge-lukkig heel eigen bij ons, zoodat het er niet op aankwamdat dorbeen nog niet gekleed was; maar zoo gaat het dagop dag; nu heb ik het óók wel druk met de kinderen,maar ik zei tegen dorbeen : weetje wat ? ik ga er zelf maarreis op af. Nu is dorbeen daar altijd heel w?l van, en vindthet altijd goed zoo als ik het maak___" „Juffrouw mietje, nog\'niet een roomsoesje?" vroeg mijntante — „jij ook niet, koosje? Wel kind! wat heb ik je inlang niet reis hier gezien. Het heugt me nog dat je metpieter speelde. Ja, kleine kinderen worden groot, Koos." „Dat zeg ik zoo dikwijls" , zei mejuffrouw van naslaan.„Waar blijft de tijd? En ik zeg maar, hoe ouder dat jewordt, hoe meer de tijd vliegt; maar je jonge jaren, kind!zeg ik alle dag tegen koosje, leer dat

van mij, die komennooit weerom". „En dat zijn van die dingen", klonk het van den schoor-steen uit den mond van den heer van naslaan , met plechtigelangzaamheid en afgebroken door het statig uitblazen vantabaksrook: „dat zijn van die dingen, mijn goede vriend!— (p\'hoe), die u — (p\'hoe) en mij — (p\'hoe) en een an-der — (p\'hoe, p\'hoe) ongelukkig maken. En onze voorva-deren", — hier nam hij de pijp uit den mond, om erden derden knoop van mijn ooms rok onder \'t sprekenonderscheidene kleine tikjes mee te geven — „onze vade- ren___ ik vraag je of ze der zoo veel slechter aan waren dan wij ? — onze vaderen, mijnheer! hielden zich met diedingen niet op". „Neen!" verklaarde mijn oom, in edele opgewondenheideen versche pijp stoppende, „dat waren andere menschen!die wisten — piet , geef me \'t komfoortje reis aan — diewisten

handen uit de mouw te steken, al zeg ik \'t zelf; —en wat ik altijd zeg — ze pasten op er tijd. Mijn vader



90 was altijd \'s morgens kwartier voor zessen gekleed en ge-schoren — kom daar nu reis om!" En zijn pijp op het vuur zettende, spande hij een schrikke-lijke kracht in om haar ineens aan te trekken, en ze daaropomkeerende, en een mondvol rook tegen den kop blazende,herhaalde hij, door de inspanning half uit zijn adem: „Komdaar nu reis om!" „Ja, lieve vriend!" zei dorbeen tot pieter, bijna een dervergulde knoopen van diens nieuwerwetschen ouderwetschenrok aftrekkende, daar hij met hem in gesprek was geraaktover een der rijkste jongelui, die te Utrecht studeerden:„Zijn vader heet Goede/aken, maar hij mocht wel GoadJa-Jceii heeten". Dit was een trant van geestigheid, waarin de heer dorbeensterk was; en daar pieter grinnikte, en mijn oom, die \'took hoorde, zijn hoofd lachend schudde, en de grap voorden heer van naslaan herhaalde,

merkte mevrouw dorbeendat er iets grappigs aan de hand was en, haar gevuurvlamdhoofd opheffende, zeide zij allerinnemendst: „Lieve dorheen ! laten de dames ook reis wat van jehooren". Allen zagen hem aan en zwegen. „Beste schat!" zei dorbeen, toen het heel stil was, meteen lief lachje — „zij hebben immers al heel veel vanmij gehoord". „Hoe zoo?" vroeg mevrouw dorbeen. „Wel, ze hooren immers u, mijn beste! en zijt gij nietvan mij?" antwoordde hij, heel „droogkomiek". Allen lachten; maar het lieve zeventienjarige roosje hadmoeite, en daarom vond mevrouw dorbeen het gepast haarlachende toe te voegen: „Och koosje! zoo is hij altijd;trouw nooit, kind; want de mannen laten er hun vrou-wen altijd inloopen". Pieter was intusschen achter den stoel van koosje gaanstaan rooken en werd op deze woorden bleek. Hij gevoeldedat hij er nooit

iemand, laat staan een vrouw, laat staande zijne, in, zou, kunnen, doen, loopen.



91 Daar nu dan toch de muur gevallen was, die op derge-lijke bijeenkomsten, welke men in burgerkringen „een kopjethee, en verder het avondje te passeeren", of ook wel een„presenteert]\'e", of een „aangekleede pijp" , of een „aange-kleede boterham" noemt; daar nu dan toch, zeg ik, demuur gevallen was, die op dergelijke bijeenkomsten de man-nen van de vrouwen scheidt, en er als \'t ware eene ver-broedering der beide seksen had plaats gehad, en daarmevrouw dorbeen op eene ongezochte wijze het voorwerpder algemeene opmerkzaamheid geworden was, vond mijnoom goed met een verzoek voor den dag te komen, dathij reeds lang op \'t hart had gehad. „Nu, mevrouw! maar je zult toch ons en de vriendenwel een pleizier willen doen". „Wel zeker, mijnheer stastok!" En zich, met een be-scheidenheid grooten genieën eigen, spoedig tot

mejuffrouwvan naslaan wendende, „wat heb je daar een lief patroon-tje van een kraagje om!" „Ja mevrouw!" was het antwoord, „ik zeg altijd: duur-koop goedkoop. Want ik vind dat het beste goed het \'etbeste uithoudt. Ik had het in den winkel bij van drommelengezien, en ik zeg tegen mijn kinderen, als ik nu reis weerjarig ben...." „Hoor eens," zei stastok tegen dorbeen: „je moet makendat je vrouw reis reciteert, hoor". „ Heeremij ntijd ja, je moet strak stellig reis reciteeren,lieve mevrouw!" zei mijn tante met eenige ongerustheid,en op het woord strak zooveel kracht leggende als zij inbescheidenheid doen kon. „Och toe, mevrouw!" zei koosje met een allerliefsteuitdrukking van gelaat. „H? ja!" zei mietje met de kalfsoogen. „We moeten mevrouw niet overhaasten" , zei mijn tante. „Neen!" zei mevrouw dorbeen , eenigszins bleek wordende,„als het dan

moet, moet het ineens maar. Wat wil jehebben? Kom, het Eijntje dan nog maar reis". En haar



92 schaar opnemende, om die, onder \'t opzeggen, bij iederennieuwen regel open te doen en bij \'t invallen der caesuurtoe te knijpen, begon zij met een door verlegenheid watheesche stem, die gedurig scheller werd: „Zoo rust dan eindlijk, \'t ruwe noorden Van hageljacht en storm^efoci,En rolt de l?ijn weer langs zijn ooorden, Ontslagen van de winterooci." Toen zij zoo ver gekomen was, hield mevrouw dorbeenhaar zakdoek voor den mond en had een hevigen aanvalvan hoesten. Zij begon op nieuw en geheel in denzelfdentoon, maar andermaal bracht zij \'t niet verder dan tot „dewinterboei". Zoodat mejuffrouw van naslaan dadelijk begreepdat zij wel ingezien had, dat er achter die hoestbui meer zat. Mevrouw dorbeen werd zoo rood als de linten van haar muts,staarde in de lamp, en zei nogmaals, als om weer op gangte raken, Ontslagen van de

winterboei. Nieuwe stilte. „Die winterboei boeit je tong, lieve!" merkte mijnheerdorbeen droogkomiek aan. „Foei ! daar had ik het nou net, en nou breng jij er meweer af. Wacht! „Zijn waatren drenken de oude zoomen,„En \'t landvolk" hier werd de stem zeer hoog: spElende aan zijn vloed,„Brengt vader Rijn den lentegroet___" Aldus ging mevrouw dorbeen voort op een hartroerendewijze het hartroerende meesterstuk des grooten borgers tebederven. Bij het derde couplet begonnen hare oogen terollen, en bij het vierde rolden zij zoo zeer dat ik vreesdedat zij van hare wangen afrollen zouden. Zij was nu alrollende en brouwende en zingende en gillende gekomen tot



93 „Noem hij deze aarde een hof van Eden,Die altijd mocht op rozen gaan,..." Ach, du lieber Augustin , Augustin, Augustin! klonk het over de tafel. Het was het speelwerk in de lamp, door mijn tante, inschijn van lepeltjes uit het lepeldoosje, dat vóór den olifantstond, te zoeken, opgewonden. Ik begreep nu waarom zijer zoo op gesteld was geweest, dat mevrouw dorbeen haarreciet mocht hebben uitgesteld. Mevrouw dorbeens oogen, die net gereed stonden om met „Ik wensch geen stap terug te treden\', hevig uit te rollen, rolden terug met de snelheid van eenspoortrein. „Wat is dat?" riep ze. „Dat is een walsje" , zei haar man. „Neem mij niet kwalijk, mevrouw!" smeekte mijn tante,„ik had het opgewonden, \'t Is het speelwerk in de lamp.\'t Is anders de aardigheid, dat het zoo onverwachts begint,een poosje nadat het opgewonden is. \'t Was om de

vrindente verrassen. Ik had gehoopt dat UE. wat later zou hebbengereciteerd, nu komt het er ook zoo mal in". Mijn tante zou gaarne, in dat oogenblik van verlegenheid,den geheelen bronzen olifant den kop ingedrukt hebben.Maar er was niets aan te doen, en in blinde opgewonden-heid ging hij voort met zijn Ach, du lieber Augustin ! Het was een tartend geluid voor mevrouw dorbeen, enzij beefde inwendig van toorn. Zij hield zich evenwel goed,en met langzame teugen een kopje slemp uitgedronken heb-bende, zei ze: „Och! het vers was zoo goed als uit; de vrienden ver-liezen er niet veel bij. Nu zal koosje wel eens wat willendoen." Koosje bloosde, en zei met de oogen op haar moedergeslagen:



94 „Ik kan niets; wel, moeder?" „Stil!" zei dorbeen: „het verandert weer: On peut-on ?tre mieux?\'\' En waarlijk, daar de olifant drie deuntjes machtig scheente zijn, was er voor niemand anders gehoor dan voor hetgrootste der viervoetige dieren; totdat hij al zijn kunstengetoond had, en met een forschen tjingel besloot. Mama van naslaan bleek van eene meening te wezentegenovergesteld aan die, welke haar lief kind met het zoet-ste lipje der wereld had beleden; zij geloofde veeleer dathaar koosje niet alleen iets, maar zelfs zeer veel vermocht,en knikte haar daarom toe, ook iets in het midden te bren-gen, waarop mevrouw dorbeen zei: „Wel ja, laat je ook reis hooren, koosje! ik heb nu mijnplicht gedaan!" En tante riep: „Och ja, asjeblieft!" en mijnheer dorbeen ,zeer droogkomiek, rijmde : „Kom Koosje,„Lief roosje,„Reciteer reis een poosje!" En mietje,

die Ji?ets was, zei alweer: „H? ja!" en deoude stastok zei: „Komaan!" en stopte een pijp; en dejongere stastok verstoutte zich om met een hooge kleur tezeggen: „Toe, als \'t u belieft!" Maar het lieve kind bloosde zoo sterk, en was zoo ang-stig, en verontschuldigde zich zoo smeekend, dat tante ermedelijden mee kreeg, en zei: „Koosje is misschien bang voor den vreemden heer; ikgeloof dat we haar meer pleizier doen zullen als we \'t voordezen keer te goed houden!". Waarop mevrouw dorbeen , haar oogen zeer sterk op densnuit van den olifant gevestigd houdende, op een aardigtoontje zei: „Als die vreemde heer ons dan ook eens schadeloos



95 wilde stellen! Mijnheer hildebeand kan immers ook weleen kleinigheid!" „Dat was goed", zeiden allen, en mijn oom keerde zichom, ten einde even op zijn horloge te kijken, want „hij wouom den dood niet graag dat er nachtwerk van wierd". Men stopte versche pijpen; de heeren gingen zitten, deheer van naslaan niet een zucht; de heer dorbeen methet oog van een kenner; pieter met dat van een verach-ter; mijn oom met dat van iemand die pas op zijn horlogeheeft gekeken en halftien heeft ontwaard. Ik stoorde mijvolstrekt niet aan de heeren. en plaatste mij zoo, dat ikhet lieve gezichtje van koosje vlak voor oogen had; menmoet wat hehben voor de moeite. „Ik zal", zeide ik, toen alles doodstil was, „het gezel-schap lastig vallen met een klein stukje, \'t Is een vertalingdoor een mijner vrienden, en uit het Fransch". „Uit het Fransch!" herhaalde de

heer van naslaan, meteen bedenkelijk gezicht mijn oom aanziende. „Kom aan, dat \'s goed!" zei mevrouw dorbeen. Alles was doodstil om den vreemden stoethaspel te hoo-ren, maar geen der dames zag hem aan, vermits hare loffe-lijke bescheidenheid dit nooit gedoogt, als men in gezel-schap iets voor haar opzegt, met uitzondering van mevrouwdorbeen, die scheen te willen weten „of hij goed met zijneoogen rollen zou". Koosje zat hevig te festonneeren, en ikzag niets dan haar gescheiden haar. Ik begon: „Als \'t kindje binnenkomt —" Pie-ie-iep! zei de deur, langzaam opengaande, en bin-nenkwam — geenszins een kindje, maar de vijftigjarigedienstmaagd in haar wit pak, belast en beladen met deaangekleede boterham in persoon, in de gedaante van eenschat van broodjes met kaas en rookvleesch, en een machtvan ster-, ruit-, cirkel-,

klaverblad", en vischvormige ge-bakjes, die ondanks hun verschillende gedaante, wegens



96 de evenredigheden van hun inhoud , in het dagelij ksch levenden wiskundigen naam van evenveeltjes dragen. Mevrouw dorbeen kon een klein lachje van zenuwachtigevoldoening niet onderdrukken. Er werd rondgepresenteerd, en ik wreekte mij over destoornis met een evenveel; en toen die op was, hervatteik vol moed, ofschoon de uitwerking van den eersten regelbedorven was, en ik duidelijk zag dat de droogkomiekeheer dokheen, toen ik de eerste woorden herhaalde, nogweer aan de vijftigjarige dienstmaagd dacht : „Als \'t kindje binnenkomt, juicht heel het huisgezin;Men haalt het met een lachje en zoete woordjes in;Het schittren van zijn oog deelt aan elks oog zich mede!En \'t rimpligst voorhoofd (ook \'t bezoedelste wellicht!)Klaart voor den aanblik op van \'t vroolijk aangezicht,Met iedereen in vrede. \'t Zij we onder \'t lindeloof des zomers

zijn vereend, \'t Zij \'t snerpen van de koude ons stiller vreugd verleentEn we om een knappend vuur de stoelen samenschikken: Als \'t kind verschijnt, ziedaar een waarborg voor de vreugd; Men lacht, men troetelt, kust en tergt zijn dartle jeugd,En moeders harte smaakt zijn zaligste oogenblikken". Mevrouw dorbeen lachte goedkeurend. „Soms spreken we om den haard, met ernst en met verstand,Van wetenschap en kunst, van plicht en vaderland", De heer van naslaan knikte zeer verstandig. „Van staat, van godsdienst, van geschriften en gezangen; Het kind komt in; vaarwel kunst, godsdienst, plicht en staat!\'t Wordt: kusjes voor den mond, en kneepjes in de wangen, En hobblen op de knie, en jok en kinderpraat". „Dat is heel lief!" zei mijn goedhartige tante, halfluid. „Als, ra een duistren nacht van stormwind en van regen,Een nacht, wen menigeen,

vergeefs ter rust gezegen, Naar \'t woelig gieren hoort, daar \'t kind doorheenslaapt; als,



97 Na zulk een nacht, het rood des uchtends, dat de kimmenVan liefelijken waas en zachten gloed doet glimmen,En blijde zangen wekt bij \'t vooglenkoor des dals" : De heer dorbeen kuchte. De heer van naslaan trok oogenen wenkbrauwen pijnlijk samen, als of hij vragen wilde:„waar moet dat naar toe?" — Juist omdat ook hij dat nietwist, liet mijn ooms gelaat onbepaalde bewondering blijken. „Zoo zijt gij, dierbaar kind! Waar gij verschijnt, daar vluchtenEn duisternis en nacht en zwarte regenluchten; Gij zijt een heldre zon, een blijd en vroolijk licht;Door d\'adem van uw mond verwekt gij vreugd en leven,Als zuivre koeltjes, die langs \'t knoppig bloembed zweven, En \'t blosje sterken op der rozen aangezicht. „Want duizend lieflijkhet"\'n uit uw schoone oogjes schijnen;Uw kleine handjes, die ik berg in een der mijnen," „Och heer?" zei mijn tante

halfluid, en haar oogen wer-den allervriendelijkst klein. „Doen nog geen kwaad; gij weet nog niet wat dat beduidt.Wat lacht gij vriendlijk, als wij ze u met speelgoed vullen!Klein heiligje, in een krans van glinstrend blonde krullen,Hoe lieflijk blinkt uw hoofdjen uit" ! Koosje , die van tijd tot tijd al eens had opgekeken, hiefhier haar schoon gezichtje geheel op en staarde mij aan. Deallerlaatste regel scheen mij volmaakt ook op haar toepasselijk. „Lief dnifjen in onze ark! Uw mondje bracht den vrede,De vreugde en \'t zoetst geluk in onze woning mede,Zoo vurig afgesmeekt, met zooveel angst verbeid!Gij kijkt de wereld, daar gij niets van vat, in \'t ronde!Blank lijfje zonder smet, blank zieltje zonder zonde,Ik eer uw dubble maagdlijkheid! Hoe heerlijk is het kind met lachjes op de wangen, Met traantjes soms, maar ras door lachjes weer vervangen, De goede

trouw in \'t oog , en \'t uitzicht zoo gerust!\'t Slaat een verwonderd oog op \'s werelds bont getoover,En geeft zijn jonge ziel zoo blij aan \'t leven over, Als \'t ons zijn lipjes biedt als \'t wordt goenacht gekust. Tante knipte een traan weg; mejuffrouw van naslaanknikte twee-, driemaal met het hoofd. Koosje hield haaradem in en zag mij angstig aan, als ik vervolgde: 7



98 „Bewaar mij, Heer! mij, en mijn broedren, en mijn vrinden,En hen zelfs, die een lust in mijne tranen vinden, Indien er zulken zijn misschien!Dat zij nooit zomertijd, aan bloemen arm, bejammeren,Of bijenlooze korve, of schaapskooi zonder lammeren, Of kinderlooze woning zien!" „ Heeremij ntijd ! neef hildebrand!" riep mijn tante, „neefhildebrand, dat is mooi". En ik wed dat zij aan pietek dacht, toen hij klein was;maar ook .... och, zeker ook aan het kleine truitje , datgestorven was vóór haar vijfde jaar, en daar zij niets vanoverhad dan een klein vlokje haar aan haar middelstenvinger. „H? ja"; zei mietje met de kalfsoogen, die ditmaal velenvooruit was. „Ik vind altijd", zei mejuffrouw van naslaan, „dat menmoeder zijn moet om van zulke dingen het rechte te hebben". „Niet waar, juffrouw van naslaan?" zei mevrouw dor-been. „O, maar het is allerliefst; het

vérs" (zij drukte ophet woord) „het vérs is allerliefst!" Blijkbaar wilde zij zeg-gen: wat het opzeggen betreft, dat kon beter. Koos je was geen moeder, en kon er dus „het rechteniet van hebben", maar haar glinsterende oogjes en bleekewangen zeiden genoeg dat zij de poëzie verstaan en ge-voeld had. „Van wien is het gedicht?" vroeg de heer van naslaan. „Van victor hi\'go, mijnheer". „Victor hugo?" zeide hij, den klemtoon op de eerstelettergreep leggende en met een uitspraak alsof er, inplaats van ééne Fransche, vijfentwintig goede HollandscheG\'s in den naam geweest waren. „Ik dacht dat die manniets dan ijselijkheden schreef. Ik heb in de Letteroefenin-gen, dunkt mij .... Hé, dat ontschiet me.. Ik dacht dathet zoo\'n bloederig man was". „Ik weet niet, mijnheer!" antwoordde ik. „ Verwar j e hem ook met jacques julin ?" vroeg de makelaar. „Is dat die,

die dat boek over barneveld geschreven



99 lieeft, dat we laatst in het leesgezelschap gehad hebben?"vroeg oom terzijde aan pieter1. „Ja", zei mijnheer de makelaar. „Dat is een rare kerel,naar ik hoor. Hij schrijft voor geld, mijnheer; hij schrijftvoor geld; pro en contra schrijft hij voor geld". „Ja", zei oom, zijn pijp uitkloppende, „die Franschen!\'t is een raar volk, al zeg ik \'t zelf". „Weetje wat ik ook altijd al een heel mooi verzenboekvind?" zei mejuffrouw van naslaan, het gezelschap rond-ziende: „het Nut der Tegenspoeden". „Wat?" vroeg de heer dorp.een , droger en komieker danooit: „het nut der regenhoeden?" Er ontstond een groot gelach over deze aardigheid, het-welk mejuffrouw van naslaan min of meer verlegen maakte;zij besloot dus haar lofrede op het bekende geschrift vanlucretia wilhelmina , die voor een algemeen gesprek inde wieg gelegd was, als privaat gesprek den geest te

latengeven. „Inderdaad" fluisterde zij mijn tante in: „het is een heer-lijk boek, en door een vrouw geschreven; maar ik kan jezeggen dat je \'t met geen droge oogen lezen kunt". Het gesprek werd spoedig weder algemeen en levendig.Ik maakte veel werk van de zeventienjarige, en pieter weekniet van haar stoel. Ik poogde hem telkens te bewegenook reis iets op te zeggen, of te zingen of zoo; maar hijzei altijd, met een knorrig gezicht: „Och kom!" en „Ikkan waaratje niets!" en hard wilde ik er niet op aandrin-gen, omdat ik oom nog eens weer op zijn horloge had zienkijken. Er kwam dus niets van; en ook moet ik bekennen,dat de familie stastok, door middel van den muzikalenolifant, tot het genoegen van dien avond te veel had bij-gedragen, om nog iets van een harer leden te vergen. 1 Ik waag de gissing dat „Barnave, par jüles janin" mijn goeden

oom enzijnen vriend door \'t hoofd gespeeld heeft.



100 Het avondje liep verder vroolijk en gezellig af; en nadatal de dames en de beide heeren mijnheer en juffrouw sta-stok bedankt hadden „voor de vrindelijke receptie" , en pie-ter „voor zijn aangenaam gezelschap"; en nadat mijnheeren mejuffrouw stastok plechtig hadden beloofd: „hun schaeens te zullen komen inhalen" ; en nadat de beide heerenelkanders hoeden hadden opgehad, en tante met eigenhand al de dames, behalve koosje, wie ik niet kon nala-ten zelf hierin bij te staan, aan haar mantel had geholpenen, naar verkiezing, er de kraagjes boven overheen ge-haald, of „alles er asjeblieft maar onder" gelaten had,ging men omstreeks half twaalf, recht van elkander tevre-den, uiteen; en schoot er voor niemand eenig genoegenmeer over dan voor de meid, die op eene achtelooze wijzezich de kwartjes liet welgevallen, die zij bij \'t weggaander

gasten schijnbaar toevallig in haar hand voelde glijden. Oom had slaaj), al zei hij \'t zelf. Heeremijntijd! wathad mijn tante \'t nog druk. Waaratje was knorrig.. Onderzulke omstandigheden ging ik naar bed. Pieter is waaratje verliefd, en hoe wij uit spelevaren gaan. De knorrigheid, waarmee pieter was te bed gegaan, wasmij in \'t geheel geen raadsel geweest. Men heeft opgemerktdat hij den geheelen avond niet bij uitstek veel gesprokenheeft, terwijl hij anders onder zijn vaders vrienden praatsen waanwijsheid genoeg had. Maar twee kleine omstandig-heden hadden hem gehinderd en belemmerd, te weten:liefde en haat. Het was mij namelijk volstrekt niet ontgaandat hij gedurig stille blikken had geworpen in het wittehalsje van koos.te, en zeker openlijke blikken op haar gelaathad willen werpen, zoo hij het had durven wagen een ge-regeld gesprek met

haar aan te knoopen. Verder was hetmij niet moeielijk gevallen te ontdekken hoe de goedkeuringhem gehinderd had, die de schoone verzen van viCTon(hce



101 middelmatig en ongeregeld ook vertolkt, en slechtweg voor-gedragen) bij haar hadden ontmoet; en hoe hij mij ?n devrijmoedigheid, waarmee ik mij daarna met haar in gesprekhad begeven, ?n de vriendelijke lachjes, die mij bij die ge-legenheid waren te beurt gevallen, had benijd. Hij had zichvan dezen avond voor zijn verliefd hart, geloof ik, heel veelvoorgesteld: maar koosje was vertrokken zoo als zij gekomenwas, zonder dat hij haar één zoet woordje had toegevoegd,tenzij dan „houje nog al van even veel tj es?" Hij had er opden duur „ingezeten" : hij had tegenover zijn eigen voor-nemens en tegenover wat hij voor zijn hartstocht hield eenmal figuur gemaakt; wat wonder zoo hij uit zijn humeurgeraakt was? Ik wilde meer van dit alles hebben. „Goeden morgen, pieter"; riep ik, toen de keukenmeidden anderen morgen om zes uren als gewoonlijk

hare knok-kols op de kamerdeur had laten spelen, zonder dat ik evenwelmijn bedgordijnen openschoof; ik kon genoeg van hem zien. „Goeden morgen, neef!" zei hij, op den rand van zijnbed in gedachten zittende, en nog zonder bril. „Ik heb waarlijk van koosje van naslaan gedroomd!" Pieter bloosde, en bukte om een kous aan te trekken,met zooveel inspanning dat het lijken moest als of hij alleendaarvan een kleur kreeg. „Zoo", zei pieter. „Ja", zei ik, „\'t Is een heel mooi meisje". „Vindje dat?" vroeg pieter, zijn tweede kous aantrek-kende en naar de waschtafel gaande. „Ja, \'t is een liefgezichtje; maar zoo heel mooi kan ik ze maar niet vinden". „Niet?" riep ik verwonderd uit en ging overeind zitten. „Waaratje niet!" zeide hij. Verliefdheid, die haar voorwerp verloochent, verraadtzich ontegenzeggelijk. „Ik wou dat meisje wel wat nader leeren kennen, piet

!Zou er geen kans op zijn, haar tusschen nu en overmor-gen nog eens te ontmoeten?"



102 „Ik weet niet", antwoordde pieter, de lampetkom óver-schenkende; „ga haar een bezoek brengen". „Dat gaat niet, jongen!" zei ik; „maar weet je er nietsanders op?" „Wel neen!" sprak pieter. „Ik dan wel!" zei ik, uit het bed springende. „Zegreis,piet" , ging ik hem sterk aanziende voort: „hoe komt hetdat je je bril vergeten hebt? — Kijk, \'t is alledag heerlijkweer: we willen een roeischuitje huren, en we gaan koosjeen nog een andere dame van je konnis, liefst van je familie,vragen om ons de eer aan te doen eens met ons te gaanvaren". „A\'aren?" vroeg piet op den toon der «alleruiterste ver-bazing. „Wel ja, varen; dat\'s om te praten en te minnekoozenveel beter dan rijden. Of wou je niet minnekoozen? Heidaar,jongen! waarom trek je je pantalon verkeerd aan?" „Och!" zei petrus, de knorrigheid van gisteren weeropvattende, „ schei er uit met die

gekheid. Ik bedank omdoor jou geplaagd te worden". „Jongen!" zei ik, „dat verstaje verkeerd. Ik plaag je niet;ik vraag maar of je niet wilt minnekoozen?" „Minnekoozen" , hernam hij, met een schuinschen blikvol gramschap, van onder zijn bril uit, en lippen dik vantoorn — „minnekoos jij zelf!" „Met pleizier, beste vrind! maar de meisjes willen mijniet hebben. Ik ben te leelijk". „Je kunt mooi genoeg praten — mijnheer!" zei pieter,met de tanden op elkaar en bevende van haat. „Ja!" antwoordde ik lachende, „maar ik geloof toch weldat jij beter kunt minnekoozen!" Er kwam geen antwoord. Pieter haastte zich schrikkelijkmet klecden en liep de trappen af. Toen ik beneden kwam,zat hij veilig onder de vleugelen van zijn ouders een pijpte rooken, als een Fransch romanticus zeggen zou: „enve-loppé de sa col?re".



103 Na den ontbijt ging hij in den tuin; ik volgde hem opde hielen. , Laat me gaan", riep hij met een gezicht als een oor-worm. „Neen", zei ik, mijn hand uitstekende; „je moet nietboos zijn, piet! Wat drommel; is nu \'t woord minne-koozen een woord om boos om te worden ? Als ik u was,ik zou veel boozer zijn over het woord Instituten". Pieter glimlachte pijnlijk. „Maar weetje wat! Ik zal van de heele zaak niet spre-ken; maar we gaan roeien, man; we gaan roeien met dedames. Kanje roeien?" „Wel, ik denk ja!" zei pieter verwaand. „Wilje roeien?" „Ja wel". „Wilje dames vragen?" „Zij zullen niet willen". „Dat vraag ik niet. Wil jij? Hoor reis, piet! Ik beloofje dat ik discreet zal zijn". „Nu ja", zei hij, „ik wil wel". Het plan werd aan vader en moeder medegedeeld, ener werd besloten dat wij, behalve koosje , nicht christientjezouden vragen, eene jonge juffrouw

van drieëntwintig jaar,die zeker gaarne mee zou gaan, daar zij niets te doen haddan bij een knorrige tante te zitten, die twee meiden hielden nooit uitging. Wij gingen er dus op uit om een schuitje te huren; ennadat wij eerst bij een schuitemaker aan de Oostpoortgeweest waren, die het zijne had verkocht „om dat ergeen profijt bij was", en die ons naar de Westpoort zond,waar hij zeker wist dat wij er een konden krijgen, ennadat wij bevonden badden, dat er aan de Westpoort nietsmeer van boven water stak dan eventjes een klein neusjevan den steven, vonden wij er eindelijk een zeer goed, inhet midden van de stad, dat wij voor een gulden voor



104 een geheelen achtermiddag huren konden. Wij huurden hetdus voor den geheelen achtermiddag van den volgendendag en kweten ons vervolgens van onze uitnoodigingen,die op eene innemende wijze werden aangenomen. Mamavan naslaan was er voor hare dochter zeer vereerd mee;schoon zij , geloof ik, wel dacht dat er meer achter zat,en dat ook dit muisje een staartje hebben zou, en de oudetante hoopte tienmaal in een half uur dat het niet te koudop het water wezen zou, wat wij trouwens ook hoopten,schoon wij het tegendeel vreesden. Wij bepaalden onderling dat koosje meer bijzonder onderde zorgen van pietek staan zou, en ik mij meer dadelijktot den ridder van ciiristientje zou opwerpen. Ik kon nietedelmoediger zijn. Pieter was dan ook volmaakt in zijnhumeur, en tantelief pakte ons nog dienzelfden dag eenmandje met rijnwijn en

sinaasappels \', eene verfrissching,frisch genoeg in de maand October. Wij hadden de damesverzocht mantels mee te nemen. De andere dag was een allerheerlijkste najaarsdag enalles beloofde genoegen. Maar toen pieter des voormiddagsvan eenige boodschappen, die hij voor zijn toilet te doenhad, thuis kwam, stond zijn aangezicht akelig bedroefd;hij smeet met de deur, smeet zijn rotting, smeet zijn hoed,smeet zijn handschoenen. „Wat scheelt er aan, amice?" vroeg ik verschrikt. „Och, die ellendige dolf!" zei hij , zich tot zijn moederwendende. Nu was er zeker geen menschenaam in de vijf wereld-deelen, die in staat was aan mejuffrouw ijekora stastok ,en in \'t algemeen aan alle teederhartige moeders in geheelD., een grooter schrik aan te jagen, dan diezelfde naamdolf, die den niets kwaads vermoedenden lezer onmoge- 1 Sinaasappelen zijn

schaarsch in October. Zij zijn er echter nog bij men-schen als mijn tante, die van sparen en bewaren weten !



105 lijk aan iets anders kan doen denken dan aan de volko-mener vormen: adolf , rudolf , of des noods litdolf ; maarwelke naam aan mejuffrouw debora stastok en, zoo alsik zeg, aan alle teederhartige moeders in geheel D. nietanders voorkwam dan als een kort begrip der eeretitels:katiias, straatschender, verkwister, lichtmis, lap, deugnieten leeglooper; immers hij behoorde aan den persoon, metwien ik reeds in het koffiehuis de „Noordstar" de eer hadgehad kennis te maken, in één wo;>rd aan den heer rudolfvan brammen, die na in zijn jeugd bekend te hebben ge-staan voor een ondeugenden kwajongen, die het zijn oudersen zijn meesters te kwaad maakte, alle avonden puistjevong en alle meisjes om zoenen plaagde, een paar jarente Leiden, op naam van Jur. Stud., in dien toestand hadverkeerd, dien men aldaar sjouwen noemt, zonder dat

zijnvader destijds recht begreep wat hij er eigenlijk deed danveel geld verteren, terwijl hem echter naderhand bleekdat hij behalve die bezigheid ook nog aan de liefhebberijvan schulden maken had toegegeven. Na dien tijd had hij,nu reeds een jaar of drie, op zijn vaders kosten, die ge-lukkig een welgesteld man was, een ander beroep uitge-oefend, hetwelk men (almede te Leiden) den vereerendennaam van dweilen geven zou, tot groote ergernis der Deënaars,die veel nieuwsgieriger waren wat er nog eens van hemworden zou dan de heer rudolf van brammen zelf. Hij deedevenwel geen openlijk kwaad, dronk een redelijken borrel,woonde alle publieke vermakelijkheden bij, tot het optrek-ken van de wacht en het boomrooien op de stadssingelstoe; bootste alle publieke personen na, wandelde veel, bil-jartte veel, werd veel dik, verkocht vele

grappen, en waszeer populair. Het was dus niet te verwonderen, dat mijn tante ophet hooren van den enkelen naam van dezen onmenscheen koude rilling over haar rug gevoelde. Inderdaad, ikgeloof dat de haren haar onder de kornet te berge rezen. „Wat is er nu weer met hem gebeurd?"



106 „Gebeurd!" riep pieter mistroostig uit, en zijn oogenvonkelden onder zijn bril: „niets gebeurd. Maar hij wil meeuit roeien". En hij zag mij stijf in \'t gezicht, om mij al de ijslijkheidvan deze Jobstijding te doen beseffen. „Als hij maar een dame meebrengt", zei ik — „dan is\'t mij wel". „Ja, daar komt het door aan. \'t Is zijn zuster; die mallemeid! Christientje heeft haar verteld dat ze met koosje,en mij, en een Leidsch student uit varen ging, en toenwou ze met alle geweld ook mee. Als ik ook reis wat doenwil! . . . ." „Roosje, en mij, en een Leidsch student!" pieter zouin ieder ander geval gezegd hebben: koosje , een Leidschstudent, en mij; maar hij was verliefd, en het lustte hemin deze omstandigheid de plaatsen aldus te schikken. „Hoor reis", zei tante, gerustgesteld door het meegaanvan de zuster, die bij de bevolking van D. eene verontschuldi-ging was

voor de tegenwoordigheid van den broer: „Meeltjeis een heel ordentelijk meisje, en ze heeft altijd goed opge-past, op school en overal. Daar moet je niets van zeggen.Ze moeten dan nu maar mee". „Och, mijn pleizier is er nu alweer af" , bromde pieter,en verliet de kamer, om in zijn vertwijfeling nog wat aanzijn tabellen te gaan knutselen. Ik had ondertusschen de ontmoeting van de contrastee-rende heeren dolf en pieter wel eens willen zien. Ik ver-beeld mij dat de exstudent van zijn zuster amelie in lasthad, niet om op een dadelijke wijze haar en zijn eigenpersoon aan ons te komen opdringen, maar „als hij pieterzoo reis tegenkwam" , zoo eens zijdelings te hooren ofhet niet wel goed zou zijn dat zij meegingen; iets \'t welkzij zonder twijfel reeds aan christientje beloofd had in dl-len gevalle te zullen doen. Men begrijpt lichtelijk dat dolfevenzeer overtuigd

was pieter in allen gevalle tegen tezullen komen, indien namelijk pieter zich maar een oogenblik



107 op straat waagde, daar hij gewoon was ettelijke uren vanden dag aan eene stadswandeling te wijden, bij welke gele-genheid hij in \'t geniep aan vele knappe dienstmeisjes oog-jes gaf en bijzonder acht sloeg op alle mooie honden. Nuwas het gebeurd dat hij pieter net ontmoet had , toen deze,in den meergemelden winkel van van drommelen , een paarprachtige puimsteenkleurige glacé handschoenen had gekocht,met welk paar gezegde van drommelen reeds lang verlegenwas geweest, daar niemand het koopen wilde, en \'t welkhij pieter, als naar den laatsten smaak, opdrong. Ik stelmij voor dat zijn gesprek met een „Je gaat zoo uit varen!"begonnen, en dat daarop heel gauw gevolgd is: „Jongens,je hadt mij en me zuster ook wel eens mee kunnen vra-gen"; waarop pieter, zonder aan eenige mogelijke veront-schuldiging te denken,

ongetwijfeld onmiddellijk had gezegd :„dat \'s goed!" „Hoe laat ga jelui?" „Half vier". „Dat \'s wel wat vroeg; maar \'k zal er wezen. Ameliebrengt haar gitaar mee. Tot van middag!" Er gebeurde dien dag iets in \'t huishouden van mijnoom, dat nog nooit gebeurd was: het etensuur werd ver-zet ; ook al ten gevalle van neef hildebrand , die ondankszijn kamerjapon nogal een witten voet bij oom kreeg;, entoen wij verzadigd waren, ging pieter, onder vele verma-ningen van toch vooral voorzichtig te zijn, koosje, en ikchristientje afhalen. Van alle jonge meisjes nu, die bij oude knorrige tanteszouden kunnen of willen wonen, was christientje , of laatik liever zeggen christien , want zoo werd zij altijd genoemd,door die haar kenden, wel de ongeschiktste. Zij was in haarhart een Jan-Pret, en scheen niet tegen een kleintje opte zien. Zij greep mijn arm met een zoo

fikschen greepaan, en lachte zoo glunder over \'t mooie weer en \'t pret-tige plan en het frissche van \'t water, dat ik mij heel veel



108 van haar voorstelde, en alleen maar vreesde dat zij zichte veel voorstelde van de pret. Wij hadden het schuitje in den singel laten brengen enderwaarts had keesje den rijn.schen wijn getorst. Ik kwamjuist met christikn ter bepaalder plaatse, als pieter er ookverscheen; koosje ging nevens hem; hij had haar geenarm durven aanbieden, en zij had werk zijn groote stap-pen bij te houden. De knorrigheid van pieter scheen wel wat gezakt te zijn ,maar ik zag ze met nieuwe neteligheid opleven, toen hijden jeugdigen van krammen met zijne zuster eneene meid,die in de eene hand een grooten huissleutel en in deandere een gemarmerd bordpapieren gitaardoos droeg, uitde poort en over de brug zag gaan. Dolf had voor dezegelegenheid een gelen stroohoed opgezocht, die hem vrijgemeen stond, droeg een bruingeruiten pantalon en eengroenen

dichtgeknoopten rok met glimmende knoopen; aanzijne laarzen blonken een paar moeren van sporen, diehij evenwel, als bij deze gelegenheid minder te pas ko-mende, had thuis gelaten, en hij had een gelen degenstokin de hand, die hij om dezelfde reden thuis had hinttenlaten. Amelie , wier peettante eigenlijk meeltje geheetenhad, was zeer bijzonder gekleed. Zij had een spencer aanvan paarse zijde, waar een groene rok onder uitkwam, eneen hoedje van dezelfde kleur en stoffe als haar spencer,waarop zij een witten sluier droeg met een breeden randvan dezelfde kleur als de rok. Haar kleine voeten stakenin nanking slobkousjes, die haar fijnen enkel zeer wel dedenuitkomen. Deze kleine voet en fijne enkel maakten , benevenshare handjes, de voornaamste schoonheden van de magereamelie uit, die een lang bleek gezicht had, met groote groen-

achtige zwemmerige oogen, welke zij evenwel, of omdat zij bij-ziende was, of omdat zij het schijnen wilde, zoo dicht toekneepdat men wedden zou dat zij niets zag. Zoo als zij nu naasthaar buikigen broeder voortschreed , maakte zij in mij de ge-dachte aan den eersten droom van koning farao zeer levendig.



109 De ontmoeting van de drie dames was uiterst hartelijken lieftallig; die van van brammen zeer vroolijk. „Bonjour, heeren!" heette het. — „Ik heb ongemakke-lijk veel gegeten, hoor! Jongens, dat is een knap schuitje;waar haalje dat van daan, piet? Hilb-ebrand, ik heb jenog gezien toen je groen was; je had een kaneelkleurjasje aan, allemachtig leelijk. Kijk hier; een haakje ook"!En het haakje opnemende velde hij het als een speer, enmaakte de handgrepen van pieter te willen doorsteken. „Heiwat!" zei pieter, die alweer zoo kwaad was als eenspin. „Hoor reis!" zei dolf, in het schuitje springende: „ikben de dikste, en ik heb van middag zoo veel gegeten; ikzal naderhand ook wel reis roeien, dat spreekt; maar jijluimoet beginnen; vindje \'t goed, hildebrand"? „Best", zei ik. Ik nam de taak van ceremoniemeester op mij, en plaat-ste mij op de achterste

roeibank. Pieter zou vóór mij gaanzitten, en dan op de zijbankjes, bij zijn rechter knie, hetmooie lieve koosje, zijn eerste liefde, en bij zijn linker de„magere ende zeer leelijke van gedaante, rank van vlee-sche, en wier gelijke in leelijkheid niet gezien was in denganschen Egyptenlande", met de gitaar onder de bank.Daarnaast, of naast koosje, naar verkiezing, de vroolijkechristien , die met alles tevreden was; dolf aan \'t roer. „Maak \'em nou maar los, vrind!" riep dolf tegen keesje :„braaf, man! dat mag je reis weer doen"; en het haakjeopnemende stiet,hij van wal en stuurde met veel handig-heid naar het midden. Pieter en ik vielen aan \'t roeien; maar het bleek dui-delijk dat de eerstgenoemde het of nooit meer, of in langniet gedaan had. „Je hoeft den singel niet uit te diepen", riep dolf hemal heel gauw toe, daar hij de riemen met een hoek vanbijna

negentig graden in \'t water plantte. „Je moet over\'t water scheren als een meeuw, man".



110 „Ik weet het heel wel", zei pieter, en hief den recht-schen riem hoog op, om te tooiien dat hij \'t heel wel wist,maar vergat den linker dien hij zoo mogelijk nog recht-standiger indoopte, met dat gevolg, dat de rechterriembijna geen water raakte, maar wel met hevigheid tegenmijn dito aansloeg, en hij zoo groot een kracht deed metden linker, dat de schuit ronddraaide. „Ho wat, pietje!" riep de gehate stuurman nu weder,terwijl koosje lachte, christien proestte, amelie een kleingilletje gaf. „Ho wat, pietje! je moet er den gek niet meesteken, man; we zoucn zoo wel reis naar den grond kun-nen tollen". Pieter wenschte van harte, dat dolf onmiddellijk in\'twater gevallen en naar den grond getold ware. Het roeien is zulk een heksewerk niet; het kwaad wasspoedig hersteld en, met hem een weinig te gemoet tekomen, kon ik maken dat pieter binnenkort al vrij

welslag met mij hield. Wij roeiden den singel uit en de kleinerivier op, die de trots en de glorie van D. uitmaakt, enwaren spoedig in het ruime. Daar viel het roeien nog veelmakkelijker. De dames vonden het dolprettig op het water;koosje was allerliefst, christien alleruitgelatenst, amelie al-lersentimenteelst. Pieter zelf kwam bij. Maar wat hem zeerhinderen moest, was dat de beide eersten als aan denmond van dolf hingen, die allerlei grappen vertelde, envoor dezen, die toch een mauvais sujet was, veel meeraandacht overhadden dan voor hem zei ven, die eerstdaagseen candidaatsexamen dacht te doen, summa cutn lande;een leed, door menig eerzaam jong mensch onder dergelijkeomstandigheden diep gevoeld. De dames zullen beter wetendan ik, hoe het komt dat zij er reden toe geven. Maarzelfs het zedige koosje luisterde met alle blijken van

wei-gevallen en genoegen, wanneer dolf nu eens een liedjezong, dan eens den voorzanger uit de Groote Kerk naboot-ste, dan weder zijn stroohoed op een koddige wijs in dehoogte gooide, dan weder een anecdote vertelde, en nog



111 al dikwijls met veel vrijmoedigheid en oprechtheid haar eencomplimentje maakte; en ik zelf vond hem werkelijk vantijd tot tijd nog al heel aardig. Daar nu evenwel de (ik mag wegens hare magerheidhaast niet zeggen vleeschelijke, maar toch eigene) zustervan dolf met vele van \'s mans grappen bekend was, enook wegens de nadere bloedsbetrekking niet zoo zeer vanZEd. gecharmeerd wezen kon als de beide andere dames,zoo gebeurde het dat zij pieter in een zeer druk en zeerpoëtisch gesprek wikkelde over de lieve omstreken vanUtrecht, en het lieve Zeist, en het lieve Zusterhuis. Zijverklaarde veel sympathie met al die soort van inrichtingento hebben, en zelfs niet afkeerig te zijn van het denkbeeldvan in een nonnenklooster te gaan, of op zijn minst eenZuster van Barmhartigheid te worden, een soort van dreige-ment van meisjes van

de jaren en do bloedsmenging van demagere amelie; en zij overstroomde den goeden pieter,die zich inmiddels van jaloezie verbeet, met een regen vanedele, tcedere, heilige, en smelterige gevoelens; bij welkegelegenheid zij hare oogen op eene bijzondere wijze wist opte slaan, net precies alsof zij een goede kennis had in demaan, die aireede als een wit vlekje aan den hemel stond;dan zuchtte zij ook weer eens, als personen die een ver-borgen verdriet hebben; en clan zag zij , bij een of anderzeer boekachtig gezegde, over pieters schouder naar mij,die van het nadeel van op een achterste roeibank te zittendit voordeel had, van zoo dikwijls ik wilde het gesprekniet te hooren. „Maar wil ik je nou niet reis aflossen, men lieve galei-boeven?" vroeg dolf ons met hartelijkheid, nadat we eengoed half uur geroeid hadden. „Ik zit hier maar sigaartjeste

rooken aan \'t roer". „Hoor", riep ik hem toe, „ik zal je zeggen wat liet planis. Pieter heeft me gesproken van een boerderij, waar weaan kunnen leggen om iets te gebruiken. Daar moeten wewelhaast wezen".



112 „Ja wel, bij teeuwis", viel dolf in, met al de snelheidvan iemand die alle dergelijke inrichtingen van buiten kende. „En zoo lang moeten irij nog maar aan de riemen blij-ven. Dan zullen we wat uitrusten, en dan roeien we lang-zaam naar de kom terug, die we daar zoo pas zijn voor-bijgegaan. Daar zullen we dan wat in gaan drijven". „O ja", riep amelie, „dat is lief; ik ken niets aangena-mers dan drijven". „Ja"! zei ik, „en dan zullen we alle weelden vereeni-gen; wij zullen zien wat er in ons mandje overbleef, enwat er in uw gitaardoos is". „Dat is heerlijk!" riepen de dames. „Ja, amelie, je moetzingen en spelen". „Ja maar, weetje wat", zei dolf, „ik zal ook zingen,hoorje! Ik ken heerlijke liedjes. — Amelie! je moet het niette veel op de maan gooien, hoor!" Amelie zuchtte over haar broeders ongevoelig hart. Nog een slag of vijftig en wij waren aan de boerderij.

Wij stapten aan wal, tot niet weinig genoegen van pie-ter, die van de riemen en van amelie verlost was. Heteerste deed hem evenwel bijna nog meer genoegen dan hetlaatste. Hij had het onverstand gehad, met zijn puimsteen-kleurige glacéhandschoenen te willen roeien, die nu als vel-len om zijn vingers hingen en, daar hij de riemen veel testijf had vastgehouden, had hij vrij aanzienlijke blaren inde handen. Dolf hielp de dames uit de boot, bij welkegelegenheid hij iets heel streelends van christiens voetjezei, en een aardig drukje in koosjes handje gaf, dat zijbeiden wel heel ondeugend, maar toch niet heel onaange-naam vonden. Hij liet de zorg voor zijne zuster aan denongelukkigen pieter over. De schuit werd vastgelegd, en een heldere boerin kwambuitenloopen om ons welkom te heeten en te zeggen datwe binnen moesten komen. Maar wij

verkozen een tafeltjeop de werf te hebben, om immers zoo veel mogelijk vande frissche octoberlucht te genieten! Dit geschiedde; en



113 hoewel er \'s winters, als er schaatsen gereden werd, vanalles te krijgen was, zoo was er nu niets te bekomen danmelk, die dan ook in groote glazen overdadig vloeide.Want de wijn werd, op de schikking der dames, epicu-ristisch geheel voor de drijvende zaligheid bewaard. Dolfvroeg onder veel grappen om een beetje jenever met sui-ker; en pieter maakte zijn zakdoek in een kopje melk nat,en hield het verzachtend vocht tegen de blaren in zijn hand. Er was een schommel aan den anderen kant van hethuis, en dolf noodigde de dames tot zijne genoegens. Chris-tien had er een dollen zin in, en koosje ging ook mede;en pieter volgde natuurlijk. Amelie hield er volstrekt nietvan, en kreeg er „zoo\'n ijselijken steek in de zij" van. Ikbleef dus om haar gezelschap te houden met haar aan onstafeltje zitten, dat mij wonder wel beviel, daar ik moe

van\'t roeien was, en nog veel roeiens vooruitzag. Voor een sentimenteel meisje was er op die werf nietveel te zien. Wij zaten aan een vrij verveloos tafeltje, waar-van maar drie pooten den grond raakten, op eenen doorkippen en hanen omgewoelden grond, van een aarden dijkjeaan drie kanten omgeven, en hadden het uitzicht op eenvrij groote kroosgroene eendekom, een loods, en een zekerander klein gebouwtje. Het duurde een heele poos, eer eenkleine leelijke bastaard van een mop en een fikshond geheelophield uitvallen van vijandigheid te plegen; maar wathet tooneel eenige schilderachtigheid bijzette, waren driekinderen, waarvan het oudste, een meisje van een jaar ofzes, het kleinste, een wicht van even zoo veel maanden,op schoot had, terwijl de derde, een jongen van omstreeksvijf jaren met spierwit haar, op zijn rug op den grond

lag.Deze groep bevond zich aan den rand van de eendekom, enkeek dan eens schichtig naar ons en dan weer vertrouwelijknaar de eenden. Het waren deze lieve kinderen, die amelie in staat stel-den al de liefderijkheid van haar zachtgestemd gemoed tetoonen; zij trok dus den kleinen linkerhandschoen van de 8



114 kleine linkerhand, en besloot ze op de innemendste en weg-slependste wijze toe te spreken. „Wel liefjes! kijk jelui zoo naar de eendjes?" De kinderen keken haar strak aan, maar gaven geen ant-woord. „Hoeveel van die lieve diertjes zijn er wel?" Geen antwoord; maar eenige verwondering in het oog van\'t zesjarig meisje; want op het boereland noemt men eeneend geen diertje. „Hou je veel van de eendjes?" Zelfde stilte. „Is dat je jongste zusje?" Stilte als des grafs. Amelie zag dat zij met deze Arkadische kleinen niet vor-derde, haalde de schouders op, en zweeg. „Onze zeug het ebigd" , zei het meisje opeens, uit zich-zelve. „Wat zegt het schepseltje?" vroeg amelie, voor wie dezeinlichting volkomen onverstaanbaar was. „Zij zegt iets dat haar zeker hoog op \'t hart ligt, juffrouwvan brammen" , zei ik, „ze vertelt dat het wijfjesvarken ....in de kraam

is gekomen". Amelie kreeg een kleur, voor zoover haarvel daartoe instaat was. „Ze zijn in de boet" \'), zei de kleine jongen, zich oprich-tende en een paardebloem plukkende, waarmee hij herhaaldemalen op den grond tikte. „Veertien". Ik stelde amelie voor, de kraamvrouw te gaan zien; wantik vond het pikant een sentimenteel meisje in een boere-loods bij een zeug met veertien biggen te brengen. Maar zij had er geen zin in, en scheen eenigszins ge-belgd over het voorstel. De schommelaars kwamen weerom, met kleuren als boeien. „H?!" zei christien, haar voorhoofd afvegende, „dat \'s ) Een kleine schuur, ook tot berging van gereedschap, enz. bestemd.



115 prettig geweest; maar dolf had ons bijna laten vallen. Hetging dol hoog". Pieter had niet mee geschommeld; zijne beblaarde han-den hadden hem niet toegelaten de\'touwen vastte houden;dolf en koosje hadden neus aan neus op het plankje ge-staan, en hij had het genoegen gehad ze op te geven. Toen de dames een weinigje waren uitgerust, stelde ikvoor weer aan boord te gaan, om zoo spoedig mogelijk naarde kom te roeien, waar wij zouden drijven, drinken, endwepen. Dolf moest op de achterste roeibank, ik op devoorste, en pieter , met zijne beblaarde handen, aan \'troer. Christien, die door \'t schommelen door \'t dolle heen ge-raakt was, had een razenden lust om te gaan wiegelen;maar de gebeden van koosje en de zenuwachtige gillen vanamelie weerhielden haar; en daar dolf een goed roeier wasen ferm slag hield, waren wij al

heel spoedig nabij de kom•der genoeglijkheden. Reeds haalde ik de riemen in, en lietdolf alleen nog maar met de zijne spelen; reeds gaf ikmijne aanwijzingen aan pieter, hoe hij het roer moest wen-den om de kom in te draaien, toen de liefderijke amelieeensklaps aan den rechter-oever een plantje of zes nog laatbloeiende vergeetmijnieten in \'t oog kreeg en riep: „Och, mijn lieve mijnheer stastok, wilje me een grootpleizier doen; stuur dan reis even naar die vergeetmij nie-tjes; ik ben dol op vergeetmijnietjes!" Haar wensch geschiedde, en wij waren in een oogenblikbij de hemelsblauwe bloemekens, waarvan de vraag was.Amelie plukte ze allen op een na af, en deelde ze aan alde leden van het gezelschap uit, zoodat wij in een oogen-blik ieder met zulk een levend albumblaadje in ceintuur ofknoopsgat pronkten. Toen wij nu zoo mooi waren,

wilden wij weer heen;maar de schuit scheen nog veel grooter liefhebster vanvergeetmijnietjes dan amelie zelve; want haar gehechtheidstrekte zich letterlijk uit tot de struik waarvan zij waren



116 geplukt, tot het stuk grond waarop zij gebloeid hadden.Met andere woorden: wij zaten op land. Te vergeefs, zoo wij poogden los te raken: de schuit zatvast en bleef vastzitten; er scheen geen verwikken aan; hetspeet amelie „verschrikkelijk" dat zij de oorzaak van ditoponthoud was; christien vond het daarentegen „ijselijkaardig"; wij manspersonen werkten ons half dood, en zatendan weer een oogenblikje neder om krachten te herkrijgen.In een van die tnsschenpoozen begon dolf ons bij den Zwit-serschen Robinson te vergelijken. „Hoor eens", zei hij, „roosje! als we hier voor eeuwigblijven moeten, dan trouw ik met jou, hoor!" En hij maakteeen beweging om haar de hand te kussen. Op dit gewichtig oogenblik was het dat de merkwaardigepetrus statokius Junior een Simsonsverzuchting slaakte, denhaak in edele verontwaardiging opnam, tegen den

wal zette,en er met zooveel geweld en zoo groote inspanning vankrachten op neerviel, dat de schuit plotseling losraakte enachteruitstoof, terwijl de edele bewerker van dit voorvalzelf voorover in het water stortte. Daar lag hij ; alleen zijnelaarzen waren nog aan boord; de panden van zijn jasjezweefden boven de golven, en de merkwaardige petrus sta-stokius Junior, zich op zijne handen op den bodem deswaters ophoudende, hield het beslikte, maar nog altijd ge-brilde gelaat niet dan met moeite boven. Zijn hoed dobberdeop de ongewisse baren. Het was verschrikkelijk. Een ieder, die ooit in de zaligheden van een roeischuitjemet de schoone sekse heeft gedeeld, gevoelt welk een uit-werksel de plotselinge indompeling van petrus op onze da-mes maken moest. Hij hoort ze allen gillen, hij ziet ze allenopstaan, elkander, en ook zelfs ons, in de armen

knijpen,,en zeggen: „O G. . !" Zijne verbeelding slaat alle pogingengade, die zij gezamenlijk aanwenden om zoo mogelijk eennog grooter ongeluk te krijgen . . . "Welnu, hij heeft eendenkbeeld van onzen toestand. „Zitten!" riepen dolf en ik tegelijk; „in\'s hemels naam ,



117 blijft zitten!" en in een oogenblik staken wij de riemen aanbakboordzij in den grond, om het verder afdrijven van hetschuitje te beletten. „Pieter, jongen! je bent nou toch nat;we zullen je met het schuitje volgen, zoodat je de beenenniet hoeft na te halen; kruip maar op je handen naar wal." Hij deed als hem gezegd was, en in een oogenblik washij op het terrein der gezegende vergeetmijnietjes. Pieter was kopje-onder geweest en tot het midden door-nat. Hij zag er hartverscheurend uit; zijn druipend haar,zijn bleek en verwilderd gezicht, zijn zwarte, beslijkte han-den! — Er was een algemeen medelijden, zelfs dolf deeldeer in. De drenkeling werd in de schuit opgenomen, en erwerd besloten naar de boerderij terug te varen, om hemte drogen. Het zou dan wel te laat worden om in de komte drijven, maar wij zouden nu in de boerderij onze ver-

verschingen gebruiken en daarna, stevig door, naar huisroeien. Eerst nog werd de hoed van pieter achterhaald,en weldra zag de glundere boerin ons terug. „Ze had wel docht", zei ze, „dat dat heerschop eenongeluk krijgen zou; want hij had er al-an dat ie bij deschoppel staan hadde zoo kniezerig en zoo triesterig uit-ezien, dat ze al in haar eigen zeid hadde: nou! dat komtnooit goed of met dat heerschop! Maar ze zou maar fius-sies wat raizen opgooien, en dan zoudie wel gauw weerhielkendal op-eknapt zain; as meheer een hemd van haarman an wou hebben, meheer had maar te spreken" , enz. enz. Wij lieten pieter aan hare zorgen over en begaven onsnaar de werf. Het was ondertusschen halfzes geworden en, schoon \'tnog zeer licht was, de zon was al ondergegaan en wij kondenons nog alleen in den kouden naglans verheugen. Het

bleeknu welk een dolle streek het eigenlijk was, in de maandOctober na den middag een watertochtje te beginnen; er stakeen zéér koel windjen op, en wij vonden \'t beter binnen tegaan. Wij werden alzoo in het beste vertrek van \'t huisgelaten, waar het pronkbed was, een friesche klok en een



118 dambord hingen, en vier schilderijen aan den wand onsde geschiedenis van Willem Teil herinnerden, om niet tespreken van een dier tabelletjes, welke men verkorte uit-gaven van Trommius zou kunnen noemen, en waarop menlezen kan hoe veel kapittels, hoe veel verzen, hoe veel ende\'sin den bijbel staan, en dergelijke wetenswaardige dingenmeer. Zulk een hing er in een verguld lijstje. Hier zettenwij ons op de matten stoelen neder en begonnen, nadatamelie , die het op haar zenuwen zeide te hebben, een weinigbedaard was, rijnschen wijn te drinken en sinaasappelen teeten alsof het een lauwe avondstond in Juli geweest ware. Daarop kwam de gitaar binnen, die in onze omstandig-heden waarlijk een heele vervulling was; want indien hetwaar is dat muziek en zingen menige recht prettige bijeen-komst storen en bederven, zoo moet men

ook zeggen dater niets beters is om een niet prettige bijeenkomst of mis-lukte partij aan den gang te houden, dan juist diezelfdemuziek en zang. Amelie zong verscheidene Duitsche romances, en zong zewaarlijk vrij goed; maar zij bracht er, tot haar aanmerkelijknadeel, al die kleine behaagzieke na?veteiten bij te pas, dieeen mooi meisje goed staan, maar die een leelijk meisjeals amelie nog leelijker en metterdaad belachelijk maken.Zeker had onder dit boerendak nog nimmer zoo teergevoeligeen liedje geklonken, als de bleeke amelie , met de vergeet-mijnietjes aan haar boezem en den gitaar met het licht-blauwe lint op de knie, er menigeen voortbracht; en ikwas juist in deze bespiegeling verdiept, toen zij met langeuithalen een zeer teedere liefdeklacht met de dubbele her-haling van den laatsten regel besloot, die gedurig lager endoffer werd: Zum

kühlen Grab,Zum kühlen Grab,Zum kühlen Grab, totdat haar stem op eens weer zeer hoog uitschoot, metdezelfde woorden:



119 Zum kühlen Grab, toen het lied werd afgewisseld door een goede, ronde,vroolijke boerinnestem, die van buiten kwam met het liedje: Klompertjen en zijn wijfje, Die zouen vroeg opstaan,Om eiertjes te verkoopen En na de markt te gaan. Ze waren halleverwege, Halleverwege den dijk,Daar braken al der eiertjes, En \'t bottertje viel in \'t slijk. Het speet er niet om de eiertjes, Maar om er mooien doek,Die ze gisteren nog gemaakt had Van Klompertjes beste broek. „Dat\'s een weergaasch aardig liedje", zei dolf, het ven-ster openstootende en de dikke boeremeid aansprekende,die hare „purperen armen", als rotgans het uitdrukt, inde rookende waschtobbe stak, en het liedje van Klompertjewaarschijnlijk gezongen had; „dat\'s een weergaarsch mooiliedje, trijntje!" „Ik hiet geen trijntje!" zei de meid, schalk omkijkende. „Hoe hietje dan?" riep dolf, wien

\'t maar te doen wasom een naam. „Dat weet me moeder wel, hoor!" zei de meid, lachendeen eene rij van de witste tanden zien latende, die ooiteen boerinnemond versierd hebben. „Ken je meer zulke liedjes, zoete?" vroeg dolf. „Loop", zei de boeremeid, wier naam haar moeder welwist — „ik heb niet zongen; wat verbeel jij je wel?" „Dat raam tocht vreeselijk", merkte amelie aan, wie dezesamenspraak om duizend redenen weinig beviel. Maar nau-welijks was het raam toe, en had dolf nog eens inge-schonken, of er klonk een nog vroolijker liedje uit denmond der frissche deerne; en wij luisterden allen.



120 Dans , nonneke, dans! Dan zei ik je geven een muts.Neen, zei dat aardig nonneke, Ik heb er een van me zus.\'k Wil niet dansen, \'k zei niet dansen, Dansen is men order niet;Nonnen, paters, paters, nonnen, Nonnen, paters dansen niet. Dans, nonneke, dans! Dan zei ik je geven een huis.Neen, zei dat aardig nonneke , Daar ben ik niet van thuis,\'k Wil niet dansen, \'k zei niet dansen, Dansen is men order niet;Nonnen, paters, paters, nonnen, Nonnen, paters dansen niet. Dans, nonneke, dans! Dan zal ik je geven een zoen.Neen, zei dat aardig nonneke , Daar wil ik \'et niet voor doen.\'k Wil niet dansen, \'k zei niet dansen, Dansen is men order niet;Nonnen, paters, paters, nonnen, Nonnen, paters dansen niet. Dans, nonneke, dans! Dan zei ik je geven een man.Toen zei dat aardig nonneke, \'k Zei dansen al wat ik kan.\'k Wil wel dansen, \'k zei wel

dansen, Dansen is men order wel;Nonnen, paters, paters, nonnen, Nonnen, paters dansen wel. En nauwelijks was het liedje uit, of rudolf van brammengaf een fikschen klap op zijn stroohoed , zoodat hij in plaatsvan boven op zijn hoofd te staan, op zijn linker wangkwam te hangen en, zijn weemoedige zuster om haar paar-sen spencer grijpende, tilde hij haar van haar stoel op,en walste ondanks haarzelve een toertje met haar door dekamer, onder het herhalen van het refrein:



121 Nonnen , paters, paters, nonnen ,Nonnen, paters dansen wel. De levenslustige christien stiet koosjen aan, en de beidemeisjes lachten achter haar zakdoek. Amelie zeeg „doodaf", en waarschijnlijk met een half-honderd steken in haar zij, op een stoel neder; maar opdit oogenblik ging de deur open, en de vroolijke dolf vanbrammen schoot met dezelfde uitgelatenheid op den persoonvan pieter af, die met een wijd duffelsch buis aan, eenroode bouffante van teeuwis om den hals, en een pakjenat goed, in zijn zakdoek samengebonden, onder den arm,binnentrad; en denzelven pieter oogenblikkelijk bij de lin-kerhand grijpende en zijn eigen rechter om pieters middenslaande, die vruchteloos zich poogde los te worstelen, ga-loppeerde hij met hem door de kamer, onder het juichenvan die zelfde regels, die hem zoo bijzonder schenen tebevallen.

„Laat me los, van brammen!" riep pieter, voor de eerstemaal sedert ik hem kende zijne manlijkheid toonende, enmet een fikschen zwaai wierp hij, vonkelende van woede,den op zulk een krachtsbetooning niet verdachten dolfvan zich af en bijna tegen den muur. Deze evenwel,zonder zijne bedaardheid te verliezen, greep zijn degen-stok op, stak den van zichzelven verbaasden stastok denknop toe: „Wil je vechten, kereltje? Ook goed. Trek reis aan dienstok! Zie zoo; jij den degen en ik de schee: kom aan, engarde! droit au fond, asjeblieft!" En, zich in de positiestellende van iemand die schermen gaat, begon hij eenigeparades te maken. De dames waren zeer onthutst; maar christien kon haarlachen toch niet laten, en amelie was half in haar schikdat zij een zoo romanesk geval bijwoonde. Ondertusschen leverde pieter, met zijn fijnen stalen

bril,zijne bouffante, zijn duffelsch wambuis, en het opgedron-gen rapier vrij onhandig in de hand, een zeer zonderling



122 schouwspel op, de teekenpen van een cruikshank overwaar-rlig. Maar de pose duurde niet lang; hij wierp het staalverachtelijk weg. „Ik wil geen ruzie maken", zei de edelmoedige pi eter. „Daar hebje w?l gelijk in", antwoordde dolf. Op dat belangrijk oogenblik hoorde men een geluid alsofer een flesch werd opengetrokken, en daarna een anderalsof er een glas werd ingeschonken. Nog ééne seconde, enhildebrand bood den beiden kampioenen twee ongelijke be-kers aan, en de eervolle vrede werd gedronken. Het was ondertusschen hoog tijd om te vertrekken. Aanvóór boomsluiten thuis te zijn was geen denken; maar hetwas in geen geval noodig, daar wij verlof hadden hetschuitje buiten den boom te laten, en er een knecht komenzou om de riemen af te halen. Maar toch moesten wij onswegens den vallenden avond haasten. Christien wilde dol-

graag ook zelf eens roeien, en amelie gaf voor, gaarneeens aan \'t roer te willen zitten. Dole ging op de achter-ste bank. Op de voorste kwam de vroolijke christien mijhelpen en nam een der riemen zeer handig op. Zij kon totdit werk haar mantel niet gebruiken, en stond er (ik ge-loof meer uit ondeugendheid dan uit medelijden) op, datde gemelde drenkeling dien nog over zijn duffel zou aan-doen. Het was een schotschbonte. Pieter liet zich bewegen,en in dat gewaad zette hij zich aan koosjes zijde in hetschuitje. Amelie keek naar de lieve maan en de lieve sterren.Dolf roeide en rookte om \'t zeerst. Christien had allerleivroolijke invallen en plagerijen met mij. Pieter was dusmet het voorwerp zijner genegenheid zoo goed als alleen.Koosje scheen zeer lief voor hem. Verscheidene malen hielpzij hem zich te beter in de plooien van den mantel wik-kelen,

en meer dan eens zag ik dat zij hem met een innigmedelijden aankeek. Hij schoof dan ook inderdaad gedurigdichter en vertrouwelijker naar haar toe. Zijn gelaat luis-



123 sterde op, en hij scheen werkelijk een teeder en aandoen-lijk gesprek met haar te hebben aangevangen, als ik op-maakte uit de zinrijke woorden, die ik tusschenbeiden opkon vangen, als daar zijn: „weetje nog wel van" — „blijdedagen" — „nooit zoo gelukkig meer worden" — „veel aandenken" , en wat dies meer zij. Dit duurde zoo voort totdat het ongeluk wilde, dat deheer rvdolf van brammen zijn laatste sigaar had uitgerookt,en dus een ander tijdverdrijf behoefde. „Kijk reis aan!" riep hij, het overschot in \'t watergooiende, „kijk reis aan! pieter zit waarlijk te vrijen". Pieter bloosde en wierp een grimmigen blik ter zijdeuit op den spreker, volmaakt als een schichtig paard, datop den straatweg een hondewagen tegenkomt. — Koosjebloosde, keerde zich om, en vroeg onmiddellijk aan chris-tien: „of ze niet moe werd van het roeien?" Het was

gedaan met petri stastokii Junioris zaligheid;en daar ik naderhand nooit van eenige verstandhoudingtusschen hem en koosje van naslaan heb gehoord, maarveeleer vernomen heb dat Koosje van naslaan , in den laatstverleden herfst op haar vaders zilveren bruiloft, plechtig isverloofd geworden aan een jongen wijnkooper uit een na-burige stad, zoo houd ik het er voor, dat hier de droevigegeschiedenis der eerste en teedere liefde van petrus stastokJunior, student in de rechten aan de hoogeschool te Utrecht,en tegelijk die van \'s mans eerste minnekoozerij , een eindeneemt. Wij waren spoedig thuis, en toen ik den anderen dagte elf uren op de gele diligence zat, die van E. over D.naar C. rijdt, had ik voor lang afscheid genomen van mijnoom en tante stastok, en van al de kennissen die ik teD. gemaakt had; het laatst evenwel van keesje, die

mijnkoffertje gekrooien, en van pieter, die mij naar de „Rus-tende Moor" vergezeld had; terwijl ik, buiten de poortkomende, nog gelegenheid had om uit het portier één



124 groet toe te werpen aan den heer rudolf van brammen,die reeds daar was om naar de oefening van een paar pe-lotons recruten te zien, die met bevende handen eenegezwinde lading ondernamen, waar zij ruim zooveel tijdaan besteedden, als hunne nijdige sergeanten tot die invier tempo\'s noodig hadden, en waarover de bejaarde tweedeluitenant een waakzaam oog hield.



VAREN EN RIJDEN. Men is bezig in mijn vaderland spoorwegen aan te leg-gen. Het heeft lang geduurd eer men er toe komen kon.De plannen varen bij ons te lande altijd nog met de trek-schuit; de lijn breekt wel zesmaal eer zij hunne bestemmingbereiken; eindelijk komen zij er toch; maar hemel! watduurt het lang eer de bagage aan wal en te huis is; eerde koperen stoof en de schanslooper en de parapluie aanden kruier zijn terhandgesteld. Wat mij betreft, ik ben eenHollander van ouder tot ouder, maar ik heb, bij andere on-vaderlandsche ondeugden een recht onhollandsch ongeduld;schoon ik mij zei ven het recht moet doen te verklaren dater niemand zijn kan, die met meer kalmte dan ik eenlieve vrouw een streng breikatoen of zijde helpt uit de warmaken. Trouwens, dat is ook geheel iets anders. Voor alwat doen is heb ik het

meestmogelijke geduld; voor lang-zaamdoen heb ik eerbied; maar nietdoen verveelt mijverschrikkelijk; ik kan niet wachten; geen lijdelijkheid! Hetleven is er te kort en mijn bloed te gauw voor. „Festinalente!" Recte, sed festina! — Wat in\'t bijzonder de spoor-wegen aangaat: ik zit er sedert jaren pal op te wachten;niet omdat ik er een commercieel of finantieel belang bijheb; niet, omdat ik er een weddenschap over heb aange-gaan; maar alleen omdat er tot nog toe geen middel vanvervoer bestaat, dat mij bevalt, zoo niet eigen rijtuig enpostpaarden, waar ik, om voor mij zeer gewichtige rede-nen, slechts zelden gebruik van kan maken.



126 Voor zoover de trekschuit aanbelangt, heb ik mijn ge-voelen reeds half verraden, \'t Is waar, men kan er in lezen,domino spelen, dammen en, zoo de schipper inkt aanboord heeft en gij eene pen hebt medegebracht (want dezijne is tot boven toe zwart), zelfs schrijven; ofschoon opte merken valt dat het tafeltje in de roef daartoe wat tever van de zitplaats verwijderd is. Maar met dat al: zoogij beweert dat gij er op uw gemak zijt, houd ik u (metuw verlof) voor een mismaakt schepsel, voor een kleinenkrates, niet hooger dan mijn knie; althans zeker niet vooreen kerel van vijf voet zeven duim, als uw onderdanigendienaar. Dan is er iets weeheidaanbrengends in de bewe-ging der schuit, dat uw belangrijkst boek vervelend maakt,en uw esprit de jeu verflauwen doet; — maar vooral iser in de trekschuiten een praatgenius van een ellendig soort.De

schuitpraatjes bestaan geregeld uit dezelfde ingrediëntenen vallen eenstemming in denzelfden toon. Schuitanecdotenzijn volkomen onverdragelijk; en dan dat afgrijselijk dik-wijls herhaald gevraag: „hoe ver zijn we al, schipper-tje?" en het eeuwige: „dat betalen moest je afschaffen", alsde man om zijn geld komt! — Veroordeel de passagiersniet te lichtvaardig, zoo zij tot zulk eene laagte van geestafdalen. Neem zelf een „plaats in \'t roefje", en gij zult ziendat gij onwillekeurig even diep kunt zinken. Zoodra mende trekschuit binnenstapt en het deurtje doorgekropen is,en zijn muts opgezet, en zijn hoekje gekozen heeft, is hetalsof er vanzelf een geest van bekrompenheid, van kleinheidop ons valt. Zoodra dat graf zich over ons sluit, schaamtmen zich geene enkele flauwheid meer. Men gevoelt lustom met belangstelling te spreken over het schelen der klok-

ken, den prijs der levensmiddelen, of al weder het gewich-tig vraagpunt te behandelen, of het na het middagmaalbeter is te gaan wandelen of wel een dutje te doen. Menheeft behoefte om te zeuren en te talmen over nietigheden.Ja, zoozeer beheerscht u de demon der plaats, dat hij umaar al te dikwijls verleidt de afgezaagde voordeelen van



127 een trekschuit op te sommen! Ook zult gij uwe reisgenoo-ten altijd belang hooren stellen in het getal schuiten endiligences, die op een zelfden dag dien weg maken. — Detreurige, benauwde indruk, waaraan gij lijdt, wordt nogverergerd door de lectuur van het tarief, door het zien vanhet koperen blakertje, het driekante blikken kwispedoortjeen alle verder klein huisraadje, en van de gewichtige voor-zichtigheid waarmee de schipper eerst een sleutel uit zijnzak haalt; ten tweede het laatje van de tafel opensluit; eneindelijk, ten derde, er een lange pijp uitkrijgt. Ik geloofniet dat iemand ooit ééne geestige gedachte gehad heeft ineen trekschuit. Integendeel: de roef is de ware atmosfeervoor alle mogelijke vooroordeelen , de geschikte bewaarplaatsvan alle verouderde begrippen, de kweekschool van aller-lei leelijke, lage gebreken. Daar zijn

voorbeelden van men-schen, die door te veel in trekschuiten te varen, lafhartig,kruipend, gierig, koppig, en kwelgeesten zijn geworden. Over het algemeen is de roef alleen geschikt voor delieden, die er voornamelijk het personeel van uitmaken;als daar zijn „fatsoendelijke" handwerkslieden die een teu-tig bedrijf hebben, zooals ivoordraaiers en horlogemakers;goede luitjes die een erfenis gaan halen, de vrouw met eenbroodje in den breizak, de man met een snuifdoos met speel-werk; jeugdige koekebakkers, die niet weten willen dat zij\'t zijn, met een soort van constellatie op de borst, bestaandeuit drie gewerkte koperen overhemdsknoopen en een schitte-rende doekspeld met een gelen steen a facettes geslepen,veel te groot om echt te wezen; kleine renteniertjes van vijftigtot zestig jaar, die zilveren pijpedoppen in palmhoutenakertjes bij zich

hebben; eerlijke boekhouders, die vijfen-twintig jaar op een zelfde kantoor hebben gediend, en tenbewijze van dien een zilveren tabaksdoos toonen met in-scriptie; moeders met slapende kinderen, en die er „eentjethuis gelaten hebben, dat nog maar acht jaar oud is, enal Fransch kan"; breiende huishoudsters, die „uwé" en„ik heeft" zeggen; kameniers, die voor hare mevrouwen



128 door willen gaan en van ons Buiten spreken, waaraan zijbij een of andere brug moeten worden afgezet, en waar,tot haar groote beschaming, een tuinmansknecht ze met eenzoen ontvangt; halve zieken , die een „profester" gaan raad-plegen; juffrouwen , die de vracht met een dertiend\'half eneen pietje passen; grappenmakers, die de geestigheid heb-ben over de verschrikkelijke gevaren .te spreken, die de reisin trekschuiten inhecft; en ongelukkigen, die niet onder dakkunnen komen, tenzij ze aan een volgend veer „de schuitvan achten nog halen kunnen" ; om niet te spreken van de„groenen", een soort schuwe insecten, die in de maandSeptember alle de vaarten, die op akademiesteden uitloo-pen, vergiftigt. Het personeel der diligence heeft een geheel ander ka-rakter; over \'t algemeen staat het meer op de hoogte vanzijn eeuw. Il a plus

d\'actualité. Maar tevens is er meerverscheidenheid. Op de diligence reist gij met officieren inpolitiek; met studenten; met heeren die naar een audiëntiegaan; met schoolopzieners en leden van provinciale com-missiën; met mannen van de beurs; met paardekoopers enaannemers in wijde blauwlakensche cloaks; met handehreizigers, schitterende door een breeden ring aan denvoorsten vinger (meestal met een amethist); zij rijden ach-toruit, zijn zeer familiaar met de conducteurs, kennen depaarden bij naam, en vergelijken voor u de betrekkelijkeverdiensten der verschillende postwagenondernemingen; metdichters, die een lezing gaan doen; met fiere dames, die\'t half beneden haar stand rekenen in diligences te reizenen zich door stuurschheid van dien hoon wreken; met jongemeisjes, die verlegen worden en \'t half kwalijk nemen alseen vreemd

heer beleefd jegens haar is; met weldadigetantes, die aan de plaats harer bestemming door een halfdozijn kinderen, die zij sinds jaren bederven, worden op-gewacht; met koopvaardij ^kapiteins met lange Curacaosche



129 sigaren ; met jagers, die meer bezorgdheid van hun geweerdan voor uw teenen koesteren; met woelwaters, die eeuwigtusschen de wielen zitten en u opsommen hoeveel land zijin ééne week gezien hebben; met een nauwgezetten heer,die uit gehoorzaamheid aan zijn lootje op nummer 1 moétzitten; met een dikken, aamborstigen heer, die alles openwil hebben, en met een dunnen spichtigen, lieer, die denkraag van zijn jas opslaat, diep in een bouffante kruipt,van \'t „méchante weer" spreekt, en u wil laten stikken;met individu\'s, die zichzelven voor bemind vleesch houden,en overal kennissen aantreffen; met ontevredenen, die overalles knorren; dikwijls met een kind, dat een halve plaatsbeslaat, of een hond waarvoor gij bang zijt, te veel, endikwijls, o! zeer dikwijls! met een beleefd mensch te wei-nig. — Ziedaar den gewonen inhoud eener

diligence! Onder deze lieden zijn er zeker vele, die tot de onge-rieven van deze manier van reizen moeten gerekend wor-den, en ik stel voor, hen in drie klassen te verdeelen, enalzoo te brengen tot:Slapers,Rookers,en Praters. De Slapers staan bij mij op den laagsten, den minstschuldigen trap van overlast. Hunne onaangenaamheid isvoor drie vierden negatief. Maar, ziet ge, zij snorken som-tij ds , — en hatelijk zijn zij , als men ze voorbij moet metin- en uitgaan op de pleisterplaatsen, — en eindelijk, zeworden hoe langer hoe breeder! Hunne posteriores, hunneellebogen, hunne knieën, alles zet zich uit; — en ik hebgereisd met slapende passagiers, die zich op een tocht vannog geen vier uren tot het dubbel van hun omtrek haddenuitgebreid. Voor het overige moet ik hen wel dragelijk vin-den, aangezien ik den meesten tijd de eer heb tot

hunneklasse te behooren. — Volgen de Rookers! Daar was eentijd, mijne vrienden! maar toen waren de Goudsche pijpennog fatsoenlijk, en de blikken sigaarkokers en zilveren 9



130 pijpjes nog in de mode; dat geen welopgevoed man, geencommis-voyageur, geen kwajongen zelfs (dat wel het onbe-schaamdstc slag van wezens is!) een blad tabak zou hebbenaangestoken, zonder eerbiedig te vragen: „zal het niemand"of althans: „zal het de dames niet hinderen?" — Hoe ookbinnen \'s kamers aan de pijp (die nu eenmaal den toenaamvan „vaderlandsche" verkregen had) verslaafd, buiten\'s huisrookte men niet dan bij gedoogen en goedkeuring met alge-meene stommen en, mocht men die wegdragen , men maakteer met kieschheid gebruik van; men rookte met zekere be-dachtzaamheid, kleine wolkjes! Dit alles heeft tegenwoordiggeen plaats meer. Ik zie de beschaafdste, de galantste, de hu-maansto onzer jonkers, de schuwste en beschroomdste onzerburgerheeren, de gemaniëreerdste onzer kantoorklerken metvest en

sousvest, sans facon, met lichterlaaie pijp en bran-dendc sigaar de trede van het rijtuig ophuppelen en, nadatze vijf of tien minuten hebben zitten dampen, ter nauwernoodvragen, niet: „zal \'t niemand", maar: „\'t zal immers nie-mand hinderen?" en zonder antwoord af te wachten, of zichte storen aan het hoesten van het liefste meisje der wereld,zoo \'t het ongeluk heeft van niet mooi te zijn, met hun stank-fabriek voortgaan. Onze dames („zachtmoedig als ze zijn!")durven ook nooit meer neen zeggen. — Ik — o vloek dienik op mijn hals haalde, en weer op mijn hals haal door hethier te vertellen; (bij de heeren, maar vooral bij de heelejonge heeren: ik ken er eentje dat verschrikkelijk is!) ik . . . .heb ééns neen gezegd, \'t Was tusschen Haarlem en Leiden.Waarlijk, al de raampjes waren gesloten, en toch moestener twaalf menschen ademen en zes

sigaren in \'t leven blijven ;maar hoe werd ik mishandeld door den man die naast mijzat, en die dan iets op mijn hoed, en ddn iets op mijnregenscherm, en dan iets op mijn voeten, en dün wederiets op mijn mantel, en dan weder iets op volstrekt nietste zeggen had; waarlijk, ik was mijn leven niet zeker. —Ook is de geheele wereld tegenwoordig op den voet vantabakrook en gebracht; die kunst behoort volstrekt tot het



131 openbare leven, en al haar toestel is zoo portatief mogelijkgemaakt; ieder rijtuig is aan tabaksvervoer dienstbaar;alle sierlijke uitvoerigheden der rookkunst zijn ingekort;— geen klassieke, langwerpige, sineesverlakte tabaksdoosmeer met de handteekening van den eigenaar in het deksel,maar tabakszakken van een vieze varkensblaas gemaakt,met een rood riempje aan het knoopsgat opgehangen. Omde waarheid te zeggen, zijn alle rokzakken tabakzakken;en wanneer gij een gezelschap fatsoenlijke heeren van onder-scheiden kaliber en verdienste bijeen ziet, kunt gij er altijdop aan, dat zij door elkander gerekend stellig zes of achtstuivers waard zijn, alleen aan sigaren die aan hun lijfzullen worden gevonden. Geen kiesch sigarepijpje meer,hetzij recht of gebogen, waardoor de rook als \'t ware werdovergehaald, — neen, het afzichtelijk

rolletje wordt, zoo alshet uit de besp . . kselde vingers van den takaksverkoopers-jongen komt, uit een papieren zakje te voorschijn gebrachten in den mond gestoken, opdat men er een tweevoudig genotvan zou hebben, om van tijd tot tijd bezabberd en beknabbeldover te gaan in de handen van een ieder, die er een on-zuiver vuur aan wil ontleenen. Geen reine, blanke Goudschepijpen meer met een voorzichtig dopje gewapend; maareen leelijk, slangachtig, stinkend, pruttelend, door en doorvan vuiligheid doortrokken moffentuig. En dan die nieuw-modische zwavelstokjes, daar een mensch van opspringt alszij afgaan, en die een hydrogenium ontwikkelen, waarvaniemand het hart in het lijf omdraait! O, wanneer al dezeschrikbeelden mij voor den geest komen, als mijn ge-dachte zich hier, in de zuivere atmosfeer van mijn stu-deervertrek, waar,

sedert mijn haard goed is uitgebrand,niets is dat de verhouding van eenentwintig deelen levens-lucht tot negenenzeventig deelen stiklucht (nieuwste bere-kening) stoort; als, zeg ik, mijne gedachte zich hier in aldie gruwelen verdiept, en wanneer ik bedenk dat ik nogdikwijls, zeer dikwijls in mijn leven mij die indompelingin het dampbad van kruiden van allerlei hoedanigheid zal



132 moeten getroosten: dan waarlijk sluit mij het hart en beklaagik mij over de wreedheid van mijn natuurgenooten — en— half en half over de zwakheid van mijn maag en dekieschheid van mijn gehemelte, die mij niet vergunnen (alsonze vaderen zeiden) „toeback te suygen". Want gelijk mendieven met dieven vangen moet en leugenaars met leugenstot zwijgen brengen, zoo moet men, wordt er gezegd, ookrooken om rookers te kunnen uitstaan. Ik kom tot de Praters, de babbelaars bij uitnemendheid.Zij zijn daarom erger dan de Rookers, omdat zij uw beterdeel, uw hoofd en hart grieven, wat de laatste niet doen,tenzij zij u knorrig maken, — maar! ik hoop nogal dat gijeen wijsgeer zijt. De Rookers maken u ziek, de Pratersongelukkig, \'t Is waar, gij behoeft hen niet aan te hooren;maar wie heeft lust om een volslagen lomperd te zijn?Gij kunt u houden

alsof gij slaapt; dikwijls ook richten zijliet woord niet eens tot u; maar dan spreken zij zooveelte luider tot uw buur- of tot uw overman; ja, er zijn er,die hun schelle stem er op geoefend hebben, de stootendstowielen, de rammelendste portieren te overschreeuwen! Stooten en rammelen ! o Dat men in een land als het onze,waar de straatwegen zoo uitmuntend zijn, zulke slechte dili-gences maakt en gedoogt! Doch hier breng ik u de eer, die utoekomt, edele van gend en loos , veldhorst en van koppen ,warme menschenvrienden! In uwe wagens zit men op breedebanken; de plaatsen zijn ruim; de kussens en ruggestukkenwelgevuld; de bakken diep; de veeren buigzaam; de wielenbreed, de portieren niet tochtig; de raampjes bescheidenlijkzwijgende; uwe vier paarden altijd in geregelden draf. Maarvelen uwer collegae zetten ons in een schokkende,

nauwe, dreu-nendc, vuile, tochtige, harde, tuitelige doos, een soort vangroote rammelende builkist op vier wielen; in de eene, hebbenwij geen plaats voor onze dijen, in de andere, geen ruimte vooronze knieën; uit deze komen wij met bevroren teenen, uitgene met een stijven nek; wij rijden ons ziek, wij rijden onshoofdpijn, wij rijden ons dóór; wij meenen gek te worden



133 van \'t gesnor aan onze ooren en \'t gedender aan onzevoeten; en dikwijls denken wij er, onder het dooreen-werpen onzer ingewanden, met bekommering aan, wat ge-lukkiger zijn zou, dood of levend er uit te komen! Dood of levend! Ja, daar is gevaar I In een land, waarde politie de tuigen der paarden en de lenzen in de wielenniet nagaat, en waar in de meeste plaatsen de vracht, diemen oplaadt, niet gewogen of berekend wordt — hoe komthet, dat er nog zoo weinig ongelukken gebeuren? — De stoomboot, zeide ik tot mij-zelven, en ik nam eenplaats van Rotterdam tot Nijmegen, zal alles verbeteren enovertreffen; zij zal mij met de middelen van vervoer en methet reizen en trekken verzoenen; de snelle, de ruime, degemakkelijke, de sierlijke, de gezellige, de rijke stoomboot!Is zij niet een vlottend eiland van genoeglijkheden, een be-tooverd

stroompaleis, een hemel te water? Nu ja: het iseen drijvend koffiehuis, zegt men wel. Voor kleine afstandenniets gelukkiger dan een stoomboot. Maar het is voor degroote, dat men haar noodig heeft. Zeg niet: men is er zoogoed als tehuis, \'t Is waar, men zit er op breede bankenmet zachte kussens, aan gladde tafels; men kan er alleskrijgen wat men verlangt, al doen wat men begeert. Maardien korten schok, als van een paard dat hoog draaft, diengemengden stank van olie en steenkolen, de duurte der ver-kwikkingsmiddelen, de aanmatigingen van den hofmeester,het slechte eten en de verveling, dit alles heeft men tehuisniet. Ik zei verveling — want waar ter wereld ontmoetmen meer menschen, die voor hun pleister reizen, dan opeen stoomboot ? en wat is vervelender dan hun gezelschap ? Reizen voor pleizier! o Droombeeld! o

Hersenschim!Weten dan zoo weinig menschen dat reizen zoo moeielijkpleizierig zijn kan! Neen; de mensch is geen trekvogel; hijis een huisdier; en de natuurlijke kring zijner genoeglijke



134 gewaarwordingen strekt zich niet verder uit dan zijne voetenhem brengen kunnen. In beweging en onrust, in zich ver-wijderen van den grond daarbij aan gehecht, de betrekkin-gen daar hij aan gewoon of verknocht is, kan geen gelukzijn. De natuur wreekt zich van dien moedwil. Zie die rei-zigers voor pleizier! Bij elk genot, dat ze smaken, verbeel-den zij zich dat dit het pleizierige nog niet is, waarvoor zij zijnuitgegaan; daarom verheugen zij zich telkens als zij op derespectieve plaatsen hunner bestemming zijn aangekomen,schoon zij toch eigenlijk reizen om op weg te zijn; en indie gedurige jacht op een ingebeeld genoegen , dat nog komenmoet, gaat hun tijd om in rusteloosheid en teleurstelling entegenzin. Alles gaat hun voorbij; zij smaken niets. Maar tehuis gekomen, bemerken ze dat zij een groote som geldsverteerd hebben en, omdat ze er

zich over schamen,dringen zij zichzelven en anderen op dat zij een „allerlief»sten" , een „ dolpre ttigen" , een „allerinteressantsten" toergemaakt hebben — ja , indien het denkbeeld en de zaakop die wijze niet in stand gehouden werden, zouden erjaarlijks eenige duizende paspoorten minder worden afge-geven aan ongelukkige slachtoffers van een droombeeld, diede reisduivel drijft en die niet weten wat zij willen. Ach,in de lieve zomermaanden, in de groote vacantie der hooge-scholen, den rustiger tijd van den handel, als men zijninnerlijk leven recht en kalm zou kunnen genieten, zijn allede wegen des vaderlands vol van jongelieden, die hun liefvertrek, hun gemakkelijk ouderlijk huis, hun welgelegen bui-tengoed, hun gezelligen kring, hun dierbaarste betrekkingen,hun nuttigst verkeer, in een opgewonden koorts verlaten,om voor pleizier een reisje te

gaan maken ! Zij komen terug,met een verbrand gezicht, oen paar knevels , een gehavendeplunje, een lastigen hoop vuil linnen , en een ledige beurs ;de herinnering van doorgeloopen voeten, slechte bedden,weegluizen, stof, Engelschen, en afzetters. Zij hebben ookveel mooie natuur gezien. Maar de heerlijke, de dichterlijke,de opwekkende indrukken, daar zij op gehoopt, de onbe- /



135 grijpelijke , zieldoordringende genoegens van het reizen, daarzij van gedroomd hadden, met en benevens de Duitscheschoonen, die op hen verliefd zouden zijn geworden, of depikante baronesse, waarmee zij een avontuur zouden hebbengehad; de belangrijke wereldberoemde geleerde, die hen enamitié zou nemen; de schatrijke lord, dien zij\'t leven zoudenredden: dit alles woelde in hun bont verschiet, in hunnedroomen en mijmerijen dooreen — waar waren zij ? — deecho antwoordt: „waar waren zij?" — Zie hen daar tehuis-gekomen: moe van lichaam en moe van ziel; nog veer-tien dagen ongeschikt voor een geordend leven; zonderreisanecdoten, zonder dichterlijker of grooter hart dan waar-mede zij zijn uitgegaan; zonder eenigszins belangwekkendte wezen; alleen opmerkelijk door een vreemd soort van pet,zooals in deze of gene

buitenlandsche stad gedragen wordt;niets meebrengende dan eenige vreemde koperen munten,aardig om, tot een souvenir! te bewaren, een steentje vanItolandseck, een gedroogd bloempje van Nonnenwerth, eneen vijftigtal: „o Zoo mooi\'s" en „Onbeschrijfbaars!" en„Je moet er zelf geweest zijn", en „hier een berg, en daareen dal!" en „o die boomen!" en „o, die rotsen!" om ueen rad voor de oogen te draaien, zichzelvcn te rechtvaar-digen en, uit een soort van wraakneming, ook u te ver-leiden, om u als hen te laten teleurstellen. Men vergeve mij deze uitweiding, alleen uit menschlie-vendheid gemaakt! om een aantal jonge juffrouwen en hee-ren in ons vaderland, die met een benijdend oog anderejonge juffrouwen en heeren, in de schoone zomermaanden,zien op reis gaan, schoon zij \'t overal slechter zullen hebbendan te huis; om een aantal

fatsoenlijke menschen, wierdrukke bezigheden hen verbieden zich anders dan met hunnezaken te vermoeien, te troosten; en een aantal anderen,en vooral jonggetrouwden, of die in \'t volgende jaar trouwenzullen, die reeds een reisplan voor \'t eerstkomende seizoenin hun hoofd hebben — („o ! zoo\'n allerliefst reisplan! overaleens kijken! van alles mee kunnen praten! in vier weken



136 uit en thuis; het reizen gaat tegenwoordig zoo gauw!") ingoeden ernst te waarschuwen voor de ellende, waarin zijzich gaan storten. Dan, keeren wij tot onze stoomboot terug! Eerst gaathet goed. Men komt vroolijk en luchtig, lustig, frisch envatbaar voor allerlei soort van genoegens aan boord. Menblijft op het dek totdat de stad daar men afvoer uit hetgezicht verdwijnt. Men vindt liet genoeglijk naar den linkerof rechter oever uit te kijken. Dan gaat men tevreden naarbeneden en vindt de kajuit heel mooi, heel gemakkelijk, desofa alleruitmuntendst: het is een heele aardigheid zich opeen vouwstoeltje te zetten. Men schikt zich in gezelligegroepen; men bestelt ontbijt; men praat, men lacht, menheeft anecdoten, stads- en staatsnieuws; men speelt metbelangstelling een partij schaak; men is op zijn gemak. Zoois het begin. Maar een uur later, en gij ziet

van tijd tottijd dan dezen, dan dien het hoofd uit het luik steken enop dek komen; dit is de verveling nog niet; \'t is de onge-durigheid die haar voorafgaat. Men wil wel eens weten waarmen in de wereld is; men wil in de lucht zijn; men wil demooie gezichtspunten niet verbeuren; — men blijft eenpoosje boven, links en rechts en voor en achter kijkende;het twijfelziek gemoed vraagt; „Amuseer ik mij ?" De beursantwoordt: „Ik wil het hopen". „Pour varier ses plaisirs",gaat men eens weer naar beneden. Men neemt een courantof een boek. Maar men is toch eigenlijk niet op reis gegaanom couranten of boeken te lezen. Men moet iets andershebben dan thuis. Nu begint de leelijke verveling al, en deeene passagier verlangt dat de andere hem den tijd korte.De sofa\'s zijn niet gemakkelijk genoeg; op een vouwstoebtje, is een veel te ongewoon zitten;

allengskens ziet gij,den een voor, den anderen na, weder op het dek komen,„\'t Is beneden schrikkelijk benauwd". „Ja, dat is \'t gevalwel van een stoomboot". „Die kajuiten zijn laag". „Datflikkeren van de zon op \'t water: gij kunt niet geloovenwat een onaangenaam effect het door de glasruiten doet".



137 „Jammer dat het zoo zonnig is en zoo waait". „Ik trefliet nooit dat de tent opgezet kan worden". En nu zitmen op de lantaren, en dan aan de verschansing, en danhij het stuurrad; en dan loopt men weder heen en weer;en dan wordt de overjas aan-, en dan weer uitgetrokken.Nu is het een op- en nederklimmen zonder end, en deverveling in volle kracht. Uit wanhoop wijkt men vanzijn leefregel af en maakt zich ziek met chocolade enbouillon en bittertjes en likeurtjes; het is als kreeg meneen gevoel van vuilheid en onfi?schheid over zich. Benedenstrekken de reizigers zich uit op de zitbanken; boven loo-pen zij heen en weer; en gij kunt zeker zijn dat elk opzijn beurt eens bij de raderkast gaat staan, om een blikin de machine te werpen, waarvan hij niets begrijpt, metde woorden „\'t is toch een mooie uitvinding". De uren wor-den hoe langer hoe

slepender. De horloges komen elkoogenblik te voorschijn; en de berekening: „hoe veel urennog" wordt gedurig gemaakt. Zoo slijt men een langen dag ,waarin het etensuur alleen eenige tijdkorting geeft. Maar degerechten zijn meestal slecht. Om kort te gaan, en omdatgij u niet evenzeer zoudt vervelen als onze reizigers: eengoed half uur voordat de boot aankomt, als de plaats ha-rer bestemming maar even in \'t gezicht is, kunt gij zekerzijn alle menschen met jassen en mantels en pakkage klaarte zien staan, om toch vooral bijtijds gereed te zijn tot hetverlaten van het hooggeloofd vaartuig. En dat te vroeg isde laatste, niet de minste marteling voor den ongeduldi-gen geest. Zoodat een stoomboot ook al meer belooft dan zij geeft. Maar nu houdt gij mij (ik zie het wel) na de lezing van ditalles, voor een ontevreden, knorrig, ongemakkelijk

mensch,voor een ellendig pessimist, daar geen spit mee te winnenis, voor een akeligen Smelfungus, die niet reist dan methet land en de geelzucht, waardoor elk voorwerp, dat hijontmoet, miskleurd en verwrongen wordt! — Ik moet zoo



138 billijk jegens mijzelven zijn van te verklaren, dat ik eengeheel ander karakter heb. Integendeel. Ik behoor tot deopgeruimde, vroolijke, zich vermakende naturen; ik schikmij in alles, mits ik aan alles een belachelijken kant magzoeken, en daarover uitvaren en schertsen. Ik ga verder.Ik kan u betuigen dat ik een paar malen alleraangenaamstin een trekschuit heb gesmousjast; dat er omstandighedenzijn waaronder, en gedachten en vooruitzichten waarme-de ik zeer gaarne in de diligence (ook in de allerslecht-ste, dat meestal mijn geval is) zitten wil; dat ik mij meer-malen alleruitmuntendst op een stoomboot heb vermaakt,onder anderen ook, door al mijn reisgenooten uit teteekenen; dat ik dikwijls met veel, zeer veel genoegengereisd heb; ja, dat ik, zooals ik hier zit, in mijn ruimenlederen leunstoel, in mijn wijde kamerjapon, bij mijn lus-tigen haard, in

vrede en eensgezindheid met de geheelewereld, mij sterk gevoel om alle schippers, alle conduc-teurs en de geheele stoomboot-maatschappij recht hartelijkde hand te drukken; — dat eindelijk het gegronde voor-uitzicht op de spoorwegen mij zoodanig verheugt en streelten opwindt, dat ik, bij voorbaat reeds gelukkig, alle vaar-en rij-jammeren geduldig dragen wil en zonder morrenuitstaan. Spoorwegen! heerlijke spoorwegen! op u zal niet gerooktworden; want daar is geen adem! Op u zal niet geslapen worden; want daar is geen rust! Op u zal niet worden gebabbeld ; want daar is geen tijd! Zoo daar op u ook onaangenaamheden en jammerenzijn: zij zullen den tijd niet hebben ons te bereiken, wij,geen gelegenheid om ze gewaar te worden! Maar komt! komt, heerlijke spoorwegen! Daalt als eentralie-net neder op onze provinciën! Vernietigers aller

grooto afstanden! versmaadt de kleineafstanden van ons koninkrijkje niet! Ja; laten de zangen onzer dichters het weldra in ver-rukte tonen uitgalmen:



139 „De spoorweg kwam, de spoorweg kwam!" Laten de zakdoeken onzer schoonen u toegewuifd worden,de eere- en gedenkpenningen onzer Munt u tegenrollen! Dan eerst als de Nederlandsche natie, langs uwe gladdebanen, dagelijks door elkander zal geschoten worden alseen partij weversspoelen, zal er welvaart en bloei en levenen spoed in ons dierbaar vaderland heerschen ! November, 1837.



GENOEGENS SMAKEN. UIT DE CORRESPONDENTIE MET AUGUSTIJN. „Of ik de Rotterdamsche kermis ben gaan bijwonen?De hemel behoede mij, hoe komt gij aan dat bericht ? Wieis de booze lasteraar die mij zulk een smet aanwrijft?Wie heeft er behagen in mijne blanke, kermishatende zielzoo zwart te maken in de oogen der menschen? Weet gij\'t dan niet hoe ik reeds in den jare 1833, op den dag,waarop men in mijn geboortestad goedvond de kermis inte luiden, het akelige klokgebengel begeleidde met eenimprovisatie: Voor mij geen kermisfeestgerel, Geen weidschbetiteld kinderspel,Geen dwaasheid op haar zegewagen, Bij raadsbesluit en klokgeklepGerechtigd voor een tiental dagen, Wat eerlijk mensoh er tegen hebb\'? o Laat mij, laat mijn ziel met rust! Wien \'t aansta, mij ontbreekt de lustOm zooveel menschgetitelde apen, Zoo\'n

aapgelijkend menschenrasOp straat en marktveld aan te gapen, Als of die klucht iets zeldzaams was! Weet gij wat een kermis is, hildebrand? Het is eenallerakeligste mislukking van publieke vermakelijkheid; de



141 parodie en de charge der feestvreugde; het ideaal eeneropwinding over niets; het tegendeel van al wat welluidt,welstaat en welvoegt. Weet gij wat een kermis is,hildebrand? Het is de bacchantendienst der nieuweretijden, de vergoding der uitzinnigheid. Het is één enkelgroot marionettenspel, waarin wij ons vervelen en onzekleeren vuil maken. Geloof mij: de apen uit Indië, dekemelen van den ernstigen Arabier, die men er op rond-leidt, staan verbaasd van onze Hollandsche razernij , waarbijzich gierigheid en armoede beide vergeten, het verstandijlt, de zedigheid haar leven waagt, de koelbloedigheid kookt,en de dwaaste lach zich met de vernuftigste tronie ver-draagt. Wij voor ons hebben altijd, voor zoo veel onsmogelijk was, den besmetten dampkring der kermissengemeden en geschuwd; wij hebben ons geld en ons gezondverstand altijd

te lief en altijd te weinig van beiden teverteren gehad, dan dat wij het te grabbelen zoudengooien in dien poel van triviale genoegens. Wij hebben onsaltijd verbeeld dat de zakkerollers, weinig anders bij onsvindende, onze waardigheid stelen zouden, en de horos-cooptrekkers ons „quant-a-moi" ontsluieren; dat de gooche-laars ons een deel „goüts populaires" in den zak zoudenmoffelen, terwijl wij misschien den mantel van onzen ernstin den vauxhall hangen lieten, en ons vernuft voor eenkoordedanserspel werd geronseld". Wat dat laatste betreft, mijn edele augustijn! loopt gijgroot gevaar; althans indien gij voortgaat in dezen stijl teschrijven. Waarlijk, daar is iets zeer acrobatisch in! Hetwipperige van het koord en het opgeschikte van den danserspreken er uit. En dan al die sprongen op eene breedteniet dikker dan mijn rotting! Waarlijk gij zijt

geschiktervoor de kermis clan gij denkt, en ik zou lust hebben er urond te leiden en aan alle vroolijke feestvierders te latenkijken als „mijn dierbaren vriend augustijn, lang één el,zeven palm, oud 26 jaren, een volmaakten kwast, maarvan het schuwe soort. Dit zonderling dier verbeeldt zicli



142 nergens pleizier in te scheppen, waar een ander zich medevermaakt; verstaat latijn en grieksch; leest alle mogelijkeboeken; vindt ze geen van allen mooi; eet verschrikkelijkveel, maar wil \'t niet weten; is goedig van aard, maarontzettend kwaadaardig wanneer men het wil amuseeren;is reeds zevenmaal van aard veranderd; zal nog zevenmaalveranderen". Inderdaad; mijn waarde! gij moet het leven eenvoudignemen; \'t zou u beter staan en het leven zou u beter bevallen.Daar hebt gij nu de Rotterdamsche kermis — zij is mo-gelijk wat al te dol, ik geloof het gaarne. — „Hoe?" —durft gij mij schrijven, „zal ik zonder noodzaak plaats nemenin den mallemolen en mij beneden eekhorens en witte muizen,die wel draaien moeten, verlagen ? Zal ik mij als een razendedweper den beulen toewerpen en uitroepen: Ik ben ook eenmartelaar?" Hoor eens hier,

mijn verheven briefschrijver;zie mij eens goed in de oogen! Best! En laat ik u nuzeggen , dat gij er niets van meent. Wat hebt gij uitgevoerd ,kwast! in die acht dagen, dat de Rotterdamsche kermisgeduurd heeft? Immers niets dat de moeite waardis. Boekengelezen, brieven geschreven, en om de kermis gelachen.Gij moest eens weten hoe de kermis om u zou gelachenhebben , indien zij \'t geweten had. — Gij hebt twee mooie,lieve nichtjes; vroolijke, prettige meisjes, rechte spring-in-\'t-velden. De Rotterdamsche meisjes zijn vroolijk. Met dezehadt gij langs de kramen moeten wandelen; voor deze allerleilieve kleinigheden moeten koopen. Snuisterijen uit lava zijntegenwoordig het meest aan de orde. Die hadt gij niet leelijkmoeten vinden, omdat zij, ik, en een ander ze mooi vinden.Misschien vinden wij ze toekomende jaar geen aanzien waard.Daar zijn

we niet minder om, vriend! Dan is er weer watanders , dat ons bevalt; de zaak vereischt zooveel ernst niet,en \'t behoort tot de genoegens van ons leven, daar danweer blij mee te zijn. Op het fatsoenlijk uur, als de fraaie wereld bijeenkomt,hadt gij uw nichtjes rond moeten leiden, en er u volstrekt



143 niet aan moeten ergeren als ze wat veel menschen aan-spraken en gij wat al te dikwijls hoordet welke kraam demooiste was. En dan had er leven en belangstelling in uwgezicht moeten zijn. Gij zijt er niet te groot voor, augustijn !Memand is te groot om zich met kleinigheden en kleinente vermaken. Kijkspellen wil ik niet zoo zeer aanraden, ofhet moeten zulke zijn, waar men u op een grove wijzebij den neus heeft; zoowat boerenbedrog, weet ge, is welaardig voor iemand die veel boeken gelezen heeft. Over debeestcnspellen kent gij mijn gevoelen. Maar in \'t geen ikdaar wel eens tegen gezegd heb is ook vrij wat overdreven-heid , mijn vriend! en als men het letterlijk op wilde nemenof... Maar letterknechten zijn wij niet, zoo min als letter-helden; — daar hoort nog meer grieksch bij, augustijn,dan gij verstaat. Wij mogen ook wel eens doorslaan,

dunktmij, als het thema goed gemeend en diep gevoeld is, enals dan de eene gedachte de andere uitlokt on wij wordener warm bij, of vroolijk! — Op die rekening wil ik danook een goed deel uwer philippica tegen de kermisvreugdeschrijven. Men moet edelmoedig zijn en scherts als schertsverstaan. Niets is zoo kinderachtig, zoo onaardig en zooinhumaan als geestig te willen zijn door de ontledingvan eens anders grappen. Dat behoort wel wat te veeltot de onaangename genoegens van onze dagen; maarik wil er mij niet aan bezondigen, en daarom heb ikniets tegen uw „bacchantendienst", en uwe ,,vergoding vanuitzinnigheid" en uwen „besmetten dampkring" , maar alleenheb ik dit tegen u, dat gij laag op de kermis neerziet.Vreugde is een aardig ding, mijn goede vriend! niet alleenom te smaken, maar ook om te zien. Jongens, gij moesteens

een bocrekermis bijwonen! Des namiddags, het heeledorp en de nabijgelegen gehuchten op de been. Honderdboerewagens, honderd roodwangige boeren met zilverenhaken in de broek en gouden knoopen aan de das, die eendikke kuit tegen den disselboom uitstrekken; en de boerin-netjes netjes uitgestreken in lichtgroen en donkerrood, met



144 wapperende linten aan de stroohoeden, met al het gouddat zij hebben aan \'t hoofd, en de onderom van het jakvooral niet lager dan de schouderblaren. Dan wordt er uit-gespannen en men zit neder aan de lange smalle tafels opschragen van de kleine herberg „Het Dorstige Hart" of„De laatste Stuiver"; of men drentelt langs de kleine kraamp-jes; of men schaart zich rondom de kleine loterijen van be-schilderde karaffen en kelken, houten naaldekokers, en stalenvorken. En dan moet ge de dikke proppen van kleine jon-gens zien, met wit haar en witte tanden, bezig met „koekte smakken", en hun winst in broekzak, buiszak, en totin de pet wegstoppende; of de kleine boeremeisjes, ge-groept om een kruiwagen met gouden ringen van een centhet stuk, alle met een kraakamandel tusschen de tandenen kruidnoten in de hand. Dat \'s nog maar een

begin. Maar \'s avonds als de frissche dochters; neen! de glunderemoeders öok nog wel; voor de „fiedel" staan, met boerenen knechten, en voor vier duiten een deuntje dansen, „Kan je dan geen schotse drie?„Kan je dan niet dansen\'? en zoenen moeten, als de lustige speelman in den hoek,achter de kam strijkt! .... Daar moet ge eens heen, augustijn ! dat is veel aardigerdan blasé of philosoof te zijn, en daar zult gij zien, hoemen zich te meer vermaakt, naarmate men eenvoudigervan hart en zin is. Maar gij moet er niet komen met eengezicht als een commissaris van politie, die kijken komt ofalles goed en ordelijk toegaat; ook niet met dat medelijdendlachje, waarmee sommige menschen zich portretteeren latenen waar gij eigenlijk in den grond te goed voor zijt; ookal niet met een gelaat van berekende lievigheid, als of hetden aanwezigen een groote

eer moet zijn d&tgij eens komtkijken. Geloof mij, ook de boer bemerkt en gevoelt als bijingeving wat daar beleedigends in is, en het maakt u nooittot wat hij een gemeen (gemeenzaam) mensch noemt. Neen,



145 gij moet er komen met een fermen, bollen lach om denmond, alsof gij zoozoo mee zoudt willen doen. Ik voorspelu dat gij er meer neiging toe gevoelen zult dan gij zult willenweten. Blijdschap is aanstekelijk, maar men moet er vat-baarheid voor hebben, en men moet bijv. niet op eenHollandsche boerekermis komen met een Sehnsucht „naarItalië\'s dreven" waar de hemel altijd blauw enz. is, en ookal niet met waanwijze opmerkingen, als bijv. „wat eenheel andere figuur is een Hollandsche boer toch dan eenvan Normandye, Bretagne, of uit het Piémonteesche!" waarbijgij immers niet aan Normandye of Bretagne of Piémont denkt,maar alleen aan de Colins en Lubins van den vaudeville,met hunne sneeuwwitte overhemden , roode bretels, schuin-sche hoedjes met kostbaar lint, fijne handen, geblankettegezichten, en teedere sentimenten. De

poëzie, augustijn, isoveral; maar die, welke men opmerkt in de werkelijkheid ,is beter dan de aangeworvene of aangewaaide. Vele menschentoetsen hetgeen zij vinden aan hetgeen zij lazen, in plaatsvan hetgeen zij lazen aan hetgeen zij vinden. Ongevoeligen van lieverlede zijn zij volgeraakt van indrukken uitboeken en vertooningen, waarvan zich hun ziel een geheelgevormd heeft, dat zij zweren zouden dat hun ondervindingwas. In \'t geheel niet; het maakt juist dat zij nooit onder-vinding krijgen, nooit zullen zoeken, en dus ook nooitzullen vinden; dat zij nooit zichzelven, nooit hun tijd,nooit de menschen doorschouwen zullen, en van alles slechtseen negatief begrip hebben: „het is dit niet, het is datniet;" even als zoo menig recensent, die den titel van eenboek leest en zegt: „het zal, het kan, het moet dit of datwezen", — liever dan te vragen: „wat

is het?" „Het ismijn mooi niet", zegt iemand, en draait zich af van mooiguurtje. Maar lief lusje dan? „Ook niet." Maar blondebartje, maar geertje, maar duifje? maar het geheelealphabet ?—„Geen van allen." Mag ik weten wat mijnheersmooi is ? Mijnheers mooi is een onbepaald, een zwervend,een schemerend ideaal, saamgesteld uit twintig diverse 10



146 Engelsche staalgravures en vijftig steendrukken van greve-noN, met en benevens vijftig beschrijvingen van mooieactrices en maitresses, uit feuilletons en mémoires. Nu washet toch beter en genoeglijker, het Hollandsche mooi in hetHollandsche gelaat te zien, en het Hollandsche genoegenin den Hollandschen lach , en den Hollandschen aard in hetHollandsche hart, en de Hollandsche poëzie in de Hol-landsche vormen, daden, en toestanden, — beter dan aldie knorrigheden en verdrietigheden en gemaaktheden, waar-mee men heel wat figuur schijnt te maken, maar grootgebrek aan waren wijsgeerigen of dichterlijken zin betoont. Zoo is het vooral met het smaken der genoegens, \'t Zoutoch wel raar wezen, augustijn ! dat dingen, die voor jaaren dag voor genoegens in de wieg gelegd zijn en sindsjaar en dag voor genoegens aangenomen,

geheel en al hunbestemming zouden misloopen, en de volkomen ongeschikt -heid hebben om menschen met goede gewetens vroolijk engelukkig te maken. „Anderen wel" — zegt ge — „maarmij niet!" En waarom niet? Omdat de schuld aan u ligt,zou ik denken. — Dat is het geluk der kinderen, dat zeniet onderzoeken of beproeven, of er ook een verdrietigekant is aan hetgeen hun voor genoegen wordt aange-rekend, of het de moeite waard is in hun schik te zijn.Een vlieger oplaten — pleizier hebben; een zak volknikkers — pleizier hebben; uit rijden gaan, een dagvacantie, een avond opblijven — pleizier hebben! ziedaarhun logica. Als men ouder wordt is het: kan, moet, zal,wil, durf, denk ik, door dit of veeleer door dat, geheelof gedeeltelijk, of te kort of te lang, of waarachtig ofschijnbaar, genoegen, ware vreugde, genot, of slechts tijd-passeering te

hebben; of is alles maar zelfbedrog? Datmoet niet wezen. Dat is goed als men oud en af is. Maarwie geeft u en uws gelijken het recht alles dooreen tewarren en over jongelingsgenoegens met een mannenhoofdte redeneeren, alsof niet ieder wijs man den jongeling



147 zijne genoegens benijdde! Daar wordt dan de arme twintig-jarige — ik weet het best, lieve vriend! — plotseling „tegroot voor de aarde", die hij niet kent, te verfijnd vangevoel voor genoegens, welker grofheid hij slechts onder-stelt; dan giet hij den frissehen beker ledig, die hem zouverkwikt hebben; dan leeft hij een aangetrokken dichterlijkleven; maakt misschien slechte, zinledige woordenscher-mutselingen op rijm, waarin komt van: „\'t stofte verach-ten, op adelaarspennen, der zon in \'t aangezicht", en vanallerlei visioenen, die een goed dichter nooit gezien heeft;en intusschen slaapt \'de waarachtige poëzie, die binnen inhem is, den gedwongen doodslaap in. — Augustijn, waaker tegen! — En neem dit brief jen als een klein kermis-geschenk aan. Uw liefhebbende 1838. HILDEBBAND.



EEN OUDE KENNIS. Hoe warm het was, en hoe ver. Het was een brandendheete vrijdagachtermiddag in zekereHollandsche stad; zoo heet en zoo brandend, dat de mos-schen op het dak gaapten, \'t welk, op gezag der Holland-sche manier van spreken, de grootste hitte is, die menzich voor kan stellen. De zon scheen vinnig in de stratenen glinsterde op de van droogte poeierig geworden keien.In die straten, die tegen het zuiden liepen en dus geenschaduwkant hadden, bracht zij de voorbijgangers letter-lijk tot wanhoop. De kerels, die met kroosjes en wijnperenrondwandelden, veegden alle oogenblikken hunne voorhoof-den met hunne linnen voorschoten af; de sjouwermannen,die anders gewoon zijn in hydrostatische verstrooidheidhunne leden over de leuningen der bruggen te doen han-gen, een houding waaraan zij hier en daar den vereeren-

den naam van baliekluivers te danken hebben, lagen aanden oeverkant voorover op hunne ellebogen uitgestrekt,met een pot karnemelk in plaats van jenever; de metse-laren op karwei, aan den voet van een steiger op een balkneergezeten, met hunne ellebogen op de knieën en hunnetwee handen om een spoelkom geklemd, bliezen wel eenszoolang over hunne thee als gewoonlijk, en dus zeer op-merkelijk en verwonderlijk lang; de dienstmeiden, die bood-schappen deden, konden de kinderen, die meegegaan wa-ren op hope van een pruim of een vijg bij den kruidenier



149 toe te krijgen, nauwelijks over de straat voortslepen, enuitten in \'t voorbijgaan een diep en innig medelijden jegensde werkmeiden die de „straat deden" met geblakerde ge-zichten en onder de kin losgemaakte mutsen. Niemand wasbedaard, dan hier of daar een enkel grijsaard, die metblauwe slaapmuts op en zwarte muilen aan, met de bee-nen op zijn stoepbankjen uitgestrekt, een pijp zat te rooken ,in gezelschap van een violier en een balsamine, zich ver-heugende in den „ouërwetschen dag weer". Bij eene dergelijke weersgesteldheid heeft men waarlijkte weinig medelijden met dikke menschen. Waar is het,dat zij u dikwijls warm en benauwd maken, als ge u doorbedaardheid en kalmte nogal schikken kunt in de hitte,door bij u te komen blazen en puffen en een onweerstaan-bare aanvechting te doen blijken om hun das los te maken,terwijl

zij u met uitpuilende oogen aankijken; maar ook —de schepsels hebben het kwaad. Dikke mannen en dikkevrouwen van dit wereldrond! hetzij gij in de laatste jarenuwe knieën en voeten nog hebt kunnen zien , of dat gelukkigpunt van zelfbeschouwing reeds lang hebt moeten opgeven!wie ter wereld met uw embonpoint, uw presentie, uwcorpulentie spotten moge — in hildebrands boezem kloptvoor u een medelijdend hart. Onder de gezette personen der nieuwere tijden verdiende,schoon niet eene eerste, maar toch ook eene plaats, delieer Mr. Hendrik johannes bruis; een dier bevoorrechten,wien het nooit gebeuren mag een heel oude kennis te ont-moeten, zonder dat het eerste woord tot hen is: „Watben je dik geworden!" terwijl een iegelijk, die in veertiendagen het geluk niet gehad heeft hun aangezicht te aanschou-wen, hun verklaart dat zij

„alweer dikker geworden zijn";een dier gelukkigen, die in duizend wenken van hunne bloed-verwanten, vrienden, en vooral van hunnen arts, duidelijkbemerken, dat zij onder de sterke verdenking leven vanaan een beroerte te zullen sterven! en die, met dat al,door hun gestel genoopt worden al datgene te doen, te



150 eten, en te drinken, wat volstrekt schadelijk is, dikkermaakt, opstijging veroorzaakt, en het bloed op alle moge-lijke wijzen aanzet; een dier gelukkigen die, zoo zij het deszomers warm hebben door zwaarlijvigheid, het winter enzomer warm hebben door drift, opvliegendheid en agitatie. De heer Mr. hendrik johannes bruis bewoog zich op boven-beschreven brandendheeten vrijdagachtermiddag, omstreeksklokke vijf uren, langs een der straten van de stad die ikniet genoemd heb, en zulks, de hitte des dags en zijnpostuur in aanmerking genomen, veel te snel. Hij hield inde eene hand zijn hoed, en in de andere zijn gelen zijdenzakdoek en zijn bamboes met ronden ivoren knop, metwelken knop hij zich verscheiden malen in schutterigebeweging tegen \'t hoofd stiet, als hij den zakdoek ge-bruiken wilde. Achter hem aan huppelde een kleine straat-

jongen, die \'s mans overjas over den arm en zijn valiesin de hand droeg, zonder hoed of pet op \'t hoofd, meteen blauw buis, met een zwarten lap in den eenen, en eengrijzen in den anderen elleboog, en waarvan de eerste knoop(een zwartbeenen) werd vastgehouden door het vierde knoops-gat, terwijl de tweede (een geelkoperen), die op de plaatsvan den vierde stond, door het zesde werd bedwongen. Hijwas zoo gelukkig in dezen warmen zomertijd geen kousente dragen; als aan den ingang zijner klompen, en nogdaarenboven hier en daar, merkbaar was. „Nu, waar is het nu, jongen? waar is het nu?" vroegde heer Mr. hendrik johannes bruis ongeduldig. „Dat eerste huis met dat platte stoepie" , antwoordde dejongen; „de tweede deur voorbij den spekslager, naast dathuis daar die spiegeltjes uitsteken". „Goed, goed, goed", zei de heer Mr. h. j.

bruis. De spekslager en de spiegeltjes waren achter den rug,en de dikke man stond op de stoep van Dr. deluw, zijnacademievriend, dien hij sedert zijn huwelijk niet gezienhad; want de heer bruis woonde in een Overijselsch stadje,



151 waar hij meester in de rechten, maar geen advocaat, echt-genoot, maar geen vader, lid van den raad en koopmanwas. Hij moest nu in Rotterdam wezen, en had een om-weg gemaakt om op dezen heeten achtermiddag zijn vriendDr. deluw , diens vrouw, en diens kinderen te zien. Hijtrok daarom haastig aan de schel, greep zijn valies, ennam zijn jas over den eigen arm. „Daar mannetje! maak nou maar dat je wegkomt". De jongen kwam weg, en wel op een draf; juist nietomdat het zoo warm, maar omdat hij een jongen was eneen aardiger fooitje had gekregen dan hij verwacht had,waar daarenboven zijn vader niet van wist. In een oogen-blik was hij de lange straat al uit, en stond, denk ik,hier of daar zich te vergasten aan een komkommer in \'tzuur, een maatje „klapbessen", of eenige andere straat-jongenslekkernij , waarvoor men

fatsoenlijke kinderen nooitvroegtijdig genoeg afkeer kan inboezemen. Intusschen ging Dr. deluws deur nog in lang niet open,en zag zich de heer bruis genoodzaakt nogmaals aan deschel te trekken. De schel ging deugdelijk over, en gafblijken van een zeer helklinkende specie te zijn; maar deheer bruis merkte geen enkel geluid binnen de woningvan zijn vriend, dat zijn gelui beantwoordde. Na nogeenige malen zijn voorhoofd afgeveegd en met den stok opde stoep getipperd te hebben, schelde hij ten derdemale,en begon tevens door de smalle, van achteren getraliederaampjes, die ter wederzijde in den post van de deurwaren, in het voorhuis te turen; maar hij zag niets danden slinger van een groote groene pendule, een guéridonmet een leitje er op, en een blauwe katoenen parapluie;daarop keek hij ook over de gordijntjes van de zijkamers,dat

evenwel moeilijker was, daar hij door de franje vande trekgordijnen heen moest zien. Hij zag in de eene kamerduidelijk een inktkoker met twee lange schrijfpennen op tafelstaan, en in de andere een mansportret; maar noch dependule, noch de guéridon, noch de inktkoker, noch zelfs



152 het mansportret konden den heer Mr. hendrik johannesbruis de deur ontsluiten. De heer kruis was ondertusschen nog warmer dan warmgeworden, waar zijn ongeduld en de jas over den armniet weinig aan toebrachten. Hij schelde dus voor denvierden keer, en nu zoo luide, dat de juffrouw naast dedeur, die in haar spiegeltje keek en hem al lang gezienhad, „er akelig van werd", haar naaiwerk van haar knielosspeldde (zij moedigde de uitvinding van schroeven, plombsen spanriemen niet aan), een bovendeur opendeed en aanden heer bruis verklaarde: „dat er niemand in was". „De dokter ook niet." „Neen, menheer." „Mevrouw ook niet?" „Neen, menheer; ik zeg je ommers dat ze der allemaalop uit zijn ..." „Waar zijn ze dan naar toe?" „Dat weet ik niet, menheer! Ze zijn allemaal uit, en demeid is alleen thuis." „Waarom doet dan de meid niet open?"

„Wel, omdat ze der niet in is, menheer." „En je zegt, ze is thuis?" „Ja, maar daarom kan ze der wel niet in zijn", zei dejuffrouw, sloot haar bovendeur, en zulks met te meerhaast omdat haar witte poes zich juist gereed maakte overde onderdito te springen, en liet den heer bruis alleen,om, indien hij wilde, in stilte te gissen naar het verschilder termen „thuis" en „der in". Hij zou, indien hij ergeduld toe had gehad, begrepen hebben dat „thuiste zijn"een plicht was, der meid door de familie deluw opgelegd,waarvan „der in" te zijn, naar haar eigene uitlegging,slechts een klein gedeelte uitmaakte. Om dit op te helderen, kwam er eene stem uit eenschoenlapperspothuis aan den overkant. „Ze bennen in de toin" , riep de stem, „en de maid isom een bo-skap. Daar komt ze al an".



153 Het woordeken al had in dezen volzin, naar het oordeelvan den heer bruis, gevoeglijk kunnen gemist worden;maar werkelijk zag hij een niet onaardige meid aankomen,met een grooten sleutel in de hand en zoo gauw als zij ,zonder in den draf te vervallen, gaan kon; zij kwam destoep op, schoot ZEd. voorbij , sloot met voorbeeldeloozegezwindheid de deur open, en stond vóór hem op devloermat. „Wou u meheer gesproken hebben?" vroeg de meid. „Ja. Mijnheer schijnt niet tehuis te zijn." „Neen, meheer; meheer, en mevrouw, en de juffrouw,en de jongeheer en al de kinderen zijn Buiten, en ik benmaar alleen thuis om op de boodschappen te passen." Nu, de heer bruis had gelegenheid gehad om zich ge-durende een groot kwartier te verlustigen in de nauw-gezetheid, waarmee deze doktersmeid, die intusschen eenlangdurig gesprek gevoerd

had met de dochter van eenfruitvrouw, die uit naaien ging en voor een opgeschovenraam zat, zich van dezen haren plicht kweet. Hij hadevenwel te veel haast om verwijten te doen. „Waar is Buiten?" vroeg hij: „is het ver? waar is het?" „In de Meester-Jorislaan", antwoordde de meid. „In de Meester-Morislaan", — zei bruis met de aller-uiterste verachting. „Wat weet ik van de Meester-Morislaan?" Daar was, naar het gevoelen der meid, meer aanmati-ging in de houding en den toon van den heer bruis danaan haar knap gezicht behoorde te beurt te vallen. Zij wasdus billijk geraakt. „Ik kan \'t niet helpen dat u \'t niet weet!" zei de meiddroogweg, en maakte eene beweging met het slot, alsofde heer bruis nu wel heen had kunnen gaan. De heer bruis veranderde van toon. „Hoor reis, meisje! ik kom hier per diligence expres omden dokter en de familie te

zien. Als \'t nu niet te ver is,wil ik wel naar Buiten wandelen. Kanje \'t me niet beduiden?" Hij keek smachtend de straat door, of er ook nog een



154 jongen was, die hem derwaarts brengen kon; maar nie-mand deed zich op. De meid verwaardigde zich intusschen de vereischte in-lichting te geven, en de heer Mr. h. j. bruis trok naar hetBuiten van Dr. deluw. Toen hij een huis of wat verder was, bemerkte hij pas,dat hij zijn jas nog over den arm en zijn valies nog in dehand droeg. Hij kwam dus terug , schelde nog eens aan, om een enander aan de meid te bewaren te geven; maar grietje waswaarschijnlijk alweer bij haar vriendin, en de heer bruiszag zich genoodzaakt, op dien brandendheeten vrijdagach-termiddag, zijn overjas en valies zelf te torsen, met hetstellig voornemen om, zoo hij ooit zoo ver komen mocht vanDr. deluw te zien, zich bij hem over zijn meid te beklagen. Tot \'s mans geluk was de stad , die ik nog altijd nietgenoemd heb, niet groot, en de heer bruis merkte spoediggenoeg de

poort die hij uitmoest, ofschoon het bestijgenen niet minder het afdalen van twee aanmerkelijk hoogebruggen hem vrij wat geknauwd had. Aan de poort geko-men had hij den gelukkigen inval zijn jas en valies aande zorg van een commies toe te vertrouwen; hij trad daar-toe het commiezenhuisje binnen, maar er was niemand in;daar hij evenwel een persoon met een grijze jas bemerkte,die aan den overkant van den singel stond te hengelen ener vrij commiesachtig uitzag, legde hij zijn goed maar neer,en zich daarop tot den visscher wendende, die inderdaadeen commies was, liet hij zich meteen van dezen nog eensomtrent de ligging van de „Meester-Morislaan" onderrich-ten. Ik zou hem onrecht doen, indien ik zeide dat de heerbruis de onderrichtingen van grietje vergeten had, vermitshij er in zijn drift weinig naar had geluisterd. Hij moest„eerst een

eindweg den singel op, dan een laan in, danrechtsomslaan, totdat hij aan zoo\'n wit paaltje kwam; danweer links-, en dan weer rechtsom, en dan was hij in deMeester- Jorislaan ".



155 „En het Buiten van Dr. deluw?" „Daar heb ik nooit van gehoord", zei de commies,„maar er zijn veel tuinen in. Hoe hiet het?" „Veldzicht". „Veldzicht", zei de commies, die verlangde van denheer beuis af te komen, daar hij aan zijn dobber meendete merken dat hij beet kreeg; „neen, menheer, dat is mijonbekend". De heer bruis wandelde op. De singel bracht hem eenweinig tot zichzelven, want er stonden aan weerszijdenhooge boomen; maar die zaligheid was spoedig uit, vermitsde stad, in een oogenblik van geldverlegenheid, voor eenilluminatie op \'s konings verjaardag een groote partij boo-men had doen vallen, in wier plaats zich nu, op naamvan jong plantsoen, eenige dunne twijgjes vertoonden, omhet andere verschroeid. Hij was dus weder doodaf, toenhij, tusschen twee zwarte schuttingen in, eene smalle laanzag, die hij meende te

moeten ingaan. Het was eenzaamin die laan. Niets dan schuttingen, waar boomen bovenuitstaken; niets dan tuindeuren met opschriften en nommers!Een enkele mosch sprong er rond. De heer bruis wandeldevoort met zijn hoed in de eene, en met zijn stok enzakdoek in de andere hand, gelijk in de straten der stad,maar nu altijd een weinigje schuinsrechts in zijn houding,vanwege zijn vurige begeerte om, naar de aanwijzing vanden commies, rechtsom te slaan. De gelegenheid deedzich echter niet op, en de heer bruis stond eindelijk vlakvoor een vrij breed water en vlak naast een vuilnishoopmet vele bloemkoolstruiken , saladebladeren, potscherven,verlepte ruikers, en doornappels, die, midden in de ver-rotting bloeiende, hun bedwelmenden geur in de luchtverspreidden. Het was blijkbaar dat de heer bruis de verkeerde laanhad ingeslagen, en

hoewel de vuilnishoop onaangenaamwas, deed toch de nabijheid van het water hem zooveelgenoegen, dat hij besloot daar een oogenblik uit te rusten



156 alvorens hij terugkeerde. Hij zette zich tot dat einde zoodicht mogelijk aan den waterkant neder, en met zijnzakdoek waaierende, en met zijne reden zijn ongeduldafkoelende, slaagde hij er vrijwel in zich een weinigjetot kalmte te brengen. Rechts en links langs den oeverkijkende, bemerkte hij aan zijn linkerhand op eenigenafstand een vierkanten zeegroenen koepel, waarin zich eenigemenschen bewogen en, hoewel hij ze niet kon onderschei-den , was het als of \'t hem ingegeven werd, dat dit hetVeldzicht van zijn vriend den dokter wezen moest; en dathet dien naam dragen kon , bewees het vergezicht aan denoverkant van de vaart; want het was weiland links enrechts, ver en wijd, tot aan den blauwen horizont; nietsdan groen en geel en zonnig weiland! De heer bruis nam den wandelstaf weder op, ging delaan terug, en was weder op den

singel. Weldra deed zicheen andere laan aan hem voor, die hij echter goedvond,eer hij ze intrad, eens af te gluren. Hij zag dan ook dater spoedig gelegenheid zou zijn rechtsom te slaan, en ditgedaan hebbende was hij ook al heel gauw bij het wittepaaltje. Toen ging hij links en toen weer rechts, en hijwas naar alle gedachten in de „Meester-Morislaan". Voor een tuindeur, die aanstond, zat een klein kind meteen zwart jurkje aan, een zwart mutsje met een zwartkantje er om op, en een zwart gezichtje voor, zich ver-makende met een pompoen en verscheidene aardappelschillen. „Is dit de Meester-Morislaan, lief kind!" vroeg de heer BRUIS. Het kind knikte van Ja. „Waar is .hier ergens Veldzicht?" Het kind zei niets. De heer bruis werd moeilijk, niet zoo zeer op het kind,maar op de verborgenheid van Veldzicht. „Weetje \'t niet?" vroeg hij, een toon of drie

te hard. Het kind liet den pompoen en de aardappelschillen val-len, stond op, begon te huilen, en liep den tuin in.



157 De heer bruis zuchtte. De „Meester-Morislaan" scheenzeer lang te zijn, en de tuindeuren waren menigvuldig. Hijlas allerlei namen. Namen van ophef en grootspraak, als:Schoonoord, Welgelegen, Bloemhof, Vreugderijk; namenvan tevredenheid en berusting , als: Mijn genoegen, Wei-tevreden, Buitenrust; na?eve namen, als: Nooit Gedacht,Klein maar Rein, Hierna Beter; maar ook een aantal geo-graphische, als: Nabij, Bijstad, Zuiderhof; en optischeals: Vaartzicht, Weizicht, Landzicht, Veezicht, Veelzicht,— dit laatste geleek in de verte al heel veel op Veldzicht,maar het was toch Veldzicht niet. Eindelijk waren er twee deuren, daar niets op te lezenstond dan Q 4 N° 33 en Q 4 N° 34. Een van die beidedeuren kon Veldzicht zijn! De heer bruis , hoe driftig ooken ongeduldig, was bescheiden. Hij ging dus N°. 33 voorbij ,om niet het eerste het

beste voor Veldzicht aan te zien,en klopte aan N*. 34. Na een poosje wachtens, werd hem opengedaan dooreen zeer lange, statige, prentachtige dame, met een rouw-japon aan, een wit kemelshaar loshangend doekje op haarschouder, een zwarten hoed, dien zij voor de zon zeervoorover op haar neus had gezet, een groenen bril, eenklein bewijs van baard op haar bovenlip, en een boek inde hand. „Is hier Veldzicht, mevrouw?" vroeg de heer bruis. Waarom zag hij niet dat het geen mevrouw was? „Neen mijnheer!" antwoordde de juffrouw verschriktvoor een „vreemden man", misschien wel meenende dat hetiemand was, die haar bestelen wilde: „Dat\'s hier alder-naast", en toe vloog de deur. De heer bruis klopte aan Q 4 N°. 33.



158 Hoe aardig het was. „Jansje! daar wordt geklopt"; riep een vrouwelijke stem. „Ik hóór het wel, juffrouw!" riep jansje. Het was evenwel meer dan waarschijnlijk dat jansje erniets van gehoord had; nademaal zij allerijselijkst veelpleizier had met den tuinknecht, die haar met water gooide. Mijnheer bruis had juist lang genoeg bij den vuilnishoopuitgerust om een lief plan van verrassing te vormen. Zoorasjansje hem dus opendeed en hem onderricht had dat ditdegelijk Veldzicht was, en degelijk Dr. deluws tuin(want daarin scheen de stem uit het pothuis toch maar gelijkgehad te hebben, dat het een Tuin was en geen Buiten)zeide hij: „Goed, meidlief! wijs me dan den weg maar naar denkoepel; ik ben een oud vriend van mijnheer; ik woumijnheer maar verrassen". „Wil ik dan niet eerst gaan zeggen dat meheer er is?"vroeg jansje. „Vooral niet, kind; ga

maar vooruit, wilje?" De tuin was een lange smalle strook langs de vaart, aanwelker oever de heer bruis eenige oogenblikken te voreneen weinig adem geschept had, zag allerschrikkelijkst groen ,en had niet dan zeer smalle wandelpaadjes, aan weerskantenmet aardbeiplanten omzoomd. Die er inkwam stond billijkverbaasd dat het mogelijk geweest was zoo veel appel- enpereboomen, zoo veel aalbes- en kruisbeistruiken in zoo\'nklein bestek bijeen te dringen, en was gedurig genoodzaaktte bukken voor de eersten en uit den weg te gaan voorde laatsten. In één woord, het was wat de steelui metverrukking een „vruchtbaar lapje" noemen, en waar zijonbegrijpelijk veel wil van zouden hebben, indien debuitenlui er niet dichterbij woonden, vroeger opstonden,en eer wisten dan zij, wanneer ieder bijzonder ooft geschiktzou wezen om geplukt te worden.



159 „Warm weertje vandaag, meneer!" zeide jansje, toen meneen eindje voortgewandeld was, en zij meelijden begon tekrijgen met het hijgen en blazen van den gezetten heerachter haar. „Ja kind, schrikkelijk, schrikkelijk!" zei bruis; „is erniemand in den tuin?" „De familie is op den koepel", was het antwoord, „behalvejuffrouw mientje, die daar zit te lezen". Jansje en de heer bruis , het slingerende paadje volgende,kwamen op dit oogenblik aan den waterkant, en werkelijkzat daar, onder een klein treurcypresje, op een smal ga-zonnetje, de oudste dochter van zijn vriend deluw , op eengroene tuinbank, met handschoentjes aan, een boek in dehand en een hondje aan hare voeten, „Buitentje te spelen",zich ergerende dat er in het laatste uur niemand aan denoverkant voorbij was gegaan, en dat er geen mensch in detrekschuit gezeten had. Zij liet het

hoofd zeer plechtig op de borst vallen , toende heer bruis haar groette; maar het hondje vloog op enblafte radeloos tegen den amechtigen, die hem dolgraag eenslag met zijn bamboes gegeven had; dan, hij durfde niet,omdat het een juffershondje was, en hij zijn vriend juist nietverrassen wilde door met een moord te beginnen. De zeegroene koepel deed zich nu weldra op. Hij scheenvrij ruim te zijn , en had nog een klein bijkamertje, met eenschoorsteentje en een vuurplaat om water op te koken, eentang, en een kastje daar niets in was. Alle deze wonderenbegreep bruis reeds op een afstand. De koepel zelf ging meteen trapjen op. „Dankje, meisje!" zei hij tot jansje, toen hij op tienpassen van den koepel was, en langzaam sloop hij ernaar toe. Gelukkig waren de blinden voor de ramen aanden tuinkant dichtgelaten en was de deur niet van glas,als

anders aan die kijkkasten het geval wel wezen wil. Deheer bruis kon dus zijn plan van verrassing zeer wel uit-voeren. Welk een aandoenlijk genoegen stelde hij er zich



160 van voor! Geheel zijn hartelijk en vriendschappelijk gemoedschoot vol. In geen zestien jaren had hij zijn goeden „zwar-ten daan" , zooals deluw aan de academie genoemd werd,gezien; en hoe zou hij hem vinden ? Aan de zijde eenerbeminnelijke gade, omringd van bloeiende kinderen! Ja,met grijzend haar in plaats van zwart, maar met hetzelfdehart in den boezem, open voor vriendschap, vreugde engezelligheid! In de vreugd, die hem deze gedachte verwekte, bemerktehij de luide kreten niet, die uit den koepel opgingen. Hij sloop de trappen op en opende de deur met denallervriendelijksten lach, die ooit op het geblakerde gelaatvan een afgemat dik man gerust heeft. Welk een tafereel! Het was een kwade jongen van een jaar of zes, die ge-weldig schreeuwde en stampvoette; het was een vader,rood van gramschap, die was opgestaan, zich

aan de tafelvasthield met de eene hand, en met de andere geweldigdreigde; het was een moeder, wit van angst, die den jon-gen tot bedaren zocht te brengen; het was een grooteknaap van dertien jaar met een bleek gezicht en blauwekringen onder de oogen, die met de ellebogen op de tafelen een boek vóór zich, om het tafereel zat te lachen; hetwas een klein meisje van vijfjaar, dat zich aan mama\'sjapon schreiende vastklemde. Het was Dr. deluw, zijne be-minnelijke gade, en zijn bloeiend kroost. „Ik wil niet", gilde de jongen, den stoel omschoppende,die het dichtst bij stond. „Oogenblikkelijk!" schreeuwde de vader, schor van woe-de, „of ik bega een ongeluk!" „Bedaar, deluw!" smeekte de moeder: „hij zal wel gaan". „Neem me niet kwalijk, mijnheer!" zei de dokter, moeitedoende om zicli redelijk in te houden; „die jongen maakthet me lastig. Ik zal u

zoo terstond te woord staan"; enhij pakte den nietwiller bij den kraag.



161 „Och gut; scheur zijn goed niet, peluw!" vleide demoeder; „hij gaat immers al". „Laat mij maar begaan", zei de dokter, en hij sleepteden snooden zoon, die, ondanks het gunstig gevoelen doorzijne moeder omtrent zijn gehoorzaamheid geuit, geen voetverzette, den koepel uit, in liet bijvertrekje, waar bij hemin het turfhok opsloot. „Neem me niet kwalijk, mijnheer", zei mevrouw deluwmiddelerwijl op hare beurt tot den binnengekomene, „ikben zoo van me streek; ik ben mezelve niet". En om hette bewijzen viel zij op een stoel neder. „Ik geloof dat het best zal wezen als ik eens in de luchtga" , ging zij voort. „Geneer u niet, mevrouw!" zei de uit de koets gevallenacademievriend van haar echtgenoot. En zij ging naar bui-ten, met het snikkende kind nog altijd hangende aan haarjapon. De jonge heer deluw, met de bleeke - wangen en deblauwe

kringen, bleef alleen met den heer bruis, en keekhem met onbeschaamde blikken aan. „Ik zal die burenplagers wel krijgen", zei Dr. deluwweer binnenkomende, daar hij het noodig achtte voor denvreemdeling de misdaad te noemen van zijn zoon, opdatdeze hem niet voor een onrechtvaardig en hardvochtigvader houden zou. „Mag ik vragen?"... „Buikje!" riep de goedhartige dikkerd, met een gullenlach op zijn purperen wangen. Nu, het woord buikje, diminutief van buik, is een zeerbekend woord; althans voor een geneesheer. Echter kwamhet dezen geneesheer, uit den mond van een vreemdeling,in dit oogenblik vrij ongepast voor. Daarom zette de heerDr. deluw groote oogen op. „Buikje!" herhaalde de heer Mr. bruis. De heer Dr. deluw dacht dat hij een krankzinnige voorzich zag, en daar hij pas zeer boos was geweest, stondhij op het punt om het

andermaal te worden, vermits het 11



162 toch in ééne moeite door kon gaan, en hij het waarlijkanders zeer zeldzaam en niet dan met veel moeite werd. „Wat belieft u, mijnheer?" „Wel, hebje dan niet met Buikje gegeten?" De heer Dr. deluw herinnerde zich geen ander eten danmet zijn mond. Hij trok de schouders op. „Hij is zeker in dien tijd nog vrij wat gezetter geworden,Zwarte Daan!" zei de dikke man opstaande van den stoel,waarop hij gezeten was. „Bruis!" riep eensklaps Dr. daniel deluw uit. „Dat \'s waarook; ik heette Zwarte Daan, en jij heette Buikje ; ik zou jeniet gekend hebben, man! Wat benje veranderd! Samengegeten. Welzeker, welzeker. In de Pleizierige Sauskom".Maar den toon van vroegere gemeenzaamheid even spoediglatende varen: „Wat mag ik u aanbieden, heer bruis?" De uitdrukking „heer bruis" was ongetwijfeld een mid-dending tusschen kortweg „bruis" als

vroeger, en „mijn-heer" als nooit. „Waar is me vrouw, weet u dat ook?" vroeg de dokter. „Ze is een weinig, van haar streek", zei bruis, „endaarom is ze eens in de lucht gegaan". „Willem, ga mama opzoeken!" zei Dr. deluw. Willem stond vadsig op, rekte zich uit, ging aan dedeur van den koepel staan, en schreeuwde zoo luid hijkon: „Mama!" Daarop ging willem weer zitten, en keek over zijn boekheen. „Ik wil er uit" , gilde de jongen in het turf hok , en traptetegen de deur. „Wat zal ik je zeggen", zei Dr. deluw, „die knapentergen je geduld wat!,— U heeft geen kinderen, meen ik". „Geen een", zei de dikke man, die intusschen van dorstversmachtte; „tot mijn spijt", voegde hij er met een zuchtbij, ofschoon hetj tafereel, dat hij voor oogen had gehad,die spijt juist niet had verzwaard. Mama kwam binnen.



163 „Dit is mijnheer BRUIS, liefste!" zei de dokter, „vanwien ik u zoo dikwijls gesproken heb". Maar mevrouws gelaat drukte uit, dat zij er zich nietsvan herinnerde. Mevrouw deluw nu was eene zeer preut-sche dame. „Zal ik mijnheer een kop thee presenteeren?" sprakzij ; en naar een kastje gaande, dat van droogte nooitsloot, haalde zij er een gebloemden kop en schotel uit tevoorschijn. De heer bruis had alles willen geven voor een glas bierof een glas wijn en water. Maar het was hem opgelegd,zoo moe en verhit als hij was, in een brandendheeten koe-pel thee te drinken. — Ook brengt het vrouwelijk stelselvan een zalig behelpen niet mee dat men in een „tuin" vanalles krijgen kan; en ook is het eigenaardig dat er in eentheetuin niets anders is dan thee. De heer bruis zette alzoo zijn heete lippen aan een heeterkop thee. „Mag ik u om nog een

weinig melk verzoeken?" Dr. deluw merkte wel dat zijn academievriend lieveriets kouds had gehad, en maakte duizend ontschuldigingenover de slechte ontvangst in een koepel, waar men alleenmaar van tijd tot tijd heenging om de kinderen genoegente doen. „Jammer dat hier geen kelder is", voegde hijer bij. „Der is een turfhok!" schreeuwde de stoute jongen uit alzijn macht, uit de plaatszelve die hij noemde. „Die ondeugd", zei de moeder met een klein lachje. „Heeft mijnheer nog meer relatiën te —?" vroeg me-vrouw deluw aan den heer bruis, de stad noemende, dieik nog niet genoemd heb. „Verschoon mij, mevrouw", zei de heer bruis, „ik kener niemand dan mijnheer uw man; — schoon onze kennisal wat verjaard is"; voegde hij er zuchtend bij. „Dat gaat zoo", zei mevrouw deluw; „nog een kopjethee?"



164 „Dank u, dank u!" Mevrouw deluw stond op, neeg, en verklaarde „datmijnheer haar wel een oogenblik zou willen excuseeren" ;waarop zij vertrok. Het vijfjarig kind huilde niet meer,maar hing toch nog steeds aan haar japon en toog mede. Toen zijn vrouw vertrokken was, kwam het vriendenhartvan dokter deluw weer boven. Gaarne zou hij zich met zijnouden makker nog eens hebben verdiept in oude dingen, in degenoegens van Leiden, in herinneringen van de PleizierigeSauskom, in wat niet al ? Hij vond het evenwel beter,daartoe zijn gluiperigen dertienjarige te verwijderen. „Ik kan niet begrijpen , WILLEM ! waarom je niet reis watgaat hengelen." „Hengelen!" zei de gluiperd, zijn tong uitstekende, „\'tisook wat lekkers!" „Of wat schommelen met je zuster." „ Ajakkes, schommelen!" „De jonge heer schijnt van lezen te houden", zei deheer bruis. „Ja

somtijds, als \'t reis niemendal te pas komt", antwoorddeDr. deluw. Gluiperige WILLEM werd boos, loerde naar den heer bruis ,sloeg zijn boek met alle macht dicht, stiet het over detafel dat het een heel eind voortschoof, tot groot levens-gevaar van het leege theekopje van den bezoeker, schoptezijn stoel om, welke handelwijze een specialiteit der jongeredeluws scheen te zijn, pruttelde iets tusschen zijn leelijketanden, achter zijne dikke lippen, en vertrok, hevig metde deur smijtende. „Och, die humeuren!" zei de gelukkige echtgenoot envader. Ondertusschen twas nu de baan schoon voor het her-nieuwen der vriendschap. De heeren staken ieder een sigaarop en begonnen over Leiden te spreken; en het zou juistgenoegelijk geworden zijn, toen jansje, die altijddoor metden tuinknecht had gestoeid, rood als een koraal binnen-



165 kwam, om te zeggen dat „daar een knecht was van me-vrouw van alpijn, of dokter asjeblieft reis oogenblikkelijkdaar wou komen, want dat mevrouw zoo naar was". „Zeg dat ik aanstonds kom", zei Dr. deluw tot de dienst-meid, en daarop tot zijn vriend: „Ik denk niet dat het veelte beduiden zal hebben, \'t Is miserabel in ons vak, dat demenschen je om alle wissewasjes laten halen". Deze phrase nu, is een doktersphrase, die ik meermalengehoord heb, zonder te begrijpen, waarom een geneesheerreden heeft om het den menschen kwalijk te nemen dat zijhem niet uitsluitend in doodelijke gevallen ontbieden. Moesthet niet veeleer de patiënt zijn, die zich beklaagde dat zijnarts hem voor alle wissewasjes een visite aanschreef? Hoe het zij , Dr. deluw maakte zich gereed om naar ditwissewasje van mevrouw van alpijn te gaan zien. „Het zal wel

anderhalf uur aanloopen eer ik terug kanzijn", zei hij, op zijn horloge kijkende; „vind ik u dan noghier?" „Ik weet het niet", zei bruis, die stellig plan gehad haddien nacht in de ongenoemde stad bij zijn vriend te logee-ren; „ik wou zien dat ik van avond nog verderop kwam". „Kom, kom", zei de dokter, „ik kom u hier afhalen, engij soupeert met ons in de stad?" „Ik weet niet" , antwoordde bruis, die gaarne gezien haddat mevrouw bij deze uitnoodiging tegenwoordig geweest ware. „Enfin!" zei de dokter: „wij zullen zien; ik zal u nu bijmijn vrouw brengen". Hoe voortreffelijk zij was. Mevrouw deluw was niet ver af, bezig met jansje te be-knorren over het leven dat zij maakte; „zij wist ook niet",zei ze met een oog op den tuinknecht, „waarom er altijdwat aan dien tuin gedaan moest worden, als de familieer in was".



166 Deluw droeg zijn vriend aan zijne vrouw op, en wildevertrekken. „Nog een woordje!" zei mevrouw deluw. „Wat, liefste?" zei de dokter. „Zou daar niets aan te doen zijn?" „Waaraan?" „Aan die jongens". „Welke jongens? willem en . . . ." „Och neen! aan die jongens daar in \'t veld." „Wat wou je dan hebben dat er aan gedaan werd?" „Dat het ze verboden werd", zei mevrouw de doctorin. „Maar lieve; daar hebben we immers \'t recht niet toe";zei de dokter. „Nu, ik vind het dan al heel indecent, en vooral voormientje , die daar altijd onder den cypres zit; zou je niet... ." De dokter hoorde niet, maar was al weg. Dit staaltje van echtelijke samenspraak betrof een vijftalknapen van acht of negen jaar, die zich op een kwartierafstands van Veldzicht in het weiland bevonden, en het opdien brandendheeten achtermiddag veel frisscher vonden inhet water van den

tocht dan in hunne kleederen. „Uw oudste dochter" , zei bruis , toen hij met mevrouwdeluw alleen was, „schijnt veel van de eenzaamheid tehouden". „0 ja, mijnheer! ik beleef heel veel pleizier aan datmeisje. Ze is altijd met een of ander boek in de weer; ikverzeker u dat zij haar Fransch nog beter verstaat dan ik;zij leest Engelsch, en Hoogduitsch ook". „Kom aan", zei de heer bruis; „dat \'s pleizierig. Ja, hierin Holland zijn zulke heerlijke gelegenheden voor dat alles". Mevrouw deluw meende dat deze opmerking de ver-diensten van haar welp verkleinde. „Het scheelt veel, mijnheer!" antwoordde zij, „hoe menvan die gelegenheden profiteert; en mijn dochter studeertveel, studeert eigenlijk altijd. Haar grootste genoegen isstudeeren; en ze houdt zich ook niet op met al die dingen,



167 waar een meisje van haar jaren anders gewoonlijk pleizierin heeft". De heer bruis hield niet van zulk soort van meisjes. „Hoe oud is uw dochter?" vroeg hij. „Zestien jaren", zei mevrouw deluw, haar hoofd op-richtende met moederlijke majesteit. „Flos ipse": prevelde de heer bruis. „En zoo als ik zeg", ging mevrouw deluw voort; „Engelsen,Fransch, en Duitsch. Ik geloof dat ze nu weer met eenEngelsch boek is uitgegaan. Heeft u haar niet gezien?" „Ik heb een dame gezien die onder een boom zat telezen", zei de heer bruis, die anders niet gewoon was eenmeisje van zestien jaar eene dame te noemen; maar hijdacht: Engelsch, Fransch, en Duitsch, en altijd lezen! „Och, dat is haar lievelingsplekje", zei mevrouw deluw;„wij zullen haar eens gaan opzoeken. Het is er koel, enwij kunnen er uitrusten". Zij naderden het lievelingsplekje; de dochter

stond op,en neeg nogmaals voor den heer bruis. Mevrouw deluw ging naast haar dochter op de tuinbankzitten; de heer bruis vond er een stoel. „Wij komen hier wat bij je zitten, mina. Wat lees jedaar weer, kind? vast weer Engelsch?" „Och neen, mama! \'t is maar zoo\'n boek; ik wist zoogauw niet wat ik mee zou nemen; ik zag dit liggen. Isjantje weer zoet?" Er was iets zeer schichtigs en onrustigs in het gelaatvan mientje. Het was, om de waarheid te zeggen, geenheel mooi meisje; ook al bleek, en met iets heel leelijksin de oogen, die altijd ter zijde uit keken; daarbij had zijals \'t ware zenuwachtige trekken in haar gezicht, die denheer bruis niet aanstonden. Mevrouw deluw drong er niet op aan om het boek tezien. Voor zoover de heer bruis merken kon, had het eenzeer sterke gelijkenis op zeker werkje, getiteld „Amourset Amourettes de

Napoléon", waaruit zonder twijfel veel



168 stichtelijks is te leeren voor een meisje van zestien jaar. Eenige oogenblikken zat het drietal daar neder, terwijlmevrouw deluw enkel het woord voerde tegen haar doch-ter, om gezegden uit te lokken, die hare groote voortref-felijkheid aan den dag konden brengen; en dan schuddezij weder eens het hoofd over de badende kleine jongens,een kwartier uurs verre in het land. „O!" zei mina, en haar vingers trilden zenuwachtig overhaar boek, dat zij eigenlijk aan stuk zat te maken: „O!het is naar, dat het hier zoo onvrij is". Op dat oogenblik werd haar naam met eene half inge-houden stem uitgeroepen. „Je wordt geroepen, kind!" zei mevrouw deluw. „Neen, mama", zei mina, en scheurde den omslag bijnavan het boek af. De heer bruis sloeg met zijn stok boterbloemen en krans-jes van \'t gras. „Mina!" riep de stem op denzelfden toon; „waaromkom je

nou niet? Den ouwe is naar de stad; en jansjezegt dat mamalief op den koepel zit met een vreemden snoes". Mamalief zag dochterlief aan. De vreemde snoes deedalsof hij het niet merkte en, dicht aan de vaart getreden,scheen hij al zijn opmerkzaamheid te wijden aan een voor-bij varende trekschuit, welke hij dolgraag „volk mee" hadtoegeroepen; had hij zijn valies en jas maar gehad. Mevrouw deluws oogen schoten vonken uit; zij kneepmina in den arm. „Wat beteekent dat?" fluisterde zij;maar zij wilde ten overstaan van den vreemde geen „sc?nemaken". „Hoor reis", vervolgde de stem, „geen kuren! Ik weetheel wel dat je daar zit, maar ik durf daar niet komen;hier staat je stoeltje nog van laatst, en hier kan niemandme zien". Hij zweeg een oogenblik. „Maar wat kan \'t meook schelen, als den ouwe maar uit is!" Pof; daar sprong iemand van de

schutting van N". 32;de boomen ritselden; en op het lievelingsplekje der voor-



169 treffelijke verscheen een opgeschoten knaap van de jarenom op een conrectorschool te gaan, met een blauwe pet eneen rond buis en met een zeer dom, ondeugend en brutaalgezicht. „Dat \'s iets anders!" zei de opgeschoten knaap, zoorashij mama deluw en den heer bruis bemerkte. „Jongeheer!" zei mevrouw deluw, bevende van woede. „Is willem hier niet?" vroeg de opgeschoten knaap,imperturbabel. „Neen, jongeheer!" antwoordde mevrouw deluw, „en alwas hij hier, willem mag niet omgaan met een jongmensch, die me dochter toe durft spreken, op een manier,die . . . die . . . die is, zoo als u gedaan heeft....." „Dat \'s iets anders", zei de opgeschoten knaap, „maarik kan \'t niet helpen dat uw dochter me naloopt. Haarstoeltje staat bij de schutting; niet waar, mien?" „Je bent een gemeene jongen", zei mien, op haar lippenbijtende; „ik heb je

nooit gekend, ik wil je niet kennen." „Dat \'s iets anders!" antwoordde hij alweer; want datgezegde was waarschijnlijk in die dagen op de conrector-school onder de beschaafde vertalers van livius en virgiliusaan de orde, — en zich omdraaiende: „Compliment aanden dokter!" Hij maakte zich gereed fluitende het tooneel te verlaten. Op dit oogenblik kwam willem, „die met zulk soort vanknapen niet om mocht gaan" , op. „Ha!" zei de opgeschoten knaap; „daar heb je dat lievejongetje, dat driemaal in de week den bink steekt. Dat \'siets anders. Willempje? hoe smaken de versche eiertjes uithet kippehok van den melkboer?" En „willempje" bij de hand trekkende, lachte de opge-schoten knaap recht smakelijk. „Het zal mijn tijd worden, mevrouw!" zei de heer bruis,zich houdende alsof hij niets gehoord had en uit een diepgepeins ontwaakte. „Groet uw man

nog wel hartelijk, maar het wordt wat



170 laat. Dank uw vriendelijke receptie! Je dienaar, juffrouwdeluw; dag, jonge heeren!" En eer mevrouw deluw, die natuurlijk „allerijselijkstconfuus" was, iets zeggen kon, had de heer bruis hetlievelingsplekje reeds verlaten. Hij haastte zich door de smalle kronkelpaden zijn wegte zoeken. „Buikje!" klonk het met een sarrigen lach uit een deromhoepelde appelboomen. De heer bruis voelde al zijn bloed naar \'t hoofd stijgen;want het was de stem van den zesjarigen knaap, diezooras zijn vader de hielen gelicht had, natuurlijk waslosgebroken. De heer bruis draaide zich naar alle kanten om, teneinde den kwajongen te vinden, maar hij zag hem niet.Echter kon hij niet nalaten eene beweging met zijn bamboeste maken, alsof hij hem een duchtigen slag toediende. Hij kwam aan de deur: maar, onbekend met de ge-heimen van het slot, duurde het vrij wat, eer

hij er inslaagde die open te krijgen, waarin hem natuurlijk zijnhaast en schutterigheid tegenwerkten; terwijl de jongen inden appelboom, met allerlei verandering van stem, zijn aca-demischen alias bleef herhalen. „Goddank!" zei de heer bruis uit grond van zijn hart;toen hij de Meester-Jorislaan uit was, met het vaste voor-nemen om zich naar het eerste logement het beste in destad, die ik nooit noemen zal, te spoeden. Hij was juistnog niet veel koeler geworden. „En nu uw vriend, Dr. deluw!" vroeg mevrouw bruis,toen haar goedhartige echtgenoot, acht dagen daarna, aanhare zijde van de vermoeienissen der reis zat uit te rusten,zich verkwikkende aan een groot glas rijnschen wijn metbruisend fachingerwater en suiker.



171 „Ben je daar prettig ontvangen? Was hij niet opgetogenu te zien? Heeft hij een lieve vrouw en mooie kinderen?" „Mijn vriend Dr. deluw, wijflief! heeft een heelen mooientheetuin, een vrouw, twee zonen en twee dochters, waarhij veel pleizier aan beleeft, vooral aan de oudste dochter." Toen roerde hij nog eens in zijn groot glas wijn, fachin-gerwater en suiker, en dronk het in ééne teug uit.



VERRE VRIENDEN. Het is eene onbeschrijfelijke gewaarwording en een geheeleigensoortig genoegen, een vriend uit verre landen, nalangdurige scheiding, weder te zien. Ik heb het eens invollen nadruk gesmaakt. Geheel onverwacht trad er mijeen onder de oogen, dien ik voor toen ruim vijfjaar metvele tranen had vaarwel gezegd, en van wien ik sedertmaar weinig had vernomen. Het was antoine — van Con-stantinopel. Een eerwaardige afstand, van hier tot denBosporus, lezer! en die ik hoop dat u met eerbied voorons beiden vervullen zal; me dunkt althans dat het mijzeer belangrijk maakt, zoo ver van huis een vriend tehebben; en toch, ik zag liever al mijne vrienden binnende grenzen van dit goede Holland! Om de waarheid te zeggen, het behoort onder de dommestreken mijner jeugd, dat ik zoo dikwijls met vreemde-lingen in vriendschap ben

vervallen; gelijk ik het dan ook,door ondervinding wijs, iedereen die een gevoelig hart inde borst heeft, stellig afraad; want! vroeger of later, slaathun uur, en zij vertrekken, de een vóór, de ander na,naar de vier hoeken des winds, zonder iets achter te latendan een treurend herdenken, en een albumblaadje. Ik hebvrienden in Engeland, vrienden aan de Kaap, vrienden inTurkije, te Batavia, in Demerary, in Suriname! Met enkele,de dierbaarste, houd ik een geregelde briefwisseling; maarwat zijn brieven op zulk een verren afstand? Zij kunnenons de betrekkingen en toestanden, waarin onze vriendenverkeeren, niet duidelijk maken! Van andere heb ik, na



173 het eerste bericht van behouden thuiskomst, niets meervernomen. De meesten zal ik nooit wederzien; zij zijn,ongestorven, dood voor mij. Vele weten niet eens dat iksomtijds en met innige liefde aan hen denk en ik zouwenschen, dat hildebrand wereldberoemd ware, en dit zijnboek overal verspreid en gelezen, opdat zij dit ten minsteweten mochten! Neen! ik had het nooit moeten doen. Welke goedejongens zij ook waren, hoe verlokkend hun omgang, hoebelangrijk hun verkeer, hoe innemend hun manieren, hoemet mijn smaak overeenkomstig hun smaak ook zijn mochten,ik had hen op een afstand moeten houden; ik had mijnhart beter moeten bewaken; ik had, zoodra ik een enkelzaadje van vriendschap voelde kiemen, het moeten onder-drukken en tegen mijn gevoel te velde trekken, zoo alseen verstandige molenaarsdochter doen zou,

wanneer zijbemerkte dat zij bij ongeluk op een prins of een bisschopverliefd geraakte. Ik zou dan ettelijke keeren minder metden mond vol tanden hebben gestaan, waar ik zoo gaarneduizend lieve en hartelijke woorden had gesproken; wantafscheidnemen is een moeielijk ding! Ik zou dan zoo dikwijlsniet mal hebben staan kijken als er een stoomboot afvoer,of een wagen wegreed; ik zou niet zooveel nachten hebbenwakker gelegen met angst luisterende naar den storm, engedenkende aan de vrienden die op zee waren; Die met zoo weinig houts op zooveel waters drijven. Voor wie de stormen, d*ie hun razen over \'t hoofd,In \'t schuimend golfgewoel geduchte teeknen schrijven, Wier zin gevaar en dood belooft. Het graf gaapt onder hen en dreigt hen allerwegen, Hun doodskleed ligt geplooid en ruischt hun in \'t gemoet; Hun lijkzang klinkt hun oor

in iedre windvlaag tegen —O Heere zij vergaan! tenzij gij hen behoedt! Ik zou niet zoo dikwijls op eenzame wandelingen hebbenstil gestaan bij plekjes , waar ik gewoon was iemand bij



174 mij te zien, die nu verre, verre weg is en daar nooitmeer zal komen. Die gedachte werpt een nevel over hunneschoonheid. Ondertusschen kan ik mijn geheugen niet genoeg prijzenvoor de diensten, die het mij ten opzichte van mijne verrevrienden bewijst. Niet alleen roept het hunne namen enbeeltenissen beurtelings met eene getrouwe nauwgezetheidvoor mijn geest terug, maar ook brengt het duizend zeeruitvoerige tooneeltjes op het doek der camera obscura desterugdenkens. Vooral het uur des afscheids staat van iederhunner in alle bijzonderheden mij voor den geest; de traan,de uitgestrekte hand, de bevende lip, de gedwongen lach,de laatste woorden, de wuivende zakdoek in de verte, hetomgaan van den laatsten hoek, en het geheel verdwijnen!Dat alles voel ik nog; en dan zie ik weer rondom mij alde onverschillige gezichten, die niets

met dat afscheid temaken hadden, schoon zij het bijwoonden; en dan voelik weder de gewaarwording van eenen dierbaren vaarwelgezegd te hebben en na te staren, en terug te keeren totde bedrijvige wereld, de drukte op straat, de drukte inhuis en het „wat kan \'t me schelen?" gezicht van eenemaatschappij, waarin iedereen zijn eigen vrienden heeft,en zijn eigen weg gaat. Waarde B—! die nu aan Afrika\'szuidelijken hoek den pols van drieërlei rassen voelt endie, naar ik hoor, reeds de bruiloft gevierd hebt van dedochter uwer vrouw — (want gij hadteen zeer jonge weduwegetrouwd met drie lieve kinderen; en bij u te land trouwende meisjes op haar veertiende jaar) — nog staat mij hetgeheele tooneel voor oogen van uw afscheid uit Leiden,toen gij voor vier jaren in de maand Juni met den Co.lombo uit zoudt zeilen. Het was zes uur in den morgen,

toen het groote rijtuigvoor moest komen, dat u naar Rotterdam zou brengen. Nog zie ik uwe bovenkamers in die zonderlinge ver-warring, onafscheidelijk van het vertrek van iemand diemet zijn geheele huishouden en al zijn meubelen optrekt.



175 Den vloer overdekt met koffers, sluitmanden, valiezen.Hier de minne, het kleine, lieve, en pas ontwaakte wimpjeaankleedende, die, verwonderd zoo vroeg gestoord te zijn,met de bruine oogjes, nog strak van den slaap, zat rondte turen; daar uwe vrouw voor den spiegel haar mooihaar in orde brengende; en ginds uzelv\', op de knieënvoor een klein zaktoilet, dat op een koffer stond, uw baardscherende; den kleinen jan (wat zal hij al groot gewordenzijn!) geheel gekleed en veel te vroeg klaar, met een blikkensabel en papieren patroontasch om, en een houten ge weertjein den arm (een kind doet alles spelende) tot de grootereis gereed. Mimi en jansje , (het is immers jansje , die ge-trouwd is ?) uw kleinen louis zoet houdende; onzen vriendF. (hij is reeds ter ziele, de goede jongen!) nog altijdslovende, zwoegende en sjouwende, om het laatst

gebruiktegoed te helpen inpakken; en uw trouwsten vriend bram,half door zijne gewone vroolijkheid verlaten, gereed om utot Rotterdam te geleiden. Nog zie ik al die kasten open,en op de planken hier en daar eenige voorwerpen van teweinig waarde om meegenomen te worden: een koffiekan,een gekramden kop en schotel, een oude pop, een halfver-sleten schaapje op drie pooten; ginds een paar pantoffels;wat verder een gesp; op een andere plaats een gescheurdetrommel van jan; aan een kapstok, een ouden pantalonvan u; en in een hoekjen een masker, dat gij te Berlijnop de maskerade gedragen hadt, en dat bram meenam in \'trijtuig om de kinderen vroolijk te houden. Al het gedraagmet mantels, hoeden en jassen. — Het verwarde, bezigeen drukke van dit vertrek verstrooide onze aandoening;maar toen gij allen op het rijtuig zat, en

achter den voer-man , die niet eens begreep dat gij naar de Kaap gingt, enwegreedt met die lieve vrouw en die lieve kinderen —toen schoot het gemoed mij vol. Ik stond nog lang ingedachten, nadat de wagen reeds uit het gezicht verdwenenwas; en toen ik de oogen weer rondom mij sloeg, nam ikhet zeer kwalijk dat de metselaars met een korte pijp in \'t



176 hoofd naar hun werk gingen, en de melkboeren met grootekoelbloedigheid overal aanschelden, en de karren begonnente rijden! maar vooral, vooral ! dat het kermis was en dater kramen stonden. — Waarom komt ook gij niet eensterug, zooals antoine deed? De vader van antoine is een Italiaan van geboorte,maar genaturaliseerd Hollander, en bekleedt een hoogenrang onder ons gezantschap bij de Porte. Als zoodanigresideert hij sinds een aantal jaren te Pera. Antoine wasals kind te Marseille gekomen en had daar zijn eersteonderwijs ontvangen. Als knaap werd hij op een der kost-scholen in mijn vaderstad gedaan, en• wij leerden elkaarin het gelukkige tijdperk van veertien tot zeventien kennen,en droegen elkander wederkeerig een warme en trouwejongens vriendschap toe. De jongensleeftijd is waarlijk zookwaad niet voor de vriendschap,

daar het toch welbekendis dat deze het geluk bemint. Ja, ik zou bijna dien jongens-tijd den allergeschiktsten voor eene wederzij dsche genegen-heid achten. De latere jongelingschap moge nog even belang-loos zijn en evenmin afhankelijk van maatschappelijke scheids-muren van rang, stand, en wat dies meer zij , maar zij iste rijp. Men kent alsdan elkander te veel, te veel van nabij ;men heeft reeds te veel kijk op den inwendigen mensch. Eenjongen is geheel buitenkant! Men heeft later geleerd zichreden van zijn genegenheid te geven; te onderzoeken, nate gaan, te verdenken; ook heeft men zoo vele zedelijkebehoeften, en eischt zoo velerlei in een vriend! Men heeftvoorzichtiger lief, verveelt elkander spoediger, verkoeltlichter, beleedigt schielijker. Jongens weten van dat allesniets. De titel „een goede jongen" geeft recht genoeg op dienvan

„goeden vriend", en er wordt geene andere sympathiegevraagd, dan dat men b. v. allebei graag wandelt, graagvuurwerk afsteekt, graag baadt, graag wat ouder zou zijn,graag de jongejuffrouwen van een kostschool tegenkomt,en niet graag latijnsche themata maakt. Het geheele doel



177 der onderlinge genegenheid wordt bereikt, als men zichonder \'t ongestoord genot eener goede verstandhouding tezamen vermaakt. En wordt die goede verstandhouding aleens verbroken, door eene kleine jaloezie of een kleineontrouw, nu! dan zijn er immers aan weerskanten tweevuisten om te slaan, en twee voeten om beentje te lichten;en dan is het alles over, en men haalt elkaar weer af omte zamen schuitje te varen en in stilte een sigaar te rooken,en toont de vuisten aan iedereen en licht het beentje vanelk, die niet gelooft dat men weer goemaats is. Ziedaarde vriendschap van dien leeftijd. Antoine en ik althans verstonden elkander best, envooral dan, wanneer wij bijvoorbeeld beiden op dezelfdejongcjuffrouw verliefd waren, een toestand waarin wij zeerdikwijls te zamen hebben verkeerd. Met de meestmoge-lijke bonhommie wonden

wij dan elkander op met deblijken van genegenheid onzer schoone, en vonden nietsgenoeglijker dan tegelijk elkanders mededingers en ver-trouwelingen te wezen. Gij hadt ons moeten zien, lezer!als wij bezig waren op onze wandelingen beiden denzelfdennaam in een boom te snijden of het stoute plan over-legden om beiden haar een teeder briefje te schrijven. Ikherinner mij ook zeer goed de bijzonderheid dat wij opeen kermiswandeling onzen horoscoop trokken, en beidenvoor onze toekomstige gade letterlijk hetzelfde portret zagen,ofschoon wij onder verschillende planeten geboren waren,en het schelletje hem veertien, en mij slechts elf kinderenvoorspelde. In het tafereel, dat van mijn toekomstig lotwerd opgehangen, kwam voor, „dat een wagen mij eenongeluk zou dreigen, waarvoor ik echter door de hulp vaneen goed vriend zou worden

behoed" , en ik had op datoogenblik willen zweren dat die goede vriend niemandanders zou kunnen zijn dan mijn zwartlokkige antoine. Enondertusschen! hoe ver zijn wij vaneengescheurd! — enhoe weinig mogelijkheid bestaat er dat, indien ik ooit inongelegenheid met rijtuigen kom, het zijn getrouwe arm 12



178 zijn zal die mij redt. — O, als wij dat eens nagaan: hoedikwijls wij het personeel moeten veranderen, dat in onzedroomen en vergezichten en luchtkasteelen optreedt; hoevaak wij er van afzien moeten, het tooneel van onze toe-komst te bevolken met degenen die er, in onze mijmerin-gen, zoo menigmaal en in zulke nauwe betrekkingen, ophebben gefigureerd, en zonder welke wij ons bijna geentoekomst denken konden; en hoe, in het tooneelspel vanons leven, achtereenvolgens de eene rol voor, en de anderena, aan geheel andere personen wordt opgedragen, danaan wie wij die hadden toegedacht: dan zien wij eerstrecht, hoe wonderlijk de lotbus geschud wordt, en hoevreemd en wisselvallig de raderen der maatschappij om-loopen, en dat wij , aan onze mijmeringen en vooruitzich-ten toegevende, beuzelden, en met even weinig

zekerheidbeuzelden, als toen wij onzen horoscoop lieten lezen, enhet schelletje klinken, en in den kijker naar onze lieveaanstaanden tuurden. Om tot antoine terug te keeren. Hij was voor den han-del bestemd, en zooras zijne voorbereidende opvoedingvoltooid was, vertrok hij naar Antwerpen om dien te lee-ren. Dit was onze eerste scheiding, maar verzoet door hetvooruitzicht dat ik hem somtijds zien, en dat hij eenmaalAmsterdam tot zijn vast verblijf kiezen zou. De gebeur-tenissen van 1830 dreven hem uit de Scheldestad, en ik zaghem op een goeden avond aan mijn vaders huis aankomen,na een overhaaste vlucht uit de bedreigde muren. Hij kwammij toen zeer belangwekkend voor, vooral daar hij al zijngoed had achtergelaten en een nachthemd van mij te leenvroeg, hetwelk ik zeer avontuurlijk en romanesk vond. Hetviel mij echter tegen dat hij

nergens een dooden kogel ofeerlijke wonde had gekregen. Niet lang duurde het, of hijwerd door zijn vader naar Constantinopel opontboden. Metveel tegenzin ging hij derwaarts. Hij was aan Holland ge-hecht. Zijn geboorteland kende hij niet. Zijn vader herin-



179 nerde hij zich niet. Zijn moeder was overleden, en in deplaats van deze zou hij een stiefmoeder vinden, niet veelouder dan hijzelf. In 1831 vertrok hij, en wij namen eendroevig afscheid. Ik gaf hem een plattegrond mijner geboor-testad mede, waarop ik met roode stippen alle plaatsen,op welke hij eenige betrekking gevoelde, had aangeteekend.Hij heeft dit gedenkstuk trouw bewaard. Ik zond hem eenbrief te Marseille; en weldra kreeg ik er een van van hem uitStamboul, die tot mijne overgroote vreugde, met vele gatendoorprikt en door den azijn gehaald was. Hij was in zeven-entwintig dagen van Marseille tot Constantinopel overgeko-men. De pest en de cholera waren een weinig vóór hemgearriveerd; Pera was juist afgebrand, en het huis van zijnvader in de asch gelegd. Hij had zich daarop naar diensbuitenplaats gespoed. Niemand had hem

herkend. Hij hadzich bij zijn eigen vader voor een vriend van diens jong-sten zoon uitgegeven, die hij zelf was, en bracht berichtenomtrent hem mee. Hij wist natuurlijk alles zeer nauwkeu-rig. Aan tafel zat hij op de plaats der eere, naast zijnestiefmoeder. Zijne zusters waren schoon; en zijn vader vondzijn toon met haar kennelijk wat te vrij voor een vreem-deling. Bij het nagerecht had hij zich met een toost envele tranen bekend gemaakt. Van het land hing hij mijgeen aanlokkelijk tafereel op; het was veel te mooi voorde Turken; de Franken waren er trotsch; de meisjes lui,niet mooier dan ergens anders, onbeschaafd en van nietssprekende dan van de keuken; van tijd tot tijd aan deliefde offerende en hare kinderen op straat verlatende. Hijverzuchtte naar Holland en zijne vrienden. Ik vertroosttehem met een brief, dien hij nooit ontvangen heeft, en

onzecorrespondentie ging te niet. Daar stond hij eensklaps vóórmij, na eene afwezigheid van vijf groote jaren, een geheelander en toch dezelfde. Hij had Rusland, Duitschland,Frankrijk, België en Engeland, zoowel als de Levantdoorreisd en doorkropen, maar hij was toch antoine geble-ven; zijn gelaat en zijn gemoed waren niet veranderd. Van



180 geslacht een Italiaan, van vaderland een Turk, van moe~dertaal een Franschman, van opvoeding een Hollander, vangeloof een Catholiek, en van hart een goede jongen. Dochhoe verrijkt aan inzicht, kennis, wereldburgerschap en on-dervindingen! Hij sprak behalve Fransch en Hollandsen,als vroeger, nu ook de talen van al die landen die hij hadbezocht. Wij voerden \'t gesprek meest in \'t Engelsch, ofin \'t Fransch; want zijn Hollandsch had hij wel goed ont-houden, maar hij had zooveel te zeggen waaraan hij nooitin \'t Hollandsch had gedacht. Zijn Hollandsch was nietrijker dan \'t woordenboek van iemand van zeventien jaar.Nu telde hij tweeëntwintig. Hij had aangezeten met Turk-sche bassa\'s en het hof gemaakt aan Russische prinsessen;hij had rozenolie, juweelen, opium en pastilles aan Poolschejoden verkocht, met Duitsche gravinnen

gedanst, met Fran-sche incroyables gespeeld, en met dikke lords toosten inge-steld, hij had zeeën doorkruist, ijzerbanen overgevlogen,kou en hitte getart, quarantaines gehouden, de liefde ge-kend, de pest ontvlucht, en den dood onder de oogengezien; maar daar zat hij in onze nederige tuinkamer, ge-heel dezelfde in oogen, hartelijkheid, goedwilligheid, heusch-heid en vriendschap, als toen ik voor vijfjaren in zijnalbum schreef: Geen grootspraak op dit blad, geen duurgezworen eeden, Die overbodig zijn, of ongemeend meestal!Maar laat mijn naam alleen een plaats er op bekleeden, Die al mijn vriendschap u gewis herin\'ren zal. Hij was nauwelijks in Holland aangekomen of hij wasnaar mijne woonstad geijld, die hij „het paradijs zijnerjeugd" noemde, en nauwelijks in mijne woonstad, of hijbezocht allereerst zijn vriend hildebrand. Ik verheugde

mijtwee dagen in zijn bezit. Ik weet niet of gij den toestand kent, waarin een der-gelijke ontmoeting u brengt. In \'t eerst is men in eendwaze houding; men maakt bijna een mal figuur. Menvliegt elkander met na?eve vreugd in de armen, maar men



181 is schrikkelijk bang om te theatraal te zijn, en men vol-doet zichzelven niet in hartelijkheid. Vrouwen zijn in zulkeoogenblikken natuurlijker en geven zich meer aan haargevoel over. Zij schreien aan elkanders hart; het is veelzoo het bij ons tot een traan komt, die zich nog achtereen lach wil verbergen. Ach! wie wij ook zijn mogen enhoeveel melk er ook in ons bloed moge wezen, wij zijnallen eenigermate onder den invloed van hen die hard-vochtiger zijn dan wij, en veel minder bang om ongevoeligdan om belachelijk te schijnen. Zoo trekken wij niet zeldenonze warme gevoelens het koude harnas der krachtbetoo-ning aan, waarin zij beven en bibberen, en verbergen delieve trekken onzer zachtaardigheid achter eene harde grijns,opdat wij toch vooral leelijker zijn zouden. Bloodaards!niet te ver met deze huichelarij! Ook van haar zal

Godrekenschap vergen; ook van het gevoel dat wij verloochendhebben, van de tranen die wij onderdrukten uit lafhartigheid.Wat ons betreft, wij waren alleen; ik ken er die onskinderachtig zouden hebben genoemd en toch, toch bevielik mijzelven niet. En toen nu de eerste handschuddingenen begroetingen voorbij waren, daar stonden wij met denneus voor een berg blijdschap, voor een berg verwonde-ring , elk met een berg mededeelingen achter ons, en metheele bergreeksen vragen ter rechter- en ter linkerhand;en door dit alles zoo belemmerd en ingesloten, dat wijgeen vin verroeren konden! \'t Zou voor een koel aanschou-wer en toehoorder bijna belachelijk geweest zijn, op temerken hoe onhandig wij van weerskanten in dien bontenwarhoop van \'t verleden rondtastten, opdat wij elkanderden doorleefden tijd goed voor de oogen stellen

mochten;hoe ongepast wij over en weder de boeken in den wildeopsloegen, om een denkbeeld van den inhoud te geven;hoe wij dikwijls de behoefte gevoelden om iets te verhalenof te vragen, zonder te weten: „wat dan toch eigenlijk?"en welke nietigheden wij elkander naar \'t hoofd wierpen!Zoo veel is zeker, dat ik duidelijk eene groote ontevredenheid



182 gevoelde over het weinige dat ik in dat eerste uur tocheigenlijk de moeite waard achtte om verteld te worden;een klaar bewijs van de onbeduidendheid der voorvallenvan \'t menschelijk leven, die, als zij voorbij zijn, dikwijlsniet veel meer belangrijkheid voor ons hebben dan dekolommen van een oude courant. Maar langzamerhand kwam er licht in dien baaierd, enhij ordende zich van lieverlede. De behoefte om vertellimgen te doen, ervaringen op te biechten, ondervindingen opte vijzelen, en elkander om strijd te verbazen, hield op.Nu volbrachten hart en geheugen hun verrichtingen gere-geld, want de onnatuurlijke toestand van beiden ontspandezich. En zelden smaakte ik zoeter uren dan die, waarinwij elkander in onzen wederzijdschen levensloop met oprecht-heid inleidden, en de heerlijke ontdekking deden, dat erna een groot tijdsverloop en

uiteenloopende ondervinding,veel gelijkheid van beginselen en gevoelens in onze zielwas blijven bestaan. En inderdaad, hij moet zich mijner dikwijls herinnerdhebben, want hem was niets vergeten. Hij wist allerleikleinigheden, allerlei bijkomstigheden op te halen, die hijniet zou hebben onthouden indien hij mij minder had lief-gehad. De geheugenis toch van kleine te zamen gesmaaktegenoegens (ja van de groote en meer innige zelfs) vergaat,verteert, vervliegt in den luchtstroom onzer verstrooiingen,onzer bezigheden, onzer studiën. Het vuur onzer driftenverbrandt ze in ons hart, of het ijs onzer bezadigdheidbevriest ze; de wereld lost ze op in den rusteloozen vloedvan aandoeningen en ondervindingen die er overheenstroomt,of onze dartelheid, onze trots, en datgene in ons, dat wij„er uitgroeien" noemen, vernielt en verdoet ze moedwillig,tenzij wij

ze balsemen met de geurige zalve onzer liefde! De volgende dag was voornamelijk aan de vreugde derherinnering gewijd. Wij gingen wandelen. Onze meeste ge-noegens hadden wij buiten gesmaakt. De jongensvriendschap



183 is eene veldniraf; ons had zij aan heldere beekjes, in dichtebosschen, en vooral op de blanke duinen omgeleid. En dezetooneelen hadden het minst verandering ondergaan. Welkwamen wij hier en daar waar het niet was als vroeger,waar wij een aanleg niet herkenden, die verlegd was, ofeen brug niet meer vonden, waarop wij hadden zittenhengelen, of een bosch zagen omgehakt, met de namenonzer schoonen en al, in de stammen, — en het was eeneonaangename teleurstelling; ja ik schaamde mij haast voormijne landgenooten, die de verandering hadden teweegge-bracht. En toch wil ik wedden dat mijn vriend evenminvoldaan zou geweest zijn, indien hij alles volkomen in dienstaat gevonden had, waarin hij het had gelaten. Want ookdan zou hij het werkelijk anders gevonden hebben dan hijzich had voorgesteld. Wij menschen denken

ons in afwe-zigheid het achtergelatene zoo stereotiep niet, en vooralniet als wijzelf zeer beweeglijk zijn en in onze nabijheidalles zien veranderen, vervallen en vernieuwen. Ook heefthet iets stuitends voor ons gevoel, dat alle oorden, plaat-sen en dingen, als mj er niet meer zijn, volkomen blijvenkunnen zooals zij waren, toen wij ons in hun midden be-vonden; en het wekt een soort van wel onbillijke, maartoch van verontwaardiging op, dat zij zich volstrekt nietaan ons aanzijn of afzijn storen, en veel standvastiger enveel beter gegrond zijn dan wijzelf! eene verontwaardigingniet ongelijk aan die, welke een min of meer bestovenvriendenkring gevoelt voor een doodnuchteren gast. Zoo er onder mijne verre vrienden zijn mochten, die ditlezen en niet gelooven, weet ik er niet beter op dan datzij er zich van komen overtuigen. Hoe het in hunne harten is

weet ik niet; maar ik dwaaldikwijls in verbeelding en in werkelijkheid rond en bezoekde plaatsen die wij te zamen zagen, en herinner mij meniggenoeglijk uur , en menig vertrouwelijk gesprek, en menigevurige betuiging en openhartige belijdenis. Ik spreek vanhen met dezulken die hen gekend hebben, en wek bij



184 allen die mij dierbaar zijn den lust op om hen te kennen;ik doorblader hun geliefkoosde boeken en herlees de blad-zijden, die wij te zamen lazen; ik zoek hunne namen inmijn dagboek , dat menig opgeteekende bijzonderheid behelst,die er duizend niet opgeteekende voor mijn geest terugroept,ik houd de kleine souvenirs, die zij mij nalieten, in hoogewaarde. Mijn gedachte houdt hen allen bijeen, als in eenstevig snoer. Broeders! wij zijn ver uiteengespat op dewereld; bergen en zeeën scheiden ons en blijven ons schei-den , en het is slechts een enkele uwer, dien ik eenmaalen met innige vreugd mijner ziel weder mocht zien; voorde meeste heb ik die zoete hoop opgegeven. Ieder onzerheeft zijn eigen loopbaan vóór zich en zijn eigen dierbarenrondom zich, en menigen nieuwen vriend, die menigenouden heeft vervangen; en boven ons allen, in het

oostenen westen, in het zuiden en noorden, welft zich dezelfdeblauwe hemel, en waakt dezelfde Voorzienigheid ! Zij zegeneeen iegelijk uwer. Gedenkt mijner. 183S.



NAREDE, EN OPDRACHT AANEEN VRIEND. (EERSTE UITGAVE.) Beste Vriend! Toen ik de voorgaande bladen gedrukt zag, begreep ikdat er nog iets aan ontbrak, alvorens ik ze de wereld inkon zenden. Eerst had ik gedacht er eene scherpe voorredevóór te schrijven, zeer hatelijk tegen dezen of genen col-lega-auteur, die mij nooit kwaad had gedaan, maar daarik een hekel aan had of jaloersch van was. Doch daar ikniemand kon bedenken, die in deze termen viel, moest ikwel van dit fraaie plan afstappen. Toen meende ik eenegeheele slagorde van onderkraste en tweemaal onderkrasteduchtigheden tegen de heeren recensenten te richten, dieik niet ken, en die mij... ik had kunnen zeggen: „zullenverguizen"; het is een plechtig woord en bij teleurgesteldeschrijvers zeer gebruikelijk. Maar het was duizend tegeneen, dat men mij verweet die

uitvallen te hebben nage-schreven. Daarop heb ik van alle hatelijkheden afgezien,hetwelk te beter was, daar ik ze in mijn boek ook niethad toegelaten. En, dewijl ik plan had dat boek aan u opte dragen, besloot ik eindelijk al wat ik er nog over tezeggen had met die toewijding aan u samen te smelten, endaartoe schrijf ik deze Narede. Iets onaangenaams te zeggenzou mij nu geheel onmogelijk zijn; want hoe zou het gaankunnen in de nabijheid van uwen naam?



186 Gij weet hoe en wanneer ik deze opstellen heb bijeen-gekregen. Zij zijn bedacht in verloren uren, tusschen dewielen en op het water, op wandelingen, en in vervelendegezelschappen. Zij zijn geschreven in oogenblikken, waarineen ander zijn piano opensluit, of een pijp rookt, of overDon carlos praat. Zij werden in gezellige uurtjes voorge-lezen onder vrienden, alleen onder vrienden. Nu ze danbijeenvergaderd zijn en aan het publiek worden overge-geven, hoop ik dat het publiek ze als zoodanig zal be-schouwen. Al wie nu niet van hildebrand houdt, moet zemaar niet lezen. Gij en de andere academievrienden zullener hem in hooren praten en vertellen, en er veel inwedervinden dat hij dikwijls mondeling met hen heeftbehandeld. Zij zijn herwaarts en derwaarts gegaan methunne respectieve doctorale graden; en dit boek zend ikhun na als eene

gedachtenis aan ons genoeglijk verkeer,en mijn hartelijken vriendengroet voeg ik er in gedachte bij. Wie hii.debrand is weet iedereen wel; er is somtijds metveel scherpzinnigheid naar geraden. Ook maak ik er geengeheim van, noch poog mij te laten doorgaan voor eenveertig jaar ouder of een veertigmaal beter dan ik ben.Het goede publiek hebbe vrede met den naam; ook is hetom \'t even of men jaap heet of hildebrand. Maar de naam van het boekzelf heeft mij veel moeitegekost. Het was zoo heel moeielijk de verschillende stukkenonder één etiquette te brengen, en de uitgever wilde ietshebben dat niet al te versleten was. De camera obscurais tegenwoordig zeer op de spraak, en de aanhaling vananonymus op de eerste bladzijde toont aan met welk rechtik dit werktuig hier heb durven tepasbrengen. Soms verbeeld ik mij dat deze bundel papiers

eenigeverdienste zou kunnen hebben ten opzichte van onze goedemoedertaal. Tot nog toe had zij voor den gemeenzamenstijl niet veel aanlokkelijks. Ik ben evenwel de eerste niet,die het waagt haar het zondagspak uit te trekken en watnatuurlijker te doen loopen. Ik hoop dat ik mij niet te



187 véél vrijheden zal hebben veroorloofd, en vraag vergiffenisvoor de drukfouten \'). Ach, ach, ach! die drukfouten zijn een kruis! Op bladzij12 staat 19 in plaats van 17; op bladzijde 13 (onderaan)staat (hoe is het mogelijk?) onverschilligst in plaats vanonbillijkst. Ik wed dat er nog honderden in zijn die ik overhet hoofd heb gezien! Maar ééne, die ik niet heb over \'thoofd gezien, en die mij meer dan alle grieft, staat opbladzij 160. Ik weet zoo goed als gij, dat van een„schalksche boerin" te spreken, even dwaas is als tezeggen: „een geksche boerin", en dat „zij lachte schalks"er evenmin doorkan, als „zij lachte mals"; en daarom hadik de maagd op bladzij 160 ook „schalk" laten omkijken.Toen kwam de letterzetter, en schudde daar het hoofdover, en zette „schalks". Toen kwam ik, en werd boosop den letterzetter, haalde de S door en schreef er

hetgewone deleatur bij. Ik kreeg eene revisie, zag mij gehoor-zaamd, en gaf het verlof tot afdrukken. Toen sloop ikweet niet welke hand nogmaals in de proef en verkorf hetweer. Ik val die hand niet hard. Zij volgde het voorbeeldvan vele, en van bekwame handen. Maar ik bedroef mij,liefscAe vriend, dat men thans zoo onkundigscA in onzeschoonsc/ié! moedertaal is geworden, en zoo gewoonsc/z aandien verkeerdscAew uitgang, dien men bij de oudschereschrijvers te vergeefs zoeken zou. Ziedaar eene lange historie van ééne enkele drukfout. Opbladzij 101 staat bragt in plaats van bracht. „Dat komtvan die aanmatiging om met \'bilderdijk te spellen!" Nietvoorbarig, mijn waarde! wat ik u bidden mag. Ik hebeerbied voor iedereen die uit overtuiging andere spelrege- \') Ik twijfel niet of er zullen mensohen gevonden worden, die zichbeklagen dat er

geene circumflexen en veel te weinig comma\'s in mijnboek te lezen staan. Ik had er over gedacht hier ten slotte eene geheelebladzijde met die teekens bij te voegen om naar willekeur over de bladerenuit te strooien, maar ik vreesde dat het al te aardig staan zou.



188 len volgt, gelijk ik eerbied heb voor iedereens bekwaam-heden en verdiensten, maar het zij hiermede: — hanc veniam petimusque damusijuc vicissim.(Dees vrijheid vordren wij, gelijk wij ze andren schenken.) \' Maar welke drukfouten en andere fouten het boek ookmogen aankleven, en hoe zeer het ook de onbedrevenheidof onbevoegdheid van hildebrand om iets te doen drukken, ofte schrijven, of te spellen moge aantoon en, ik weet datu de toeëigening van dit bundeltje aangenaam zal zijn.Dat is althans iets, mijn vriend, en zoo het boek u bevalt,dan durf ik wel hopen dat het anderen bevallen zal. In-dien het maar een weinigjen op u geleek! Het zou dan volzijn van geestige, maar vroolijke en goedaardige opmerking,waarbij men niet aarzelt zichzelven in te sluiten; van dienwelwillenden lach, die niets heeft van een grijns; het zoudan een toon

van aangename gezelligheid hebben, waarbijmen zich op zijn gemak gevoelt, en die den lezer zouboeien en bezig houden, en naar willekeur stemmen totheldere genoeglijkheid en ongemaakten ernst! Het is maareen wensch, vriendlief! Ik heb de Opdracht tot het laatst bewaard. Het is weltegen de orde; maar het zij zoo. Daar zijn zoovele lezersdie een boek met de laatste bladzij beginnen, dat het bijnaop \'t zelfde neerkomt. October 1839. (TWEEDE UITGAVE.) Zoo schreef ik voor zes maanden. Thans nog een enkelwoord. 1 [Dat in de sedert gevolgde uitgaven deze drukfouten niet meer voorgeko-komen zijn, bat zich denken, en dat ook in deze, gelijk reeds sedert de zevendeuitgave, de spelling van het Woordenboek der Ned. Taal naar vermogen ge-volgd is, heeft de lezer wel opgemerkt.]



189 Men heeft mij verweten dat het niet aardig was, denman, aan wien ik mijn boek had opgedragen, tot eensouffre-douleur van de drukfouten te maken, maar ik weetwel dat gijzelf daar geen oogenblik over hebt gedacht.Zoo heeft men zich ook hier en daar zeer beijverd deorigineelen aan te wijzen der personen, die ik heb opge-voerd, en heb ik tot mijne groote voldoening bevonden,dat men in iedere stad, waar ik al of niet verkeerd heb,zes of zeven menschen wist op te noemen, van welke allenmen mij om \'t zeerst opdrong dat zij het waren die voordit of dat portret gezeten hadden. Ik dacht waarlijk nietdat er zóó vele nurksen en stastokken op dit benedenrondhunne beminlijkheden ten toon spreidden, en sta verbaasdover den gedienstigen ijver, waarmee de vingers naar henworden uitgestoken. Echter kan ik het goede publiek dezekleine

genoegens niet betwisten of kwalijk nemen; maar ikneem de vrijheid het motto van anonymus in het nog altijd„onuitgegeven boek" in herinnering te brengen, en in ge-moede te verklaren dat mijn chambre obscure argeloos ge-plaatst wordt, dat ik er niet aan wend of keer, en nooiteenige beweging maken wil, om haar op een onbescheidenewijze te pointeereri. Dat ik ze nog niet op den Godesbergof te Milanen heb kunnen plaatsen doet mij, om den willevan hen die het hooge en het uitheemsche begeeren, bij-zonder leed; maar het is mij gebleken dat de meerderheidruim zoo tevreden was met mijn kleine, mijn Hollandschetafereelen. Men moet begrijpen, dat wij de vreemden,dank zij levenden en „afgestorvenen", alzoo op end\' uitkennen, dat het een heele aardigheid geworden is, voorde afwisseling, eens op onszelven te letten. Ik neem deze

gelegenheid waar, om mij bij een negen-jarig vriend te verontschuldigen wegens de betichting om-trent „den bonten zakdoek" op bl. 4. Hij heeft verklaard ernooit in \'t geheel een bij zich te hebben, en ik ontlastmijn geweten door dit zijn verzet hier aan te teekenen.Streelend was mij de toejuiching der Hollandsche moeders



190 ten aanzien van de schets harer kinderen, en van Prof.vrolik ten opzichte van „Een Beestenspel" (ofschoon laatst-genoemd stuk toch maar het beste niet schijnt te wezen!);streelend vooral uwe goedkeuring, waarvan het gunstigvoorteeken niet is gelogenstraft. En als gij nu vraagt of ik geen plan heb in dit slagvan schrijven nog eens iets meer te leveren? Ik antwoorddat het, bij zooveel aanmoediging als ik ondervinden mocht,een vreemd verschijnsel, en ook waarlijk ondankbaar wezenzou, indien ik het naliet. Verwacht dus mettertijd „NieuweVertooningen van de Camera Obscura", en neem tentweeden male de opdracht van dit boekdeel aan. April 1840.



AAN Dr. ABRAHAM SCHOLL VAN EGMOND ZIJN OUDSTEN ACADEMIEVRIEND WORDEN DE VOORGAANDE BLADERENIN LIEFDE TOEGEWIJD DOOR HILDEBRAND.





DE FAMILIE KEGGE. Eene treurige inleiding. Wie kent niet die ontzettende ziekte, die men in hetdagelijksch leven met den gevrecsden naam van zenuw-zinkingkoorts gewoon is te bestempelen? Wie heeft onderhaar geweld geen dierbaren zien bezwijken ? Wie heeft haarnimmer bijgewoond, die verschrikkelijke worsteling der zenu-wen en vaten, waar deze zich onderling het gezag betwisten,totdat de lijder — meestal, helaas! — onder dien kampstrijdbezwijken moet. Voor mij rijst menige angstige herinneringaan hare verschijnselen op. Ik zie nog die lijders, met diegebroken oogen, die zwarte lippen, die droge lederachtigehanden, die vingers in altoosdurende beweging. Zij staanmij voor den geest, zoo als zij nu eens in een dof enmompelend ijlen als verdiept waren en in stilte bezig methunne visioenen, en dan met een kracht, die niemand

hunmeer zou hebben toegeschreven, zich in hun bed ophieven,om daarna weder ineen te krimpen als in dierlijken angst.Zij staan mij voor den geest, ook in hun noodlottig stil-liggen , in die treurig heldere tusschenpoozen, die den doodvoorbeduiden. Nog zie ik al dien droeviger) toestel vanzuurdeeg om af te trekken, van natte omslagen om terug 1 Hier volgen de sedert de 3d\' uitgave (1851) bijgevoegde, maar sedert de2ie (1840) reeds gereed liggende „Nieuwe Vertooningen." (Zie bl. 190.) 13



194 te drijven, dien gewichtigen overgang van afwasschende totprikkelende middelen. Nog ruik ik de kamfer en de mus-cus, die de omstanders zoo zeer plegen te verschrikken.Nog voel ik het zielpijnigend dobberen tusschen hoop envrees, het angstig ingaan van iederen nacht, het smachtennaar het morgenlicht, en naar den arts. Nog hoor ik debetrekkingen duizendmaal de vraag herhalen, „of dit nuniet de crisis zou zijn geweest?" en hun deerniswaardigzelfbedrog, als zij zich met in hun oog goede teekenenvleien, den dokter een zwaarhoofd achten, zijne uitsprakennaar de inspraak van hunne hoop verplooien, zoo lang,zoo lang.... tot (eindelijk nog onverwachts!) de hardewaarheid bevestigd wordt, dat de ziekte hopeloos was,dat de dood zich onvermurwbaar had aangekondigd. Maar ook, Gode zij dank! er doemen zoete herinneringenvan

herstelling bij mij op, bij mij , die zelf de gevreesdekwaal heb doorgeworsteld met de veerkracht der jeugdigesterkte, en die anderen, als uit hare kaken gered, zagopleven tot gezuiverden bloei. Die herstelling der gelaats-trekken, dat langzamerhand gezond insluimeren, en dateerste ontwaken met gevoel van beterschap en rust; datlang gewenschte kalm opslaan der oogen; die honger; dateerste opzitten; en die kinderlijke dankbaarheid voor heteerste glas wijn dat werd toegestaan! O, gezond te zijn iseen onschatbaar bezit, maar uit eene ziekte te herstellenis een zalig genot! In het begin van het derde jaar van mijn verblijf te Lei-den, was er een jong mensch, uit Demerary geboortig, inmijne buurt komen wonen. Het is de gewoonte onder destudenten, in zulk een geval elkander een bezoek te bren-gen. De jongeling beviel mij. Hij was van een

openhartig,aantrekkelijk karakter, en van een zacht gevoel. Vooraldacht hij zeer tceder en aanhankelijk over de betrekkingendie hij in zijn geboorteland reeds als knaap verlaten had,en die hij niet weder zou zien dan na zijne bevordering,



195 waarom hij zich ook zoo veel mogelijk met zijne studiënhaasten wilde. Om dien trek en dien ijver was hij mijlief; en hoewel ik, daar onze studiën en onze tijd vanaankomen te veel verschilden, mij niet met hem in eengeregeld verkeer begaf, zoo bezocht ik hem toch een enkelemaal, en scheen hem dat dubbel aangenaam te zijn, om-dat hij met mij vrijuit spreken durfde over datgeen, wathem zoo na aan \'t harte lag en aan de meeste zijner jongevrienden kinderachtig toescheen, of te ernstig om tot eenonderwerp van gesprek te worden gemaakt. Bij een dier bezoeken klaagde hij mij sterk over eenezekere vermoeidheid en loomheid in de beenen, die hemsedert eenige dagen kwelde, en zeer kort daarop vernamik, dat willtam kegge , zoo heette hij, werkelijk ongesteldwas. Een ongesteld student ontbreekt het nimmer aan ge-zelschap, en er sterft

er misschien menigeen aan te veeloppassing. Ik koos, om hem te gaan zien, een uurtje uit,waarin ik hoopte hem niet al te zeer omringd te vinden,en vond hem te bed. Ofschoon het nu uitgemaakt is, dateen studeerend jongeling, als hij toch eenmaal thuis moetblijven, veel vroeger zijn troost in de veeren zoekt daneene nijvere huismoeder, zoo was dit toch erger dan ikmij had voorgesteld. William was echter zeer monter enopgewekt. Ik bemerkte dadelijk dat hij koorts had. Twee zijnerintiem sten zaten voor zijn ledikant om hem wat op tebeuren, en raadpleegden hem als scheidsman over een alof niet op te spelen kaart in een partij hombre, die diennamiddag in „de Pauw" gespeeld was, waardoor zij hemnoodzaakten zich in verbeelding zevenentwintig kaarten inallerlei samenvoeging voor te stellen; gewisselijk eene aan-gename tijdpasseering voor

een zieke, maar uit haren aardtoch wel wat vermoeiend. Ik gaf den beiden zieketroosterseen wenk om dit gesprek liever te staken, en had ze gaarnete zamen zien vertrekken. Ik ried daarop den patiënt zichstil te houden, draaide de pit van de lamp wat neer, enliet het opgenomen bedgordijn vallen.



196 Ik verzocht hem een dokter te nemen; maar hij wildeer niet van hooren; een der vrienden zou hij hem blijventotdat hij sliep, en men zou den anderen dag afwachten. Den anderen dag had ik reeds vroeg de hospita vanmijn buurman bij mij. „Het was niemendal goed met meheer! Hij was in \'tmidden van den nacht wakker geworden, had haar theelaten zetten, en was, wat zij volstrekt niet van haar me-heer gewend was, zeer knorrig geweest; daarbij had hijhaar zoo verwilderd aangekeken, dat ze der tranemontanehaast was kwijt geraakt en de schrik haar nog in de bee-nen zat. Zij geloofde dat het niet goed was geweest datmeheer zoo veul met een open raam zat, want daar warendie menschen uit vreemde landen toch maar niet aan gewend",en zoo vervolgens. Ik kleedde mij en ging hem terstond zien. Hij had nog koorts, en nu veel heviger; was

zeer onte-vreden over zijn bed, zijn slaapkamer, zijn hospita, inéén woord, over alles; hij wilde een groot vuur op devoorkamer hebben aangelegd, en had daar alle verwach-ting van. Ik verzocht hem te blijven waar hij was, en lietoogenblikkelijk een dokter halen. De dokter kwam en verklaarde de ongesteldheid voorbedenkelijk. De studeerkamer werd tot een ziekekameringericht, de patiënt met zijn bed derwaarts gebracht; aanzijn voogd geschreven. Deze kwam na een paar dagen. Hetwas een oud vrijer, die nooit zieken had bijgewoond enwien de handen buitengewoon verkeerd stonden, klein vanverstand en dof van gevoel. Hij liet mij het bestier in allesover. De hospita was gelukkig eene zeer handige, bedaarde,knappe, dóórtastende en tegelijk hartelijke vrouw. Zij deedhaar best; de dokter deed zijn best; een paar jongelingen,die ik, uit de menigte

van die volstrekt waken wilden,gekozen had, deden met mij al het mogelijke; maar hethielp niet. De ziekte nam een noodlottigen loop; en nadrie weken van angst en tobben, droegen wij den armenwilliam kegge naar het graf.



197 Eene studentebegrafenis heeft iets plechtigs. Eene langesleep van menschen in den bloei des levens, die in rouw-gewaad een lijk ten grave brengen, ten teeken dat diebloei des levens niet onschendbaar is voor den dood! Zijweten het wel, maar zij moeten het zien, om er zich vante doordringen. Het zou echter nog veel plechtiger zijn,indien allen doordrongen waren of konden wezen van ditgevoel; indien allen even zeer belang stelden in den over-ledene, even zeer deelnamen in zijn dood; ja, indienmaar allen, ook de achtersten, het memento mori zien kon-den dat vooruit gedragen wordt. Ook moesten de noodersvan de liefhebberij afzien om met den langen trein te pron-ken en hen, die hem uitmaken, te vervelen met eenennutteloozen omgang door de stad. Gewoonlijk wordt debaar door de stadgenooten van den dood e gedragen of,indien

die niet genoegzaam in getale zijn , door hen diemet den doode uit dezelfde provincie of uit dezelfde kolonieafkomstig zijn. Voor william had men geen twaalf landge-nooten kunnen vinden. Zijne beste vrienden droegen hem.Hij had nog zoo kort aan de hoogeschool verkeerd ....!Er was misschien onder deze zelfs niet een enkele, voorwien hij zijn hart ten volle geopend had. Wellicht was ik,die hem toch zoo weinig had gezien, nog wel zijn ver-trouwdste geweest. Althans hij had in den laatsten nachtvan zijn leven, in een oogenblik waarop hij volkomen bijzijne kennis was, een ring van zijn vinger getrokken, meteen kleinen diamant, en van binnen de letters E. M. „Bewaar dat" — had hij met flauwe, maar nadrukke-lijke stem gezegd — „het was mij heel dierbaar". Meer had hij er niet bijgevoegd. De student voorzitter der rechtsgeleerde faculteit, tot

welkewilliam behoord had, hield eene korte toespraak bij hetopen graf. Toen wierpen wij , die hem gedragen hadden,er ieder een schop aarde in, en de voogd bedankte alleaanwezigen voor de eer den overledene aangedaan. Detrein ging terug naar de gehoorzaal der academie en scheidde



198 daar. De zwarte rokken werden uitgetrokken, de wittehandschoenen hadden afgedaan. Elk keerde weder tot zijneoefeningen, zijne uitspanningen, zijne levende vrienden.Nog zes weken droeg deze en gene den smallen rouwstrikom de muts. Maar toen, tegen kersttijd, de studentenalmanakverscheen, en het verslag gelezen werd, waarin ook eenigeregels aan de nagedachtenis van william kegge waren ge-wijd, was er reeds menig academiebroeder, die al zijnherinneringsvermogen moest bijeenroepen om zich voor testellen hoe „die william keg" erbij zijn leven had uitgezien.Als de voogd er aan dacht of van sprak om naar deWest te schrijven, was hij zoo verlegen met de zaak, datik eindelijk op mij nam den voorbereidenden brief testehlen, waarop dan de zijne met het doodsbericht en zijneverantwoording omtrent de zaken van den jongen

overledenezoo ras mogelijk volgen zouden. Ik vervulde dien moeilijkenplicht; en eenigen tijd na de afzending der beide tijdingenontving ik van den vader van kegge een brief vol van welwat overdreven dankbetuigingen en vriendschapsaanbie-dingen in antwoord. Twee jaren later kwam de familie kegge zelve in Neder-land, en zette zich (zooals ik later vernam, schatrijk) inde stad R. neder. Ik kreeg hier het eerst kennis van dooreen kistje havannah-sigaren, per diligence ontvangen, meteen biljet van dezen, vrij zonderlingen inhoud: „Een klein reukoffer van dankbaarheid bij onze komstin het moederland. Kom te R. en vraag er naar de familiedie uit de West is gekomen, en gij zult hartelijk welkomworden geheeten door JAN ADAM KEGGE.



199 Kennismaking met menschen en dieren. Eenigen tijd na de ontvangst van dit „reukoffer" , hetwelkmijne vrienden niet nagelaten hadden, van lieverlede voormij in geur te doen opgaan, zat ik op een regenaelitigenOctobermorgen, waarop ik juist niet te vroeg was opge-staan, in stil gepeins voor mijn ontbijt, toen zich benedenmij een buitengewoon gestommel hooren deed. „Nog alhooger?" vroeg eene zeer luide stem, die ik niet kende,„drommels, tante! dat is in de hanebalken. Sakkerloot,\'t is hier suffisant donker, hoor! Ik ben een kuiken als ikzien kan!" Het is niet met zulk eene vrijmoedige luidruchtigheiddat zich de kapiteins van vergane schepen met onleesbarebrieven in de met hen gestrande portefeuilles, of de „profes-seurs" van onbekende lycaea die „tijdstroomen" aanbieden,of de doorgevallen kruideniers die uit hunne verbrandepakhuizen

niet anders hebben gered dan eene mooie partijZeeuwsche chocolade van duizend A\'s, of de goedkoopeportretteurs en silhouettemakers die de eer hebben gehaduwen besten vriend ook af te beelden, of de konstenaars dievoor een spotprijs de geheele koninklijke familie in gips opuwe tafel willen zetten, of de reizigers met inteekenlijstenop onmisbare boeken, waarvan een professor zich heeftafgemaakt door ze een student op den hals te schuiven;het is, zeg ik, niet met zulk een vrijmoedige luidruchtig-heid, dat opgemelde heeren, en al wat verder zich op eenelistige wijze bij de studeerende jeugd indringt om op haarmedelijden, onervarenheid, of blooheid te speculeeren, ge-woon zijn zich aan te bieden; want indien zij geen Franschof Duitsch of Luikerwaalsch spreken om uw hospita teoverbluffen, dan nemen zij de beleefdste, beschaafdste

entevredenste houding der wereld jegens haar aan; en watde trap betreft, zij veinzen niet zelden er ten volle medebekend te wezen. Ik was dus op dit punt gerust, en daar ik



200 in eene stemming verkeerde die voor afleiding vatbaar was,verheugde ik mij bij voorraad, een vreemd gezicht te zullen zien. De deur ging open, en er trad een welgedaan heer bin-nen, die een goede veertig jaar oud mocht zijn. \'s Mans ge-laat was juist niet hoog fatsoenlijk, maar de uitdrukking ervan bijzonder vroolijk en joviaal. Zijn verbrande kleur ver-ried de warmer luchtstreek. Hij had levendige grijsblauweoogen en zeer zwarte bakkebaarden. Zijn haar, waarin opde kruin een aanzienlijk hiaat begon te komen, was reedshier en daar, naar de uitdrukking van ovidius, met eenweinig grijs doorsprenkeld. Hij droeg een groenen overrok,dien hij oogenblikkelijk losknoopte, en vertoonde zich toenin een zwart pak kleederen met een satijn vest, waarovereen zware gouden halsketting tot beteugeling van zijn hor-loge. In de hand hield hij een fraai

bamboes met barn-steenen knop. „Kegge!" riep hij mij toe, als ik verbaasd opstond omhem te groeten. „Kegge! De vader van william! Ik bengekomen om u, het Museum, en den Burg te zien; en alsje dan mee naar mijn huis wilt gaan, zalje me drommelsveel pleizier doen." Ik was door dit bezoek geheel verrast, en op het hoorenvan den naam ontroerd. Ik beken dat ik zelden meer aanden goeden william dacht; maar eene plotselinge herinne-ring, en dat wel uit den mond van den beroofden vader,deed mij aan. Ik betuigde hem mijn genoegen den vader van den over-leden vriend vóór mij te zien. „Ja", zei de heer kegge, zijn horloge uithalende: „hetwas jammer van den jongen, h?! \'t Moet een goeie kerelgeworden zijn. \'t Spijt me in mijn ziel". En het gordijntjeopenschuivende voegde hij er bij: „Je woont hier duivelshoog, maar \'t is een mooie stand; dat

heet hier de Bree-straat, doet het niet?" „Hier schuins over woonde william: daar; waar nu diesteiger staat".



201 „Ei zoo, dan was je na buren! Ja,\'t is jammer, jammer,jammer. — Sakkerloot, is dat het portret van walterscott? Lees je Engelsch? Mooie taal, niet waar? Zou ikhier een complete editie van walter scott kunnen krijgen?Maar ze moet wat mooi, wat kostbaar zijn. Ik hou nietvan die lorren. Mijn kinderen hebben er al één half ver-scheurd". — En al weder op zijn horloge ziende: „Hoelaat gaat dat Museum open? Ik moet volstrekt naar datdooiebeesten-spel toe. Kan ik de Academie óók zien? Wathebje al zoo meer?" Op dien regenachtigen Octoberdag zag men hildebrandmet een vreemdeling door Leidens straten hollen, om eerstde doode beesten in het Museum van natuurlijke, en daarnade Farao\'s in het Museum van onbekende historie te gaanaanschouwen: vervolgens een blik te werpen op de kin-dertjes (die nooit geleefd hebben) der

Anatomie, en daarnaop de portretten der doode professoren, die eeuwig levenzullen, op de Senaatskamer, van scaxiger „met den purpe-ren mantel" af, tot op borger met den houten mantel toe,waarvan er echter ettelijke den doodstrek duidelijk hebbengezet. Om een weinig verscheidenheid te weeg te brengen,bezochten wij daarop den Burg, die zelf een lijk is, vroegerbewoond door de Romeinen, ada , en die Rederijkers-kamer waarvan „zoo vele genieën" lid waren! Ten slottezagen wij ook nog den Sineeschen en Japanneeschen in-boedel bij den heer siebold, en rustten eindelijk uit in desociëteit Minerva, toen nog geschraagd door „de dubbelezuil" van dien broederlijken zin, die sedert roekeloos ver-broken is. Wij aten vervolgens aan de open tafel in „deZon" , en het was aldaar dat de heer kegge de algemeeneverbazing en zelfs de volkomene

verontwaardiging van eenzeer lang heer tot zich trok, door de aanzienlijke hoeveel-heid cayennepeper, die hij uit een opzettelijk daartoe opzak gedragen ivoren kokertjen op zijne spijzen schudde,alsmede door zijne volstrekte verachting van bloemkool en



202 bordeaux-wijnen, waardoor ik genoodzaakt werd een fleschport met hem te deelen. Na het diné vertrok ZEd. per diligence; evenwel nietdan na mij de belofte te hebben afgeperst, dat ik na afloopvan mijn op handen zijnde candidaatsexamen, zonder fout,een paar weken bij hem zou komen doorbrengen; als wan-neer hij mij eens zou toonen hoe hij gewoon was menschente ontvangen, en hoe goed zijn kelder was. „Als je studeeren wilt", zei hij : „ik heb een mooie portieboeken; en is er wat nieuws uitgekomen van bulwer ofzoo iemand, breng het voor mijn rekening mee; maarvooral een beste editie!" Een paar weken daarna kreeg ik een brief ter herinne-ring aan deze mijne belofte, begeleid door een onmetelijkgrooten pot West-Indische confituren, bestaande, voor zooveel ik er van begreep, uit vele schijven rhabarber engroote stukken hengelriet,

in quintessence van suiker inge-legd. De heer kegge meldde mij dat „zijne vrouw en doch-ter, welke laatste tusschen twee haakjes gezegd, een mooiebrunette was, van verlangen brandden om mij te zien". Aan dit verlangen voldeed ik, en weinige dagen daarnazat ik tegenover de vrouw en de mooie brunette, ondereen geweldig geblaf van twee spaansche hazewindjes, tenhuize van den heer jan adam kegge. De kamer waarin ik mij bevond, leverde een schouw-spel op van de weelderigste pracht, met de grootste ach-teloosheid gepaard. Overvloed van zwierige meubelen ver-vulde haar, welke allen het onhuiselijk aanzien hadden vansplinternieuw te zijn. Een breede, veeloctavige piano-fortestond opengeslagen en lag bevracht met een aantal boe-ken, een hoop dooroengeworpen muziek, en een gitaar.Een gladhouten muziekkastje stond open, en

een der spaan-sche hazewindjes vermaakte zich een weinig met dat ge-deelte van den inhoud hetwelk niet op de piano zwierf.Een allersierlijkst pronktafeitje stond beladen met allerlei •>



203 aardigheden en mooie beuzelingen, reukflesschen, hand-vuur-schermen, magots, kinkhorens, sigaarbusjes, en kostbareplaatwerken. Een zilveren pendule met een paar vazen vanhetzelfde metaal rustte op een schoorsteenmantel van cara-risch marmer, en op een trumeau, onder een reusachtigenspiegel, daartegenover, zag men een groep van de schitte-rendste opgezette vogels met spitse bekken en lange staar-ten, die ooit levend of dood geschitterd hebben. Een ma-rokijnen kleinodiënschrijntje stond er halfgeopend naast. Inde vier hoeken der kamer prijkten vier zwaarvergulde stan-derdkandelaars. Het vloertapijt was uit gloeiend rood eneven gloeiend groen geweven. De neteldoeken gordijnenwaren met oranje en lichtblauwe zijde overplooid. Gelijkbij alle ijdele menschen, hingen ook in deze huiskamer aanden wand de levensgroote en

zeer behaagzieke portrettenvan mijnheer en mevrouw; mijnheer in een almaviva meteen sierlijken zwaai gedrapeerd, en een oogopslag als vaneen aangeblazen dichter; mevrouw, zeer laag gekleed, meteen dik parelsnoer om den hals, een kanten plooiselom de japon, en schitterende armbanden. Een derde schil-derij stelde een groep van vier der kinderen voor, waarbijaan de schoone brunette vooral niet was te kort gedaan.De beeltenis van william , die de oudste geweest was,miste ik met smart; maar het was natuurlijk, want hetstuk was eerst sedert de overkomst der familie in het moeder-land , geschilderd. Voor de sofa, waarop de schoone doch-ter van den huize was gezeten, lag een tijgervel met roodomzoomd; en de armstoel van mevrouw was zoo ruim enzoo gemakkelijk, dat zij er als in verzonk. Toen ik binnentrad, zat mama met het

windhondje Azor,dat met minder muzikale neigingen begaafd scheen dan hetwindhondje Mimi, op haar schoot, en liefkoosde het, ter-wijl de dochter haar borduurwerk had neergelegd, omzich met een grooten witten kakatoe met gele kuif te on-derhouden. Mevrouw kegge was eer groot dan klein van gestalte,



204 aanmerkelijk jonger dan haar echtgenoot, aanmerkelijk brui-ner dan haar dochter en, wat zij ook mocht geweest zijn,op dit oogenblik aanmerkelijk verre van eene schoonheidin de oogen van een Europeaan. Haar toilet was, ik moethet bekennen, eenvoudig genoeg, en ik zou haast zeggeneenigszins slordig; maar waar is het, dat er veel werdgoedgemaakt door een zonnige ferroni?re op mevrouw keg-ges voorhoofd en een zware gouden ketting op mevrouwkegges voormaligen boezem; hoezeer ook deze versierselenzich het air gaven van bij mevrouw kegges tegenwoordigekleedij volstrekt niet te willen passen. Zij scheen verlegenmet mijn bezoek, en had wel het voorkomen een weinigjeverlegen met alles te zijn; ook met de pracht die haaromringde, en het karakter dat zij had op te houden. Haar dochter kwam haar te hulp. Een goede

uitvindingvan sommige moeders: dochters te hebben. Zij hief zich,om mij te groeten, eenigszins plechtig van de sofa op,terwijl de zwarte knecht mij een stoel gaf, veel dichterbij haar dan bij haar mama, en betuigde haar genoegenmijnheer hildebrand te zien. „Papa had er zich zóó veelvan voorgesteld mijnheer hildebrand eens te bezitten: Nietlang zeker zou hij zich laten wachten; maar eene dringendecommissie had hem uit geroepen". Inderdaad het was een schoon meisje, die dochter vanden heer kegge. Zij had den fijnen neus en den mond vanwilliam, maar veel schooner oogen dan deze had gehad.Heerlijke, donkere, tintelende oogen waren het, die totin de ziel doordrongen. Als zij ze opsloeg, blonken zij vurigen onversaagd, en toch, als zij ze neersloeg, hadden zijiets bijzonder zachts en kwijnends, Heur haar hing inmenigte van lange

glinsterende krullen, naar engelschewijze, langs haar eenigszins bleeke, maar mollige wangen.Ik wist dat zij drie jaar jonger was dan william, die nuongeveer twintig jaren zou geteld hebben; maar, naardenaard der tropische menschengeslachten , was zij ten volleontwikkeld. Een weelderig négligé van wit batist en kron-



205 kelige tule kleedde hare rijzige gestalte, en zij had geenanderen opschik dan een bloedigen robijn aan haar vinger,die de oogen trok tot haar kleine zachte handekens. De schoone brunette hield het gesprek vrij wel gaande,en vulde de gapingen aan door allervriendelijkst met denkakatoe te converseeren en hem kleine stukjes beschuit uithare hand te laten oppikken, bij welke gelegenheid ikdoodsangsten uitstond voor hare schoone vingeren. Mengevoelt dat ik het begunstigde dier uitermate prees. „O hij praatte zoo aardig. Zij was nu begonnen hemhaar naam te leeren uitspreken; Coco, hoe heet de vrouw?" En zij aaide Coco zoo zacht over den kop, dat ik wenschteCoco te zijn. De lieve naam kwam echter zoo min van \'s mans hoorn-achtige lippen, als ikzelf in staat zou geweest zijn dienvoort te brengen. Na lang vleiens kwam er:

„Kopjekrauwen". Dit was klaarblijkelijk éene vergissing, en Coco boettedie duur genoeg. De schoone oogen begonnen te vonkelen,en de lieve hand gaf den onwilligen met een goudennaaldekoker een gevoeligen slag op den kop; ten gevolgewaarvan de heer Coco, met een schuinslinks gebogen kruinen kleine pasjes, naar het verwijderdste gedeelte van zijnkruk retireerde, en daar in die houding zitten bleef meteen ter bescherming opgeheven poot, ongeveer als eenschooljongen op wien de meester onheildreigend uitschiet. „Papa leert hem soms zulke woorden uit een aardigheid" ,zei de vertoornde schoone; „maar ik vind het zeer onaan-genaam". Mama zag met een zekeren angst naar haar dochter op. Ik zocht naar een nieuw onderwerp van gesprek, enwas juist van plan de portretten te hulp te roepen, alsmijnheer kegge zelf te huis kwam.

„Onsterfelijke vriend!" riep hij mij toe; als waren wijons geheele leven door de teederste banden van vriendschap,waarvan ooit in een album gesproken is, „verknocht,verstrengeld" en, als het rijm medebrengt, „verengeld"



206 geweest: „Onsterfelijke vriend! daar doe je wel aan. Komaan, dat \'s goed. Nog niets gebruikt? Wat wil je hebben?Madera, teneriffe, malaga, constantia? witte port? vruch-tenwijn? Lieve kind, laat onmiddellijk de likeuren komen.Hoe zit jij daar zoo te druilen, Lorre?" „Hij heeft knorren gehad, papa" , antwoordde de dochter,„omdat hij andere woorden spreekt dan die ik hem ge-leerd heb". „Allemaal gekheid! Hoe meer woorden hoe beter! Poes,poes! kopje krauwen! gekskap! . ." „Papa, ik had het waarlijk liever niet". „Nu, nu, harriot my dear! Ik zal \'t niet weer doen. —Maar wat zegje van onzen gast, mijnheer hildebrand? Enwat zegt mijnheer hildebrand van mijn dochter?..." Wij waren beiden verlegen , en hadden niets van elkanderte zeggen. „Allemaal gekheid!" riep de heer kegge; „je zult welfamiliaar worden. Voortaan geen mijnheeren of

dames,maar henrie?te en hildebrand, alstjeblieft." Juffrouw henriette kegge stond op, om met zeer veelijver op de piano een boek te zoeken. De knecht had intusschen bevel gekregen de aangebodeneverkwikkingen te brengen, en zette te dien einde een on-metelijk groote vierkante sandelhouten kist op tafel, methet woord ILiqueura in sierlijke trekletters bemaald. Ik houdniet van die coffres-forts der gastvrijheid, die door slot engrendel schijnen aan te toonen, hoeveel prijs men zelf ophun inhoud stelt. Naar de woorden van den heer keggeevenwel te oordeelen, geloof ik, dat ik hem wezenlijk zouhebben verplicht, indien ik had kunnen besluiten al de zeskaraffen, die er, met haar bijbehoorend gezelschap vanglazen, in eens werden uitgelicht, na elkander leeg tedrinken. Met een glas madera heette hij mij welkom. „Hoor reis, onsterfelijke!" ging de heer

kegge voort,„dit is nu mijn huis, dit mijn vrouw; dit mijn oudstedochter, en straks zulje al de kinderen zien; niet waar,



207 hanna? Dan ken je hier de taal en de spraak zoo wat. Jemoet maar denken: wij in de West zijn familiaar. InEuropa is men vrij wat stijver. Je hebt hier adellijkeheeren en groote hanzen; daar behoor ik niet toe; waar-achtig niet; ik ben niet van adel; ik ben geen grootehans; ik ben een parvenu, zbo je wilt". Henriette verliet de kamer. „Maar ik heb, Goddank! niemand naar de oogen tezien; dat \'s één geluk! Leve de vrijheid, en vooral hierin huis! Je doet en laat hier alles wat je goed vindt, slaaptzoo lang als je wilt, eet goed, drinkt goed — dat zijn dewetten van het huis. Waar is henriet?" „Naar haar kamer", antwoordde mevrouw kegge. „Zijkleedt zich voor het diné". „ Dan moeten de kinderen nog effen komen!" Er werd gescheld. De zwarte knecht kreeg zijne bevelen,en de kinderen verschenen. Er traden twee mooie jongens binnen, de een van

negen,en de andere van tien jaren. De ondeugd zag hun uit debrutale zwarte kijkers, en zij waren er, helaas! nietleelijkerom. Zij droegen blauwlakensche pakjes met tallooze ver-gulde knoopen over de schouders, breed omgeslagen enbreed geplooide batisten halskragen, geen das, en lageschoenen met witte kousjes. Daarna kwam een meisje vanzeven jaar met lange zwarte haarvlechten en bloedroodestrikken op den rug; een jongen van vijf, in een schotsch-bont blousetje; weder een meisje, van een jaar of drie,met bloote voetjes in gekleurde laarsjes; en eindelijk, opden arm eener min, een kind, dat niets meer aanhad danhet witte jurkje dat men zag, en het witte hemdje datmen niet zag, — verontrust u niet, lieve Hollandschemoeders! het schaap zag er volmaakt gezond uit — meteen gouden rammelaar in de eene hand en een korst broodin

de andere. „Nu hebje ze allemaal gezien", riep papa, de kleinstevan den arm der minne nemende en op zijn schouder zet-



208 tendc; waarop het kind allerliefst schaterde van lachen enmet de bloote beentjes spartelde en trappelde, dat het eenlust was om aan te zien. „Ik heb er elf gehad; williamdien je gekend hebt; henriet, die je gezien hebt; nu iser een heele gaping; eerst kreeg mijn vrouw een miskraam,en daarop een dood kind; de vierde is tien jaar oud ge-worden en toen aan de koorts bezweken; nu komen dejongens; hier hebje rob, en daar hebje adam, mijn pete-kind; die zijn allebei nog ondeugender dan hun vader,toen hij zoo klein was; tusschen hem en dit meisje is erweer eentje dood; dat werd door een beest van een negerinvergeven op zijn anderhalf jaar; dit meisje heet hanna ,naar mijn vrouw; dat \'s een mooi klein ding, is het niet?en die kleine jongen heet jan; niet waar, boer? Hier heb-ben we sofietje; en het kleintje heet kitty". Na deze optelling van zijn

kinderen, schonk hij ze alleneen glas malaga in, en liet zelfs de kleine kitty daarvanproeven, die een leelijk gezicht zette, een uitwerksel datden oorsprong van haar leven zeer vroolijk maakte. Mamaspeelde met den krullebol van rob, en rob met denstaartvan Azor; adam prikte zijn zuster hanna zachtkens meteen speld in den nek, en buitelde daarop naar den kakatoe,die zichtbaar bang voor hem was; .tan en sofie begonneneen twistgeding ter zake van het hazewindje Mimi. De heerkegge gaf zijn jongste spruit weer aan de min over. „Zie zoo, minne!" zeide hij: „nu maar weer naar dekinderkamer! Vort, jongens! Veel pleizier!" En de geheele stoet verdrong zich lachende en juichendein de deur en stoof henen. „Als je nu eens weten wilt waar je slaapt, onsterfelijke!"hervatte de heer kegge, die dezen naam voor mij gekozenscheen te hebben, „ga dan

mee als je wilt; dan kanjemeteen de bibliotheek zien." Hij bracht mij naar een achterbovenkamer die op dentuin uitzag. Nog nooit zou ik te midden van zooveel weeldehebben geslapen. Een lit d\'ange, een canapé, een chaise



209 longue daarenboven, een pendule, een psyche, een wasch-tafel van satijnhout, tot met de geringste benoodigdhedenvan het toilet meer dan voorzien. „Je bent niet\' bang voor dat wapentuig daar in denhoek?" zei de heer kegge, naar een paar indiaansche bogenen een dozijn wie weet hoe vergiftige pijlen wijzende. „Hieris de schel; als je wat noodig hebt, dan rammel je maardat het huis dreunt". Wij gingen daarop naar de bibliotheek, waar een lustigvuur brandde en een schat van Voyages pittoresques enhedendaagsche literatuur, op de keurigste wij ze gebonden ,bijeen was. „Hier ga je nu maar heen, als je je verveelt! Die sofais nog al makkelijk. In deze laden zijn platen; al wat jehier ziet is meestal in Engeland gekocht, en nu completeerthenriet het zoo wat. Ik kan me met die snorrepijperij nietaltijd ophouden. Henriet heeft twee jaar te

Arnhem schoolgelegen. Maar toen zijn we in \'t land gekomen en hebbenhaar thuisgehaald; ze was te groot; en ze moet nu zelf maarverder haspelen. Engelsch kon ze al; en als je in tweejaren geen Fransch kunt leeren, dan leer je \'t nooit. Datlange schoolgaan — allemaal gekheid. Ik laat geen vanme kinderen meer schoolgaan; ze krijgen patente meestersaan huis. Gouverneurs en gouvernantes wil ik niet ondermijn oogen zien. En wat de meisjes betreft: mijn vrouwverstaat geen woord Fransch, en toch heeft ze elf kinderengehad, weetje. .. . Zie je dien opgezetten tijger? Dien hebik zelf op mijn suikerplantage geschoten ... De deugniethad al driemaal een kalf komen weghalen". Wij gingen verder, en in den tijd van een half uur hadde heer kegge mij al de kamers van het geheele huis, dentuin, den stal en het koetshuis, laten zien, alles onder

evendrukke en schutterige gesprekken, waaruit het mij meer enmeer bleek dat de heer jan adam kegge zeer ingenomen was metzijn rijkdom, zijne kinderen, en zichzelven. Hij scheen ervolkomen van overtuigd te zijn dat hij een onuitputtelijk 14



210 fortuin had en dat hij „een perfecte goeie kerel" was;tienmaal beter dan alle mogelijke „groote hanzen en adel-lijke heeren", en volkomen gerechtigd om alle wereldschezorgen en welvoeglijkheden met zijn lievelingsuitroep af tedoen: „allemaal gekheid!" Toen wij alles gezien hadden, wachtte mevrouw ons inde eetzaal. Hkneiette verscheen er in eene japon van blauwe zijde,die haar niet volkomen zoo goed stond als haar wit négligé.Ik had de eer tusschcn haar en mevrouw haar moeder teworden geplaatst. Mijnheer zat over mij, en de kinderenschaarden zich naar goedvinden. Bij het couvert van denoudsten, die trouwens ook al tien jaren telde, stond eenkaraf wijn, zoo goed als bij het mijne. Aan het eindder tafel stond nog een stoel ledig, en toen wij allen ge-zeten waren, kwam er een kleine, magere vrouw binnen,nog veel bruiner dan mevrouw

kegge. Zij kon omstreekszestig jaren oud zijn, als eenige te voorschijn komendegrijze haren deden vermoeden; valsch haar droeg zij niet.Zij was in het zwart gekleed, maar droeg een omgespeldenneusdoek van hoogroode oostindische zijde. Achter haarging een schoone lange-hond, die zoodra zij plaats ge-nomen had zich bij haar stoel nederzette en zijn kop inhaar schoot lei, waar zij hare bruine hand op rusten deed.Er was iets indrukmakends in deze verschijning, schoonniemand acht op de binnenkomende sloeg. Men noemdehaar grootmama; doch ik twijfelde soms of dit niet maareen naam was, haar in scherts gegeven. Zij zelve sprakweinig en eenigszins gebroken, maar eenmaal zag ik haarveelbeduidend het hoofd schudden, toen de hoer keggevertelde „dat hij den koop van dat nieuwe rijtuig maargesloten had, en dat zij nu voortaan nog

gemakkelijkernaar de kerk zou rijden". „Kom, kom!" riep hij toen, „geen hoofdschuddingen!dat \'s allemaal gekheid, \'t Zal het mooiste rijtuig van destad zijn, en de groote hanzen en adellijke heeren kunnen



211 er een punt aan zuigen. Ik heb zin om er een wapen opte laten schilderen met een gouden keg \' op een zilverenveld, en een groote planterskroon er bovenop van suiker-riet en komeboonen". „Ik zou er maar J. A. K. op laten zetten", zei de oudedame droogjes: „je kunt immers de letters met net zoo-veel krullen maken als je maar wilt". Ik beschrijf u het diné niet, met al zijne opscherpendetomaat- en andere sausen, cayenne, soya, kruiderazijn,atjarbamboe, engelsche pickles en wat dies meer zij; nochzal het wagen u een denkbeeld te geven van den portwijnvan den heer kegge, dien hij door een extra-extra gele-genheid had, maar die dan ook zóó was, dat de heerkegge verklaarde een zeeuwsche rijksdaalder te willen zijnals men hem ooit, als men hem ergens anders dan mis-schien bij den koning van Engeland, zóó drinken zou! Me-vrouw at

veel, en henriette weinig; maar men moet be-denken dat de laatste oneindig meer sprak; ook regelde zijde tafel, en droeg zorg dat men de gerechten in behoor-lijke orde nuttigde, niettegenstaande haar papa zich daarwel eens tegen bezondigde, en dan met een „allemaal gek-heid" de fout verschoonde. De hazewindjes van mevrouwwaren allerbescheidenlijkst stil, omdat zij ontzag haddenvoor den langen-hond der oude dame; maar de kinderen,die „vrij werden opgevoed", maakten een vreeselijke drukte. Na den eten bood de zwarte knecht koffie aan, en moestik een schotsche likeur proeven, die als vuur in de keel was. De oude dame was na den afloop van het diné terstondopgestaan en vertrokken, gevolgd van haar getrouwen hond. 1 De keggen zijn misschien aan mijne lezers niet zoo bekend als bij de tim-merlieden. Het is een soort van

wiggen, waarvan de eene kant schuins afloopt,de andere kant horizontaal is; zij dienen om, met kracht hier of daar tusschengeslagen wordende, zware lichamen eenigszins op te lichten, waterpas te stel-len, of twee lichamen sterk tegen elkander aan te drijven.



212 De kinderen waren in de eetzaal gebleven, waar de kleinehanna de compöte met morellen tot zich trok en daaruit,terwijl het gezelschap scheidde, zichzelve en hare broertjesnog eens bediende, op mama\'s vriendelijk verzoek zich aandeze verkwikking niet verder te buiten te gaan, niets ant-woordende dan dat het zoo lekker was. „Je zult niet kwalijk nemen dat ik eens naar de biblio-theek ga", zei de heer kegge; „dit is mijn studie-uurtje!"En met een weinig bedwongen geeuw verliet hij de kamer. Mevrouw zette zich in eene gemakkelijke houding op desofa neder, wierp een bonten zijden zakdoek over haarhoofd, en bereidde zich insgelijks tot de siësta. De schoone brunette en ik bleven dus zoo goed als al-leen in de schemering, slechts verhelderd door de grilligevlammen van het lustig brandend kolenvuur. Zij zette zichin een vensterbank neder

en betuigde er zich in te ver-heugen, dat zij na den eten aangenaam gezelschap had. Dit was allerliefst; maar ik merkte aan, dat een eenzaamschemeruurtje ook zijn waarde heeft. Zij hield er niet van. Zij hield van veel licht, veel dis-cours, veel inenschen; „en helaas", voegde zij er bij, „eris hier volstrekt geen conversatie". Ik verwonderde mij over het verschijnsel van een stadmet zoo veel duizend inwoners, zonder eenige conversatie. „Ach", antwoordde henriette: „men moet denken, demenschen zijn hier verschrikkelijk stijf; het zijn allemaalcoteries, waar men niemand in opneemt. Daar zijn nog welfamilies genoeg, die gaarne met ons zouden omgaan , maar...die conveniëeren ons weer minder". Ik begreep zulk een toestand volkomen. Er zijn in iederestad huisgezinnen, die volstrekt niet georiënteerd zijn inhunne eigenlijke plaats en stand; familiën

zonder fa-milie, die den neus optrekken voor den eenvoudigen, dendeftigen burger, wiens vader en grootvader ook eenvoudigeen deftige burgers waren, maar verbaasd staan dat deeerste kringen hen niet met open armen ontvangen. Lieve



213 menschen! van waar komt u deze laatdunkendheid ? Moetendan, mevrouw, omdat uw echtgenoot een ambt bekleedtdat hem tot het waterpas van zes zeven groote heeren inde stad opvoert, de zes zeven vrouwen dier groote heerenterstond vergeten dat uw geboorte burgerlijk, uw afkomstburgerlijk, uw toon burgerlijk is? Of bevreemdt het u,rijke koopmansgade! dat de hoogste kringen niet tot u zijntoegenaderd, naarmate uw echtvriend langzamerhand eengrooter huis is gaan bewonen, zijne bedienden in livereiheeft gestoken, meer paarden en misschien wel een heer-lijkheid heeft gekocht? Moet dan, mejuffrouw! omdat uwvader met ettelijke tonnen gouds uit Oost of West terug-kwam, en den achtbaarsten patriciër, den besten edelmannaar de oogen steekt door uiterlijke praal vertooning, dieachtbare patriciër, die doorluchtige edelman al de

uwenterstond de hand reiken, en u tot gade voor zijn zoonbegeeren ? Weet gij dan niet, dat indien de kringen, welkegij zoo verlangend zijt binnen te treden, zich voor u openden,gij in gestadigen angst zoudt verkeeren voor eene toe-speling op uw vaders afkomst, eene hatelijkheid op uwaangewaaiden rang? Zou het niet veel beter zijn, indiengij u rustig aansloot aan den stand waartoe gij behoort,die even goed is als een hoogere, en waarin gij zoudtworden geëerd en ontzien? Moest gij niet veel liever deeerste onder de burgers dan de laatste, de bij gedoogentoegelatene, onder de grooten zijn? Waarlijk ik begrijphunne terughoudendheid beter dan uwe eerzucht. Zijzijn volkomen tevreden met het verkeer onder huns gelijken; zij schromen avances te doen die hun naderhandzouden kunnen berouwen; de mevrouwen vreezen dat zijnu en dan voor

elkander over hare nieuwe kennissen zou-den hebben te blozen, indien zij u en amitié namen, engij verriedt eens uw nieuwelingschap of volkomen misplaatstzijn in de kaste, waarin gij waart toegelaten zonder in haregeheimenissen te zijn ingeleid!.. Of, korter nog; zij zienniet in, waarom zij juist u in haren omgang zouden opne-



214 men. — Maar gijzelve, die gedurig op uw teenen staatom in haar vensters in te kijken en het af te zien hoe zijhaar huis stoffeeren, haar disch arrangeeren en hare be-dienden dresseeren; gij die haar plaagt en tart door uwtoilet kostbaarder te maken dan het hare; die er beurtelingsde nabootsing, de parodie, en de charge van uitstalt; dieterwijl gij over den onchristelijken hoogmoed der grootedames klaagt die de deur sluiten voor eene familie die,niet tot haren stand behoort, uw eigen deur op het nacht-slot gooit voor familiën die w?l tot uwen stand behooren:ik weet niet hoe het komt dat gij deze dwaze eerzucht nietlang hebt afgeschud. Een ordinaris kip is zoo goed als, enmisschien beter dan een fazantehen, maar zij behoortdaarom niet in het hok der goudlakenschen. Zoo zij danden kippenloop veracht, mag zij alleen gaan zitten onderdezen of

genen sparreboom, en pikken zich in de veeren,en aan de voorbij zwemmende eenden wijsmaken dat haarnicht in den tienden graad ook een fazantehen is. Maarde kippen in den loop hebben samen ruim zoo veel genoe-gen als zij in haar eenigheid, achten elkander, bewonde-ren elkanders eieren, en kakelen en klokken dat het eenlust is. Doch voor u heb ik eene andere vergelijking. Gijzijt vledermuizen, bij de vogelen niet gezien, en de muizenverachtende, die geen ander genoegen hebben dan in hetschemeruur wat vertooning te maken met een soort vanvleugelen, die haar waarlijk staan of ze haar niet toekomen. Het bleek mij in dit schemeruur dat de schoone henriettezich met deze ongelukkige eerzucht pijnigde. Mevrouw kendeik nog niet; maar mijnheer, schoon alles bruskeerende watgroot en hoog was, sprak mij veel te veel van adellijke

heerenen groote hanzen, dan dat ik hem niet van eene heime-lijke jaloezie verdacht zou hebben. In zijn trotsch belijden„zoo je wilt, een parvenu te zijn" was misschien evenveel spijt als oprechtheid. In den loop van ons gesprek verhaalde henriette mijwonderen van het huis en de paarden en de slaven, die



215 de familie in de West had; een slaaf voor den zakdoek,een slaaf voor den waaier, een slaaf voor het kerkboek,een slaaf voor den flacon! Zij kwam ook op haar kost-school, en klaagde over de nare madame, die door al demeisjes gehaat was, en verhief hemelhoog de allerliefsteclementine zus en zoo, haar beste vriendin, waarmee zij„in alles sympathiseerde". Zij had een „onbegrijpelijken zin"om in den Haag te wonen, of een reis door Zwitserlandte doen; bij welke gelegenheid zij liefhebberij toonde omalle die bergen te bestijgen, welke gewoonlijk niet doordames bestegen worden. Zij vond het onuitstaanbaar datde menschen hier over het gordijntje gluurden als zij eendame te paard zagen, en dat men zich nooit in deze stadmet een heer in \'t publiek kon vertoonen of er werd ge-zegd dat men verloofd was, eene grieve welke ik dooralle

mogelijke dames tegen alle mogelijke steden heb hooreninbrengen, maar waarvan ik het ijselijke zoo ijselijk nietinzie. Een juffertje en een mijnheer. Terwijl wij nog zaten te schemeren ging de deur open,en door twee of drie van de kinderen werd eene vrouwelijkegestalte meer binnengegooid dan ingeleid, onder het gejuichvan „saartje met een mof! saartje met een mof!" Een diepe zucht rees op uit den schoonen boezem van HENRIETTE. De gestalte, uit het licht in den donkere komende, konwaarschijnlijk geen hand voor oogen zien, en bleef in dedeur staan; de kinderen trokken weder af, en wij hoordenhen in den gang voortjuichen: „saartje met een mof!saartje met een mof!" „Kind!" zei henriette tot de binnengekomene: „Wat komje ontzaglijk vroeg; mama slaapt nog".



216 „Wat zegje, harriot?" riep mevrouw met een schorrestem wakker wordende: „Wat wilje, kind? is er iets?hebje nog geen licht op?" „Nicht saartje is daar al", was het antwoord. „Dekinderen zeggen"; voegde zij er lachend bij; „de kinderenzeggen : met een mof!" De gestalte kwam, op het geluid af, naderbij, envroeg met een heele lieve stem naar de gezondheid vannicht kegge en nicht henriette. „Och!" zei de laatste; „je bent er toch niet ver af;schel reis om het licht, wilje?" Nichtje gehoorzaamde, en ik verlangde naar de lamp.Het licht kwam binnen, en ik ontwaarde bij zijn schijnseleen jong meisje, misschien van de jaren, maar nog nietvan de ontwikkeling van henriette. Een allerliefste taille,in een zeer simpel winterjaponnetje gekleed, maakte zichlos uit de plooien van een bruinen lakenschen mantel;een gegaufreerd kraagje sloot stemmigjes om een

aller-blanksten hals; en toen zij haar eenvoudig kastoor hoedjeafzette, vertoonde zich, onder een schat van los neer-hangende blonde krullen, een allerinnemendst zacht enliefelijk gelaat. Zij bloosde op het onverwacht gezicht vaneen persoon meer dan zij vermoed had. Ik haastte mijhaar van hoed en mantel te ontlasten, en ook van de mofin wier gezelschap zij was aangekondigd. Zij bloosde nogsterker over deze gedienstigheid en wilde zich die volstrektniet laten welgevallen. Henriette nam de mof in de hand. Het was geen alle-daagsch, nieuwmodisch handmofje van marter of chinchilla,met lichtblauwe of kersroode zijde gevoerd en nauwe-lijks groot genoeg voor twee kleine handjes, een zakdoek,een reukflesch, en een visiteboekje; maar een degelijke,ruige, ouderwetsche, dikke vette mof, van een fiksche lang-harige vossenhuid, waarbij een dito

halsbekleedsel behoorde,waarmee onze grootmoeders over haar doek naar de kerkgingen en waarin wij daar ter plaatse nu nog een enkele oude



217 keukenmeid zien verschijnen, en dat den naam van sabeldraagt. „Wat een allerliefst mofje!" zei henriet, met het hardehaar over hare zachte wangen strijkende; „wat doe jij numet een mof, saartje?" „\'t Is een oud ding", zei saartje met een lief lachje,„de kinderen hebben er ook al zoo\'n pleizier over gehad,\'t Is nog van mijn grootmoeder, en ik draag het alleen \'savonds, nicht henriette! Hoe vaart neef?" „Papa is heel wel" , antwoordde de schoone. En als omhet te bewijzen trad de heer kegge zelf binnen, vatte saar-tje met een flkschen greep om het middel, en gaf haareen zoen dat het klapte. „Wel saar! daar doe je wel aan!" riep hij uit. „Kom jenog reis thee voor ons schenken ? Wat zeg je van dien mijn-heer, dien we hebben opgedaan? Pas maar op hoor, hetis een meisjesgek". Dit zijn van die malle gezegden, waarop de patiënt nietveel anders

doen kan dan pijnlijk glimlachen. „En wat hoor ik van je mof? Rob zegt dat je een mofhebt. Laat reis kijken. Die is nog van je moeder, saar!Lieve schepsel! Ik ben een citroen als dat niet precies hethaar is van een wild varken. Hoor reis, je zult voor jeSinter Klaas een betere mof van mij hebben." „Och neen, neef kegge!" zei het lieve meisje verlegen;„ik zou haar toch niet anders dan \'s avonds dragen". „En waarom niet, als ik ze je geef?" „ Omdat het me ... niet past, neef kegge. " „Met passen? allemaal gekheid! wat droes, als ik zebetaal?" „Toch niet, neef kegge ! heusch, ik had het liever niet, —ik mag geen bont dragen, — en ik ben er nog veel tejong voor." „Allemaal gekheid! wat doen de jaren tot een stukbeestenhaar ? \'t Is immers voor de kou, krullebol! Nu, let



218 maar op, met Sinter Klaas; en hou nu je moeders velmaar uit de tanden van Azor en Mimi". Deze laatste aardigheid deed den heer kegge machtiggenoeglijk aan, en wij zetten ons tot de thee. Dat het ser-vies van zilver en de kopjes van blauw porselein waren,behoeft niet te worden opgemerkt. De lezer weet nu te welhoe het huishouden van de rijke familie kegge gemonteerdwas, om van ecnige pracht ter wereld meer verwonderdte staan, en het verveelt mij er hem langer opmerkzaamop te maken. Die er behagen in schept moois van dienaard met bewondering en ingenomenheid beschreven tezien, leze de novellen van Q en Z. Men zou zeggen datdie heeren zelf belust werden op de schoone mirakelen, diezij beschrijven. Toen de thee was afgeloopen en de pendule bijna opacht uren stond, liet de heer kegge zich een met zwartzeehond

gevoerden overjas van Poolsch maaksel geven.Het was nog niet koud genoeg voor de pels, zeide hij.Hij stak daarna op, hetgeen hij met een kieschen term eenstinkstok noemde, en ging uit, om alweder een noodigecommissie te doen. Niet lang daarna kwam er in zijne plaats een heer binnenvan een zeven- of achtentwintig jaren, naar ik berekende.Het was een welgemaakt, rijzig man, met een gelaat,waarvan de snede heel goed, maar dat voor het overigezeer vervallen was. Hij droeg het haar eenigszins lang,zeer scheef gescheiden, en aan den breedsten kant ge-friseerd. Grijze oogen schoten hunne doffe stralen uit diepespelonken, want de jukbeenderen waren zeer sterk ge-teekend , en om zijne lippen speelde een glimlach, diekennelijk geen andere bestemming had, dan om een zeerblank en regelmatig gebit te doen te voorschijn komen.Deze

persoon was gedost in een zeer nauwen groenen rokmet zeer kleine vergulde knoopjes en zeer nauwe en kortemouwtjes, een zeer wijden zwarten pantalon, met zeer



219 spits toeloopende pijpen, en een gebrocheerd zijden vest.Een zwart satijnen strop, in welks slippen een zeer lange,zeer dunne gouden doekspeld stak, met een klein goudsnoertje daaraan vast, stroo-gele handschoenen, en zeerpuntige laarzen voltooiden zijn kleedij. Nog slingerde er eengouden halsketting, saamgesteld uit lange magere schakels,over zijn vest, en wees der verbeelding den weg naar eenzeer dun goud horloge a cylindre, terwijl aan een bijnaonzichtbaar elastiek koordje een klein vierkant lorgnet ben-geide, dat geschikt was om zonder hand of vinger aante raken in den winkel van het oog te blijven staan. Toen deze heer binnenkwam, ging hij eerst de kamer door,volstrekt in dezelfde houding alsof hij moederziel alleen waregeweest en zonder ter linker of ter rechter zijde iets te wil-len opmerken; men zou gezegd hebben in

eene blinde opge-wondenheid. Toen hij tot mevrouw kegge genaderd was,stond hij stokstil en liet zijn hoofd op de borst vallen als eenegeknakte bieze; vervolgens ging hij op henriette af, en her-haalde dezelfde beweging met al de bevalligheid van eenautomaat; eindelijk bracht hij ze ten derde male ten uitvoervoor de vereenigde personages van saartje en mij. Henriette stelde ons aan elkander voor als mijnheer vander hoogen en mijnheer hildebrand. Mijnheer van der hoogen plaatste zich vervolgens op denhem aangeboden stoel, bracht den duim van zijne rcchter-hand ter hoogte van zijn rechterschouder, en stak hemdoor het armsgat van het gebrocheerde vestje, zoodat zijnetaille fine allerschitterendst uitkwam. Daarop begon hij meteen krakende slem tot mevrouw: „En hoe maken het Azor en Mimi? Charmante hondjes.Gisteren dineerde ik bij

den heer van nagel; nu, u weetwel dat freule constance ook een aardig hondje heeft. ..." „Ik weet het heel goed; het is een King Bichard", zeihenriette, „een allerliefst dier". „Niet waar? allerliefst en allercharmantst; maar toch hethaalt niet bij Azor en Mimi".



220 „Zou jo dat waarlijk denken?" vroeg mevrouw, met zicht-baar welgevallen. „o Mevrouw!" antwoordde de heer van der hoogen, ge-heel opgewondenheid: „het scheelt hemel en aarde. Ik konook niet nalaten het te zeggen. Freule constance! zei ik,uw hondje is charmant; maar de hondjes van mevrouwkegge zijn charmanter". Ik had nog zoo veel bewijs van leven op het gelaat vanmevrouw kegge niet gezien; met een soort van geestdriftstak zij Azor en Mimi, die bij haar op een tabouret lagen,ieder een klompje suiker toe, en streelde hen dat hunnekoppen blonken als spiegels. De heer van der hoogen richtte zich daarop tot henriette. „Ik kan u zeggen, juffrouw henriette, dat de freule con-stance jaloersch is van uw maraboe\'s; zij heeft u er laatstmee in de kerk gezien. Gisteren zei ze: van der hoogen,je kent immers de familie kegge? Ik antwoordde

dat ik deeer had er gepresenteerd te zijn. Nu, zei ze, ik kan jezeggen: ik ben ziek naar de maraboe\'s van de freule. Hetzijn allercharmantste maraboe\'s; daarop volgde een heelgesprek over u". „Waarlijk?" vroeg henriette, hare oogen ongeloovig tothem opslaande. „Foei, van der hoogen! je houdt me eenbeetje voor den gek". „Dat is ondeugend van je", antwoordde van der hoogen ,insgelijks glimlachende. „Hoor je \'t, mevrouw? Foei, foei,welke zwarte soupcons!" Daarop trok hij zijn gezicht ineen ernstige plooi en vervolgde: „Waarlijk, juffrouw hen-riette , het is jammer, heel jammer, dat je die menschenniet ziet. Het is een charmant huis. De freule constance iswaarlijk aller charmantst". „Ik weet niet, van der hoogen! Maar ik geloof stellig dater iets bestaat tusschen u en die freule constance!" merktehenriette aan. En zij lichtte haar kleinen wijsvinger op,

enzag hem met alle mogelijke coquetterie in de oogen. De heer van der hoogen had er, wed ik, zijn mooie hand-



221 schoenen voor willen verbeuren, indien hij had kunnen blo-zen. Maar zijn blos was — wie weet waar? „Al weer foei!" hernam hij; „dat is nu toch niet edel-moedig, juffrouw henriette!" En hij lei de hand zeergemoedelijk op zijn gebrocheerd vest; „ik verklaar u opmijn woord van eer, dat al wat men daar misschien vanfluistert — onwaar is". Hij liet eene korte geheimzinnige pauze volgen; daarnaging hij voort: „Ik mag de freule constance heel gaarne; zij is waarlijkallercharmantst, maar... ik heb geen plans, in \'t geheelgeen plans. En wilje weten waarom zij mij juist gisterenzoo beviel?" „Welnu?" „Omdat zij zich zoo aan u interesseerde". En hij sloegde oogen liefelijk neder. „Inderdaad, ondeugd!" plaagde henriette; „je zoudt mewaarlijk nieuwsgierig maken, indien ik het worden kon!" „Zij vond uw voorkomen zoo bijzonder lief en intéres-sant", zei van der

hoogen, „en ze had zóó veel van uwspelen gehoord". En zich tot mevrouw kegge keerende :„Lieve mevrouw! vereenig u toch met al wat in de stadsmaak heeft, om uw dochter te bewegen haar woord tehouden". „ Dat behoeft niet meer!" zei henriette glimlachende:„alles is bepaald; ik speel vrijdag". „Charmant, charmant, allercharmantst. Dat zal freuleconstance verrukken. Dat zal een sensatie in de stad geven.Een groot stuk, hoop ik.. . ." „Ik ben nog niet gedecideerd", antwoordde henriette;„wil de heer van der hoogen mij eens helpen kiezen?Zullen wij de piano eens openmaken?" „Gaarne, dolgaarne". „Maar gij moet reflecties maken....." „Onmogelijk! onmogelijk!" riep van der hoogen. Daaropsprong hij van zijn stoel, bracht zijn hoed in een hoek



222 van de kamer, waar hij hem zoo voorzichtig nederlegdealsof hij een uitgeblazen eierschaal geweest was, ontbloottezijn sneeuwwitte handjes en nagels coupes a 1\'anglaise, enhielp henriette de muziek uitzoeken. Onderdies fluisterde hij half hoorbaar: „Dat juffertje de«root heeft toch een allercharmantst gezichtje!" „Wat onbeduidend", antwoordde henriette. „Niet waar? dat is de eenige fout", sprak van der hoogen. „Saartje", hernam henriette, „het is goed dat ik er omdenk. Grootmama heeft wel zeer verzocht of je haar eenbeetje gezelschap zoudt willen houden". „Graag, nicht henriette!" antwoordde saartje; „ik gaterstond". Ongaarne zag ik de lieve blauwe oogen vertrekken. Henriette begon te spelen, en de heer van der hoogensloeg de bladen om; maar ik merkte op dat hij er som-tijds zoo lang mee talmde, dat henriette, bevreesd dat hijhet niet bij

tijds doen zoude, zelve hare hand uitstak,waarop hij zich dan haastte die hand te ontmoeten eneen allerliefst excuus te fluisteren, of te glimlachen. Over\'t geheel was de houding der jongelieden voor de pianozeer vertrouwelijk. Intusschen zaten aan een klein tafeltje de jonge heeren roben adam écarté te spelen om een kwartje, en verminkte dekleine hanna (want deze drie kinderen schenen op te blijven)de platen van een kostbaar boek tot mislukte knipsels. Ik had nu geen andere conversatie dan mevrouw, die mijvooreerst ophelderde dat de gebeurtenis, die „al wat in destad smaak had verrukken zou", geen andere was, dan dathenriette aanstaanden vrijdag op het damesconcert een obli-gaat op de piano zou uitvoeren. De heer van der hoogen hadhaar zoo lang gebeden, en de directie van het concert had ermijnheer kegge zoo zeer om lastig

gevallen, en henriettespeelde ook zoo uitmuntend, dat men niet langer had kunnenweigeren! Na deze mededeeling begon ons gesprek te kwij-nen en wist ik niets beters te doen, dan haar af te vragen



223 hoe \'t haar in Holland beviel. Zij klaagde daarop steen enbeen. Het scheen hier te lande koud en nat te zijn; de men-schen waren hier stijf en gierig, en altijd bij hun kinderen;de kinderen hadden zooveel kleeren aan \'t lijf; en de huizenwaren zoo tochtig! Maar zij zelve was gelukkig altijd gezond,en de kinderen en kegge ook, en ook de hondjes. De heer kegge kwam thuis en vertelde zooveel nieuws dathet blijkbaar was dat hij naar de sociëteit was geweest. Erkwam wijn binnen voor de dames, en er werd grog ge-maakt voor de heeren. De heer kegge voegde zich bij depiano. 8aartje kwam weder beneden en vertelde dat deoude mevrouw lust had om naar bed te gaan. Ik hield mijdaarop met haar bezig door te zamen de platen te bezieneener prachtuitgaaf van lafontaine. Zij wist zoo goed welkefabel door iedere plaat werd voorgesteld, en

sprak hetFransch zoo wel uit, dat ik duidelijk bemerkte dat dit een-voudig burgerdochtertje, dat geen bont mocht dragen, eenezeer goede opvoeding gehad, en misschien ruim zoo goedgeprofiteerd had, als ik van de schoone brunette en haartweejarig pensionaat verwachten durfde. Er werd nog een heele poos muziek gemaakt, en mevrouwkegge sluimerde met haar hondjes in. Zij werd niet wakkervoordat de charmante heer van der hoogen weder op haarwas toegeloopen, zijn hoofd op de borst had laten vallen,en betuigd dat hij, heer van der hoogen , de eer had haardienaar te wezen. Hij maakte dezelfde plichtpleging voor de jonge dames, enbegon nu aan den heer kegge. „Apropos" — zeide hij — „goed dat ik er om denk.Er presenteert zich eerstdaags eene charmante gelegenheidom iets naar de West te verzenden. Een jong mensch aaneen

der bureaux zal zich waarschijnlijk décideeren er heente gaan. Hier geen vooruitzichten voor iemand zonderfamilie; misschien daar nog een plaatsje als blankofficier;honorable betrekking!" „Vooral tegenwoordig!" merkte de heer kegge aan,



224 „schoon \'t bij ons beter is dan in Suriname. Daar zijn deblankofficiers geheel in verachting. Maar \'t is dwaas, wantzoo in Suriname als in Demerary zijn de meeste directeurshet zelf geweest ". Henriette werd vuurrood op deze uitspraak. Welke ge-volgtrekkingen kon de charmante heer van der hoogen nietuit zulk een bekentenis opmaken! Maar de charmante heervan der hoogen dacht misschien aan zijn eigen vader die,zoo als ik naderhand vernam, een logementhouder teAmsterdam was, en met wien hij dien ten gevolge nietsmeer had uit te staan dan dat hij nu en dan een wisselop hem trok. Vaderangsten en kinderliefde. Wie hildebrand te logeeren vraagt krijgt, durf ik zeggen ,geen al te lastigen gast in hem ; maar op één ding is hij zeergesteld. Hij moet niet alleen een afgeschoten hoekje hebbenwaar hij slaapt, maar ook een afgeschoten

hoekje, waarhij alleen kan zitten; een plaatsje van ontwijk, al is datdan ook nog zoo klein, waar hij zichzelven kan toebehoorenen, ongestoord en onbespied , gedurende een zeker gedeeltevan den dag doen wat hij wil; en als het winter is valtdat sommigen menschen moeielijk, want dan kan op deeen e kamer niet gestookt worden om de val winden, en opde andere geen vuur aangemaakt omdat het er zoo rookt en,schoon hij zich vrij wat koude getroosten kan, „in de koumag hij volstrekt niet gaan zitten". Ondertusschen is heteen schrikkelijk ding tusschen het ontbijt en het koffieuur,te zitten hangen in de huiskamer, eerst in gezelschap vande dames in négligé; daarna in gezelschap van een dienst-bode, die u verzoekt uw boek op te lichten om „eventjesde tafel te wrijven", vervolgens met in \'t geheel geen gezel-schap, en eindelijk weer in gezelschap

van iemand, die



225 een brief gaat zitten schrijven en dan, af en aan, eeneflauwe, slaperige en rekkerige conversatie. Neen! de con-versable dag begint niet voor één ure. Aan het ontbijtvoegt de bijbel en de stilte, en na den ontbijt eenzaamheiden bezigheid; met de koffie krijgt eerst de gezelligheidhare rechten, en ik heb geen eerbied voor den man, dieeene anecdote vertelt of een geestigheid zegt vóór dat deklok van éénen koud is. Ik was tot één ure op de bibliotheek gebleven, waar ikmij recht op mijn gemak genesteld had en mij onlediggehouden, niet met mij op eene fatsoenlijke wijze te ver-velen, door zonder bepaald iets te willen doen, nu heteene dan het andere boek uit de kast te halen, in te zien, enweer op zijn plaats te stellen, maar ook door een klein werkjeop te zetten, waartoe ik de materialen had meegebracht,een werkje daar ik alle oogenblikken van

scheiden kon,maar daar ik ook genoeg aan had om met belangstellingin bezig te zijn. Ik kwam beneden en werd door mijn gastheer als „dengeleerden" begroet, „die den heelen ochtend met den neusin de boeken had gezeten; allemaal gekheid. Hij was eendromedaris als hij er niet bij in slaap zou zijn gevallen". Henriette kwam binnen. Zij zag er buitengewoon vroo-lijk en opgewekt uit, en hield in de eene hand een violet-kleurig biljet, dat zij pas scheen te hebben ontvangen. „Kind!" riep de heer kegge haar toe, „van avond ga jeuit, hoor!" „En waarheen, papa?" vroeg henriette. „Naar neef de groot, hart! op vergulden". „Op wat?" vroeg henriette, wier aangezicht betrok. „Op koekplakken!" zei haar vader. „Sakkerloot, ik hebhet in mijn jeugd ook gedaan. Vrijers, vrijsters, varkens,ledekanten , adam en eva , schepen, al den boel! Weetje nietdat het haast

Sinter Klaas is?" „Ik koekplakken, papa, bij de de grooten! — Ik kanhet niet; ik bedank er voor. Neen, daar bedank ik nu 15



226 voor", zei henriette op een welberaden toon; „ik doe hetniet". „Ja maar, lieve meid", zei de heer kegge, „ik heb hetvoor je aangenomen, hoor; je kunt er niet af; \'t is eenheele damespartij". „En wat voor dames zouden er bij de de grooten ko-men?" vroeg de schoone smalend. „Weet ik het, juffrouw henriette?" zei de vader, opeen kluchtige wijze het mutsje afnemende, dat hij droeguit aanmerking van bet hiaat in zijne lokken, ofschoon metzichtbare verlegenheid. „Ik ben een kievit als ik het weet.Je neef heeft er me verscheiden opgenoemd; juffrouw riet,juffrouw dekker, juffer dit en dat; hij zegt dat het heeleordentelijke juffrouwen zijn". „En waarom heeft saartje mij dan gisteren niet verzocht?" „Omdat ze hét vergeten heeft, zegt ze". „Omdat ze niet gedurfd heeft", verbeterde henriette,rood van verontwaardiging. „HENRiETTE-lief!" vleide papa, „ik had

graag datje w?lwaart met de de grooten. Toen we hier vreemd aankwa-men, hebben ze ons duizend diensten bewezen. Neef heeftdit huis voor ons gehuurd en alles; hij is een eerlijk man;kan hij \'t helpen dat hij geen adellijk heer of groote hansis, dat hij geen glacé handschoentjes draagt als onze vriendvan der hoogen? Ik heb het aangenomen; je zult er im-mers heengaan? Ik wil dat je er heen gaat". „Het is w?l; ik zal er heengaan" , antwoordde henriette,bleek van drift; „maar als ik vrijdag slecht speel, is hetuw schuld". „Voor mijn rekening , kind! Maar, van vrijdag gesproken!Misschien bevalt je dat óók niet; ik heb neef de groot eenintroductiekaartje beloofd". „\'t Is goed", zei henriette, haar spijt verbijtende. „Van wien is dat paarse briefje?" „Ik heb het met muziek gekregen". „Nu kind! van avond vergulden, hoor! Hildebrand mag



227 je komen halen als hij pleizicr heeft; en dan moet hij watvroeg gaan, dan kan hij nog reis mee trekken om \'t lang-ste brok. \'t Zijn waarlijk goeie menschen, hildebrand ! heelordentelijk. Je hebt gisteren saartje gezien. Henriet" —vervolgde hij, met de oogen pinkende — „henriet mochtwillen dat zij er zoo uitzag!" Henriet beefde. „Maar zij heeft óók wel mooie zwarte oogen" , zei haarpapa, en gaf haar een kus. „Harriot, my dear, je moetniet boos zijn". Harriot, Iris dear, draaide het hoofd af. De vader was verlegen. „Het is goed weer", hernam hij: „best weer! ik heb deschimmels voor de barouchette laten zetten; ik wil eentoertje maken met mijn logé. Ga je mee, harriot?" „Ik heb te schrijven en muziek te copiëeren" , antwoorddezij, een slotportefeuille openslaande, en er oen blaadjebathpapier uitkrijgende, dat zij oogenblikkelijk met veelijver ging zitten

vullen. „Nu, dan gaan wij alleen; voor mama is het te koud". Er volgde een poosje stilte. „Is uw toilet voor vrijdag al in orde, harriot?" vroegde heer kegge. „Ik weet niet", zei harriot. „Moet er niets nieuws zijn, een ferroni?re, of zoo wat?" „Neen, papa". De schimmels waren vóór; henriette bleef pruilen. Wijnamen afscheid en stegen in de barouchette. „Henriette was boos", zei de vader, toen wij gezetenwaren. „Ja, die dametjes! je moet ze ontzien, vrind! Enhenriet heeft veel karakter." Wij toerden eerst door de voornaamste straten der staden lieten de vensters der respectieve bewoners dreunen.Mijnheer kegge beweerde dat men hard moest rijden, wantdat men anders geen ontzag onder de voetgangers krijgenkon. Ik kon dan ook liet woord „ongepermiteerd" duidelijk



228 lezen op het gelaat van verscheidene Joden die de stadmet kruiwagens doorkruisten, en van oude vrouwen dievan de vischmarkt kwamen en op dezen of genen hoekniet gauw genoeg uit den weg konden komen. Ook zag ikdeftige heeren met rottingen onder den arm die, niettegen-staande de straat breed genoeg was, het veiliger achttenhunne wandeling te staken, totdat het rijtuig zou zijn voor-bijgegaan, en kindermeiden die, twintig huizen vóór onsuit, „verschoten" en de aan haar zorg toevertrouwdelievelingen bij de armen naar zich toe sjorden, om derwereld te toonen hoe goed zij voor hen zorgden. In eenkoffiehuis kwamen drie of vier heeren, met horizontaalopgeheven pijpen in den mond, over het horretje kijken,en alles toonde ontzag voor de fraaie schimmels, het mooierijtuig, den deftigen koetsier, en den zwarten lakei achter-op, die met

onbewegelijke plechtigheid zat rond te kijkenen iedereen eerbied inboezemde, behalve den boven allevooroordeelen verheven straatjongen, die hem nariep: „Mooiejongen, pas op, hoor! dat de zon je niet verbrandt!" Alle deze bewijzen van opmerkzaamheid en belangstellingin zijn persoon en bezitting schenen ditmaal noch de hoo-vaardij van den heer kegge te prikkelen, noch zijne vroo-lijkheid gaande te maken. Wij reden de poort uit en den straatweg op, en dedeneen mooien keer door de boschrijke streek. Het was eenheerlijke najaarsdag. Het had in dien herfst weinig geregenden nog in het geheel niet gestormd. De boomen pronktendus nog met een goed gedeelte van hun blader kroon. Heer-lijk blonken de goudgele en bloedroode tinten van iepenen beuken in het rosse zonlicht. Hier en daar breidde eeneik daartusschen zijn gelende takken uit,

nog steeds groenaan den top; en het donkergroen van een partij dennenbeschaamde van tijd tot tijd, met somberen ernst, deoverige zonen van het woud, die nu nog zoo trotsch sche-nen op verdorde pracht, en weldra naakt en arm denwinter zouden te gemoet gaan.



229 Maar noch de schoone natuur, noch de heldere zon,noch de frissche najaarslucht vermochten de wolk van hetvoorhoofd van den heer kegge te verdrijven. Ik trachtte hetgesprek levendig te houden en zijne gedachten over aller-lei onderwerpen te verdeelen, maar telkens bleek het mijduidelijk dat zij over de verstoordheid van zijne bemindedochter liepen. De schimmels waren ongemeen vurig en liepen uitmun-tend, en de koetsier maakte den heer kegge herhaaldemalen opmerkzaam dat de bijdehandsche nu toch alle kurenhad afgelegd. Het scheen alsof de heer kegge er geen ge-voel voor had; hij dacht aan de kuren van henriet. De koetsier slaagde er in, na een lange worsteling, een„grooten hans en adellijken heer" voorbij te rijden; maarde heer kegge wreef zich de handen niet met dat genoe-gen, waarmee ik mij overtuigd hield dat hij het

gisterenzou gedaan hebben. Zijn geest was gedrukt. Wel poogdehij den last nu en dan van zich af te werpen of zich diente ontveinzen, door van tijd tot tijd koddig of ruw uit tevallen; maar daarna geraakte hij op nieuw in de stilte. Hijwas de man van gisteren niet. Die barre mijnheer kegge,zoo onafhankelijk . zoo luidruchtig, zoo opbruisend, en voorgeen kleintje vervaard, was kleinmoedig en benepen vanziele, om den wille van de gril van een zeventienjarigmeisje, dat hij liefhad en vreesde. Mejuffrouw toussaint,in wie ik niet weet wat het meest te bewonderen, of dejuistheid waarmede zij de verborgenheden van het innerlijkleven opvat, of de keurigheid en kracht waarmee zij diein hare geschriften schildert, heeft dezen vorm der ouder-lijke liefde uitstekend geschetst. Op den terugkeer gebood de heer kegge stil te houdenvoor de deur van een

bloemist. De zwarte palfrenier steeg af en schelde aan. „Is je heerthuis, meisje?" „Meheer is na Amsterdam." „ Maar mogelij k is barend te werk", riep kegge uit het rij tuig.



230 „Ja, meheer! Barend is er. As melieer er maar uit wilkomen ?" Wij stegen af, en men bracht ons naar het zoogenaamdebollenhuis, waar barend zich weldra te midden der bolrek-ken, houten zaadbakjes, en sterke geuren aan ons oogvertoonde. Barend was de oudste, de meester-knecht van den bloe-mist, bij wien wij waren afgestapt; een man van een, inzijn stand, allereervvaardigst voorkomen. Hij was niet grootvan gestalte en droeg een blauw wambuis van een antieksnit, een korte broek, grijze kousen en groote vierkantezilveren kuit- en schoengespen; zijn wit voorschoot was inde schuinte opgenomen. Niettegenstaande zijn hooge jaren,droeg hij het hoofd nog vrij rechtop. Dunne witte harenhingen hem langs de slapen, maar zijn gerimpeld gelaathad nog dat gezonde rood, dat denzulken die hun levenin de open lucht hebben doorgebracht,

tot in hun grijsheidbijblijft. Zijne blauwe oogen haddon een vriendelijken schijn ,en zijn mond was juist genoeg ingevallen om een allerinne-mendste plooi te hebben aangenomen. •„Barend!" zei de heer kegge, „ik moet een mooien rui-ker bloemen hebben". „Dat zal slecht gaan, meheer kegge" , antwoordde barend. „Voor geld en goede woorden, barend!" hernam kegge;„\'t kan me niet schelen wat het kost; je weet wel dat ikop geen kleintje zie". „Allemaal goed", zei barend; „maar je kent de natuurniet dwingen. Da\'s een anjer, verstaje! \'t Is nou de aller-schraalste tijd. Weetje wel dat we al mooi • nar korsemisopschieten? Kom zoo vroeg in \'t voorjaar as je wil, me-heer kegge, en ik zei je een handvol gebroeid goed geven,dat je hart er van verdaagt; maar nou is alles gedaan.Der mag nog een enkelde kresantemum wezen, — maar\'t is over, meheer

kegge ; je kent, zeg ik nog reis, denatuur van een ding niet dwingen. Je kent het wel dwin-gen; maar dwingen en dwingen is twee; en as je een



231 ding dwingt, dat nou eigenlijk niet gedwongen kan worden,wat heb je dan? Dan plaag je je zelve". De heer kegge brak dezen niet zeer duidelijken woorden-stroom van den ouden barend af, met te zeggen: „Nu nu,barendje, als je al de kassen reis doorloopt!" „Hoor reis!" zei bakend, „je mot maar denken dat ikje net zoo graag de heele pot geef, as dat ik er dehartsteng uit mot snij en, want daar zit al de kracht in,weetje. \'En blom, meheer kegge; dat zeg ik altijd; \'enblom is net as \'en mensch. As ik jou je hart uit je ge-moed snij, dan kan je ommers ook niet in \'t leven blijven ?Daar zit \'et \'em as \'t ware maar in.... Wat zeg jij, meheer?"voegde hij er bij , zich tot mij richtende. De heer kegge wachtte volstrekt niet af wat ik in dezenzeggen zoude. „Maar voor een goud vijfje zal ik toch nogwel wat kunnen hebben?" zei hij ongeduldig. „Hoor", zei

barend, zijn snoeimes uit den zak halende enopenslaande, „as ze der binnen, dan hoefje geen goud vijfiete besteeën; dan zelje voor een spiergulden \' al heel wat doen.Maar \'t is maar dat het zoo bitter uit den tijd is. Is hetvoor mevrouw?" „Neen, barend! voor me dochter". „Kom an!" hernam hij, „da\'s \'etzelfde; de dames zijnonze beste klanten voor de blommen; maar as we \'t vande blommen hebben mosten!" „Maar waar drommel moet je \'t anders van hebben?" „Wel, van de bollen", zei barend; „de blommen betee-kenen nies. Dat is armoed. Kijk!" ging hij voort, daar hijeen potje aanwees dat niet bloeide, maar met een rijkdomvan fijne samengestelde bladeren pronkte; „motje zoo\'n ding-sigheidje niet hebben? Of hebje dat al?" „Wat is het barend?" „Dat", zei barend, „is nou eigenlijk de effetieve mimosanolus mi tangere!" 1 Vier gulden.



232 „Hou op met je potjes-latijn!" riep kegge uit; „allemaalgekheid! Hoe heet het in je moers taal, man?" „Kruidje roer me niet!" antwoordde barend. „Dankje hartelijk!" hernam kegge, zich waarschijnlijk her-innerende dat hij zoo\'n dingsigheidje al had. Wij gingen eerst den tuin door, waar nog een enkelemaandroos bloeide, die er heel goed uitzag, ofschoon barendbeweerde, dat zij het door de nattigheid toch in het hartweg moest hebben, en zagen vervolgens de kassen, waarhij hier en daar een pelargonium, chrysanthemum, enprimula sinensis afsneed, zoodat wij op \'t laatst nog een vrijaanzienlijken ruiker bijeen hadden, terwijl barend bij iederebloem zijn kennis en praatziekte had aan den dag gelegd.Toen hij de laatste deur achter zich sloot, liet de heerkegge zich onvoorzichtig de vraag ontvallen: „Wel barend! hoe lang ben jij hier nu al geweest?"

„Vijf en vijftig jaar, meheer! met God en meteere", waszijn antwoord; „ik word met vrouwendag achtenzestig; en ikben hier op me dertiende jaar as tuinmansjongengekommen". „ Wel man! en je ziet er nog zoo fiksch uit!" merkte ik aan. „O!" antwoordde barend, „maar dan most meheer me wijfzien. Die is nou toch ook in der zestigste, maar da\'s nogwat anders. Ik heb dertien kinderen bij \'er gehad, en dejongste scheelde met de oudste krek eenentwintig jaar. Noubeurt dat zoo niet meer, maar voor een jaar of tien is hetmennigmaal gebeurd dat de lui an der vroegen, of er vaderthuis was". „Dat \'s knap!" zei kegge, „weergaasch knap, hoor barend!In de Westinjes is dat anders. Daar kan \'t wel beurendat moeder en dochter maar vijftien jaar schelen; maar devrouwen zijn er vroeg oud, man". Met deze woorden haalde de heer kegge zijn beurs uitden zak

en nam de houding aan van iemand die vertrekkenwilde. Maar barend dacht er anders over, en leunde tegenden muur van de kas, met al de gemakkelijkheid vaniemand die een lange historie beginnen gaat.



233 „De heeren hadden men vader motten kennen", zeibarend; „dat was een vast man. Toen ie stierf was ieomme en bij de negenenzestig jaar, maar hij had zijn vollegebit nog. We woonden toen ter tijd te Uitgeest en hijkwam geloopen van Uitgeest na Alkmaar om de koffie,want we badden een eigen moei te Alkmaar; en hij gingweer na huis, en hij wist er niks niemendal van. — Enwas \'t niet om \'en boer — hij was er nog wel". „Zoo", merkte ik aan; „dan zou hij toch nog al aardigoud zijn , vrind!" „Doet niet!" zei barend, „doet niet! Dan was ie pashonderdënvijf, en dat had hij makkelijk kennen wordenook. Maar dat mot ik de heeren toch reis vertellen. Hijwas bij \'en boer, stoetema hiette de boer, an \'t werk;want me vader was een timmerman van zijn ambacht. "Watwil \'t geval? Hij krijgt zoo klakkeloos de koors op \'t lijf.Nou was me vader van zoo\'n

natuur, dat as ie, metpermissie, maar aan \'t zweeten kommen kon, dan was ieweer klaar. Jongens, zeit ie tegen zijn kameraads, ik hebeen harde koors. Weetje wat, zeiën ze, dan motje wat opde koes gaan leggen. Dat is, zooals de heeren mogelijk welweten, in de koestal, achter de koeien, de plek waar deknechts, deur den bank, slapen. Maar stoetema zei: datkan niet, want we hebben \'t bed pas opgemaakt voor dejongens; dan most me vader maar in den hooiberg gaan. Noutoen most me vader zoo\'n hooge ladder op van \'en veertigsporten. Jongens! dat kostte hem wat \'en moeite voor datie boven kwam! Toen maakte hij daar zoo\'n kuiltje voor\'era en haalde het hooi over \'em heen, en bleef stil leggen.Maar toen ie een uurtje gelegen had, kwam daar \'t hout-schuitje; daar gingen de knechts mee na huis; want hetsloeg twaalf uren. Deur die

weg riepen ze an me vader:jan, kom der nou of, daar is \'t schuitje! Maar me vaderzei: neen, want ik zweet zoo, laat me nou leggen. Maarze zeiën: jongen, as \'et reis erger wier; je most maar meegaan. Toen kwam me vader van den hooiberg of; maar



234 kijk, hij zweette dan erg. Toen vroegen ze an stoetema omkoedekken. Maar hij wou ze niet geven: me koedekkenmotten droog blijven, zeid\' ie. Toen trok de een zen wammesuit, en de ander trok zen wammes uit, en lei dat overme vader; maar het holp niet, want het was te kort. Zookwammei) ze te Uitgeest, maar het was nog wel \'en ander-half uur varens. Maar die menschen motten zekerlijk dertijd noodig gehad hebben, want geen een ging er met mevader mee. Maar toen waren zen beenen zoo stijf geworden,dat ie niet gaan kon, maar van hoeken tot kanten viel.Toen motten de lui, die \'m gezien hebben, zekerlijk bij de-eigen hebben gedocht: die man is dronken. Maar ziet! metdat ie zóó an de deur kwam, wou ie de knop grijpen. . . ." Hier raakte de oude barend zijn stem, die al zwakkeren afgebrokener geworden was, geheel kwijt, en stikte

inzijn tranen. Met de linkerhand greep hij zich bij \'t achter-hoofd en trok zich bij de dunne haren. „Kijk!" zei de oude man, met den voet stampende, enmet even veel smart en verontwaardiging als of zijn vadergisteren gestorven was, „kijk! as ik an dien boer denk! . . ." „Hij wou de knop grijpen", ging hij bedaarder voort,„maar het ging niet. Drie dagen daarna was ie \'en lijk.Maar was \'t niet om dien boer" , zei hij, andermaal stamp-voetende, „hij zou der makkelijk nog kennen wezen". De heer kegge had de tranen in de oogen. Hij tastte inzijn beurs. „Daar barend", zeide hij; „wat er meer is dan eenspiergulden is voor jou. Geef me nu den ruiker maar ineen groote spanen doos". Barend ging de doos halen. „Die oude heer barend is in allen gevalle toch niet in dewieg gesmoord" , merkte de heer kegge aan, met gemaaktevroolijkheid. En zijn oogen

afvegende, voegde hij er bij:„een lamentabele historie! Zoo\'n ouwe kerel zou je nogakelig maken óók". Wij waren al spoedig klaar en weer te huis. Henrie?te,



235 die ook al berouw over hare verstoordheid had, keek weervriendelijk; en toen haar vader haar de bloemen gaf, ston-den er tranen in haar mooie oogen. Zij was beschaamd. „Je bent toch een lieve papa", zei ze, hem kussende,en met haar fraaie hand zijn haren schikkende. „Ik hadhet niet verdiend!" voegde zij er bij; en zij boog haarhoofd aan zijn hart. „Geen coupjes!" zei de vader. „Allemaal gekheid! Eenmensch moet altijd vroolijk zijn!" Ik begon tienmaal meer van henriette te houden. Dekakatoe riep: „Zoete vrouw." Wij zaten nog aan het dessert, toen de heer van derhoogen, dien ik in mijne gedachten nooit anders dan „dencharmanten" noemde, aangediend werd en binnenkwam. Henriette kleurde vreeslijk. „Dérangeer je niet, lieve mevrouw; dankje, mijnheervan kegge. Een zeer ongelegen uur, inderdaad! Mijnboodschap was aan juffrouw

van kegge; het is alleraffreust;ik ben desperaat I " Ik zag den heer van der hoogen opmerkzaam aan , maarik merkte niets van die verwilderde haren of strakke blik-ken, die de dichters mij als het onvermijdelijk vereischteder wanhoop hebben leeren beschouwen. Integendeel;\'s mans lokken zaten, dank zij het uitmuntend plakmiddel,bij de haarbouwkunstenaars als cosmétique bekend, evenglad en net als gisteren; de blik zijner oogen was vol-maakt kalm; en ook beefde de hand des desperaten heerenvan der hoogen niet, toen hij die naar een glas port uit-stak, dat mijn gastheer voor ZEd. had ingeschonken. „Ik zal u zeggen"; dus vervolgde hij tot henriette; „ikkan onmogelijk donderdagavond bij uwe repetitie zijn. Zooeven ontving ik de uitnoodiging tot een groot souper bijden heer van lemmer, waar ik niet van tusschen kan, en



236 \'s middags moet ik bij mevrouw d\'autré dineeren! Morgenis er, zoo als je weet, soiree bij den generaal. Als je vanavond niet kunt, dan ben ik waarlijk radeloos. Maar ikvrees dat je niet zult kunnen. ..." De dochtervreezende vader nam deze gelegenheid waar,om alles wat hij dezen morgen verkorven had geheelweder goed te maken; want indien henriettes toorn hem be-vreesd had gemaakt, hare tranen hadden hem volkomenovertuigd dat hij haar ongelijk had aangedaan. Misschienwas hij wel een weinigje bang voor eene nieuwe vredebreuk. „Nu henriette", zei de heer kegge, het woord schielijkopvattende: „dan zit er niets anders op dan dat je thuis-blijft. Je kunt er wel af, — zóó is het niet". „Hadje een invitatie? Dat vreesde ik al", merkte vander hoogen aan; „juffrouw van kegge is overal zoo geché-risseerd. Neen, neen! als je er iets voor

sacrifiëeren moet,doe het dan niet; ik zal. . ." „Neen!" zei de heer kegge, „ik ben op die repetitie ge-steld. Wij wachten u van avond stellig. . . Om een uur ofzeven, niet waar?" „Charmant, charmant!" riep de heer van der hoogenuit, en wipte van zijn stoel op: „dérangeer u niet; a cesoir!" Hij danste heen. Ik begreep de beschaamdheid en de tranen van jiénriettenog beter dan vóór den eten. Het was alles een opgedichtstukje, en de heer van der hoogen vertrok met de zaligeovertuiging, der schoone brunette een belangrijken dienstte hebben bewezen. Zij zelve had er berouw van. Ik stondop om hem uit te laten. „Mijnheer studeert te Leiden, niet waar?" vroeg hij mijin den gang. „Charmante jongelui. Ik heb ook een halfjaar te Leiden geresideerd. Maar \'t is voor \'t overige eenmiserable stad. Geen amusementen; de menschen zienelkander niet. Eens in \'t

jaar een bal, om hun fatsoen tehouden. Criant vervelend. Dérangeer u niet. A ce soir!" „Het spijt mij dat het zoo treft", zei henriette toen ik



237 weder binnenkwam, „maar gij ziet, ik kan nu volstrektniet gaan". „Je moet een briefje schrijven!" zei haar papa. „Foei neen!" zei henriette, „geen briefjes aan de degrooten; dat zijn die menschen niet gewend". „Wil ik het voor u af gaan zeggen?" vroeg ik halfschertsend. „Heb ik u niet gezegd, mama! dat mijnheer zin insaartje heeft?" sprak henriette lachende; maar daaropnam zij de zaak ernstig; „ik zou haar inderdaad zéér ver-plichten I" „Goed", zei ik, „en als \'t mij bevalt, blijf ik er, inplaats van juffrouw henriette ; hoe slecht de ruil ook wezenmoge. Ik heb niets tegen vergulden". „Vergulden!" riep de vader uit, geheel verrukking datde zaak zoo geheel ten genoegen van de dochter geschiktwas, „wel, ik kan je zeggen dat ik het nog met pleizierdoen zou. Ik wed dat grootmama er nog schik in zouhebben ..." „Ik hou niet veel van goud!" sprak de oude

dame. Om te bewijzen dat eenvoudige genoegens ook genoegenszijn; en voorts iets droevigs. De verguldpartij zou uiterlijk te half zes aanvangen, entegen dat uur begaf ik mij op weg naar de woning vanden koekebakker de groot of, zooals henriette altijd zeide,van „de de grooten". Zij was vrij verre van het huis van denheer kegge gelegen, en ik ging, op voor een stadgenootwaarschijnlijk zeer heldere, maar voor een vreemdeling zeeringewikkelde aanduidingen van den heer kegge af. Plotseling bevond ik mij in eene donkere steeg, aanwelker einde een hel licht als uit den grond opkwam, voorwelk licht zich een duistere massa met zekere golving scheen



238 te bewegen. Naarmate ik verder ging, hoorde ik stemmen,die mij toeschenen van jonge knapen te zijn , uit deze massavoortkomen. Geheel genaderd, zag ik een op alle manierenop en over elkander liggenden stapel jongens, die door eenkelderraam, waaruit het licht kwam, het oog hadden opde bewegingen van een meester koekebakker en zijne ge-zellen, die in hunne witte linnen pakjes alzulke schoonewonderen kneedden, duimden, schikten en bakten, alswelke henriette versmaad had verder te volmaken. Ik stondeen oogenblik stil en verlustigde mij in de belangstellingdier straatjongens, die waarschijnlijk geen beter aandeel inde genoegens van Sint Nicolaas hebben zouden, dan datzij de lekkernijen zagen toebereiden, die hun begunstigderbroederen gelukkig, of, zooals maltentige menschen beweren,ziek zouden maken. „Nou, wat weerga,

jongen! laat main ook reis kaiken!"zei de een , en ondersteunde zijne begeerte met eene heftigebeweging der ellebogen. „Doppie, jan! dat is een mooie!" riep een ander, „da\'szeker \'en Jan Klaassen!" „Ben je mal, jongen?" riep een derde; „\'t is \'en waif!" „Nou as dat \'en waif is," merkte een vierde aan, „danmag ik laien dat piet in de\' kelder valt." „Hou je ellebogen vóór je, gerritje; ik waarskou je, hoor!" „Pas op, pietje! of je holsblok gaat de bakkerij in". „Kaik; ie doet den oven open; is \'t men een vuurtje?" „Wat doet die dikke nou weer? Hij doet meel an zenknuisten!" „Wel nou, mot \'et deeg dan an zen vingers blaivenhangen ? Jij bent ook een mooie ..." „Wacht \'en beetje! da\'s een kokkerd, — die kost wel\'en daalder, hoor! „Hoor je hem? Je zoudt er wel kommen met \'en daalder." „\'En daalder op je oogen." Deze en dergelijke waren de gesprekken

van de kunst-beschouwers voor het raam van dit atelier.



239 Op den hoek van \'t huis hing een groot uithangbord,waarop de bekende geschiedenis van den Zoeten Invalstond afgebeeld, en daar onder „H. P. de Groot. Allezoorten van koek en kleyngoed." Ik trad den winkel binnen,en er was zulk een verward geluid van vrouwestemmen,in een belendende kamer, die door een glazen deur meteen groen horretje daarop uitzag, dat ik duidelijk bemerktedat de partij aan den gang was, en ik mij nogmaals luid-keels moest aanmelden eer er iemand opdaagde. De glazen deur ging open, en het mooie saartje ver-scheen, met een hooge kleur, als iemand, die uit een zeerdruk gesprek, of uit eene zeer warme kamer komt. „U alleen, mijnheer hildebrand?" „In plaats van uw nichtje kegge, lieve juffrouw! ik komhaar bij u verontschuldigen." „Maar u zal toch binnenkomen?" „Een oogenblikje." Saartje opende de deur

op nieuw, om mij in te laten,en ik overzag de schare. Daar zat, in al de glorie van een bloedkoralen halsket-ting, bloedkoralen oorbellen, bloedkoralen doekspeld, enzelfs van een ring, met een zeer grooten ronden bloed-koraal aan den vinger, juffrouw mietje dekker , de dochterv;in een deftigen kleedermaker, en aan hare zijde, meteen groote doodvlek op haar wang en een koperen gespals een vierkante zon op haar buik, keetje de riet uit denkruidenierswinkel. En daarnaast pietje hupstra , wier vaderhet gewichtig ambt van deurwaarder bekleedde, en diezich verbeeldde dat niets losser en bevalliger stond dan eenrozerood tissuutje door een ringetje gehaald. Dan had mener truitje en toosje, de twee telgen van den heer opper,voornaam metselaar, waarvan de eene in \'t openbaar een hoedmet steenen bloemen, en de andere een dito met

houtenpluim droeg, maar die in dezen huiselijken kring zich gelukkiggevoelden in het hoofdsiersel, de eene van een blauwe, deandere, van een roode céphalide, in de stellige overtuiging



240 dat er op dit ondermaansche geen bevalliger of modieuzerdamescoiffure kon bestaan. Voorts het magere grietje vanburen , die de oudste van de gevraagde partij was en een- oftweeëndertig jaren tellen mocht; zij leefde „in otio cumdignitate" van een kleine lijfrente, haar door eene oudevrijster gemaakt, bij wie zij iets meer dan kamenier eniets minder dan gezelschapsjuffrouw was geweest; zij droegeen mutsje met een smal kantje, en een toertje aan tweekleine trosjes rozijnen niet ongelijk. Ook zag ik hartjeblom , wier vader een deftige spekslagerij had, en die zelveeen groote, zwarte duimelot aan haar middelsten vingerdroeg, omdat zij zich ongelukkig aan gemelden vinger hadverwond, bij welke kwetsuur „de kou" gekomen was. Terafwisseling, suzette noiret, dochter eener weduwe, die opeen hofje woonde, en van de Fransche gemeente was.

Dezehad een allerliefst, beschaafd en net besneden uiterlijk, enwedijverde, in het bruin, met het blonde saartje, waarnaastzij gezeten was. En eindelijk, aan het hooger einde van detafel, moeder de groot zelve, een dame van een veertigjaar, in eene zwarte zijden japon gekleed en dragende eenemuts met eene belangrijke hoeveelheid wit lint opgesierd, diegroot en breed genoeg was, en toch ongetwijfeld slechtseen schaduw vertoonde van het hoofdtooisel dat zij op denvijfden december dragen zou. De herhaling van mijn boodschap maakte veel sensatiebij juffrouw de groot , die gehoopt had met nicht henrtettete pronken; het speet de vergaderde juffers ook recht,zooals zij zeiden, schoon ik mij overtuigd hield, dat hetwegblijven van zulk een dame voor menig harer eenpak van \'t hart was. Een algemeen gefluister, dat doorde dames twee aan twee

werd uitgevoerd, volgde, waar-uit zich eindelijk de solo van grietje van buren ontwik-kelde, met de betuiging, „dat het jammer voor juffrouwkegge was; zoo reis vergulden, dat was altijd nog reisaardig." „Ik hoop", zei juffrouw de groot, „in de aanstaande



i 241 week, de kleine neefjes en nichtjes der ook nog reis opte nooden. Dan vraag ik zoo wat klein grut". „Maar dan zalje ook zulke effetieve stukken niet latenwerken", merkte juffrouw van buren aan, haar penseelindoopende en een lange streep goud op den wimpel vaneen oorlogschip klevende. „\'t Ziet er wel prettig uit", zei ik zelf; „ik watertand omhet ook reis te doen. Mag ik eens effen van de partij zijn?" Dit voorstel bracht een schaterend gelach en grootevroolijkheid teweeg, die evenwel nog vermeerderde, toenmen zag dat ik het waarlijk meende. Tot de edele kunst van vergulden, ook wel, met eenenbij alle koekebakkers voor beleedigend gehouden naam„plakken" genoemd, zijn vier dingen noodig, als: de koekdie verguld moet worden, het verguldsel zelf, een natpenseel, en dat gedeelte van een hazen- of konijnen vacht,hetwelk jagers de

pluim, en gewone menschen den staartnoemen, en dat in dit bijzonder geval dient om het op-gelegde goud aan te dringen en vast te drukken. Om allesgeregeld in zijn werk te doen gaan, zat aan het eene eindevan de tafel het lieve saartje, die de verschillende sinter-klaaskoeken uitdeelde, welke de bewerking moesten onder-gaan: vrijers, vrijsters, schepen, paradijzen, dagbroers,ruiters, rijtuigen, allen meestal van de eerste grootte; terwijlaan het tegenovergestelde einde moeder de groot, die ookde thee schonk, boekjes bladgoud in breeder en smallerreepen knipte, om daarvan ieder behoorlijk te voorzien,de tafel met kopjes met water bezaaid was, en elk dergenoodigden met een penseel en een konijnepluimpje wasuitgerust. Men voorzag ook mij hiervan, en bij iedermateriaal of instrument, dat ik in handen nam, proesttemen \'t uit van \'t lachen

en ging een kreet van verbazing op. „\'t Is zonde!" betuigde mietje dekker. „Heb ik van mijn leven?" informeerde keetje de riet. „Die stedenten hebben alevel altijd wat raars", fluisterdedie van de roode céphalide. 16



242 „Menheer doet het heusch!" verklaarde die van de blauwe.,,\'k Ben benieuwd hoe dat af zal komen", sprak grietje VAK BUREN. „Wat menheer breekt mag menheer opeten, niet waarjuffrouw de groot ?" vroeg bartje blom , die het goed metmij scheen te meenen. Maar suzette noiret en saartje wezen mij te recht endeden \'t mij voor. Nu moeten mijne lezers, die misschien laag op de schoonekunst van koekvergulden neerzien, niet denken dat de ge-zegde kunst zoo heel eenvoudig en gemakkelijk is. Ja, eenvierduits varken kan een ieder beplakken; een streepjevoor den grond, en een ruitje op zijn lijf, dat kan eenkind! Maar deftige vrijers en vrijsters van vierentwintigstuivers netjes te vergulden, tot de plooitjes van den kraag-en de ruitjes van den breizak toe; een Eva bij den boomop te sieren, geen enkel appeltje (want het is een appel-boom

geweest) te vergeten, en de bochten van de slangniet hoekig te maken; een geheel oorlogschip met goudenreepen op te tuigen en de schietgaten netjes af te zetten,zooals juffrouw van buren deed, en een koets met paarden,als juffrouw de riet, die het zweepkoord zoo natuurlijkwist te doen kronkelen of het een gouden kurketrekker was :dat is iets anders! Het is gemakkelijk gezegd: \'t is maarkoekvergulden! maar ik verzeker u dat koekvergulden enkoekvergulden twee is, en dat er bijvoorbeeld een hemels-breed onderscheid was tusschen den vrijer, dien toosje,en den vrijer, dien truitje had uitgemonsterd, zoodattoosje zelve moest bekennen dat ze niet wist hoe truitjedie parapluie zoo natuurlijk kreeg; waarop de vrijer vantruitje dan ook rondging, en het geheele gezelschap een-stemmig verklaarde, dat het waarlijk was als of die para-pluie leefde. —

Ik voor mij kan u als eerlijk man betuigendat mij; nadat ik eerst .mijne krachten aan den zadel vanden ruiter, dien juffrouw noiret onder handen had, be-pró"efd en mij van haar omtrent de hoofdgeheimen der



243 kunst had laten onderrichten; dat mij, zeg ik, een kouderilling door de leden ging, toen er een groote, majes-tueuze dagbroer voor mijne eigene onbijgestane verant-woording werd gelegd. Eén ding kan ik niet nalaten hierten algemeenen nutte op te merken. In het koekverguldenis vooral van het uiterste gewicht de juiste hoeveelheidwater, die men op de plaats penseelt, waar men het goud opwil doen kleven; want neemt men die te gering, zoo wilhet niet kleven, en doet men het te nat, zoo wordt hetverguldsel dof. En wat is er nu aan een doffen dagbroer?Spoedig was men het er over eens, dat ik het al heelmooi begon te doen; ik hoop niet dat men grootspraakzal achten, wat ik gaarne aan de zachtmoedigheid dercritiek toeschrijf; en weldra lette men er niet meer op. Ookwerd het gesprek gedurig levendiger. Mietje dekker met debloedkoralen,

keetje de riet , en pietje hupstra hadden hetheel druk met juffrouw de groot over „fripante sterfgevallenin de Haarlemmer krant; drie onder mekaar in den bloeivan \'t leven, en twee door een ongelukkig toeval". Voortsspraken zij van „ pinnetrante kou, fattegante reizen, enkatterale koorsen". Zij roerden ook het teeder onderwerpvan „vomatieven, en operaties", en kwamen van liever-lede nog eens op den vinger van bartje blom. „Zij moester toch niet te luchtig over denken". De een zei, zij moester den meester bij halen, maar de ander beweerde datzij er den meester niet bij moest halen; en zulks om deduchtige reden, dat er een meester was geweest, die denduim van den neef van haar zusters man „verknoeid" had.De een wilde haar vinger pappen, omdat de kou er bijwas; een ander ried zoete melk aan, om er den brand uitte trekken; een derde,

kennelijk onder den invloed vandengenius der plaats, achtte niets zoo heilzaam als koekebak-kersdeeg. En bartje blom dacht er over hoe zij deze ver-schillende raden het best zou vereenigen. Daarop maaktegrietje van buren zich van den boventoon meester en verteldehet gezelschap wonderen van de gierigheid van de freule



244 troes, van wie zij hare lijfrente had. „Ik kan je zeggen,mensch, als er zoete appelen zovten gegeten worden, gafze der vierentwintig uit, en dan moest de meid de panbinnenbrengen als ze ze geschild had, en dan telde ze naof der — hoeveel is \'t ook weer? viermaal vierentwintig?— als \'t viermaal vijfentwintig was, dan was \'t net hon-derd; dat\'s vier minder; dat\'s zesennegentig; — of derzesenncgentig vierdepartjes waren, en als ze dan op tafelkwamen, nog eens." Waarop die van de blauwe en roodecéphalides hare uiterste verbazing te kennen gaven. Bartjeblom vroeg of het waar was, dat de freule enkel zoo rijkwas geworden, door in haar jeugd al de spelden en naal-den, die zij bij den weg vond, op te rapen en te verza-melen? En ik nam de gelegenheid waar om verscheideneanecdotes van befaamde Engclsche gierigaards te verhalen,die

bij al mijne kennissen hadden uitgediend, maar die hiernog eens gaaf opgingen, zoodat men mij zeer aardig begonte vinden, maar tusschenbeiden ook aanmerkte „dat ik ermaar wat van maakte". Juffrouw noiret was niet zeer spraakzaam; en ik brachthaar doorgaande stilheid in verband met een weemoedigentrek om den mond, die mij deed onderstellen dat zij nietgelukkig was. Saartje was allerliefst en, schoon het geheelegezelschapin beschaving vooruit, ook hier volkomen op haar plaatsen enkel eenvoud. Zij liep gedurig af en aan, om iedervan het noodige te voorzien; maar grietje van buren begonhaar veelbeteekenende oogen toe te werpen en op eenemysterieuze wijze toe te lachen, waarvan de zin was datzij haar met mij plaagde, tot groot genoegen van al deanderen. Evenwel kreeg bartje blom ook haar beurt, daarmen haar laatst, bij het

uitgaan van de kerk, zoo vrien-delijk had zien groeten tegen een zekeren kees; maar zijwendde de scherts af, door haar op die van de roode cépha-lide over te brengen, die laatstleden kermis met denzelfdenkees in \'t paardenspel geweest was; en die van de blauwe



245 céphalide werd opgeroepen om te getuigen dat het tus-schen haar zuster en kees , „ja, ja! wel zoo wat koek enei was, als men zegt;" waarop die van de roode zeide,dat die van de blauwe wel zwijgen mocht; waarop grietjevan huren aanmerkte, dat ieder zijn beurt kreeg; waarophartje blom uitriep: „Xu, nu grietje; ik vertrouw jouook niet! je gaat tegenwoordig zoo dikwijls naar Amster-dam; ik denk dat daar ook wat zit!" waarop grietje ver-klaarde, dat bartje een ondeugd was. — Ik merkte opdat suzette noiret door niemand werd geplaagd. Om een uur of half acht kwam er een groote ketel anijs-melk binnen, die door al de dames „déli" gevonden werd.Daarna kwam de schepper en boetseerder van al de koe-ken kunstgewrochten, die wij zaten op te luisteren, evenuit de bakkerij opdagen, en keek eens of men wat vor-derde. Het was een

ordentelijke, goedhartige, vroolijke man ,die er heel veel pleizier in had, toen bartje blom hemknipoogend vertelde, dat toosje en truitje opper vast welvoor zeven gulden gebroken en opgegeten hadden; waaroptoosje aanmerkte dat zij, bartje , wel zwijgen mocht, daarzij zelve een heel oorlogschip in haar zak had gesmokkeld;waarop de koekebakker dreigde, dat geen van de damesde deur uit zoude komen, voor hij zelf haar zak had ge-inspecteerd. Toen verhief zich de vroolijkheid tot uitgela-tenheid. De groot stopte een klein houten pijpje, dat hijin de hand had, en daalde weder ter bakkerij e. Met slaan van negenen kwamen er drie stevige, opge-schoten knapen, goedige bollebuizen, met hun besten rokaan, en boorden tot over de ooren. De een was een broervan pietje hupstra en schreef op \'t stadhuis; de anderwas een broer van de juffrouwen

opper en voor \'t kaste-maken bestemd; en de derde, een broer van keetje deriet, ondermeester op een Hollandsche school; het doelvan hunne verschijning was geen ander dan hunne zustersen al wie zich verder aan hunne bescherming zoude wil-len toevertrouwen af te halen en thuis te brengen.



246 Nu zei juffrouw de groot dat men maar uit zou scheiden ,want dat het toch altijd gekheid werd „als de heeren erbij kwamen" , en er werd besloten dat rrien nog gauw eenpandspelletje doen zou. Men koos daartoe, nadat het ge-heele verguld-atelier als zoodanig was opgeredderd, „allevogels vliegen", en ik heb nooit zooveel onschuldige vreugdebij malkaar gezien als toen de oude juffrouw de groot eendromedaris wilde laten vliegen. Bartje blom werd met„den vogel struis" verstrikt, en er ontstond verschil overde vleermuis, van welke de ondermeester de riet beweerde„dat hij niet vloog maar fladderde". Hoe dit zij, hij ver-beurde pand, en al de heeren verbeurden pand, en saartjeverbeurde pand, en wij verbeurden allemaal pand. Toen werd grietje van buren verkoren om al de pandente doen lossen, en werden de bloedkoralen armbandenen de

bloedkoralen speld van mietje dekker, met en be-nevens het tissuutje van keetje de riet, en een „loderein-doosje" van haarzelve, en een vingerling van de oudejuffrouw de groot , en een pennemes van den ondermeesterde riet, en eene ménagere van bartje blom, en een hor-logesleutel van den kastemaker opper, en een huissleutelvan den klerk hupstra, en een beurs van mijzelven, enal wat verder ter tafel was gebracht, in HEd. maagde-lijken schoot geworpen; daarover werd een zakdoek ge-spreid , en nu begon het roepen van: wat zal diegene doen,van wien ik dit pand in de hand heb? Ik spreek niet van de moeilijke en wonderspreukige din-gen, die wij tot het terugbekomen onzer kleinoodiën moestenten uitvoer brengen; als met vier pooten tegen den muuroploopen , een spiegel stuk trappen, den zolder zoenen, endergelijke; noch van zoete

penitentiën, als daar waren:hangen en verlangen, de diligence, de put, de klok, hetbijenkorfje, en andere, waarbij machtig veel gekust enevenveel gegild werd. Ik schilder u de uitgelatenheid desgeheelen gezelschaps niet, toen toosje opper iets heel moeie-lijks had opgegeven, in de stellige overtuiging dat bartje



247 bloms pand voor den dag zou komen, en het waarlijk haareigen naaldekoker bleek te zijn; of toen de heer hupstra,in het spaansch speksnijden, dat hij nooit te voren gedaanhad, met zekere verliefdheid de mooie juffrouw noiret hadgekozen, en per slot niets te kussen kreeg dan den hardenmuur, terwijl den jongen opper het lot te beurt viel haarden zoen te geven! — In één woord, het was aller-aller-prettigst, de vreugd was op ieders aangezicht te lezen, enik vermaakte mij duizendmaal meer onder deze goede blij-hartige menschen, dan ik gedaan zou hebben indien ikware thuisgebleven onder de sublieme piano van juffrouwkegge en de charmante viool van den charmanten van derhoogen. De dames, die nu allen kleuren hadden als boeien, werdenonder de heeren verdeeld , en ik nam op mij juffrouw noiret ,die mij groot belang inboezemde,

thuis te brengen. Dejuffers namen van elkander en van ons oen hartelijk afscheid;de drie bollebuizen drukten mij allen zeer voelbaar dehand; en ik was zeer tevreden met de vriendschap, dieik zoo onverwachts had aangeknoopt. Juffrouw noiret was er mede verlegen dat ik de moeitenam haar thuis te brengen. „Het was zoo ver!" Ik antwoordde zooals betaamde, dat hoe langer ik haarbijzijn genoot, het mij des te aangenamer zijn zou. „Ach!" zeide zij, „mijn bijzijn, mijnheer, is toch andersniet heel aangenaam. Ik schaamde mij onder al die vroolijkemenschen. Zat ik er niet treurig bij ?" „Gij waart zeker niet zoo luidruchtig als de overige.Maar toch.....* „Neen, zeg het niet! zeg niet dat ik vroolijk was!" vielzij mij in de rede. „Het zou mij spijten. Ik hield mij zoogoed als mogelijk; maar mijn hart was ergens anders....Mijn hart was bij mijn moeder", voegde zij

er schielijk bij. „Is uw moeder ziek, of...." „Zij is oud, mijnheer! heel oud. Was zij niet w?lgeweest,



248 u zou mij daar niet gevonden hebben. Maar wie kanzich bij vriendelijke menschen, die u gaarne zien, veront-schuldigen, altijd weer daarmee verontschuldigen, dat zijeen oude moeder heeft? Ook had zij van avond iemanddie haar gezelschap hield, en wilde zij volstrekt dat ikgaan zou". Suzette zuchtte. „Is uw moeder zoo heel oud?" vroeg ik. „Gij zijt, dunktmij, nog zoo heel jong". „Ik ben drieëntwintig, mijnheer!" antwoordde zij metopenhartigheid, „en mijn moeder is vijfenzestig. Maar zijheeft veel ongelukken gehad. Mijn vader stierf voordat ikgeboren werd. Zij had toen negen kinderen; sedert twaalfjaar ben ik haar eenigste, en nu kan zij niet wel zondermij ... en ik niet wel zonder haar". „En uw vader ..." „Mijn vader was de zoon van een Zwitsersch predikant,mijnheer! Maar zijn vader had hem niet kunnen laten stu-deeren. Hij had maar een kleinen

post bij het accijnskan-toor, en moest mijne moeder in behoeftige omstandighedenachterlaten. Maar wij werken beide. Nu heeft zij sedert driejaren het hofje, en dat is een groot geluk. En toch. . . ." „Ik geloof", zeide ik, „dat wij voor de poort van hethofje staan. Klopt men hier aan, of moet men aan dienlangen schel trekken?" „Helaas, geen van beiden", zei suzette , op een allerdroe-vigsten toon van stem, die een klank had als of haar een traanin de oogen schoot: „geen van beiden. Mijn moeder woontwel op het hofje, maar ik niet". „Waarom niet?" vroeg ik. „Op het hofje woont niemand onder de zestig jaar",ging suzette voort; „ik kom er \'s morgens heel vroeg,zoodra de poort opengezet wordt, en blijf er den heelendag bij mijn moeder; maar slapen mag ik er niet. Vóórtienen moet ik er van daan, en \'s avonds na zevenen magik er zelfs niet meer op. O,

wat zou ik geven als ik mijn



249 moeder nu nog maar eens even mocht goenacht zeggen!..." En zij zag naar de geslotene poorte om. „Mijn moeder slaapt daar nu moederziel alleen in haarhuisje," ging zij voort; „haar naaste buurvrouw is hartstikkendoof; en als haar eens iets overkwam —! Dat, dat is mijngrootste zorg; dat pijnigt en vervolgt mij altijd en overal!.. .* „Maar als uw moeder ziek wordt, dan moogt ge toch wel..." „Als zij ernstig ziek wordt, dan schrijft de dokter van\'t hofje een verklaring dat zij niet alleen kan blijven, endan mag ik in haar huisje slapen. Maar ach, het ligt mijop de leden dat mijn lieve moeder er eens onverwachts uitzal zijn, en als dat eens bij nacht was! O, ik bid God alle dagendat het bij dag moge zijn ... Ik zou het niet overleven!" Wij gingen zwijgend verder. „Hier woon ik, mijnheer!" zei juffrouw noiret, hareschoone oogen afvegende, als wij voor een

kleinen koome-nijswinkel stonden; „ik dank u voor uw vriendlijkheid." „Ik hoop," zeide ik, „dat gij uwe moeder nog lang zulthebben, en zonder angsten." Zij reikte mij stilzwijgend de hand, en als het licht uitden kleinen winkel op haar gelaat viel, zag ik hoe bleeken hoe bedroefd zij was. Wij scheidden. Ik vond de familie kegge reeds bijna aan het souper.Van der hoogen deelde er in, en maakte op walgelijkewijze het hof aan henriette, die al de aantrekkings- enafstootingskunsten eener handige coquette (het is een aan-geboren gave) in werking bracht. Men vermeed in \'tbijzijn van ZHWG. van „de de grooten" te spreken, en eersttoen hij vertrokken was, vroeg men hoe ik mij geamuseerdhad. Ik gaf een gunstig antwoord, maar trad in geene bij-zonderheden, omdat ik voor geen geld ter wereld de on-schuldige vreugde der de grooten, de rieten,

dekkers,hupstra\'s en zoo voorts, door eene juffrouw henriette keggewilde hooren bespotten.



250 De Grootmoeder. Toen ik den volgenden morgen na het ontbijt de biblio-theek binnentrad, zat daar de oude dame in een ruimenlagen leunstoel met roodlederen zitting en rug, die waar-schijnlijk tot de stoffeering van haar eigen kamer behoorde,bij het vuur. Eene kleine tafel was daarbij aangeschoven,en daarop lag een Engelsche octavo Bijbel, waarin zij ijveriglas. Zij hield daarenboven een breiwerk in de hand. De schoone lange-hond zat weder naast haar stoel enkeek oplettend tot haar op. Werkelijk volgde hij metzijne goedige oogen iedere beweging van haar hoofd enhand, als zij van den Bijbel naar haar breiwerk keek omde steken te tellen, of een blad omsloeg. Van alle personen, die het huisgezin uitmaakten, kendeik deze het minst, daar zij nooit dan bij het middagmaalverscheen en na afloop daarvan onmiddellijk weer vertrok.Was het

alleen daardoor dat zij mijne belangstelling prik-kelde, of was het ook door haar deftig, stil, en ingetrokkenvoorkomen, de weinige, korte, verstandige, maar dikwijlswel wat harde woorden, die zij sprak, en de verknochtheidvan haren schoonen langen hond ? Hoe het zij, ik hooptehartelijk, dat zij een gesprek met mij zou aanknoopen. Zij scheen mijn binnenkomen niet bemerkt te hebben,en terwijl ik mij nederzette en mijne boeken opensloeg,hoorde ik haar half overluid de schoone plaats van paulusoplezen: „For we are saved by hope: but hope thatisseenis not hope: for what a man seeth, why doth he yet hopefor? But if we hope for that we see not, then do we withpatience wait for it (Rom. VIII. 24, 25). Zij schoofden Bijbel een weinig vooruit, en leunde met denrug in haar stoel, als om daarover na te denken; zachtjesherhaalde zij de woorden: „then do

we with patience waitfor it". Plotseling bemerkte zij dat ik mij in het vertrek bevond. „Gij zult mij vandaag moeten dulden, mijnheer!" dus



251 begon zij; «mijn kamer wordt schoongemaakt, en danben ik gewoonlijk hier." „Gij leeft een zeer eenzaam leven, mevrouw!" antwoorddeik; „drukte zal u misschien hinderen." „O Neen!" hernam zij, met eene luide stem; „ik bensterk genoeg. Mijn hoofd is zéér sterk; ons menschenge-slacht is zoo zwak niet. Maar ik ben niet meer geschikt voorgezelschap; ik ben te somber, te ernstig geworden. Ik zouhinderen; ik zou vervelend zijn. Dit boek", zeide zij, opharen Bijbel wijzende, „dit boek is mijn gezelschap." Zij zweeg eenige oogenblikken, en streelde den kop vanhaar hond met de bruine hand. Daarop hief zij zich wedereen weinig in haar stoel op. „Gij zijt hier nu reeds een paar dagen, mijnheer hilde-brand," hernam zij; „en de aanleiding tot uwe kennisma-king met de familie is van dien aard dat.... Zeg mij eens,heeft men al eens met u over den

lieven william ge-sproken?" „Het spijt mij, mevrouw! dat ik u ontkennend moetant-woorden. Neen! men heeft met mij nog geen woord overwilliam gewisseld." „Heb ik het niet gedacht!" riep zij uit, hare handenin elkander slaande en een diepen zucht loozende, die ineen droevigen glimlach overging: „ik wist het wel; ach,ik wist het wel!" Zij zag treurig haar hond aan, die, als verstond hijhare klachten, zijn voorpooten op haar schoot legde enzijn kop tot haar aangezicht ophief, om haar te streelen. „En toch is hij nog geen drie jaar dood, Diaan!" zeidezij, den poot van den hond aanvattende; „de lieve bill isnog geen drie jaar dood. Ik wil wedden", voegde zij ermet nadruk bij, „dat de hond hem nog niet vergeten heeft". Eenige oogenblikken zat zij in een gepeins, waar ikhaar niet in durfde storen. „Hij was mijn oogappel!" barstte zij uit, „mijn lieveling,mijn

uitverkorene, mijn schat!" — En toen bedaarder:



252 „hij was een lieve jongen, een heele lieve jongen; nietwaar, mijnheer hildebrand?" „Dat was hij", zeide ik. „En toen hij wegging", ging de grootmoeder voort,„was het alsof het mij werd ingefluisterd dat ik hem nietweer zou zien; en Diaan hield hem bij zijn mantel terug.Niet waar, Diaan ? Bill had niet moeten weggaan. Hij hadmoeten blijven, moeten oud worden in plaats van devrouw. — En als hij dan volstrekt had moeten sterven,dan had ten minste zijn grootmoeder hem de oogen moetentoedrukken. Wie heeft het nu gedaan? ..." Wat deed het mij goed aan het hart, haar te kunnenzeggen, dat ik het zelf was geweest! „Inderdaad?" vroeg zij met een zachten lach. „Ik benijdu". En zij zag mij aan met een langen en strakken blik. „Dezen zakdoek" , ging zij na eenige oogenblikken zwijgensvoort, op den foulard wijzende, dien zij om den hals droeg,„liet

hij bij het afscheid liggen. Hij ging de deur uit, maarkwam nog weer terug om hem te halen. De arme jongenhad hem wel noodig, want ik kon hem in zijn tranenwasschen. Ik wischte zijn oogen af en wilde den doek be-houden. Die doek en deze brieven zijn mijn eenige troost!" Zij sloeg haar Bijbel op verschillende plaatsen op, entoonde mij de brieven, die zij van william ontvangen haden in dat boek bewaarde. Zij nam er eenen op en tuurdeeen poosje op het adres. „Hij schreef een mooie hand; deed hij niet?" zeide zij,en reikte mij den brief toe. Ik las het adres. Het luidde: „Aan Mevrouw E. Marri-son. " — E. M.! Dat waren de voorletters die op den ringgegraveerd stonden, dien hij mij op zijn sterfbed gegevenhad. E. M.! Ik had aan dien ring een ganschen roman ge-knoopt; in die letters den naam van een lief, jeugdigmeisje gelezen, dat haar jong hart

reeds vroeg voorwilliam geopend had! Maar hoeveel aandoenlijker was ditpand eener eenvoudige genegenheid tusschen grootmoeder



253 en kleinkind! Schoon ik anders den ring niet droeg, hadik hem toch dezer dagen aangetrokken. Ik nam hem vanmijn vinger. „Deze gedachtenis", zeide ik, „gaf hij mij op zijn sterf-bed. Hij beval ze mij aan als iets dat hem heel dierbaar was". Het gelaat der oude vrouw helderde op; en nu voor heteerst schoten er tranen in die oogen , die tot nog toe zoostrak gestaard hadden. „Mijn eigen ring!" riep zij uit. „Ja, ik gaf hem dienvoor den neusdoek; heeft hij hem altijd gedragen?" „Tot weinige uren voor zijn dood!" „En zeide hij, dat hij hem heel dierbaar was? De lieve-ling! Heeft hij zijn laatste krachten nog gebruikt om datte zeggen? En waren zijne laatste gedachten ook bij zijngrootmoeder? — Zie je wel, Diaan!" zeide zij tot den hond,„het is het ringetje van de vrouw, dat de lieve bill ge-dragen heeft. Hij heeft ons niet vergeten, Diaan! en wijhem niet —

ofschoon dan ook . . . . Ach mijnheer!" gingzij voort, „mijne dochter was in \'t eerst zoo hevig bedroefd;maar zij gevoelt niet diep; zij was de laatste, de eenigovergeblevene, maar niet de gevoeligste van mijn kinderen.Ook had zij zooveel kinderen over. Maar ik, ik had mijnhart op william gezet. Hij droeg den naam van zijn groot-vader, mijn eigen braven william! Hij was altijd zoo een-voudig, zoo lief, zoo teer, zoo aanhalig voor mij. Het waseen lieve jongen! Wat doen wij hier zonder hem, Diaan?" Weder volgde een korte pauze. „Kegge is een goed mensch!" ging zij voort. „Hij isgoed, hij is hartelijk, hij is week. Maar hij is vol valscheschaamte; hij wil nooit met een traan gezien worden. Hijverdrijft zijn beter gevoel door luidruchtigheid. Toen hijhanna trouwde, was zij een speelsch kind, dat met zesjonge honden door de plantage liep. Hij heeft haar

nietontwikkeld, niet geleid; zij ziet hem naar de oogen, zijricht in alles zich naar hem; onder zijn invloed durft zijniet anders zijn dan hij zich voordoet. Somtijds ben ik



254 hard tegen kegge, en daarom leef ik liever alleen. Hij ver-staat mij niet. En dan! dat er nooit, nooit een woordover den lieven william gesproken wordt! — Maar icijspreken van hem, niet waar Diaan!" en zij streelde "hemzachtkens over den kop: „wij spreken van hem. Hij waszoo goed voor den hond, en de hond had al zoo vroegmet hem gespeeld. Als ik lang naar don hond kijk, is hetals zag ik den kleinen mix nog met hem spelen ..." Zij nam den ring weder op. „Ik zal hem u weergeven, als gij weggaat", zeide zij;„maar laat mij hem nog een paar dagen houden". „Houd hem uw geheele loven, mevrouw!" riep ik haartoe. „Gij hebt er de grootste en teederder rechten opdan ik". En ik reikte haar de hand. „Mijn geheele leven!" antwoordde zij: „Ik wenschte weldat dat niet lang ware. Ik ben niet geschikt voor dit land.Mijn vader was een Engelschman, maar

mijn moeder eeneWestindische van ouder tot ouder, eene inboorlinge. Delucht is mij hier te laf, de zon te flauw. Zoo gij wist wathet mij gekost had de West te verlaten! Maar mijn eenig kind,en het graf van mijn kleinkind trokken mij hierheen. Ookwilde men mij niet alleen achterlaten. Ik mocht niet blijvenin het huis, waar ik william vóór mij had gezien; ik moestafscheid nemen van de plekjes, waar ik hem had zien spe-len, waar hij op zijn klein paardje voor mijne oogen hadrondgereden. Ik zou zijn graf wel eens willen zien. Ik ver-lang om naast hem te slapen in den vreemden grond....." Diaan, die zijn kop weder weemoedig in haar schootgelegd had, hief dien langzaam op, en zag haar droevigaan. Er lag een vraag in zijne oogen: „En wat zal er dan van Diaan worden?"



255 Een Concert. De belangrijke dag, waarop (zoo als de charmante gezegdhad) al wat in de stad smaak had, en ik voeg er bij, lidwas van het concert Melodia) stond verrukt te worden doorhet spel van mejuffrouw henriette kegge , de mooie dochtervan den rijken West-Indiër, was gekomen. De piano was vroeg in den morgen ter concertzale gebrachtom te acclimateeren, en de heer van dek hoogen was er zelfheengegaan om haar te ontvangen; ja, hij was zelfs eenigszinsmartelaar van die gedienstigheid geworden, daar de kaste-makersgezellen, die het stuk hadden overgebracht, bij hetstrijken, een der pooten op \'s mans likdoren hadden doennederkomen, dat hem „alleraffreust!" zeer had gedaan. Papa had aan het diné zich een paar malen onderwondenop te merken dat zijn dochter toch wel wat bleek werd, alser van het concert werd

gesproken, iets hetwelk trouwensmaar zeer weinig het geval niet was; maar zij wilde \'t volstrektniet bekennen en zou er eindelijk zelfs boos om geworden zijn. Na den eten begon men dadelijk toilet te maken, en tegenhalf zeven kwam de schoone henriette beneden. Zij droegeen zeer lage japon van gros-de-naples, van een zeer lichtbruinachtig geel, en had een snoer volkomen gelijke kleinepaarlen door haar lokken gevlochten; verder droeg zij geeneversierselen hoegenaamd. Mama kegge was veel schitterender. Haar klein hoofdzwoegde onder eene groote toque met een paradijs vogel. Eengouden halsketting, die het dubbel kon wegen van dengenendien zij altijd droeg en waarmede zij, geloof ik, ook sliep,hing over hare schouders, en haar japon was vooral nietminder dan vuurrood. De kleine hanna was gelukkig in \'t wit, maar lag ook alaan

een gouden ketting. De beide jongens zagen |er uit alsgewoonlijk; maar dat zij ieder een cylinderuurwerk op zakhadden, dat zij geen van beiden konden opwinden, en waarop



256 slechts een van beiden zoo wat half en half kijken kon hoelaat het was, scheen mij toe niet overnoodzakelijk te wezen.Trouwens, indien zij er maar gelukkig mee geweest waren,ik had hun die uurwerken , als speelgoed, gaarne gegund.Maar zij waren reeds volkomen blasé op het punt van datmoois. „Ben je er niet héél blij mee?" vroeg ik aan den oudste. „Wel neen we!" antwoordde de jongste. Mijnheer kegge wilde volstrekt met slaan van zevenenvertrekken , maar henriette stond er op dat men niet gaanzou voor kwart óver zevenen. De charmante kwam nog eens aangedraafd en was char-manter dan ooit. De mouwtjes van den bruinen rok, dienhij droeg, waren nog korter dan van zijn groenen; deovergeslagen manchetten nog polieter en nog meer gesteven;zijne handschoenen nog geler; zijn vest vertoonde in rooden zwart een schitterend

dessin op een reusachtige schaal;hij zette zijn lorgnet in den hoek van het oog, om eenoverzicht van henriette te nemen. „Om voor te knielen!" riep hij uit. „Allercharmantst!Mevrouw van kegge, je hebt eer van je dochter!" En daarop huppelde hij weder heen om de familie inde zaal op te wachten en te zorgen dat de plaatsen niet inbezit genomen werden, „want het zou criant vol zijn"! Henriette liep heen en weer door de kamer en spraknu en dan met den kakatoe om hare gerustheid te toonen,welke gerustheid niettemin eenigszins werd tegengesprokendoor een herhaald en ten laatste wel wat overtollig kijkenop de pendule, die eindelijk op kwartier over zevenenstond. Het rijtuig wachtte, en wij reden ter muziekzaal. De charmante stond in den gang ons op te wachten enbood zijn arm aan mevrouw kegge aan; ik volgde methenriette , en het luid

gezwatel van stemmen, dat denstormwind der muziek voorafgaat, liet zich hooren. Dekomst van de familie kegge maakte eenige opschuddingonder de jonge heeren, die achter in de zaal stonden en



257 die door den heer kegge , naarmate hij hen passeerde, zeerluidkeels begroet werden. Over \'t algemeen sprak ZEd. eentoon of wat te hoog en te bar voor een publieke plaats. „Van der hoogen! waar moeten de dames zitten ? Ik hoopwat vooraan. Henriette moet zoo\'n lange wandeling niet ma-ken , als ze spelen zal. Hier, dunkt me. Op deze drie stoelen !henriette op den hoek; mama in \'t midden; en de kleinekleuters daar". Toen keek hij triomfantelijk rond om te zien welk eenuitwerking deze onafhankelijke taal op de groote hanzen enadellijke heeren, die rondom stonden, maken zoude. Men zat. Een aantal lorgnetten geraakte in bewegingom de mooie juffrouw kegge; een aantal hoofdjes van da-mes , die in een zeer druk gesprek gewikkeld waren, draaidezich van tijd tot tijd naar haar om, zonder evenwel denschijn te willen hebben er werk

van te maken haar gadete slaan. Sommige keken verbaasd van de toque vanmevrouw; andere lachten in haar geborduurden zakdoekom de drukte van mijnheer; een paar stieten elkander aanwegens de charmantheid van den charmanten. „Is freule nagel hier óók?" vroeg hem henriette, haardonkere boa een weinigje latende zakken. In de laatstedagen had zij veel aan de hooggeborene gedacht. „Nog niet", antwoordde hij, het lorgnet uit zijn ooglatende vallen alsof het een groote traan geweest ware;„nog niet, maar zij komt ongetwijfeld. Gisteren nogmaakte ik een visite bij den baron. Van der hoogen, zeize, ik languisseer naar morgenavond! — Ei zie, daarkomt ze juist. Zij zal hier in de buurt komen; charmant!charmant!" De dame, die hij hierop als de freule constance uitduidde,werd binnengeleid door een oudachtig edelman, met eenbijna kaal

hoofd, maar dat aan de slapen nog versierdwerd door eenige dunne spierwitte krullen, die aan zijnkleurig gelaat een zeer belangwekkend voorkomen bijzetten.Zij zelve was eene schoone jonge vrouw van omstreeks zes- 17



258 of zevenentwintig jaren. Nooit zag ik edeler voorkomen.Heur haar was van een donker kastanjebruin en op deallereenvoudigste wijze gekruld en gevlochten. Haar hoogvoorhoofd ging over in een eenigszins gebogen neus enmaakte daarmee de schoonst mogelijke lijn. Groote licht-kleurigc oogen werden door lange zwarte pinkers, die eriets buitengewoon zachts en ernstigs aan gaven, omzoomden de zuiverheid harer donkere wenkbrauwen was benijdens-waardig. Haar mond zou iets stroefs gehad hebben, indienniet de vrindelijkheid van haar doordringend oog dit hadweggenomen. Zij was middelmatig groot en hield zich vol-komen recht, behalve dat zij niet den hals, maar het hoofdmisschien een weinig gebukt hield. Haar kleed was van eenlichtgrijze kleur, en eene kleine mantille van zware wittezijde met zwanendonzen rand rustte met veel

kieschheidop hare lage en netgevormde schouders. Waarlijk, dit washet gelaat, het oog, de houding, noch het gewaad vaneene jonkvrouw, die gezegd werd ziek te zijn naar de ma-raboes van juffrouw kegge en te smachten naar een con-certavond. Zij koos haar plaats een paar rijen vóór de zitplaatsen vanonze dames, en hoewel de heer van der hoogen deze omstan-digheid in \'t vooruitzicht charmant genoemd had, geloof ikdat zij hem toch min of meer g?nant voorkwam; immershoe gaarne hij die ook zou hebben willen ten toon spreiden,toen hij de freule van nagel (en hij moest wel!) zijn complimentging maken, bleek ons weinig of niets van die gemeenzaam-heid waar hij zoo hoog van had opgegeven. De freule beant-woordde zijn diepe buiging met een stijven groet, die hemop een allerakeligsten afstand hield en, voor zoo ver ik bemer-ken

konde, kwam er in de weinige woorden die zij hem tenantwoord gaf, veel van mijnheer, maar niets van van derhoogen, noch van languisseeren of iets dergelijks. Hctwasdui-delijk dat de charmante haar eerbiedelijk op henriette op-merkzaam maakte, maar zij was te beleefd om bepaald omte kijken, en eerst veel later, toen de heer van der hoogen



259 was heengegaan om zijn viool te stemmen, want hij waswerkend lid, wendde zij haar schoon hoofd even om en wierpeen blik op henriette, die mij juist influisterde dat diefreule nagel zeker wel een jaar of dertig tellen moest. Dekleine hanna had ook reeds hare aanmerkingen op de aan-wezigen, en was bijzonder geestig op het punt eener bejaardedame, die zij vond „dat er dol uitzag; met die bayad?revan gitten." Nu werden er een paar slagen op de pauken gehoord,en daarna trad, pratende en lachende, en zulks te meernaarmate zij met die opkomst eenigszins verlegen waren,dat mengsel van virtuozen en dilettanten op, hetwelk ge-woonlijk op een dames-concert zijne krachten samenspantom aller harten te betooveren, plaatste zich achter derespectieve lessenaren, en begon die vervaarlijke, sner-pende, krassende kattenmuziek uit te

voeren, welke aanieder muzikaal genot noodzakelijk schijnt vooraf te moetengaan. Het gedruisch in de zaal hield op; ieder schiktezich op zijn gemak. De heeren, en daaronder ik, deinsdenmeestal, op een enkel jong mensch na, die zich op \'tposeeren en fixeeren toelei (daar waren onweerstaanbareoogen en alles veroverende tailles!), naar den achtergrondder zaal terug, en alles was doodstil. Daarop verhief deorkestmeester zijn ebbenhouten staafje en de symphoniebegon. Natuurlijk de zooveelste van beethoven. Wel mocht goethe \' zeggen, dat de gedaante van denmuzikant het muzikaal genot altijd verstoort, en dat waremuziek alleen voor \'t oor moest wezen; en ik deel in zijndenkbeeld dat al wat strijkt, blaast, of zingt, ambtshalve,onzichtbaar zijn moest. Niets is zeker leelijker dan een gan-sche menigte manspersonen met dassen, rokken, en

somtijdsepauletten; manspersonen met zwart haar, blond haar, grijshaar, rood haar, en in \'t geheel geen haar, en met allerlei Wilhelm Meiatert Lehrjahre.



260 soort van oogvertrekking en aanmonding, zich tegelijk te zienvermoeien en afwerken achter een gelijk overeenkomstig getalhouten en koperen instrumenten , totdat ze bont en blauw in\'t aangezicht worden, alleen om een effect teweeg te bren-gen, zoo weinig evenredig aan, zou mogelijk iemand zeggen,maar gewis zoo weinig gelijksoortig met de middelen. Eenegeestige vrouw zeide mij eens, dat zij honger kreeg van delange streken van een strijkstok; maar wat krijgt men nietvan het op- en nedergezweef van een vijfentwintigtal strijk-stokken en van al de bewegingen met wangen, armen enbanden, die een vol orkest maakt. Waarlijk, er moest eenscherm voor hangen. De stroom van geluiden moest als uiteene duistere stilte tot ons komen, of wij moesten allengeblinddoekt toeluisteren. Maar wat werd er dan van detoilettes en van onze mooie

oogen ? Ondertusschen zou ik goethe tegen moeten spreken,indien hij beweerde dat de zin des gezichts volstrekt nietsmet de muziek te maken heeft; want ik moet mijnenlezeren de gewichtige bekentenis doen dat ik de muziek,in het afgetrokkene, waarlijk zie; en ik twijfel niet of zij-zelve zullen met eenige opmerkzaamheid op hunne gewaar-wordingen en inspanning van ziel hetzelfde ontdekken. Erzijn tonen en samenkoppelingen van tonen, die zich aanmijn oog voordoen als spattende vonken, dikke en dunnestrepen, kromme spelden, slangen en kurketrekkers; alsbliksemschichten, liefdestrikken, krakelingen , varkensstaar-ten, waterstralen en ziegezagen, en ik zie de mogelijkheidom een geheel muziekstuk, voor mijn gevoel bevredigend,in figuren op ,te schrijven. Die dit niet begrijpt, verzoek ikte beseffen dat hij in eene eeuw leeft waarin hij al

zulkedingen behoort te begrijpen; en indien hij kerkhistorie heeftgestudeerd, gedenke hij aan de Hesuchasten, die zoo langop hun maag staarden, tot zij haar van een geheimzinniglicht omschenen zagen. Drie der gewone onderdeden van de symphonic warenafgespeeld, toen ik mij zachtkens op den schouder voelde



261 tikken. Ik zag om en bemerkte den arm en het gelaat vanden goeden koekebakker, die van zijn introductiekaartjegebruik had gemaakt, maar te verstandig was bij deze ge-legenheid zijn neefschap te laten gelden, en dus geen notitievan de familie nam. Rijke familiën met arme bloedver-wanten! och of alle neven zoo bescheiden waren! Maar demeeste gillen hun neefschap luidkeels uit, en laten zichdoor niets afkoopen. „Moet nu nicht kegge er niet aan?" fluisterde hij mij meteen vergenoegd gezicht in \'t oor. „Wel neen!" antwoordde ik, „nog in lange\'niet". „Ik verzeker u van wel!" hernam hij: „of dat rooiepapiertje moet jokken. Kijk, ze staat de vierde, en wehebben al drie stukken gehad". De goede de groot had een der onderdeelen van desymphonie voor een obligaat op den hoorn genomen. Ik onderrichtte hem omtrent die dwaling, en hij

betuigdedan ook al gedacht te hebben: „Wat merk ik dien hoornweinig!" De man met den hoorn verscheen op zijn beurt, geheelin \'t zwart en met lange haarlokken, blinkende van pom-made. Hij maakte een stroeve buiging en zette een gezichtals of hij ons allen verachtte. Dit stond hem evenwel leelijk ,want hij verdiende dien avond een goede handvol geld, enschoon ik weet dat de kunst onbetaalbaar is, zoo ben iktoch van oordeel dat men voor geld en een goede ontvangstten minste een beleefd gezicht zou kunnen overhebben. Nustaken do kenners het hoofd op, en legde de hand aan deoorschelp, en riepen Ssss... Sst, als de jonge dames fluister-den, die daarop haar zakdoek aan den mond brachten,waarop de oude dames boos omkeken. Vooral de heerkegge was in dit Sst-roepen zeer overvloedig en men konhet op zijn aangezicht lezen

dat hij zich in dezen volmaaktonafhankelijk gevoelde, ook van alle mogelijke „groote han-zinnen en adellijke dames". De hoornist blies zijn wangen op, zijn oogen uit, en



262 zijn hoorn vol, tot algemeene verrukking der aanwezigendie van een hoorn hielden, ofschoon er verscheidene warendie met een wijs en veelbeduidend aangezicht beweerdendat het potdevin niet was, eene blijkbaarheid die ook doorhet programma voldingend werd uitgewezen. Het schoonstevan \'s mans spel scheen daarin te bestaan, dat het geluidvan zijn hoorn op alle geluiden geleek, die gewoonlijk uitandere instrumenten komen. Nu eens knorde hij als eenjichtige fagot, dan weder had hij al het rochelende van eenvetten waldhoren, dan weer het door den neus pratendevan een intriganten hautbois, of het uitgelatene van eenopgewonden trompet, ja zelf nu en dan iets van het gil-lende eener hysterische dwarsfluit; zelden maar geleek hijop hetgeen hij waarlijk was, een klephoorn; en eenmaalwas het geluid zoo zacht en zoo verfijnd, dat ik,

zoo ikniet de rijkgeringde vingers van den virtuoos had zien be-wegen, waarlijk zou gezworen hebben dat er niets gebeurde.In zoo verre was het maar weer goed dat de muzikantzichtbaar was. Ik vermaakte mij gedurende het spel mach-tig met het gadeslaan van een dik heer achter op het orkest,die den duizendkunstenaar had geëngageerd en allerliefsteknipoogjes aan alle de leden rondzond, die tegelijkertijd moes-ten beduiden hoe heerlijk hij het vond, en vragen of zij het ookniet heerlijk vonden; en van een lang jong mensch dicht bij mij,met zwarte haren en bleeke wangen, die zijne oogen aan-dachtig toedeed onder het spel en de maat met zijn tee-nen sloeg, en dan weer een „hoe-is-het-mogelijk!"«gezichtzette en een schrikkelijken nood had om aan iedereen tevertellen hoe familiaar hij dien duizendkunstenaar kende,en hoe goed die

duizendkunstenaar biljartte, en hoe \'n aan-genaam mensch en van welk een goede familie die duizend-kunstenaar was, en hoe die duizendkunstenaar enkel speeldeomdat hij \'t niet laten kon, en welk een duizend wondertjevan een mooi snuifdoosje die duizendkunstenaar van eenprinses had gekregen, en hoe hij zelf in eigen persoon opde repetitie van dien duizendkunstenaar geweest was, en



263 hoe de duizendkunstenaar hem verhaald had, dat die eigenhoorn, daar hij op speelde, hem duizend gulden had gekost. Nu had er eene machtige beweging op het orkest plaats.Ik weet niet hoeveel lessenaars werden achteruitgeschoven.De kastelein van de concertzaal, bracht met een gewichtiggelaat twee waskaarsen op de piano, en de heer van derhoogen maakte haar open, plaatste de muziek er op, enschoof de tabouret er onder van daan. Al de heeren ver-lieten het orkest — uitgenomen de contrabassist, een oudman, die zijn bril op zijn voorhoofd schoof, en de pauken-slager, die zijn handen in de zij plaatste — en kwamenachter ons in de zaal dringen. Daarop daalde de heer vander hoogen af, om door henriette af te halen voorloopigaan zijne bestemming te voldoen. Zij zag zeer bleek, en ikverdacht haar van aan het obligaat op den

hoorn juist niet veelgehad te hebben. De heer van der hoogen nam haar bij denpink en leidde haar op. Zij maakte een compliment, zeergracieus voor een liefhebster, zonder evenwel tot het diepenijgen en het verleidelijk gezicht van een tooneelspeelsterte komen, en nam daarop, onder een luid handgeklap eneen onstuimig voorwaarts dringen van de heeren, plaats voorhet instrument, trok hare handschoenen uit, en de lievehanden zweefden over de toetsen. De eerste maten hadden den indruk van de onrustigebeweging van haar pols, maar langzamerhand herstelde zijzich; haar natuurlijke kleur kwam weder, en zij speeldealsof zij thuis was, met de haar eigene verwonderlijkevlugheid. „Inderdaad, het was wonderlijk dat menschenvingers datdoen konden!" fluisterde de groot mij in, nadat hij eenweinigje van den schrik bekomen was, die het

optredenvan henriette den goeden man gekost had. „\'t Is alsof zeaan draadjes zitten. Alles leeft wat er aan is. Kijk hier, zegooit haar armen over mekaar, of \'t zoo niets was. En zeslaat er goed op, ook! — Dat\'s verraderlijk", zeide hij,als zij, na lang met beide handen in de lage tonen te



264 hebben gewerkt, zonder om te zien, plotseling de toetsenvan den hoogsten octaaf een fikschen tik gaf. „Drommelsnou! dat gaat per post; \'t is als of je een goot hoortloopen". De heer van der hoogen stond, met een hoek van tenhoogsten honderd en dertig graden, naar de piano gebogenen maakte zich verdienstelijk met het omslaan der bladen;maar toen hij aan de laatste bladzijde was, nam hij voorgoed eene hartvervoerende houding aan , met de de eene handop de piano leunende en de andere in de zijde zettende ,terwijl hij zijne leelijke oogen verlokkend door de zaal lietweiden, of ze ook nog, in \'t voorbijgaan een hart of tienveroveren mochten! Het stuk was uit. Henriette stond op, en dankte met eenstuursch gezicht voor het daverend handgeklap. De char-mante bracht haar weer tot hare plaats en deelde in haartriomf. De oude kegge had

tranen in de oogen, en de char-mante drukte hem de hand. „Het was onbegrijpelijk char-mant geweest!" Henriette liet zich door mevrouw kegge deboa weder om den hals werpen, en speelde met het eindedaarvan; daarop begon zij een gesprek met de kleine hanna ,zoodat de geheele wereld verbaasd stond over eene jongedame, „die zoo voortreffelijk speelde, en zoo lief was methaar zusje". De drukke finale der symphonie, waarin machtig veelgepaukt en machtig veel gebazuind werd, besloot de eersteafdeeling van het zooveelste damesconcert van het gezel-schap Melodia, en de pauze begon. Dat is niet het minst belangrijk gedeelte van een con-cert, als het dissoneerend vocaal het harmonisch instru-mentaal voor éen half uur afwisselt. De dames hebben danook altijd liever een nommer minder op het programmadan een korte pauze; en zulks

is niet te verwonderen, wan-neer men bedenkt hoe veel praatziekte, hoe veel verliefd-heden, hoe veel kunstgedienstigheid, hoe veel eerzucht,praalzucht, en behaagzucht hier bijeenzijn.



265 Indien men eene wage had, op welker eene schaal menalle deze vergaderde ziekten en zuchten kon stapelen, enmen lei daartegenover op de andere het muzikaal gevoel —ja, leg er het muzikaal gehoor maar bij! — deze laatstezou ongetwijfeld omhoog gaan. En gewichtig voorzeker was dat oogenblik, waarop dezekoopbeurs van beleefdheden en praatjes aanging en hethoffelijk gedrang begon; als de blonde en bruine hoofden,de veders en de bloemen zich ophieven, de sterren op devoorhoofden haren loop begonnen; en de eerst zoo regel-matige rijen van schoonen en moeders van schoonen, van„matribus pulcris filiae pulcriores" en omgekeerd, zich totbevallige groepen schikten, waaruit vonkelende oogen straahden en vroolijke lachjes opgingen; als de dwarling vanjonge heeren een aanvang nam, waarvan ieder zijn primadonna, zijne

reine du bal zocht, de een met een glimlach,de ander met een sentimenteel gezicht, de derde met eenkloppend hart, en de vierde met een opgestreken kuif;waarvan de een boos, de ander onnoozel, en de derdekippig keek uit verlegenheid; waarvan de een, om te begin-nen, zijn netten spreidde over al wat mooi was, en deander in het wilde scheen rond te fladderen, maar omtoch wat meer eklektisch te werk te gaan; terwijl de too-vermacht van dezen moest berusten in een nauw vest, engene een philtrum meende te bezitten in de gedaante vanpommade a 1\'ooilet; daar de talisman van een derde inzijne handschoenen berustte; terwijl een enkele begreep dathij het meest zoude interesseeren door met een knorriggezicht en een medelijdenden glimlach op al het gedraai engeworm neder te zien. Ik deed mijn best om henriette te genaken, die in

eenkring van heeren stond, welke zij ten deele kende, tendeele nimmer geluid had hooren geven, maar die allenvan deze gelegenheid gebruik maakten om haar iets aan-genaams te zeggen. Iedereen was even verrukt, en de char-mante week niet van hare zijde. Ik maakte haar mede mijn



266 compliment, en liet mij daarop van hoeken tot kantendringen, waarbij ik het voordeel had veel te zien en tehooren, dat mij voor dien avond belangrijk voorkwam. „Ze zullen die juffrouw kegge, hiet ze zoo niet?het hoofdwel op hol maken!" merkte een mevrouw van zekerenleeftijd, met eene zwarte gazen toque, aan. „\'t Is niet goedvoor zoo\'n jong ding". En zij sloot haren mond zoo dicht, zoo dicht, alsof zijer van afzag den geheelen verderen avond iets meer in hetmidden te brengen. „O, ik vind dat ze er allerinteressantst uit kan zien",sprak een jong dame, in antwoord op het zeggen van eenheer van middelbare jaren, dat juffrouw kegge heel mooiwas; „maar van avond, dunkt mij , heeft zij haar beau journiet". „Kent u die familie kegge?" vroeg een andere aan eenjonge heer, en zij legde duizend pond nadruk op den naam. „Vraag excuus!" was bet

antwoord, „ik weet niet an-ders dan dat de menschen rijk zijn .... Maar" , ging hijzachter voort, „ze zijn volstrekt niets. Haar grootvaderwas hier ter stede een kruidenier of zoo wat, en haarvader . . . , die heeft fortuin gemaakt in de West." „Ik vind ook w?l, dat men haar dat aan kan zien",sprak een derde, die dit gesprek had gehoord, schoon zijer met den rug naar toe had gestaan, zelve een gelaatvertoonende, dat alles behalve ongemeen was. „Ik hou niet van dat soort van oogen" , hoorde ik aaneenen anderen kant, uit den mond van een jong meisjevan dertig, die zeer flets uit haar eigene keek. De freule van nagel scheen zeer tevreden over het spel,maar liet zich over de speelster volstrekt niet uit. Ik bewonderde onder de menigte van schoone vrouwenvan middelbaren leeftijd eene die, met een allerbevalligstvoorkomen en zeer innemende manieren,

het voorwerpder algemeene belangstelling scheen te zijn. Al de heerenkwamen voor haar buigen, en al hunne vrouwen lieten



267 zich, de eene voor, de andere na, bij haar brengen. Dejonge dames deden haar best om haar te naderen, ofwenkten haar met het daarbij behoorend lachend gezichttoe, dat het onmogelijk was. Zij gaf een soort van pleeg-gehoor. Meermalen poogde zij te gaan zitten, maar juistop het oogenblik dat zij er toe besloot, verscheen er wederaltijd iemand om haar zijne beleefdheid te bewijzen; enik bewonderde in stilte de goede gratie, waarmede zij zichterstond weer tot den nieuwaangekomene wendde en deonbeduidende gezegden, die vrij wel met de door al zijnevoorgangers gehoudene gesprekken overeenkwamen, metverschen moed beantwoordde. Hare dochter, een meisjedat nog geen zestien jaren mocht hebben bereikt, wasaan hare zijde, en scheen deze minzame bevalligheid reedsin hare mate te hebben overgenomen. Wat beider

beleefd-heid het aangenaamst maakte, was het eenvoudige enongedwongene, het volkomen vrindelijke en opgewekte, dathaar eigen was en niet anders voortkomen kon dan uiteene lieve, harmonische stemming des gemoeds en eeneheldere tevredenheid des harten. Voor mij was het eenwaar genoegen haar gade te slaan, en ik kon niet nalatenmet minachting te denken aan de valsche redeneeringvan een aantal zich noemende menschenkenners, die hoffe-lijkheid altijd voor willen doen komen als laagheid, enwelwillendheid als huichelarij. Waarlijk, die echte huma-niteit, die goede toon, die beleefde innemendheid, welkede blijken dragen van in overeenstemming te zijn met dengeheelen persoon, die ze aan den dag legt, is te gelijkeene gave en eene verdienste, en ik wenschte wel dat menalgemeen gevoelde, hoe men de wetten der

welwillendheidmet de wetten der fijnste zedelijkheid en het meest kieschegevoel in verband kan brengen. Al het misbruik, dat vanhaar gemaakt is door intriganten en hypocrieten, neemtniet weg\' dat zij een der schoonste sieraden van hetmenschdom is, en een der verhevenste onderscheidingenboven het dierengeslacht doet uitkomen.



268 Ik vernam later dat deze bevallige vrouw eene damewas wier huis bekend stond voor eene plaats, waar menzich nimmer verveelde, die niet slechts veel menschen zag,maar haar gezelschap altijd geheel bezielde en doordrongvan de liefelijkheid haar aangeboren. Den stroom volgende, werd ik nog voorbij vele paartjesgesleept die werk van elkander maakten; ook langs schuch-tere jongelingen die zich verstoutten hun geheel onbe-kenden dames noodelooze diensten te bewijzen, als daarzijn: boa\'s op te rapen die nog niet gevallen waren, ensjaals over haar stoel te hangen die ze nog niet noodighadden; alsmede langs vele ophoopingen van jonge meis-jes die iedereen uitlachten. Hier en daar zat of stond eeneoude dame stokstijf voor haar stoel, te midden van eenjong geslachte, „inmobilis in mobili"; en herinnerde zichde dagen dat ook zij

mobieler was, of verbeeldde zich datzij ook nu nog mobieler zijn konde, indien zij maar wilde ;of verheugde zich dat nu haar kinderen waren zoo al zijgeweest was; of verklaarde dat de pauze nu eenmaal langgenoeg geduurd had. Zoo kwam ik tot aan de deur, en nu bezocht ik ookde koffiekamer. Hier waren de standen meer dooreenge-mengd, en vooral onder de werkende leden vond men vanalles. De muziek, het ijsvermaak, en het tabakrookennemen allen aanzien des persoons weg. Hier werd heviggerookt door allerlei soort van rookers. Er waren er diepijpen, er waren er die sigaren, er waren er die baairookten; sommige hadden al lang naar hun rooktoestel ge-smacht, andere deden het alleen omdat de rook der ove-rige hun dan minder hinderde. Er waren er die het nietlaten konden, en er waren er die het doen en laten kon-den allebei, en het

daarom zoo veel mogelijk deden; ver-slaafden , en vrijwillige dienstknechten; en de kleine keg-getjes drongen door de menigte heen, en hadden waarlijkook ieder een sigaartje in den mond, [ter zake waarvanhun vader lachte dat hij schaterde.



269 „Die juffrouw kegge speelt admirabel, niet waar?" zeieen beschaafd heer, zijn viool weer uit de vioolkas nemende,om zich voor de tweede afdeeling gereed te maken, enomziende naar een groot liefhebber, een dik persoon, meteen lomp uiterlijk, dien ik in \'t orkest met een waldhorengezien had. „Ze speelt verdraaid vlug!" antwoordde die van denwaldhoren. „Veel smaak, veel smaak!" riep een wijs burgerheer,die een dwarsfluit blies. „Smaak?" riep een klein heertje, dat zich juist aaneenheet glas punch brandde, met een pieperig stemmetje,„smaak? geen zier smaak! al den duivel vlugheid, kunst-jes, brille ". „Een mooie piano, niet waar?" hoorde ik in een ande-ren hoek, uit den mond van een werkend lid. „Ja, en een weergasche mooie meid ook," antwoorddeeen honorair lid. „Foei, oude snoeper, waar kijkje na?" zei de eerstespreker. Zoo gaat

het, wanneer gij op concerten speelt. Waaromlaat gij het niet liever? De tweede afdeeling bood niets bijzonder opmerkens-waardigs aan. Een welgemaakt officier der zware ruiterijtrad in burgerkleeding met een wit vest op en zong eenpaar coquette romances, die beurtelings zeer laag en zeerhoog liepen en met een afwisselend kwaadaardig en snoe-perig lachend gezicht gezongen werden, maar waarvan detoon en de inhoud zoomin overeenkwamen met zijn zwareknevels als met de op-en-neder-gesten, die hij met hettusschen zijn beide handen uitgespannen blad papiers maakte.Voorts hadden wij nog een obligaat op de violoncel van eenDuitscher met een plat hoofd en een gouden bril; en hetconcert eindigde, zooals een deugdzaam concert behoort teeindigen, met eene ouverture.



270 De zaaldeur werd opengezet, en de geparfumeerde damp-kring door een gevoeligen tocht gezuiverd. De boa\'s en pele-rines werden opgehaald. De céphaliden werden om diekopjes, die er lief mee uitzagen, vastgestrikt, of anders inde hand gereed gehouden, en de jonge heeren, die heter op gezet hadden de eene of andere schoone naar hetrijtuig te geleiden, met het stellige voornemen om diennacht van dat geluk te droomen, zochten zich van stondenaan van een gunstig standpunt te verzekeren. De heeren,die vrouwen hadden, waren boos dat hunne rijtuigen zoolaat kwamen, en de heeren, die paarden hadden, maak-ten zich ongerust dat het hunne misschien lang zou moe-ten wachten; den jongen meisjes speet het dat het harezoo vroeg kwam; en enkele opgewonden jonge heerenspraken er van, dat het aardig zou wezen de

concertzaalin een balzaal te veranderen, en hingen eene verleidelijkeschilderij van deze gelukzaligheid op. Van der hoogen was weder in ons midden en stond zoodicht mogelijk tegen den linkerarm van henriette aange-drongen. Zij was allerliefst jegens hem, en schertste enlachte; maar toen de knecht met groot misbaar „de koetsvan mijnheer kegge!" aankondigde, draaide zij zich eens-klaps om en greep in een aanval van behaagzieke speelsch-heid mijn arm. Van dien oogenblik aan haatte mij de char-mante. Zegevierend zag henriette om. Mijnheer kegge, diehaast maakte, volgde met mevrouw; van der hoogen moestzich dus met de kleine hanna behelpen, naar welke hij zichheelemaal scheef moest overbuigen, tot groot genoegen vande dubbele rij van heeren en dames, tusschen welke wijbij het verlaten der zaal doortogen. Een charmante spits-

roede. Wij kwamen thuis. Er werd een buitengewoon souperaangericht. Tegen het dessert dook de heer kegge zelf inzijn wijnkelder en bracht zulk een menigte van allerleimerkon boven, dat het hart mij van angst in de keel begonte kloppen. De charmante, die van de partij was, stelde



271 een toost op de schoone pianiste in, en las daarbij eenfransch extemporeetje van zijn eigen maaksel voor, waarinhij op eene charmante wijze over alle regelen der taal hadgezegevierd. Hoofdzakelijk zeide hij dat henriet een mooimeisje met bruine oogen, een engel, en eene godin dermuziek was, en daarbij kwamen eenige opmerkingen om-trent uitgetrokken harten en op tonen drijvende zielen. Wijwaren allen geheel bewondering, en mevrouw kegge niethet minst, hetgeen ongetwijfeld veel voor de zaakrijkheidvan het gedicht pleitte, daar HEd. van de zes woordener maar drie verstaan had. Mijnheer kegge dronk dendichter, en de dichter dronk den heer kegge; en de heerkegge liet de kurken van champagneflesschen tegen denzolder springen; en de heer van der hoogen sloeg met deplatte hand op champagneglazen dat de wijn op

nieuwbegon te schuimen; en dit alles was ter eere van juffrouwhenriete kegge. Ochtendbezoek en Avondwandeling. Des anderen daags vóór den middag werd de goede degroot aangediend en trad de kamer binnen verzelschaptvan aijn lieve dochter, die een groote gunstelinge vandenheer kegge was en in zijn huishouden goede diensten be-wees. Dien middag zou zij met ons dineeren, en haar vaderbracht haar zelf, omdat hij meteen zijne dankbaarheidwilde komen betuigen voor het introductiekaartje. Hijsprak met de grootste opgewondenheid over den avondvan gisteren. „Nooit in zijn leven had hij zoo iets moois gezien ofgehoord. Dat was een rijkdom! Dat waren stukken muziek!Hij wist niet hoe het mogelijk was, dat een mensch zoovlug op \'t klavier wezen kon als nicht henriette ; en toenhij haar zoo had zien zitten, misschien was het zonde



272 geweest, maar hij had gedacht, dat zij zoo mooi was alseen engel uit den hemel". Henriette glimlachte en vergat, om het streelende dervergelijking, dat zij die voor ditmaal uit den mond vernamvan een koekebakker. Zij begon daarop zeer vriendelijknaar juffrouw de groot te vragen en baar spijt te betuigendat zij niet op de verguldpartij had kunnen komen; zij zoujuffrouw de groot nog eens in persoon haar excuses ko-men maken. „Neen maar, juffrouw.... ik wil zeggen, nicht hen-riette!" zei de goede man, „dat behoeft in \'t geheel niet.Uw bezoek zal haar welkom zijn, maar excuses ! och, datbehoeft niet; dat weet neef kegge wel. Mijn vrouw heefthet ook volstrekt niet kwalijk genomen; dat moet u tochvooral niet denken!" „Nu, neef de groot" ... zei henriette vriendelijk ... enwie weet hoe lief zij zou geweest zijn? maar bet woordbestierf haar op de

lippen, want de charmante trad binnenen maakte wat ik zijn „compliments de coutume" noemde. „Wel, juffrouw henriette! Is de nachtrust goed geweest,na de fatigue van gisteren ? Ik heb geen oog toe kunnendoen; ik was nog zoo geënthusiasmeord van de muziek.Het was een charmante avond; de heele wereld had zichdan ook perfect geamuseerd. De stad is van u vervuld!" „Vleier!" zei henriette; „maar ik weet", liet zij er opgoedigen toon op volgen, „ik weet dat gij het goed meent". En zij reikte hem de hand. Hij nam die met vervoering aan en trok haar naar devensterbank. „Wie is die man?" vroeg hij, den goeden de groot vanhet hoofd tot de voeten opnemende. „De vader van saartje", antwoordde henriette bedeesd. „Oh!" zei de heer van der hoogen, die dat ook zeerwel wist, hem den rug toedraaiende. En zijn lorgnet inhet oog klevende bezag hij

den ruiker bloemen, die in eensierlijke porseleinen vaas op een guéridon voor het raam stond.



273 „Wat een mooi bouquet, zoo laat in \'t jaar!" merktehij aan. „Papa is zoo lief geweest het mij mee te brengen. Hetheeft zijn beste dagen al gehad." „Reiken de stelen allemaal wel goed aan \'t water?"vroeg de charmante. Hij stak, om zich daarvan te overtuigen, zijn hand diepin den ruiker, en toen hij die weder terugtrok, was hetals of er iets violetkleurigs in achterbleef, dat naar depunten van een klein biljet zweemde. De heer kegge was ondertusschen druk bezig met neefde groot, die echter niet op zijn gemak was, aangezienAzor en Mimi het hem verbaasd lastig maakten; en hoewelmevrouw kegge hem gedurig verzekerde dat het de liefstediertjes van de wereld waren, die nooit iemand leed deden ,bevielen hem de steeds luider uitvallen en het gestadigpronken met hunne witte tanden zeer weinig. Zijn bezoekwas slechts kort; hij groette

mijnheer en mevrouw keggeallerhartelijkst, „juffrouw, ik wil zeggen, nicht henriette"zeer eerbiedig, en maakte ook eene buiging voor van derhoogen, die hem met een hooghartig „goeden dag" betaalde. Van der hoogen ging daarop mijnheer en mevrouw keggebezighouden, en henriette trad op den bloemruiker toe;haalde er het biljet uit en borg het in haar ceinture, even-wel zoo handig niet of ik bemerkte het volkomen; zij ver-moedde dit, en kreeg een kleur. De kakatoe werd daarophaar toeverlaat. Zij hield hem een stukje beschuit voor. „Wat zegt Coco dan tegen de vrouw?" „Pas op, pas op!" riep de kakatoe, die blijkbaar in dewar was. Van der hoogen vertrok spoedig daarop, en dedag had vooreerst weinig merkwaardigs meer. Grootmamaliet naar saartje vragen; zij bleef een uurtje boven, enkwam daarna met roode oogen beneden. Gij hebt de

lieve oude vrouw wat gelukkig gemaakt!"fluisterde zij mij in. Ik had gelegenheid in den loop van den namiddag de 18



274 lieve blonde eens zoo goed als alleen te spreken; en spoedigmaakte ik daarvan gebruik om het gesprek op haar vriendinnoiret te brengen. Zij verhaalde mij van suzettes onvergelijkelijke gehecht-heid aan haar moeder, van hare voorbeeldelooze werk-zaamheid, waardoor zij zooveel mogelijk in de behoeftevan deze voorzag, van haar eigen schamel kamertje, envan alles wat haar om den wil harer moeder zoo zeerbekommerde. Ook deelde zij mij mede dat er een knappejongen in de stad was, een schrijver op een der stads-bureaux, die een dollen zin in suzette had, en dat zij ge-loofde, dat hij suzette ook niet ten eenenmalc onverschihlig liet; maar dat zij het voor zichzelve niet wilde beken-nen, omdat zij meende dat de inwilliging van een dergelijkgevoel eene misdaad was tegen hare moeder; dat zij daaromdien jongeling altijd op een afstand

hield en hem soms welwat erg behandeld had, wat zeker tegen haar eigen hartwas; en dat zij zich dat dezer dagen bijzonder verweet, nuzij vernomen had dat hij , er aan wanhopende ooit hare ge-negenheid te zullen verwerven en toch ook vooreerst geenmogelijkheid ziende om haar een onafhankelijk bestaan teverzekeren, het plan had opgevat om zijn geluk in de Westte gaan beproeven. „O, dat maakt haar tegenwoordig zoo ongelukkig", voegdesaartje er bij, met een traan in de mooie oogen, „en danverwijt zij zich weer dat hare gedachten een oogenblikaan iemand anders behooren dan aan hare moeder." Henriette was dien geheolen dag bijzonder aangenaamen lieftallig jegens mij; zij had allerhande zoete oplettendhedenaan tafel, prees mij verscheidene malen in het aangezicht,en gaf mij zelfs bij het doorbladeren van hare teekenpor-tefeuille,

uit een open reden, een allerliefste teekening oprijstpapier ten geschenke. In het schemeruur bracht ik saartje thuis; en het lustte



275 mij, daarna eene kleine stadswandeling te maken, in datbij uitstek drukke uur, waarin de werklieden en schoolkin-deren naar huis gaan en de dienstmaagden hare boodschap-pen beginnen, hare minnaren toevallig tegenkomen, ofelkander gewichtige mededeelingen doen omtrent de ver-schillende karakters van haar heer, haar mevrouw, denoudsten jongeheer, en de oudste juffrouw; bij welke ge-legenheid de heer er altijd beter afkomt dan de mevrouw,en de mevrouw beter dan de oudste juffrouw, terwijl dejongeheer een van tweeën, of een „akelig stuursch minsch",óf „een heertje" is. Ik heb dit uit mijne vroege jeugd over-gehouden, dat ik gaarne de lichten in de winkels zie op-steken , en ook ditmaal stond ik nu eens stil bij een in hetdonker vooral zoo plechtig smidsvuur, waaruit de gloeiendebouten schitterend te voorschijn kwamen, om

onder deslagen van den voorhamer eene horizontale fontein vanvuur uit te spreiden, waarbij het zwarte gelaat van densmid fantastisch verlicht werd; dan weder boeide mij hetwreedaardig schouwspel eener slachterij, waar de knechts,in hunne bloederige wollen kousen tot over de knieën rei-kende en met een ouden hoed over hunne blauwe slaap-mutsen, zichzelven bijlichtten met een brandend smeer-kaarsje, op gemelden hoed vastgekleefd, dat een toover-achtig licht in de opengehouwen koebeesten wierp, wierinwendige belangen zij verzorgden. De straatlantaars warennog niet opgestoken en zouden eerst twee uren later aan-lichten, omdat het onmogelijk is dat een vreemdeling opeen stikdonkere gracht in het water loopt, als het nog nietlanger dan anderhalf uur stikdonker geweest is. Het gebeurde dat ik, op zulk een donkere gracht voort-

schrijdende zonder precies te weten waar ik mij bevond,op eenigen afstand twee personen ontwaarde, waarvan de«en evenveel neiging toonde om den anderen te ontloopen,als de ander gezind scheen de eerste terug te houden.Naderbij komende zag ik dat gemelde personen tot ver-schillende kunnen behoorden, en daarop hoorde ik eene



276 zachte vrouwestem, maar schor van zenuwachtigheid, dui-delijk zeggen: „laat me los, mijnheer! of ik schreeuw". Het leek mij toe, dat de mijnheer, tot wien deze be-dreiging gericht was, en die een langen mantel droeg, vannature een vijand van schreeuwen was. Althans hij liet depersoon die gesproken had oogenblikkelijk los en verdweenin eene zijstraat. Ik had de stem herkend. „Zijt gij het" juffrouw noiret? Wie durft u aanraken?Laat ik u thuis brengen", sprak ik haar toe. Het arme meisje kon niet antwoorden; zij beefde vanhet hoofd tot de voeten, en ik had moeite haar op de beente houden. „Het is verschrikkelijk", snikte zij: „o indien gij zoogoedwilt wezen; het is ijselijk . . . ." Meer kwam er niet uit. Ik geleidde haar zwijgend totnaar den kleinen koomenijswinkel, waar zij haar kamertjehad. In het voorhuis zonk zij op een bank neder. Het waser

donker, want op de geringe nering kon geen licht over-schieten. De vrouw uit den koomenijswinkel kwam naarvoren loopen, met een baklamp in de hand. „Och lieve help! wat scheelt de juffrouw? wat ziet zebleek. Is de juffrouw verschoten? Ga gauw in\'t kantoortje ,juffrouw! ik ga de kaars opsteken". Zij ging heen om den blaker van juffrouw noiret tehalen, en ik bracht die in een klein, van \'t voorhuis af-geschoten kamertje dat zij mij als \'t kantoortje had aan-gewezen en dat dien naam terecht verdiende, daar er nietsin te vinden was dan eene kleine hangoortafel, vier mattentabourotten, en een leelijk gezicht in een lijstje aan denwand, voorstellende den held van speyk! „Maar me lieve gunst, wat scheelt er dan toch an!"riep de koomenijsvrouw uit, toen zij den blaker van suzetteaangestoken en haar eigen lamp, daar er geen twee lichtennoodig waren,

onmiddellijk daarop uitgeblazen had. Ik liet haar een glas water halen. Suzette dronk er eenteugje van, en het glas klapperde tusschen hare tanden.



277 Nog kon zij niet spreken. Het klamme zweet stond haarop het aangezicht. „Maar me lieve gunst", begon de bezorgde, maar nogmeer nieuwsgierige, hospita alweer, „dat\'s nou toch weloen raar geval. De juffrouw het \'et disperaat op \'er zenuw-gestel. Wil ik na de apteek loopen en een rooie schrik-poeier halen?" „De juffrouw is aangerand", zei ik, „er loopt kwaadvolk. Ik was er bij tijds bij ; men wilde haar afzetten". „Angerand!" riep de hospita uit; „ofzetten! Ja, \'t iseen ijselijkheid dat er geen werk is. En mijn kobus is ooknog bij de weg, die kennen ze dan ook nog wel anrandenen ofzetten, ofschoon ie juist niet meer bij\'em het dan zenzuiver orlozie, en daar is een stevige kopere kast om; da\'séén geluk. Ja, ik heb al lang gedocht dat het niet pruisischwas hier in de stad. Der is nog reis een winter geweestdat \'et zoo erg was. Et was in de tijd dat

ik op alle dagliep van me derde. Maar toen brakken ze in bij de lui enkwammen voor de lui der bed staan, met een armpie vaneen ongeboren kind. Daar zei meheer wel van gehoord heb-ben. En dan stakken ze zoo\'n armpie in brand, en zedraaiden \'t driemaal over de lui der hoofd om, en danzeien ze, ja wat zeien ze ook? dan zeien ze: die waakt,die waakt; die slaapt, die slaapt! en in die omstandigheid,wil ik maar zeggen, daar je dan in verkeerde, daar bleefje ook in. Anranden! \'t is wat moois in een kristenland!Gelukkig nog, juffrouw, dat ze je die japon niet of-hebbenangerand; dat zou een leelijkerd wezen!" En zij nam suzette een toegespeld pak af, dat deze nogaltijd stijf onder den arm hield, en lei het voorzichtig opeen der matten tabouretten. „Breng het boven, moedertje", zei ik, „en laat ons evenalleen, want ik hoop dat de juffrouw mij den

persoon zalkunnen beschrijven; dan zal ik hem bij de politie aan-geven". „Beskrijven! Ja, dat gaat zoo ver as \'t voeten het",



278 antwoordde de klappei; „en weetje wat kobus zeit? zekrijgen er de verkeerde deur te pakken. Laastleden varke-mart hebben ze nog \'en jong gezel, een die hier, zei ikmaar zeggen vreemd was, opgepakt. Der komt ommersaltijd op de varkemart hier zoo\'n poffertjeskraam? Nou,hij mocht zoo bij die poffertjeskraam staan te kijken nadie groote kopere schuttels en zoo; daar komt er een dien-der na \'em toe; die leest op \'en pampiertje, en toen kijktie \'em an. Nou; die jonge wist van de prins geen kwaad.Maar de diender zeit teugen \'m: jonge, zeit ie, ga jijreis effen mee. Ik dankje vrindelijk, man, zeit den ander.Maar liet holp niet, want de diender zei: maatje, zeidie,kijk reis effen wat ik hier onder me jas heb. Nou, datwaren niet anders as van die duimskroefies, as meheerwel reis zei gezien hebben, daar ze een minsch mee vast-skroeven, zei ik maar

zeggen, dat ie geen vin verroerenkan. Nou, die mocht die man niet, dat ie mijn slacht.Zoo gezeid, zoo gedaan; daar holp geen lievemoederen an;hij most en hij zou mee. Maar toen ie vijf dagen had zittenbrommen — hij was toch maar al die tijd uit zen werk,zie je — daar komt die zelfde diender, in zen hok, zeiik maar zeggen, of waar dat ie dan zat, en zeit dat iemaar stilletjes vort zou gaan. Maar hij zei, neen, zeidie,dat gaat zoo niet. Want hij wou der verhaal op hebben,zie je meheer! Maar dat weten we wel; dat gaat zoo veras \'t vooten het. Zoodat ik maar zeggen wil, dat beskrijvenniet veul ofdoet. Maar daarom zei kobus altijd, in diewinter toen \'et nog reis zoo erg was: as ik er eentje tepakken kreeg, ik zou \'em teekenen, dat ik \'em voor goedzou kennen ..." Ik herhaalde mijn wensch om met juffrouw noiret alleente blijven. Zoodra de babbelachtige

vrouw gegaan was,borst zij in tranen uit. „Dit heeft hij mij in de hand gestopt!" riep zij uit;„verbrand het in de kaars." En zij wierp een violetkleurig briefje op tafel, dat zij in



279 hare zenuwachtige spanning geheel verfronseld had. Daaropzeide zij met eenen innigen afschuw: „Foei, mijnheer van der hoogen!" Ik nam het briefje op. „Mag ik het bewaren?" vroeg ik haar. „Het kan mij tepas komen". Ik herstelde het in zijne vroegere gedaante,en stak het in mijn portefeuille. Toen suzette wat bedaard was, deelde zij mij mede,hoe zij sedert eenigen tijd overal door van der hoogen ver-volgd werd. Hij was immer op haar weg. Bij het gaan vanhaar kamer naar het hofje, en bij het uitgaan der kerk;ja, in de laatste week had hij een paar malen het hofjezelf tot zijn namiddagwandeling gekozen, onbeschaamd bijhaar moeder ingekeken, en tegen haar, suzette , geglim-lacht. Zoo erg als van avond had hij het evenwel nognooit gemaakt. Zij was uitgegaan om freule nagel eenjapon te passen, zonder hem nochtans te ontmoeten.

Defreule had haar bij het heengaan, met hare gewone vrien-delijkheid, als suzette zei, de bescherming van haar lakeiaangeboden; maar zij had het afgeslagen, daar zij niethad gedacht dat het buiten al zoo donker was. Onder-tusschen was de avond op eens gevallen, en zij was noggeen twintig schreden van het huis van den heer vannagel, of zij hoorde reeds den stap van van der hoogenachter haar, terwijl hij haar door zonderlinge geluiden opzijne nabijheid opmerkzaam maakte. Zonder op of om tezien had zij hare schreden versneld; in haren angst hadzij gemeend hem te zullen ontvlieden door een zijstraat inte slaan; hij was haar ook daar gevolgd. Toen zij op dedonkere gracht was gekomen, had hij haar om de middelgegrepen en haar eenige woorden toegesproken, die zij even-wel door den schrik niet verstaan had. Hij had haar daar-op het

briefje in de hand gedrukt dat zij zich, zekerwerktuigelijk, had laten welgevallen. Daarop had hij haarwillen kussen, en had zij de woorden uitgesproken, dieik gehoord had.



280 Na deze mededeeling, en nadat zij geheel van den schrikzeide bekomen te zijn, ofschoon zij nog altoos bleekzag,verzocht zij mij dat ik haar verlaten zoude. Zij wilde zichdoor een der kinderen van haar hospita naar haar moe-der laten brengen, die van niets weten moest. Ik vertrok. Op straat verdiepte ik mij in ernstige overleggingen,hoe mij na dit alles te gedragen. Van der hoogen had mijsedert onze eerste ontmoeting niet willen bevallen, en ikhad, op gelaat en manieren af, weinig gunstige vermoe-dens van hem opgevat. Dat hij het hof aan henriette maakte,had ik terstond gemerkt en met leede oogen aangezien. Ikvreesde dat, indien niet louter haar geld, dan misschien haargeld , vermeerderd met haar schoon, den fat aanlokten, dienik daarenboven voor een slecht sujet hield, dat haar ongeluk-kig zoude maken. Ondanks alle hare kuren, was

henriettehiertoe te goed, en in gedachten had ik haar een mantoegezegd, die haar door meerderheid in verstand ver-beteren en eenmaal tot een lieve vrouw maken zoude,tot welker vereischten zij toch waarlijk vele bestanddeelenbezat. Van der hoogen had mij, zooals de lezer zich her-inneren zal, met een woord gezegd dat hij ook te Leidenhad „geresideerd" , en daar ik het geluk had in de Sleutel-stad menschen van allerlei stand te kennen, bad ik alspoedig omtrent ZEd. eenige berichten ingewonnen. Dezewaren niet gunstig voor den charmanten uitgevallen enpleitten evenmin voor zijn gedrag als mensch, als voorzijne beginselen als ambtenaar. Ondertusschen was hij dagelijks voortgegaan met dejeugdige te bestormen, die hem waarschijnlijk wel nietliefhad, maar jong en onervaren zich aan hare behaagzuchtovergaf en aan den prikkel van het

romaneske, waartoezij eenige neiging toonde. Daarenboven kon men aan vander hoogen eenige uiterlijke voorrechten niet ontzeggen.Het was nu tusschen hen beiden een stille liefdeshistoriegeworden, dat wil zeggen, zoo gevaarlijk als eene liefdes-



281 historie zijn kan. Het biljet in den ruiker had dit voormij boven allen twijfel verheven. Ondertusschen had decharmante zich in het gebeurde met juffrouw noiret aanmij vertoond als een lage dubbelhartige bedrieger enavontuurlijke lichtmis, die het op het geluk en de onschuldvan onervarenen en weerloozen toelegde, en ik verachttehem in het diepst van mijn ziel. Ik greep dat het mijnplicht was juffrouw noiret tegen alle verdere lagen tebeschermen, en henriette , om een versleten leenspreuk tegebruiken, van den afgrond terug te leiden, op welks randzij in zulk slecht gezelschap omdoolde. Waar ik eindelijk toe besloot, zal het volgende hoofdstukleeren. Een hoofdstuk waarmee de auteur ijselijk verlegen is, omdat hij er zelf de mooie rol in speelt; iets dat hij wel weet dat hem in \'t geheel niet past, maar dat hij toch voor ditmaal niet helpen kan.

Hildebrand, die door een samenloop van omstandighedenbestemd was om in deze geschiedenis een handelend per-soon te worden, stond den volgenden morgen een half uurvroeger dan de vorige dagen op en liep met een gewichtiggelaat en groote stappen de kamer op en neer, eene be-weging, die hij altijd aanneemt als hij over iets belang-rijks of als hij over niets denken wil. Nu eens blikte hij veel-beduidend op naar de giftige pijlen aan den wand, danweder overzag hij zijne heldhaftige houding in den spiegel,en eindelijk wijdde hij een groot gedeelte zijner aandachtaan de musschen, die in den tuin af en aan vlogen enelkander niet zelden onaangenaamheden toevoegden omtrentzekere kruimels en kleine korstjes brood, die reeds in ditvroege morgenuur hare hartstochten in beweging brachten. Hij kwam daarop geheel gekleed aan het ontbijt,

eeneomstandigheid die niemand bevreemdde, daar het zondag •



282 was, ofschoon er op dien bijzonderen zondagmorgen juistniemand naar de kerk ging dan de oude mevrouw. Mijnheerverklaarde „veel van den godsdienst te houden, want wat zouer zonder godsdienst van de maatschappij worden!" maarhij kon „het geteem van de dominé\'s in deze stad nietaanhooren"; voor mevrouw „tochtte het in de kerk al teverschrikkelijk"; en wat henriette betrof; zij ging wel, maar„zag er geen noodzaak in er sleurwerk van te maken". Hildebrand nam den schijn aan van naar de kerk tezullen gaan, en had evenwel voorgenomen het niet te doen.Hij herinnerde zich, niet zonder ingenomenheid met dehooge roeping die hij in zich gevoelde, het zeggen vanfenelon , in het treurspel van dien naam: „Dit is mijn eerste plicht: men dien\' de menschlijkheid,En zing daarna den lof der hemelmajesteit!" Hij had zich den vorigen avond

laten onderrichten waarde kamers van den heer van der hoogen te vinden warenen moest ze in een der middelbare straten van de stad,boven een beddewinkel, zoeken. De heer hildebrand stapteer heen in de vaste overtuiging den heer van der hoogenthuis te zullen vinden. Daar hij zich evenwel tebinnenbracht dat de heer vander hoogen, die een post aan het bureau der registratiehad, dagelijks reeds om tien uren in den morgen aan datbureau verschijnen moest en dan nog wel tot twee urenna den middag druk werk had, kwam het hem niet on-waarschijnlijk voor, dat gemelde heer van der hoogen deszondags éen weinigje zou moeten uitslapen en dus hoogst-denkelijk nog op zijn bed zou liggen. Daarbij voegde zichmisschien heimelijk een weinig innerlijke neiging om de on-aangename boodschap, die het „dienen der menschlijkheid"in dezen

medebracht, nog een oogenblikje uit te stellen. Nu gebeurde het, dat hildebrand , op zijn weg naar denbeddewinkel in de middelbare straat, een plein over moest,waarop een kerk stond, waaruit het gezang der geloovigen



283 krachtig opsteeg; en hij gevoelde lust om ten minste nogeen gedeelte van de godsdienstoefening bij te wonen. Hildebrand is geen voorstander van het te laat verschij-nen in het huis des Heeren.\'Hij begrijpt dat Gods Woorder geenszins voor niet wordt voorgelezen, en veel minderom als een demper te dienen op het gedrang om plaatsenen het geschuifel met stoven; maar wel moet hij bekennendat het iets bijzonder plechtigs en indrukmakends heeft,zich op eenmaal van de stille straat in een hoofdkerk teverplaatsen, waar een groote schare reeds met ongedektenhoofde ter nederzit en, onder het statig intoneeren van hetorgel, zijn lofzang als uit ééner harte opheft. De aanblikeener gemeente, vereenigd, ten minste uiterlijk vereenigd,in den dienst van God, heeft reeds op zichzelf eene ont-roerende stichtelijkheid; en wij zijn er, geloof ik , zoo

meni-gen goeden en christelijken indruk aan verplicht, dat het,al was het alleen daarom, de moeite waard is de les vanden apostel te betrachtten: „Laat ons onze onderlinge bijeen-komste niet nalaten." \'t Hijgend hert, zoo zong de saamgevloeide schare met de woorden vanden Tweeënveertigsten Psalm: \'t Hijgend hert, der jacht ontkomen , Schreeuwt niet sterker naar \'t genotVan de frissche waterstroomen, Dan mijn ziel verlangt naar God. o Gij, die meent dat tehuis een „goede" preek te lezen— gij leest gewis altijd goede preeken, en krijgt niet danslechte te hooren ? — o Gij, die meent dat tehuis eene goedepreek te lezen, en des noods een psalm er bij, even stich-telijk is als de openbare samenkomst; die het gebod desZaligmakers om in de binnenkamer te bidden tegen hetbidden met de gemeente overstelt, hebt gij dan nimmerhet

hartverheffende gevoeld, dat het gezicht van zoovelemenschenkinderen, uit alle standen, die met en rondom u



284 hetzelfde lied aanheffen, hetzelfde woord van vertroostingaanhooren, en denzelfden Vader in de hemelen, in naamvan denzelfden Verlosser, aanroepen, teweegbrengen kan ? Jammer dat de organist de kracht van den roep dergemeente tot God in een laf naspel liet verloren gaan. Een eenvoudig man van hooge jaren stond op den pre-dikstoel en sprak de gemeente naar aanleiding der opge-zongen woorden opwekkelijk toe. Hij deed daarop eeneenvoudig, ootmoedig, en recht biddend gebed. „Een krach-tig gebed des rechtvaardigen vermag veel", zegt jacobus.Toen noodigde hij de gemeente andermaal tot een gezang;en nu werd er uit den Eersten Psalm aangeheven: De Heer toch slaat der menschen wegen ga, En wendt alom het oog van zijn genaOp zulken , die, oprecht en rein van zeden ,Met vasten gang liet pad der deugd betreden ;

God kent hun weg, die eeuwig zal bestaan ; Maar \'t heilloos spoor der boozon zal vergaan. Dit waren ook de tekstwoorden van den grijzen evange-liedienaar: „De Heer kent den weg der rechtvaardigen,maar de weg der goddeloozen zal vergaan." En met dit woordin het hart spoedde hildebrand zich naar van der hoogen. „Op de voorkamer!" riep de vrouw uit den beddewinkel,haar hoofd uit een achterkamer stekende; „de trap op; deeerste deur aan uw linkerhand!" Hildebrand volgde die aanwijzing. De deur van de voor-kamer stond halfopen, en hij bevond zich op het grond-gebied van den charmanten. Deze echter was er niet. De kamer was niet bijzonder charmant; zij was slechtgestoffeerd en alles behalve net. Een gemakkelijke leuning-stoel was het beste meubel. Aan den muur hingen eenpaar prenten met robert macaire , en eenige

vrouwebeeldenvan de hand van kunstenaars, die zich bijzonder op hetnaakt schenen te hebben toegelegd. Boven den schoorsteeneen schermmasker, schermhandschoenen en floretten, en destaart van een fazantehaan, dien van der hoogen moest



285 verbeelden eenmaal geschoten of gegeten te hebben. In denrand van den spiegel staken eene menigte invitatiekaarten,waaronder sommige van reeds zeer ouden datum. Op tafelstond een groote flacon met reukwater en lag een deeltjevan paul de kock opgeslagen. Er brandde een vuur in denhaard, dat echter in het laatste halfuur slecht scheenonderhouden te zijn. Een onaangeroerd ontbijt stond op,en van de kook geraakt theewater onder de tafel. Dit be-teekende dat de heer van der hoogen waarschijnlijk nogin zijn slaapvertrek was. Hildebrand hoopte dat de hospitahem zou aandienen. "Weldra kwam er ook waarlijk iemand de trap oploopen,maar het kon de hospita niet wezen, want hildebrandhoorde degelijke manslaarzen kraken. De boven komendepersoon scheen een kleinen overloop over te gaan, en hijhoorde hem een andere deur

opendoen. Daarop vernamhij eene stem, die uit de dekens scheen te komen en „wiedaar?" riep. „Bout", was het antwoord van den binnengekomene. „Luibeest, legje nogal op je bed"? „Hei, hei wat", antwoordde van der hoogen, „\'t is pasdag. Je moet bedenken dat ik zes dagen van de week voordag en dauw op moet. Dat verhaal ik op den rustdag,man! D....rs, ik heb koppijn, hoor! Die wijn op desociëteit is slecht". Er volgde een gesprek daar ik niet alles van verstond,maar wel merkte ik, dat het op het laatst over iemand liep,die zij „het zwartje" noemden; en spoedig daarop werdhet hildebrand duidelijk, dat van der hoogen zijn weder-varen met juffrouw noiret vertelde, waarvan de herinneringhem zoo veel genoegen scheen te verschaffen, dat hij ineen geweldig lachen uitborst. „Alles goed en wel!" zei daarop de persoon, dien hil-debrand met den

naam van bout had hooren benoemen,en die een zeer rauw en onaangenaam geluid sloeg, „allesgoed en wel! maar je bent toch een handjegauw. Waarom



286 nu niet nog een beetje gewacht, totdat de jongen goedenwel in de West is?" „Boutje!" antwoordde van der hoogen, die in dit gezel-schap zijn lievelingsterm charmant voor een minder onschul-digen scheen te moeten verwisselen, „het zwartje is zooverd . .. mooi". „Kinderachtig!" hernam de ander; „een reden te meerom geduld te hebben. Ik heb uit louter vriendschap voorjou een half jaar geijverd om den schimmelbek zin in deWest te doen krijgen, en nu het eindelijk lukken zal, ga-je met je eigen drieguldens je glazen ingooien. Als demeid het immers vertelt, hebje gedaan". „Geen nood!" antwoordde van der hoogen; „jongens kerel!ik heb haar zoo\'n char..." (daar had hij zich haast ver-sproken!) „verd... mooi briefje geschreven; er komt vanwanhoop in, en van eene eeuwige teederheid. Je moest hetlezen, kerel. En zóó was ze niet, of ze heeft dat

wel stille- tjes aangenomen. En was die verd___kerel niet gekomen___ Maar zeg reis, gaat hij stellig naar de West?" „Hij is er zoo verliefd op, als hij eerst wanhopig was, \'kben d___rs", zei bout; „hij leeft in de stellige overtui- ging dat hij, binnen zes jaar, op zijn minst half zoo rijkweerom komt als mijnheer kegge. Hoe maakt de dochtervan dien blaaskaak het? henriet; hiet ze zoo niet?" „Patent, kerel, patent! Mooier dan ooit, en verliefd totover de ooren. Weetje wat? zet terwijl reis thee voor me;ik kom zoo dadelijk bij je". De heer bout kwam daarop naar voren, en hildebrandzag een gelaat dat de uitdrvikking van de grootste onbe-schaamdheid aan die der hatelijkste geveinsdheid paarde.Zijne oogen hadden dien doordringenden, zinnelijken blik,die eerzame harten zoo bijzonder pleegt te stuiten. Hij was eenbuikig man van vier-, vijfendertig jaar,

dragende een dicht-geknoopte blauwo jas, een glimmend geborstelden hoed, engewapend met een dikken bamboesrotting. Hij stond verbaasdiemand in de voorkamer te ontmoeten. Hildebrand maakte



287 zich bekend, on verklaarde dat hij gekomen was om denheer van der hoogen te spreken. „En hebje al lang gewacht, mijnheer?" vroeg bout metgemaakte vriendelijkheid. „Ik kom zoo op het oogenblik" , antwoordde hildebrand. De waardige vriend schelde en verordende ander thee-water. De juffrouw gromde „dat het geen manier van doenwas", en ging de trappen af met den theeketel. Eer zijnog terug was, verscheen van der hoogen. Hij zag er alles behalve aantrekkelijk uit, met zijne lan-ge haren ongekruld en woest over zijn bleek gezicht han-gende, in een verschoten kamerjapon, op wollen kousenen versleten pantoffels. „Gij hier, mijnheer hildebrand?" zeide hij bij het in-komen. „Ik had een boodschap aan u", antwoordde de toege-sprokene. „Charmant, charmant!" „Mijnheer zal u misschien alleen willen spreken" , merktede waardige bout

aan; „dan ga ik nog een kerkje knap-pen; de kerk zal toch wel al aan zijn?" Van der hoogen lachte schreeuwend om deze geestigheid. Maar kan er ook iets grappigers bedacht worden danmet de kerk te spotten? Bout vertrok. „Je moet me eerst wat laten besterven", zei van derhoogen geeuwende en een ei slurpende; „het is gisterenwat laat geworden op de sociëteit, en mijn keel is watrauw van den chambertin". „Ik heb niet veel te zeggen, mijnheer van der hoogen!"zeide hildebrand, vast besloten om maar in vredes naammet de deur in huis te vallen, en vooral niet rouwig we-gens het vertrek van den achtenswaardigen bout. „Het moet u niet verwonderen, mijnheer! als het huisvan de familie kegge u eerstdaags wordt ontzegd___" De charmante werd, van bleek, vaal en zag hildebrand



288 verbaasd aan. Hij wist volstrekt niet hoe hij het methem had. Hildebrand maakte van deze gelegenheid gebruik om inéénen adem voort te gaan: „De heer kegge zal eerstdaagsweten, wie gij zijt, mijnheer! Uw dubbelzinnig gedrag zalhem bekend worden. Hij zal kennis dragen van de lagen,die gij aan de onschuld legt, terwijl gij zijn dochterhet hof maakt". De heer van der hoogen wist zijne verlegenheid nietbeter te verbergen, dan door in lachen uit te barsten.Hij begon daarop aan zijn derde eitje, en antwoordde opeen onverschilligen toon : „Wie zegt, dat ik aan zijn dochter het hof maak?" „Ik!" antwoordde hildebkaxd zonder te aarzelen; „ik,mijnheer! ik, die u deze gansche week bespied heb; ik,die weet dat gij violette briefjes in haar bloemruikers stopt;ik, die ook weet dat gij bij donkeren avond met violettebriefjes over straat loopt, om ze argeloozen

meisjes in dehand te wringen; ik, mijnheer! die ook weet welke slacht-offers de heer van der hoogen elders heeft gemaakt, en diezorgen zal, zooveel in mij is, een dergelijk lot af te keerenvan menschen, daar ik\' belang in stel." De heer van der hoogen deed zijn best om nog luiderte lachen, wipte met zijn stoel achterover, en riep uit: „Een charmante klucht! En mijnheer hildebrand is alzoodénonciateur van dit alles ?" „Hij kan het worden" ging hildebrand voort, die nueenmaal op gang was; „als ik de stad verlaat, zal ik denheer kegge waarschuwen. Maar eerst wilde ik uzelf ditkomen aanzeggen. Ik wilde met open kaart spelen, opdatgij weten zoudt uit welken hoek het u aankwam, als menu bij den heer kegge met stugheid ontving, of misschienwel de deur wees!" „De heer kegge zal laster van waarheid kunnen onder-scheiden" , zeide de heer van der

hoogen, met een ge-veinsde bedaardheid.



289 „Daarvoor heb ik dit bewijsstuk", antwoordde hildebrand,het briefje aan juffrouw noiret toonende; „men kent uwhand; een biljet vol van de schandelijkste propositiën aaneen eerbaar meisje, dat als zij ze gelezen had, reeds meenenzou onteerd te zijn. Het zou mij niet moeilijk vallen uituwe vroegere „residentie" meer dergelijke briefjes op tedagen. Maar dit eene is genoeg". Hildebrand stak het paarse papiertje weder met be-daardheid in den rokzak. De heer van der hoogen stond op. „En wie zijt gij,mijnheer!" voer hij uit, maar lang niet op den toon diebij zulk eene vraag gepast had: „En wie zijt gij, mijnheer!om mij op mijne eigene kamer de les te komen lezen? Ikhoud u voor een .. .." „Geene beleedigingen!" zei hildebrand, insgelijks op-rijzende, en hij voegde er bij: „Uw opstaan verschrikt mijevenmin als deze floretten". De heer van der hoogen

ging weer zitten. „Gij spreekt van de les lezen!" ging hildebrand voort.„Uw naam en faam, uwe positie in de stad, het is allesin mijne hand. Ik ken uwe afkomst, mijnheer van derhoogen , weinig strookende met de airs, die gij u geeft; ik kenuw vroeger gedrag, uw gedrag in deze plaats; ook uwgedrag als ambtenaar, en uwe nieuwste machinatiën ompersonen te verwijderen die u in den weg staan. Neem uin acht!" „Gij wilt mij ongelukkig maken", gromde de heer vander hoogen tusschen de tanden. „Ik wil uwe beteren voor ongelukken behoeden", hernamde ander. „Hoor hier: ik verklaar mij in de eerste plaatsvoor den beschermer van juffrouw noiret. Naar haar zultgij geen vinger meer uitsteken. Haar zult gij nooit, nietéén enkel woord, meer toespreken, zelfs niet groeten. Indienik ooit verneem dat gij haar tot eenigen den minsten o ver-last zijt, zoo zal

de geheele stad weten wie gij zijt, vanden baron van nagel af tot uwe hospita toe. Voorts zult 19



290 gij uwe bezoeken bij den heer kegge verminderen en ervan afzien eenigen invloed op zijne dochter te willen oefe-nen. Zoo ras ik iets verneem dat daarmee strijdt, komtdit biljet onder de oogen van mijnheer kegge. Nu zal ikalles laten zooals het is. Deze twee dingen, mijnheer vander hoogen! Denk er om!" „Het is wel!" zeide hij binnensmonds; en, alsof deze \'thelpen konden, stiet hij de ledige eierdoppen op zijn bordaan duizend gruizelementen. Hildebrand vertrok, en was duizend pond lichter dantoen hij de trap opkwam. Het hofje. De heer van der Hoogen af. Het was heerlijk weer, en ik had niet veel lust mijterstond naar huis te begeven; ik verkoos liever nog eersteen stadssingel langs te wandelen. Wanneer men te Leidenstudeert, heeft men eene zekere voorliefde voor stadssingels.Verfrischt door de heldere lucht en den koelen wind, kwamik

de poort weder binnen, en begaf mij naar huis. Het ongeluk scheen suzette noiret te vervolgen. Niet ver van den Zoeten Inval kwam ik saartje tegen.Zij liep zeer haastig en met gebukten hoofde; en nader-komende, zag ik dat zij er uiterst verschrikt en ontdaanuitzag en bitter weende. „Wat scheelt er aan, saartje?" „Ach!" riep zij uit, „laat mij schielijk voortgaan. Juf-frouw noiret ligt op sterven!" „Wat?" zeide ik, hevig ontzet met haar voortstappendeen aan suzette denkende, „en ik heb haar gisteren noggesproken!" „Dut kan ook wel zijn", antwoordde zij; „gisteren wasze nog heel w?l. Maar van daag heeft ze plotseling eenoverval gekregen. Ik was in de kerk, en moeder was thuisbij de kleintjes. Suzette heeft oogen blikkelijk om moeder



291 gezonden; en nu kom ik, gelukkig en wel, uit de kerk,en daar hoor ik dat de goede juffrouw noiret misschiennu al dood is; zij is gelaten, zegt vader, en er is geenbloed gekomen, en de dokter heeft haar opgegeven. Watzal de arme suzette beginnen?" Zij snikte luid. Ik ging met haar naar het hofje. De zoogenaamde Moeder van die inrichting, eene deftigegewezen keukenmeid, met een zeer laag jak en grootenwitten halsdoek, stond in de poort met eene oude vrouwte praten, die een zwarten schoudermantel droeg, enduidelijk hoorde ik de woordeen: „Zoodat ik je nou maarraai er dadelijk werk van te maken, want anders is eenander je alweer vóór; je gaat nou maar in-mediaat naarde heeren, en zegt: compliment, en dat nommer negenfikant is . . . ." „En dan?" vroeg de vrouw met den zwarten schouder-mantel. „Dan mot je je beurt afwachten",

zei de Moeder. Die van den zwarten schoudermantel strompelde heen. „Hoe is \'t met juffrouw noiret?" vroeg ik aan de Moeder,alsof ik van dit gesprek niets begrepen had. „Afgeloopen!" zei de Moeder, haar hoofd schuddende.„Och ja, ze heeft het daar zoo passies afgelegd; \'t zei nounet een klein ketiertje geleden zijn. \'t Is een heele om-standigheid: zóó gezond, en zóó dood. Gisteren ging ikhaar deur nog voorbij, en ze knikte nog teugen me, ikloof zelf dat ik nog an haar raam getikt heb, en noggevraagd hoe ze voer. Ja wel! want ze zei nog teugen me:Heel wel, moeder! Neen, toch niet, dat was bij trijntje.Och ja, dat zeg ik, een mensch kan der gauw uit wezen!" Wij gingen voort. Een der bestjes die op het hofjewoonden, stond met een zwart duifjeskiepje bij de pomp;zij zag naar ons om, toen wij haar voorbijgingen, haaldede schouders op, en

schudde het hoofd. „Ze is uit den tijd!" zei de oude best, schudde nog-



292 maals het hoofd, en ging voort met water op haar aard-appeltjes te pompen. Wij traden het huisje van juffrouw noiret binnen. Dooreen klein portaaltje, met platte roode steenen geplaveid,kwamen wij in het eenige vertrek, dat hare woning, endie van eene lange reeks van oude vrouwtjes vóór haar,had uitgemaakt. Het was een klein kamertje, met mattenbelegd en waarin een schoorsteen was, waaronder zijtegelijk haar potje kookte en zich verwarmde. De meubelenbestonden in eene voor het vertrek zeer groote hangoor-tafel, een matten stoel of vier, en een groot bureau,waarop in het midden een geel theeservies met roodelandschapjes stond geschikt, geflankeerd door een rond eneen vierkant verlakt presenteertrommeltje, op hun kantgelegd. In een hoek van dit vertrekje stond de ladder,waarmee men naar het zoldertje opklom, waarop de be-

deeling turf en hout gestapeld was, die des winters aande hofjesvrouwtjes werd uitgereikt en, benevens eene weke-lijksche uitdeeling van aardappelen en een potje boter, dithofje tot het voordeeligste maakte van de vele hofjes,waarop de stad zich beroemde. Aan den witten muurhingen een paar silhouetten, waarvan het eene dat vaneen predikant scheen te zijn, en verder eenig huisraad,dat geene andere plaats hebben kon. Op tafel lag eenkwarto bijbel en een franscli gezangboek, in welk laatstede goede vrouw nog dien eigen ochtend had zitten lezen;haar bril lag tusschen de bladen tot een blijk waar zij ge-bleven was. Voorts was die tafel nu overdekt met allerleiglazen, lepels, kopjes en zoo voorts, die men in het oogen-blik van ontsteltenis gebruikt had. Een sterke geur vanHofmansdruppels kwam ons tegen. Op den stoel, waaropjuffrouw noiret

het laatst had gezeten, lag nu haar wittepoes, in een gemakkelijke kringvormige houding, op hetgroene saaien kussen te sluimeren. Aan het hoofdeneinde der bedstede, waar de gordijnenvan waren toegeschoven, zat suzette, doodsbleek, en met



293 het hoofd in de hand. De goede juffrouw de groot stondvóór haar, met een vol glas water, en poogde haar tebewegen nog eens te drinken. Suzette hief het hoofd treurig op, greep het glas aan,en nam werktuigelijk eene kleine teuge. Toen zag zij onsstrak aan. Zij reikte mij de hand: „Ik heb mijn wensch", zeide zij; „het ivas bij dag". Saartje hield zich schuw op een afstand en was geheelvan haar stuk. Zij snikte hevig en viel op een stoel bijde tafel neder. Juffrouw de groot poogde vruchteloos haariets te doen gebruiken. Toen ze eindelijk wat bedaarde, wilde zij de doode zien.Suzette schoof het gordijn half open, en ik zag een mooieoude vrouw in hare kalme ruste. Het heldere zonlicht, datdoor het venster binnendrong, wierp een schuinschen straalop een aangezicht, dat meer en meer van den doodsnik begonte bekomen. De oogen waren

gesloten en ingezonken;eenige weinige grijze haren kwamen onder het mutsje uit,en glinsterden als zilver in den zonneschijn. Hare dorrehanden lagen plechtig saamgevouwen op haar borst. Saartjeknielde bij haar bed; blozende jeugd bij het beeld desdoods. Zij legde haar lief handje op de hand der over-ledene, maar schrikte van de koude. Zij had nog nooiteen lijk gezien. Toch vermande zij zich weer, en streekmet hare zachte vingers langs het gerimpeld voorhoofd.Daarop barstte zij in een hevig jammeren los! „o Dat ik ook naar de kerk moest wezen! Had ik u nogmaar één oogenblikje levend gezien, lieve juffrouw noiret ,een enkel woordje van u gehoord!" „ Dat hebben wij geen van allen, lief kind!" zei haarmoeder, hare oogen met haar voorschoot afvegende. „Neen", zei suzette met een hartdoordringende stem;„geen van allen". Saartje schoof

het gordijn weer toe. „Arme suzette!" riep zij uit, haar om den hals vallende,„wat zult gij beginnen!" En zij snikte zoo luide, dat haar



294 moeder haar tot zich nam en zeide dat zij zich een weinigmatigen moest, want dat zij suzette „nog naarder makenzou". „Ik wenschte dat ik zoo schreien kon, juffrouw de groot !"zei de ongelukkige bedaard, en weder nam zij hare vorigehouding aan, met het hoofd in de hand. De doove buurvrouw kwam binnen. Het was een lange,schrale vrouw, die het bovenlijf met een grooten hoekvoorover droeg. Zij had mede een zwart kiepje op, droegeen zeer lang sitsen jak, een groot wit schort, en eenkalminken rok. Zij zette een klein schoteltje, met een bordtoegedekt, op de tafel. „Is buurvrouw ziek?" vroeg zij op dien kennelijken,doffen toon, aan dooven eigen. „Ja!" zei juffrouw de groot , luid sprekende, „buurvrouwis heel erg." Juffrouw de groot had echter niet luid genoeg gesproken. „Dan mot ze maar wat eten", hernam de oude, en hetschoteltje

opnemende, ging zij naar het bed. „Je mot watgebruiken, buur; kijk, hier heb ik wat gestoofde peertjesvoor je". En zij wilde het gordijn openschuiven. Juffrouw de groot hield haar bij den kalminken rokterug. „Neen!" schreeuwde zij zoo hard zij kon, „buurvrouw zalniet meer eten. Buurvrouw is overleden". „Zoo!" zei de doove, het hoofd op en neder bewegende,als of zij het volmaakt verstaan had, „slaapt buurvrouw?Zoo, zoo; dat is goed! dat wist ik niet. — Ik zag dendokter binnengaan", vervolgde zij tot mij, „en ik docht,daar is zeker wat an de hand. Wat schort buurvrouweindelek?" Ik slaagde er in haar aan \'t verstand te brengen, datbuurvrouw niets meer schortte. „Dat is de derde buurvrouw", zei juffrouw samei, wantzoo heette de doove, „die ik verlies, en altijd aan dezelfdekant, in dut huisje. De eerste was engeltje bovenis; die



295 was drieënzeuventig, en potdoof; ik ben ook wel wat hard-hoorend, weet u. De andere was juffrouw de ruiter , diede koffiekan over der been liet vallen, zoodat ze der nooitvan opëkommen is; en dut is nou de derde; \'t was eengoeie vrouw, een beste vrouw; maar wel een beetje een-zelverig. Och heer! is ze dood; ik docht nog zoo: kom an,een gestoofd peertje, daar placht ze anders nog wel vante houen". De klink van de deur werd weder opgelicht, en binnenkwam een vrouwelijk wezen, wier oogen, gelaat, en ge-heele houding de innigste, de hartelijkste deelneming ver-toonden; het was freule constance. Er zijn schepselen in de wereld, die de bestemming omongelukkigen te troosten daarin hebben medegebracht, enopdat men ze kennen zou, heeft de natuur het vermogentot troosten in onmiskenbare trekken op hun gelaat uitge-drukt. Tot

deze wezens behoorde de freule constance. Met eene niet in het minst hardvochtige, maar beminne-lijke kalmte, trad zij binnen en grootte ons. Zij ontdeedzich daarop terstond van haar hoed en bont, en het gafiets veel vertrouwelijkere haar in deze sobere woningzonder dien tooi te zien. Toen trad zij op suzette toe, diealtijd even stroef het hoofd op de rechterhand deed rusten.De jonkvrouw greep haar bij de linker. „Ik heb van uw ongeluk gehoord , lieve juffrouw noiret!"begon zij , met een zachte en hartdoordringende stem: „Ikkom eens met u schreien; gij weet dat ik ook geenmoeder meer heb". Het valt lichter van eene weldadige ontroering, danvan eene groote en verpletterende smart te weenen. Su-zette barstte in tranen uit, en kuste de handen derfreule. Ook aan de lange zwarte pinkers van deze hingenheldere droppels. Saartje drong zich

tegen de beide vrou-wen aan, en in haar oogen blonken, door de tranen heen,de innigste toeneiging, en de diepste eerbied voor detroosteres.



296 Dat was eene lieve, eene hartontroerende groep. Lijden,medelijden, en lijdenstroost, in eene zachte en liefdevolleomhelzing vereenigd. Ik noodig onze schilders uit, daarhunne krachten eens aan te beproeven, als zij een oogen-blikje willen uitrusten van mannen die pijpen rooken,en vrouwen die groente hebben gekocht. „Een engel van een mensch!" fluisterde juffrouw degroot en een traan viel op de tang, waarmede zij opden in de verwarring half uitgedoofden haard het vuurpoogde te herstellen. „Wie is die dame?" vroeg de doove op haar gewonenluiden toon. Ik poogde het haar te beduiden; maar het was mij nietmogelijk. „Ik kan je niet verstaan!" zei ze; „maar dat weet ikwel, dat het lang duren zal, eer de rijkdom bij pleuxtjesamei\'s laatste leger komt om te huilen; — maar ik hebook wel hooren zeggen, dat juffrouw noiret van geen lagekom-of

was". Dit gezegd hebbende stond de oude op, en begaf zichnaar haar eigen cel. De dokter kwam om naar suzette te zien en voor haarte zorgen, nu de eerste schok voorbij was. Zijn gelaatluisterde op als hij freule constance zag. „De freule reeds hier?" zeide hij; „het kon niet beter.Gij moet onmiddellijk gegaan zijn, freule nagel ! — Ik beveelu deze patiënte aan", voegde hij er bij; „voor bedroefdenzijt gij de beste dokter, die ik ken". Hij schreef een ontspannenden drank voor, en verlietons, om wie weet welke andere ellende te gaan aan-schouwen! Het is opmerkelijk hoe gretig de mindere klasse isom met een lijk te sollen. Het is een stuk van liefheb-berij. Al is iemand zijnen betrekkingen ook nog zoo lief:nauwelijks heeft hij den adem uitgeblazen, ja, somtijdszijn er niet dan zeer bedriegelijke proeven genomen om-



297 trent het werkelijk doodzijn van den dierbare, of het lijkmoet van top tot teen ontkleed en in het doodsgewaad ge-huld worden, en het „heerlijke" bed weggehaald, om daar-voor den harden stroozak in plaats te geven. En ik heb bijlijken gestaan, die aldus waren afgelegd, van personen diemen nog geen uur te voren dood op hun stoel had ge-vonden. De Moeder van het hofje kwam dan ook met een aller-gewichtigst gezicht binnen en, moeder de groot op zijdenemende, hield zij haar voor, dat men niets heiligers tedoen had dan juffrouw noiret te „ontweiden". „Juffrouw degroot kon daartoe over haar beschikken; zij was er nietsakelig van. Ook wist zij heel goed waar het doodgoed vanjuffrouw noiret lag". Juffrouw de groot beweerde evenwel dat het geenhaast had; maar de Moeder van \'t hofje stond er tochop, dat het vóór den nacht geschiedde.

„Want het wasmaar om het bed, weetje! En dan, juffrouw noiret hadzoo\'n kostelijke sprei, altijd bij winterdag, en die had zezeker nu ook al weer op \'t bed?" En zij ging kijken ofhet zoo was . .. „Het is de sprei", zei ze bedenkelijk tegen juffrouw degroot; „als je der nog toe reseleveert, mot je me maarlaten roepen". „\'t Is wel", zei juffrouw de groot, en de Moeder ver-trok om, door het gesloten venster heen, met de doovebuurvrouw een luid gesprek aan te knoopen over de nood-zakelijkheid om juffrouw noiret af te leggen, en over haarkostelijke sprei. „Wat had de Moeder?" vroeg suzette, weemoedig op-ziende, toen zij vertrokken was. „Niets, lieve!" zei juffrouw de groot: „ik zal voor alleszorgen. Bekommer u over niemendal". „Men moet moeder met rust laten", hernam suzette; niets aan haar veranderen.....voor dat ze....." Meer vermocht zij niet.



298 Weder liet zij het hoofd aan het hart der freule zinken,die haar liefderijk ondersteunde, en haar daardoor hetmeest versterkte dat zij haar toeliet te weenen. Saartje kon niet langer blijven; het huishouden ver-eischte haar terugkomst. Ik vertrok met haar. Suzettereikte ons beurtelings de hand. Saartje kon geen woorduitbrengen; en hildebrand was zoo sprakeloos als saartje. Wij kwamen in den Zoeten Inval. De oude de grootwas in de ziel bewogen. Ik bleef nog langen tijd bij diegoede menschen over het ongeluk van juffrouw noiretin gesprek. Saartje vertelde mij heel veel van de doode, enhoe lief zij hare dochter had gehad, en hoe die dochterhaar aankleefde, en gaf duizend kleine trekken van deteederheid en aanhankelijkheid op, waarmede deze moederen deze dochter elkander het leven hadden veraangenaamd. Zie; moeder noiret was zoo

goed als op haar stoeldoodgebleven, als zij haar gezangboek had dichtgeslagen;de beroerte, die hare zwakke levenskrachten in een halfuur tij ds vernielde, had reeds in het eerste oogenblik harespraak verlamd; maar zij had die niet noodig gehad omsuzette iets te vergeven vóór zij henenging; en haar zegen —zij gaf haar dien gedurende haar leven dagelijks! Wij spraken ook over den jongeling, dien de vertwijfe-ling aan eene vereeniging met suzette naar de West-Indiëndreef. Ik verlangde zijn naam te weten. Saartje deeldemij mee dat zij hem den vorigen avond nog gesprokenhad, en dat zijn plan nu onwrikbaar vaststond, zoodathij het ook nu aan haar ouders had geopenbaard; en nogeenige omstandigheden daaromtrent, die in een volgendhoofdstuk aan den dag zullen komen. Ik zweeg opzettelijkvan het gesprek, dat ik op de kamer van van der

hoogenmijns ondanks beluisterd had. Ik kwam tehuis.



299 „Zóó lang heeft die kerk toch niet geduurd, onsterfe-lijke!" riep de heer kegge mij toe, toen ik de kamer bin-nentrad. „Wij zitten pal op u te wachten. Een zondag iseen vervelende historie, maatje! Lag er maar sneeuw, dankonden we ten minste narren. Jongens! mijn pantervel! Hoezouden de adellijke heeren en groote hanzen er naar likke-baarden. Maar zeg, onsterfelijke! ik sta beschaamd als ikweet waar je zoo lang geweest bent". Ik deed verslag van mijn bezoek op \'t hofje. Kegge kreeg alweer een traan in de oogen. Maar bij zei: „Drommels! dat was een naar akkevietje voor je. Hetzal daar een algemeen gegrijn gegeven hebben. Hanna , mydear! daar moet wat aan gedaan worden, hoor! \'t Isduivels jammer voor dat meisje. Stuur haar het een ofander". „Wil ik haar een gebraden kuiken zenden?" vroeg me-vrouw kegge goedhartig. „Allemaal

gekheid!" riep de heer kegge uit. „Ze heeftimmers geen honger. Stuur haar een paar bankjes, dat zalbeter welkom zijn; een dooie is een duur ding voor zulkemenschen." Henriette had zich afgewend en stond kwansuis naarhaar kakatoe te kijken. Ook zij had vochtige oogen. Neen! dacht ik, zonderling mengsel van hardvochtigegrilligheid en gevoel! gij waart toch veel te goed voor eenvan der hoogen ! En indien gij freule constance tot moederof tot zuster hadt, gij zoudt eene heele lieve henriettekunnen worden. In het schemeruur poogde henriette , langs allerlei zijde-lingsche wegen, te weten te komen hoe ik over haar envan der hoogen dacht. Ik ontdook hare listen, daar ik voor-genomen had mij dezen dag nog volstrekt niet uit te laten.Des avonds wachtte men van der hoogen, die meest allezondagavonden bij de familie doorbracht. Mijnheer, die

dehoop gekoesterd had nu eens een partijtje te zullen kunnen



300 omberen , was knorrig dat de derde man uitbleef. Henriette ,die ongetwijfeld het meest verwonderd was dat hij nietverscheen, hield zich groot en merkte aan, dat hij mis-schien eene andere uitnoodiging had, en dat zij „\'t ookheel goed vond dat hij er geen gewoonte van maakte omnu ook alle zondagen te komen". Wij brachten den avond door met platen en teekeningente bezien, waarvan de heer kegge een mooie verzamelinghad, die echter zonder smaak of oordeel gerangschikt was,en zeker veel te duur betaald. Tegen tien uren verscheen er een violetkleurig briefje. Hen-kiette werd rood, en hield zich overtuigd dat hier misver-stand heerschte, toen de knecht het aan haar vader overhan-digde; en als deze het openbrak zag zij hem strak in de oogen. Toen de heer kegge het gelezen had, nam hij er zeerbeleefd zijn mutsje voor af: „Ik ben een

lijk", verklaarde hij , „als ik er iets van vat!"Daarop vervolgdehij met zekere plechtigheid: „Mevrouw kegge,geboren marrison, mejuffrouw kegge, en mijnbeer hilde-BRAND, hoort, bid ik u, eens aan wat dit geschrift behelst : WelEdelgeboren Heer!Dat is primo een leugen! Sedert gij in uiv huis personen admitteert, die mijn goedennaam pogen te be . . . . te be • wat ? Sakkerloot, dat\'s een drommelsch woord —te bezivalken en te belasteren, zie ik mij genoodzaakt vanhet genoegen af te zien, om hetzelve verder te frequenteeren.Ik heb de eer te zijn, WelEdelgeboren Heer, UW Edelgeborens Dienstw. Dienaar, P. G. VAN DER HOOGEN. Van huis, zondagavond.                           Surnumerair etc. „Dat ziet op mij", zeide ik, het woord opnemende. „Deheer van der hoogex anticipeert op zijn vonnis; ik ben nu



301 wel genoodzaakt te zeggen wat ik denk. De heer van derhoogen heeft zich aan mij als een slecht voorwerp, eenverachtelijk mensch doen kijken". Ik deelde daarop zooveel omtrent de zaak mede als vol-strekt noodig was, en verklaarde wat ik hem bij mijn be-zoek van heden had opgelegd. „Gij ziet", zeide ik ten slotte,„dat hij zijn toevlucht tot onbeschaamdheid neemt". „Daarom niet getreurd, onsterfelijke!" riep kegge uit. „Jehebt, dunkt me, royaal gehandeld. En nu, voort met denweledelgeboren heer van der hoogen ! Ik ben een drilboorals zijn gele handschoentjes \'me ooit hebben aangestaan.En dan, dat hij altijd zijn mond vol had van groote hanzen! —Het zal henriette nog al spijten". Henriette antwoordde niet veel; maar mevrouw keggesprak, met volmaakte miskenning van \'t punt in geschil,de gewone toevlucht van onverstandige vrouwen:

„Ik heb hem altoos een heel beleefd mensch gevonden.Hij heeft mij nooit iets misdaan. Ik kom er rond vooruit,dat het mij spijt, dat hij niet meer komen zal". „Allemaal gekheid!" hernam de heer kegge. „Het eenigsteis, dat er nu niemand is voor de muziek met henriette.En gij spreekt ook van heengaan, onsterfelijke!" voegde,hij er bij, zich tot mij wendende; „dan zijn we weer ge-heel alleen. Ik heb graag een manskerel over den vloer,om mee te praten". De heer kegge schoof zijn stoel voor den haard, institu-eerde eene langdurige poking, en bleef daarop in gedachtenzitten. Op eens wendde hij zich tot zijn vrouw. „Hoe oud zou william nu al geweest zijn?" vroeg hij opwat zachter toon, dan waarop hij anders gewoon was zichte doen hooren. „Eenentwintig", antwoordde mevrouw kegge. Het oogenblik van treurig nadenken duurde niet langvoor den

bewegelijken vader; maar wie zal zeggen, hoeveelsmart dit enkele oogenblik in zich bevatte.



302 Een Groote Hans en Adellijke Heer. Besluit. Maandag één ure, na den middag; indien men namelijkburgerlijk genoeg is het om twaalf uren middag te noemen;op dien dag en dat uur, stond ik op het bordes van hethuis des heeren WILLEM aoolf baron van nagel , lid van deridderschap, en burgemeester van de stad, waarin al hetbovengemelde moet zijn voorgevallen. Het was een deftig huis, met een hardsteenen voorpui,waar de vader en de grootvader van den edelman insge-lijks hun leven hadden gesleten, den roem nalatende, diemeer was dan hun adelbrief, den roem van beminlijkemensehen. Een bedaagd bediende, in een stil en deftig livrei, opendede deur, liet mij in eene ruime zijkamer en vertrok nieteer om mij te gaan aandienen, dan nadat hij mij , geheelop de manier van een welopgevoed man, een stoel gereikt,en daarop naar het vuur

gezien had. De kamer had een eenigszins ouderwetsch, plechtig, maartoch comfortable voorkomen. Men zag aan alles, dat men bijiemand van goeden smaak was. Het behangsel was van roodtrijpt, en desgelijks de canapé\'s en de stoelen. Op den grijs-marmeren schoorsteenmantel, waaronder, op een gepolijstenhaard, een net gebouwd turfvuur brandde, stonden tweeantieke vazen; en aan den wand hing, als eenige schilderij,het portret van een man, met den witten kraag en denmet ruig bont omzoomden tabbaard der zestiende eeuw.Het gelaat was blozende, ofschoon het haar spierwit was,en in neus en mond was een sterke gelijkenis met den noglevenden erfgenaam van den eerlijken naam der nagels niette miskennen. Er heerschte eene rustige waardigheid in destoffeering van dit vertrek, die oogen en gemoed honderd-maal aangenamer

aandeed dan de kleurige pracht bij de KEGGES. De heer van nagel liet wel wat lang wachten, maar



303 toen hij binnentrad was hij ook geheel gekleed. Hij heettemij terstond te gaan zitten en vroeg met het welwillendstgelaat van de wereld, wie ik was en wat ik hem had meete doelen. Ik maakte mij bekend. „En betreft uw boodscbap eene zaak, die volstrektonder vier oogen moet behandeld worden ?" „Ik zou zeggen van neen", antwoordde ik. „Wees dan zoo goed mij te volgen"; zeide de heer vannagel , die mijn naam misschien van de freule gehoordhad en vermoedde dat ik in het belang van de moeder-looze suzette kwam. Hij ging mij voor naar eene groote tuinkamer, wierruimte evenwel in dit seizoen door een groot sineeschver-lakt kamerschut was beperkt. Die kamer leverde alles opwat de ziel tot genoegclijke genieting van zichzelve stem-men kon. Er was eene aangename eenstemmigheid tusschenhet lichte behangsel en de zware

slepende damasten gor-dijnen, die allen tocht afweerden; tusschen de kleur vanhet breede vuurscherm bij den haard en de kleur vanhet kleed over de tafel; tusschen alle deze dingen, en debeminnelijke uitdrukking van gelaat op het vrouweportret,dat boven de piano (zeldzaam voorrecht! op het rechtelicht) hong, en tusschen dat gelaat, en de edele en teffenszoo zachtaardige trekken van den baron en van de jonk-vrouw VAN NAGEL. Toen ik gezeten was, begon ik den eerbiedwaardigenedelman mijne zaak voor te stellen. Ik zeide hem dat ikmij tot hem wendde in het belang van een jong mensch,die eene ondergeschikte betrekking bij de stedelijke ad-ministra tie had. Ik verhaalde hem hoe die jonge menschdoor een samenloop van omstandigheden (bedelaarsstijl), ge-brek aan gunstige vooruitzichten, en hoofdzakelijk ten gevolgevan de listige

bemoeiingen van een zijner superieuren, hetvoor hem noodlottig voornemen had opgevat om naar deWest te gaan, en dat ik dat voornemen door tusschen-komst van zijn Ed. hoopte te verijdelen.



304 „Ziedaar het argument van uw boodschap", zeide hijglimlachende; „nu de expositie met naam en toenaam, als\'t u belieft!" Ik verhaalde hem, dat ik van zekeren reindert demaete sprak. „Een oppassende jongen!" merkte de heer van nagelaan, zonder mij evenwel in de rede te vallen. „Van zekeren reindert de maete", zeide ik, „wienmen,en wel voornamelijk een zekere mijnheer bout , die aanhet hoofd schijnt te staan van het bureau, waarbij hijklerk is..." (de heer van nagel zag zijne dochter veel-beteekenend aan) „de West-Indiën zoo schoon en voor-deelig heeft weten af te schilderen, dat hij, vol ambitie ,en gekweld door eenige teleurstellingen, het voornemenheeft opgevat er naar toe te gaan; ja, dat hier werkelijkal een begin van uitvoering had plaats gehad, daar delieer bout reeds voor hem, en met zijne toestemming, eenengagement met zijnen

(bouts) broeder, die in Surinameeene plantage scheen te hebben, had aangegaan, die hemals eerlijk man verplichtte met de eerste gelegenheid tevertrekken . . . ." „En nu is uw verlangen", zei de heer van nagel metvoorkomende goedwilligheid, „dat ik den jongen de maetezijn ontslag weiger?" „Hetzelfde", antwoordde ik. „Welnu!" zeide hij, „hij zal het niet hebben, mijnheerhildebrand! Hij zal het niet hebben, constance! Wij latenonze kinderen niet weggaan, op eene aanbeveling van denheer bout. Hebt gij ooit van een broer van den heer boutgehoord, die in de West zou zijn?" „Nooit, papa!" antwoordde de freule. „Welnu, mijnheer," hernam de baron , „wij kennen mijn-heer bout, en wij kennen den jongen de maete. Wij zullenalles in orde brengen. Kent gij de beide heeren?" „Den heer bout zag ik een oogenblik. De maete heb iknooit gezien".



305 „Zoo, zoo", antwoordde de heer van nagel; „nu, weesgerust. Ik zal de zaak onderzoeken. De maete zal niet naarde West-Indiën gaan. Eéne vraag, zoo het niet onbeschei-den is: waarom heijvert gij u zoo zeer voor iemand, diengij in \'t geheel niet schijnt te kennen?" Die vraag maakte mij verlegen, hoe vriendelijk de oog-opslag ook mocht wezen, waarmede de baron op mijnantwoord wachtte. „Mijnheer!" zeide ik, en ik geloof dat ik bloosde, „er iseen dame in het spel; een jong meisje, dat belang steltin den jongen de maete , maar dat evenmin van den staponderricht is, dien ik heden doe, als de jonge de maete zelf". „ Ik dacht het haast" , zei de heer van nagel , glimlachende.„Nu, de zaak is er niet erger om, geloof ik". Ik maakte eene beweging om heen te gaan. „Wacht nog een oogenblik" , zeide hij , en zou voortge-gaan zijn, maar do knecht

kwam binnen en diende denheer van der hoogen aan. Onwillekeurig kwam de uitdruk-king eener onaangename gewaarwording op het gelaat vanvader en dochter beide, doch werd even spoedig onderdrukt. „Zeg dat ik mijnheer nu niet zien kan; dat ik en besogneben". „Mijne dochter", voer hij daarop tot mij voort, „heeftu gisteren, geloof ik, ergens ontmoet ?" „De freule was met mij in het huis eener treurende". „Gij kent die juffrouw noiret?" „Ik heb haar een paar malen ontmoet, en ken haar uitde berichten van lieden uit den kring tot welken zij nubehoort". „Zij maakt soms kleeren voor mijn dochter" , ging deheer van nagel voort, „en die is zeer over haar tevreden.Het is een bescheiden meisje, en zij heeft ondersteuningnoodig. Weet gij iets meer van hare familie dan wij?" Ik deelde hem alles mede wat ik wist, en voegde er bij,hoe suzette om haar

allerliefst karakter algemeen bemindwas bij degenen die het voorrecht hadden met haar omtegaan. 20



306 „Dat zei de dokter ook, niet waar, constance?" antwoorddede beminnelijke man. „Ik dank u, mijnheer, voor uwe in-lichtingen. Gij studeert te Leiden?" liet hij schielijk volgen,toen hij zag dat ik weder mine maakte van te vertrekken.„Blijf nog een oogenblik; ik heb u uitgehoord; nu moet geniet ineens weggaan. Ik heb ook te Leiden mijn graad ver-kregen". En daarop begon hij eenige herinneringen uit zijnstudententijd op te halen. „Het is de aangenaamste tijd van \'t leven, zegt menwel", zeide hij ten slotte, „maar zoo ondankbaar ben ikniet jegens mijn overleden vrouw en lieve dochter, dat ik dattoestem. En daarenboven, het doet nog meer goed zich inde wereld een Man te gevoelen, dan een Student. Ik hoopdat gij het ondervinden zult". Na nog eenige algemeene gesprekken, waar ook de jonk-vrouw deel aan nam, verliet ik deze woning, die mij

alseen verblijfplaats van zielsrust, verstand, en deugd was voor-gekomen , vol dankbaarheid aan mijn gesternte, dat mij,in zoo weinige dagen onder zoo verscheidene daken, en metzoovele lieve en goede menschen in aanraking gebracht had,om mij in de overtuiging te versterken, dat beminlijkheiden voortreffelijke deugden niet het bijzonder eigendom vanbepaalde standen der maatschappij zijn, maar aan allegelijkelijk kunnen toebehooren; terwijl ongetwijfeld die menschhet gelukkigst is, die terdege weet wat en wie hij is, wathij vermag, en wat hij wil, zonder zijn heil te zoeken inhetgeen buiten zijn bereik ligt, zich verzekerd houdende,dat hij in het geruste midden van zijn kring ruim zoo vei-lig is als aan den zoo kwetsbaren omtrek. Mijn kleine rol was afgespeeld, mijn werk riep mij, enik kondigde mijn vertrek aan. Drie dagen later werd ikweder wakker

op mijne kamer in de Sleutelstad, en tuurdeik in mijn hoekspiegeltje om te zien of de Breestraat nogbreed was.



307 Maar nu zullen diegene mijner lezers, die het geduldgehad hebben deze tafereelen te volgen, niet willen dat ikde pen nederleg, voor ik nog ten minsten iets vermeld hebomtrent het verdere levenslot der opgevoerde personen. Ikdurf zeggen dat ik niet behoor tot de schrijvers, die ereen genoegen in scheppen , hunne lezers met teleurstellingente plagen. Dit is onbehoorlijk, en schijnt mij toe met debeleefdheid te strijden, die den auteur in dubbele matebetaamt. Daarom zal ik pogen aan dezen natuurlijken wenschzooveel mogelijk te voldoen. Henriette kegge is in het verleden jaar gehuwd met eenkapitein der rijdende artillerie, dien zij, vrees ik, een wei-nigje op het uiterlijk genomen heeft, maar die gelukkigblijkt een zeer verstandig man te zijn, die haar karakteruitmuntend weet te vatten en te leiden, aan haar verstanden gaven eene goede

richting te geven, en zelfs een zeergunstigen invloed geoefend heeft op de houding dergeheelefamilie, mijnheer niet uitgezonderd, die er tegenwoordigveel minder op uit is de groote hanzen en adellijke hee-ren naar de kroon te steken, ze in het geheel niet meerbenijdt, en daardoor meer en meer bij hen in aanzien komt. Mevrouw is, naar ik hoor, nog altijd dezelfde weinig spre-kende en weinig bewegelijke dame; alleen heeft het stervenvan een harer twee lievelingen haar eenige bange dagen gekost.Ik ben zoo gelukkig niet, mijne lezers te kunnen mededeelenof het Azor geweest is of Mimi. De heer van der hoogen heeft zich in het beheer vanzekere, aan zijne verantwoording toebetrouwde gelden zooweinig charmant gedragen, dat hij het raadzaam heeft ge-acht op een goeden morgen zijn hotel in den beddewin-kel voor goed te verlaten, tot

niemands spijt dan van denbeddemaker en zijne eegade, die een halfjaar kamerhuuren een aardig sommetje aan verschotten aan ZEd. te kortkwamen. De Zoete Inval is nog altijd een degelijke koekwinkel,en tegen St. Nicolaas-avond zijn er nog immer prettige



308 verguldpartijen. Saartje is de verloofde van een hupschjong mensch, die eene niet onbelangrijke zaak in manu-facturen drijft. Ik recommandeer haar toekomstigen winkelaan het schoone geslacht. Het zal een lust zijn bij haarte koopen. Suzette noire? werd, onder den titel van kamenier, eenzeer bevoorrecht persoon bij de freule constance. De maete ,door den baron in bijzondere bescherming genomen, iszeer spoedig ter secretarie opgeklommen en bekleedt nuden post van den heer bout, die aan de gevolgen vanzijne ongeregelde levenswijze is overleden. Hij is de geluk-kige echtgenoot van de mooie suzette, en ik beb eenbrief van de jonge lieden, waarin zij zich veel inbeeldenvan „verplichtingen aan den heer hildebrand". De baron leeft nog steeds met zijn dochter in dezelfdekalme en liefelijke stemming. Zij beiden stichten zoo veelnut en doen

zoo veel goed als zij kunnen; en de freulegaat met een hart vol liefde den tijd te gemoet, waarinde heer van nagel, die al zachtjes aan vrij oud begintte worden, haar hulp nog meer zal behoeven. En de grootmoeder ?. .. is niet meer onder de levenden.Volgens haar uitersten wil is zij op het kerkhof bij deMarepoort te Leiden, in het graf, waarin ook haar lieve-ling rust, bijgezet. Haar hond heeft baar niet lang overleefd. En ik ontving uit haren naam een pakje, waarin hetringetje met den zakdoek, en in het Engelsen deze woorden: „Gedenk aan den lieven william en aan zijne Grootmoeder, E. Marrison". 1840.



\'S WINTERS BUITEN. Onder de dingen, die men, zonder veel nadenken, ge-woon is bij zichzelven vast te stellen, behoort onder ande-ren de meening, dat het des winters buiten even onaan-genaam is als des zomers louter gelukzaligheid. Menschen,die niet zonder opera\'s, concerten, en soirees leven kunnen,mannen, die behoefte hebben dagelijks de sociëteit te be-zoeken, en vrouwen, die niet zoo gelukkig zijn of zij moetenten minsten eenmaal des weeks groot toilet maken, mogenzich in dit denkbeeld vastzetten; maar voor stille huiselijkegemoederen, die van het bij uitstek wereldsche genoeg heb-ben en den cirkel hunner genoegens, hetzij die les hunzachter of gevoeliger is voorgehouden, zachtjes aan hebbenleeren inkrimpen: voor hen is het er in den kouder tijdvooral niet minder genoeglijk dan in het warmer seizoen;ja, geloof mij , indien

ik u zeg, dat op het stille land dewinter oneindig veel korter valt dan in de stad met alhare — ressources! Daar toch maakt hij, met zijne voor-hoede en nasleep van donkere dagen, een groot en lang-durig jaargetijde uit, dat men door allerhande in \'t oogloopende kunstmiddelen zoekt op te korten en door te komen;buiten daarentegen, is hij slechts de spoedige overgang vaneen gerekten herfst tot een vroege lente. Want hoe kort eentijd verloopt er tusschen het afvallen van het laatste eiken-blad tot op hetuitloopen vanden voorlijksten kastanjeboom! Als het twee dagen van de zeven hard waait, en tweeandere dagen regent en hagelt dat het een weinig klettert,



310 dan blijven de steelui binnen hunne muren, ook zelfs gedu-rende de drie dagen van de week, die overblijven, waaropde zon bij tijden door de wolken breekt en allerliefst schijntover de kwijnende natuur; want zij hebben van \'s morgensaf dat zij hun bed verlieten, tot twaalf uren toe, eennevel gezien, en weten niet welk mooi weer daar in hetnajaar gewoonlijk op volgt; en weten zij dat ook, zij„gaan niet meer uit; zij kunnen niet meer op het weeraan"; zij durven niet zonder, zij willen niet m?t een regen-scherm wandelen; hun, toch noodzakelijke, overjas valthun te zwaar; en honderdmaal op een dag herhalen zijvoor elkander de afgesleten opmerking, „dat zulk weererger is dan een fiksche kou" , en dat zij naar een vuurtjezouden verlangen om de nattigheid, en ook stellig stokenzouden, indien het maar November ware. Het is dan halfOctober, en hun

winter is formeel begonnen. Met November komt het vuurtje, komen de tochtlattenmet schapenvacht, de lange avonden, de morsige straten,en de onstichtelijke koude in de groote kerken, met enbenevens alle soorten van overkleederen. Dan volgt Decem-ber, met de boa\'s en de moffen, en de almanakken (mor-genrood en avondschemering, in onderlingen wedstrijd) ende St. Nicolaas, als het altijd te slecht weer is om uitte gaan, met een onverwachte sneeuwbui, die op éénendag twintig nieuwe dameshoeden bederft, en de kleinenachtvorsten die doen rillen, niet van koude, maar vanschrik. Het heilig kerstfeest, op het land zoo liefelijk, zooeerbiedig gevierd, en zich zoo harmonisch aansluitendeaan de vredige stilte, die het voorgaat en opvolgt, geeftin de stad het teeken voor drukte en gewoel en feestge-juich van allerlei aard; en na den ijslijken

nieuwjaarsdag,waarop honderden verkouden worden, wordt een eerlijkhuisvader overstroomd van concertprogramma\'s, die hemmet een benepen hart de hoofden zijner op uitgaan belustedochters tellen doen; en er is een onafgebroken sprekenen handelen in de stad over danspartijen en comedies en



311 soirees littéraires, en soirees musicales , en andere soirees,die noch het een noch het ander zijn, maar uiterst stijf,en vervelend, en akelig; en men verzadigt zich zoo overen te over aan de wintervermaken, dat men er in vierweken genoeg van heeft. En onderwijl regeeren de koudeen de armoede, het ijs in de grachten, en de bedelarijop de sluizen. En nog twee volle maanden kijkt men mis-moedig eiken morgen op den thermometer, en telt menmorrende het aantal „wintertjes" op. En eer men den neusbuiten de poort steekt, moet er groen aan de boomen we-zen; en eer men tevreden is over zijn kleine wandeling,moet het tenminste Mei zijn. Dat is dus een winter vanhalf October tot de Meimaand toe. En dan heeft de stee-man die buiten komt een gevoel alsof er eene plotselin-ge, eene eensklapsche verandering van decoratie gekomenis;

want hij heeft niets van al die opwekkelijke toobereid-selen gezien, die de natuur maakt, noch haar op den on-derhoudenden weg hare stille vorderingen mogen gade-slaan. Hij heeft al de vreugde gemist, die de buitenmangesmaakt heeft, toen zijn eerste kip begon te leggen en zijneerste sneeuwklokje bloeide op den naakten en hardengrond. Hij heeft de ganzen niet zien vertrekken, en despreeuwen en de kieviten niet zien aankomen, noch ook,drie dagen voordat de wind zuiëlijkte, van zijn weerwijzentuinbaas of grijzen pachter gehoord dat de wind zuiëlij-ken zou. Die een Buiten heeft, en genoodzaakt of verstandig genoegis er \'s winters te blijven, staat des morgens met de zon op.Dat valt dan , wat den tijd betreft, nog al gemakkelijk, wantook de zon zelve is in dat jaargetijde niet zeer matineus.Maar laten wij elkander niets wijsmaken! Hierin

staan steemanen buitenman gelijk, dat dit oogenblik het moeielijkste is vanden geheclen dag. Want het bed is warm, de kamer koud,en de mensch lui; daarenboven kan het water in het lampetbevroren zijn, en de neiging om „zich nog eens om te keeren"is ons geslacht aangeboren. Maar heeft men eenmaal gezege-



312 vierd, dan heeft men buiten tenminste de zelfvoldoeningde zon werkelijk te zien; terwijl gij , heeren en dames in destad! al wed er het reusachtig „manufacturen "bij uw overbuur-man lezen moogt, of het beknopter, maar niet minder tergend„srHRi.iF- en kantoorbehoeften;" op zijn hoogst, indien uwoverbuurman een logementhouder is, hebt gij het voorrechtuwe nuchtere blikken op te slaan tot het vergulde beeld vanbet lieve hemellicht zelf, met stralen van een duim dik enschele oogen. Benijdbaar, zoo gij op een gracht woont,en niets ziet dan het zwarte ijs, met hoopenasch en vuilnis,daar tot uw verkwikking op geworpen in het oogenblik dat gijuwe legerstede verliet; benijdbaar, zoo gij in een achterkamerhuist, en over een smallen tuin tegen de donkere gestaltenvan hooge pakhuizen met gesloten blinden op moogt zien!Maar kom nu eens voor dit

venster, dat op het oosten ziet,en zie, over het weiland heen, grijs van vederachtigen rijp,de koperkleurige kimme met die bloedroode schijf, half nogbedekt en half opgerezen, die als wij kerstmis gehad hebbeneen rooden wedergloed op de sneeuw zal werpen, duizend-maal mooier dan de beste bengaalsche vlam over de zan-gerige helden van het vijfde bedrijf eener opera, of over deheuvelen van doek in een ballet; of kijk, door het andereraam, naar het westen uit, en zie de groene sparren meteen dun en tintelend weefsel behangen, en de statige menigtevan eerwaardige dorre beukon (een kaal hoofd is eerwaardig)daar achter, met de toppen in den nevel, die als zachte drop-pels langs de stammen leekt; die krijgen ook na kerstmishun schitterend sneeuwkleed aan, willen wij hopen. —Dat is alles mooi, zegt gij, mijn waarde lezer! maar menkan

toch den geheelen dag niet naar de zon en naar dehoornen kijken; wat voert de buitenman uit? hoe houdthij zich bezig? waarmede vermaakt hij zich? Het is December; zijn hout moet gehakt, en hij gaatrond met zijn opzichter, om te zeggen welke opgaandehoornen aan de beurt liggen en welk hakhout het kapjaarheeft bereikt. Ook is de jacht nog niet gesloten, en hij



313 laadt „groote zes" op zijn geweer in plaats van „kleine" ,want het haas heeft, zoowel als gij, zijn winterpels aan;en als hij tot den donker toe de weitasch over den rech-ter- en den hagelzak over den linkerschouder gedragenheeft, en het overgehaald geweer in de hand, en een paarhazen en een paar houtsnippen voor zijne vrienden in destad bovendien, dan eet hij als een wolf, en w?l zoo goedals gij , mijnheer , al gloeide uw kantoorkachel ook nog zoo,en al hebt gij u ook nog zoo geanimeerd op de beurs.Des avonds is hij veel te moe om zich te vervelen; hijmaakt zich gemakkelijk met kamerjapon en pantoffels, enheeft het zeer druk over het haas, dat hij in „den looper"schoot en dat schreeuwde als een kind; het haas, dat hijvlak in de „kamer" schoot, en morsdood lag; en het haas,daar hij „de wol" heeft zien afstuiven, dat ook werkelijkover den

„bol" buitelde, maar toen de beenen weer opnam,om hier of daar in een verborgen hoek te gaan liggen ster-ven; of wel, met het wagen van gissingen, waar dat haasmag zijn gaan „drukken", dat hij in do wijdte opgaan zag,en waar de snippen mogen zijn neergevallen, daar zijngeweer op geketst heeft. En zijn gezin en buren , om denhaard vergaderd, hooren met belangstelling en welgevallennog eens naar de oude jachtfeiten, van de drie hoendersmet de twee loopen, en van de twee eenden in één schot!— Komen ook de boeren niet betalen en daarbij hunnehuiselijke zaken openleggen? En komt de dominé niet omeen partij te schaken? En schrijft gij zelf, daarbinnen demuren, geen boeken genoeg voor hem? En krijgt hij niettweemaal in de week een .heel pak couranten, waarin hijtot zijn groote stichting leest van de bezoeken van konin-gen en

prinsessen in de hoofdstad; van tabliers van dia-manten en toiletten van goud; van acteurs die uitmuntenin hun nieuwe rol; van groote, grootere, grootste, aller-grootste, en extra allergrootste virtuozen; van stikvollezalen, schitterende kapsels, en onvermengd kunstgenot;van plombeering van holle tanden , die hij niet noodig heeft,



314 en „Source de vie, Levensbron" a f 1,25 de doos, die hijnog beterkoop heeft op het land; met en benevens de har-rewarrerijen over boeken-schrijven , waar hij zich niet aanbezondigt, vioolspelen, dat hij alleen tot zijn eigen genoe-gen doet, en de betuigingen van de redacteurs, dat hethunne gewoonte niet is datgene te doen, dat hij opmerktdat zij juist in den geheelen stapel, dien hij vóór zich heeft,onophoudelijk gedaan hebben. Hij heeft ook zijn feestdagen. Het zal bij voorbeeW Kopper-maandag zijn; Koppermaandag, een dag, waarop de boek-drukkersgezellen bij u in de stad de deuren afloopen meteene fatsoenlijke bedelarij; laatste beroep op eene mildheiddie reeds achtereenvolgens in de begeerigheid van diender,koster, stovenzetter, lantarenopsteker, brandblusscher, brand-bezorger, torenwachter, knecht van \'t Nut, en van wieniet al?

heeft moeten voorzien. Wij kennen hier niemandin dat vak dan den boschwachter , die ons zijn groen alma-nakje komt aanbieden, en wien wij bij die gelegenheid dehoutbrekers nog eens aanbevelen; want, om de waarheidte zeggen, deze, en de menigvuldige kraaien, zijn onzeeenige winterrampen. — Maar ik wilde van Koppermaan-dag spreken. Dan hebben wij bij voorbeeld hier de grootehoutveiling, een publieke feestelijkheid, oneindig vermake-lijker dan eene groote parade, indien gij mij gelooven wilt. Tegen tien uren, half elf, kom dan eens kijken! Dan komenal de boeren bij troepen door het bosch slungelen; een Ken-nemer boer heeft nooit eenige haast, tenzij op de Alkmaarschekaasmarkt, als het er op aankomt eene goede plaats te „bedek-ken". Langzamerhand naderen zij allen, de een met de handenop den rug, en de ander met de handen

in de zakken van \'twambuis, ter plaatse waar de parken nederliggen, en waarde opgaande boomen staan die, met een blutsje van de bijlen een nommer, ten doode zijn opgeschreven, en zoo onderde eersten als bij de laatsten wordt naar gading gezocht.Elk hunner verbergt zijn plan en drift om te koopen en zijnebelangstelling om te zien onder het volmaaktste laconisme.



315 „ Zoo jeepie !" zeit de een; „ mot jij ook een parrekie hebben ? " „Nou jse, jongen! ik kom maar rais kaiken!" „Nou" — de boeren beginnen bijna alle volzinnen metdit woord: — „Nou, der binnen zware parken genog bai;maar der is ook \'en partij die sluw1 binnen, hoor". „Jaa", zeit een derde, die plan heeft er verscheidene tekoopen , „en eer je ze thuis hebbe!" „Zoo, jan spitter, een paar nieuwe hutten \' der\'op anëtrok-ken!" zegt een vierde tot den bezitter van dien naam, diezin in het eigen park eiken heeft, waar deze nota van neemt.„Nou, dat geet er op los hoorje! Jan spitter zei \'t onsallemaal te kwaad maken". „Erg mooi weertje", merkt een vijfde aan, die verrastwordt in het opkijken naar een boekeboom, daar hij hetophout van berekent. „Erg mooi weertje! maar der hangt nogveul wind an de lucht; ik mocht liever laien dat \'et watdroogde". „Dat

mocht ik net, broer", antwoordt een oud boertje,zijn pijp in de tondeldoos stekende en in een oogenblik delucht met sterkriekende wolken benevelende. „Daar bennen der nog zatter uit de stad ook, zie ik wel",merkt een armoedige boer aan, vreezende dat de steeluihem zullen overbluffen. „Kaik hai met zen gepoeste laarsies", zegt een jong kerelmet een bloedroode wollen das om, die het met gemeldesteelui luchtiger opneemt. „Zoo bakkertje,je mot zeker weereen vaifie plokken?" " De bakker zet een verlegen gezicht en neemt voor, zichte houden als of hij het niet gehoord heeft; maar bedenktzich, haalt zijn tabaksdoos uit, steekt er met eene echtebakkersgulzigheid zijn aandeel -uit in de bleeke kaken, enantwoordt geestiglijk: „Motje mijn hebben?" Intusschen zit de eigenaar met de zonen van den huizebij den boschbaas om den haard, waar een

boekeblok van 1 D. i. dun, schraal.                s D. i. Holsblokken. * D. i. een vijfje trek- of strijkgeld halen.



316 de grootte van een osserib, van \'t hout van verleden jaar,aanligt, afkomstig van een boom, die den boschbaas toe-vallig zoozeer is meegevallen, dat hij aan het ophout zijngeld waard was en hij den stam nog vrij had. Daar zittendan ook de dorpssecretaris met zijn doornen stokje, groenewanten en grijzen.kop, en de beambte uit de stad, tenwiens overstaan „de aanzienlijke partij hout zal verkochtworden". Een praatje, een kop koffie — daar gaat de ben-gel , en alles verzamelt zich bij nommer Een. Nu worden de veilconditiën voorgelezen, met verschrik-kelijke bedreigingen tegen degenen die niet contant, datis binnen zes weken, betalen, de gaten niet behoorlijkdichten of, bij het rooien, honden in het bosch meebren-gen; bedreigingen die, bij gebrek aan dwangmiddelen, dekracht hebben van vriendelijke verzoeken. Daarop vangthet gedrang en

de drukte aan. Sommigen koopen in \'t be-gin, omdat het „wel rais gaandeweg praiziger worden wil";anderen stellen het uit, in de hoop „dat het meeste volkzachies an of zei trekken" en de beste koopjes op \'t laatstte doen zullen zijn. De secretaris doet zijn best om tenduurste te veilen, en de koopers om voor \'t minste geldklaar te komen. Allerlei aardigheden worden over en weergewisseld, en te meer naarmate de houthakkers lustigermet het vaatje rondgaan en de kleine stalletjes, die overaltusschen het gehakte hout zijn opgezet, meer te doen krijgen. „Hadje nou je geld bewasrd"! zegt de secretaris, meteenongeveinsde bewondering voor het perceel dat hij met hetuiterste van zijn stokje aanraakt, „jonges, jonges! wat enboomen! Daar kenje wel twee jser van stoken! Hoe veul voordat parkie ? Wie zet dat nou rais in voor twalef gulden ? Alwou je

maar zes geven? Niet allemaal te gelaik, kindertjes?Drie gulden; met je drieën wel", enz. „Schai je der nou al uit?" heet het een oogenblik lateruit den mond van denzelfden magistraat, tegen een boer dieaan bod is en, zoodra hij hem aanspreekt, wegsluipt, uitvrees voor zijne bekende satire. „Schai je der nou al uit,



317 jantje ? En dat voor een kerel, die jan houtkooper hiet; \'tis, jandoppie, skande". „Nou, wie dut park koopt, die het et waif met de koekkraamen de flesch er op toe!" schertst hij alweder, als hij eenperceel nadert, waarbij een vroolijke zoetelaarster, met eendikken schoudermantel om, hare handen zit te warmen aande test, waar de boeren aan komen opsteken. „Daar geefik zei vers zeuven gulden voor; zeuven en \'en kwart; en\'en half; en drie kwart; vol; eenmaal, andermaal: nie-mand meer as acht gulden ? Voor dat knappe vrouwmensch ?En \'en half; — zoo teunesie, hebje niet genoeg an ienvrouw, man? — Acht en \'en half; negen; eenmaal, an-dermaal; kan de brandewijn je niet verlaien , maat? Nog\'en kwart; \'en half; negen en \'en half; eenmaal, ander-maal , derdemaal — geluk er mee! Da\'s een koopie, maat.Hoe hiet jij ?" „Jan van

schoten". „Zoo; hiet jij jan van schoten? Heb je dan te Schotengeen hout, maat?" En zich tot den boschbaas wendende:„\'t Is hier edaan, baas! Weer motten we nou heen? Nadat stuk teugen \'t land van sijmen, niet waar? Kom an,kindertjes! Jonges, jonges, wat zou sijmen zeggen as wedeer rais met zoo\'n hiele bende op de pannekoeken kwam-men? Dan mocht het waif den hielen dag wel deurbakken.Kom an: maar weer van veuren of an! Nommer honderd-endertig; wie geeft deer nou rais honderdëndertig guldenveur? Honderdëndertig centen, dat zal der veur \'t beginbeter na rooien", enz. „Twee an bod! Wie het ierst esproken?" „Ik heb ierst esproken"! „Hoe hiet jij ?" „Ik hiet piet de wit". „Best hoor; ik zei zwart skraiven". Ziedaar aardigheden, voorzeker niet van de allerfijnstesoort, en die zeer verre onderdoen voor alle mogelijke rond-gaande

stads-bonmots en calembourgs, maar die uit een



318 gulle, vroolijke stemming voortkomen en, in die stemming,op het boerenland zeer goed opgaan, en opgaan zullen zoolang, om den nekrologischen stijl te gebruiken, „zoolangboeronaardigheden in Nederland op hare rechte waardezullen worden geschat". Onder dit alles roepen de mannen en vrouwen en kin-deren, die met drank, moppen, en smakborden den trein,het geheele bosch door, volgen en overal hunne draagbaretenten nederslaan, uit alle macht en alsof op ieder deraanwezigen de zedelijke verplichting rustte iets bij hen teverteren: „Wie \'t zen beurt is!" „Je hebt al lang na eenslokje verlangd, buur!" „Arie, arie, wat is je keel droog!"„Avontuur je \'t niet rais? Zes der boven en twee der on-der? Hier is keesje, hier is keesje! Je het niet te betalen;hij betaalt de koekebakker ook niet!" En allen wenschenvoor de zesenzeventigste maal

„handgift" te ontvangen. Ende kleine boerenjongens dringen, met de kinderen van dendominé en van den chirurgijn en van het „groote huis",door de menigte in alle richtingen heen, om let te spelenof schuilevinkje achter de parken; of springen als jeugdigeacrobaten van de eene stomp op de andere; of laten zichvan den eigenaar van \'t bosch op een schellings-koek trac-teeren, daar hij hen, voor zijn rekening, zoo lang naarheeft laten gooien, tot hij hem op niet meer dan een gul-den te staan komt. Bij den laatsten koop begint er al wat reuring te komen,en bij het laatste nommer — laat het een mager boompjewezen, dood in don top — wordt een vijg je opgestoken;en een manneken uit de stad, dat te opgewonden is om tecijferen, blijft er tot algemeene vreugd aan hangen. En depret is uit, behalve voor den boschbaas en voor de ma-gistraten, die bij

de veiling hebben geassisteerd en op eenstuk gebraden rundvleesch met grauwe erwten onthaaldworden. Maar het is in \'t laatst van Januari, en uw barbier hangt



319 u telken morgen verschrikkelijker tafereelen op van de dui-rnen dik, die het in de stadsgrachten gevroren heeft. Nukomt ook gij met een volksfeest voor den dag, en verheftde borst trotsch op uw ijsvermaak. „Uw ijsvermaak!" ikneem er mijn hoed voor af, schoon ik niet van ijs houdeen er liever buiten blijf, omdat ik zoo dol op het levendewater ben. Uw Amstelkermis, o Amstelaren! Uw Maasker-mis, o Rotterdammeren! „bieden een treffend schouwspelaan"; uwe courantiers kunnen er niet genoeg van zeggen;als gij wandelt, rijdt, harddraaft, kolft, biljart, bittert,en zelfs stookt op het ijs, waar zich alle standen aan het-zelfde vermaak overgeven, de hooggeborene in zijn polo-naise en de watervoerder in zijn schippersbuis; als eenakkoord van \'t vereenigd gekras van duizend hollandscheen engelsche en friesche schaatsijzers de lucht vervult, ter-wijl

de narretuigen rinkelen, en de zoetelaars met brande-wijn van „negentig graden!" die pogen te overschreeuwen;als al de pracht van met bont gevoerde en gezoomde douil-lettes, pelzen, en sjaals door de heldere winterzon besche-nen wordt, en eene weelderige maatschappij haar grootstenrijkdom tegen de soberste karigheid der natuur schijnt tewillen over zetten. Maar denkt niet dat wij buiten ook geenijsvermaak hebben! Pret hebben wij, degelijke pret; en ikwenschte wel dat gij die ook hadt. Ik onderstel dat gij zelf bezitter zijt van een of ander land-huis nabij een klein dorp; daar zult gij ook een ijsvreugdzien en, indien gij van kinderen houdt, zal zij u verrukken.De volwassenen versmaden dezen geringen plas; maar hierhebben wij den kleinen dikken wulbert met de mooie oogen,die zijn schaatsjes loopt halen, zoodra hij hoort „dat de jongeheeren

er op mogen" , en zijn nog kleiner broertje meebrengt,dat voor het allereerst begint te scharrelen. Alras verzameltzich uit alle woningen een aardig troepje van boertjes enboerinnetjes, die elkander alle bij den naam noemen en zeerfamiliaar zijn met de jonge heertjes en jonge juffrouwtjesvan de Buitens, die hunne schaatsen binnenskamers hebben



320 aangebonden met groot rumoer, en die metroode bouffantesen even roode wangen zich in den stoet komen mengen. Daarstijgt de vroolijkheid ten top en het kleine grut glijdt, enscharrelt, en zwiert, en draait door elkander, en valt opeen hoop, en poeiert elkaar met sneeuw; en de jongens zittende meisjes op hunne schaatsen na, en kapen ze de losse hoedjesvan \'t hoofd, zonder dat ze daarom nog verkouden worden,en rijden er in triomf mee rond op de punt van hun ijshaakjes;en de slee gaat heen en weder met een heele vracht kleinemeisjes er in, en met een heele bende kleine jongens er achter,en zwiert bij het omdraaien „zoo verschrikkelijk!" dat zijhet allemaal uitgillen. En dan zult gij, de landheer zelf, lusthebben om den zoetelaar te spelen, en de vroolijke jeugdte verkwikken met koek en een schijntje van brandewijnmet suiker; en dan

gaat er een vreugdekreet op; en dehoerenkinderen hebben nog nooit zoo iets lekkers geproefd,en de arbeider, die de baan geveegd heeft, wordt ook nietvergeten, en glist af en aan, met zijn bezem over den schouder,en maakt gekheid met de kleine deugnieten, en krijgt onver-ziens een sneeuwbal aan zijn ooren dat ze tintelen; en danraakt de deugniet, die den sneeuwbal gegooid hoeft, vande been, en schuift een heel end ver over \'t ijs voort; endaardoor heeft een andere deugniet, die al tweemaal opzijn neus gelegen heeft, onuitsprekelijk veel genoegen. Endan komt er een scheur in \'t ijs „van de sterkte!" zoodathet kleine ventje, dat voor \'t eerst op een paar verroesteijzertjes staat en, met zijne dikke armen in eennauwbuisjeninde lucht roeiende, zich de illusie maakt vooruit te komen ,stilletjes afbindt; maar de mannen van een twee- of

driejarigeondervinding spreken van balken die er onder komen; enhet is alles drukte en gejoegjag en geluk; en al de jongensen meisjes weten niets prettiger dan dat het hard vriesten er morgen weer een duim dik ijs ligt in het gat datheden gehakt is, waarvan zij u des morgens de bewijzenkomen vertoonen op uw bed. De donkerheid alleen maakteen einde aan de vreugd, waarin het middagmaal slechts



321 een kleine pauze teweegbracht. Maar laat het maar lichte maanzijn, dan komt er nog menigeentje weerom, en wel eenseen grooter slag van rijders ook, waar de andere waterendes avonds te ver-af of te vol gevaars voor zijn; en zoo gijgeen lust hebt om mee te doen, gij kunt het zien, daar gijvoor den haard zit, die de gezichten uwer lieve gade en schoonedochters verlicht met de vlammen van steenkolen, die vooraldan helder zijn, als gij er een splijt met de punt van depook; terwijl het vertrouwelijk schemeruur een macht vanzoete herinneringen medebrengt, een overvloed van gezelligepraatjes uitlokt. En wellicht brengen u de gesprekken uwerhuisgenooten op het een of ander schoon gedicht of be-langrijk boek, dat uwe kleine boekerij versiert; en desavonds, als alles stil is in en om het huis, leest gij eruwen kleinen kring uit voor, onder het

genot van eenglas warme punch of streelende kandeel, en denkt er nietaan, hoe in dat zelfde oogenblik, in een der gehoorzalenvan de hoofdstad, een jeugdig slachtoffer van zijne eigen-liefde en van den secretaris eener geleerde maatschappij,in een zwart pak kleeren en met een bleek gezicht, wordtopgebracht door een statigen stoet van achtbare mannen,om tusschen zes waskaarsen en voor een aanzienlijkeschaar van heeren met en zonder ridderorden en mooigekleede dames (ik meen „geachte vrouwenschaar"), eeneverhandeling te lezen die verveelt, of een dichtstuk dat alte akelig is, van een man die bij vergissing met zijn zus-ter trouwt, of van een juffer die zich dood treurt op eentoren. Wilt gij nog een andere tegenstelling? Ja, vergun ermij nog ééne; gij houdt misschien niet van tegenstellingen;maar laat ik u nog op deze ééne onthalen;

zij zal treffendzijn. Maar nu verbeeld ik mij u weder als steeman, en gijwoont te Amsterdam of te \'sGravenhage. Het is in het laatst van Februari. In uwen kring, in uwcerle, in uw sociëteit, hoe wilt gij ? misschien wel in uwhuis, heeft zich, onder al de oüérsluiei?ngen der étiquette 21



322 en ontsluieringen der caquets, een droevig drama ontwik-keld. De schoone emmeline C. was op alle de feesten vandezen winter „reine du bal". Zij werd gef?teerd; zij werdgeadoreerd. Hare moeder was trotsch op haar; zij wastrotsch op zichzelve. Op de soiree van mevrouw v. W.ontmoette haar de jonge van staten en maakte „onbegrij-pelijk veel werk van haar". Op het concert van — noeméénen onovertrefbaren uit de tienduizenden onzer dagen!— was het in het oog loopend hoe hij om haar heen flad-derde. Op het bal ten uwen huize (waar men zich zooallercharmantst geamuseerd heeft, lieve mevrouw!) en op alde casino\'s, week hij nauwelijks van hare zijde, was on-begrijpelijk „aux petits soins", en men heeft zijn oogenzien vonkelen als tijgeroogen als zij met een ander walste.Deze jonge van staten had een zeer innemend uiterlijk,zeer

goede uitzichten vóór zich, en een zeer respectabelefamilie achter zich; wat wonder zoo zij ten laatste, dooreen weinig je te boudeeren, weten wilde wat hij vóórhad!Wat doet het monster op de laatste soiree, die hij methaar bijwoont? Hij ziet haar nauwelijks aan; met een stijvebuiging vraagt hij haar ter nauwernood hoe zij vaart; alszij, op aller aandrang behalve de zijne, zich aan de pianozet en zingt, ziet zij hem, in den spiegel, die daarbovenhangt, geabsorbeerd in een gesprek — met eene andere.schoone ? Xeen; met heeren, met een geleerde, met eendiplomaat. En, een oogenblik later, neemt hij de kaart opvoor eene bejaarde dame, die, daar een andere bejaardedame en twee bejaarde heeren het haar in \'t omberen telastig maken, hem verzocht heeft haar eens af te lossen.Den geheelen avond geen woord, geen blik van hem voorde schoone

emmeline ; en den andren dag het gerucht doorde stad, dat zijn engagement met de freule E. te X., datreeds sedert dezen zomer gehangen moet hebben, er dóóris. — Het hart der arme emmeline is gebroken.... neen!vergiftigd. Van dezen oogenblik af is de gansche wereldhaar geveinsdheid en mommerij, en het geheele mannen-



323 geslacht louter valschheid. Echter wil ook zij een mom dra-gen en evenzeer veinzen. Maar kan zij het weren dat alhare vriendinnen haar in hare bijeenkomsten beklagen, endat zij, weken lang, onder den titel van „het meisje datinfaam behandeld is", de toevlucht wezen moet der kwij-nende conversaties op fluweelen sofa \'s en der levendiget?te-tl-t?tes bij marmeren schoorsteenmantels en in ver-trouwelijke vensterbanken ? Maar nu zie ik mijn buitenman een bezoek brengen bijeen zijner boeren, en met hem nederzitten bij diens na-middag-koffie-en-boterham, in gezelschap van een koopmandie, met een hoog, langwerpig pak op den rug, op denboer reist, en in diepe stilte tegen zijn koffie blaast, terwijlde vrouw en de meiden zich bedenken of er ook wat noodigis. Maar de oudste dochter is naar stad, en mijn buitenman ,die gaarne over de

jonge deernen praat, acht de gelegen-heid geschikt om te vragen: „Wel jantje ! heb ik het al, of heb ik het mis, datje dochtertrouwen in het hoofd heeft?" „Nou, heerschop!" is zijn woorden rijk antwoord, „de luiwillen zoo veul zeggen; \'t zou er kwed uitzien as we \'t allesleuven wouwen; ik zei niet zeggen dat ze niet rais deur eenborst is ansniejen; maar trouwen , zei ik maar zeggen: nien !dat laikt er niet nee". „Heije je nou al bedocht, trijntje?" vraagt de koopman. „Nou jee" , zeit trijntje; „geefme een kloentje zwart garen". „En main, \'en stuk of vier hemsknoopies", zeit de vrouw. „Ik had verleden najaar al gehoord dat ze met een vrijerte kermis geweest was" , zegt mijn buitenman, die niets vandien aard gehoord heeft. Maar de boer en de vrouw nemen bedenkelijke gezichtenaan. die te kennen willen geven dat er te veel dak op \'t huisis, en do landheer

vindt het gepast zijn gesprek te veranderen. „Hebje daar een potlammetje?" zegt hij, op een kleinzwart dier wijzende, dat op de vuurplaat geknield ligt, naasteen dikke kat, rood en zwart geplekt.



324 „Och jse", zeit de vrouw; „wc hebben twee lammetjesvan dat ooi, ien witje en ien zwartje, dat dan dut is. Maar \'tiene het ie zóó dat \'et eboren was elikt en opëgnapt, maarhet zwartje het ie leggen leten; en ie wou \'t niet leten zuigenook, of we mosten hem vasthouen; en nou leten we \'tdan ma;r zoo drinken uit \'en trekpotje. \'t Is mser het ake-lekst dat het overal veuligheid doet". „Jaj", herneemt de boer, „en mot meheer de kalvenniet rais kaiken?" En mijnheer staat op en volgt hem naarhet hok daar zij zich bevinden. „Kaik hier; der zijn der drie; twee kuitjes, en ien bul-letje; dat iene kuitje is van daag \'ekomme. Leelijk haar,niet waar meheer!" „Hij is al heel zwart". „Hielkendal, meheer! Maar weetje wat ik zeg? Je motgien beest om zen haar verachten; ik denk dat \'et niet past,en dat je der gien zegen op hebbe kenno, zei ik maarzeggen. Je heb

mense, die zijn er zoo keurig op, kaik!maar ik zeg dat \'et niet past; en ik zei dat zwarte kuitjeanleggen, zoo goed as dat bonte. En weetje wat ik denk?\'t is nog beter as \'en hiele witte, want die worden danskrikkelck van de vliege plaagd, en ze zain ook erg kou-welek; gunder steet er iene, die het een rond ja^r met \'etdek \'eloopen." „Maar as \'t nou eens een rood kuitje was?" „Jie, dan most \'et weg; die brandrooie mag ik niet",zegt de philozo?sche boer, die geen beest om zijn haar wilverachten, maar wien dit vooroordeel te machtig is. Enplotseling het vroeger gesprek weder opnemende, gaat hijten overstaan van de twee kuitjes en het eene bulletje,die hij beurtelings op zijn hand laat zabberen, voort: „Nou kaik, je ben best onderricht ook, hoor! En ze had\'er zinnen wel op \'em steld ook, zei ik maar zeggen; maarik en \'t waif hadden gien erge

zinnighaid in de borst, endeerom is er dan ook niet van korame; want HIL is \'en ergbest maidje, kaik, dat laikt er niet nee; \'t is me stiefdoch-



325 ter, mrcr of was \'t men aigen, \'t kon niet beter zain; ende miester zait dat hai er nooit zoo ientje zien hadde, enzoo erg gnap, zei ik non maer zeggen, in \'t gien deer haider in leerd het; en \'et waif zait dat hil zoo erg best isvoor skrobben en skuren en keezen, en zoo hienkendal gnapin \'t werk, dat \'en best waif zoud ie er an had hebbe.Maar jte, \'k miende den nou, zei ik rmcr zegge, dat zezoo\'n best maidje is, om reden dat ze \'t zoo in iene hiel-kendal uit \'er hoofd \'zet hadde. \'k Zaide: Hil ! zaid\' ik, dasnou iens veur de fiedel met hain, moer je weete, dat \'etveur \'t lest is ook. Nou, ik zag ze wel, dat ze erg zuinigkeek, mier ik dam of ik \'t niet bespeurde; en \'t eerst datie weer weter veur der dreege, zag ik dat zem gnap opzai douwde, en \'t leek wel dat ze zaide: Vier wil bielken-dal niet van je ofweete. Mair zoo as dat geet, meheer; \'tlaikt wel,

zei ik majr zeggen, of je niet van mekser ofkenne, as je \'t iens op mekojr begrepen hebbe; \'t was metmain en geesie , dat nou de vrouw van tak is, krek al ien,in me jonge taid, mrcr ik was er vrer veul te skrael vanskaiven, en nou heb ik an marijtje en erg best waif. Nou,ma)r ik zagge den wel dat \'et met hil en euin niet goedof zou komme, en ik zaide teugen \'t waif: Waif, zaide ik,je kent \'et nog wel rais anzien, mser as \'t nee main zingeet, dan mot de borst weg. Mier de vrouw miende datie zoo erg best in \'t werk was, en dat we hem niet allie-nig wegzende mogge omdat ie rooms kattelijks is, wantdominé hadde zaid dat we dnegzjem met de roomse wezenmotte, en \'t waif het bij de miester weund, en die weet\'t den erg best, en die zaide ook zoo. Moer ik zeg: noumarijtje , de borst mot weg, zeg ik; of je nou hoog of leegdanse, de borst mot nag

weg; want ik bin allan baasbleven in \'et huis, en dat weet \'t waif ook wel; en deer-om, toen ik allan zaide: de borst mot weg, zaide \'t waif:wel nou, leet ie geen, as jai denke dat \'t veur hil der bestis; en zoo is ie \'geen ook". „En wat zei hil er wel van?" vraagde de landheer, die



326 als hij uw laatste romans gelezen heeft, o heeren uit de stad ldenken moet dat het meisje ten minste eenige teringen gezetheeft. „W?l nou, deer wil ik den ook welleuven dat je hil voorwezen mot om zoo te doen as zai dam. Ik speurde in debeginne wel dat \'et er niet an en stond, mser ik zaide: Hil ,zaide ik teugen der, nou, leg niet te knaizen ook,maidje,.want de borst is ienmsel weg, en hai blaift weg. En kaik,ze is weer an \'t keezen \'geen, en op melkerstaid onder dekoeien, krek of niks beurd wazze!" En de houten klink wordt opgelicht, en de heldin dei-historie verschijnt, het helder voorhoofd met het schoonemopje geplooid, het gele jakjen aan, een hengelmand onderden arm, en vroolijkheid en schalkheid in de blauwe oogen;en de landheer geeft haar een vriendelijk kneepje in deAvang, en zegt: „Zoo hil, ik zei daar net tegen je vader, dat je

zoo\'nknappe meid wordt en dat het me verwondert dat je nogniet aan \'t vrijen bent". „Vrijen meheer?" zeit hil, „ik weet niet wat ik lieverdam!" En ze huppelt haastig voorbij , en doet haar moederbescheid op de boodschappen, en helpt den reizenden koop-man in het opladen van zijn pak en vraagt hem lachendof hij wel weer zou kunnen opstaan, als hij er mee voor-over viel. „Zou jij me helpen, hil", vraagt de koopman met eensmeekend oog, „as je me zag leggen?" „Deer zou ik rais over denken!" zegt de vroolijke hil.„Dag üoris! Wel thuis, mset! Val maer niet, hoor! En asje valt, doris! al is \'t ook nog zoo leet in den evend. . .." „Nou; wat dan?" vraagt de koopman met een senti-menteelen lach. „Kom den hier, hoor; den zei \'k je ophelpen. Dag DORisbuur!"



327 De maand Maart is in \'t land, met hare gehate afwis- seling van sneeuw, storm, en regen. De gehoele stad hoest en proest en vraagt met verontwaardiging hoe zij aan den onverdienden naam van lentemaand komt. De buitenman vraagt het niet, want voor hem is zij rijk aan bemoedi- gende verschijnselen, aan bewijzen van nieuw leven en nieuwe kracht der natuur. Als hij in de heldere dagen of op de hel- dere uren van den dag, zijn esschen stok opneemt en rond- wandelt, ziet hij alom de braakakkers vervuld met deftige schapen en vroolijke lammeren, die op de stoppels grazen; ziet hij den ploeg drijven door de stoppels van andere, die dit jaar hun vrucht zullen moeten opbrengen. In zijn vijvers zijn de eenden gekomen, die een nest zullen bouwen onder de lage takken van den sparreboom aan den oever; de haze- laars bloeien; zijn

moestuin wordt sedert vrouwendag in orde gebracht, en weldra zullen zijn doperwten worden gelegd; nog een veertien dagen, en de stier begint rond te gaan, en de merels zingen luide en heerlijk in zijn nog dor hout. Eer de maand ten einde loopt, zijn hem de eerste kievits- eieren gebracht en is zijn bloemkool reeds gepoot; en nau- welijks is de wispelturige April daar, of de ooievaar laat zijn lange pooten op zijn dak nederkomen; zijne perziken begin- nen te bloeien; zijn violenbed is blauw; zijne kuikens komen uit; een lichtgroen waas spreidt zich over zijne boomen, en de donkergroene garst schiet op zijne akkers op; de bloe- sem der wilde kastanje meldt zich reeds in den knop; en den 18den of uiterlijk den 19den, verkondigt de blijde nach- tegaal met een helder geörgel en een schellen slag dat hij daar is om het lied der lente te zingen. lederen

morgen hoort hij aan zijn ontbijt nieuwe berichten van boomen, die reeds geheel groen zijn, en op iedere wandeling ontmoet hij nieu- we bloemen. In den tuin vertoont zich reeds de groene hoop des zomers boven de aarde; de wilde tortels en blauwe dui- ven vliegen af en aan door het geboomte, met dwarse takjes in de roode bekken; de zwaluw scheert over het water en vliegt den stal binnen, om zijn nest op te hangen boven de



328 ruif; het jonge vee loeit reeds in de weide, en de melk-koeien zullen met den eersten Mei kunnen worden uitge- zet___ En des zondags zijn de wegen vervuld met wandelaars uit de stad, die al die schoone wonderen komen bezien, enAvaaronder zich een enkele vertoont, die reeds een wittezomerbroek heeft aangetrokken, in de zalige overtuigingdat hij een rechte primula veris is.



GERRIT WITSE. Studentenangst. De goede stad Leiden heeft binnen den omtrek van haredeels nog staande, deels tot wandelingen geslechte wallen,twee territoriale schoonheden, die men niet genoeg roemenkan, te weten de Breestraat, welke naar uitwijzen van oudeoorkonden en van de adressen van brieven van alle tijden,vroeger Breedestraat moot geheeten hebben, en het Rapen-burg, door de ramp van \'t jaar Zeven zoo befaamd, „leggen-de", volgons orlers, „langs eene breede straote, een schoonbreed water, met hooge ende groote schoone lindeboomenter wederzijden beplant ende besettet, onder denwelcken hetin den zomer seer vermaeckolijcken te wandelen is". Dit Ra-penburg is aan beide zijden zeer net betimmerd, en menvindt er schoone huizen, die het vermogen en den kolossalensmaak onzer vaderen eer aandoen. Deze

omstandigheid neemtechter niet weg dat er eenige zeer leelijke en zeer mismaaktegebouwen worden opgemerkt; onder welke vooral uitmunten\'t rijks Museum voor natuurlijke historie, de academischeBibliotheek en de Hoogeschool zelve; want het lands- enstadsbestuur schijnen edelmoediglijk te hebben besloten, deverfraaiing en opsiering der stad voortaan aan den smaakder respectieve inwoners over te laten, even als het gouver-nement de belooning der menschenredders aan de Maat-schappij tot Nut van \'t Algemeen. Het laatstgenoemde gebouw,staande en gelegen op den hoek der Nonnensteeg, levert de niet



330 onaardige vertooning op van een oud klooster met modernevensters, door een nieuwmodische barri?re afgesloten, enop welks dak zich eene mede niet onaardige verzamelingvan duivenhokken en peperbossen vertoont, die den hoog-dravenden naam van toren en observatorium dragen. In-derdaad wekt het bovenste gedeelte van het gebouw eenefiere gedachte aan den voortgang van kunsten en wetenschap-pen en aan de oneindige vorderingen van den menschelijkengeest op, terwijl de dikke muren en gewelven daaronderde kuische nagedachtenis der Witte Nonnen in zegeninghouden. Welk een in \'t oogvallende omkeering bracht deloop der tijden hier te weeg! Te zelfder plaatse waar deschuchtere nieuwelingen, bedeesd en op twee gedachtenhinkende, voor het altaar traden, voor hetwelk zij een-maal met een blijmoedig en kalm hart de

wereld en harebegeerlijkheden moesten vaarwel zeggen, zouden in lateretijden de rampzalige groenen, in vertwijfeling aan alle aard-sche grootheid, nederzitten; waar de eerbare rij der ge-sluierden, van hare stiftsmevrouw voorgegaan, den plech-tigen koorzang aanhief, zou later eene zwartgetabberde rijde zitplaatsen bezetten en een gedegend doctorandus, exauctoritate redoris magnifici, tegen de gansche wereld destoute stelling volhouden dat artikel honderd en zooveelvan het wetboek volstrekt niet in strijd is met artikel hon-derd en zooveel, of wel, dat men onbillijk is indien menalle kinderkwalen zonder onderscheid aan de gevaarlijkeliefhebberij van tandenkrijgen toeschrijft, of anders, dat eenooggetuige beter de historie schrijven kan dan iemand diebij „hooren zeggen" leeft, en somtijds ook wel, dat menHebreouwsch moet kennen om de

hebra?smen in het Nieu-we Testament te kunnen opsporen en beoordeelen. Langzoude ik deze tegenoverstelling van het Eertijds en Thansnog kunnen volhouden, indien ik niet te vreezen had vooronnauwkeurigheden, die Leidens vele oudheidkundigen mijnimmer vergeven zouden. In het kort: al wat men vroegerhier gezien en gehoord heeft is veranderd en vernieuwd,



331 behalve het Latijn, dat veeleer verouderd is en, tot denechten toon van cicero teruggebracht, zijne classiekste vor-men met wonderbare smijdigheid leenen blijft, en zal blij-ven leenen tot in het laatste der dagen, aan iedere we-tenschap der wereld, hetzij de Romeinen daar eenig begripvan hebben gehad ofte niet. Als men het ijzeren hek dóór en het plein óver gaat,dat naast het eerwaardig gebouw een uitgebreidheid vantien passen beslaat, treedt men, door een hooge poort,welker posten met vele convocatiebriefjes beplakt zijn, eenbreeden gang binnen, waar men op het stille uur (hettweede na den middag) waarop deze geschiedenis aanvangt,niemand tegenkomt; stijgt men dan aan het einde een rui-me steenen wenteltrap op, en gaat men, boven gekomen,linksom en rechtuit, zoo komt men aan eene verhevenheidvan twee trappen, en

ook deze beklommen hebbende ende deur openende, die men vlak voor zich ziet, zoo bevindtmen zich in een klein vertrek met witte muren en eenhouten vloer, waarin men een tafel, een paar stoelen, meten benevens een verroeste kachel en toebehooren gewaar-wordt. Dit weinig gezellig vertrek draagt den ondichterlijkennaam van het zweetkamertje; en zeker niet ten onrechte.Hier toch is een soort van vagevuur, waarin elk, die dezaligheid van een examen of promotie wenscht te smaken,een poostijd verblijven moet, alvorens hij tot het genotdier hemelvreugd wordt toegelaten. Belangrijke plek gronds!In dit kleine kamertje, o mijne lezers! hebben alle grootemannen, die aan de Leidsche academie zich ooit door sta-len vlijt en onafgebroken arbeidzaamheid den doctorshoedverworven hebben, om naderhand de wereld met hunnedoctrinae

praestantia te verbazen en te verrukken; in ditkamertje hebben zij allen, incredibile dictu, zich eenigeoogenblikken klein gevoeld. Ja, daar heeft de kloeke ver-dediger uwer rechten, die nu, zonder blikken of blozenuwe partij met volzin op volzin van louter kracht ter aarde



332 werpt, een oogenblik het hart in de keel voelen kloppen,op het denkbeeld dat professor die of die het hem nietvergeven had dat hij zoo slecht college had gehouden, enzich wreken zou door strikvragen. Daar heeft die arts, dienu zoo stoutmoedig doortast in uwe maag en ingewanden,menig droppel zweets gelaten, als hij bedacht dat zijneprofessoren zoo veel meer wisten dan hijzelf. Daar heeftdie dikke rector, aan wien uw oudste zoon niet dan sid-derend zijn thema vol heele en halve fouten overgeeft, een-maal zelf gebeefd, uit vrees dat men een anderen dialoogvan plato op zou slaan dan dien waar hij het best in thuiswas. En daar heeft ook hildebrand, uw onderdanige die-naar, een koude rilling over zijn rug voelen loopen, alszijne verbeelding speelde op al wat gevraagd zou kunnenworden! Het eigenaardige van dit vertrek is dat de patiënt

hetbinnentreedt met een witte das, een wit gezicht, en eenzwart pak kleederen, en gevolgd wordt van eenige vriendenin négligé, met cloaks, rottingen, petten en honden. Depatiënt gaat op de tafel zitten , en de vrienden loopen heen enweer. De patiënt fluistert, en de vrienden spreken luid. Depatiënt beweert dat hij er in zit, en de vrienden bewerendat hij gek is. De patiënt verlangt naar het oogenblik ombinnen te komen, maar hij geeft voor, dat hij hoopt noglang buiten te blijven. De vrienden wedden dat hij den eerstengraad zal krijgen, en hij wedt dat de tweede zijn deel zalzijn. De patiënt heeft op dat oogenblik een onbepaald respectvoor iedereen die den titel van hooggeleerde voert en be-schouwt de faculteit als een „raad van louter goden"; devrienden beweren, dat het gewone menschen zijn. De patiënthoudt het er wel degelijk voor, dat zij van het

crimineelebeginsel uitgaan om de academische graden aan geen onwaar-digen te verkwisten; en de vrienden beweren, dat zij alleenin de wereld gekomen zijn om een jong mensch er doorte slepen. De patiënt herinnert zich heimelijk allerlei spook-geschiedenissen van ongelukkigen, die door hunne verlegen-



333 heid of door rancune van examinatoren zijn gedropen; ende vrienden halen alle mogelijke anecdoten op van sluwevossen, die hunne examinatoren een rad voor de oogen ge-draaid hebben of een aardigheid gezegd bij het krijgen vansimpliciter. In \'t kort: de patiënt doet hier alle mogelijkekennis op, die hem, als hij morgen of overmorgen of overeen maand een ander patiënt in de bange ure bij moet staan ,zal te pas komen; en de vrienden debiteeren alles wat zijtotaal vergeten zullen hebben, telken reize als ook zij ophunne beurt in \'t geval komen van in het zweetkamertjede ootmoedigste oogenblikken huns levens te slijten. De persoon nochtans, dien ik mijnen lezers wilde voorstellen,voldeed in zoo verre niet aan de formaliteiten, die in dezerampzaligste aller folterplaatsen gevorderd worden, dat hijdie, verzeld van slechts een enkelen

vertrouweling, binnen-trad. Hij had de zeldzame kracht bezeten niemand buitendien vertrouweling deelgenoot van zijn examen-geheim temaken, den pedel verzocht het verraderlijke briefje ad valvasacademicus niet aan te plakken, en degenen die er achtergekomen waren dat hij gisteren zijne demonstratie (hij wasmedicus) had gedaan, omtrent het uur van het examen misleid. Het was een jongeling van een niet ongunstig uiterlijk,ofschoon men volstrekt niet zeggen konde dat hij schoon was,en de witte das en gedrukte stemming, waarin de omstandig-heid waar hij in verkeerde hem bracht, konden niet gezegdworden hem te flatteeren. Hij was van eene gewone grootte ,maar de vriend, dien hij medebracht, kon geacht wordenklein te zijn; een nadeel, hetwelk hem niet belette er opdit oogenblik vrij wat aannemelijker uit te zien dan de exami-

nandus. Zijne bruine oogen hadden een schalken blik, enzijn vroolijk gezicht en de vlugheid zijner bewegingen stakenwonderlijk af bij den bedrukten ernst van hem, die in ditdroevig kamertje gekomen was om zich op de zenuw-schokkende examenschel voor te bereiden. De examinandus zette zich naar het oud en wettig gebruikop de tafel neder, en keek op zijn horloge. De deur stond



334 wijd open, en hij genoot een onbelemmerd uitzicht op dekamer der facultas medica. „Vier minuten over tweeën. Toch nog te vroeg", zeidehij mistroostig. „Wis en zeker te vroeg", zei de kleine, „maar je hebtmijn raad ook niet gevolgd". „En wat was je raad dan?" vroeg de ander verstrooid,en naar de trap ziende; want hij hoorde daar eenige be-weging op, en was nieuwsgierig of het prof. sandifoht danwel prof. macquelin zou zijn, die het eerst verscheen. „Mijn raad? Lieve hemel! dat je op je bed hadt moetenblijven tot één ure, en geen enkel boek meer inzien". „Neen, dat\'s ook maar gekheid", zei de ander, die opdit punt gedecideerd scheen te zijn; zeker ten gevolge vande ondervinding van dezen huidigen dag, daar hij metradeloozen angst nu dit, dan dat dictaat had opgeslagen,van het eene boek de inleiding nog eens had doorgelezen,en van het

andere het register nog eens had bestudeerd. „Vervolgens hadje moeten ontbijten; op je gemak, weetje?"ging de kleine voort. „En een glas madera drinken?" vroeg de grootere. „Neen, jongen, dat weet ik niet; je mocht reis aan hetdoorslaan raken", antwoordde de kleine. „Doorslaan is goed", zei die van de pijnbank. „Ja, dat kan er naar wezen", zei die van den vloer.„Je moet altijd denken dat het Latijn is". „Dat\'s één geluk!" sprak die van de witte das; „ik wouniet dat het Hollandsch wezen moest; een stommigheid in\'t Hollandsch is zoo dubbel stom". „Dat is waar", hernam die van den zwarten strop, „maarje dient primo Latijn te kennen; en ik voor mij, heb memeer op me moedertaal toegeleid, weetje. Maar jij hebt nogal een aardig Cicero\'tje in je mond zitten, dat \'s zeker!Maar wat ik zeggen wou: je hadt je niet moeten aanklee-den vóór tweeën". „Daar

hebje macquelin al", zei de lijder.



335 „Je wou wel dat broers een operatie te doen had," zeide ziekentrooster. „Mijnheer broers is allang binnen," zei de pedel, endie brave kwam met een kwitantie van de college-gelden. „ Gerritje, gerritje, wat zitje der in," ging de getuige voort. „Wel een beetje!" antwoordde de gedaagde. „Neen, niet een beetje!" vervolgde de kwelgeest, „maarmachtig veel, man! Maar als je mij vraagt of je ooit banggenoeg wezen kunt, dan moet ik zeggen: neen, kerel!Want, weetje, je hebt toch maar slecht college gehouden;en dan, dat je reis gezeid hebt dat de osteologie zoo\'ndroog ding is! Denkje niet dat dat overgebracht is?" Het slachtoffer deed een poging om te glimlachen, maarhij had geen genoegen. „En daarenboven," ging Jean qui rit voort, „wat hetergste is: het is bekend genoeg dat je een stommeling bent". „Je steekt er den gek mee", zei Jean qui

pleure, „maarwaarlijk, ik weet er minder van dan je denkt. Maar wachtreis; daar gaat de schel!" Nog één oogenblik, en het slachtoffer sprong van detafel, volgde den pedel, die hem de deur der medischefaculteitskamer ontsloot, en trad met een bescheiden treden lichte buiging voor zijne beulen; maar de tuchtknaapdribbelde met een luchtigen pas achter hem aan en zettezich op de harde bank der toehoorders, vrij wat meerop zijn gemak dan het slachtoffer op den gladden stoelder examinandi. Drie kwartier daarna werd er weder gescheld, en dejongeling moest buitenstaan. Bedaard trad hij met zijn satel-liet de kamer uit; maar zoo ras de pedel de deur achterhem sloot, sprong hij een voet hoog en drukte de handzijns vriends in toomelooze opgewondenheid. Hij was eenander man; er was licht in zijn oogen en vroolijkheid omzijn mond. „Hoe is \'t

geweest?" vroeg hij aan zijn vertrouweling. „Minnetjes," zei de ander.



336 „Leelijkord!" riep de geëxamineerde uit, hem in denarm knijpende. „Ik verlies mijn fijne flesch! hernam de toehoorder;„\'t zal mooi wezen als je den tweeden graad haalt". „\'k Wou ik hem al had," zei de zwartrok, en opnieuwbetrok zijn aangezicht. Weer ging de schel. De pedel trad de kamer deftig binnen,en kwam de kamer deftig weer uit. De gedaagde ging zijnvonnis hooren. „Maak je geen illusie!" fluisterde de vleier hem in. Met een schijnbaar hoogst kalm gelaat wachtte de geëxa-mineerde de uitspraak af. De decanus sprak verscheideneLatijnsche volzinnen uit, maar hij hoorde ze zonder ze teverstaan; hij wachtte slechts op één woord; en dat woordkwam: sutnmd cum laude. „Heb ik het niet gezegd?" zei de vriend, die gezegd haddat hij zich geen illusies maken moest, als zij samen detrap afstormden, met vrij wat meer geweld dan zij diewaren

opgestegen. „Ik had er een heimelijke hoop op," zei de man, dieeen fijne flesch verwed had dat hij „den tweeden" zou hebben. „Ik kan wel zien dat het goed afgeloopen is," zei dehospita, toen de candidaat thuis kwam en de trappen opvloogom zich te verkleeden en een brief aan zijn vader te schrij-ven. „Ik kan wel zien dat het goed afgeloopen is," zei zetot den vriend, die beneden wachten bleef om vervolgenshem in triomf naar de sociëteit te voeren; „ik heb deheele week al gedocht, meheer mot zeker een examendoen! — En meheer heit toch vast simma cum laudis?" „Ja, juffrouw!" zei de ander, „daar kon je wel zekervan zijn, ofschoon mijnheer er nooit heel gerust op was". „Nou, niet waar?" zei de juffrouw, „\'t Is een best heer,en knap ook; maar weetje wat \'et is? hij het geen forducieop zen zelvers; en as het dan teugen een examen loopt,dan kan

die zoo melankerliek zijn; net as meheer possel ,die u zeker nog wel gekend het, dat kleintje, dat was óók



337 zoo. As dat een examen doen most: ik en me man, wehebben menigmaal teugen mekaar gezeid, hij kan wel ineen oortjes doosie; hij wist zijn dingen wel, daar niet van;maar de schrimpeljeuzigheid, weet u. Ik ben altijd maarblij als U bij meheer komt, want hij is anders zoo\'n vroolijkmensch , net as meheer ook; maar in die dagen is het danonnoozel! • De candidaat kwam beneden en werd door de hospita„wel gefiliciteerd". Daarop toog het tweetal naar de sociëteit,en ook daar regende het gelukwenschen , want de candidaatwas algemeen bemind. Slechts werd zijn vreugde verbitterddoor een paar jongelui, die ook van een candidaats zwangergingen, en hem vermoeiden met informatiën, hoe t/ie enhoe die vroeg, en of ze dut weten wilden, en daar diepintraden: op alle welke vragen de candidaat niets andersantwoordde dan dat het hun mee

zou vallen. De candidaat tracteerde daarop zijn tafel op wijn; enna den eten kwam er een drowsky voor, en reed decandidaat met den vriend en nog een vriend naar denDeyl (het was in Februari) en dronk daar thee; en \'s avondshad de candidaat den vriend van het zweetkamertje, enden vriend van den Deyl, en nog twee andere vrienden,en een kwart ankertje cantemerle op zijn kamer, en zatmen voor de opgeschoven vensterramen (het was nog altijdin Februari) vele sigaren te rooken en vele verhalen op tesnijden; en des nachts om één ure sprongen er kurkenvan champagneflesschen, en zaten twee der vrienden hoog-deftig te redetwisten over den besten regeeringsvorm, entraden twee anderen in een vergelijking van de Kantscheen Hegeliaansche philosophie, waarvan geen van beideniets afwist, en stelde een vijfde een toost in op de

harmonietusschen de faculteiten. En \'s nachts om twee uren warende vrienden weggegaan, op den vriend uit het zweetkamertjena, die met kleine oogjes zat te luisteren naar een verhaaldat de candidaat hem met veel geheimzinnigheid en indiep vertrouwen deed: hoe hij hartstochtelijk verliefd was 22



338 op een meisje, dat hij verleden jaar, op een voetreisjedoor Gelderland, op het terras van een klein Buitentjehad zien zitten met een witte duif op haar hoofd; en hoehij hij juffrouw schrevder toevallig een vrouweportretjehad gezien dat op haar leek als twee droppelen waters,en hoe hij dat onmiddellijk gekocht had, en hoe of zijn vrienddat vond? Waarop de vriend van het zweetkamertje hemzwoer dat hij het aan niemand vertellen zou, uit vreezevan anders alle Geldersche meisjes, die kleine Buitentjeshewoonden en witte duiven hielden, op de spraak te zul-len brengen. Maar daarop nam hij het ernstig, en steldeeen toost op de lieve dame in, en de candidaat dronkdien met een traan in de oogen, en de vriend verteldedaarop dat ook hij dol verliefd was, maar dat hij onge-lukkig in de liefde was, en dat dit al zijn derde verliefd-heid was; waarop het

uitkwam dat zijn eerste verliefdheidgeweest was op een meisje in een kostschool, dat hij allezondagen in de Fransche kerk zag, en zijn tweede op eenmeisje dat al in stilte geüngageerd was geweest, en datdeze derde verliefdheid zich de dochter van een gepensio-neerd kolonel had tot voorwerp gekozen, die „gloeiendtegen hem was" en hem niet luchten of zien mocht. Enover drie uren trok de vriend de deur van het hotel descandidaats achter zich toe; en des anderen daags \'s mor-gens om acht uren werd de candidaat wakker met hetzalige gevoel dien dag geen examen te zullen ondergaan. Oudervreugde. Met een geopenden brief in de hand en een glans vangenoegen op het gelaat, begroette de heer witse zijne gadeaan het ontbijt. „Morgen komt onze candidaat thuis" , zei de heer witse. „Onze wie?" vroeg mevrouw zijne echtgenoote. „Onze

student", antwoordde de heer witse, „maar hij is



339 nu candidaat. Hij schrijft mij dat hij zijn examen gisterengedaan heeft. Het zal wel goed geweest zijn; daar ben ikniet bang voor". „Wij beleven genoegen aan dat kind", zei mevrouw witse ,water op de thee schenkende. „Is het niet buitengewoongauw, dat hij examen gedaan heeft?" „Zeker, liefste, zeer zeker. Hij is pas vijf jaren te Leiden ,en je moet denken, hij heeft drie jaar gebruikt voor zijneerste examen..." „Zijn pro-pae-deutisch, niet waar?" viel mevrouw witsemet deftigheid in, trotsch dat zij het moeielijke woord zoogoed had leeren uitspreken. „Juist, mijn kind! Dat is een ding daar de meesten luchtigover heen loopen. Maar hij heeft er zijn werk bijzonder vangemaakt. Hoor eens, hij kost ons daar ginder een handvolgeld, maar de medicijnen, heb ik altijd hooren zeggen, iseen dure studie; en hij moet niets verzuimen". „Maar hoe lang zou hij er

nu nog wezen moeten, nu hijcandidaat is?" „Wel, ik weet het niet. Hij wilde er graag de chirurgieen de obstetrie bij leeren , en dat zal nog wel wat tijd kosten.Maar wie weet waar hij dan ook geschikt voor is!" „Zoo, zou je dut denken?" vroeg mevrouw witse, hetmes, waar zij zich een boterham mee maakte, halfweg inhet brood latende steken, en haar man strak aanziende. „Alles is mogelijk, liefste!" antwoordde haar echtvriend,den brief nog eens inziende. En een blijde glimlach ver-toonde zich op zijne wezenstrekken. „Maar staan daar niet zekere jaren voor?" vroeg mevrouwweder, terwijl zij hare oogen zediglijk nedersloeg, en met eenebijzondere oplettendheid haar boterham in reepjes sneed. „Wat meenje?" vroeg de heer witse, die hetzelfde meendeals zijn eegade. „Wel!" antwoordde de goede vrouw, de punt van haarmes met groote

nauwkeurigheid beschouwende, „om zoo\'t een of ander te worden".



340 „Wat een of ander, moedertje?" vroeg de echtgenootlachende, en van verlangen brandende het groote woord,dat hijzelf niet uit dorst spreken, van de lippen van zijnwederhelft te hooren. „Wel", antwoordde mevrouw witsk; „hoe oud was dejonge hoe-hiet-ie-ook-weer zoo wat, toen hij professor wierd?" „Tut, tut, tut!" antwoordde de heer witse, terwijl zijneoogen van genoegen schitterden en zijn aangezicht zichzenuwachtig bewoog; „je moet zoo hoog niet vliegen, moe-dertje. Als hij maar een knap dokter wordt, dat is heel wel". „Dat is ook zoo", hernam zijne vrouw, wie het speetdat zij zich zoo onvoorzichtig had uitgelaten; ;ihet hoeftook niet; ik zal heel tevreden zijn als hij maar gelukkigis in de praktijk. Wij mogen ook niet alles vergen." „Wel neen!" zei de heer witse. „En daarenboven" — ging mevrouw voort — „wie weetof liet goed voor hem zijn zou.

Een professor moet immerszoo aller verschrikkelijkst studeeren?" „Dat moet hij zeker, vrouwlief!" was het antwoord;„maar dat was voor onzen geruit het minste". „Ja, dat wil ik ook wel gelooven!" hernam de moedervan geruit; „maar toch, ik zei dat daar nu zoo, maar ikkan je eerlijk zeggen dat ik er nooit over denk". „Je moet het nu weer zoo heelemaal niet weggooien!"antwoordde gekrits vader. „Neen!" zei gerrits moeder; „dat nu juist niet". „Het is meer gebeurd," zei witse, zonder eigenlijk teweten wat dit beduidde. „o Ja; waarom zou het ook niet plaats kunnen hebben ?"zei mevrouw. „Men kan zich niet meer appliceeren dan gerrit," her-nam witse. „En hij zou, geloof ik, wel veel geschiktheid hebbenom te onderwijzen!" ging zij voort. „Dat geloof ik ook; en ik denk ook wel dat ze zulkejongelui in \'t oog houden," voegde hij er bij.



341 „Het zou een groot geluk wezen!" merkte zij aan. „Dat zou het zeker," verklaarde hij; „maar je kunt erniet op aan. Verdiensten worden niet altijd erkend. Netals met die prijsvraag". „Maar hij had toch het accessit," zei de moeder. „Hij had de medaille moeten hebben," zei de vader. „De gekken krijgen do kaart," zei de moeder, die opeenmaal alles aan het geluk begon toe te schrijven. „Het zou goed klinken!" zei de vader; „professor witse!" „Och kom, witse!" zei dé moeder, wier beurt het nuweer was om nederig te zijn; „vlei. er je toch niet mee!" „Dat doe ik niet!" verzekerde haar echtvriend; „ik zegmaar dat het mooi klinken zou". Er volgde eene stilte; mijnheer tuurde in \'t Handelsbladen mevrouw zette een boordje van een kous op; maarhun beider gedachten waren bij het professoraat van gerrit ,waarvan zij , elk voor zichzelf, zich overtuigd

hielden, indienmaar in dit ondermaansche ware verdiensten op haarrechten prijs werden geschat. Een geruimen tijd bleef het gelukkige echtpaar in dezezoete overdenking verdiept. Daarop brak de heer witsehet stilzwijgen. „We moesten toch iets ter eere van den candidaat doen,dunkt me?" zeide hij. „Dat heb ik ook al gedacht", antwoordde zijn eenstem-mige dierbare. „Een dineetje zou wel aardig zijn". „Ja; wie al zoo? de vernooyen, dunkt je niet?" „Best; ik zal ze zelf gaan vragen; en dan de van hoelsvooral. Vrijdag is nogal een goede dag". „Maar we moeten volstrekt mevrouw stork hebben". „ Die kent gerrit in het geheel niet," merkte witse aan. „Goed!" antwoordde zijn gemalin. „Voor mijn rekening;zij zal hem wel bevallen; \'t is een allerinteressantste vrouw.Weetje wel dat er bij vernooy een nichtje gelogeerd is?Dat is ook een vreempje. Nu, hoe

meer hoe liever. Maar



342 dan dienen er nog een paar heeren ook bij. De jonge hateling ?" „Ik weet niet of gerrit wel heel HATELiNG-achtig is,"merkte mijnheer witse aan. „Hé, waarom zou gerrit niet HATELiNG-achtig zijn ?" vroegmevrouw; „\'t is een heel aangenaam jongmensch, en ikvind het zoo\'n knap uiterlijk; jongens, \'t is zoo\'n knapuiterlijk. Je moet denken: HATELiNG-achtig? Van wien vanonze jonge menschen houdt gerrit nu eigenlijk ? Sedert hijop de academie is, gaat hij met niemand van de Rotter-damsche jongelui meer om". „Mij is \'t wel", zei de heer witse. „En zouden wewagestert ook niet vragen?" „Wel zeker! wagestert", antwoordde zijn eegade; „danzijn we sekuur dat het een vroolijk diner wezen zal". Het diner-project was gereed; en hoewel het ter eerevan gerrit was opgemaakt, was er echter bij de keuzeder gasten weinig op zijn genoegen gelet. Tot

verschooningzij gezegd, dat het oogmerk van dit ouderpaar veeleerwas om met den knappen zoon te pronken, dan om denoppassenden zoon een genoeglijken dag te bezorgen. De heer witse ging dien dag reeds vroeg uit om verscheidenebezoeken af te leggen. Hij deed het met den brief van gerritin den zak, en gaf aan alle huizen, daar hij kwam, breedop van de ongehoorde kundigheden van zijn zoon gerrit. Erzijn verscheidene wegen om een zoon of dochter ongelukkigte maken, en de heer witse had sedert lang dezen ingeslagen. Om de waarheid te zeggen, het was \'s mans zwakke zijde. Deheer witse was een zeer welgesteld man uit den deftigen burger-stand en notaris van beroep. Hij had een heel goed en helderverstand en ook veel verworvene kennis; maar zijne denkbeebden omtrent de meerderheid van een gestudeerd persoonwaren

alleroverdrevenst. Men kon niet zeggen dat hij zijnzoon als kind bedorven of over het paard getild had, wanthiertoe was hij te beredeneerd geweest; hij had den jongengerrit eene zeer goede opvoeding gegeven en hem wel onderden duim gehouden: maar zooras hij als student was inge-



343 schreven, had hij de onbepaaldste hoogachting voor hem op-gevat, in welke hoogachting de moeder zeer genegen waste deelen, daar de jongeling haar eenige spruit was. Haarkundige man, die algemeen om zijn helder hoofd geacht werd,geloofde niets te zijn in vergelijking met een zoon, die ja,zich altijd zeer op zijne studiën bevlijtigd had, maar tochwellicht nog in vele opzichten beneden hem stond, vooralin punten waar het op een klaar inzicht en juiste onder-scheiding aankwam. De beste zijde van \'s mans overtuigingin dezen was, dat zij hem zeer liberaal denken deed overalles wat de studiën en bekwaamheden van gerrit kon uit-breiden en in de hand werken; gerrits bibliotheek was eenvan de beste die ooit een medisch student bezeten had, endat hij, na zijn graad verworven te hebben, Berlijn enParijs zien zou, leed geen twijfel.

Meisjeskwelling. Klaartje donze zat in de zijkamer van mijnheer en mevrouwvernooy in de vensterbank, en maakte een schelkoord voorden aanstaanden verjaardag van haar vader, en hief tus-schenbeide haar lief gezicht op, om eens op de Hoogstraatte kijken, maar keerde het meestal teleurgesteld weder afen tot haar werk. Klaartje donze was een frissche, vroolijke, prettige Gel-dersche deerne. van nog geen achttien jaar. Zij had bruinhaar, in vele lange krullen langs haar wangen nedervallendeen voor het overige in een zware vlecht op haar hoofdsaamgestrengeld, een sneeuwwit voorhoofd , groote, blauweoogen met een heldere tinteling en vrij moedigen opslag,blozende wangen, en een mondje zoo pleizierig geplooid, datmen niet wist wat men er liever van krijgen zou, een kus ofeen zoet woordje. Klaartje donze was buiten opgevoed, had

als kind allejaren het eerste groen gezien, kippen, eenden en goudvisschen



344 gevoerd , den kuif bal geslagen en, zoolang zij een pantalondroeg, schrijdelings op een hit gereden. Zij kende allesoorten van boomen onderscheidelijk, en wist daarenbo-ven wat ze waard waren. Zij kreeg alle jaren te Pascheneen pot-lammetje en hield op den zolder meer dan twin-tig duiven die uit haar hand aten. Zij groette de knapen vanhet dorp niet als „mannen" of „vrienden" , maar als jan-nen, henken, koerten, of hoe zij heeten mochten. Zijzag niet op tegen een beetje sneeuw of een beetje vorst,en had honderdmaal in haar jong leven in een regenbuizitten hengelen. Kxaartje donze was sinds eenige dagen bij oom en tantevernooy te Rotterdam gelogeerd. Zij was nog nooit in Hol-land geweest en had zich machtig veel van het logeerenin eene stad als Hollands tweede koopstad voorgesteld. Dedonkere Hoogstraat was haar zeker vrijwat

tegengevallen,en ook wist zij niet dat keien en klinkers zóó vuil kondenwezen als die van Rotterdam bij slecht weer doorgaans\'zijn, wanneer het is (ik gebruik de uitdrukking van eenelieve Rotterdamsche zelve) als of het waterchocolade geregendheeft. Een paar malen was zij uitgeweest. De breede Blaak,met hare menigte van winkels , de Boompjes, en de vroolijkeWijnhaven, met hare schijnbaar door elkander gewardeschepen met kleurige wimpels en nommervlaggen, de deftigeLeuvenhaven, met hare statige huizen, bevielen haar nogal;maar het Nieuwe Werk vond zij de moeite niet waard eenwandeling genoemd te worden, en de Plantage telde zijonder de omstreken van Gorkum. Meest behaagde haar hetruime riviergezicht op het Hoofd; maar oom vernooy, diehet haar deed genieten, vond het er te winderig en moester den rug aan toekeeren,

terwijl zij met een lachend ge-zicht den wind liet begaan, die de strikken van haar hoeddeed plapperen tegen de luifel, en den tip van haar sjaalachter haar opdreef. Voor het overige liep zij met meergerustheid achter de paarden in haar vaders stal, of onderde koeien op haar vaders weide, dan in het gedrang van



345 eene Rotterdamsche straat, waar hooren en zien haar ver-ging van de menigte van „óverrijwagens", die zij altijdmeende dat het opzettelijk op hare teenen gemunt hadden.Meer dan akelig vond zij het, wanneer (als in de KleineDraai steeg geschiedde) de grond zich plotseling voor haarvoeten opende, of smerige pakhuisknechts met rollende vatenhaar gedurig noopten de toevlucht te nemen tot een of anderestoep, en als er van oogenblik tot oogenblik iets uit de luchtwerd nedergelaten, dat van onderen scheen genoemd teworden. Haar oom en tante meenden het zeer wel met klaartjeen waren allerbeste, hartelijke menschen, die haar metveel nadruk te logeeren gevraagd hadden, bij gelegenheiddat zij hare ouders in den verleden zomer op een kleintoertje naar Kleef een bezoek hadden gegeven; maar zijnamen juist niet veel deel aan de

vermaken der stad.Klaartje had gehoord dat er te Rotterdam een schouwburgwas, waar de Hollandsche en de Fransche acteurs uit denHaag beurtelings het tooneel betraden, en niet minderdan drie concertzalen. Dien ten gevolge had zij zich voor-gesteld dat deze établissementen machtig veel tot haar ge-noegen zouden bijdragen en haar op een gansch nieuwewijze vermaken. Mijnheer vernooy was de goedhartigste koop-man, die ooit op twee beenen liep, en zijne even goedhar-tige vrouw hoorde nooit een boos of onaangenaam woorduit zijn mond;\' hij was altijd even joviaal en opgeruimd;maar des avonds als hij zijn kantoor sloot, toog hij naarde sociëteit Amicitia en maakte daar zijn vast partijtje;daarop kwam hij met slaan van tienen thuis, en was danweer even goedhartig en joviaal als toen hij uitging; maarvan schouwburg of concert was

intusschen niets ingekomen. Deze teleurstellingen maakten evenwel de lieve cxara nietneerslachtig. Zij bleef de haar eigene blij geestigheid behou-den, ofschoon zij nu en dan wel eens naar huis verlangde,al was het maar alleen om te weten of de duiven haarnog zouden kennen.



340 Nu zat zij in de vensterbank aan de donkere Hoogstraat,en dacht aan buiten, en keek dan weer eens naar de straat,en verwonderde zich over het aantal malen dat een lanta-renvuiler door de volksmenigte in het uitoefenen van zijnberoep werd gestoord. Het was omstreeks twaalf uren, enhet koffiegoed stond op tafel. Mevrouw verxooy kwam binnen. Zij was een dikke damevan een veertig jaar met een rozerood gezicht en eene be-langrijke onderkin en die, als zij sprak, eene rij zeer grootewitte tanden ontblootte. Zij droeg eene heele blonde toeronder hare muts , en was gekleed in eene schotschmeri-nossen japon met aanmerkelijke ruiten. Stilzwijgend zettezij haar sleutelmandje op tafel neer, en begon koffie tezetten. „Nu, klaartje", zeide zij, terwijl zij water opgoot, „er isgoed nieuws. We hebben een prettig vooruitzicht tegen over-morgen".

„Tegen overmorgen, tante?" zei klaartje, het schelkoord opde vensterbank neerwerpende en een vroolijk gezicht toonende. „Ja", antwoordde mevrouw vernooy; „raad eens wat?" „We gaan naar de comedie". „Neen kind! er is vrijdag geen comedie". „Naar het concert?" „Mis, mis!" zei tante, en bang dat er nog meer vermaaklijk-heden van die soort in de weelderige verbeelding van haarnichtje op zouden komen, voegde zij er bij: „we gaan uitdineeren". „Uit dineeren", hernam klaartje, een weinig terneder-geslagen; „en bij wie?" „Ja, dat is het punt! Bij wie?" „Dat kan ik onmogelijk raden". „Nu; ik zal \'t je dan maar zeggen: bij de familie witse.Gerrit is overgekomen... Nu, klaartje, bloos maar zoo niet". „Lieve tante, ik bloos in \'t geheel niet", zei klaartje,opstaande en in den spiegel kijkende, „ik heb immers dienman nooit in mijn leven gezien!"



347 „Dat\'s goed; maar je hebt genoeg van hem gehoord",hernam tante met een lachje; „en hij interesseert je teel." Klaartje liet tante praten, en nam haar schelkoord weer op. Inderdaad, het was alles behalve eene onwaarheid datde lieve meid genoeg van den jongen witse vernomen had.Mevrouw vernooy was eene goede vrouw, ik geloof ditreeds te hebben opgemerkt; maar die juist niet gebuktging onder overmaat van verstand. Zij had volstrekt geenkinderen, schoon haar welvarend voorkomen de spotternijhad uitgelokt dat zij er wel gehad, maar ze even als saturnus ,heidenscher gedachtenisse, opgegeten had; en daar ze tweemeiden hield, die nog daarenboven door een naaister, eenwerkster, en een oppasser ondersteund werden, was haarleven vrij gemakkelijk, liever nog: zij had niets te doen.Van lectuur hield zij juist niet bijzonder veel,

behalve alszij ziek was, iets dat haar zelden gebeurde, en daar zij zichtoch gaarne ergens mee vermaakte, had zij er hare zinnenop gezet te bestudeeren, welke menschen te Rotterdamen elders alzoo geschikt waren om te zamen in het huwelijkte treden. Veelal leidden deze berekeningen tot geen degelijkresultaat; maar nu een mooi nichtje te logeeren hebbende,kon zij niet nalaten haren in dit opzicht zoo speculatievengeest met deze bezig te houden, met het vaste voornemende slotsom harer overdenkingen, indien mogelijk, te verwe-zenlijken. Na lang rondzoeken, reeds voordat klaartje geko-men was, en na haar in gedachten meer dan tienmaaltelkens met een anderen bruidegom voor het altaar te heb-ben gebracht, was zij eindelijk stil blijven staan bij hetdenkbeeld dat de jonge student witse een geschikte partijvoor haar nichtje zijn zou.

Deze was een jaar of vijf ouderdan zij; zijne ouders bezaten een redelijk vermogen, enbehoorden daarenboven tot hare beste vrienden, waartoehoofdzakelijk medewerkte dat er niemand in de ganschoErasmiaansche stad gevonden werd, die geduldiger on lief-derijker de lof\'redenen op den knappen zoon aanhoorde dande heer en mevrouw vernooy. Toen zij dit huwelijk alzoo



348 bij haarzelve had vastgesteld, kon zij zich onmogelijk in detoekomst eenig geluk voor klaartje denken tenzij het wer-kelijk, eerst voor den burgerlijken stand voltrokken, envervolgens door haar lievelingspreeker ingezegend was, enbegon het ook langzamerhand tot de artikelen van HEd.geloof te behooren dat het in den hemel aldus was beslo-ten. Zij twijfelde er dan ook geen oogenblik aan of gerritzou tijdens het verblijf van klaartje wel eens overkomenen pijnigde zich met te willen uitspeuren hoe deze o ver-komst des noods door te drijven zoude zijn. Ongodachtigaan de woorden van haar grooten tijdgenoot napoleonbuonapar?e (van wien zij, in \'t voorbijgaan gezegd, nogniet volkomen geloofde dat hij volkomen dood was), datniets de harten zoo zeer bekoelt als de vurige geestdriftvan anderen, was zij begonnen om dagelijks op zeer onge-paste

oogenblikken, uit een open reden, den roem van denjongeling uit te meten, en gebruikte daartoe alle de lof-redenen , die zij uit den mond van mijnheer en mevrouwwitse had opgevangen; en daar deze met verwonderlijkeeenstemmigheid op het punt van gerrits knapheid neder-kwamen en inhielden hoe werkzaam gerrit was, en hoeverstandig gerrit zich te Leiden onder de jongelui gedroeg,en hoe gezien gerrit bij zijn professoren was, en hoegerrit in alle wetenschappen thuis was, kreeg de blijhar-tige clara natuurlijk geen ander denkbeeld vanden bewie-rookten jongeling dan dat van een ondragelijken pedant,een soort van wezen \'t welk in hare oogen wel het aller-onuitstaanbaarste aller creaturen mocht geacht worden;weshalve zij zich wel gewacht had naar het uiterlijk vandezen onmensch te vragen, bij zichzelve vaststellende dathet niet anders kon

of hij moest sprekend op den bleekenondermeester van het dorp in haar vaders nabuurschapgelijken. Mevrouw witse had de dwaasheid gehad, zondergerrits weten, daar hij zelfs niet vermoedde dat zijn goe-de mama dergelijke prullen bewaard had, afschriften te ver-spreiden van een paar versjes, die gerrit op zijn twaalfde



349 jaar gemaakt had en die natuurlijk middelmatig waren ,maarzooals verzen van kinderen meestal, in zulk een hoog ern-stigen toon geschreven en zoo vol van dood en eeuwigheid,dat klaartje, aan wie zij getoond waren, er in haar hartvreeselijk om gelachen had. Het vooruitzicht derhalve vanmet dezen wonderman aan ééne tafel te zullen zitten , wondhaar volstrekt niet tot dien graad van opgetogenheid op,waar hare tante op gerekend had. „Het zal zeker een heel feest zijn", ging deze waardigedame voort, om klaartje tot grooter verrukking te nopen;„gerrit is gepromoveerd". „Hola, hola, vrouwlief!" viel de heer vernooy in, diejuist binnentrad; „zóó ver is \'t nog niet". „Ja wel!" zei mevrouw vernooy, die voor iedere afdin-ging bang was, „ja wel, schatlief; hij is gepromoveerd". „ Waarlijk niet," antwoordde haar man, zich in zijn armstoelvlijende, „maar

bij heeft een examen gedaan. Een heelgroot examen. Witse heeft me verteld dat het twee dagengeduurd heeft; — maar hoe het examen heette, dat benik vergeten. Zooveel is zeker: den eenen dag heeft hij eenheel lijk ontleed, en den anderen dag heeft hij . . . enfin!heeft hij weer wat anders gedaan, maar alles even knap". „Ba", zei klaartje; „een lijk". „Hij heeft zeker de hoogste?" vroeg mevrouw vernooy. „De hoogste wat?" vroeg haar man. „De hoogste .... och, hoe hiet het ook weer? Ik meen hethoogste, weetje, het allerhoogste; zoo veel als, zal ik maarzeggen , zooveel als primus op \'t Latijnsche school. Hij wasalle jaren primus. Weetje wat primus is, klaar?" „Neen, tante!" zei klaartje, die het zeer wel wist, maarmet een allereenvoudigst gezicht. „Primus is", antwoordde tante op goelijken, onderwij-zenden toon, „als men de hoogste is van zijn

klasse, maardan op \'t Latijnsche school, weetje. Dan is er prijsuitdeelingin de Fransche kerk, en dan doen al de primussen grati- ,assen. Weetje wat een gratias is?"



350 „Neen, tantelief. „Heden, weetje niet wat een gratias is?" vroegen me-vrouw vernooy en haar echtgenoot tegelijk. „Waarlijk niet". „Gunst, weetje dat niet?" ging de tante voort; „het iseen bedankje voor den prijs. Ik ging altijd met mevrouwwitse mee, als het prijsuitdceling was; maar het heettedan eigenlijk promotie. Jongens, gerrit deed hot zoo mooi;maar me hart kon kloppen als hij op moest komen. Ik heblang geweten wat de rector dan zei: hoe was \'t ook weer?" „Ja" , zei vernooy , „hoe was \'t ook weer? Acide witse . . ." „Et excipe pryzia*, viel de gedienstige echtgenoote in.„Ja klaar, ik ken ook me Latijn. Weetje nog wel van opéén na den laatsten keer, vernooy?" „ Wel zeker!" antwoordde deze met rustigheid, ofschoonal de verschillende keeren voor zijne herinnering vrij ver-ward dooreenschemerden. „Hij was de langste van al de jongens!" ging

zijne gadevoort. „O, het stond zoo grappig; één zoo\'n lange jongenonder al die kleine. Maar hij was ook de eenigste die een rokaanhad. En die nieuwe handschoenen; weetje wel, vernooy ?" „Ja", zei vernooy met een lief lachje, dat hij niet wistthuis te brengen, „met die nieuwe handschoenen". „Ze droegen toen", vervolgde zijn wederhelft, „van dieheele gele handschoenen; dat herinnerje je nog wel, klaar!patte de canard, weetje? Nu, die had hij ook aan; wat«tond het hem lief; als zoo\'n eerst fatje! Maar je kondtgoed zien dat ze nieuw waren; met zulke platte toppen,je weet wel!" „Ja, zulke lange platte toppen", lachte vernooy. „Ja,wat gebeurde er ook weer met die handschoenen?" Dit was gewaagd. De heer vernooy bouwde op de enkele,hoezeer wel eenigszins opgevijzelde, vermelding van eenpaar eendepootgele handschoenen de vermetele

onderstel-ling dat zij waarlijk een historische rol hadden gespeeld,terwijl zij niets dan een lijdelijk sieraad waren geweest,



351 volstrekt niets dan een lijdelijk sieraad, voor den jongen-heer witse. „Hoe meenje dat, vernooy?" vroeg zijne gade met be-vreemding. „Er gebeurde niets mee, voor zooveel ik weet". „Ja wel!" antwoordde de gemaal, bloedrood wordendeen zijn kopje uitdrinkende om zijne verlegenheid te ver-bergen : „ja wel, er gebeurde iets met die handschoenen.Liet hij ze niet zoo gek vallen of zoo? Ja, daar staat meiets van voor". Tante had gedurende deze flauwe herinnering altijd doorongeloovig het hoofd geschud. „Nu, dat weet ik dan niet",zei ze daarop; „dat weet ik dan niet; maar ik weet weldat het mooi was om hem te zien; ik kon er niets vanverstaan, dat voelje, klaar , want het was alles Latijn .. .of was het ook Grieksch, vernooy?" „Ja", zei vernooy, zijne wenkbrauwen veelbeduidendsamentrekkende: „als ik mij wel bezin, geloof ik dat hetGrieksch

was". „Nu, dat doet er niet toe. Ik mocht het graag zien. Danwees hij met zijn handen op de tafel, waaraan de...hoe hiet het ook weer? zaten". „Curatoren", vulde vernooy aan. „En dan lei hij zijn hand op zijn hart, en dan stak hijze rechtop; want er kwam van den hemel in; en alles zóónetjes, zóó knap, en zóó gracieus..." „En alles met handschoenen patte de canard?" vroeg hetschalke kxaartje. „Alles met handschoenen patte de canard", ging tantevoort, in haar goelijken ijver om haar nichtje door alle mo-gelijke woorden, wenken, en tafereelen voor den jongenwitse te interesseeren; „het was een lust om te zien.Verscheiden menschen zeiden dat hij \'t het mooist van al-len deed. Het ging ook zonder een woord te haperen". „Maar wat was het ook weer met die handschoenen?"prevelde vernooy; „me dunkt toch. .." „Och kom!" zei mevrouw, bevende

dat die gedroomde



352 handschoenenhistorie nog eene schaduw werpen zou opde bevallige schilderij , die zij van gerrit als knaap had op-gehangen ; „je verwart het met wat anders. Er was heuschniets van. Ik weet icel dat we gelachen hebben om dienkleinen jongen, die zoodra hij het boek in zijn hand had,zich omdraaide en naar zijn plaats ging , en de heelegratiasvergat". „Dat zal het geweest zijn", zei de goedhartige echtgenoot,die blijde was iets te kunnen aangrijpen dat zijne onvoor-zichtige herinnering overschaduwde. „Ja, ja, die kleine jongen ;ik zie hem nog duidelijk vóór me". „Maar zeg, tante", vroeg de Geldersche zoo na?ef als zijkon, „mijnheer witse heeft nu toch geen prijs gekregen,wel?" „ Wel neen, kind! aan de academie — wel foei! Of hetzou een medaille moeten geweest zijn", liet zij schielijk volgen,om ook van deze wending partij te kunnen trekken;

„hebje daar ook van gehoord, vernooy?" „Neen", zei vernooy, „neen, dat\'s \'t geval niet — menkrijgt bij zoo\'n gelegenheid een graad". „Nu, juist, een graad; daar wilde ik je hebben. Naar datwoord heb ik daareven gezocht. Gerrit is zeker van den hoog-sten graad, niet waar?" „Zeker, zeker", zei de heer vernooy; „ja, wel zeker. Ja,dat heeft hij ook geschreven". De lezer weet beter; maar vernooy , die gaarne iedereenen vooral zijn vrouw zooveel mogelijk gelijk gaf, verzekerdedit uit den overvloed van zijn goedig hart, ex mera con-jectura. Dat evenwel deze bijzonderheid , in de schatting dei-eenvoudige klare , den genadeslag gaf aan den persoon vangerrit witse , dien zij zich nu onmogelijk anders voor konstellen dan als den verwaanden wijsneus met de gele band-schoenen van de promotie, spreekt vanzelf en wordt door eenieder gevoeld die aan

neuswijze knapen en gele handschoeneneen hekel heeft. Lang had zij zich goed gehouden; maar numoest zij eens met blijkbare ironie spreken.



353 „Nu", zei klaartje, „ik verlang ijselijk om dat wondervan geleerdheid toch eens te zien". „Zieje wel, dat je toch wel verlangt", antwoordde haartante, die het alweer ten besten opnam. „Daar bloosje alweer.Nu zulje me toch niet weer opstrijden dat je niet bloost,meisje. Wat zeg jij, vernooy? bloost ze niet razend?\'1 „ Allerverschrikkelijkst", antwoordde vernooy. En zeker, hetmoest allerverschrikkelijkst wezen, indien de goede man, dieeen slecht gezicht had, het konde opmerken; vooral wanneermen bedenkt dat klaartje, in de schaduw van een overgordijn,met den rug naar het venster zat, en dat wel naar een vensterin de Rotterdamsche Hoogstraat, straat waarin, naar hetgetuigenis der oudste Hoogstratenaars, de zon nog nooit ge-schenen heeft. „Klaartje", zei oom, die wel van plagen hield, „je moetoppassen, meid! dat hij niet met je hartje strijken

gaat,hoor!" „Dat heeft geen nood, oom". „Nu, ik ben benieuwd wat daar nog van komen zal", zeitante; „bewaar het goed, kind!" En zij hoopte dat dezevermaning voor het jonge meisje zooveel zeggen zou als:Werp het den jongeling hals over kop voor de voeten. In dat geval stond de kans zeer slecht, want kl aartjestegenzin had zich hoe langer hoe vaster geworteld. „Zoo\'n wijs heer zal op mij niet letten!" zei klaartjeoverluid, „en ik ben ook tegen zooveel geleerdheid nietopgewassen". In stilte dacht zij: „Al was hij zoo wijs alssalomo , hij zal er bij mij niet aan hebben; ik zal den ver-waanden gek mijn rug toedraaien". Zoo onschadelijk was de koppelliefhebberij van tante VERNOOY. Vrienden-hartelijkheid. De dag van het groote feestmaal ter eere van üerrit witse,Med. Cand., die, als den lezer uit onze schets gebleken is, 23



354 ten opzichte zijner verdiensten zoo geheel anders dan zijneouders was gestemd, was aangebroken. Het was omstreeks drie uren na den middag, datdejon-geling bezig was zijn toilet te maken. Was het dat hij tegende pleizierigheid van dezen dag als tegen een berg opzag,te welker gelegenheid zijne ouders waarschijnlijk tot walgenstoe met hem zouden wenschen te pronken? Was het dathij zich het geeuwende schrikbeeld der verveling voorstelde,waarmede hij zou hebben te worstelen in een kring vanmenschen, waarvan de meeste hem onverschillig lieten ende overige hem ergerden? Was het een dezer gewaarwor-dingen afzonderlijk, of was het wellicht een aangenaammengsel van beide, dat hem in het werk des kleedens zoolangzaam deed voortgaan, en hem nu en dan een aan-merkelijke poos deed verwijlen met een kleedingstuk in

dehand, of doelloos uit het raam staren of, zonder vermoeidte zijn, op een stool nedervallen, met al de verschijnselenvan het levensverdriet? Eene sierlijke inleiding, opzettelijk geschreven om u vande ware oorzaak af te leiden. Deze was geene andere dandat zijne gedachten met een voorwerp vervuld waren, verreverheven boven het geurig stuk zeep, of het schoone over-hemd, of de satijnen das, die hij beurtelings in de handnam. Hij had dien morgen het Leesmuseum bezocht. Wan-neer hij zich voor een dag of wat in zijn vaderstad bevond,was het Leesmuseum, waar de oude heer witse ook lidvan was, steeds zijne toevlucht. Daar stelde hij zich altijdweer voor, dat hij zijn tijd op een aangename wijze zoukunnen doorbrengen, ofschoon de uitkomst hem meestalteleurstelde. Met gespannen verwachting trad hij er op deleestafel toe, maar bemerkte

meestal tot zijn smart datdie tafel, behalve de Lloyds-list en de Oost-Indische Cou-rant en het Heerenboekje, niet anders behelsde dan het-geen hij te Leiden gewoonlijk dan reeds gelezen had;hetzelfde nommer van de Letteroefeningen, met hetzelfdeaantal steken op „de jonge dichters" (ik meen „dichtschool"),



355 en dezelfde zeer huiselijke beeldspraak van „ongare kost,keurige schotels, goed gekruid, sterk aangezet" en watdies meer zij; denzelfden Gids, met dezelfde beweringenomtrent het ongepaste dat Holland graven en ridders ge-had heeft, omtrent den bloeitijd van jan (een alias, dienhij ons voor de Hollandsche natie opdringt) en het leelijkevan de rhetoriek, met en benevens dezelfde citaten uit hetvorig nommer; hetzelfde Leeskabinet, met denzelfden groe-nen omslag, en dezelfde Boekzaal der Geleerde Wereld,met een versje op de begrafenis van Ds. die en die, enop het vijftigjarig bestaan van Ds. zoo en zoo. Dan keerdehij zich tot de nieuw uitgekomen boeken. Ook van dezehad hij er reeds, dank zij den gedienstigen zorgen vanéén van dek hoek en een half dozijn hazenbergen, velegezien, en de andere schenen hem te lijvig toe, om inzoo

weinige dagen klein te krijgen. Meestal kwam hetdaarop neer, dat hij dan toch maar de voorreden van eenpaar Fransche nieuwtjes ging zitten lezen, waarin de schrij-ver beweerde dat hij met zijn geweten was te rade ge-gaan, om een zeer zedeloos, met zijn kunstgevoel, om eenzeer smakeloos boek te schrijven. En zoo was hij dezenmorgen verdiept geweest in het lezen van de voorrede vanvictor hugo\'s Ruy Bias. Deze voorrede, hoe sluitend en klevend, bondig, krachtigen boeiend de redeneering ook zijn mocht, was niet zóó , of zijliet hem wel éénige oogenblikken los, om zijne oogente latenweiden, nu eens over de Beursbrug, dan eens over de Blaakdie, door een aardig zonnetje beschenen, er nog al heel op-wekkelijk en pleizierig uitzag. En op eenmaal (ik zal het maarkort maken), daar ziet hij duidelijk de schoone, die hij in„het paradijs van

Nederland", als de blinde moens zingt, metde witte duif op het hoofd had gezien; de schoone, die hijslechts eenmaal had aangeblikt, en die hij volstrekt niet kende,\'t geen een reden te meer was geweest om gestadig over haarte denken, ja! te mijmeren, ach! te dwepen. Ik zal niet zoo vermetel zijn te beweren dat het boek hem



356 uit de handen viel, want daar behoort nog ongelijk meertoe; neen! maar hij wierp het neder; hij wierp het neder,hij nam zijn hoed, hij trok zijn handschoenen aan, vloog detrappen van het Leesmuseum af, stormde de deur uit. Deschoone, van de Beursbrug komende, was de Blaak opge-gaan en had zich dus rechts gekeerd. Zal hij haar nawan-delen? Neen; hij kent al het onaangename van de luifelsder hoeden. Ijlings slaat hij den hoek om. ijlt de Gaper-steeg door, draaft langs de Wijnstraat, galoppeert door dePosthoornsteeg en komt, bedaard en met een gezicht alsofer niets gebeurd was, de Blaak weder opwandelen. Zij ishet waarlijk. Ja, dat vroolijke gezicht, die vriendelijkemond, die speelsche uitdrukking van oogen! Hij groethaar. Hemel en aarde! zij heeft hem teruggegroet. Eenpaar huizen verder staat hij stil, en tuurt haar lieve houding-na,

on bewondert met een verliefd oog haar vluggen gang.Zij steekt de Houtbrug over; hij staart haar na totdat zijin de Keizerstraat verdwijnt. Nu stuift hij weder voort en naarliet Museum terug, de trappen op; daar ligt Ruy Bias nog;werktuigelijk neemt hij zijn vorige houding aan en hetboek op. Dat was verbijstering. Hij had haar moeten nagaan ,moeten weten waar zij bleef. Hij keert op zijne schreden terug,de Houtbrug over, de Keizerstraat door. Hij ziet haar nietmeer; haar spoor is uitgewist. Verliefder dan ooit en opzichzelven ontevreden, loopt hij de geheele stad door en tuurtin alle ellewinkels, of hij het groenzijden wintergowaad ookweer te ontdekken krijgt, dat hem zoo hevig heeft aange-daan, of een hoed van bruin satijn, met een enkele struis-veder, die de plaats bekleedt waar hij weleer de witte duifheeft zien nederzitten, die hij zoozeer heeft benijd.

Tevergeefs! Nergens, nergens, voor geen venster is zij te zien,de schoone. ..ja! hoe heet zij? Hij weet er niets van, enlacht over zijn dwaasheid. Zoo keert hij huiswaarts. In deze stemming vinden wij hem op zijn kamer. Maarneen! Er is een straal van hoop in zijne ziele opgegaan.De berekeningen van een mensch in witses toestand zijn



357 stout. Er was bij den heer en mevrouw vernooy een jongmeisje gelogeerd, een nichtje, welker naam hij niet kende;den naam der schoone Geldersche kende hij evenmin! . ..Dit was een punt van overeenkomst. Zij kon het zelvewezen; en indien zij het ware, het was hem meer waarddan de eerste graad bij alle mogelijke examina. Onder zulke gedachten geraakte hij eindelijk gereed,nadat hij reeds eenmaal zijn das uitvoerig had omgestrikt,eer hij zijn overhemd nog aanhad, en later zijn rok hadaangetrokken, voor hij nog eerst het noodige laagje gelegdhad met zijn satijnen vest. Hij kwam beneden. Er waren reeds gasten aanwezig. Hijhoorde hunne stemmen in de zijkamer. Met een kloppendhart opende hij de deur. „Daar hebben we onzen candidaat!" riepen papa enmama tegelijk. De candidaat boog zich voor mijnheer enmevrouw van hoel.

Mijnheer en mevrouw van hoel waren mensehen vanomstreeks vijftig jaren, waarvan zij er vijfentwintig in denhuwelijken staat hadden doorgebracht. Zij behoorden totden deftigen koopmansstand en ZEd. was wat men eenman van gewicht noemt. Hij keek op de sociëteit zeer ern-stig en als zeer veel macht hebbende rond, en was er opstraat zeer op gesteld dat men hem groette; eene eer diehem, het fortuin dat hij gemaakt had in aanmerking geno-men, ook ten volle van de geheele wereld toekwam. Me-vrouws toon en deftigheid hadden met den aangroei vanhaar eegaas vermogen gelijken tred gehouden, en zij waseerst een pretentieuse, daarna wat men eene heel e vrouwnoemt, en nu bijna ongenaakbaar geworden. Het warenzeer oude kennissen van mijnheer en mevrouw witse; entoen beide echtparen nog jong waren, zagen zij

elkanderbijna dagelijks, hielpen de dames elkander hare japonnenknippen, en gingen de hoeren te zamen uit visschen. Dezeoverdreven hartelijkheden hadden echter gaandeweg opge-houden, naarmate, om een platte uitdrukking te gebrui-



358 kon, de van hoels de witses waren over het hoofd gegroeid;maar toch kon er nog nimmer een belangrijk feest gevierdworden bij een van de beide familiën, of zij noodigdenelkander over en weer; zij waren voor elkaar een noodza-kelijk kwaad. De oorzaak der verkoeling moet echter nietalleen in de uitbreiding van des heeren van hoels vermo-gen gezocht worden; nog eene andere kleine omstandigheidhad daar schuld aan; want, gelijk de heer witse, zoo hadook de heer van hoel een eenigen zoon, en het is welbekend dat er niets doodelijker is voor vriendschappelijkebetrekkingen dan kinderen, vooral als zij volwassen begin -nen te worden. Witse had een knappen, oppassenden jon-gen , den roem van alle scholen, en daarna een sieraadder academie; terwijl de zoon van mijnheer en mevrouwvan hoel een eigenzinnige domkop was, waar niets

vanwas te maken, en die zich, tot jaren van onderscheid ge-komen, al spoedig als een losbol onderscheidde en naar deOost was gezonden, omdat men niet wist wat er hier meeuit te richten. Zoo kwam het bij , dat mijnheer en mevrouwvan hoel gerkits natuurlijke vijanden waren geworden. Zookwam het bij, dat de heer van hoel nooit een brief vanzijn zoon ontving, waarin deze, als bewijs hoe goed het.geld, dat zijn vader hem moest overmaken, geplaatst werd,breed opgaf van het telkens verbeteren zijner vooruitzich-ten en van de bewonderenswaardige stappen, die hij totzijne fortuin maakte, of hij haastte zich dit op de sociëteitAmicitia luidkeels mede te deel on, en zulks liefst aan hettafeltje naast dat, waaraan de heer witse zich in \'t Han-delsblad verdiepte, met bijvoeging, „dat men niets betersdoen kon dan zijne kinderen naar de Oost te zenden,

enniets dwazer dan ze te laten studeeren, waardoor ze nietdan eene zeer late carri?re maakten; daar hadje bij voor-beeld de jongo doctoren!" Zoo kwam het bij, eindelijk,dat er nooit of nimmer een wilde studontenpartij, een kleinstraatgeruchtje of iets dergelijks had plaats gehad, niet noe-menswaardig in vergelijking van het groote landgerucht dat



359 het daarna maken moest, of mevrouw van hoel kon hetniet langer uitstellen mevrouw witse eens een bezoek tebrengen, bij welke gelegenheid zij haar dat nieuws mede-deelde, met vele verzuchtingen haar beklagende dat zij nogin de onzekerheid was of haar zoon er al of niet was bij-geweest, en „maar hopende, hartelijk hopende, dat dithet geval niet mocht geweest zijn; hij was hier wel vooreen knappen, heel knappen, braven jongen bekend; maarmen kon het toch nooit weten! En te Leiden! .. . Och,de jongelui werden er zoo spoedig bedorven". De candidaat boog zich voor mijnheer en mevrouw van hoel. Na de gewone begroeting, waar nu ook nog een com-pliment met het volbrachte examen bijkwam, waarbij deheer van hoel den hartelijken wensch voegde dat dit eenstap nader mocht zijn tot eene spoedige promotie en eenebrillante

praktijk, en waarbij mevrouw de vriendelijkheidhad het deelnemend beklag te voegen, dat de meeste men-schen „een ouden dokter verkiezen", zeide de heer vanhoel, die, met de armen op den rug, de panden van zijnrok splijtende voor het vnur stond en den binnenkantzijner handen door de vlammen liet koesteren: „Ik heb,geloof ik, mijnheer witse van morgen ontmoet?" „Mij, mijnheer?" vroeg gerrit verbaasd; „ik weet nietdat ik de eer gehad heb..." „Neen, dat merkte ik," hernam de heer van hoel meteen schamper lachje, en schuins uit naar gerrits moederziende: „\'t was op de Blaak; — maar ik merkte wel datje mij niet scheent te bespeuren". „Inderdaad, ik heb u niet gezien," antwoordde gerritkleurende. „Och, die jonge geleerden," merkte mevrouw van hoelaan, hare handen vouwende en hare nieuwe cabrottenhandschoenen tusschen de vingers

aandrukkende; „och,die jonge geleerden zweven zoo in een hooger sfeer, datze geen mensch meer gewaar worden". „Dat kan wel eens een enkelen keer gebeuren, niet waar,



360 gerrit?" viel zijn mama daarop in, die een hoogere sfeervoor haar zoon nog al een geschikt departement vond. „Liever niet," zei gerrit; „het komt op de Blaak zooweinig te pas". „Ja!" antwoordde de heer van hoel, de schouders metgemaakten ernst ophalende; „het is hier maar een koop-stad; daar moeten we ons nu maar mee behelpen". „Zoo meen ik het toch niet," hernam gerrit al weder.nu eerst bemerkende dat de heer van hoel aan \'t gifzuigen was. De deur ging open. Gerrtt zag verlangend om. Er tradgeen schoon meisje binnen, maar een jongeling die, naargerrits smaak, alleen een schoonheid had kunnen genoemdworden, indien hij een meisje geweest ware. Hij was eenvan die „mooie mannen" , op wie de jongelingen misschienveel meer jaloersch zijn dan de jonge dochters verliefd.Zacht, zwart, krullend haar, een spierwit voorhoofd,

eenfijn wit en rood, blinkende oogen, en behaagzieke bakke-baarden waren zijn deel. Kracht en majesteit was er in\'s mans gelaat niet, zelfs geen hartstocht, en evenmin inzijn gestalte, die tot de zwak apollinische behoorde. Hetwas de heer hateling , een jong mensch van goeden huize,die op kamers woonde en aan een der voornaamste kantorenvan Rotterdam den handel bestudeerde. Deze jongman wasiemand , die volmaakt berekend was voor zijne plaats achtereen lessenaar en voor zijne plaats op een diner; dat is: hijkon goed cijferen, en goed praten. Overmaat van verstand ofsmaak bezat hij niet, maar hij „las toch nooit Hollandsen",eene omstandigheid, die altijd een hoogen dunk van beidegeeft. Hij was een spotter met al wat studie heette of, zooals hij het noemde, „zoo hoog vloog". Voor het overige,daar zijn toestand als eenloopend gezel

medebracht dat hijgaarne uit eten ging, had hij den goeden weg ingeslagenom veel uit eten te worden gevraagd: en daar hij veel uiteten gevraagd werd, was hij ook een volleerd dinerganger,en wist hij uitmuntend goed hoe hij het aan moest leggenom bij zulke gelegenheid te voldoen.



361 Terwijl deze Narcissus nog bezig was zijn complimentte maken, kwam er, met veel schutterigheid en eene zeerverhitte kleur, eene dame binnentreden van een jaar ofzesentwintig, die een zwarte japon droeg om te toonendat zij bedroefd was, en een zeer blooten hals om te toonendat zij alle behaagzucht niet had afgelegd. Zij was nochmooi, noch leelijk, zeer blond, en zeer druk. \'t Was mevrouwstork , de jonge weduwe van een man, dien zij aan detering verloren had. De heer en mevrouw witse waren eerstonlangs met haar in kennis geraakt; zij maakte derhalveallerhartelijkst, allerbevalligst, en allerinnemendst haar com-pliment voor mijnheer en de „lieve mevrouw". Daarop werdzij aan de van hoels voorgesteld, waarop zij terstond meteen allerliefst lachje en mooien mond met tanden vroeg:of zij van de familie van mevrouw van hoel te

Utrechtwaren, die zij het pleizier had te kennen, en dat een aller-allerliefste vrouw was. Toen wendde zij zich weder tot de hee-ren witse , en plaagde den ouderen, en zei allerlei aangenaam-heden aan den jongeren, met al de vrijmoedigheid eenergetrouwde dame en met al de behaagzucht eener ongetrouwde.Nog had deze nauwelijks al de aanwezigen gegroet, ofwederom ging de deur open. Mevrouw vernooy trad binnen;gevolgd van klaartje donze. Eene siddering ging over gerrits hart; eerst werd hijbleek, en toen hoog rood; want zij was het, de schooneGeldersche, de jonkvrouw van zijne gedachten! Met een goelijken knik aan den ingang van de deur eneen nog goelijker lach drukte de heer vernooy, die nu ookvolgde, gerrits hand. „ Hartelijk, hartelijk, man!" riep hijuit. „Je bent nu candidaat, heet het zoo niet?" „En zeker met al de graden?"

vroeg mevrouw vernooy,minzaam glimlachende. „ Ja," zei mevrouw witse , het hoofd blijmoedig opheffende;„daarvoor was geen zorg; maar hij wilde \'t niet schrijven.Nu, \'t is nogal een knappe jongen, vindje niet ? We belevenpleizier aan ons gerritje".



362 „Gerritje" , die door deze lofrede al weer een tamelijkkinderachtig figuur maakte, rees niet in de achting vanclara, wie hij echter, wat voorkomen en uiterlijk betrof,niet was tegengevallen, ja, zoo zeer meeviel, dat zij erinwendig boos om werd. Neen! dacht zij; geen voet ach-teruit! Dat hij er redelijk uitziet, bewijst niets tegen zijnpedanterie. Pedant moet hij wezen. Gerrit had haar zeer beleefd gegroet, en de dames haddenliet zeer druk met de vreemde. Zijne moeder scheen terstondzeer nieuwsgierig te zijn om te weten hoe het haar inRotterdam beviel, en hoe hare familie in Gelderland voer,ofschoon er tot nog toe geen sterveling was, die wist ofzij een vader en moeder, broer of zuster bezat, al danniet. Klaartje antwoordde op alles met een onbedeesd envroolijk gezicht. Gerrit kon zijne oogen niet van haar afhouden. Hoeschoon was zij van nabij

gezien! Hoe weelderig waren harevormen; hoe doorschijnend haar blanke hals; hoe zuiverde omtrekken van haar gelaat en de lijnen van haargestalte! Hoe liefelijk en helder klonk hare stem; hoe vrien-delijk was hare spraak; hoe levendig waren hare bewegingen;hoe bevallig was de schoone clara , in alles! Juist maakte hij zich gereed haar, zooras zijne hart-klopping eenigszins bedaard zou zijn, eens nader toe tespreken, toen de laatste der gasten verscheen en de op-merkzaamheid der geheele vergadering tot zicli trok. Het was een man, wiens leeftijd tusschen de vijftig enzestig in zweefde, wat hij evenwel gedeeltelijk ontveinsdedoor een valschen toupet boven een paar zeer blozende wangenrond te dragen. Het overige van zijn gelaat bestond geheeluit een wijde witte das met wuivende slippen, en grooteslappe hemdsboorden. Hij droeg een

ruimen zwarten rok,een blauwlakenschen pantalon, een zeer ouderwetsch fluweelvest met nederdalende strepen. Het was de heer wage-stert, bij zijne vrienden voor een origineel bekend. Dezeman had het, door kracht van originaliteit tot de in deze



363 huichelende en huichelarij onderstellende, aanmoedigendeen uit-lokkende wereld, zeer benijdbare hoogte gebracht,dat men hem het recht toekende alles te zeggen wathem voor den mond kwam, een recht waarvan hij danook rijkelijk gebruik maakte. Daarbij had hij iets zeer eigen-aardigs in de wijze van zich uit te drukken; ja, zijn woordenboekverschilde geheel van dat van andere menschen en hij plachtte zeggen , dat het jammer was dat men, bij nieuwe uit-vindingen, hem niet raadpleegde hoe de dingen heeten moesten.Zoo benoemde hij, om een voorbeeld te geven, het schoonegeslacht geregeld met den naam van appclbijtsters, daarbijop overgrootmoeder eva zinspelende, en gaf hij den artsennooit een anderen eeretitel dan die in het woord tougkijkerslag opgesloten. Medicijnen en vrouwen waren zijn grootsteantipathieën, en hij was

gewoon te beweren dat hij zonderde laatste wel leven, en zonder de eerste wel sterven kon.Deze merkwaardige man leefde, op kamers op de NieuweHaven, van een onafhankelijk inkomen en, niets omhandenhebbende, had hij — niet zoo zeer de luiheid als wel —de geestigheid dagelijks tot elf, twaalf uren op zijn bedte liggen en in deze gemakkelijke houding te lezen, te schrij-ven, en alles uit te voeren wat hem in den geest kwam.Hij was gewoon in persoon versche zalm te gaan koopenen eigenhandig in een netje naar huis te dragen. Hij hadde leelijkste teef uit heel Rotterdam , en onderhield tweegrijze katten, die door dezelve teef gezoogd waren. Op desociëteit dronk hij nooit iets anders dan fachingerwater, enaan zijn tafel nooit iets anders dan portwijn. Hij had een stokwaarvan de knop, in de schaduw gezien, het portret vanlodewijk den

XVIde vertoonde, en een horloge, onder welksglas een vlieg geteekend was, waarvan men zweren zoudat zij over de plaat liep; een universeel zakmes met hon-derd geriefelijkheden was zijne trouwe metgezel, en hij wisthet soms zeer geestig te pas te brengen. In \'t kort, nietswas duidelijker of meer bekend, dan dat de heer wagesterteen orgineel was, en hij deed dan ook zelden den mond



364 open , zonder de voldoening te smaken van den een of anderuit het gezelschap , waarin hij zich bevond, te hooren mom-pelen : „Die wagestert heeft" — of, zoo als de Rotterdam-mers van alle klassen zeggen, he.it — „toch altijd wat raars". De binnenkomst van dit humoristisch genie en de plichple-gingen , die hij jegens de gastvrouw en de gasten in het werkstelde, waren een soort van koddige parodie op de wijzewaar dit gewoonlijk op geschiedt; en schoon de heer wagestertdeze aardigheid alle gelegenheden herhaalde, zoo vondzij echter ook ditmaal genade in de oogen zijner bewonderaars. Men was nog bezig er om te glimlachen, toen de knechtbinnenkwam met de tijding dat de soep op tafel was. Deheeren boden de dames hunne armen aan, met dien schoor-voetenden ijver, waarmee men altijd te werk gaat indien menniet recht weet aan

wien hot toekomt om de eerste te wezen,en de heer wagestert , die, alhoewel alle „ appelbijtsters" ver-achtende, echter zeer goed wist welke „appelbijtsters" er hetliefst uitzagen, bood zijn\'geleide, op eene alweder kluchtigewijze, aan klaartje aan. Klaartje had nooit tevoren eenorigineel gezien. Men ging aan tafel, en het eerste, dat gerrit bemerkte,was dat de schikking der gasten hem allerweinigst aanstond. Dan, hier is het de plaats een meewarig woord van be-klag voor u te uiten, edelaardige menschenvrienden, diegoed genoeg zijt nu en dan aan uwe vrienden diners te geven!Het is nog niet genoeg, dat gij bij alle poeliers rondzendtom een soort van gevogelte of een soort van wild, dat ner-gens te krijgen is; niet genoeg, dat gij u af slooft om de fijneschotels van het laatste diner dat gij bijwoondet, op zijdete streven en zoo mogelijk te overtreffen;

niet genoeg, datgij met eigen mevrouwelijke hand het blanc-manger bereidtof u de harde noodzakelijkheid oplegt, op een ongelegen uuruw rumgelei te proeven! Gij moet ook nog eene partij, opdat punt allerlastigste, allerkitteloorigste en alleronverdraag-zaamste wezens, gij moet uwe gasten schikken! En wel



365 zoo, dat zij alle naar hun zin en naar hun smaak gezetenzijn; en wel zoo, dat alle antipathieën gescheiden en allesympathieën gepaard worden; en wel zoo, dat gij daarbijeene evenredige hulde aan ieders achtbaarheid en jarenbrengt; en wel zoo, dat de jonge meisjes niet te hoog, ende oude vrijsters niet te laag zitten; en wel zoo, dat gijeen „geanimeerd discours" verwachten kunt; en wel zoo,dat de rij bont, immers zoo bont mogelijk, zij! En als gijaan alle deze zoo zeer vervlochtene en verwikkelde (hetwoord dagteekent van 1830) verplichtingen poogt te vol-doen en met de grootste nauwgezetheid altijd het lichtereaan het zwaardere hebt opgeofferd, dan komt de een ofandere gast, indien niet uw eigen zoon of echtgenoot, dieuwe schikking allerdolst vindt en zich over zijne plaats be-klaagt. De roekelooze weet niet wat hij zegt! Dat hij

eeneandere schikking voorstelle, en hij zal zien hoe alles in dewar loopt! Maar hij zegt het niettemin; dat is, hij over-legt het in zijn harte, en mokt en mort in stilte. Beklaag-de hij zich nog maar altijd overluid: uwe verantwoordingzou hem doen verstommen; maar neen, hij houdt zichovertuigd van uwe verkeerde bedoelingen, van uwe hate-1 ijkheid , van uw lust om hem te krenken, te grieven, naarhet hart te steken, en neemt die overtuiging met zich inliet graf. De ondankbare! Hij wist niet voor welke jamme-ren gij hem bewaard hadt! Voor GEURi?s moeder was de schikking bijzonder moei-lijk geweest, door de omstandigheid dat het getal harergasten oneven, en er een overscharige heer was. Noodwen-dig moesten er dus ergens twee heeren naast elkander zit-ten; de een moest natuurlijk haar zoon zijn, en de ander? . . .„De heer wagestert", zult gij

mogelijk zeggen, „die tocheen vrouwenhater is." Dit zou ondertusschen een heeldomme raad van u zijn, mijn lezer! Want het was juistdaarom, dat de heer wagestekt in alle gezelschappen tus-schen twee dames geplaatst werd en alle mevrouwenelkaar het genoegen betwistten zijne zijde te mogen beklee-



366 den ; want wat is voor mevrouwen pikanter dan het gezel-schap van een vrouwenhater ? De heer wagestert zat alzootusschen mevrouw witse zelve en mevrouw van hoel. Maarhet was niet dit, wat gerrit zoo verschrikkelijk ergerde.Evenmin dat mevrouw vernooy in het midden van denvriendenkring zat, tusschen den heer van hoel en zijn vader,en zulks als „een pareltje in \'t goud", als zij nederig aan-merkte. Maar dat hij aan \'t lager eind van de tafel, vlaktegen hem over, zien moest de personage van hateling ,geplaatst. . naast zijne moeder; zoover goed! maar ter an-dere zijde naast klaartje, die aan zijn vaders andere handgezeten was; dat was een ding, hetwelk hij mama nietvergeven kon, al had zij hem de drukke mevrouw storktoebedeeld aan zijn rechter-, en den hartelijken mijnheervernooy aan zijn linkerhand; want omdat de laatste

degoedigste was, was hem het lot te beurt gevallen geenandere dame te hebben dan mevrouw van hoel , die ook,om de waarheid te zeggen, wel voor twee dames doorkon gaan. Het diner begon met dat geheimzinnige Conticuere omnes,waarmede alle diners aanvangen; de soep werd met stommeaandacht gegeten, alleen verpoosd door de opmerking om-trent de verandering van atmosfeer, te gelijkertijd aan devier hoeken van den disch gemaakt, en eene kleine vroolijk-heid door wagestert te weeg gebracht, die de schildpadsoeppepersop noemde, hetwelk iets geheel nieuws was. Het „verre de vin apr?s la soupe" bracht eenige opschud-ding teweeg, daar meest al de dames hare gehandschoendehandpalmen op hare glazen hielden, om te beletten dat deheeren de snoodheid hadden haar te schenken. Eenige oogenblikken later had mevrouw

stork de vrij-postigheid een glas water te vragen, hetgeen aan alle vrou-welijke leden der vergadering den moed gaf onmiddellijkhetzelfde verzoek te uiten. Na afloop dezer ceremoniën werd het verkeer langzamer-hand levendiger, luider en drukker.



367 Mevrouw stork bestormde gerrit met een zeer geënthusias-meerd gesprek over allerlei boeken; over den Corsair vanLord byron , de Nótre Dame van victor , de Gedenkschriftenvan walter scott , den Jocelyn van lamartine , den Maltra-vers van bulwer, en een aantal min of meer bekende roman-netjes en novellen, die gerrit nooit had hooren noemen. Heteene was „haar charme", het andere was „de favori vanwijlen mijnheer stork!" Dit had zij \'s nachts gelezen; dat,toen zij met stork haar toertje maakte; een ander had zijop de wandeling meegenomen; dit had zij aan eene vriendinuitgeleend, en dat wilde zij absoluut aan gerrit zelf uitleenen;over het een vroeg zij zijn oordeel; over het ander „wildezij zijn oordeel volstrekt maar liever niet weten, omdat zij erin het geheel geen kwaad van hooren kon!" Met dit hadzij „zooveel innige sympathie", en in

dat; zij zei het metneergeslagen oogen en een treurigen zucht; „was zoo veeldat op hare eigene omstandigheden sloeg". . . . Aan \'s jongelings anderen kant zat de hartelijke vernooyzich te vermaken over gerrits kunde en belezenheid, blijk-baar in het beantwoorden van den waterval van woordendie het molenrad van mevrouw storks tongetje om deedloopen, en fluisterde telkenmale mevrouw van hoel zijnebewondering van „den knappen jongen", toe; al weder totzijn niet gering nadeel in de schatting van die dame, diemet onbegrijpelijk veel statigheid hare oogen over een ge-zelschap weiden liet, waaraan zij naar haar inzicht den groot-sten luister bijzette. En wanneer gerrit zijne oogen maaropsloeg , dan zag hij den mooien hateling , die met den zoet-sten glimlach tusschen zijne gladde bakkebaarden, een aller-levendigst gesprek voerde met de

schoone clara, en alzijne hoffelijkheid en oplettendheden over haar zat uit tegieten. Mevrouw witse zag met een welgevallig oog ophateling neder, die een groot gunsteling van haar was, enkeek dan weer eens tot gerrit op, dien zij toeknikte „ofhij niet extra goed zat?" waarop zij, daar hare stem hemniet bereiken kon om het hem rechtstreeks te vragen, aan



368 hateling en klaartje begon te vertellen, dat zij gerkit nietbeter had kunnen onthalen, dan door hem naast mevrouwstork te plaatsen, die een savante was, „dat \'s te zeggen,geen eigenlijke savante, want zij was heel lief, maar eenstille savante, die alle talen verstond, veel gezien had, enonbegrijpelijk interessant was". Dan schertste zij weder eensmet wagestert over de slechtheid van de mannen en riepmevrouw van hoel tot getuige, die ze ook „al heel slecht"vond. En intusschen vertelde mevrouw vernooy zoo veel liefsen goeds van klaartje donze , als zij ooit liefs en goeds vangerrit uit papa witses mond gehoord had; en de laatstewas niet ongevoelig voor haar lief gezichtje. De heer vanhoel zat met een sceptisch en ironisch gezicht mevrouwstork gade te slaan, in zijn koopmanstrots zeer laag neder-ziende op al dat onzinnig gesnap, en sprak

tusschenheideeen wijs woord met witse en vernooy , bij welke gelegenheidhij machtig veel zoo aan het staats- als aan het stadsbe-stuur te berispen vond, en de wereld beklaagde, dat zijgeene oogen had om er, „die knappe menschen in te kiezen,die zich gaarne de moeite zouden getroosten alles op pootente stellen". Het dessert kwam, en mevrouw witse liet met zekerennadruk de flesschen veranderen. De heer vernooy, in de goelijkheid van zijn hart, be-greep dadelijk dat er een toost op den jongen candidaatwezen moest, maar hij was de man niet om toosten in testellen. Wel is waar, hij was hier waarschijnlijk de oudste;maar hem docht, de eer kwam den hoogaanzienlijken vanhoel toe, die \'t er, dacht hij vex-der, ook veel beter afzou brengen dan hij. Nu was het zeer zeker dat de hoog-aanzienlijke heer van hoel van dezelfde meening was,

maarhij gevoelde geen zier lust of roeping tot de zaak; enschoon de gedachte aan den noodzakelijken toost ook inwagesterts hoofd opkwam , hij smoorde ze met de bewust-heid dat hij „nooit toosten instelde en het weergasche gek-heid vond", waarbij ook nog kwam dat hij de kunst niet



369 machtig was. Het was in dezen als met zijn geheele zon-derlingheid, die in vele opzichten niets anders was danhet goed heenkomen zijner mislukte pogingen om met ee-nige gratie en goeden uitslag te handelen als andere men-schoon. Blooheid en onhandigheid hadden in een schoon,eendrachtig en zusterlijk verbond hem tot een vertredervan alle vormen en bespotter van alle beleefdheden gemaakt. Een geschrikt paard slaat aan \'t hollen, breekt den toom,en trapt den wagen stuk. Het nagerecht werd gediend, en niemand sprak den toostuit. Vernooy werd hoe langer hoe benauwder. Hij vondhet onbeleefd en onbehoorlijk het te laten, maar als hij eraan dacht het te doen, brak het koude zweet hem uit.Twee of drie malen sloeg hij de hand aan zijn glas omhet plechtig op te nemen, maar telkens liet hij het wederstaan; ja, tweemaal hief hij het

werkelijk op in de hand,maar bedacht zich, en verborg zijn voornemen onder hetvoorwendsel van mevrouw van hoel een niets beduidendeopmerking te maken omtrent de kleur van den wijn enhet aangename van een puntig glas. Ondertusschen werdende omstandigheden al nijpender en nijpender. Mama witsebegon met eene hooge kleur hare oogen ongerust te latenrondgaan , en maakte telkens kleine pauzen in haar gesprek.Verscheidene glazen waren reeds weder ledig, en alle flesschenaangebroken. Het moest eindelijk. Vernooy vermande zich,en met een bleek gezicht, een domig voorhoofd, en tril-lende lippen, zeide hij: „ Vrienden, wij moesten eens eenvol glaasje inschenken". Hoewel nu het gesprek in de laat-ste oogenblikken groote gapingen had gehad, waarin mende dessertmessen duidelijk hun werk had hooren verrich-ten, zoo was

het oogenblik, waarop de goede vernooy dezeinleiding maakte, allerongelukkigst gekozen, want wagesterthad juist een appel uit een dessertmandje genomen en be-gon er de „appelbijtsters" als van ouds mee te plagen. De goede man ontveinsde daarop zich zei ven gesprokente hebben en wijdde veel aandacht aan het patroon van 2*.



370 het tafellaken. Een oogenblik daarna vermande hij zich weer:„Vrienden!" zeide hij. „Ik geloof dat mijnheer vernooy iets zeggen wilde", zeimevrouw witse, zich over de tafel heenbuigende tot datzij hem in \'t gezicht kreeg; „niet waar, vernooy?" „Ja, keetje", zei de hartelijke man , „ik wilde een glaasjebrengen aan gerrit, om hem nogmaals te feliciteeren metzijne bevordering tot candidaat. Ik heb geen kinderen, maarik verheug mij zeer in \'t geluk van mijne vrienden, dieze w?l hebben en er genoegen aan beleven. Met gerritmeen ik het goed, en ik durf zeggen, dat we dit allemaaldoen. Dus gerrit! van harte, man". „Gerrit!" — „gerrit!" — „gerrit!" — „mijnheerwitse!" klonk het met allerhande stembuiging over detafel; de glazen werden neushoogte opgelicht, en daarnagedronken. „Mijnheer witse!" zei ook klaartje; maar \'t was als ofer iets spottigs in haar

gezicht was, en haar complimentwerd ook maar in \'t voorbijgaan uitgebracht; want hate-ling had beweerd, dat hij aan de amandelen vanbuitenzien kon of het phillippines waren of niet, en ten bewijzebood hij haar op een lepel een dubbelen aan. Zij nam eender tweelingen, en het verbond werd aangegaan tegen deeerste maal dat zij elkander weer zouden ontmoeten, „maarniet onder den blooten hemel". „Welke toost met algemeene opgewondenheid gedronkenwerd!" zei wagestert koddig-deftig. „Niet waar, moederwitse ! Leve de volharding! Gerrit studeert voor professor,doet hij niet?" „Foei, mijnheer!" zei mevrouw witsb. Klaartje en hateling glimlachten. Het pijnlijk oogenblik was voor gerrit spoedig voorbijen hij genoot een soort van vrede, toen mevrouw storkop den inval kwam dat hij „zeker wel heel mooi recitee-ren kon, en of hij het niet eens doen

wilde; \'t wa6 nuzoo\'n goede gelegenheid".



371 Dit is meer beweerd. Als het geheele gezelschap verza-digd is van allerlei spijzen en wijnen, de sinaasappelenrondgaan en de amandelen gekraakt worden; als degeendie reciteeren zal een hoofd heeft als twee andere van be-nauwdheid en warmte, natuurlijke gevolgen van epulae lautaein groot gezelschap, en de toehoorders, gemerkt hetgebruik van de gaven des wijnstoks en der vijf werolddee-len, zeer vatbaar zijn om op de golven der versmaat de havenvan Morpheus in te drijven, dan heet men dat „een goedegelegenheid om eens te reciteeren". Ik weet niet hoe ger-tiit hierover dacht; maar dit wist hij , dat het te geenerure zijn zaak was, en hij verontschuldigde zich alzoo. Maarmevrouw stork sloeg hare blikken diagonaal over de tafelom mevrouw witse te hulp te roepen. „Is dat waar, mevrouw?" vroeg zij op den toon vanhet hardnekkigst

ongeloof, „dat uw zoon nooit reciteert?" Mevrouw witse verklaarde dat zij integendeel vond, dathij het heel lief deed. „Eigen verzen?" vroeg klaartje. En de belegering werd voortgezet met verdubbelden moed,en allen die het meenden of niet meenden vormden eenkoor, waarvan de inhoud was dat gerrit zou reciteeren.Deze bleef echter onverbiddelijk. Mevrouw van hoel was daarop de eerste om hom ditkwalijk te nemen en merkte met een lief lachje aan: „datdit zeker te min was voor een geleerde als gerrit". Zijnemoeder vroeg hem: „of zij de versjes niet eens halen mocht,die hij op zijn twaalfde jaar op haar verjaardag gemaakthad". Klaartje lachte. Gerrit volhardde. „Het mooiste vers", zei wagestert , om er een wendingaan te geven, daar de zaak ernstig werd, „dat ik ooit inmijn leven gehoord heb , is een vers van vier regels opberonicius, die een

groot dichter en, met permissie, eengroote lap was". „Och! en hoe was dat, mijnheer wagestert?" vroegmevrouw stork, „hoe was dat?"



372 „Mevrouw!" hernam wagestert zeer plechtig, „het waseen grafschrift; een grafschrift op den grooten beronicius,die in een moddersloot een plotselingen dood gevonden had.Het luidde aldus: „Hier leit een wonderlijke geest;Hij leefde en stierf gelijk een beest;Het was een misselijke sater;Hij leefde in wijn en stierf in water". Hoe geestig ook voorgedragen, dit meesterstuk van bui-zero had niet dat uitwerksel van vervroolijking, hetwelkde heer wagestert daarvan gaarne gezien had. Er moestdus nog een punt aan gemaakt worden, en gerrit was erhet slachtoffer van. „En weetje nu wel, mijnheer de candidaat in de beidemedicijnen! wat het mooie van dit vers is?" „Volstrekt niet!" zei gerrit met veel nadruk. „Weetje dan niet welk een groote lofspraak het voor denoverledene inhoudt?" „Neen!" zei gerrit, bijna overbluft door den zonderlingenmen, voor wien

hij wel wist dat men somtijds niet genoegop zijne hoede wezen kon. Het geheele gezelschap verbeiddemet gespannen verwachting. „Niet?" zei wagestert eindelijk, nadat hij gerrit langen strak had aangezien. „Niet? Dan zal ik het je uitleggen.Hierom, mijnheer de candidaat, omdat het bewijst, mijn-heer de candidaat, dat de groote dichter beronicius bij levennoch sterven medicijnen gebruikt heeft". Daarop nam hij zeer laconiek een handvol ulevelletjes, stak zein zijn zak en fluisterde mama witse in: „Voor me kindertjes". Het geheele gezelschap lachte, vooral mevrouw van hoel ,en het: „die wagestert!" enz. was in volle kracht. Gerrithad een driegulden willen geven voor een weerwoord, maarhij vond er geen, voor en aleer hij dien avond op zijn bedlag, zooals dat in dergelijke gevallen den snedigsten over-komen kan, en mevrouw stork leidde hem af,

door hemte raadplegen over de hiëroglyphen van verscheiden Fran



373 sche ulevelpapiertjes, met kalveren, die vos, en heggen,die est beteekenden, en in welker ontcijfering de mooie hate-. ling oneindig veel knapper was dan hij. Het laatste „tafellestje" (het woord is van Hooft) degember, ging rond. Gember is eigenlijk een hatelijk eten;een ernstige wenk om heen te gaan. De dames stonden op,en de heeren volgden spoedig. In de andere kamer ontstond onder de eersten een ijse-lijk krakeel, daar zij allen mevrouw witse wilden helpenin het schenken van de koffie; het werd echter bijgelegd,en de schoone hateling deelde de kopjes uit. Nu begavenzich de heeren, met het kopje in de eene en het schotel-tje in de andere hand, in een zeer druk gesprek. Zij had-den den geheelen dag nog zoo wijs niet gekeken. „Nu of nooit!" dachten onze dagbladen, vlugschriften,verzen, en al dat moois in den jare 1831. Het werd

echtertoen niet gedaan, en het is acht jaar later, zoo ver als \'tvoeten had, terechtgekomen. „Nu of nooit", dacht ookgerrit in den jare 1838, op dien gedenkwaardigen na-den-eten , daar klaartje bij den schoorsteen stond en een gebor-duurd haardscherm bekeek. Hij naderde haar met zoo veelvrijmoedigheid als hij verzamelen kon. „Uw Buiten, juffrouw donze, ligt, meen ik, aan denstraatweg tusschen . . .." Daar keerde wagestert, die aardigheden aan hatelingstond te verkoopen, zich kort om, stiet gerrit aan denelleboog, en de kop koffie, die hij in de hand had, vloogover het kleedje van grijs gros-de-naples, dat clara\'s lieveleden omgaf. Gerrits verlegenheid was verschrikkelijk. De dames vlo-gen toe, behalve mevrouw van hoel; er werden geenzakdoeken gespaard om liet vocht op te nemen. Mevrouwstorks mond stond niet stil van te beweren dat

eau decologne een panacé was tegen alle vlakken; mevrouw ver-nooy verhaalde een troostrijke legende van een belang-wekkende vlak, die vanzelf verdwenen was; en verschei-



374 dene dames tegelijk vonden het gelukkig, dat het „nog alin de plooien" kwam. Mevrouw van hoel voerde aan, datchampagne in \'t geheel geen vlakken naliet, eene vertroo-sting, die hier minder te pas kwam; mevrouw witse maakteduizend verontschuldigingen voor haar zoon en voor haarkoffie; een practisch vernuft ried klaartje de voorbaan achterte laten zetten; wagestert merkte aan dat zij „een lief sou-venir" van mijnheer had; ha?eling zweeg met een triom-fanten glimlach; mijnheer van hoel sprak nog eens weervan distracties en van de Blaak; gerrit deed zijn best omeen redelijk figuur te blijven maken. En de schoone clarazelve deed niets dan lachen over al de drukte en ontroe-ring en herhaalde honderdmaal „dat het niets was", meteen gezicht, dat gelukkig geheel met deze lichtvaardigebeschouwingen van de zaak overeenstemde. Evenwel,

nadat alles tot rust kwam, had gerrit denmoed niet zijn gedoodverfd gesprek over het Buiten aan denstraatweg op te werken, en liet het veld aan hateung over. De spceltafeltjes werden gezet en er vormden zich driepartijtjes. Mevrouw stork verklaarde zich een hartstochte-lijk liefhebster van omberen, „een charmant mooi spel;"mijnheer van hoel zei met al de bedaardheid van iemand,die het dagelijks doet, dat hij er ook wel van hield; engerrit moest de derde man zijn. De rest van \'t gezelschap verdeelde zieh aan twee bos-tontafeltjes. Aan het eene vertoonden zich gerrits ouders,met mevrouw van hoel en mijnheer vernooy; aan het an-dere zaten mevrouw vernooy, klaartje donze, wagestert en HATELING. Mevrouw storks hartstocht voor het omberspel scheenmin of meer hare bekwaamheid te overtreffen; althans erwas eene zekere onevenredigheid

tusschen deze twee ver-eischten, die den heer van hoel kennelijk hinderde. HEd.redeneerde machtig veel onder het spelen, en niet zeldengebeurde het dat zij al pratende een of andere kleinigheid



375 over het hoofd zag. Zij had eene geheimzinnige wijze vande kaarten door hare hand heen en weer te schuifelentelken reize als zij moest opspelen, en het kwam wel voordat, als de heeren heel lang op de beslissing hadden zit-ten wachten, zij plotseling de gewichtige vraag opperde,wie van hun beiden ombre was; ook scheen er ten gevol-ge van haar weduwtranen iets in hare oogen te zijn dathaar het kenmerkende tusschen een heer en eene vrouwsoms niet duidelijk deed onderscheiden; soms had zij ookde aardigheid haren maat de slagen zonder naspeurlijkereden af te nemen, of den ombre de geestige verrassing tebereiden van aan het einde van een spel een kaart op tespelen van eene kleur daar zij vroeger in gerenonceerdhad; en dat alles onder het mededeelen van gewichtigeanecdotes omtrent voles die zij gemaakt en lichte

sanspren-dres die zij gewonnen had, en het uiten van smaadrede-nen op alle andere spelen, die, bij omberen vergeleken,zoo simpel waren. Van hoels welwillendheid was in eengestadigen strijd met zijn achting voor het plechtig omber-spel. Hij was zeer ernstig en stroef, en als hij zich onmo-gelijk weerhouden kon eene aanmerking te maken, danrichtte hij zich tot gerrit als wrijfpaal. „Mijnheer witse,je moet nooit troef uitspelen, of je moet er in dóórgaan",„mijnheer witse! je moet altijd . .. ." Maar wij kunnen geenelessen uitdeelen, lezer, en gij zijt even onschuldig als gerrit.Aan het bostontafeltje met mevrouw van hoel heerschteeen ander gebrek. Mijnheer en mevrouw witse , schoon voorhet overige altijd in de beste harmonie levende, kondennamelijk op het gevaarlijk stuk van des duivels prente-boek niet best te zamen overweg, en namen het

elkandergeregeld eenigszins kwalijk als zij een spel verloren, waarinzij malkaars whist geweest waren; bij welke gelegenheidde goede vernooy altijd als scheidsman door mevrouw witsewerd in den arm genomen en altijd beweerde dat zijonmogelijk anders had kunnen spelen, en dat avitse ookonmogelijk anders had kunnen spelen, en dat hij het zelf was,



376 „die ongelukkig zoo vinnig tegenzat". Deze waardige manwas eigenlijk een van de weinige schepselen, die voor hetkaartspel geschikt zijn , en wien het in \'t geheel niet schaadthet te plegen. Het wond hem niet op, het verveelde hemniet, het verbitterde hem niet, hij kon tegen zijn winst,hij kon tegen zijn verlies, hij bleef er vroolijk en, watalles zegt, „geheel dezelfde" bij. Wat het derde partijtje betreft, daaraan werd de hoog-ste toon gevoerd door wagestért , die niet, zooals vernooy ,naar den ouden stijl, de klaveren uit aardigheid Mavooren,de harten, uit dito, beurtelings harsens of hartzeer noemde,on bij ieder hachelijk spel beweerde „dat het zoowel vrie-zen als dooien kon", — neen, de heer wagestért wasveel origineeler en obstineerde zich de poppen nooit andersdan bij hare bijbelsche namen te noemen: sara , david ,esther enz. Maar hateling

schermde er zacht fluisterendtegen klaartje met zijn „malheureux au jeu, heureux enmariage" tnsschen; en speelde haar de slagen toe, en was haarwhist met een teeder gevoel in de oogen , en hielp haar op hetbostonkaartje kijken, en kwam zoo dicht bij haar aangezicht,dat haar mooie krullen zijn wang en bakkebaarden aan-raakten , en prees mevrouw vernooys verstandig spelen, enmevrouw vernooy was verrukt van den lieven, hupschen, gezel-ligen hateling, die zoo recht geschikt was om uit eten te gaan! Het laatste toertje werd bepaald; de mooie zijden beur-zen kwamen voor den dag. Mevrouw stork , die het nietwist, maar aanmerkelijk verloren had, had de edelmoe-digheid al de fiches door elkander te gooien; aan de an-dere tafeltjes oordeelde men dat niemand iets gewonnen had. Men stond op. Nog eenmaal waagde gerrit zich aan klaartje

en vroeghaar naar de ligging van haar Buiten; hij vertelde haar,hoe hij er voorbijgekomen was, en haar had gezien. „Hijdeed toen een voetreis". „O!" zei klaartje, „een voetreis; een"geleerde reis ze-ker, mijnheer witse?"



377 Hij kon niet antwoorden; tranen van spijt sprongen hemuit de oogen. „Is dat uw boa, juffrouw donze?" vroeg hateling, haarmet dat kleedingstuk naderende, en hij wierp het haarover de gladde schouderen. De gasten vertrokken. Nog ééne foltering wachtte gerrit. „Waarom wou je nu niet reciteeren?" vroeg zijn mama,toen alles tot rust was. „Omdat ik het niet kan, mama!" was zijn antwoord. „Och", zei de oude witse, „wij zullen er maar nietover spreken; maar het is een miserabel ding. De menschenzeggen allemaal dat je knap bent; en wanneer er iemandis, dan ben je altijd stil en ingetrokken. Wij merken erhet minste van. Ik kon duidelijk aan mijnheer van hoelzien, dat hij dacht: is dat nu die knappe witse?" „Ja, gerrit! het is niet pleizierig", voegde mama er bij.„Daar hadje nu mevrouw stork. Het mensch heeft waar-lijk geen moeite gespaard; ze

heeft je op alle manieren aan-gepakt! Het is een knappe vrouw, een heele, bijzondere,knappe, vrouw" — zij drukte afzonderlijk op elk dezerwoorden — „en je waart zoo strak als een pop". „Mevrouw stork liet me niet aan \'t woord komen, lievemoeder!" zei gerrit met een flauw lachje. „Nu vriend! dat is ééns, maar nooit weer", zei papa;„ik bedank er voor; wat hebje aan je geleerdheid, als jeze niet toont?" Gerrit ging dien avond naar zijn kamer, en weendeover zijne geleerdheid. „Ik wenschte wel", zei gerrit, dedeur op het nachtslot gooiende, „ik wenschte wel dat ikeen stommeling was". Dokters lief en leed. Twee jaren later zat de jongeling dien wij als Med. Cand.verlaten hebben, als Med. Doctor in eene Geldersche stad



378 aan het ontbijt. De kamer, die hij hier gekozen had, wasnog zooveel mogelijk op den voet van een studentekameringericht; het eerwaardig gelaat van den grooten hufeland ,dat te Leiden met een paar spelden aan \'t behangsel wasvastgemaakt geweest; had intusschen een zwaarmoedigelijst gekregen, maar het gevilde menschebeeld, den doc-toren zoo aangenaam, hing ook hier, als wedergade vandie zekere tabel, waarop men in zachte overgangen denApollo van Belvéd?re in een kikvorsch veranderen ziet. Maar waar was het vrouwebeeldje, dat zoo sprekendop klaartje donze geleek ? Lang had hij het te Leiden nogvoor zijne oogen gehad; maar daar de vriend van hetzweetkamertje, die in het geheim was, het hem over deschoone met de duif op \'t hoofd lastig maakte en zekereRotterdamsche herinneringen hem daarbij een kleur in

\'taangezicht joegen, was het zachtjes aan naar het achter-vertrek verhuisd, zonder op te houden hem ook daar som-wijlen een blos in \'t aangezicht te jagen. Twee jaren verliepen; gerrit werd ouder en, zooalshij meende, wijzer. Hij zag vele andere meisjes, en hetontbrak niet aan kleine verliefdheden voor een dag, of eenweek, of een maand. De schoone clara geraakte op den achtergrond. Te Rotter-dam kwam zij niet meer. Mijnheer en mevrouw vernooywerden schaars door hem bezocht. Haar naam werd zeldengenoemd. Het portretje geraakte, bij andere kunstvoort-brengselen, in een portefeuille. Heden echter, daar wij den dokter aan zijn ontbijt vin-den, zien wij de herinnering aan het bevallig meisje wederbij hem opgewekt. Vóór hem ligt een brief van den vrienduit het zweetkamertje, die hem meldt, dat hij het hartvan den kolonel vermurwd heeft,

en zijne schoone dochter,in spijt van zijn knevelbaard, getrouwd. Hij kan niet nala-ten er bij te berichten, dat de vooroordeelen bij den krijgsmantegen zijn persoon , bij nader inzien, toch zoo sterk nietgeweest waren, als hij zich in het eerst wel verbeeld had.



„Hij ook al getrouwd!" mompelde gerrit, „een zoekendadvocaat. Wat heeft hij een vrouw noodig? Maar ik, diezoekend dokter ben — ik behoorde lang gehuwd te wezen.Welk dokter krijgt een degelijke praktijk, zoolang hij nieteen degelijke vrouw heeft?" Een degelijke praktijk. Hij had nog zoo goed als in hetgeheel geen praktijk. Maar zooveel temeer collega\'s. (Noggisteren was er een kers-versch van de Utrechtsche hooge-school gearriveerd.) Hij had geen praktijk, maar zooveeltemeer tijd, dien hij toch niet in zijne geliefde boekenmocht doorbrengen. Of moest hij niet op straat gezienworden, alsof hij iets te doen had? Moest hij niet be-leefd zijn en bezoeken afleggen, alsof niets hem betersmaakte? Zoowel als zijn patent betalen, alsof hij zijnpatent verdienen kon ? Eén geluk was er voor gerrit als hij aan huwen dacht.Vele jonge doctoren verkeeren

in het volgend troosteloosdilemma: zij hebben eene vrouw noodig om praktijk, enzij hebben praktijk noodig om een vrouw te krijgen. Maargerrit witsb was bemiddeld. De heer notaris had aktengenoeg gemaakt in zijn leven, om zijn zoon het doen opmakender gewenschte huwelijksakte mogelijk te maken, al washet ook dat zijne keuze viel op een meisje, dat behalvehaar deugd en haar schoonheid niets ten huwelijk bracht.Had klaart.te donze iets meer ? Was klaartje donze reedsgehuwd ? Hij wist het niet. Maar waarom dacht hij nu weeraan klaartje donze? Het sloeg negen uren. Gerrit kleedde zich, en begaf zichnaar het militaire hospitaal, waar hij, bij gebrek aan eigenpraktijk, het een voorrecht achtte het ziekenbezoek vanden chirurgijn majoor te mogen bijwonen, en van daarnaar de weinige zieken in achterbuurten en stegen, diehem door een

ouden collega welwillend waren opgedragen.Hij hoorde met het uiterste geduld hunne vreemdsoortigeklachten aan, loopende over „geruusch, zuzelingen en drillig-heden in den kop, knoeperingen in den hals, stiktens in de



380 long, draaiingen van het hart, water over hetzelve hartloopende, watergal, koekeren van winden", en wat diesmeer zij, met en benevens „loopende wurmen, vliegendejichten, en stijgende moeren". Toen weder naar huis. „Zijn er ook boodschappen?"Antwoord als gisteren: „Neen". Daarna moest de oude collega bezocht en verslag afge-legd worden van de opgedragen patiënten. De oude collegawas een man van een zeventig jaar, die op zieken en ge-zonden gromde, en daardoor veel ontzag onder beiden had.Zijn taal scheen orakeltaal, zijne recepten werden als sibyl-.lijnsche bladen op prijs gesteld, en zulks vooral door deartsenijmengers, die den ouden dokter afgodeerden. In ge-vallen, die eenigszins ernstig waren, schreef hij er gewoon -lijk vijf in de vierentwintig uren. De jonge dokter kon hethem moeielijk naar den zin maken. Reeds verkorf

hij hetgrootendeels door de militaire praktijk in het hospitaal bijte wonen. De bloedzuigers hadden des geleerden grijsaardssympathie in geenen deele. Voor ditmaal echter bleef het schrollen op de „non mis-xurae cutem" , dat zich anders dagelijks herhaalde, achterwege. „Ik heb hoofdpijn", zei de oude collega, „en het rijdenhindert mij vandaag. Wees zoo goed in den achtermiddageen buitenpatiënt voor mij te bezoeken; de dochter vanvrouw sijmens, te Sprankendel. Een mooie wandeling. Gijkunt met de koelte terugkomen. De meid is zwaar ziek". De opgedragen taak was witse niet onaangenaam. Spran-kendel was een schilderachtig gehucht, te midden vanlachende heuvelen, terzijde van den grooten weg gelegen.De wandeling derwaarts mocht een groot uur kosten. Nazijn maaltijd genuttigd te hebben, aanvaardde hij ze wei-gemoed. Hij zou het

buitenverblijf voorbijgaan, waar hijeenmaal de schoone clara had zien zitten, met de duifop \'t hoofd. Het geschiedde. Maar nooit scheen een buitenverblijf zoouitgestorven als dat waar hij thans zoo gaarne leven gezien



381 had. Het was een warme dag; niemand waagde zich ophet terras, door een brandende zon beschenen. Aan denganschen voorgevel waren alle zonneschermen zorgvuldiggesloten. Eenige witte duiven zaten onbewegelijk op hetdak en schitterden in het felle licht. „Ziedaar de duiven" ,zeide witse , „ maar waar is de schoone ? Misschien logeertzij weer bij de eene of andere tante, waar de een of anderehateling haar het hof maakt; misschien, wie weet het ?staat zij op het punt zoo\'n wezen te trouwen. Arme vrou-wen, die het ongeluk hebt een mooi gezicht te hebben!Welke strikken spant men uw geluk! Gij meent dat menu liefheeft met al de oprechtheid, al de kracht, al deneenvoud eener eerste liefde, en ondertusschen ..." Ondertusschen zat het onschuldig voorwerp dezer misan-thropische bespiegelingen hoogst waarschijnlijk aan eengoeden

maaltijd. Witse moest weldra den straatweg verlaten om hetschoone Sprankendel op te zoeken. De kleine beek, daarliet gehucht zijn naam naar droeg, wees hem het naastepad tusschen de vruchtbare heuvelen. Nu eens verschoolzij zich als een nietsbeduidende sprank bijna geheel onderoverhangende struiken en onkruid; maar dan kwam zijweder dartel en helder te voorschijn, met niet weinigdrukte van een hooger grond afdalende. Eindelijk bereiktewitse den oorsprong, waar het water zachtkens uit hetzand opwelde, en een kleine kom vormde, waaruit zichverscheidene spranken in onderscheiden richting over gladdekeisteenen een weg baanden. Een jeugdig echtpaar scheen dit plekje, schaduwachtigen koel, tot eene rustplaats te hebben uitgekozen. Debevallige jonge vrouw, op het gras nedergezeten, hieldeen vroolijken krullebol op den

schoot, die tegen de water-bellen en schuimkrinkels lachte; de jeugdige man, met eenglimlach op de lippen, zag beurtelings naar moeder en zoon. „Ziedaar het geluk dat ik verlang," zuchtte witse. Een zijpad bracht hem bij de weduwe, wier dochter



382 zijne zorgen behoefde. Het was haar eenig kind niet. Zijhad nog eene dochter, die met de nu zieke haar bijstondin hot wasch-en bleekwerk, dat voor een gedeelte in haaronderhoud voorzag, en daarenboven een zoon die voer-man was en het drietal koeien verzorgde, dat zij op deomgelegene heuvelen weidde. Het was een dier gelukkigehuisgezinnen, die geen vreemde hulp behoeven , waar nimmergebrek is, maar ook nimmer overvloed, en zuinigheid enwerkzaamheid onontbeerlijk zijn. Voor de deur vond onze arts de oudste dochter, eenbeeld van gezondheid, bezig een dier groote koperen melk-kannen te schuren, die in heuvelachtige streken op hethoofd gedragen worden. „Hoe gaat het met barte?" vroeg hij haar. „Oolik, dokter; oolik", zei de deerne, haar voorhoofdmet het buitenste van de hand afvegende. „Heeroom is er bij." En zij

vervolgde haar taak. In zulke huishoudens moetzoolang mogelijk alles zijn gang gaan. Slechts den hoogerenstanden is het vergund zich aan hunne zieken te wijden. Gerrit trad binnen. Op bevel van den ouden dokter washet volslagen donker in de ziekekamer. Op witses verzoekom „een beetje licht te maken", rees een kleine gestalte,die voor een stoel op de knieën gelegen had, op en stieteen luik open. Witse trad inmiddels voor de hooge en be-nauwde bedstede, waarin de zieke lag. Het was onmogelijk in haar eene jonge dochter van nauwe-lijks achttien jaar te herkennen. Nog voor weinige dagenwas zij het evenbeeld harer gezonde zuster, en zoo vroolijkals zij mooi was. Maar nu lag zij machteloos uitgestrekt,met een bleek gelaat, dat akelig afstak bij de gitzwarteharen, die ordeloos uit haar mutsje te voorschijn kwamen;hare wangen waren

gansch geslonken, haar ingevallen ooghalf gesloten, hare lippen zwart als inkt. „Barte", sprak witse met een nadrukkelijke stem. Dezieke opende de oogen, en staarde den vreemden doktermet verbazing aan.



383 Hij nam haar bij de hand. Die hand was droog als leder. De pastoor en de broeder stonden verslagen bij de bed-stede, wachtende op hetgeen de dokter zeggen zou. Demoeder lag weder op de knieën voor een stoel, den roze-krans in de handen, dien zij sedert drie dagen niet hadterzijde gelegd. De pastoor schudde het hoofd. „Zou -ze sterven?" vroeg de broer, die een kerel als eenboom was, en barstte in tranen uit, als hij dat woordvan sterven uitte. De moeder zag op, en staarde strak en angstig naardendokter. „Wij hopen van neen", zei witse, „maar ga van hetbed. Gij benauwt de zieke". Nogmaals schudde de pastoor het hoofd. „Zou ze sterven, heer pastoor?" vroeg de broer andermaal. „Bij God zijn alle dingen mogelijk," troostte de geeste-lijke. Maar ook ditmaal schudde hij het hoofd. De goedeoude hield van barte. „Frustra cum morte

pugnabis" , zei hij tot witse. „Exspedo crisin", antwoordde deze. „De ziekte is nogniet op haar hoogst. Doch, doe gij uw plicht", voegde hijer zachtjes bij. De moeder vloog op. Het doodvonnis van haar dochterwas geteekend! Zij gaf een gil en ijlde de deur uit. Gerritijlde haar na. Hij vond haar aan de voeten van eene jonge dame,die juist uit een hittewagen gestapt was en de leidselsnog in de hand hield. „Mijn kind, mijn kind!" riep de ongelukkige vrouw, deknieën der jonge dame omarmende. „Mijn kind is dood!" Hare stem verzwakte , hare handen gleden naar beneden,haar hoofd zakte doodsbleek op den grond. „Help deze vrouw, dokter!" zei klaartje donze. „Zij ligtvan haarzelve. Is haar dochter gestorven?" „Neen, juffrouw donze" , stamelde gerrit ontroerd. „Haar



384 dochter is niet dood. En zoo mieke mij helpen wil haremoeder op te tillen, en gillis uw paard mag bezorgen ..." Dit laatste was niet noodig. „Laat maar los, mieke!" sprakklaartje donze , die een traan in de oogen had, maar geenoogenblik hare bedaardheid had verloren. En zij bracht zelfhaar klein paard bij het hek, waaraan zij het vastbond. Intusschen droeg wi?se met behulp van mieke de verstijfdemoeder naar een ander vertrek, waar zij haar op een bednederlegden. Clara volgde hen op den voet. „Wat moet er gedaan worden , mijnheer witse ?" vroeg zij. „Drink een glas water, juffrouw donze!" sprak gerrit ,gelukkig dat zij hem herkend had; „en laat dit meisje hetook doen. Wees zoo goed de kleeren van de oude vrouwlos te maken. Laat haar azijn ruiken, zoo die er is, enwrijf haar de polsen en de slapen van \'t hoofd. Zie dat gijhaar een teug

water ingeeft". En hij begaf zich op nieuwaan het leger van barte. Na eenige oogenblikken kwam hij terug. Clara lag ophare beurt geknield, en hield de hand der oude vrouwzachtjes in de hare. Deze was een weinig bijgekomen, enzag het schoone meisje met eene namelooze uitdrukking vandankbaarheid en liefde aan. „Ik weet immers, vrouw sijmens" , zei klaartje , „dat gijden moed niet verliezen zult. Barte is nog niet opgegeven— en de goede God is almachtig". „Wij moeten allen voor één God verschijnen," zei de oudevrouw, er aan denkende dat klaartje niet roomsch was. „En tot een zelfden God bidden," antwoordde clara,„en door een zelfden troost getroost worden. Wat zoektgij, vrouw sijmens?" „Mijn paternoster," zei de oude vrouw. „Ik had het zooeven nog." „Als gij bidt," sprak klaartje, „laat het zijn in een vastvertrouwen op de macht en de

liefde van God. Zulk biddenKil u versterken, vrouw sijmens, en God zal het verhooren.(Jij weet hoe gevaarlijk mijn moeder geweest is, en zij is



385 nu weer zoo frisch en gezond als ikzelf. En barte is zoo-veel jonger". . „Het was een bloem op aarde*, zei de oude vrouw, eneen glans van vergenoegen kwam op haar gelaat. Daaropbetrok het weer. „Te denken", zeide zij, „dat ik haar bijhaar vader onder de groene boompjes brengen moest! ..." „ De dokter zegt dat er nog hoop is, vrouw sijmexs ! Alsgij den moed verliest, doet gij zonde", zei klaartje, eenpaar groote tranen afwisschende. De dokter bevestigde het. „Kom aan, mieke", zei de oude vrouw, zich vermannende,„doe mijn jakje dicht; ik ga bij barte". „Maar gij zult u goed houden , niet waar, vrouw sijmens?"vleide klaartje. „Komde gij nog eens weer?" vroeg de moeder. Klaartje beloofde het. Het was nu haar tijd om te ver-trekken. Gerrit hielp haar het paard losmaken. Met eenwip was zij in het rijtuig. Gerrit reikte haar de leidsels.Daar

reed zij heen. Maar nog even hield zij haar paardje in, dat zulks kwa-lijk genoeg scheen te nemen en met zijn kop trok en schudde,als van zoo kribbig een hitje te wachten was. „Dokter", zei klaartje, „hoe laat komt gij morgen bijde zieke?" „Reeds in de vroegte, juffrouw donze", was het antwoord. „Zoudt gij, terugkomende, even op Wildhoef willen aan-komen, om te zeggen hoe het gaat?" vroeg zij blozende. „Zonder twijfel", betuigde gerrit, volstrekt niet voor haaronderdoende. En zij liet het hitje weder opschieten, dat een sprongdeed, waarvan gerrit schrikte. „Geen nood!" zeide zij, „wij kennen malkaar". En hethek van de werf uitdraaiende, op eene wijze die geen Amster-damsch koetsier haar zou verbeterd hebben, liet zij hetvurig paardje zijn hart ophalen aan den zandweg en draafdeheen. «5



386 „Zal de dokter blieven na de stad teriden?" vroeg gillis. „Dank u", zei witse, „ik wandel liever". En nog eensde beschikkingen herhalende, die hij gegeven had, namhij de thuisreis aan. Zijn eerste werk was een hoogen heuvel te beklimmen,of hij klaartje ook nog kon gewaar worden. Dit gelukte.Rustig zat zij achter haar lustig paardje, dat zij meester-lijk regeerde en eerlang vergunde in den stap te komen.Met een onuitsprekelijk welgevallen sloeg gerrit haar gade.„Welk eene ontwikkeling in dat meisje!" riep hij uit;„welk een kloekheid! Zulk een vrouw zou me lijken, ver-legen en linksch als ik altijd ben. Zooals ik haar daar nuzie___« Maar het hitje sloeg een bijdehandschen zijweg in; ech-ter niet dan na grooten lust geopenbaard te hebben omeen tegenovergesteld pad van nabij in oogenschouw te nemen.Klaartje donze was voor heden niet meer te

zien. Maarmorgen .... Cetera desunt. 1840.



BIJVOEGSEL DER DERDE UITGAVE TOT DE NAREDEEN OPDRACHT AAN EEN VRIEND. Bijna twaalf jaren zijn verloopen en de toegezegde„Nieuwe Vertooningen" \' verschenen niet. Wel lagen, reedsop het oogenblik der toezegging, eenige schetsen gereed,maar het spelen met de Camera Obscura, waardoor ze toteen boekdeel zouden zijn aangegroeid, moest ophouden.De tijd van het incidere ludum, waarvan mijn motto ge-sproken had °, was met nadruk daar. Ik kon voortaanmijn instrument beter gebruiken. Sommige mijner vrienden beweren dat ik er sedert nietof weinig aan gehad heb; andere meenen dat het mij nogaltijd goede diensten gedaan heeft. Zoo dit laatste het gevalmocht zijn, blijft het met te meer nadruk: nee lusisse pudet. Intusschen heeft eene te groote belangstelling de uitgeverstot een derden druk van hildebrands

boekske verleid, enzij wenschten; het woord blijft natuurlijk geheel voor hunnerekening; zij wenschten dien te verrijken met hetgeen zijmaar al te wel wisten dat nog in de sedert lang gesloteneportefeuille voorhanden was. Had hij moeten weigeren?Dan zou het toch waarlijk geweest zijn: lusisse pudet. 1  Zie Tweede uitgave, bl. 132. Narede. 2  Nee lusisse pudet, sad non incidere ludum, Hor. Ep. 1. 14; dat is: Menschaamt zich \'t spelen niet, maar \'t altijd door te spelen.



388 Ik weet niet of de te dezer gelegenheid voor \'t eerstaan \'t licht gebrachte opstellen beter of slechter dan deandere zijn. Maar het zou rnij verwonderen, daar alle tezamen de voortbrengselen zijn van een zelfden geest en tijd.Veel is er in het geheele boekdeel, dat ik u thans voorde derde maal aanbied, dat ik nu anders zou gevoelen,beschouwen en voorstellen; veel dat Ie mérite de Va-proposverloren heeft. Maar ik geef het zooals het is en voor het-geen het is. Il faut juger des hrits d\'apr?s leur date blijft eentreffelijke spreuk. Indien ik op dit oogenblik gelegenheidof genegenheid had om denzelfden vorm van schrijven tegebruiken, ik zou meenen tot iets belangrijkers, iets gees-tigers verplicht te zijn; en vooral tot iets dat van een diepermenschenkennis en vruchtbarer levensbeschouwing getuigde. Indien ik daartoe onvermogend ware, ik zou

moetenzeggen: ik heb een dozijn jaren te vergeefs geleefd. Waarde vriend, er heeft, sinds ik u voor de eerste entweede maal het meerendeel dezer minbeduidende opstellenopdroeg, al vrij wat plaats gehad in en rondom ons. Hetleven is ons sedert eerst duidelijk, ja, wij mogen wel zeg-gen eerst bekend geworden, en op onderscheidene wijzenwerden wij bij den ernst des levens en bij onszelven bepaald.Het is wel eens bang geweest daarbinnen en donker daar-boven. Er hebben tranen gevloeid, van wier bitterheid onzevroolijke jeugd, ondanks al haar verbeeldingskracht, geendenkbeeld had. Gelukkig, indien wij vreugden en ook ver-troostingen hebben leeren kennen, waarvan de kracht enzaligheid in onze jonge harten niet was opgeklommen. Zijzijn er; en Diezelfde die ons onze vroolijke jeugd schonk,heeft ze te zijner beschikking, en geeft ze aan

die zebehoeft. Danken wij Hem, die ons een hart gaf om alleste gevoelen, een hart waaraan niets menschelijks vreemdbleef, en dat ook voor het goddelijke niet onaandoenlijkis. Ook in dien speeltijd van onzen geest, dien dit boek-deel ons herinnert, stonden wij nu en dan stil, als opoen aanraking met het hoogere, met het hoogste. De tijd



389 is gekomen om daaraan geheel ons hart over te geven en,bij het waarachtige licht, alles en allen, maar allereerstonszelven te zien. Neen, het is de vraag niet meer vanspelen, maar wel van wederom kinderen te worden. En daaris een kind zijn, waarin alleen de kracht, de wijsheid,en de vreugde van den man gelegen is. 1 October 1851.



LAATSTE BIJVOEGSEL. (ZEVENDE UITGAVE.) En nu — het is gedaan! Deze Zevende druk zal onderuwe oogen niet komen; gij zult dien niet opnemen metdien genoegelijken glimlach, die u zoo eigen was, en waar-mede door u elke nieuwe uitgave van dit boekdeel werdontvangen en begroet. Die oogen zijn voor goed gesloten. Geen mensch zal datbominlijk gelaat meer zien. Onze boeken, onze personen,onze „vertooningen", onze werkelijkheden — het is allesvoor u voorbijgegaan. Vriend mijner vroegste jaren en,het gansche leven door, steeds meer mijn vriend! Vrienden Broeder! Gij zijt mij van het hart gescheurd. Het grafis tusschen ons. Ach, welk een dag, als ik u op dat ziekbed vond, datbinnen tweemaal vierentwintig uren uw sterfbed wezenzou! Nog had ik eenige hoop. Uw hoofd was zoo goed.Gij waart nog zoo dezelfde in spreken en

vragen. Vier da-gen later stond ik bij de voor u geopende groeve. Nooit ik zal die begrafenis vergeten. Neen, ik had mijniet vergist, beste kerel! toen ik, onder al de vriendenmijner jeugd , u de eerste plaats in mijn hart gaf. Ik hadniet te veel gewaagd, toen ik, voor nu reeds meer dandertig jaren, in dezen bladen, bij het geheele Vaderland



391 een zoo gunstig denkbeeld van u poogde in te boezemen,als mij, zonder al te zeer in uwen lof uit te weiden, maareenigszins mogelijk was. Het zegel is er op gezet. Allenhebben, voor en na, u den man bevonden, dien ik in u ge-zien en aangeduid had, en gij zijt zoo hartelijk bemind enoprecht beweend ten grave gedaald als weinigen stervelin-gen mag gebeuren. Het was een der eerste dagen van April; een vroegezondagmorgen. Wij brachten u buiten de stad op het kerk-hof van het bekoorlijk Ubbergen. Hoe heugde het mij, datik het met u bezocht had, voor achtentwintig jaar, toendat graf voor \'t eerst was opengegaan, om dat dierbaarkind, dien lieven jongen, te ontvangen, over wiens verliesuw hart nooit geheel heeft opgehouden te bloeden! — Nuwas het nog zoo stil op straat, de meeste menschen nogin de rust. Maar de geringe luidjes

langs den Voerwegwaren op, en kwamen, als wij voorbijreden, aan het openvenster en in de deur, en keken zoo bedrukt, en schud-den zoo weemoedig het hoofd; want daar ging die goedebeste dokter, die er in die vijfendertig jaren zoo velen ge-holpen, en zoo velen, die hij niet helpen kon, met zijnhartetaal en deelnemend gezicht vertroost had, en die ook„voor ons menschen" zoo goed was geweest! Buiten de poort sloot zich, ongenoodigd, een lange, langereeks van rijtuigen met deelnemende vrienden aan. Rondomhet graf verdrong zich een dichte schaar; menschen vanallerlei leeftijd, stand, denkwijze, betrekking op u. Zoo veleaanwezigen, zoo vele bedroefden. Van uwe medebroedersin het menschlievend gild der artsen ontbrak er niet een.Maar wie van uwe vrienden, die er bij kon wezen, wildeer ontbreken ? — Ook gij drongt door de

menigte heen,om te zien waar hij gelegd werd, en liet de paarden depaarden, trouwe voerman, die hem zoo menig-menigmaalnaar zijn buiten-patiënten gereden hadt en ook thans in functiewaart! En dikke tranen rolden in uwe bakkebaarden. Vele hartelijke woorden werden gesproken. Woorden van



392 smart, van liefde, van hoogachting, van dank, van troost,van gebed. Drie diephewogene stemmen heb ik gehoord. Ookik sprak een woord. Wat ik zeide weet ik niet meer, maarwel wat ik gevoelde. Nog gevoel ik het. Toen ik, vier weken later, dat plekje nog eens bezocht,was het Mei geworden en alles groen. Men had mij gezegddat langs den weg naar Ubbergen de nachtegaal reedsovervloedig te hooren was; maar ik bevond het op dienmorgen niet alzoo. Basterdnachtegalen, Bram! waar wijhet mee deden en zoo gaarne de echten in hooren wil-den, als er geen echte waren; basterdnachtegalen, andersniet! Maar als ik bij uw graf stond en mijn eenzaam hartvol werd — daar hoorde ik op eenmaal den echten! Daarhief hij aan, luid en klaar, met die lange uithalen —,met dat krachtig georgel, dat niemand hem nadoet. Hetscheen mij een lied te

uwer eere, vriend van gezang, vriendvan schoone natuur en van al wat schoon was en wellui-dend! Vriend in alles van het echte ! Rust zacht, dierbare Broeder! Gij hebt in uwen Heilandgeloofd. Bij Hem hoop ik u weer te zien. Uw beeld rustin mijn hart. En zoet is mij de gedachte dat, zoo lang ditboek in Nederland gelezen worden zal, ook uw naam inNederland niet zal worden vergeten. 1 Juni 1871. IN MEMORIAM ABRAHAMI SCHOLL VAN EGMOND. m. d. NAT. IV Oct. MDCCCX. DENAT. XXXI Mart. MDCCCLXXI. Multis ille bonis flebilis oocidit:Nulli.flebilior quam mihi. HILDEBRAND.



YIHSPRKIDI STUIKEN VAN HILDEBRAND.





VOORUITGANG.1 Klein , klein kleuterken!Wat doe jij in me hof!Je plukt men al de bloemkens of,En maakt het veel te grof. OUD DEUNTJE. Spoken! O, ik heb allen eerbied voor ons beter licht;maar het spijt mij razend, dat er geen spoken zijn. Ikwenschte er aan te gelooven, aan spoken en aan toover-godinnen! O Moeder de Gans, lieve Moeder de Gans! laar-zen van zeven mijlen! onuitwischbare bloedvlek op diennoodlottigen sleutel! en gij , stroom van rozen en paarlenuit den mond der jongste dochter! hoe verkwiktet gij mijin mijne jeugd! Mijn grootmoeder kon de historie vanRoodkapje al zeer goed vertellen, \'s Zaterdags-avonds, als 1 „Dit stukje was door den auteur losweg geschreven, in de stemming diehet motto, waarmee het ditmaal pronkt, aangeeft. Hij meende er schertsendemee te velde te trekken tegen het al te mathematische in

wetenschap en op-voeding. Onloochenbaar is het, dat hem hier en daar een ernstiger wenkje isontvallen, en wat daar waars en behartigingswaardigs in zou kunnen zijn, neemthij ook nu niet terug; maar hij wilde niet gaarne, dat men zijn opstel vooreen opzettelijke smaadrede op wetenschappelijk onderzoek aanzag, en het ervoor hield alsof hij eene kinderachtige lofrede op kinderachtig bijgeloof hadwillen schrijven". Aant. bij den 2den druk van deze — boutade, in 18-iO. {Prozaen Poëzy; Verspr. Opst. en Verzen; bl. 1—13.)



396 zij haren bijstand kwam verleenen bij het vouwen van dewasch; alvorens zij dat gewichtige werk aanvaardde, inhet schemeruur; en de kleinste zat op haar schoot enspeelde met haar zilveren kurketrekker in de gedaante vaneen hamer. Hoe blonken hare oude oogen, als zij den wolfnabootste, op het oogenblik dat hij toebeet! Zekerlijk:„Vader Jacob en zijne kindertjes" is een heel mooi boekje;„de Brave hendrik" is allerbraafst; maar ik had toen eenafkeer van al die geschriften, op wier titel prijkt „voorkinderen", „voor de jeugd"; en wat betreft titels als:„Raadgevingen en Onderrigtingen", zij waren mij eengruwel. Als kind begreep ik de nuttigheid van het nuttigeniet zoozeer. Maar ik had eene mooie uitgaaf van Moederde Gans: half Fransch, half Hollandsen; zonder omslag,zonder titel, en al de bladzijden boven en beneden als eenjachthond behangen.

Van de poëtische zedeleer aan heteind van ieder verhaal, cursief gedrukt, begreep ik niets.Maar ik begreep het verschrikkelijke van het: „Zuster anna,zuster anna! ziet gij nog niets komen?" en dan het wre-kend zwaard van den opgedaagden broeder! o Die Blauw-baard, die verschrikkelijke, die gruwelijke, die heerlijkeBlauwbaard! Was mij zijne geschiedenis de schoonste dergeheele verzameling: toch was ik er eenigszins bang voor. Alsik het boek in handen nam, draaide ik er omheen, meteen zekere begeerige schuwheid, als eene mug om de kaars.Eerst las ik al het andere; eindelijk viel ik op den vrou-wenbeul aan, beet toe, en verslond zijne historie. Mijnademlooze belangstelling, mijne bleeke wangen, mijn kip-pevel, mijn omzien naar de deur, mijn hevig schrikken,als er in die oogenblikken iets van de tafel viel of iemandbinnenkwam, dat alles

staat mij levendig voor den geest,en ik wenschte, o ik wenschte, dat ik dat alles nog zoovoelen en genieten konde! Gelooft gij dat die tijd verlo-ren was? dat zulk een uur niet tot mijne vorming mede-werkte ? dat het mijne verbeeldingskracht niet uitzette,sterkte, en haar voedsel gaf?



397 En nu — waar mijn Moeder de Gans van die dagengebleven is, weet ik niet1. Mijn jongere broers en zustershebben er nooit zoo veel werk van gemaakt. Ik heb zenooit in hunne handen gezien. De kinderen onzer dagenlezen allerhande nuttigheid , geleerdheid, vervelendheid. Zijlezen van volwassenen, die zij niet begrijpen, en van kin-deren , die zij niet zouden durven navolgen. Eerst van engel-tjes in jurkjes en broekjes, die hun spaargeld aan een armmensen geven, op het oogenblik dat zij er speelgoed voordachten te koopen; later van groote mannen, naar hunbegrip versneden en pasklaar gemaakt s. En dan wordenzij altijd leerzame jeugd en lieve kinderen genoemd. Menweet niet dat, ofschoon menig volwassene wenscht kind tezijn, er geen kind ter wereld is dat zich gaarne dien titelhoort geven. Het verstandige woord van van der

palmtot de jeugd: „ik wil u niet vernederen, maar opheffen"\',is voor de meeste kinder-auteurs een onbegrepen wenk. Enwie wil altijd leerzaam en liefheeten? Kinderen zijn er tebescheiden toe. Doch dit alles verandert. Onze kleine morsbroekjes zijnanticipaties op volwassen menschen. Voor hen bestaat,van moeders schoot af, geen enkel vroom bedrog, geenenkele wonderbaarlijke jokken meer. Moeder de Gans isveracht; zij weten dat al wat zij vertelt onmogelijk is, dater nooit katten geweest zijn, die spreken konden, dat ergeene moei ter wereld uit een pompoen eene koets kanmaken; zij weten, dat St. Nicolaas niet door den schoor-steen komt; dat „wie aan den zwarten man gelooft, van 1 Ik moet hier recht doen aan de edelmoedigheid van mijn vriend BACULUS,die mij voor eenige maanden alleraangenaamst met een exemplaar van ditmijn

lievelingswerk verraste. De goede man deed wat hij kon ; maar het wasiiujne Moeder de Gans niet. - Of men laat hen bladeren in boeken, als b. v. De fabelen van QELLEBT(die niet voor de jeugd geschreven zijn), opdat zij toch vroeg zouden leerenhunne naasten te mistrouwen en met de vrouwen te spotten. 3 Bijbel voor de Jeugd, D. I. bl. 3.



398 zijn verstand beroofd is!" dat alles natuurlijk toe moetgaan, met handen gemaakt, of voor geld gekocht worden. —Het is mooi, het is verstandig. Het is beter. En toch geloof ik, dat het geheel afsluiten dier bovenna-tuurlijke wereld, het volstrekt beperken der kinderlijke be-grippen tot het gebied van het physiek-mogelijke, zijnekwade zijde heeft, en in menige jeugdige ziel den grondlegt tot een later scepticisme, rationalisme, of ten minstetot een zekere koelheid voor eene menigte van zaken, dieanders op het gemoed plegen te werken. Waarlijk, menmaakt der jeugd te veel indrukken onmogelijk. Onze kleinemannetjes zijn al te verstandig, al te wijs. Zij leeren teveel op zinnen en zintuigen vertrouwen, en dat weder-spannige van te willen zien en tasten, alvorens aan te ne-men, blijft. Gij leert uwe kinderen vroeg van een „LievenHeer" spreken, die alles

ziet en hoort: ijver dan ook niette zeer tegen die verhalen der kinderkamer, met welkerindruk een dergelijk geloof veel beter strookt, dan metdien van uwe volksnatuurkunde, vroegtijdig ingeprent. Maargij vreest, dat uwe kinderen bang, vreesachtig, lafhartigzullen worden. Eilieve! indien dat in hun bloed of in hunnezenuwen is, zullen zij het toch worden; zoo niet voor spo-ken, dan voor beesten, voor dieven, voor struikroovers.Eene kinderziel wil hare verschrikkingen hebben. Het won-derbaarlijke — hoe verlokkelijk is het! Of is het uzelvenniet een genoegen, spook- en wondergeschiedenissen telezen! Ik voor mij lees swedenborg liever dan balthazarbekker Gij doorbladert de Mille et une nuits met genoegen ;een onzer eerste mannen leest ze sedert onheugelijke jarendagelijks. Gij gaat tooverballetten zien; gij zijt de vrijwil-lige dupe van eenen faust,

eenen samiël, en een Chevalde Broiize. Het bovenzinnelijke, het onbegrijpelijke streeltu. Welnu, die trek is bij uwe kinderen nog grooter. Laatder jeugd dan hare wonderen! Aan haar al het schitteren-do der schatrijke verziering, aan haar Brisemontagne, aanhaar de Schoone Slaapster, aan haar de Rijstebrij-berg



399 en Luilekkerland; voor u de flauwe, dorre, ware werke-lijkheid; voor u onze kleine groote mannen, onze wakendeleelijken, en onze arme wereld, waar men niets omnietheeft! Dat is eerlijk gedeeld; of zoudt gij willen, dat kin-deren zoo wijs zouden zijn als gij kinderachtig zijt? Dichters , schrijvers , schilders onder ons! Gelooft gij niet,dat gij veel, oneindig veel, aan uwe minne, uwe kindermeid,uwe grootmoeder verschuldigd zijt? Hebt gij u zelven welniet eens betrapt op een indruk in de kinderkamer ont-vangen ? Kunt gij u niet voorstellen, dat de schoone werelduwer idealen daar is aangelegd, daar allereerst bevolkt —en zoudt gij tegen het opkomend geslacht wreed kunnen zijn? Zooveel voor de kinderen. Maar inderdaad, ons aller lot isdroeviger geworden , sedert men zoo vlijtig aan het opdekkender waarheid is gegaan. De verziering is meestal

mooier; hetbedrog minder vervelend. l\'Heurenx temps que celui de cesfables! riep voltaire, en het ware te wenschen, dat hijhet wat beter gevoeld had, de leelijke spotter! hij zouer zoovele niet uitgekleed hebben. Hij zou niet mede-geholpen hebben aan het afbreken onzer schoone lucht-paleizen, aan het verwoesten onzer heerlijke dorados.Arme tijden! In plaats van wonderdieren en wonderkrach-ten — natuurlijke historie en physica; in plaats van toove-rij — goochelboeken. Wat heeft de poëzie al niet verloren!Geen vogel feniks meer, zich in zijn ambergraf van geurighout verbrandende en uit zijn asch herlevende; geen sala-mander meer, in het vuur ademende; geen palmboom meer,te weliger groeiende, naarmate hij meer gedrukt wordt. Inspijt van het Engelsche wapen, geen éénhoorn meer. Geenvliegende draak, geen basiliscus. Monsieur Ie

Baron de buf-pon en andere liefhebbers van zijn stempel hebben al dezegeslachten uitgeroeid; dreiging en moord blazende tegenalle illusiën , is het alsof zij eenen grooten maaltijd vanal deze gedierten hebben aangericht. Het zou een schoononderwerp voor een belangrijken roman kunnen zijn: Nera,of de laatste der Zeemeerminnen. De familiehaat tusschen het



400 geslacht der Natuuronderzoekers en dat der geheimzinnigeZeebewoonsters kon er treffend in geschetst worden. En watzijn wij op een aantal punten beter dan onze vaderen onder-richt! De padden zijn niet vergiftig, en hebben geen diamantin het voorhoofd (het was anders eene schoone allegorie,eene moreele waarheid); de walvisch is geen visch, enjona heeft in een haai gezeten; de ooievaars dragen hunnezwakke ouders niet, als aeneas , op den rug; de olifanten ge-lijken meer op menschen dan de apen; men moet niet geloo-ven dat de jakhalzen de prooi voor den leeuw opsporen; —dit alles hebben die heeren ons geleerd, en voor al deschoone wonderdieren, die zij ons hebben weggenomen,gooien zij ons eenige ellendige verdroogde Mammouthen enIchthyosauri en Mastodonten naar het hoofd, waarvan wijalles gelooven moeten wat zij

ons verkiezen te vertellen.Ik betwist het nut dier wetenschappen niet. Maar makenze ons hart niet koud? De schoone natuur blijft nauwelijksschoone natuur, als men haar zoo koelbloedig geclassifi-ceerd en geanatomiseerd heeft. Sla ze op, die boeken dernatuurlijke historie, met hunne klassen , orden, familiën,geslachten, soorten, met hunne natuurlijke en kunstmatigestelsels — hoe dikwijls zult gij er te vergeefs naar eenvroom en hartelijk woord van bewondering en verrukkingzoeken. Waarlijk, men heeft de wonderdoende natuur teveel ontcijferd, te veel met passers, ontleedmessen, tabel-len en vergrootglazen nageloopen. Göthe (of een ander, maar ik meen dat het göthe was)sprak uit mijn hart, toen hij mikroscopen en vergrootgla-zen met zijn banvloek trof. Ons oog, dacht göthe, of dieandere, ons oog en ons schoonheids-gevoel zijn slechts inge-

richt en geschikt om de schoonheid dier wereld te begrij-pen, die onder het bereik onzer zinnen valt. Daarom moetenwij onszelven het onrecht niet doen, ons in eene wereldte begeven, waar wij geen zin, geen medegevoel voor heb-ben , die ons, aan andere afmetingen gewend en voor anderevormen ingericht, leelijk moet voorkomen. En inderdaad,



401 daar is voor mijn gemoed iets ondankbaars, iets onbe-scheidens in, in het bezit dezer groote aarde, nog dat-gene te vervolgen, wat buiten onze heerschappij ligt;eene nieuwsgierigheid, die wij dan ook gewoonlijk metwalging, afschuw of ontzetting boeten. Of gevoeldet gijniet een akelig mengsel dezer drie gewaarwordingen,toen de oxygeen-microscoop u de verschrikkingen vaneen droppel water vertoonde en sidderen deed voor deafgrijselijke gedrochten, die er zich in bewogen ? Voormij, het geluk van des morgens met een blij gelaat mijnlampet aan te grijpen en het heldere frissche water opmijne handen te gieten, heeft veel van zijne bekoor-lijkheid verloren, sedert ik het klare vocht als het voer-middel dier afschuwelijkheden heb leeren beschouwen; sedertik niet kan nalaten aan die monsters te denken met schor-pioen-staarten en meer

dan griffioen-klauwen gewapend,die er elkander in bestrijden \'. Lieve medemenschen! welkeis uwe gewaarwording, als gij bedenkt, dat gij bij iederentred duizend moorden begaat, bij iederen zucht duizendheirlegers verplaatst, met iedere ademhaling gansche ben-den inademt; dat de kus der min er duizenden verplettert;ja wat meer is, dat gij in iedere porie uwer huid eenegastvrijheid uitoefent, waarbij die van hatem, wiens tenthonderd poorten had, niets is ? Ik voor mij wenschte niette weten, dat ik zoo overgoedertieren ben. Waarlijk, vrien-den! dat alleven is niet uit te houden. Bedenkt het toch!Misschien heeft er op dit oogenblik een tornooi plaats inde hoeken van uw mond, of een veldslag op den zoomvan uw oor. Misschien mejuffrouw! viert het uitschot dei-oneindig kleinen een bacchanaal op uw smetteloozen hals; 1 Sedert men begonnen

heeft de insecten-wereld te beschaven, waarvan deheer BEBTOLOTTO met zijne „Industrie-lies" een verheven voorbeeld gegeven heeft,is er ten minsten een lichtstraal van troost gekomen. En wanneer de Maatschappijtot Zedelijke Verbetering en het Matigheids-genootschap der Inftisoria zullen zijnopgericht, is het te verwachten, dat de oxygeen-microscoop ons vreedzamertooneelen zal kunnen aanbieden.



402 misschien hooggeleerde! gaat er een rei van dartele ij del-tuitjes ten dans in de plooien van uw kin! — Ba! het isafschuwelijk! Hoe dit gebroed afgeschud ? Hoe dit krioelendheelal ontloopen? Helaas! aantrekkingskracht en middel-punt-schuwende kracht — de onverbiddelijke wetenschapzegt het — beletten het u. Zalige tijd, toen gij het nietwist! Toen kondt gij in uwe gedachten schoon, zuiver,alleen zijn. Maar gij hebt van den Boom der Kennis gege-ten, en zijt uzelven een afschuw geworden. Ik voor mijgeloof dan maar liever aan de „Edammer Seemaremin!"Ziedaar voor de natuur. Hoe ging het met de geschie-denis? Ook daar moest, tot in kleinigheden toe, de waar-heid, de koude waarheid, hardnekkig vervolgd worden. Ikkeur goed, dat nieuwe onderzoekingen aan een sardanapalusrecht laten wedervaren en veranderingen maken, niet min-der

gewichtig dan die van den Médecin mal gr é lui, als hijhet hart van de linker- naar de rechterborst verplaatste— maar, bij voorbeeld! De ton van diogenes is een kleinhutje geworden; alsof de grootste ton niet ruim zoo aardigwas als het kleinste hutje ter wereld. Van de wolvin, dieromulus en remus zoogde, is een gemeen vrouwspersoongemaakt. David was zoo klein niet, en goliat niet zooheel groot. Men bedoelt het Hebreeuwsche, als men vanerasmus zegt, dat hij twaalf jaren oud was, eer hij hetA. B. C. machtig was; de pannekoeken die czaar peterte Zaandam at, waren zoo\'n gemeen gebak niet, en zijnscheepstimmeren was juist niet veel. En dan al die steden,gesticht door mannen, die op die plek nooit zullen geweestzijn, en al die mooie gezegden, die zoo mooi niet warenen waar iets anders mede bedoeld was; en dan die heerlijkegezangen,

welke geen dichter gehad hebben; en dan diebekrompenheid om getallen te rectificeeren! Leonidas ver-dedigde Thermopylae wel met slechts driehonderd Spar-tanen, maar daar waren nog andere honderden bij, datgeen Spartanen waren; in plaats dat st. ursula met elfduizend maagden den marteldood onderging, onderging zij



403 dien met geene elf duizend maagden; wat en hoeveel wa-ren het dan? — En dan dat uitlachen als wij medelijdenhebben, b. v. met tasso en petrarca, door te zeggen, deeen had het zoo hard niet te Ferrara, en de andere wasniet zoo heel verliefd! — Zie, indien een geestig schrijvergezegd heeft, dat de historie niets anders is dan eenefabel, waaromtrent men overeenkomt, waarom zijn er danzoo vele spelbrekers die ons met een hatelijken glimlachoveral iets ontnemen, iets veranderen, iets verbroddelen?— Ik geloof dat dit alles nuttig is, — maar ik zou erbij kunnen schreien. — Eilieve! geef mij dat kleine boekj eneens aan! daar, van den rand dier canapé. Ik dank u.„Daer was eens een Koning en eene Koningin.. ." Nog iets. Weet gij wat mij verbaast? Dit: dat, terwijlonze tijd er zoo op uit is, om alle vorige geschiedschrij-vers en overleveraars

beschaamd te zetten voor het minstekrulletje dat zij te veel of te scheef gemaakt hebben, die-zelfde eeuw alles in het werk stelt om hetgeen onder hareoogen gebeurt zooveel mogelijk opgesierd en mooigemaakttot de nakomelingschap te brengen. Wij, die op al wat nugeschiedt medailles slaan, op alles oden maken, al hettegenwoordige ten breedsten uitmeten en zoo pittoresk mo-gelijk voorstellen; wij, die in de bewondering van ons-zel-ven schrijven en zingen, en alles als in het vuurwerk onzeropgewondenheid zetten; wij, die aan alles wat het onze iseene romaneske, eene ridderlijke tint geven — wij nemende goede voorgeslachten zoo ernstig te biecht en vallenhun zoo hard, omdat zij hier en daar de Helden en deWijzen wat in het Held- en Wijze- zijn geholpen hebben,omdat zij hier en daar een lichtje, een bloempje, een pa-reltje, een

gordijntje hebben aangebracht! . . . . Het is on-billijk. „Daer was eens een Koning en eene Koningin, die sobedroeft waren", enz. 1837.



HET WATER. Neen, ik kom van mijn denkbeeld terug, dat er, in spijtvan newton en herschel , eene verandering in ons wereld-stelsel zou hebben\' plaats gehad. Mijn barbier had er mijbijna toe overgehaald. „Die komeet van halley", had hijwel tienmaal gezegd, „is niet pluis geweest!" — en toennu de winters wegbleven, en het in Italië kouder was danbij ons; toen de Meimaanden Novemberweer meebrachten;toen ik zaterdags vóór Paschen (en het was een late Paschen,van \'t jaar) over den straatweg narde, en op oudejaars-morgen laatstleden drie bloeiende viooltjes plukte — toenbegon ik in den man met den langen blauwen jas en dezilveren oorringetjes, die altijd iets te scheren en altijdiets te praten weet, geloof te stellen, en ik zei met hem:„die komeet van halley zal het hem gedaan hebben". Maar nu schijnen alle dingen weer op den ouden

voette zijn en, indien het al waarschijnlijk is dat wij een uit-stap hebben gemaakt, het is zeker dat wij weer zijn terug-gebracht, dat wij weer tehuis zijn. Het is weer winter inJanuari. Mijn grootmoeder was trotsch op den winter vanVijfennegentig, „toen er nog zoo geen kachels waren",en ik verhef mij op de koude van Drieëntwintig, tóen ervan de veertig jongens maar zeven school kwamen, vanwelke ik er één was, wien de lofspraak, die het mij vanden meester bezorgde, op een bevroren neus te staan kwam ;om niet te spreken van een „kaartje van vlijt" , dat mij ont-



405 ging, omdat mijne handen veel te rood en veel te koudwaren om een mooi middelmaat schrift te schrijven, open tusschen de lijn, met zuivere ophalen, en zonder aan-dikken. Helaas! ik heb het in het schrijven nooit heel vergebracht; daarom laat ik nu ook maar drukken. Ik mag wel een wintergezichtje. Alle landschapschildersbeginnen met wintergezichtjes, waaruit ik opmaak dat eenwintergezichtje gemakkelijk en eenvoudig is. Er ligt in diesoberheid der natuur in de koude maanden iets aantrek-kelijks, iets plechtigs, iets kalm verhevens. Indien dezebevroren ruiten het maar wat beter wilden gedoogen, hoezou ik het vergezicht genieten! Waarlijk, het is schoon!Een heldere, blauwe lucht, geheel klaarheid, als wilde dezon met licht vergoeden wat zij aan warmte onthoudt.Een heerlijke noordsche dag ; „Een telg der zon in sneeuwkleedij". Maar de

sneeuw is nog weinig. Hoe liefelijk rust datweinige op de immergroene dennetoppen! Al de andereboomen hebben het afgeschud; maar ook de lange, langebeukenlaan met hare onafzienbare reeks grauwe takkenheeft iets indrukmakends. En het verre verschiet: hoe dui-delijk is het; hoe scherp teekent zich dat rieten dak tegeneen azuren hemel! .... Maar daar is iets, dat voor mijngemoed al de schoonheid van dit wintertooneel bederft; hetis. . . Moet ik het zeggen ? Het is — het ijs! Een heldere, frissche, noordsche dag doet een mannelijkbewustzijn van kracht, een besef van gezondheid ontstaan.De koude geeft een edelen moed; zij sterkt de ziel gelijkde spieren. Men weet ook wel, wat mannen en wat be-ginselen het Noorden heeft voortgebracht; welke gezonde,reine, zuivere en heldere denkbeelden er van het frisscheNoorden zijn uitgegaan;

welke edele krachten het forscheNoorden heeft ontwikkeld; welke reuzen, gewoon desneeuwvlok in den baard te voelen en den hagelsteen tehooren kletteren op het harnas, met



406 „daden in de vuisten", uit het geharde Noorden zijn opgetreden. En daarom: ikacht, ik eer de koude, den zuiveren, gezonden wind, deblanke, smettelooze sneeuw, — maar het ijs — o, ver-gun mij het ijs te haten! De koude maakt de beweging noodzakelijk, de luiheidonmogelijk, of het moest de luiheid van het bed wezen.Alle inspanning, alle vlijt, iedere vermoeienis wordt methet zaligste beloond, dat men in den winter genieten kan:warm te worden. En dan de haard! die dierbare haard!O gij, middelpunt aller wintergenoeglijkheden! Vurig voor-werp der vurige liefde van huismenschen en huisdieren! On-derpand en outer der huiselijkheid zelve! hoeveel verliestgij van uwe bekoorlijkheden, van uwe waarde en van uwgezag, in die laffe, wakke , flauwhartige, waterzuchtige win-ters! Men verachteloost, men vergeet, men spreekt kwaadvan u. Tweemaal

in de week wil de schoorsteen niet trek-ken; zesmaal in de veertien dagen is het hout te vochtigom te branden; dagelijks zijt gij als een twistappel in de huis-gezinnen , als de een u te warm, de ander niet warm ge-noeg aangestookt acht. Maar nu, gij wordt, van een nood-zakelijk kwaad, een onbeschrijfbaar geluk, van eene ge-doogde dienstbode, een gevierde prinses! Men moedigt uaan, men prijst, men verheft, men bewondert u: gij wordtaangebeden! Uren kan men u zitten aanstaren! Gij zijt hetideaal van winterheil! Gewis, voor de lustige vlammen ge-zeten, met het boek van een lievelingsschrijver in de handen het vooruitzicht van een krachtigen wintermaaltijd desmiddags, of van opwekkelijke punch des avonds, nu endan een blik te slaan op het bevrozen tooneel, dat buitenis, de helderheid van hemel, aarde en haard te genieten,het flikkeren van

de witte sneeuw met dat der gele enoranje vlammen te vergelijken . . . het is zalig — Maar hetijs, het ijs! . . . Waarom ijs? — Ja, het ijs is voor mij een voorwerp van afschuw. Hetmoest winter kunnen zijn zonder ijs. Ik bemin den winter,



407 — ik gevoel, dat ik den winter noodig heb; ik zie veelminder tegen het korten der dagen dan tegen onze natte,schrale voorjaren op — maar noch het glas water, dat ikeiken avond op mijne nachttafel gereed zet, moest stollen,noch de lieve breede vijver, waar ik hier het uitzicht opheb — mijn mikrokosmos, noch mijn makrokosmos — moestbevriezen! En waarom niet ? Ach! gij zoudt de vraag nietdoen, zoo gij wist, hoe dierbaar mij het water is, hetheldere, levende water! welke aandoeningen het in mijopwekt, welke gedachten het mij toespiegclt, — hoe teederik het bemin. Cooper verhaalt van een zeeman, die niet inzag, waartoeer éénig land op de wereld noodig was, dan effentjes eenklein eiland, en dan ook nog maar, om den wil van hetzoete water. Zoo verre gaat mijn hartstocht niet. Het ishet vasteland, dat mij het water te meer doet waar-

deeren; maar ik bemin het dan ook met een gloed, dienaller zeeën en stroomen tezamengedreven vocht niet in staatzou wezen Ie blusschen. Zie, daar stort zich de schuimende waterval met dave-rend geweld uit de hoogte neder in de diepte. Het is eenprachtig gezicht, een majestueus gedruisch. De zeven kleurendes lichts worden gescheiden; de lucht dreunt; en de windvoert het witte, vlokkige schuim wijd en zijd mede. Deharde rots siddert, en geheole brokken worden afgescheurd;de pasgeboren stroom voert ze mede als lichte vederen,en ploft ze neder in de diepte, waar hij alleen ze kan op-lichten. Water! gij zijt de sterkste, de krachtigste, de edelsteder vier hoofdstoffen! De Aarde is stom, dood en roerloos,maar uwe stem is als de donder, uwe spraak heeft allerleigeluid; gij leeft, gij zijt als bezield; gij beweegt u naar allekanten als eene

kronkelende slang, als eene bevallige schoone,als een onstuimig ros, dat struikelblok acht noch slagboomontziet! Ontzichtbaar is de Lucht; maar gij blinkt als een edelmetaal, met maagdelijk smettelooze reinheid! Uwe veer-krachtige oppervlakte werpt de vermogende stralen der zon



408 terug, en doet het trillend geluid huppelen naar uwe maat!Het Vuur is afhankelijk van voedsel en lucht; maar gij zijtvrij en u-zelf genoegzaam, ja, gij vernietigt zelfs het vuur,waar het (te vroeg!) naar de oppermacht staat over al deelementen! Schiet heen , koninklijke bergstroom! schiet heenen heersch, vervul de dalen, splijt de heuvelen, spot metden trots en het zelfvertrouwen der vaste stof! Richt uwenweg werwaarts gij wilt! Zwel schuimende, verbreed ubruisende! Word gevreesd en geëerd! En leg u dan terruste in den schoot des breeden oceaans; hij alleen is uwer,gij zijt zijner waardig! Gij beiden zult leven tot „de heme-len met een gedruisch zullen voorbijgaan en alle hoofd-stoffen branden zullen en vergaan". Gegroet, gegroet, gij frissche stroomen en heldere rivieren!Gij dooradert de aarde, gelijk het bloed de leden doorvloeitvan de kinderen

der menschen! Wee, wee het oord, datgij veracht! Daar is woestijn , verschrikking en hongersnood !Gezegend de landen , door u gezuiverd , gevoed, verrijkt, ge-sierd en gelukkig gemaakt! Wel moogt gij den hemel weer-kaatsen en de wonderen des hemels weerspiegelen, gijweldadigen! Wel mogen de zaden der liefelijkste bloemennedervallen aan uw oevers, de weelderigste takken derschoonste boomen hun lommer over u uitbreiden, degeurigste kruiden van wederszijden u toe walmen! Geenolmekruin toch spiegelt zich in uwe helderheid en geenelelie buigt zich met liefde naar uwe frissche rimpeling, ofzij groenen en bloeien door u! De wijnbergen aan uwezoomen voeden uit u de verkwikkende trossen, en de goud-gele oogst bootst het gedruisch uwer golven niet na, danals een hulde, U toegebracht! Gij doorwandelt de aardegoeddoende en waar

gij de oorden in liefde omhelst, daarbaren zij welvaart en vruchtbaarheid, schoone dochteren,op hare beurt moeders van vrede en geluk! Aan dezen oever lust het mij te toeven en het heerlijk tooneelte genieten. Met hoe sierlijk een bocht beweegt zich deblauwe rivier over hare zachte bedding en besproeit de



409 groene zoomen, frisch en vroolijk door hare bevochtiging.De zon giet er haar licht over uit; maar het is of zij harestralen slechts even indoopt, en dan schuchter terugtrekt,met een tinteling als van vuurvonken en diamant. De lagewilg met zijn hollen knokigen stam; de slanke popel,wuivende van het zachte koeltje; het hooge en dichte riet,de scherpe blaren en de zwarte pluimen schuddende; hetkleine boerenhuis, waaruit het blauwe rookwolkje geestigen langzaam opstijgt en in de lucht vervloeit; de roodbontekoe, tot de knieën in het water, een koel bad nemendeop gindsche zandplaat, — het wordt alles getrouw ver-dubbeld door het klare vocht, en zijn dun vernis doetieder voorwerp schooner glanzen. Kunt gij den lust weerstaanmet mij in dit bootje te stappen? — Reik mij de hand,en ik zal u midden in dit bekoorlijk tooneel brengen.

Eenoogenblik zal het geplas der riemen de liefelijke stilte af-breken, een oogenblik de eft\'enheid gestoord worden, endan zullen wij ons op den stroom laten drijven. O wellust!te drijven, te vlotten, zich te laten gaan! losser van hetstof der aarde, als een golf onder de golven, zich over tegeven aan den vriendelij ken Geest der wateren, wiensonzichtbare hand u voortstuwt over zijn gebied. Zie, nu ishet hemel boven en onder en rondom u, en gij gevoelt uzelven het gelukkig middelpunt eener sfeer van schoonheiden weelde. Dat gij uwe luite bij u haddet! De zachte melodieis het liefelijkst op het water. De malsche noten vallener op neder als dons; en zacht, als de boezem eener vrouw,heft het water ze op, en verzoet, maar versterkt, als ver-kwikte hem die aanraking! zweeft de toon van rimpeltot rimpel, van golf tot golf, en vervult beide de oeversmet

den wellust des geluids. Waarlijk, het water is bezin-tuigd, is gevoelig; het bemint al het schoone: het wellui-dend toongeruisch, de zachte kleurschakeering, den zoetengeur. Ik zou den riem niet met woestheid kunnen bewegen,noch onnoodig rumoer maken in een element, zoo aan-doenlijk, zoo teeder. Ja, het edele water, het doet de aarde



410 leven; het verheugt ieder landschap, het is het schoonstesieraad aan het weelderig kleed der aardsche schepping! Maar des avonds, als zich de breede schaduwen neder vlij enaan uwen boezem; als de maan haar troostend licht doet trillenop uwe effenheid en al de sterren in u haren glans verdubbelen,dan, heerlijke vloed! is er eone stem. die opstijgt uit uwe bed-ding , en roerend en verlokkend spreekt tot mijne ziel! Danis het geluk, op den alleruitersten rand des oevers te staan ,mij overgevende aan zoet en weemoedig gepeins. En telkensals het windje zich verheft en in den stroom een stroo-mender plekje vormt, is het alsof de lokstem inniger en ver-leidender wordt. En het oog volgt uwe oppervlakte, totwaar zij met de geheimzinnige schemering ineensmelt, enduizende gedachten, duizende herinneringen golven af enaan met uwe rimpeling.

Het is een wellust. Zoo stond ik menigen schoonen zomeravond aan uwenrand, liefste aller vijvers! gij weet, of ik u liefheb. Thans! —(helaas! ik schrijf dit alles bij een groot kolen vuur!) — thanszie ik treurig naar u uit! — Gij zijt een ijsklomp; gij zijtverstijfd, roerloos, dood. Voor weinige dagen zag ik debleeke winterzon nog schijnen op uwe golving, en de groenedennen ter linker-, de lommerlooze groepen van acacia\'sen beuken ter rechterzijde in uwen spiegel weerkaatst; enmet welgevallen rustte mijn oog op het zonnige plekje, dathoenders en duiven plachten uit te kiezen om zich teverkwikken aan uw vocht. Helaas! wat is er van u ge-worden? Wat anders zijt ge nu dan „\'t Misvormde lijk van \'t uitgebloeide Schoon"? Wat is het harde, gevoellooze ijs? Stof, koude zielloozestof, als de logge aarde. Shakespeare noemde het water valsch,maar hij

lasterde; het water is zoo oprecht als doorschij-nend; het vleit niemand met de onmogelijkheid van ge-vaar, die het waagt zijn heiligdom in te gaan; het is hetijs, dat valsch en verraderlijk is. — Het ijs! O, het isdubbelhartig, het is een bastaard, het is: om het met



411 een woord te noemen, dat ik aan een onzer beroemdstehoogleeraren verschuldigd ben, en dat een verschrikkelijkvonnis van veroordeeling uitspreekt; het ijs is hybridisch ! —Ik wenschte dit zelfde wintertooneel te zien, maar zonderdat ellendige deksel op hetgeen de natuur schoonst envriendelijkst en bezieldst heeft. Doch werwaarts ik mijneoogen wende, nergens ontdekken zij het voorwerp mijnerliefde; het ligt onder deze dikke, nijdige, blauwe zerk be-graven, en ijdele slaven van het vermaak dartelen overdat graf! Neen, gevoellooze, onvermurwbare korst, beeld van on-verschilligheid en koude wreedheid! neen, ellendig namaak-sel van glas! mijn voet zal u niet betreden! Ik zal niet,als een lichtzinnige dwaas, mijne zolen met ijzer schoeienom u te vereeren, en de rustplaats te ontwijden van mijndierbare! Lig daar, en mest u met het kostbare

bloed deraarde! Maar wee u, huichelaar! die uit valsche schaamteuwe afkomst verloochent en voor uw minderen door wiltgaan! Roem vrij op uwe sterkte, op uw geweld! Deboeien zullen verbroken worden. Ik zeg u, het zal dooien!In den lieven lentewind zal het triomflied der vrijheid weer-klinken ; en de schoone dochter der natuur zal haren kerkeruitbreken, en op nieuw schitteren voor het aangezicht derzonne! En laat ons nu nog eens stoken. Buiten, 9 Jan. 1838.



BEGRAVEN. Mijne vrienden! men zal ons allen begraven. Ziet er uw lichaam op aan: gezond, sterk, vlug, gehoor-zaam aan uwen wil, gevoed, gevierd, gekleed, opgeschikt!Er zal een tijd komen, dat het daar nederligt — nederligtop een bed, hoop ik! — zielloos, koud, stijf, in een enkeledoodswa gehuld, onder een lang wit laken — als eensteen. Het is nu nog het uwe; het zal dan het uwe nietmeer zijn. Gij zijt dan niet meer een persoon, maar eending. Men staat er bij, liefde en genegenheid staan er bij,en zoo zij niet dan weenende het kunnen gadeslaan, nietdan weenende er van kunnen scheiden, zij schamen zichbijna zoo veel gevoeligheid, zooveel eer te bewijzen aaneen onding, dat reden en godsdienst haar leeren gering-schatten. Maar neen! zij schamen zich niet — de men-schelijkheid zou er tegen opkomen; de liefde ziet hem, dienzij heeft

liefgehad, nog in zijn lijk; beminnelijke liefde! —Men strekt u eerbaar en voorzichtig uit. Zoo men u aan-raakt, om te voelen of gij reeds koud, en hoe koud! gijzijt, men doet het met eene zachtheid alsof gij sliept,alsof men schroomde u wakker te maken! Men spreektniet dan fluisterende in de sterfkamer. O! voor wie u tee-der beminde, is het eene behoefte het doove lijk nog eensbij uwen naam te noemen. Zachtkens en met eerbied vlijtmen u in uw laatste verblijf neder. Statig voert men uten grave. Met ongedekten hoofde ziet men de kist neder-



413 dalen. Met plechtigen ernst wordt de schop aarde er opgeworpen. Dan eerst heeft men met dat doode lichaamgedaan. — Maar neen! wellicht schrijven achting of liefdeeen kort woord op uwe zerk, of planten zij eene vrien-delijke bloem op uwe zode, en komen van tijd tot tijdweder, om te zien waar men u gelegd heeft en uwer tegedenken op de plaats, waar gij niet zijt, doch waar dat-gene rust wat men het langst van u behield; waar de men-schelijkheid van u afscheid nam. Ik weet wel, dat het tot de verstandigheden onzer dagenbehoort, dit alles bekrompen, belachelijk en onnoodig tevinden. Men heeft zoo veel boeken gelezen! Ik weet wel,dat het eenen sterken geest bewijst, wanneer men den hel-denmoed heeft van te zeggen: „het is mij om het evenwat er na mijn dood met mijn lichaam gebeurt, ik zal erniets van voelen; om het even waar

het liggen zal, ikzal er niettemin dood om zijn; het kan alleen voor demijnen van belang wezen, dat mij eene eerlijke begrafenisten deele valt; maar, wat raakt dat mij ? — Ik weet, datmen den Engelschman bewondert, die wilde dat er, tenalgemeenen nutte, knoopen van zijn gebeente en snarenvan zijne ingewanden zouden gedraaid worden — maar ikgruw er van. Ik weet, dat het vrijzinnig beginsel in dezenzoo sterk is, dat het reeds op onze publieke inrichtingengewerkt heeft, en de zaak der dooden „minder omslachtig" isgemaakt; — ik begrijp, dat hiermee het vrij algemeennalaten van den rouw in verband staat, en dat men zijnmanlijkheid toont door te zeggen: „ik wil niet dat hetzich iemand aantrekke als ik sterf; — maar ik beklaagde menschen die zoo heel wijs zijn en zichzelven zoomenig zoete gedachte onmogelijk maken; wier ganscheleven,

door eigen schuld, een gedurige worstelstrijd istusschen hoofd en hart; en ik spreek mijn „wee!" uittegen die groote mannen, die de wereld zoo hebben gemaakt.Maar de eerste schuld ligt toch bij hen, door wie al diowijsheid is uitgelokt; bij hen, die de zaak des gevoels zóó



414 ver trokken, dat het verstand boos werd. Toen wij langop eens anders kerkhof, waarmee wij niets hadden te maken,geweend hadden, en naar sterren en wormen en welkendebloempjes gekeken, toen kwamen de tegenvoeters en deaf brekers, de spotters en de proza?sten, en dreven deandere mode door; de worm werd doodgetrapt, de serafnaar huis gestuurd; de zerken werden voor afbraak ver-kocht; de lange witte zakdoeken werden gemeen; menzag nauwelijks om naar zijne eigene dooden; en daar had-den wij A B=C. De thermometer daalde van Bloed-warmte tot Vorst. Het sneeuwde groote ideeën. Het waseen frissche, maar op den duur onaangename koude. Wat nu die groote ideeën aangaat, ik laat nog gelden,dat groote mannen ze uitspreken. Byron mocht, onaf hanke-lijke genie die hij was, en na al wat hij ondervonden had,nog eens

zeggen: „Ik wil niet dat mijn stervensmaarEen enkel uur van vreugd bederf,Noch eisch dat vriendschap, als ik sterf,Zal siddren bij mijn baar"; schoon ik liever zijn zachtzinnige Stancen, beginnende „O,weggerukte in schoonheids bloei", leze. — Maar dat iederschoolmeester en schooljongen zich tot eene dergelijke groot-heid van ziel wil opheffen — zie, dat is wat forsch, datvind ik belachelijk en ongelukkig tegelijk! En als men deleer der onsterfelijkheid, als men de goddelijke Openba-ring durft misbruiken, om mij te bewijzen, dat mijn men-schelijk gevoel dwaas of schuldig is, dan beklaag ik hendiep, die de vriendelijke leer van \'t Evangelie zoo weinigverstaan. Neen, het is onnatuurlijk onverschillig te zijn, of onsstoffelijk bekleedsel met eerbied, met belangstelling, metliefde zal behandeld worden, of niet; of het in bekendenen den levende dierbaren grond

zal rusten, dan in verrelanden of diepe zeeën zal vernietigd worden. Gij zult hetniet gevoelen, zegt gij , met een kalmen glimlach. — Zoo ?



415 Gaat u bij uw leven niets aan van hetgeen na uwen doodgeschieden zal? Is het denkbeeld te leven in de gedachte-nis der uwen u reeds nu geheel onverschillig ? Laat de hoopop den lof der nakomelingschap, waarvan gij niets hooren,niets ondervinden zult, u geheel koud? Of is zij veeleereene sterke prikkel voor uwen ijver, een troost (de éénige)bij de onaangenaamheden, die de weg des roems u opwerpt,bij de ondankbaarheid des tijdgenoots? Of, zoo gij u ookdaar over heen gezet hebt — eilieve! zeg mij eens op-recht : verheugt het u wel eens te denken, dat uwe beel-tenis in handen zal komen van dien uwer vrienden, diengij het liefst hadt; dat, na uw dood, de ring, dien gijaan uwen vinger draagt, zal overgaan aan die welbemindehand die hem dragen zal tot dat zij verstijft? dat uw zoonin uw huis zal wonen, in uwen armstoel zitten? dat

uwefamilie u zal zegenen om de liefderijke, de edelmoedigewijze, waarmee gij over het uwe hebt beschikt? — Ver-hard uw gemoed eerst tegen al deze aandoeningen, en zegdan, dat bij den dood alle gemeenschap tusschen u enuwe naasten ophoudt, en dat het u om het even is, hoezij bij uwe sponde staan, waar zij uw lijk begraven zullen!Mij is het eene aangename gedachte — en mij dunkt,zij zal mijn sterfbed zachter spreiden — te mogen hopen,dat eene vriendelijke, eene lieve hand mij de oogen zalsluiten en mijn hoofd goed leggen; dat menige treurendegedaante in de eerste dagen dat sterfbed zal naderen,„om hem nog eens te zien" ; dat menig sidderende handmijne koude vingeren zal opvatten, om ze mistroostig weer telaten vallen; dat menig weenend oog met moeite afscheid zalnemen, ook van dit nietsbeteekenend overschot; en dat

menmij met ernst en plechtigheid uitgeleide zal doen naar eenerustplaats, mij dierbaar, als de rustplaats van dierbaren.— Ja ook dat! ik gevoel het, ook dat zal mij een troostzijn, — te weten dat, uit wier armen mij de dood ookscheure, ik tot dezulken ga, die ik zal hebben beweend, —dat één zelfde graf hen en mij, en eenmaal hen die mij treu-



416 rende overleven moesten, zal besluiten; dat wij daar allente zamen zullen rusten. . . . O, het is niets, het is niets!ik weet dat het niets is; maar het is eene zoete gedachte,— en ik bid de verstandigen der aarde, mij niet uit telachen, maar mij te benijden. Men weet op wat wijze de gewoonte van in het hei-ligdom te begraven in de wereld is gekomen. Eerst bouwdemen de kerken op de graven, daarna bracht men de gra-ven in de kerken. Waar de asch der martelaren rustte,wier bloed het cement der kerk is, daar richtte de eerbie-dige dankbaarheid der eerste christenen het bedehuis op,de beste eerzuil! Later bracht men vaak hun dierbaar ge-beente uit het onaanzienlijk graf, waarin het vernachtte, naarde kerk over, en begroef het onder het outer. In hunne nabij-heid to rusten, was sinds lang de vrome wensch van menigstervende, en de eerste

christenkeizer was de eerste die bin-nen den gewijden omtrek der door hem gebouwde kerk eengraf begeerde. Het was een stoute wensch; maar hij vond alrasnavolging en voldoening. Opvolgers van den grooten bekeerdeverboden het begraven in het heiligdom; doch de chris-tenheid vond het denkbeeld te stichtelijk, de rust in Godshuis te benijdbaar, om ze op te geven! Het begraven inde kerken werd algemeen. Ieder belijder van den naamdes Heilands sterkte zich onder de vermoeienissen en delasten des levens met het denkbeeld, dat de Heer hem rustzou geven in Zijn Huis; en het scheen hem bemoedigendzijne wederkomst aldaar af te wachten. Elke zerk van hetplaveisel werd een grafsteen, en de gemeente vond hetopbouwend, het woord des levens te hooren, gezeten opde verblijven der sterfelijkheid; en over levenden en doodenwelfden

zich de gewijde bogen, waaronder de leer verkon-digd werd van hem „die de dooden levend maakt enroept de dingen die niet zijn alsof\' zij waren". Onze groot-ouders vonden dit alles nog troostrijk. Met uitzondering van



417 weinige, was een graf in de kerk hun een dierbare, eenonschatbare bezitting. Geen bewijzen der schadelijkheid vande dooden voor de levenden konden hen van hun stukbrengen. En toch dat moest niet zijn! Onze eeuw was rijpom het offer te brengen. Onze onverschilligheid maakte hetmisschien gemakkelijk. Maar zoo gij hier of daar nog eenouderwetsch christen ontmoet, wien het grieft dat hij nietrusten zal in het graf zijner vaderen, in de schaduw vanhet heiligdom , waar hij en zij aanbaden — bespot hemniet, bid ik u ! Broeders, het is een eerbiedwaardige zwakheid. Maar wilt gij weten, wat ik bespottelijk, wat ik erger-lijk vind? Het zijn uwe wapenborden, uwe grafnaalden,uwe eerzuilen in de kerk; uwe lofverzen op stof en assche,onder het oog van God en in Zijn heilig huis op aarde,geschreven. Het zijn de tropeeën van dwazen trots,

wereld-sche ijdelheid, nietigen rijkdom, verwaande wetenschap,bloedigen oorlog, daar te pronk gesteld, waar ootmoeden eerbiedigheid zich met gebukten hoofde voor het oogdes Heeren stellen. Het is de hulde, vaak overdrevene,altijd daar misplaatste hulde, in het huis ter eere Godsgesticht, toegebracht aan alle soort van verdiensten. Waar-lijk, het is een vreemd, een (laat ik het zeggen!) belache-lijk schouwspel, die bonte rij van allerlei deugden en gaven,in het heiligdom geloofd, geprezen, en vergood. Het zijnde deugden en gaven van den krijg, der geleerdheid, vanhet kabinet, der kunst, der nijverheid, gehuldigd in deoverblijfsels van menschen van allerlei neiging, allerlei gedrag,allerlei geloof en ongeloof. O! het belgt mij niet, dat degemeente, aan wie het oordeel niet toekomt, hun allengelijkelijk een plaats ingeruimd heeft in hare kerk;

maardat zij er liggen als zondaren! — niet als groote mannen,niet met den titel van naturae se superantis opera, nietonder de uitgebreide vleugelen der faam, niet onderde brallende uitspraken van tijdgenooten en vereerders,maar in stille afwachting van het oordeel Desgenen,



418 „die weet wat er in den mensch is!" — Wilt gij de namenuwer groote mannen beitelen en vergulden, omlauwerenen omstralen; wilt gij hun standbeelden oprichten, zuilenstichten; wilt gij hunne deugden voor de nakomelingschapvereeuwigen, de jeugd door hun doorluchtig voorbeeld ende eer die hun weervaart, prikkelen: naar de openbareplaatsen, naar de academiepleinen, naar de raadhuizen,naar de trappen der paleizen, naar de schouwburgen, naarde markten, met uwe vereering! Hier — is het heiligegrond. Ontbindt uwe voetzolen! Hier geene namen, geenelofspraken geuit, dan die den Hemel welgevallig zijn! Hierwordt alleen God en zijn Zoon geprezen, en in Hun naamgeroemd! Wilt gij hier zuilen oprichten, doet het zoo vaakde Heer u uit groote benauwdheden redt, in groote gevarenbehoedt: „Eben Haëzer; tot hiertoe heeft ons de

Heergeholpen". Maar — hier geene menschvergoding! hier Godalléén en het geloof! Ik weet dat onze protestantsche leer het kerkgebouwniet als heilig doet beschouwen, maar ik weet ook, datonze christelijke ootmoed ons, in zijn omtrek vooral, depraalzucht behoort te verbieden. Ik weet, dat onze strengetoepassing van het „God te aanbidden in geest en in waar-heid!" uit voorzichtigheid , in aanmerking nemende de men-schelijke zwakheid, niet duldt dat wij voorstellingen vanChristus en zijn daden op aarde in onze bedehuizen ophan-gen; maar veel minder voegen er die beelden, welke er deaandacht van Hem afleiden en bij eigen grootheid stildoen staan. Neen, niets, niets moest de éénheid van doelin het heiligdom breken; alles moest op God wijzen —alleen op God! \'. 1 Zoo moesten, dunkt mij, de kerken ook volstrekt niet vernederd wordentot

verzamelingen van curiositeiten. Ik ken eene stad, anders uitmuntende door<len prijs dien zij op het statige harer bedehuizen stelt, waar onder anderen,op een der muren van de hoofdkerk, de maat is aangewezen van een befaam-den reus en van een niet. minder vermaarden dwerg, die in ot\' nabij die stad



419 Maar ofschoon dit aloude misbruik (zoo als het in mijneoogen is) niet geheel met hot begraven in de kerken heeftopgehouden, het is er toch aanmerkelijk door gefnuikt.Wij allen zullen onder den blooten hemel rusten, en watmen op ons graf moge schrijven of oprichten, het zal geengemoedelijk kerkganger ergeren. Welnu, dat denkbeeld heeftook veel schoons, veel zoets, veel zaligs: te rusten in eenliefelijke streek, te midden der natuur, die wij bemind heb-ben, in een zacht graf, waar rondom het alles bloeit engroent, waarover de zwoele winden waaien, waarover deheerlijke sterren van den nacht schijnen! Ik kan evenwel niet zeggen dat de hoog romaneskebegraafplaatsen onzer dagen mij altijd evenzeer aanstaan. Vele zijn veel te zwierig, veel te bloeiend, veel te gekun-steld, veel te rijk, te overladen met dichterlijke zinnebeel-den. De dood is

arm, en heeft zijne eigene poëzie. Waarde natuur de begraafplaats schilderachtig maakt, is hetw?l; waar de kunst het doet, verraadt het de menschelijkezucht om alles op te schikken te zeer. Het verschilt als«en wilde bloem en een gevlochten krans. Niet bij iederezerk moet een roos geplant zijn; niet over ieder graf eentreurwilg weenen. Doch daar staan zij geheel gereed, omop de dooden te wachten. Het zijn hier niet droefheid enliefde, die ze bij de rustplaats van het voorwerp harervereering planten: het is het overleg van den aanlegger,die weet hoe het behoort, die ze eiken doode als voorbe-stemt, en op liefde en achting vooruitloopt. Mij bevallen onze oude dorpskerkhoven nog altijd hetbest, en misschien te beter omdat zij zoo weinig vanhoven hebben. — Onze oude dorpskerkhoven; zonder eenverwaande spreuk of een heiligen tekst, die in

ieders hart geleefd hebben. Evenmin moest men dulden dat men de heiligdommen tot eenesoort van groote pakhuizen gebruikte, waar brandemmers en ladders aan demuren hingen. Over het geheel kon er meer orde en eenvoud en zindelijkheiden betamelijkheid heerschen. Een apostel heeft gezegd: „Laat alle dingen eerlijken mot orde geschieden".



420 van zelf opkomt, op het hek; zonder kunstmatigen opschik tzonder weelde, zonder van buiten aangebrachte dichter-1 ijkheid, waar de doodenschaar een breeden kring om hethuis Gods slaat, in welks omvang het „gij zijt stof!" gepre-dikt wordt en welks toren ten hemel wijst, verkondigenzij dood en opstanding met meer waarheid , meer ernst,meer nadruk, meer onversierde welsprekendheid! Zij zijnnatuur; geen smaak! Het hooge gras, de zonder opzetopschietende bloem, de eenvoudige gedenkteekenen; hetarmelijke van het geheel komt overeen met de gedachten,die mij daar vervullen, (ieene begrafenisplechtigheid werktook zóó zeer op mijn gemoed, als die, zooals ze bij onsop het platte land plaats heeft. Dan luidt de oude dorps-klok uit den toren, en de kleine optocht komt langzaamnader. Geene beambten, geen noodiger met een

gewichtiggezicht; alleen de bloedverwanten; de vrienden, de buren.Geen ander rijtuig dan de wagen, die den overledene gediendheeft om voor zich en de zijnen het eerlijk onderhoud tewinnen, voert hem nu ten grave, en deze wordt getrokkendoor zijn geliefd paard, den deelgenoot van zijn arbeid.Met het gezicht in de grootc zwarte huik verborgen, zittende vrouwen op de kist zelve. Bij het graf spreekt de leeraar ,aller vriend, een kort woord; de kist wordt neergelaten;de naaste betrekking werpt er de eerste aarde op; en deneerstvolgenden zondag gaat hij over het graf ter kerke,waar hij woorden van troost hooren zal. Want in denkleinen kring eener landgemeente heeft men bevredigingvoor elks behoefte. Uit dit alles ziet men wel, dat ik juist niet veel gevoelvoor coreinoniëele begrafenissen, lange rouwsiepen, maguafunera! Het is dikwijls akelig zulk

een mommespel te zien,met aangetrokken rouwkleedij en aangetrokken treurigegezichten. Maar het begraven van stadswege, zoo als datreeds hier en daar plaats hoeft, is toch een koud denk-beeld. Neen, de buren, de buren moeten begraven; geenedaartoe aangestelden die, als op hoog bevel, uwen dier-



421 bare, als ware hij publiek eigendom geworden, komenopeischen en weghalen, terwijl de gewoonte hun verbiedteenige deelneming ook maar voor te doen. Maar zóó ver gaatde koelbloedigheid in sommige plaatsen, dat indien gijarm zijt en niet hebt om uwen vader, of uwe moeder,of uwe dierbare vrouw, of uw lief kind eene eerlijkebegrafenis te geven, men u niet van de kosten ontheft,zonder op het rouwlaken met groote letteren het verwijtte schrijven: „voor de armen". Dat is toch wat heel hard,en neemt de gansche weldaad terug! Ik sprak met een woord van het rouwdragen; ik wilde tedezer gelegenheid mijne denkbeelden daaromtrent bloot-leggen. Ik weet wel dat men somtijds, uit aanmerking van debekrompen omstandigheden waaronder men een groot gezinnalaat, de bepaling maakt dat niemand het zwarte kleedzal aantrekken. Maar

waar deze, of eene andere noggeldiger reden niet bestaat, o mijne vrienden! maakt, bidik u, die bepaling niet. Laat het nooit eene gril wezen,die gij denkt dat u fraai staat, nooit een gekozen partijworden, waar gij niet van wilt terugkomen. Gij weet niet,hoe gaarne men over dierbare betrekkingen rouwt; hoezoet het is eenen geliefden doode voor het oog der werelddeze geringe hulde te brengen! Honderd vertoogen overde nietigheid der uitwendigheden, honderd bewijzen dathet rouwkleed niets bewijst, honderd voorbeelden vanhuichelaren die het ontwijdden, van lichtzinnigen wie hetverveelde, nemen niets weg van het zacht weemoedig ge-voel waarmee de hartelijk bedroefde het aantrekt! En o,ik weet, op den bodem uws gemoeds is die wensch, datmen uw dood niet onopgemerkt voorbijga, dat men hetniet te veel zal achten, iets voor uw

nagedachtenis te doen.Maar uw verstand weerspreekt dien? Weest dan zoo hard-vochtig verstandig niet, — weest natuurlijk, eenvoudig,menschelijk, en ten minste niet wreed jegens anderen.



422 Ziet! ik wenschte, dat al die philosofen-, al die studenten-ideeën maar één hoofd hadden, om ze met een enkelenslag van de wereld te doen verdwijnen! Het dorpje O. is zoo weinig uitgestrekt, dat het zelfsgeene kerk heeft, maar welk vlek is zoo klein, dat hetgeene begraafplaats behoeft? Daar is zij een lieve zandigeheuvel, vanwaar men op bosschen en hoven nederziet, enin de nabijheid blinken de witte duinen. Enkele bewonersvan de naburige stad hebben er graven. Daar bracht ikmijn eerste offer aan den dood. Daar legde men een mijnervroegste en beste vrienden weg. Ik was toen achttien .jaaroud. Het was een heldere dag, en de zon scheen liefelijkop het vredig landschap en het kleine kerkhof. Het geheeletooneel staat in al zijne bijzonderheden mij nog levendigen helder voor den geest. Met eenige der naaste betrek-kingen en nog een

vriend van den overledene, wachtte iker het lijk op. Nog zie ik den voorsten drager de kisttegen den heuvel optorsen. Toen werd zij op de plankengezet, en daarna voorzichtig nedergelaten op die eenerzuster — almede eene jeugdige doode, die eene zelfdekwaal ten grave had gesleept! Het was geen kuil; het waseen grafkelder. Van dat oogenblik af heb ik iets tegengrafkelders. Mij dunkt, ze zijn zoo kil! De moederlijkeaarde klemt zich niet om den doode, opdat hij zijn stof methet hare vermenge, maar hij blijft aan zichzelven overge-laten; dit geeft onaangename voorstellingen. Ook begraaftmen den doode niet; veeleer borgt men hem weg. De zonwierp hare heldere stralen in den geheelen kelder, en dewitte kist met hare kopere ringen glinsterde in haar licht.Maar weldra schoof men den zwaren steen op de opening, enhet licht werd langzamerhand

uit dat somber verblijf uitge-sloten. Ik weet wel, dat het dit was dat mij bijzonder aan-deed, en dat ik met belangstellende aandacht de zwarteschaduw verder en verder over het deksel sluipen zag,



423 totdat zij de laatste lichtstreep had verzwolgen. Maar hetmoest zoo zijn. Toen ik het graf verliet, had ik een vreemdgevoel. Het was mij duidelijk dat ik aan eene droevigeplechtigheid had deelgenomen, maar dat ik hem had zienbegraven, dien ik zoozeer geacht en bemind had, bij wiensziekbed ik zoovele nachten had gewaakt, dien ik na zijndood zoo dikwijls beschouwd had, zooals hij daar lag,rustig uitgestrekt, rnet blij moedigen glimlach en effen voor-hoofd; dat hij nu in dien donkeren kelder lag, voor altijdweg uit mijne oogen . . . het was mij wonderlijk. Nooit bezoek ik dat kleine dorp, of ik bezoek dat graf.Nooit geleid ik iemand in den omtrek van dien stillenheuvel met blauwe zerken en groene zoden, of ik wijshem dien aan en zeg — „daar rust een mijner vrienden;hij was een goed mensen". Ik eindig zoo als ik begon: „Mijne vrienden, men zal

onsallen begraven!" O dat wij allen , als deze, dezulken bij onsgraf vergaderen die ons betreuren; dat ons aller nage-dachtenis in zegening blijven moge! Zoo slape ons stof inden schoot der aarde, totdat de groote en ontzaglijkedag des Heeren komt! 1837.



EENE TENTOONSTELLING VANSCHILDERIJEN. Mijn vriend baculus heeft een klein boekje geschreven,waarin hij over het verval der kunst klaagt en een wei-nigje knort! Als oorzaak van dit haar verval geeft hij voor-namelijk op, dat zij buiten haar doel is geplaatst, dat zijniet op haren rechten prijs geschat wordt. De kunst is eenmeisje, dat leelijk wordt bij. gebrek aan aanbidders. Hijbewijst u dat de kunst in het geheel niet meer wordtaangebeden, maar wel te kijk en te koop gezet, als ietsbijzonders en aardigs, als eene curiositeit. Hierin nu isdunkt mij veel waarheid, en het staat in zijn boekjen insierlijk Fransch te lezen. Inderdaad, het komt mij meeren meer voor alsof de groote kunst zoo ingekrompen was,dat men met haar als met een dwerg op de kermissenrondreisde. Gij begrijpt dat dit leventje haar zekere kwadegewoonten doet aannemen en

haar in hare eigene oogenvernedert. Ook is zij sedert lang niet vrij te pleiten vanallerlei laaggeboren ondeugden en neigingen. Zij is van tijdtot tijd vrijpostig en onbeschaamd, ophakkerig en driest.Zij houdt van bonten opschik, schreeuwt drie tonen tehoog, en is nu en dan wel eens wat heel los in den mond;daarbij heeft zij iets wreedaardigs en koelbloedigs ge-kregen. — En wat denkt gij nu van de tentoonstellingenvan schilderijen ? Baculus ijvert er geweldig tegen en, alsmen de dingen een weinigjen uit de hoogte beziet, is menhet zeker met hem eens; maar dan loopt men gevaar van



425 fantastisch te worden, zooals de lieden van het onderzoekzeggen; daarom laat ons uit de laagte opkijken \', en danzullen wij toestemmen dat de jaarlijksche expositiën grooteen veelzijdige nuttigheid hebben. Maar het is vervelendaltijd over nuttigheden te praten; duizend „lezers" doendit maandelijks in duizend lezingen; en voor een liefhebberder schilderkunst is één uurtjen, in eene zijkamer met eenportret van kruseman of eene zee van schotel alleen ge-laten, ruim zoo aangenaam als de aanblik van die ganschezaal vol goud en glans, waar de kunstgewrochten in lagenopgestapeld zijn, en waarin de kleuren van den regenboogdooréénschemeren als die der zijden draden in de weer-schijnen sakken onzer grootmoeders. Of welke speldeprikken (neen, dolksteken!) denkt gij,dat eene voor kunstschoon vatbare ziel zich voelt geven,als zij een

kaarslicht van schendei, , voorstellende een oudenbedelaar (levensgrootte) met een kandelaar in de hand,hangen ziet tusschen twee grasgroene landschappen vanik weet niet wien, met duizend boomen, die elk zoogroot zijn als de kaars van den grijsaard, en daarbovenmisschien een ruiker van bloemers, geflankeerd door hetportret van een gouden huzaren-officier en de mislukteafbeelding van een opengesneden kabeljauw met bijhebbendgezelschap van roggen en mosselschelpen? En echter verzuim ik niet de tentoonstelling te bezoeken,en kan ik er met innig genoegen uren doorbrengen. Eerstmaak ik den toer van de schilderijen en doe er zooveelwetenschap op als noodig is om in de gezelschappen teredetwisten over „het mooiste van allen", vast beslotenhet met de vrouw des huizes of de liefste dochter eens tezijn; om vervolgens de

Haagsche en Amsterdamsche ten- 1 "iimttQ, af u rig tv jiiata rca itu^ixtvi rou inXayovg ar*<x>v,oiohn et tul Trjg öetXaTvijg olxt?v, xtti diu tov üdccvog ó^töi\' tuvijXiof x«i vu ciXXa «<rrj>a, rijf ftaXccrtccv ijyo?vo ovgayof ttvai,x. T. X. Plato. (Phaedon. C. 58.)



426 toonstellingen onderling te vergelijken, waarbij de plaatswaar ik mij bevind mij altijd het oordeel helpt vellen;om daarna de portretten van mijnheer en mevrouw A,B, C, en het geheele alphabet te roemen; echter sterkvolhoudende dat zij volstrekt niet geflatteerd zijn; en ein-delijk des noods met de jonge dames te lachen over hetslechte toilet van deze of gene, die, verbeeld u! verkozenhad in het groen te worden voorgesteld, terwijl zij toch„zoo heel blond" is, en den heeren in te fluisteren, datzij voor die groene japon te weinig goed heeft gebruikt;aan al hetwelk ik ten laatste de kroon opzet door de vol-komene ontleding van één zeer slecht stuk en de uitvoe-rige beschouwing van dat kleine stukje „daar ik wel eenuur bij had kunnen stilstaan, zoo klein als het was!" Maar dan keer ik mij, vermoeid van kleuren en tinten,verguldsel en vernis,

dooreengewarde nommers en nage-komen stukken, tot de beschouwing dergenen, die met mijopgekomen zijn om te zien wat er al zoo in een jaartijds is op het doek gebracht. Van de gladde, zachte,gepolijste gezichten in lijsten, tot de menschelijke troniënin hoeden; van de tableaux de genre aan den wand, totde tableaux de genre op den vloer; en uren lang zou ikkunnen besteden in de natuurbeschouwing van dien af- enaanvloeienden stroom van kunstbeschouwers. Het verwon-dert mij dat er geen schilders nederzitten om studiën temaken. Ik heb er eene geheele verzameling van schilderijenopgedaan. Zie hier eenige nommers van mijn catalogus. N°. 1. Een Teekenmeester, zijn eigen werk beschouwende. Het is een kort, tenger mannetje, min of meer grauwvan tint, met kleine, grijze oogen en een scherpe kin.Bij het binnentreden overziet hij de

zaal in de vier rich-tingen met een kennersoog, en geen stap gaat hij verderalvorens hij zijn bril heeft opgezet. Hij is gekleed in eenvettigen, versleten, zwarten rok en dito pantalon. Eenlederen stropje van eigen maaksel knelt om zijn hals, enhij draagt een katoenen overhemd, op de borst fijntjes



427 geplooid. Hij vergoedt het volslagen gemis van handschoe-nen door de buitensporige lengte van de opslagen zijnerroksmouwen, die hem tot het tweede lid der vingerenkomen. In het voorhuis reeds heeft hij den catalogus openge-slagen en naar binnen omgevouwen. Hij heet aegidius pun-ter. De P. blinkt op de bovendrijvende bladzijde. Hij isnu bezig, met een zekere handbeweging, alleen den tee-kenmeesters eigen, een volslagen potlood met een lange,scherpe punt uit zijn kamizoolzak op te delven. Wilt gijmeer van hem weten? O! het is niet moeielijk in hemeen dier ongelukkige martelaars der kunst te onderscheiden ,„die miskend worden" en wier schitterende gaven alleenwaardeering vinden bij de jonge dames die hunne voor-beelden copiëeren. Het ontbreekt hem aan aanmoedigingen tijd, anders werd hij een van de grootste

schildersvan het land. Dan had hij een ridderorde, dan ging hijnaar Italië, dan kwam hij in de nieuwe uitgaaf van het grootSchilderboek! . . . . Maar niemand let op hem. Hij gelooftsomtijds dat hij een te stipt christen, een te nauwgezetburger is, om een schildersnaam te maken. Voor hetoverige, wanneer hij over de kunst spreekt, gebruikt hijde woorden: toon, kracht, geest, warmte, vergelijkendetint en wat dies meer zij, zoo dikwijls als de doorluch-tigste van het gild. Zijne voornaamste verdienste bestaatin de edele onverschrokkenheid waarmede hij zich aan allegenres waagt. Hij teekent kerken, hij teekent historie, hijteekent landschap naar de natuur; hij vervaardigt, zoo gijhet verkiest, uw portret in waterverf of crayon; hij doetal wat gij wilt. Maar hij mr.akt jaarlijks één schilderijtje,dat hij naar de tentoonstelling zendt. Het maakt de be-wondering uit

van zijn vrouw, van zijn meid, van al zijnkweekelingen, en van al de leden van het kunstlievendgezelschap daar hij lid van is. Maar altijd wordt het slecht geplaatst, allerslechtst ge-plaatst! Hij ziet in de commissie een schandelijk komplot,tegen zijn opgang en belangen saamgespannen. Hij leest



428 den Konst- en Letterbode, hij leest het Handelsblad: nooitis er melding van zijn stuk gemaakt. O! welke zoetedroomen droomt hij den eersten nacht nadat hij het heeftingepakt en met een uitvoerig adres verzonden! Het zalde verbazing van alle besehouwers uitmaken! Teylers mu-seum zal het willen aankoopen; de Prinses van Oranje zalhet moeten bezitten; een liefhebber zal aanbieden het metgoud te beleggen! Groote schilders zullen hem zijn penseelbenijden; vreemdelingen zullen naar de plaats zijner woningkomen reizen „om den grooten punter te zien"; en wan-neer hij hun dan, zoo eenvoudig en nederig als hij is, inzijn simpel zwart rokjen en op zijn hooge schoenen, dedeur zal openen, en zij vragen: „is de groote punterte huis?" welk een triumf zal het zijn, te zeggen: „datben ik zelf, mijnheer! om u te dienen"! — Helaas, zijnstukje komt

weerom — het is niet in aanmerking ge-komen. — Eens, eens — de waarheid eischt van den ge-schiedschrijver dat hij het vermelde — ééns scheen het inaanmerking gekomen te zijn. Eene dame van rang enliefhebberij had er een kunstkooper last op gegeven. Dekunstkooper schreef aan punter , en punter schreef aan denkunstkooper. Hoeveel woordenstrijd had deze briefwisselingtusschen juffrouw punter en haar waardigen eega gekost,als het haar voorkwam dat hij te zedig was in het bepalenvan den prijs, en zij hem toescheen voor een eersten keerwel wat inhalig te wezen! Eenige dagen duurde het eerhij een tweeden brief ontving. Reeds wisten al zijne jongejuffrouwen en de geheele stads-teekenschool dat het stukjevan meester punter was „aangekocht voor een kabinet";reeds bad men er hem in zijn kunstlievend gezelschap

meegelukgcwenscht; reeds had hij vol ijver en hoop een nieuwstukje begonnen. Het zou ditmaal in den smaak van ostadezijn. Twee passediezende boeren met de echt Ostadischekorte pijpjes en den eeuwigen wingerdtak, belet vragendedoor het venster. De eene geheel spel; de andere half bier-kan! — Hij zou er het dubbel voor vragen van hetgeen



429 zijn eersteling had opgebracht; en zijne vrouw zou eenkerkboek krijgen met een gouden slot. Zoo zou hij langzaamopklimmen tot de hoogste hoogte; zoo was het franshals,zoo van dijck, zoo rembrandt gegaan. — Maar, o slag desnoodlots! Daar brengt hem de koelbloedige post een brief!— Men had zich in het nommer vergist. De kunsthandelaaris beleefd genoeg vergeving voor deze onachtzaamheid tevragen. Vergeving voor deze onachtzaamheid! Wat onacht-zaamheid ? Neen, hij vrage veeleer vergeving voor een derverschrikkelijkste grieven , die men een eenvoudig burgermankan aandoen! Vergeving voor een dolksteek, die een vanblijdschap zwellend hart doorboort; voor een mokerslag,die honderd der schoonste luchtkasteelen doet ineenstorten!vergeving voor een zedelijken en schilderlijken moord! —Ziedaar een enkele bladzijde uit

de geschiedenis van ditklein, tenger mannetje. Verbaast het u thans, dat zijn rokzoo kaal, zijn gelaat zoo geel, zijn mond zoo droevig ge-plooid is, dat hij de opgewektheid verliest zijne sluike harenéénmaal in de maand te doen knippen? Zie hem daar nuweder op de tentoonstelling. Zijn stukje — het is ditmaaleen e keukenmeid, die een koperen emmer schuurt — zalwel weer slecht geplaatst zijn; zeker te hoog of te laagvoor menschclijke beschouwing. De vorige maal was hetalsof het zijne bewonderaars onder de engelen zocht: nuzal het misschien in de diepte zijn nedergestort. Flederesi nequeo Superos, Afheronfa movebol zucht hij niet, wanthij verstaat geen Latijn. Zijn vader was een rijtuigschilder,beroemd om zijn blinkend en nooit barstend vernis; maarde zoon had te veel „zenie" om bij dat vak te blijven.Hij vorscht met schijnbare

onverschilligheid de plaats uit,aan zijn meesterstuk beschoren. Het schikt nogal, wat dehoogte betreft; maar in dit hoekjen is immers weer nietsgeen licht op den koperen emmer! Ach! de geheele wereldgaat er ook voorbij. Nutteloos staat deze Apelles op dewacht; zoomin de tripjes als de voet van zijne keuken-meid worden beoordeeld! Niemand zegt iets van den koperen



430 emmer, waarvan zijn vrouw immers had betuigd, dat zijmeende er haar muts in te kunnen opzetten! Als de be-wegelijke rij der aanschouwers, „die toch waarlijk bij ergerprullen stilstaat", tot zijn werk is genaderd, schijnen zijplotseling gezicht en spraak verloren te hebben. Stillswijgen is een Vloeck die meer bijtt als quaed-spreken. Zijn eigen onafgebroken aandacht wekt zelfs niemandsopmerkzaamheid op. — „En daar moesten zij dan die lijstnog om beschadigen! zucht hij — „die lijst van twaalfgulden tien!" Want het verguldsel had een knauw gekregen,doordien het nog nat was geweest toen hij zijn tafereel in-pakte en, een maand te vroeg, verzond. Troosteloos ver-wij dert hij zich, om in stilte zijn gemoed te koelen aanhet portret van dien poedelhond, wiens rechteroor mistee-kend is. Maar, daar is het alsof hij iets hoort in den hoekvan zijne

schilderij. Inderdaad! Eene jonge w?lgekleede dameen een dito jonge heer staan er in eene gebukte houdingop te turen. Zoo schijnt dan nog iemand dit der moeitewaardig te achten! Zie, hoe lang vertoeven zij! het zijnzeker liefhebbers, ontegenzeggelijk kenners! — Maar welkeen onderdrukt gelach, nu zij er afstappen ? Gerechte hemel!zij trekken een gezicht alsof zij het vroolijkste Jan-Steentjegezien hadden in plaats van zijn eerbare keukenmeid, ennog even vangt hij de woorden op: „het heeft meer vaneen hond". — Dat verwijt geldt, arme kunstenaar! hetkatjen op uw voorgrond, niet veel grooter (ik beken het)dan een schaap van het kleinste ras! Het katje, waarvooruw eigen poes tot model verstrekte; het katje, dat gij uit-teekendet, des avonds, terwijl uwe teedere gade uw slaap-muts warmde op haar stoof! En (tot overmaat) daar hoorthij diezelfde

jonge lieden hunne bewondering uitgillen overdienzelfdon poedel, wiens rechteroor misteekend is! —„Het is", zeggen zij, nota bene! — „het is alsof hij leeft". „De naam is alles", zucht hij , en kijkt op zijn zilverenzakuurwerk, het zilveren zakuurwerk van zijn eerzamen



431 vader, den rijtuigschilder, beroemd door zijn blinkenden nooit barstend vernis. Het uur is geslagen, hij moetles geven. Ga heen, ongelukkig martelaar! ga heen naarde jonge juffrouw C. en vertel haar voor de honderdstemaal „dat zij toch hulplijnen moet zetten"; zij heeft hetweder vergeten, en nu staat de geheele anjer scheef: gaheen, en bedenk u onderweg nog eens of gij u wel wagenzult aan die voorstelling van de heldendaad van van speyk ,waar ook al voorstellingen genoeg van zijn. Vervolg uwelessen van uur tot uur en van dag tot dag! Met een wei-nig meer talent zoudt gij misschien, met een weinig min-der, zeer zeker gelukkig zijn. N°. 2. Een Familietafereel. Het is een mijnheer en eene mevrouw van middelbarejaren, en een jongeheer en eene jongejuffrouw in den bloeider jeugd, en een kleine jongen van zeven jaar daarbij.Ik beschrijf

u hunne kleederdracht niet; er is weinig opmer-kenswaardigs aan. Het zijn menschen uit den deftigen mid-delstand, goede lieden, niet Haagsch, maar kleinsteedschgekleed. Ik sla een blik op de wezenstrekken. Mijnheer ziet,dunkt mij, een weinig knorrig. Vraagt gij de reden ? Dezemenschen komen eigenlijk zoo pas uit een naburige stadmet eene cal?che aangereden, waarin zij met hun vijvenhebben gepakt gezeten. Mijnheer heeft drukke zaken , waarbijzijn tegenwoordigheid slecht gemist kan worden; hij ziettegen alle uitstapjes op als tegen zoovele bergen, en hijhoudt daarenboven niet van rijden. Maar mevrouw wildezoo „dolgraag" de tentoonstelling zien; al de mevrouwenzagen die. In een zwak oogenblik, hij moet het bekennen,had hij het haar beloofd. Ik meen wel, aan den avondvan een dag, dat hij geen lust gehad had menschen tezien.

Ook waren de kinderen nooit in Den Haag geweest,en het Haagsche Bosch — „het was zoo heerlijk!" Vroegin den morgen kwam het rijtuig voor. Het was tamelijkmooi, ja! het was mooi weer! Maar zoodra de paardenhet Haagsche Bosch, „dat zoo heerlijk was", hadden be-



432 reikt — of het spel sprak — scheen het dat donkerewolken den hemel betrokken! en nog was het paleis van Prinsfrederik niet in het gezicht of de stortregen kwam neder! —In het plan stond, dat men op het Tornooiveld, in denDoelen, af zou stappen en zich eerst behoorlijk en op zijngemak verkwikken. Mijnheer is gesteld op zijn leefregel.Maar men heeft geen regenscherm! En dan — de straten! —Men vindt dus beter dadelijk op de tentoonstelling aan terijden. Van dat de eerste zwarte wolk was komen aan-drijven en de eerste rimpel op papa\'s voorhoofd be-speurd is, heeft mama alles in het werk gesteld om hetgesprek levendig te houden. Zij was onuitputtelijk in ver-halen van de genoegens, die zij in hare jeugd in dit„eigenste Haagsche Bosch" gesmaakt had. Maar bijna geenwoord is er gesproken sedert de eerste vochtdruppel vielen het „daar

hebben wij het al!" van de lippen van hetachtbaar hoofd des huisgezins geklonken heeft. Mevrouw,die de reis heeft dóórgedrongen, het jonge meisje, dat harenvader met haar „vooruitgebabbel" over dat feest heeft ver-veeld, en de jongeheer, die gezworen heeft dat het mooi weerzou blijven, voelden zich als het ware verantwoordelijk vooriederen regendrop, die viel, vallen zou, of zou kunnen val-len, en ongerust zagen zij elkander aan. „Kom aan danmaar! — De tentoonstelling!" had papa gezegd, toen hetrijtuig stilhield en de familie werd uitgepakt. Maar in destemming, waarin ZEd. verkeerde, viel het hem nogaltegen dat hij voor ieder persoon van zijn gezin een cata-logus te koopen had, alleen de kleinste uitgezonderd. Maarmevrouw! — Haar triomfante blik roept mij toe: „wij zijner!" en het beminnelijkst lachje vervangt, zoodra zij zichin het lokaal

gevoelt, den angstigen trek die in de vollecal?che om haren mond speelde. Ondertusschen is dezelieve familie nu véél te vroeg gekomen. Daar is nog bijnaniemand. Dit valt de nog wel eenigszins wereldsche dametegen; niemand om gezien te worden! niemand om harelieve dochter te zien! Het is waarlijk een mooi gezichtje



433 en, mij dunkt, het gelukkigste van alle; een ongemaaktevreugde verschijnt op haar gelaat, nu zij de bonte rijenvan tafereelen overziet. Maar zij had zich toch alles veelgrooter en veel mooier en veel treffender voorgesteld. Tienzulke zalen, duizend meesterstukken! Zij telt pas zestienjaren. — Mijnheer haar broeder is een jaar ouder, en dusin dien lieven leeftijd, waarin men meent voor iets goeds tezullen gehouden worden, wanneer men den schijn aanneemtvan iets kwaads dat men niet is. Hij heeft al de kenteeke-nen, al de bewegingen van een recht lastigen wijsneus, enschijnt nog in twijfel te hangen wat hij liever wezen zal,een fat of een lomperd. Hij verbeeldt zich kunstkennis tehebben en is, om daarvan proeven te geven, gestadig in decontramine. Al de stukken die zijne goede moeder opgeto-gen doen staan van verrukking, acht hij

„infaam geschilderd,slecht van kleur, dwaas van gedachte, plat, zonder diepte",kortom rechte bokken van ongerechtigheid, die hij met alde fouten van alle slechte schilderijen belaadt. Zijn zusterdwingt hij tot de bewondering van grove, wilde, breed-gepenseelde studiekoppen van bandieten en ijzer vreters „daargenie in zit" en die haar volstrekt beter moeten bevallendan het liefste heiligbeeld der wereld. Hij is altijd eenschilderij of wat vooruit, zoekt ter sluik de nommersop in den catalogus, en toont dan zijne meerderheid overzijn vader door hem in strikken te lokken en tot dwazeweddenschappen te verleiden over den waarschijnlijken schil-der van dit of dat tafereel, van wien de gedrukte letterhem den naam heeft doen kennen; en na hem bewezente hebben dat hij dien aan zijne lichtvalling, of aan zijnebehandeling, of aan zijn stoffeering, of aan

zijne ordon-nantie kent, laat hij den goeden man, die toch al nietzeer welgemutst is, van tijd tot tijd een ongelukkig figuurmaken. Mevrouw heeft een treurig gebrek aan ordelijkheidin hare beschouwing. Nu is zij\'in dit gedeelte der zaal,maar plotseling verplaatst zich hare nieuwsgierigheid naarhet tegenovergestelde; nu eens wordt zij door deze of 28



434 gene uitblinkende verf aangetrokken, dan weder verloktdoor haar aangeboren zucht om gelijkenissen op te merken.„Zie toch eens, lieverd! vinje niet, dat dat jongetje veelvan ons pietje heeft?" Het tafereel, waarvan ze spreekt,is de voorstelling van een lief kind, met het hoofd voor-overgebogen op den ruigen kop van een patrijshond, endoor een onzer eerste meesters geschilderd; een rechtserafijnengezichtje waarmee ik, in het voorbijgaan, de moe-der gelukwensen. Pietje — het is het zevenjarig jongetje,dat ik u nog niet beschreef — pietje is een ongelukkigwicht, door de engelsche ziekte mishandeld, met een grootdriekant hoofd, en bleek, zeer bleek! In zijne fletse oogjesschemert maar een flauwe levensvonk. Ik weet niet rechtof hij een zakdoek bij zich heeft. Maar aan zijn kleedij issmaak, noch kosten, noch tijd gespaard. De kinderen vanonze

dagen worden allerdichterlijkst, allertheatraalst uitge-dost. Eene vierkante uhlanemuts met een gouden kwastsiert zijn jeugdig hoofd, en een schotschbont kieltje, waar-van de breede plooien door een nog breeder verlaktlede-ren riem met een onmatigen gesp worden in toom gehouden,en waar de ruiten zoo groot van zijn, dat de rug vanhet schaap volmaakt een gevierendeeld wapenbord vertoont,begraaft zijne tengere ledematen. Een fijngeplooid kraagje,dat hem in de ooren prikt, wordt naar hetzelfde stelselvan inperking te keer gegaan in iedere buitensporige gol-ving die het zou kunnen aannemen, door een dasje vanturkschgele zijde, zeer uitvoerig gestrikt. Een wit engelsch-lederen broekje, tot groote zielesmart van mama aan detrede der cal?che bij het uitstappen vuil gemaakt, omkleedtzijne kromme beentjes, eindigende in witte kousjes en

lageschoentjes. „Vinje niet, lieverd! dat dit jongetje veel vanons pietje heeft?" vraagt de moederlijke moeder. Maar hoegroot is hare ontzetting, nu zij, opziende naar een antwoord,niet haren echtvriend gewaarwordt, maar wie weet welkeen groot Haagsch heer, met een ridderorde en een kne-velbaard! „Excuseer, mijnheer!" en met een kleur als



435 vuur ijlt zij weg, en sleept nu haren wettigen gemaal voorde beeltenis van den lieven jongen, „die zooveel van pietjeheeft". Zoo heeft men een geheel uur gesleten. Mijnheer meentdat het lang genoeg is; de wijsneus beweert dat er niets„eigelijk moois" is; de jonge juffrouw heeft een dollen zinopgedaan om met een blooten hals en een gouden kettinggeportretteerd te worden; en mevrouw vindt dat menniet weg moet gaan „eer men de Haagsche menschen nogeens gezien heeft". Het rijtuig, dat intusschen weer voor-gekomen is, zal daarom nog wat wachten. Maar de Haagschemenschen komen nog niet; de beau monde zou nog nietkunnen komen. Men slentert nog een half uurtje, en ziet,de zon breekt door! Men moet van het goede weer gebruikmaken om naar het Haagsche Bosch te gaan, „dat zooheerlijk is". De familie vereenigt zich bij den

uitgang. „Hedenmijn tijd!" zegt mevrouw, „daar hebben we het stukje vanko nog niet gezien! Dat moesten we toch nog eventjesopnemen". — „Och laat het stukje van ko nu maar rus-ten !" zucht mijnheer. „Het zal wat wezen!" merkt de wijsneusaan. Maar mevrouw durft de moeder van ko niet onderde oogen komen, tenzij ze het stukje van ko gezien heeft.Ko nu, is een neefje van de familie, een bedorven kinddat niet onaardig teekent, weshalve zijn moeder beslootdat hij moest schilderen; en toen hij iets dragelijks voort-brengen kon, besloot zij al verder, dat hij iets naar detentoonstelling zenden moest. „O zijn koetjes! me dunktdat ze zóózoo zullen gaan bulken!" En nu de zaal weerbinnen! En nu zoekt mijnheer in den catalogus, en mevrouwin. den wilde, en de dochter in schijn, en de wijsneusin het geheel niet naar het stukje van ko. Het stukje

vanko is nergens te vinden. „Hoe groot zou het zoo wat zijn?Zeker niet zoo heel groot". Eindelijk vindt men een stukje metkoeien, van eavenzwaay of een ander, — „ja dat zal het wezen;dat is wel zoo wat in zijn manier" — en liever zonder dencatalogus op te slaan, uit vrees van uit den droom gehol-



436 pen te worden, sleept mijnheer de familie nu mede, volmaakttevreden over het stukje van ko. Daar gaan zij heen. Hetis ondertusschen weer begonnen te regenen. Het geheeleluchtruim schijnt uit grauw papier gesneden. Daar gaanzij heen — om het Haagsche Bosch te zien, „dat zoo heerlijkis", en in het Scheveningsche Badhuis te eten, „dat zoovoornaam is", om daarna huiswaarts te rijden: mijnheer, metde zekerheid, dat hij morgen dubbel zal moeten werken;mevrouw maar half tevreden, omdat zij zoo weinig men-schen gezien heeft; de zestienjarige, met den hopeloozenwensch in het hart om met een blooten hals en eengouden ketting te worden geportretteerd; en de wijsneus,veroordeeld om den geheelen weg over met den kleinenSchotschen engel op zijn knie te zitten. N". .. Maar neen, ik stap van de nommers af; ik weetniets vervelenders

en ontrustenders dan getallen; ik geloof,dat zij u in sommige omstandigheden de koorts op het lijfjagen. Ik sluit dus mijn catalogus en noodig u liever, umet mij te verplaatsen te midden van dien bonten hoopvan bezoekers, nu het nur du bon. ton geslagen heeft, enhet vol wordt in de zaal. Welk een gefluister! welk eenedrukte! welk een gedrang! Maar een zacht, een beleefdgedrang, een gedrang van zijde en fluweel! Zie deze oudebarones, geleund op den arm van haar zoon, den kamer-heer. Zij is blij dat ze boos kan zijn omdat er nog altijdeenige burgerlieden in de zaal zijn gebleven. — Zie dezebrillante modemaakster, met haar valsch goud en geplektzijden kleed, zich de airs gevende van eene freule, en nueens met een radde Haagsche tong, dan eens in slechtFransch, de schilderijen ruim zoo luidkeels beoordeelende alsde hoogste

hooggeborene. — Aanschouw dat lieve burger-meisje , slachtoffer van de eerzucht haars broeders, die schrij-ver is bij een ministerie en alzoo een bril en veel fijnerlaken draagt dan zijn vader uit den lintwinkel. Hij wildevolstrekt niet vóór het fashionable uur naar „de expositie"on nu leeft zijn lief zustertje, dat zich wel naar hem schik-



437 ken moest, in gestadige angsten, en durft zich niet in hetgedrang wagen, en heeft de vermetelheid nauwelijks omzich voor het beeld van die „goede oude vrouw, den Bijbellezende" te plaatsen, waarvan zij zoo veel heeft hoorenspreken; zij bereikt het eindelijk, maar beschouwt het nietdan met een schuchteren blik en gereed om de vlucht tenemen voor de eerste groote dame die er haar lorgnet opschijnt te zullen richten. Ach! zij gevoelt zoo diep en zoodikwijls dat zij maar „een juffertje" is. Tot haar grootgeluk redt haar de komst van haar broeders chef uit alde pijnlijkheden dier folterzaal. Geef u de moeite den blik van stomme bewonderingdezes eenvoudigen, van onverschilligheid dezes [onbeduiden-den, onderling, en met het oog van verachting dezes veer-tigjarigen jongelings, „die zóó veel gezien heeft in zijn le-ven en op zijne reizen", te

vergelijken. Let op dezen rampzali-gen Narcissus, gelukkig door zijn bont vest en zij n stroogelehandschoenen, die, op den knop van zijn rotting zuigende,zich zei ven voor eene zeldzame vereeniging aller mannelijkeschoonheden houdt, die de dames meer belangstelling vergtdan al de portretten van geleerden en cavalerie-officierenen zeemannen in de zaal en waardig is in |al de bochten,waarin hij zich wringt, te worden afgebeeld om de bewon-dering aller tentoonstellingen uit te maken. De onbetaal-bare levende ledeman! Sla uw oog op dezen geaffaireerdenbezoeker, neen doorvlieger van de zaal, wiens gewichtiggelaat het telkens luider uitgilt „dat hij wel wat anderste doen heeft dan schilderijtjes na te loopen;" — op dezejonge dame, die zelve schildert en, met een tuyau in dehand, niet rusten kan vóór zij de stukken van haren lie-velingschilder

„genoten" heeft; „dan is haar de rest onver-schillig;" — op dien student, die sterven zal, zoo erniet spoedig iemand komt, aan wien hij vertellen kandat hij de laatste Ausstellung te Dusseldorf heeft bezocht.— „Maar wie is die jonge mensch", vraagt gij, „metdien lagen, breedgeranden hoed, die wilde haren, dien



438 dikken stok, dat heele korte jasje, dien wijden, geruitenpantalon? — Gij meent een schilder, een jong schilder. Gijvergist u; het is de vriend van iemand, met nog lager,nog breeder geranden hoed, met lange, maar schoone, ge-krulde haren, met een nog dikker, maar ook mooier stok,met een nog korter, maar fluweelen jasje, en nog bon-ter pantalon. En die iemand is een schilder. Deze is zijnalter ego, zijn onafscheidelijke, zijn jakhals, zijn bewonde-raar, zijn namaaksel, zijn overdruk, zijne schaduw. Hijwandelt met den schilder, hij ontbijt met den schilder, hijdoet keertjes te paard met den schilder, hij gaat met denschilder naar den schouwburg, hij rookt, hij zwetst, hijbiljart met den schilder; alleen, hij schildert met den schil-der niet. Dagelijks kunt gij hem in deze zaal vinden; wanthij is een hartstochtelijk bewonderaar der schilderkunst ender

schilders. Indien gij op dezen afstand het woord artixteop zijn voorhoofd meent te lezen, zult gij hem tot den ge-lukkigsten der stervelingen maken. „Ook is zijn schilder hem menig idéé verplicht, en zoo hij wilde.....ja zoo hij wilde!".... Zult gij nu nog vertoeven, totdat de laatste laatsten dubeau monde verschijnen, die de zaal door huns gelijkenbijna ontruimd vinden en, tot hun groote wanhoop wedervolgeloopen met „gepeupel", dat reeds gegeten heeft —?Of willen ook wij nu maar heengaan, uit vreeze, dat dezeof gene onderzoeker ons uitteekent, als caricaturen vanonverdragelijke leegloopers, die zich het voorkomen vanopmerkers geven? — 1838.



DE WIND. Het stormt buiten. Hoort gij het, mijne vrienden? hetstormt. De wind is verschrikkelijk: vlaag op vlaag; hij loeitom uw dak. hij fluit door iedere opening, door eiken door-tocht. Hij schudt uwe deuren en vensterramen. Het isnoodweer. Zegt niet: „laat ons opstoken en bijeenschikken,en eten en drinken, en zóó luid spreken dat wij den windniet hooren." Het is epicurische lafhartigheid. Gelijk gijbij zacht en liefelijk weer den blik wel duizendmaal uithet venster werpt en, de vriendelijke natuur in al haarrustig schoon aanschouwende, telkens uitroept: „het isheerlijk!" zoo ook past het u op een dag als heden, althanseen enkele maal naar den orkaan te luisteren, zijn woedenaan te zien, te denken aan de algemeene beroering, en tezeggen: „het is ontzaglijk!" Dit, dunkt mij, betaamt eenman. Zij, die het niet willen — ik vreeze dat zij de stor-men des

levens met dezelfde kleinmoedigheid zullen zoekente ontduiken. Neen, zij zeker zijn het niet, die in rampenen verschrikkingen, in onheil en nood, zich van hun toestandovertuigen durven, of in den storm des tegenspoeds hethoofd opsteken en zeggen: „hier ben ik!" Zij sluiten hunneoogen voor het gevaar; zij schuwen het in te denken; zijsterken zich het hart, noch oefenen hunne zielskracht; zijhebben geen nut van hun leed; het zijn bloodaards. Latenwij naar den storm luisteren. Die wind, die ontzettende wind! Van waar komt hij ?Werwaarts gaat hij henen? Vergeefsche vragen, door zijn



440 krachtigen adem medegevoerd en verstrooid! De onzicht-bare, de geweldige, de alomtegenwoordige, de reus dergeheimenis! Hoog, hoog boven de aarde, om de lendender bergen worstelt, woelt, en geeselt hij; door rotssple-ten en spelonken waart hij rond met snerpend geloei; inden diepen afgrond gromt hij; in de eenzame woestijn,waarin geen geluid gehoord wordt dan het zijne, drijft hijhet zand te hoop; door de wildernis wandelt hij om, metluidruchtig geweld; — en de onmetelijke zee, — is hijniet grooter dan zij ? haar broeder, haar ontzaglijke speel-genoot, haar woedende bestrijder! De onafhankelijke: hij waait werwaarts hij wil. Als gijhem uit het oosten wacht, verheft hij zich in het noorden.Gij gelooft, dat hij sluimert in het zuiden — ziet, hij staatop in het westen! Hoe spoedig is hij ontwaakt, hoe ijzing-wekkend is zijn kreet, hoe

onweerstaanbaar zijn aanval!De sterke; soms is hij speelsch en dartel; maar wee! wee!als het hem ernst is; want eer hij den kampstrijd aangaat,is zijn triumf verzekerd. Het woud gaat hij door, als doorsanheribs leger de slaande Engel des Heeren. De waterenwoelen, zieden en branden. Hij ontbloot de beddingen,hij smakt de steenrots van haar voetstuk. De gelederender golven breekt hij door, en speelt met haar schuim alswaren het witte vederen, haren gehelmden kruinen afge-rukt. Te vergeefs zoo de zee zich opheft als een bezetene,dol van woede, bruisende van toorn. Hij grijpt haar aan,en schudt haar tot zij machteloos en stuiptrekkende neder-stort — en wie zich aan haar borst vertrouwden, wiezich waagden op hare gevaarlijke diepten .. . Heere! behoedhen! zij vergaan. Krachtige stem der natuur! Hoe schokt gij de hartender menschen! Alle

geluid van het onbezielde is door u,levende stem der lucht! Gij spreekt: de echo der bergen,de schoot der wateren, het dichte loover antwoordt u. Maargij, gij overschreeuwt die allen. "Wel moogt gij de stemdes Heeren heeten. Voorzeker neen: geen ontgrendeld rots-



441 hol, geen gonzende knots, geen losgelaten vleugelpaard,geen adelaar met klappende wieken bracht u voort; gijzijt de stem des Almachtigen. Zijn Geest is een adem, eenaanblazing, een krachtig ruischen. Woest was de baaierd,woest en ledig; geen orde, geen onderscheiding, geen licht,geen geluid. De duisternis zweefde over den afgrond. Allesstil en levenloos. Maar een krachtig, een zwoel, een vrucht-baarmakend windgeruisch ging over de diepte. Het wasde adem Gods broedende \' over de wateren. Zij sidderdenop die aanraking; die siddering was leven. De stilte wasgebroken. Sinds dat oogenblik gingen van God uit schep-pende kracht, orde, en leven! — In het suizen van denavondwind behaagde het Jehova den eersten zoon des stofste verschijnen; en uit den wervelwind sprekende totjob , leerde hij hem sidderen voor de

mogendheid zijneralmacht. Hoort gij dit plechtig geloei ? Welnu! zulk eengedruisch vervulde het gebouw, waar de discipelen bijeen-zaten op den Pinksterdag; het was Gods Geest, op aardenederdalende in het ruischen „als van eenen geweldigengedrevenen wind". Maar dit symbool der kracht Gods, zoo onzichtbaar, zoogeducht, is het ook niet een schaduw zijner weldadigheid?Ziet, nu is hij geweldig en verpletterend; maar hij is tochgeen woestaard, alleen uitgaande tot verdelgen! Als allesdoodsche stilte is; de zon brandend; de korst der aardegespleten; het geboomte verschroeid; het pas opgeschotenveldgewas schraal en met stof bedekt; als de kanker dervertering in stilte voortvreet, en de stinkende damp desverderfs hevelt uit het lauw moeras — dan verheugt zichde dood in een rijken oogst. Maar, in de verte ziet gij eenwolkje, niet grooter

dan uw vuist, en het is als hoordetgij den slagregen reeds ruischen; want de bode des Heerenis opgestaan, de breedgewiekte wind, die het in een oog-wenk tot u zal brengen. Hij komt, de afgebedene, de \' Gen. I vs. 2. Vg. Dent. XXXII. va. 11. Hebr.



442 gezegende. Voor zich henen drijft hij den pestwalm, dieom uwe hoofden zweefde, en onder zijne wieken voert hijmede de trezoren der vruchtbaarheid en des bloeis, dergezondheid en der kracht. Hij vernieuwt het gelaat desaardrijks. Hij vaagt het stof af van den oogst; de sluime-rende groeikracht wekt hij op uit hare bezwijming. Verkwik -kend gaat hij om, en deelt frissche teugen uit van wei-vaart en van leven. Herinnert gij u den weelderigen zomeravond, dien gijzoo zeer genoot? De dag was drukkend geweest en benauwd.De zon, krachtig tot het laatste toe, was ondergegaan temidden van purper en rozen. Noch zongen de vogelen niet.Er lag eene zwaarte op de geheele natuur. Alles was stil.Maar daar ontwaakte een zacht gerucht, het suizen vaneen liefelijk koeltje. Hoe vingt gij het op met dorstige lip-pen, met hoeveel wellust ademdet gij het

in, en liet hetspelen door uwe bedauwde lokken! Het kwam vriendelijkaangezweefd, beladen met den geurigen wasem van bladen bloem, en koelde loover en grasscheuten. Fladderendstreek het over het lauwe water, en helderder en frisscherrimpelde dat, en ruischte als verheugd; de toppen der boomenvingen aan welluidend te zwatelen: — het was een liefe-lijk ineensmelten van zachte en vredige geluiden. Het wasu, als hoordet gij een stem van enkel liefde. Welnu! hetwas de stem der liefde Gods. Zoo ruischte zij den profeetin de ooren, op den top van Horeb, waar hij stonden den Heer verbeidde. „En ziet, de Heer ging voorbij,en een groote en sterke wind [als deze!] scheurende debergen en brekende de steenrotsen voor den Heere henen.Doch de Heer was in den wind niet. En na deze wind,eene aardbeving; de Heer was ook in de aardbeving

niet.En na de aardbeving, een vuur; de Heer was ook in hetvuur niet. En na het vuur, de stemme eener zachte koelte.Toen sprak de Heer tot elia". — Dit, mijne vrienden,staat in den Bijbel, opdat gij het lezen zoudt, in dezenstormachtigen tijd! O, \'s nachts, \'s nachts, als gij slapeloos



443 nederligt, en de ontboeide wind gierende omgaat om uwhuis als een brullende leeuw die schijnt te zullen binnen-dringen — dan gaat eene huivering u door de ziel! Zegtmij, hebt gij gebeden ? God, de Heer! voor wien stormenen orkanen zijn als dienaren die, als hij ze roept, tothem komen en zeggen: „Hier zijn wij!" God, die ze uit-zendt en terugroept als boden en slaven — die Almachtigeis zachtmoedig en liefderijk als eene zachte koelte. Slaaptdan in! Al waart gij ook teedere moeders, wier zonenverre zijn; misschien wel op den breeden vloed! Nog een-maal gebeden, en dit bedacht! en het zal u wezen, alszweeg de wind, en als omringde u alleen de zachte, dekalmte aanbrengende liefde Gods. Slaapt in; die liefde slui-mert nooit. Vreest niet — gelooft alleenlijk. October 1838.



ANTWOORD OP EEN BRIEF UIT PARIJS. Eindelijk heb ik hem gezien , mijn Vriend, gezien enbewonderd! Het monster van Bleekloo, de aangebedene,de gevierde, de hoop van allen, die nog niet wanhopenaan den goeden smaak en den echten geest der Holland-sche schilderschool; van allen, die nog gelooven in hetdunne coloriet van van dijck en het krachtig penseel vanprans hals. Hoe zal ik u een denkbeeld geven van zijnmanier, van zijn talent, ik die het Vaticaan niet gezienheb, en dat nog wel aan u, die geen der naaischolenvan Bleekloo te vinden weet; of zeg mij, kunt gij verge-lijkingen maken tusschen de vermoedelijke bekwaamhedender verschillende echtgenooten van de verschillende naai-vrouwen blok , over den kant , preveilie en andere ? Neenvoorzeker, gij weet niet, dat noch de man van juffrouw overden kant, noch die van juffrouw

blok, noch die van juf-frouw preveilie , noch zelfs die van naatje de zoom ooit ofooit het penseel behandeld hebben, overmits deze geen vanallen den maagdelijken voor den huwelijken staat hebbenverwisseld. En toch, hoog over het hoofd van juffrouw de 1 Het volgende stukje, hier om den wille dor volledigheid opgenomen, isniet meer dan een grap. Het is de parodie van een brief, aan Hildebrand doorzijn vriend Baculus geschreven; brief, waarvan de inhoud enkel bestond uiteene (voor het overige welverdiende en welsprekende) lofrede op het genie derberoemde treurspelspeelster, kachel.



445 zoom zetelt het genie, zetelt de hoop des vaderlands; het ishaar vader. Het is niet de kunstenaar, dien gij in hemgroet; het is de kunst zelve. Nauwelijks heeft hij den ouder-dom van achtenzestig jaren bereikt; welk een heerlijkedageraad gaat voor de Hollandsche schilderschool op! —Helaas! ik weet niet hoe ik het u duidelijk zal maken watwij in hem te wachten hebben, wat zijn talent kenteekent,wat hem op de onbereikbare hoogte, die hij besteeg, geheelalleen doet staan, geheel op zichzelf! En toch, ik wil hetbeproeven; want ik wil den Avondbode een vlieg afvangenen het Handelsblad vooruitzijn. Ik wil u, in het hartje vanParijs, het vaderlandsche bloed van edelen trots doen gloeien;ja gloeien, ja tintelen, ja bruisen moet het! Gij zult wetenwie onze Bleekloosche de zoom is, al zou ik ook aan deaesthetische beschouwing van zijn talent iedere

uitboeze-ming van vriendschap en hartelijkheid ten offer brengen;al moest ook dit mijn geschrijf veel meer van een feuille-ton in een der genoemde dagbladen of van een artikel inden Letterbode hebben dan van een vertrouwelij ken brief —al moest, van bladzijde 1 tot bladzijde 4 toe, de zoom,de zoom, de zoom! uw lezende aandacht absorbeeren. Zoo ik begin met u te zeggen dat de zoom een monsteris, zeg ik niet te veel. Hij heeft, als ik reeds zeide, pasachtenzestig jaren bereikt; nooit heeft hij een meester gehad;de natuur deed hem geboren worden met dat eigenaar-dig gevoel voor \'t schoone en verhevene, dat hij met zoo-veel waarheid en kracht op het doek weet uit te drukken.Als een klein kind op school, teekende hij reeds zijnmeester uit op de lei, met een pijp in den mond, enmaakte hij patroontjes voor zijn zuster die uit bordurenging.

Ook beschilderde hij niet zelden de deuren der pak-huizen en der nachtwachtsverblijven met wit en rood krijt.Een voorbijganger vond hem met dit werk bezig en be-wönderde de kracht van zijn schetsen. Die voorbijgangerwas zelf kunstenaar. Hij was huisschilder en glazenmaker.Weldra vertrouwde hij hem de kunst toe en wijdde hem



446 in de geheimen van het tempermes in. Niet lang duurdehet of de zoom begon zich op de uithangborden toe teleggen. Plet eerst leerde hij koffiekannen en trekpottenschilderen, daarna werd hem zelfs de uitvoering van eenglas bier toevertrouwd. Het opmerkelijkste was het schuim.Nooit had men zulk schuim gezien. Het was meer danbierschuim; het was champagneschuim. Verbeeld u, mijnwaarde! welk een verbeeldingskracht in een huisschilders-jongen, wiens vader mandemaker was, en die dus, naaralle waarschijnlijkheid, nooit champagne had zien schuimen.Langzamerhand liet zijn meester hem toe ook wapens temalen; en hierin was het vooral dat zijn goede smaak uit-schitterde. Met voorbeeldelooze stoutmoedigheid bracht hijalles tot het natuurlijke terug; alle leeuwen geel met zwartemanen, gelijk de echte barbarijsche. Hij wist van

geenroode, geen blauwe, geen zwarte. Die hem van keel ensabel sprak, deed hij het aanbod van een pak slagen, enhij zou eens bijna gestorven zijn van woede, toen menhem zeide dat sommige wapenschilders roode arendenhadden voorgesteld met blauwe neb en blauwe klauwen.„Want", zeide hij, „een arend is toch bruin". En hij hadgelijk. Ondertusschen was hij nu op de hoogte om tot heteigelijk dierschilderen, voor zoover dit zijn meester te paskwam, over te gaan, en reeds had hij werkelijk de schetsgemaakt van een dorstig hart, toen de ongelukkige troublesvan die dagen — tusschen 85 en 90 — ook den jeug-digen de zoom in hunnen maalstroom meevoerden. Hijverdween nu voor een poos van het tooneel en men hoordeniet van hem. Men spreekt van een spotprent, die hij opden Prins zou hebben gemaakt, waarvan de hoofdgedachtewas:

een groote goudsbloem, die door een keeshond van zijnsteel werd gebeten; en van nog eene andere op de Engelschenatie, waarvan de voorstelling vergeten is geraakt. Hoe hetzij, men zou ook dr zoom bijna vergeten hebben, ware hijniet verleden jaar plotseling weder te voorschijn gekomenmet zijn meesterstuk: \'t Is een toer om der op te komen.



447 Het denkbeeld is niet nieuw. Een groot paard staat geheelopgetuigd en gezadeld, en een zeer klein man maakt zichgereed het te bestijgen, \'t welk hem , aangezien de kleinheidvan zijn postuur, zeer moeielijk valt. Alles is in deze schilderijleven en beweging. De pogingen van den dwergachtigen rui-ter die der niet op kan komen spreken, door het groenejachthuis dat hij aanheeft heen, — men ziet hem vlak opden rug — in alle spieren. Met veel geestigheid heeft deschilder de laarzen en sporen zóó zwaar en kolossaal voor-gesteld, dat men gevoelen moet dat ook deze eene belem-mering zijn om het paard te beklimmen. Het uitstekendstevan alles is echter het paard zelf, in hetwelk voor te stellenmen zeggen mag dat het genie van de zoom het zenith van zijnkracht heeft bereikt. Met voorbeeldelooze stoutmoedigheidheeft hij over de

zwarigheden van zijn bestek, ja zelfs overde natuur gezegevierd, en de evenredigheden dermateweten te beheerschen en in te richten, dat vooral de hoogtevan het ros, en dus de moeielijke bestijgbaarheid, sterkin \'t oog springt. Dit heeft ten gevolge gehad, dat de halszeer inëengedrongen heeft moeten worden, en zelfs de kopniet dan klein kon wezen. Zooals het hier is voorgesteld,gelijkt het teffens op een paard, een olifant, en een haze-windhond; maar de karakters dezer drie schepselen spelenderwijze dooreen in de schilderij, dat men zeggen kan dathet scheppend genie des schilders hier een nieuw wezenheeft voortgebracht. Ik spreek niet van de uitvoerigheid,waarmee het hoofdstel van het ros, waarmede de gestreepterijbroek van den ruiter zijn afgemaaid, noch van het land-schap, waarover een donderwolk hangt, die door een too-

vergloed, die uit den grond schijnt op te komen, wordtverlicht. Mijn bestek verbiedt mij hier verder over uit tewijden. Ook vergt gij het niet. Hetgeen ik van de zoomgezegd heb, zal u genoegzaam hebben doen blijken datdit jeugdig talent gemakkelijk alle andere talenten in onsvaderland achteruitzet en overtreft. De zoom is niet groot van gestalte; zijn gelaat is meer



448 vervallen dan mooi. Gewoonlijk draagt hij een blauwe slaap-muts met witten omslag; hij rookt en snuift beide. Hijdraagt sedert vijfjaren een bruinen jas, halfsleets op eenboelhuis gekocht. Zoo zag ik hem vóór mij, bezig zijndemet het portret van een zijner vrienden. Hij leide de laat-ste hand aan het haar, om vervolgens tot het voorhoofdover te gaan; want hij behoort niet tot die losbollen vanschilders, die voor zij nog eens geteld hebben hoeveel rim-pels gij in uwe tronie hebt, maar aanstonds zes, zevengroote strepen neerzetten, kris, kras, heb ik jou daar! enu langzamerhand als uit een mist in het leven roepen.„Men moet met orde werken", zegt hij; „menig schilderheeft een portret bedorven door aan den bakkebaard tebeginnen, eer hij de wenkbrauwen haar eisch gegeven had".„Dit haar", zeide hij mij, „komt u wat stijf voor; maarde man draagt

een pruik", voegde hij er bij, „en ik zegaltijd, een pruik moet een pruik blijven". Van waar — o mijn vriend, verklaar mij dit raadsel! —van waar heeft een mandemakerszoon deze stoutmoedigedenkbeelden ? O! het genie! Het genie! ... Ik moet afbreken. Bewaar dezen wel. Ik wil hem naderhand laten drukken. 17 Januari 1839.                                                              Uw vriend, HlLDEBRAXD. P.S. Wisch de tranen over den dood van schotel uituwe oogen.



TEUN DE JAGER. Het laatste eenigszins teekenachtige dorp aan Hollandswestelijken kustkant is zonder twijfel het armelijk Schoorl.Het ligt aan den voet der duinen, ter plaatse waar die hetallerbreedst zijn, om bij Camp plotseling geheel af te bre-ken en, tot Petten toe, het land hunne bescherming teonttrekken en dat groote open te veroorzaken, hetwelk deberoemde Hondsbossche zeewering, tot welker instandhou-ding zooveel paalwerk en zooveel maaltijden onvermijdelijkzijn, noodzakelijk maakt. Evenals in het aangrenzend Ber-gen, treft hier den wandelaar het aangenaam schouwspeleener hooge, met dicht kreupelhout en koele bosschagesbewassen duinhelling; en van die Heerlijkheid af, welkeeorselens , brederodes , en nassaus onder hare vroegere be-zitters telt, tot aan ons klein Schoorl toe, gaat men, langseen bevallig slingerenden

zandweg, ter wederzijde altijd inde schaduw van eiken, iepen, berken en allerlei geboomte,langs welks stammen zich hier en daar het klare duinwaterin kronkelende beekjes voortdringt, en waartusschen zichaan weerskanten, van afstand tot afstand, de kleine stulp-jes der bewoners vertoonen, aan de westzijde niet zeldenhalf in het duin begraven en van boven grauw van bloei-onde mossen en knoestige zwam. Aan het einde van dit aangenaam pad steekt het groenetorentje van Schoorl spits in de hoogte, om op het eigen-lijk dorp en zijne vele graanakkers neder te zien, waar degort geoogst wordt die tot de vermaardheden der Alk- 29



450 maarsche markt behoort. Die deze liefelijke bosschages door-wandeld heeft en, na zich eerst in de koele lommer endaarna in de eenige herberg van het dorp te hebben ver-kwikt, nog hooger noordwaarts op wil, moet eerst zijnrekening met het geboomte sluiten; want hem toeft nietanders dan het Hondsbosch, dat in het geheel geen boschis, daarna de Zijpe, West-frieslands grootste drooggemaaktevlakte, en dan de woestijn van het Koegras, totdat hij bijden Helder in het Marsdiep staat te staren en aan denoostkant het eiland Tessel ziet opdoemen, waar reizigers vanverzekeren dat er een lief boschje bestaat, tusschen denBurg en het Schild, nietig overschot van vroegere woudpracht.Het was in de laatste dagen van September 183*, op eenzeer vroegen morgen, voordat de zon nog op was, dat dekleine deur van een der boven beschreven

stulpjes aan denduinkant nabij Schoorl openging, en zich een jonge manop den drempel vertoonde, die met oplettendheid lucht enwindstreek in beschouwing nam. Een schoone bruingevlektepatrijshond was reeds, zoodra de bovendeur was opengegaan,over de onderdeur gesprongen, en rolde zich nu met ken-nelijk genoegen voor zijne voeten in het zand of sprongtegen zijne knieën op, en legde zich dan weder voor eenoogenblik, met de voorpooten uitgestrekt en den kop daar-tusschen, neder, om straks weer op te springen, zachtkensjankende en alle de geluiden en figuren ten uitvoer bren-gende van een jachthond, die genoegen smaakt. Over \'tgeheel is er geen dier, dat lichter te vermaken valt enminder spoedig blasé is. Zijn meester behoeft slechts naarhet geweer te grijpen, en deze beweging roept onmiddellijk deschitterendste vooruitzichten

van genot en zaligheid voor deontvlamde verbeelding van den hond, waarvan ik mij over-tuigd houd dat dé opgenoemde vreugdeteekenen niet danflauwe bewijzen zijn, vergeleken bij het gevoel dat zijnruige borst doortintelt; en zulks niettegenstaande hij zeerwel weet dat voor hem ai de genoegens van den dagzullen bestaan in loopen, staan, drijven, en aanbrengen,



451 zonder ooit of immer eenige hoop te mogen voeden op hetgeringste aandeel in den buit. De jonge jager — want het was er een — zag er inzijn versleten groen buis, met de oude weitasch en oudenhagelzak kruislings over de beide schouders, de broek inde laarzen, de groene lakensche muts schuins opgezet, enhet kort dubbel jachtgeweer, met het groen, afhangendcordon onder den arm, recht teekenachtig uit. Hij wasgroot en forsch, een blonde zoon der Gelten, en zijn bruin-verbrand gelaat deed het heldere blauw zijner oogen temeer uitkomen; maar op dit oogenblik, als hij eerst naarde lucht en daarna om zich heen keek, hadden zij eeneneerslachtige uitdrukking. „Koesta, Veldin!" riep hij, en het was alsof de blijdesprongen van het dier hem verveelden, dat niet gehoorzaamdeaan dit bevel, maar zijne knieën nog steeds met

dezelfdevroolijkheid bleef lastig vallen, daar hij de deur sloot. Hijgaf Veldin een schop. Het dier droop met den staart tusschen de beenen af,en jankte. „Kom maar hier, Veldin!" hernam de jager, berouwtoonende. En hem den kop streelende, voegde hij er bij :„Kan jij \'t helpen, dat de baas slecht geslapen het?" Hij nam den weg aan naar het dorp. Indien de Schoorlsche jeugd haar teun den Jager, wantzoo heette hij algemeen, op dezen vroegen morgen hadzien gaan, zij zou haar oogen nauwelijks geloofd hebben.Want nooit zag zij zijn oog zoo droevig, nooit zoo ter aardegeslagen; nooit was zijn stap zoo slenterend en onverschillig.Hij was bij haar voor den opgeruimdsten borst van hetdorp bekend; en hetzij hij den kinderen en nieuwsgierigenknapen wonderlijke jachtleugens diets maakte, hetzij hijden jongen meisjes koude hagelkorrels onder den

halsdoek val-len liet, of de ouden besten met zijne vroolijke invallen opleu-kerde bij het spinnewiel, altijd scheen het uit zijn hart tekomen, uit zijn zorgeloos en blijmoedig en luchtig hart.



452 En toch behoorde teun de Jager tot die gestellen, bij wiede vroolijkheid minder eene eigenschap dan een vermogender ziel schijnt te zijn, en was er onder deze levendigebeek zijner opgeruimdheid, waar zich niets dan licht enbloemen in schenen te spiegelen, een bodem van ernst endroefgeestigheid. Aan deze gaf hij zich niet zelden in deeenzaamheid over, en eene kleinigheid was in staat hemin die stemming te brengen. Dan was hij zwaarmoedig,ja moedeloos. Dan dacht hij, zonder merkbaren overgang,aan zijne moeder en zijn vader die hij had zien sterven,en „aan de groene boompjes" van het kerkhof; dan zaghij voor zichzelven geen ander verschiet dan van armoedeen gebrek; totdat de tegenwoordigheid van menschen hemuit die mijmering opwekte, en hij weer de vroolijke, grap-pige teun de Jager was van altijd. De jacht was zijn lusten

zijn leven, en van half September tot 1 Januari genoothij eerst recht. Met het blijmoedigst gezicht van de wereldging hij telken morgen vóór de zon in \'t veld; maar won-derlijke dingen kon hij denken op die lange, eenzamewandelingen, met het geweer in de hand en niemand omhem dan zijn getrouwe Veldin. Heden scheen er veel naar-geestigs op til te zijn voor hoofd en gemoed, want traagen druilend was reeds het begin. Zijn gelaat helderde evenwel niet weinig op, als hij bijeen klein huisje stilstond, dat zich aan zijn rechterhandhalf tusschen het geboomte verstak. Hij luisterde aan hetgesloten venster. Een oogenblik scheen hij te aarzelen; toenvermande hij zich en tikte met de bruine knokkels twee•driemaal tegen het oude luik. Een geluid van binnen, alsofer een stoel verzet werd, beantwoordde dit sein. Hij glimlachte. „Ze zullen er wezen!" riep hij

luide. „W?l goed!" antwoordde eene welluidende vrouwestern,die uit de diepte scheen te komen. Nog een oogenblik vertoefde hij; en langzaam vloeidede glimlach weg op zijne lippen en hernam zijn gelaat de



453 sombere uitdrukking van zoo even. Hij hief zijn hoofd open miste den hond. Hij floot zachtkens. Veldin was dichter bij dan hij gedachthad en sprong uit het hooge toeterloof, waaronder zich ,vlak naast het stulpje, eene kleine duinsprank verschool, tevoorschijn. „Duivelsche hond! motje nou al zuipen?" gromde hijbaloorig. Maar terstond veranderende, zei hij zacht tot zich-zelven: „Als sijtje wist dat ik knorrig op den hond was!Ik verdien vandaag ongelukkig te zijn". Een ongelukkige overtuiging voor iemand die ter jacht gaat. Nu verhaastte teun de Jager zijne schreden en bereiktehet dorp. De hond scheen het akkerland voor zijne bestemming tehouden, en verwijderde zich rechtsaf. Hij riep hem terug. „Hierheen, Veldin!" zei hij vriendelijk: „je mot klimmen,man. Ze hebben de stoppels nog niet noodig; in \'t duinis nog genoeg te grazen". En hij

wendde zich links. „Mot je boven wezen, teun?" vroeg een man, die ookal op bleek te zijn en plotseling te voorschijn kwam, meteen grijs buis met jachtknoopen, een stok in de hand, eneen hoed, met een groenen band er om, op. „Ja, jantje!" antwoordde de jager; „ze zijn nou nog tedrok bezig op de geest". „Je spreekt een waar woord", zei de oppasser van hetBerger Bosch, want die was het. „Wil je niet reis opste-ken?" voegde hij er bij, hem minzaam zijn pijp voorhoudende. „Dankje, jantje!" hernam teun; „\'k heb van daag metabak nog niet verdiend. Je bent er al vroeg bij. Heb jeeen strooper op \'t spoor, of hoe zit het?" „Neen, maat!" antwoordde de oppasser. „Ik ga opSchoorldam of; ik mot te Alkmaar wezen, en ik rij metjaapie mee. Een gelukkige jacht!" „Dankje, hoor!" zei de ander. En van den hond gevolgd,naderde hij het duin en maakte zich

een weg door hetkreupelhout, nat van den mist, waaruit duizend niets-



454 waardige mosschen verschrikt opvlogen, en klom naar boven. Toen hij den top des heuvels onder zich had, zag hij op hetdorpje terug. De zon begon de kim te bereiken en wierpreeds hare eerste stralen uit. De najaarsmist begon teblinken van al die kleurige tinten, die het doen schijnenalsof de regenboog op aarde is afgedaald; het kruis opde torenspits begon te glimmen, en de droppels, die aande punten der dichte bladeren beefden, namen hunnedichterlijke gelijkenis op schitterende juweelen aan. Zijnoog zocht het plekje, waar sijtjes stulpje zich onder hetgeboomte verschool. Niets bewoog zich daar, en ook ingeheel het dorp was alles nog in stilte begraven; eenenkele haan kraaide; een enkele hond kroop langzaamuit zijn hok te voorschijn; maar geen menschelijk wezenbewoog zich. Alleen zag hij , op het rechte pad naar Schoorbdam, den

jachtoppasser, die zijnen weg met haastige schre-den vervolgde. „Alles slaapt nog", zei teun de Jager tot zichzelven,„en sijtje is zeker ook weer ingesluimerd. Zouën ze alle-gaar droomen?" — „Gekheid!" vervolgde hij ; en haalde zijnveldflesch te voorschijn; en, zich houdende alsof hij denhond toedronk: „Komaan, Veldin! den eerste zen dood!" Daarop spande hij de beide hanen van zijn dubbelloop,en begon het jachtveld af te treden. In geheel Schoorl en Bergen was geen beter jager danteun. Hij behoorde tot die weinige gelukkigen die zoo goedals zeker van hun schot zijn. „Weetje wel, waar \'t anhoudt", had de oude krelis eens gezegd, daar hij voorDe Roode Leeuw met eenige boeren op de bierbank zaten teun voorbijkwam, beladen met een zwaren jachtbuit;„weet je wel, waar \'t an houdt, dat teun de Jager, alser twee hoenders opgaan, de een

vóór hem en de anderachter zijn rug, ze toch allebei neerleit?" — „Omdat ieeen dubbeld geweer het", had men geantwoord. — „Mis,maat!" had krelis gezeid: „omdat ie een dubbelde kerelis". Vandaar, dat teun de Jager ook nimmer klaagde over



455 al die tegenwerkende omstandigheden in de vier elementen,waaraan een aantal jagers het alleen toeschrijven, als zijplatzak thuiskomen, en zelden breed opgaf van hazen ofpatrijzen, die hij wel niet thuisbracht, maar waarvan hijzich toch overtuigd hield dat zij in een of andere onna-speurlijke krocht aan hunne wonden zouden moeten over-leden zijn. De teug, het voor een jager zoo welluidend getik derhanen van zijn geweer, de blijde zonneschijn, schenenteun de Jagers somberheid te verdrijven en hem moed inte boezemen; de omstandigheid dat hij het jachtveldwerkelijk bereikt had wekte zijnen geest op. Veldin sprongwakker voor hem uit, en begon al spoedig zeer gewichtigmet den neus langs den grond te snuffelen. „De hond begint nou al te werken", zei teun; „dat zeigoed gaan". Ook duurde het niet lang, of een schuchter haas

sprongop. De twee schoten vielen, het een na het andere. Dehond sloeg aan; het haas was vrij. „Wat duivel nou!" riep teun de Jager, en smeet hetgeweer neder. Verbaasd zag hij den langoor na, die ner-gens gekwetst was en, van den hond vervolgd, de vlaktedoorrende, tot hij aan de andere zijde van een duin ver-dween, waar Veldin hem woedende en met een onafge-broken kort keffen nazat, maar telkens grond verloor. Hij floot den hond terug en laadde op nieuw. „Ik dacht wel, dat ik ongelukkig wezen zou!" riep hijuit. „Nou, \'t was maar een haas! Zacht, Veldin!" En hijvervolgde zijn weg. „\'t Was maar een haas", zei teun de Jager; maar watwilde hij dan? Laat ik u iets van sijtje vertellen, en gijzult het begrijpen. Ik zal niet beginnen met te zeggen dat sijtje de mooistewas van al de Schoorlsche meisjes; want zulk eene uit-drukking zegt soms

niets, soms te veel, en is in alle ge-vallen afgezaagd. In duizend verhalen is het meisje altijd



456 het mooiste van den omtrek. Maar zeker was dit eenallerliefst kind; teeder en fijner dan de meeste boerin-netjes, en dat het zilveren oorijzer van \'s zondags, in deweek zeer goed missen kon om er allerbevalligst uit tezien. Zij was een weeskind en de steun en troost vaneene oude grootmoeder en een doofstom broertje van eenjaar of tien. Dit drietal maakte te zamen het kleinehuishouden van \'t stulpjen onder \'t geboomte uit. En be-halve hare grootmoeder en het ongelukkige kind, hadsijtje niemand liever dan teun den Jager, en indienzij \'t hart had gehad om ooit of ooit aan haar groot-moeders dood te denken, zou zij er misschien al heel naaan toe geweest zijn om zich voor te stellen teun deJagers vrouw te worden. Zooals de zaken nu stonden,plaagde zij teun , en teun haar, uit alle macht, en verderkwam het niet. Maar de oude grootmoeder

mocht teungraag hooren schertsen, en het doofstomme kind was over-gelukkig als het hem naderen zag, en als hij het leerdeknippen van steenen te maken om mosschen te vangen;en sijtje zag teun met groote, heldere, donkerblauweoogen al heel vriendelijk aan, als hij den jongen voort-hielp of liet hobbelen op zijn knie, tot hij van vreugd heteenig geluid maakte dat hij te voorschijn kon brengen.En \'s avonds, als teun naar huis ging, gebeurde het wel,dat zijne lippen haar blank aangezichtje (en ook niet meer)aanraakten; en het „wel te rusten, teun!" was er nietminder vriendelijk om. Maar gisteravond had sijtje hem erg geplaagd, wanthet was reeds de zesde dag van de jacht, en schoon teunmenig haas had thuisgebracht, hij had nog geen enkelpatrijs geschoten. „ Neen, TEUN-broer!" had sijtje gezegd: „ haar, dat gaat nog;maar veeren kanje niet

schieten; die zijn je te gauw of, maat!" „Hoeveel hoenders wilje, dat ik je morgen thuisbreng?"vroeg teun. „Ik zal \'t je maar niet te zwaar opleggen, jongen!" ant-



457 woordde sijtje. „Schiet er twee, en ik zei leuven datje \'tnog kenne." „\'t Zei beuren, su!" riep de jager, en sloeg zijn armom haar middel, „\'t Zei beuren na je woorden, of mijnnaam zal geen teun de Jager meer zijn!" En hij trok haarnaar zich toe. „Bedaard, teun-tje !" riep het meisje; „geen gekheid, hoor!Zoenen, ben je raar? Als er maar eerst hoenders zijn, danzullen we reis kijken. Foei, jongen, geen gekheid!" En zijlachte dat ze schaterde, om aan hare ernstige waarschu-wing klem bij te zetten. „Erg best," antwoordde de minnaar; „maar weet je wat,su ? geef me een zoen op hand; en als ik je morgen geenhoenders breng, dan nooit geen zoen meer; maar brengik ze mee: wee je gebeente!" „Gedaan!" riep sijtje vroolijk, en zij trad naar hem toe,en gaf hem een fikschen handslag, en liet zich een kus opde wang drukken, waarbij haar mondje zich

iet of watminder afdraaide dan anders; en de doofstomme jongen, diehet aanzag, lei zijn hoofd in den nek, sprong in het rond vangenoegen en klapte in de handen op het heugelijk gezicht. Verbaast het u, dat teun de Jager heden met eenigeminachting op „maar een haas" nederziet? En toch! Had hij het haas maar gehad! want het scheener meer en meer naar te staan alsof hij niets thuis zoubrengen. Te vergeefs had hij reeds een paar uur door hetbreede Schoorler duin omgedwaald; door valleien, waar hijtot over de enkels in het dichte, bruine mos stapte; overwitte blinkerds, waar het droge, rollende zand zijne voet-stappen uitwischte; langs vlakten, waarin brakke poelenden grond doorweekten; nergens, om een Noord-hollandschejachtterm te gebruiken, nergens, „bedekte1 hij leven". Welspeurde hij hier den „voet" van een haas, en verder

het„gewei" s van hoenders; maar noch het eerste noch de 1 ontdekte. 2 drek.



458 laatste deden zich voor. Hij schoot met zekere kwaadaar-digheid een witten uil, die zich op zijne lichte spokigewieken uit een heesterwilg ophief, raapte hem op , en smeethem verachtelijk van zich. Veldin berokkende hem ook nogeene laffe teleurstelling, daar hij voor iets stond dat, toenhet eindelijk uit het dikke mos opvloog, bleek niets meerdan een slechte leeuwerik te wezen. En zoo verliepen detrage uren, en teun de Jagers neerslachtigheid kwam terug,nog vermeerderd door de vermoeienis en de hitte van denstijgenden dag. Op eens was het alsof er een luchtig windjeopstak, dat verkwikkend door zijn bezweete haren blies, entoen hij daarop nog éénen hoogen witten zandheuvel be-steeg, zag hij de groote zee voor zich. De zee is altijd een ontzaglijk gezicht, maar als men haarziet op een volstrekt eenzame plek, met niets dan het dorreduin

links en rechts en achter zich, zonder hut aan hetstrand of zeil op hare vlakte, dan grijpt de aanblik dieruitgestrekte ledigte u dubbel aan. U overvalt een gevoelalsof gij nu werkelijk aan de uiterste grens der wereldstondt, alsof gij nu inderdaad de eenige, de laatst over-geblevene bewoner der aarde waart. Huiverend zette teunde Jager zich op den top des heuvels neder, zette het geweerin de rust, en staarde op de zonnige golven. De hondrustte hijgend naast hem uit; zijn roode tong hing lang endroog uit zijn bek. Hier aan de volle zee, en toch geenlafenis! Teun de Jager haalde een stuk brood en een paar zureappelen uit zijn weitasch te voorschijn en deelde met zijnvriend. Ook nam hij de veldflesch om een teug te nemen,maar zette haar weer van den mond. „Neen!" zeide hij met een zucht. „Och, die droom! Ikwou, dat ik dien droom kwijt was!" Hij

wilde den bangen droom van dien nacht, waaroverwij hem reeds hebben hooren klagen en die de oorzaakzijner neerslachtigheid was, van zich afschudden; maar hetgezicht van de zee bracht er hem bijzonderheden van te



459 binnen, die hij reeds had vergeten. Kas verdiepte hij erzich slechts te levendiger in. Hij was weer, even als in zijn slaap, ter jacht met dezonen van de ambachtsvrouw van Schoorl; evenwel nietin het Schoorler Veld, maar in het Berger Bosch. Hij droegeen nieuw jachthuis met zonnige gouden knoopen, en sijtjehad hem de veer van een fazante haan op de muts ge-stoken. Plotseling vlogen er drie hoenders voor hem uit,maar hij kon ze niet onder schot krijgen; telkens vielen zijneder, als om hem te sarren; maar zoodra hij naderde,kraaiden zij, klapten met de vleugels, en vlogen verder.Eindelijk wilde hij een poging doen om ze van zeer verrete schieten; maar zijn geweer ketste en viel hem uit dehanden. Toen kraaiden de patrijzen alle drie driemaal, eneen er van vloog op den hoed van den jonker, waar hetzitten bleef. „Mag ik schieten, jonker?"

riep hij. De jonkerwuifde vriendelijk met de hand van ja. Hij lei aan — hethoen viel. Maar toen hij ging om het op te rapen, wasnoch het hoen, noch de jonker van Schoorl te vinden;maar daar lag het bloedige hoofd van sijtje, en zag hemmet gebroken oogen aan; en toen hij daar lang op staarde,daar kwam eensklaps de zee, en het hoofd begon op degolven te bewegen, en achteruit te gaan, en verdween, enkwam weer boven, en verdween weer, totdat hij ontwaakte.Zijn haan kraaide; het licht scheen door reten en vensters.Hij kleedde zich tot de jacht. En nu, daar hij lang op de zee staart, herhaalt zichhet visioen, en het hoofd van sijtje verschijnt tusschende zonnige, schuimige rimpels van de Noordzee, en gaatop en neder met de golven. Hij wendde zijn gezicht af van den plas, en strektezich voorover in het hangen van den heuvel uit, met

dearmen onder het hoofd. Weldra geraakte hij in slaap, enhet akelig schouwspel speelde hem op nieuw voor den geest;maar de gansche zee werd rood als bloed, en vlamme-tjes en vonken dansten er op rond, en zwierden er over-



460 heen in kringen. Op eens, daar dreunden twee schoten.Hij ontwaakte. Veldin was door het geluid opgevlogen endraafde reeds den heuvel af. Statig trok een blauwe rookwolk van achter een naburigduin omhoog, en een groote klucht patrijzen vloog haarverschrikt vooruit. Teun riep den hond terug en volgdede hoenders met de oogen. Zij zakten aan den anderenkant van den heuvel zachtkens lager, en trokken m?t denwind zuid waart heen. Het volgende oogenblik verscheener een man op den top van dat duin en zag rond waarzij bleven; maar zij waren reeds weer gevallen. Daaroplaadde hij bedaard zijn geweer, en teun de Jager zag hemeen koppel mooie hoenders in de tasch bergen, nadat hijdie eerst een oogenblikje met welgevallen bekeken had. Het was derk joosten , de eenige mensch in geheel Schoorldie hem niet lijden mocht, en dien

hij niet kon uitstaan.Want derk joosten was een gemeene knaap, en die erniet vies van was het vak van strooper met dat van jagerte verbinden, en hij had hem eenmaal betrapt, daar hij inden laten avond bezig was strikken voor hazen te zetten,eene liefhebberij, waaromtrent de Schorelaars in een kwa-den naam zijn. Voor het overige was hij een slecht jageren, met stroopen en al, bracht hij in een jachtseizoen niethalf zooveel thuis als „de dubbelde" teun; wat hem indezen zeer verdroot. Zoo ras derk teun den Jager bemerkte, riep hij hemhalf gebiedend toe: „Waar zijn ze heen \'etrokken, teunis?" „Dat mot jij weten!" antwoordde deze. „Kan ik dan door den berg heen kijken?" grauwde derkjoosten. „Heb jij al wat?" „Geen haar of veer!" riep teun de Jager openhartig. „Ik al," riep derk grijnslachend; en hij haalde eenhaas en drie patrijzen uit de tasch, en

hield die triomfantin de hoogte. „Ieder zijn beurt, derk!" riep de ander hem toe.



461 „Ja," schreeuwde derk; „en of jij van daag ereis geenbeurt hadde, d . . derskind! * Toen daalde hij het duin af, en ging zijns weegs, zichnaar het noorden wendende. „Nou naar het Achterveld, Veldin!" zei teun de Jagertot zijn hond, en een straal van moed blonk weder in zijneoogen; een blijde lach kwam op zijn bruin gezicht. Hij nam eenkorte teug uit de veldflesch, en wandelde zuidwaarts op. Hij had de plek waar hij de patrijzen had zien vallengoed in zijn ziel geprent. Naar alle berekening was heteene hem zeer wel bekende vlakte, die er uitziet als eenemislukte ontginning en hier en daar bezet is met kleineboschjes van bremstruiken, kruipwilg, en dwergachtigeberkeboompjes. Hij hield echter nog meer zuidwaarts aan,als ging hij de plek voorbij , om de hoenders tegen denwind te schieten. Toen naderde hij de vlakte; maar depatrijzen waren

wild geworden. En lang voor hij ze onderschot kon hebben, vlogen ze op en trokken een goed endwegs zuidoostelijk af, waar zij weder neervielen. „Geduld" , dacht teun; en nadat hij vruchteloos de vlaktehad afgezocht of er ook een enkel was achtergebleven,ging ook hij in die richting, om de klucht te vervolgen. Zoo ging het hem nog drie of vier malen, evenals inzijn droom; de patrijzen bleven hem telkens vooruit. Hij verloorechter den moed niet; het gezicht der hoenders in \'t ver-schiet, hoe sarrend ook, hield dien gaande. Maar zóó waszijn ziel van patrijzen vervuld, dat ik bijna geloof dat erdwars over zijn weg een haas had kunnen heengaan zonderdat hij het, hoe goed jager hij ook was, anders dan telaat zou bemerkt hebben. Na een paar uren jagens rusttehij nogmaals uit bij een plek, waar de hond welwatervond. Het dier, niet tevreden zich te

laven, legde zichgeheel op zijn buik in den plas, maar zag er na die ver-kwikking ook weer zoo levendig en wakker uit, als in denvroegen morgen. Teun nam er een voorbeeld aan en ver-volgde de jacht.



462 Reeds had hij het Berger Bosch op zijde. Op eens ziethij de klucht weer opvliegen, en kort daarop nedervallen.Hij haastte zich in die richting aan te treden. Reeds naderdehij tot de plek waar zij wezen moesten! De hond hieldden neus met de meeste oplettendheid langs den grond.Teuns hoop was nog zoo levendig niet geweest dien gan-schen dag. Maar op eens! daar valt hem de jachtpaal vanden Ambachtsheer van Bergen in \'t oog, wiens ban zichnog eenige roeden verder dan het bosch uitstrekt. Reedswas de hond dien snuffelend voorbijgegaan. De verzoekingwas groot. Hij had nog niets opgedaan, na eene ver-moeiende jacht van zoo vele uren! Nog meer! hij had zichberoemd dat hij patrijzen mee zou brengen. Hoe zousijtje hem den beloofden kus weigeren; erger! hoe zou zijhem uitlachen! Zijn naam zou geen teun de Jager meer zijn.De

oppasser van het Berger Bosch was naar Alkmaar.Derk joosten — ha, hoe tergend had hij de hoenders op-geheven! — was noordwaartsuit gegaan. En daar, eenveertig schreden verder misschien, lagen de voorwerpenvan zijn verlangen, neen, van zijn behoefte, de mooiehoenders, vermoeid van den langen tocht, wie weet hoevast, uit te rusten in het hooge mos. Hij gevoelde dat hij beefde; het hart sloeg hem in dekeel. De hond ging al snuffelend verder. Hij hief zijne oogenop en zuchtte diep. Een ondeelbaar oogenblik — en hijriep den hond terug, die onwillig gehoorzaamde. „Teun deWilddief wil ik dan toch voor mezelven niet hieten", ver-zuchtte hij. Hij keerde den jachtpaal en het jachtveld des Heerenvan Bergen den rug toe, en op eens — als om hem te beloo-nen — een luid gesnor! Met de korte vleugels ruischende,vloog, vlak vóór hem, een

koppel hoenders op; achterblij-vers, die den trein niet hadden kunnen volgen. Op hetzelfdeoogenblik was zijn vinger aan de trekkers; de twee scho-ten knalden. Het eene patrijs viel onmiddellijk loodrechtneder; het andere trok nog een oogenblik verder, draaide



463 in de lucht, en viel evenzeer. Terwijl Veldin het eerstegreep, ging hij om het ander zelf op te rapen. Het leefdenog, en poogde zich in het mos te verbergen, maar hijpakte het. Droevig en klagelijk zag het dier hem aan, metzijn klein rond oog, waarin het licht reeds half was uitge-bluscht. Hij liet het weder vallen. Met zulk een oog hadsijtje hein aangezien in dien akeligen droom. Het geheelevisioen stond hem weder voor den geest. Toen hij het patrijsopnieuw opraapte, was het kleine ronde oog reeds methet grijze vlies geloken. De noodlottige herinnering is voorbij, en teun de Jagervervolgt vroolijk het overige gedeelte van zijn weg. Hij heeftwat hij wenschte. De tot instandhouding zijns naams ver-eischto twee patrijzen hangen op zijn heup. Hij heeft sijtjeskussen niet verbeurd. Het weder geladen geweer valt hemlicht. Zoo stapt hij doof hoog

heidekruid en bremstruikenverder. Een kwartier uurs later, en een haas springt op,en valt bijna op hetzelfde oogenblik door het „snellerelood in zijn vaardige sprongen gestuit" , als de dichterlijk-ste jager van geheel Holland gezongen heeft. „Hoe later op de markt, hoe schooner volk!" zegt teunde Jager. En weltevreden met zijn jacht, stapt hij rustigop Schoorl aan. Het was reeds laat na het middaguur, en nog een ver-moeiende klim en verre wandeling, ofschoon de afstandhemelsbreedte zoo groot niet was. Maar wat beteekendevermoeienis? Triomfant zou hij sijtje met zijn jacht voorde oogen treden. „Mag ik het haas dragen, teun?" vroeg een kleine jongenmet stroogeel haar en koffiebruine wangen, die op hetlaatste duin van Schoorl uit het kreupelhout te voorschijnkwam waarin hij zich een stok gesneden had, als hij deruige pooten door het net

van de weitasch steken zag. „Jawel, KRELis-broer!" zei teun de Jager vroolijk; „ikzei \'t je geven; maar je mot er niet van snoepen, hoor!"Hij zette zich op den grond en, de tasch openende, wierp



464 hij er eerst de hoenders uit, die hij bovenop geschikt had.De jongen greep er een op, en bekeek het. „H?, wat een vette!" zei de jongen. „En watte mooieoochies!" voegde hij er bij , in kinderlijke speelschheid een deroogen van het hoen opentrekkende en het teun voorhoudende. „Laat de oogen dicht, kwajongen!" zei teun de Jagermet drift; en weder kwam er een wolk over zijn voorhoofd. Toen hing hij het haas, met de achterloopers doorelkaar gestoken, op den stok van den knaap; en deze,trotsch op zijn vracht en zich groot gevoelende boven al deboereknapen der gecombineerde Heerlijkheid Schoorl, Groeten Camp, daalde gezwind met den langoor naar beneden. Maar teun de Jager verborg de beide hoenders in denbinnensten zak van zijn weitasch, dat er geen veertjen uit-stak. „Ik zei me ooiijk houen", zei hij tot zichzelven. „enreis kijken wat

ze doet". Zoo wandelde hij het dorp door en den zandweg op,in stilte berekenende of het waarschijnlijk was dat sijtjeop dit uur van den dag thuis zou wezen of niet. Hij wasnog een vijftig schreden van haar stulpjen af. Daar ritseldehet hout aan zijn linkerhand, en sijtje sprong met eenluiden kreet, om hem te verschrikken, te voorschijn. Hetdoofstomme kind volgde haar langzaam. Teun de Jager verschrikte werkelijk meer dan sijtje hadkunnen verwachten. Een koude rilling ging hein door deleden. Maar hij herstelde zich. „Platzak!" riep hij met een lach. „Da\'s niet waar!" zei het vroolijke meisje, „want ikheb den jongen al \'ezien met \'et haas. Maar waar zijn dehoenders, teun?" „Ik heb er geen te pakken kennen krijgen!" zei teun deJager; maar hij gevoelde dat zijn gezicht hem verried.„Toch niet, su!" voegde hij er bij, toen deze hem onge-loovig aanzag. „Al

waar, maat?" zeide zij, en greep naar de tasch omzich te overtuigen.



465 Maar hij trok haar de tasch uit de lieve hand en schoofze met een woesten ruk op zijn rechter zijde. Het meisjelachte en sprong voor hem heen, om er toch in te zien.Het schot dreunde; de hond sloeg aan; en sijtje lagbloedende aan zijn voeten. In de plotselinge beweging om de weitasch op zijnandere zijde te schuiven, had een der kleine mazen vanhet net den haan van zijn linker loop gevat, het geweerin de hoogte geheven, en het schot doen afgaan. Teun de Jager en de beide knapen stonden versteend; maarhet doofstomme kind kwam het eerst tot bewijstzijn; woe-dend vloog het op teun aan en beet hem in den arm.Het geweer was op den grond gevallen. Op eens bukt deongelukkige jager zich en vat het bij de greep; maar eenforsche hand grijpt de tromp, en ontrukt het hem. Hetwas een boer, die toegeschoten was, en nu den

andereuloop in de lucht afschoot. Het halve dorp snelt toe endringt zich om het lijk van sijtje en om den rampzalige,die zijn geweer terug begeert en in stomme razernij metde omstanders worstelt. ?Aan sijtje was niets meer te doen. Ieder weet, dat eenschot hagel a bont portant duizendmaal erger wonden maaktdan een kogel; want iedere korrel maakt eene afzonderlijke,en de hoeveelheid lood is ongelijk zwaarder. Maar ook, hetschot had het lieve kind vlak onder het hart getroffen.Van geheel Schoorl beweend, ging zij ter ruste onder „degroene boompjes" van het kerkhof. De oude grootmoederen het doofstomme kind waren alles kwijt. De ongelukkige teun de Jager verviel in zware koortsen,waarin hij onophoudelijk ijlde en raasde. In den nachtnadat sijtje begraven was, ontsloop hij zijn in slaap gevallenwaker en klom het venster uit. De oppasser

van het BergerBosch, die laat tehuiskwam, zag hem in den maneschijnboven op het duin in zijn hemd arbeiden. Hij ging op hemaf. Teun herkende hem niet. 30



466 „Wat doe je daar, teun?" riep hij met een forsche stem,en greep hem bij den arm. „Jonker!" zei de ongelukkige verschrikt en zachtjes: „Ikhegraaf haar. Aanstonds komt de zee." En hij dekte zand over een der patrijzen, waar hij eenkuil voor gegraven had met zijne vingeren. Den volgenden avond had hij den geest gegeven. 1840.



DE VEERSGHIPPER. Ik heb zoo menigmaal in trekschuiten gevaren, dat ik instaat ben er het grootste paskwil en de grootste lofrede opie schrijven. Eens heb ik er mij hevig tegen uitgelaten \' :maar \'t spijt me half. Ik geloof dat ik het deed om de zaakder spoorwegen te bevorderen; uit louter ongeduld. Maarnu ik zie, dat er reeds één trekveer metterdaad vervalt, enin de lucht zwevende pijpemanden (echt Hollandsch signaal)ook aan verscheidene andere veeren het memento mori toe-Toepen, krijgt de zaak voor mij zulk een droefgeestig voor-komen, dat ik in staat zou zijn de roef van Amsterdamtot Rotterdam af te huren, om in eenzaamheid een klaag-lied te schrijven over de veranderde tijden. Niet zoo zeer•om de Schuiten spijt het mij; zij hebben te vele gebreken,en er zijn betere dingen om mee vooruit te komen; maarom de Schippers! Want

aan hen, mijne vrienden! zullenwij verliezen. Het is een goed, eerlijk, trouw en ouderwetschslag van volk, en jammer zal het zijn, als het van de aardeof, laat ik zeggen, van de wateren verdwijnt. Eerbied voorhen! Heb een vasten schipper, en geef hem een mondelingeboodschap, een onverzegelden brief, een groote som gelds,een kostbaar stuk meubel mede: geen woord zal aan deboodschap, geen stuiver aan het geld te kort komen; geenletter in den brief gelezen, geen krasjen op het kostbare stukworden gemaakt. Laat hij slechts weten wat gij aan zijnezorgen toevertrouwt, en wees zoo gerust als of gij uw eigenzoon zondt. Hier staat uw beeld mij voor oogen, trouwevan der velden! Gij behoort tot het vriendelijk personeelmijner academische herinneringen. Wiens voetstap hoorde 1 Zie hiervoor: Vabeh es Ruben. (1837.)



468 hildebrand liever dan den uwen op den ongelijken trap vanzijn nederig studente verblijf, als gij de krakende sluit-mand of het welbekend koffertje, dat geen adres meernoodig had, daar tegenop sleeptet en met uw vriendelijk„compliment, en als dat de familie heel wel was," zijnongeduld voorkwaamt, dat naar den dubbelganger van densleutel zocht, waarmee zijne lieve moeder het hangslotgesloten had ? Gingt gij ooit bij hem voorbij, zonder tehooren „of mijnheer ook iets te zeggen had?" Of kondt gijte eenigertijd in zijn vaderstad het ouderlijk huis pas-seeren, zonder eventjes te gaan vertellen „dat gij mijn-heer gisteren nog hadt gezien" en de hartelijkste groetenvan zijnentwege te improviseeren ? — Hadt gij hem nietmeer dan eens in uw schuit verborgen, toen hij „groen"was, totdat de studententafel op de Mare was afgeloopen?En toen hij was

gepromoveerd, en gij hem geluk wensch-tet — wat scheelde er toch aan uwe oogen, dat diebonte zakdoek niet in den zak kon blijven, als gij aan-merktet, dat gij nu „zijn meeste koffertjes wel zoudt heb-ben gehaald"? — Drommels, van der velden! het veermoest niet worden afgeschaft. Maar behalve dezen had ik menig vriend aan het veer,die mijn koffer en reiszak een kwartier uurs ver kon onder-scheiden, en straks voor mij het lekkerste kussen uit deroef haalde, opschudde en in den stuurstoel legde, bereidom, als de bodem nat was, mij het gebruik van zijn sabot-ten af te staan. Als het eenigszins kon, zat ik in den stuur-stoel, en van dezen heb ik nooit iets kwaads gezegd. Ikkende de geschiedenis van al de schippers en al de knechts;van hunne vroegere betrekkingen en van hunne laterewederwaardigheden aan het veer. Elk hunner had zijne

eigeneverdienste in de conversatie. De een wist overal eenden enhazen aan te wijzen op de landerijen die wij voorbij-voeren; de ander kon zoo gezellig op zijn pijpje smakkenen oude verhalen van zijn schooltijd opdisschen; do derdesprak van „boneparte," en hoe bang die voor de „Ke-



469 zakken" moet geweest zijn, met al de nauwkeurigheid vaneen tijdgenoot en gemeenzaam vriend. Ik herinner mijden ouden mulder, met den geverfden hoed en de kortebroek; hij voer altijd de volste schuiten; den langen riet-heuvel; hij was befaamd in het redden van drenkelingen;en zijn broeder, die „de Mottige" genoemd werd, die welniet al het statige van den schippersstand had, maar eenaardige, praatzame grappenmaker was, die een anecdotcuit kon rekken, zoo vele bruggen ver als gij verkoost.Indien hij het begin van dit stuk las, het zou hem erge-ren; want ik weet dat niets hem meer verveelt, dan dat menhem en den geheelen trekschuitwinkel in de toekomst beklaagt.„Je zelt haast gedaan hebben, schippertje!" zei eenjuffrouw in de roef, onder haar bril uitkijkende, totonzen rietheuvel, nadat zij vruchtelooze pogingen had in\'t werk

gesteld om een heer, die in \'t hoekje zat, aan denpraat te krijgen. „Je zelt haast gedaan hebben, schipper-tje!" — „Hoe zoo, juffrouw?" vroeg de kapitein. — „Wel,met die Spoorwegen!" — „Spoorwegen! juffrouw, da\'sgeen duit waard. As \'t anders niet was; die hebben haastgedaan. Maar dat nieuwe". — De juffrouw Avist ter wereldniets nieuwer dan spoorwegen, en „men zou er haar ookniet opkrijgen". — „Ja maar," merkte rietheuvel aan,„in dat nieuwe gaje w?l. Je hebt ommers wel gelezen vandien Onderaardschen Schietblaasbalk?" — „Van die wat?"vroeg de juffrouw, haar bril van den neus nemende, „vandie wat ?"— „Wel, van dien Onderaardschen Schietblaasbalk!"riep de schipper, zoo hard als zijn verweerde stem ge-doogde. „Heerlijk hoor! Je hebt pijpen, buizen, kanalen;onderaardsche, weetje? \'k Zei zeggen van Amsterdam naRotterdam,

en vicie versie; dat zijn de twee grootste.Nou heb je dan ook korte, voor Halfweg, Haarlem,Leien,.... dat begrijpje, na venan". — De juffrouwspitste de ooren en opende den mond. — „Best; je komtin \'t ketoor; je ziet een partij luiken in de\' vloer, metgroote letters beschilderd; al de plaatsen, weetje, die



470 staan der op. Halfweg, Haarlem, Leien, allemaal. Je zieteen groote schaal hangen en een knecht in leverei, netjesas \'t hoort, der bij. Waar mot de juffrouw nou b. v.wezen? Zeg maar wat!" Hier wachtte de verhaler op eenantwoord, maar de juffrouw wist niet wat ze zeggen zou,en vreesde dat het heele verhaal een strik was om hareonnoozelheid te vangen. — „Nou goed; as je \'t dan maarweet. Ik zei maar zeggen: je mot te Rotterdam zijn. Jekrijgt een kaartje. Best. Belieft u maar op de schaal testappen." — Hier kon de juffrouw zich niet bedwingen:„Op de schaal, schipper"? riep zij uit, en hare oogappelswerden van verbazing zoo groot als tafelborden, „wat motik op de schaal doen?" — „Dat zeljehooren. UE. wordt ge-wogen. Je bent nog al dikkig. Goed. Zoo veel pond, zooveel kracht op de\' blaasbalk. Belieft u maar op dat luikiete gaan staan.

Pof! je zakt in de\' grond. Ruut! daar gaje, hoor! Je ziet niks niemendal as egyptische duisternis,\'t Hoeft ook niet. Tien menuten! knip, knap, gaan deveeren. Daar sta je weer in een ketoor; je denkt in \'tzelfde? Mis! Je bént te Rotterdam. Is \'t waar of niet, piet?" Op dit beroep antwoordt de aangesprokene, die alsknecht met den Mottige vaart, niet anders dan door hethoofd te schudden, te lachen, en een pruimpje te nemen. —„Piet wordt er Weger bij", vervolgt de schipper: „je kenter de teekening van zien; \'t zou al lang ingevoerd wezen,me lieve juffrouw! maar \'t het motten wachten totdat diewij e mouwen uit de mode waren. — Pietje, \'t wordt koud,man! je hebt je jaren. Wees niet nuffig omdat er eenjuffer in de schuit is; trek je schanslooper an, maat; engeef mijn me zuidwester, want \'et begint te regenen". „Ja menschen!" merkt de juffrouw aan, „je

mag welvoor je gezondheid zorgen. Ik weet niet hoe je\'t uithoudt!" „Uithouën?" zegt de schipper: „de juffrouw mot wetendat er geen menschen ouër worden as schippers en school-meesters. Do schoolmeesters, van de onschuldige asempiesvan de kinderen, en de schippers, van weer en wind".



DE SCHIPPERSKNECHT. „Indien wij eens een meid minder hielden," zei Burge-meester dikkekdak tegen mevrouw dikkerdak , op eenmooien morgen, en hij plukte aan de franje van zijn japon-gordel, op eene wijze alsof hij er een zwaar hoofd in haddat dit voorstel fortuin zou maken. — „Een meid minder!"riep zij uit, en hare oogen begonnen gevaarlijk te vonke-len: „dat\'s onmogelijk, mijnheer! Als er te veel verteerdis, het is door de meiden niet geschied. De meiden moetenblijven. Ik" (en zij drukte verbazend op dat voornaam-woord) „ ik kan geen enkele domestique missen!" — Bur-gemeester kreeg een hevige hoestbui, want hij was vol opde borst; hij vouwde het exemplaar van de HaarlemscheCourant van Dinsdag — October 18 — (het is lang ge-leden) bedaard in „deszelfs" officiëele plooien, lei een blokjebij op het vuur, wandelde naar de

vensterruiten, keek eensnaar de boomen van zijn buitenverblijf, en daarna, overzijn buik heen, naar de punten van zijn gevlamde pantof-fels; kreeg nog een hoestbui; verliet de kamer met statig-heid; ging zich laten poeieren, en sloot zich, deze plechtigheidvolbracht zijnde, in zijn eigen kamer op. Toen strekte hijzijne hand uit en schelde. „Laat kees boven komen!" sprak hij tot de binnenge-treden dienstmaagd. Kees kwam; gepoeierd als zijn heer; een man van ongeveervijftig jaar, van middelbare gestalte. „Wat belieft menheer?" „Kees," begon Burgemeester; maar een nieuwe aanval



472 van de volle borst belette hem verder te gaan. — Keeshoorde in de eerbiedigste houding de bui uit — „Kees,"hervatte de Burgemeester: „je hebt me tweeëntwintig jaartrouw gediend; eerlijk gediend; ijverig gediend...." Keesschepte moed; hij had gedacht dat er iets onaangenaamsaan de hand was, en de Burgemeester was een gestrengheer. Maar als de Burgemeester zag dat het gezicht vankees opklaarde, vatte hij ook moed; zoodat er op dat oogen-blik twee menschen bijeenwaren, die beide den bestenmoed van de wereld hadden. — „Trouw gediend!" her-haalde de Burgemeester. „Na mijn beste weten," zei kees bedaard, en bekeekde roode opslagen van zijn grijsgelen rok. De Burgemeester nam een snuifje en zeide: „Ik heb maarnaar de gelegenheid gewacht om er u voor te beloonen." „Wat dat betreft, menheer!" hernam kees, en een

grootetraan kwam om het hoekje van zijn neus kijken, want hijwas een gevoelig man, ondanks zijn bakkebaarden : „Menheeris altijd een goed heer voor me geweest. Ik verlang. ..." „Hoor, kees", zei de Burgemeester, „kort en goed: eris een stadspostje vacant, en ik had gunstig over je gedacht.Het is een makkelijk postje, een goed postje . . .." „Maar", zei kees, „as ik de vrij?gheid nemen mag men-heer in de rede te vallen; ik wenschte volstrekt niet teveranderen.. ." De Burgemeester kreeg wederom een geweldige hoestbui. „En as ik de vrij?gheid mag nemen", ging kees voort,„te vragen: welk possie? ..." Burgemeester dikkerdak streek zich met deftigheid langsde kin. „Het beneficie van knecht aan het... sche veer" , zeiBurgemeester dikkerdak met majesteit. „ Het wordt binnen-kort vergeven. Bedenk er u op, kees ! Ik raad het u aan. Enga nu heen —

(kuche! kuche!) en vraag (üche, üche) ofmevrouw (üche, üche!)mijn stroopje wil boven sturen metbetje; ik heb (üche, üche) het weer schrikkelijk weg." Kees wenschte nog iets in het midden te brengen. Maar



473 de Burgemeester hoestte zoo ontzettend, en werd zoorood in \'t gezicht, en wenkte zoo duidelijk met de handdat hij het stroopje volstrekt terstond hebben moest, datkees het raadzaam oordeelde te vertrekken. „Schippersduvelstoejager!" riep kees, een uur daarnazijn huis binnentredende, en zijn gegalonneerden hoed opde steenen smijtende, zoo ver die vliegen wou. „Schippers-duvelstoejager!" Zijn goede leentje dacht dat hij gek geworden was,raapte den hoed op, en vroeg wat hem scheelde? „Ik mot schippersknecht worden" , riep hij , en zijne oogenrolden vreeselijk in zijn hoofd: „Schippersknecht, omdatik menheer tweeëntwintig jaar trouw gediend heb! Met denzwabber hé . . ? Een mooi baantje! Hoo — o — o —! roepenmet twintig o\'s bij een brug, en hu — u — u — u —!met vijftig u\'s bij een schoeiing... Heerlijk hé!" De goede eegade

begreep juist niet al te veel van dezeuitboezemingen; maar welke was hare ontzetting en afschuw,toen zij de oorzaak vernam! „Wat?" riep zij uit... „Jijmet pakkies langs de deuren loopen; een karrepoesmusop je gepoeierde hoofd! Jij een soldatekapot om je lievelijf in plaas van je rok met passement! En je heb ommerspas een nieuwe ?...." „Het helpt niet, vrouw!" zei kees; ik heb \'t al gemerkt;der is zwarigheid bij menheer; maar \'t is maar ongelukkigvoor die \'et treft." "\'t Zei niet gebeuren!" riep leentje uit. „Laat menheerje afschaffen; laat ie je op straat sturen; maar geen schip-persknecht, as je tweeëntwintig jaar knecht bij een heer-schap bent geweest". En met eenparigheid van stemmen werd besloten dathet niet gebeuren zou. Wat er gebeurde, mag kees op zijneigen manier vertellen, zoo als hij het meer dan eens gedaanheeft, met de hand aan

de roerpen. „Dat bleef zoo hangen: maar \'en veertien dagen; \'et wasop een dingesdag, en menheer ging alle dingesdaggen na



474 burgemeesterskamer; zoo reeën we na stad. Stilgohouënvoor \'t stadhuis; ik klim der of en help menheer der uit.Wacht hier een oogenblikkie, kees! zeit ie. — Met \'etrijtuig? vraag ik. — Neen, kees, zeit ie; jij alleen; ga maarbij de bodes; daar heb je nog kennis bij. — Nou, ik hader een vollen neef bij. Wat kom jij hier doen? zeit meneef. Ik zeg, ik weet \'et niet, zeg ik; en menheer stapt zoobinnen. Nou, ik docht: menheer zal alevel zoo gek nietwezen dat ie daar binnen van dat possie spreekt; want ikdocht, dat ding is ofgedaan; hij het wel gezien dat ik dergeen zin in heb. Maar al zen leven! Ik wacht wel een hallef-uur; daar wordt gescheld. Me neef na binnen, met \'en bosop zen borst, wat ben je me! In een ommezien was ieweerom; daar hadje \'t lieve leven gaande. Ik most bovenkommen. Daar hadje menheer zitten, die nog al tamelijkdik is, en dan

hadje die dikke van zuchter, en dan men-heer daats, die zen zoon nou ook al burgemeester is, loofik, en dan de overleden heer watser met z\'n staartpruik ,en dan menheer kierewier; maar die had dan eigenlijk nikste zeggen; die was zoo veul as sikretaris, en die zat mid-den in de pampieren. Nou had die dikste, die van zuchter ,zoo\'n hamertje in zen hand; en die begon me daar eenpreek te doen, en een gelukwensching en, in één woord tte zeggen dat, deur mooi praten zus en zoo van menheerdikkerdak (mijn menheer dan), de heeren zoo over me gedochthadden, om me dan te maken, na me begeerte, note be-ne! knecht bij \'et veer; en dat ze hoopten dat ik die posttrouw en eerlijk, en al die viezevazen, waar zou nemen.Kijk! ik werd zoo kwaad menheer! dat ik docht een be-roerte te krijgen; en ik docht: wacht,. dikke! hou jij maarreis \'en

oogenblikkie op, dan zei ik reis meepraten — wantweetje wat? ik meende ze vierkant te zeggen dat ik hetniet en dee. Maar ja wel! zoo gou as ie amen gezeid had,zei ik maar zeggen, daar begonnen ze allemaal met tefiliciteeren en te doen, dat het een aard had, en die kie-rewier was ook al klaar met een pampier, dat ie me in



475 men hand duwde; en mijn menheer dee maar niets as hoes-ten ; nou was ie vol op de borst; en eer ik wat zeggen kon,daar tastte menheer van zuchter na zoo\'n groote tafelschel;ik weet niet dat ik me leven zoo\'n tafelschel meer gezienheb; het leek wel zoo\'n klok; en toen — luien wat ben jeme! En toen kwam neef weer binnen, en ik had maar tevertrekken. — Maar wat die vrouw anging, toen ik daarthuiskwam as schippersknecht . . . .! Maar ik ivas nog haastniet thuis, of daar had je mevrouw dikkerdak al, en dejongejuffrouw! allemaal maar filiciteeren, en dat ik gouschipper zou worden! Een mooi ding; al de schippers zijnjonger van jaren as ik; en ik ben nou nog op drie na dejongste knecht; van dienst dan. —En wat me vrouw huilde,toen ik daar op \'en kouën ochend na de schuit most, metme schanslooper over men arm! Lieve kinderen

menschen!—Och ja, zoo sukkelen we nou maar vort. Menheer is dood,en mevrouw is dood, en de jonge juffrouw het onderlaastnog met me gevaren; maar ze zei temet geen gendag ofgenavend; en ik ben nou in me tweeënzeuventigste . . . .!Hoo — o — o — o — h, jagortje! De lijn kan wel stuk met diehorten! Hij mot nog langer mee as ik; as \'t God blieft!"



DE BARBIER. O mmeden Heer J. D. van den aanzett,Chirurgus te Monnickendam. Mijn waarde Collega! De lange winteravonden en het betrekkelijk klein getalpatiënten permitteeren mij u toch vóór nieuwejaar nogeens een confraterlij ken brief te schrijven, waartoe ik allang lust, laat ik zeggen, waaraan ik al lange behoefteben geweest hebbende; zoodat ik nu den stumilus nietlanger kan wederstaan. Gij zoudt niet gelooven hoe in dezehoofdstad het getal dagelijks vermindert der confraters,met wie men eens redelijk over de wetenschap van denk-beelden wisselen kan; het zijn bijna alle tegenwoordigmenschen zonder eenige de minste studie, die ja, de ope-ratie verstaan dat wil zeggen er het manuaal, de dexte-riteit van bezitten, maar zonder eenige theorie of systema tewerk gaan en geen rekenschap van hunne zaak kunnengeven; die zelfs niet

capabel zijn, indien zij door eenetoevallige omstandigheid eene ulceratie veroorzaken, dezelvesecundum legum artum te genezen, of een emplastri tesmeren; waarom zij dan ook gewoonlijk, bij gemaakteblessure, niet beter weten aan te raden dan koud water,of een watje. Och, mijne goede van den aanzett, toen wij te zamen



477 bij uw waardigen oom in de Amstelstraat het vak in onzejeugd beoefenden, was het een ander vak en een anderetijd. Wie zou het gewaagd hebben dien doorkundigen geleerdeden onteerenden naam van barbier of scheermeester tegeven, welke in de uitvoerigste woordenboeken van diedagen zelfs niet gevonden werd? Tegenwoordig wordenwij aldus door groot en klein genoemd. Men heeft onsvak uit den kring der medische wetenschappen weggerukten op zichzelven geplaatst, zoodat het verdort en verdroogtals een afgescheurde tak, van den boom geamputeerd.Weinige zijn zoo gelukkig als wij, dat het hun vergund isgebleven het hooger chirurgische nog te blijven uitoefenen;maar welke is de consideratie die wij genieten ? welk isliet cas, dat men van ons bij de Provinciale Geneeskun-kundige Commissiën maakt ? En moeten wij niet

bekennen,ons scheermes in dezen stikdonkeren tijd al de fiducie vanons lancet wegneemt? Vonden wij nog maar in de tractatie van hetzelve scheermeseen overvloedig middel van bestaan, zooals eene kunstbehoorde te kunnen opbrengen, welke in zulk een nauwverband staat met de beschaving, en van welke zoo onbe-grijpelijk veel afhangt in de maatschappij, wij zouden onsalsdan ten minste kunnen getroosten het algemeen profijtniet geheel zonder profijt voor onszelven te behartigen.Maar indien het u als mij gaat, dan verliest gij ook dage-lijks kalanten en worden er geen nieuwe geprocreëerd.Gisteren; en deze omstandigheid moveert mij juist u hedente schrijven; gisteren verloor ik mijn laatsten patiënt, diegewoon was zich tot in den nek toe te laten razeeren, meteen breed instrument en een weinigjen in het harde sys-tema, zooals onze

overledene patroon gewoon was de bur-gemeesters te behandelen, toen men er nog op gesteld was,de deelen der onderkin en des halzes een blozend voorko-men hadden. Nu is het aan de orde zooveel mogelijk haarte laten staan, tot groot affront voor de uitvinding TUBAL-kains en van het chirurgische vak, en ik durf zeggen, tot



478 groot détriment van de goede zeden daarenboven. Want ikpraesummeer op goede gronden, dat alle koningsmoorders,zelfmoordenaars, oproermakers en comedieschrijvers, inFrankrijk en elders, hunne verwildering grootendeels hieraante danken hebben, zij van de jaren der pubertas af, hunbaard den vrijen teugel en op die revolutionnaire wijzegroeien laten, welke men „een jonge Frankrijk" noemt. Ik zie ze dagelijks in de printewinkels. Maar om tot den ontslapene terug te keeren. Ik kanwel zeggen, met ZEd. mijn geheele ambitie voor het vakis ten grave gedaald. Want wat wil men tegenwoordig?Met achterstelling van al het gracieuse, al het waarlijkschoone der operatie, wil men alleen gauw geholpenwezen, en zoo zacht en ongevoelig, alsof men den baardweg imachte. Wie kan op zulk eene wijze het vak eer aan-doen ? wie zich een

waarachtig discipel betoonen van onzenonvergetelijken blaaskrop, als alles in vijf minuten moetafgeloopen wezen? Maar weet gij, mijn waarde van denaanzett , wie het zijn, die u en mij en het geheel chirur-gicale vak bederven? Niemand anders dan die infame En-gelsche natie, die de bron is van al onze ongelukken. Sla de eerste courant de beste op, die gij in handenkrijgt, en gij zult er u van overtuigen. Overal zult gij deemblemata van ons vak in slechte houtsnee op een misse-lijke wijze zien afgebeeld, om er tot uwe interne indignatiebij te lezen dat er weder een nieuwe soort van „patentrazoors, patent stroppen, patent zeepen" is uitgevonden,alleenlijk met het doel om de paarlen, ik mag zeggen,voor de zwijnen te werpen, ons moeielijk kunstvak toteen allemans goed te maken, en ons en onze kinderen tebestelen. Ik vraag maar, mijn waarjde

collega! ik vraagmaar, wat beteekent die gansche \'fraaie instelling derpatenten, indien het iedereen, niet alleen ongegraduëerden,maar zelfs ongepatenteerden, veroorloofd is zichzelven denbaard af te nemen ? Ziedaar eene vraag, welke het welder moeite waard ware der Tweede Kamer eens te presen-



479 teeren, en ik ben nieuwsgierig hoe de Heeren er zichzouden uitredden. Maar wat zou het baten, van den aan-zett ? wat zou het baten ? Geloof mij, indien gij het teMonnickendam gelooven kunt; maar hier in de hoofdstadheb ik abondantelijk occasie om er mij van te overtuigen;dat een derde der Edelmogenden (o schimmen der voor-vaderen !) zich de hulp der faculteit ontzegt. Maar laten wij dit voor ons beiden chagrinant capittellaten varen; mijn brief is reeds lange, en ik heb dezenavond bepaald tot exercitie mijner beide zonen, die elkan-der voor het eerst wederkeerig bij kaarslicht de operatiedoen zullen. Nog slechts een woord van de gezondheids-toestanden in deze hoofdstad! Er zijn hier nog altijd velekoortsen, en ik blijf ze met onzen onvergelijkelijken patroonaan de principiums noncentiums van het water toeschrijven,in combinatie met

de humeuren van de athmosfeer. Maargeloof mij, dat het kinazout er op den duur veel kwaadaan doet. Ik heb onlangs de eer gehad een patiënt tecureeren, dien men met die miserabele sulphatis quininitotaliter in den grond hielp, enkel en alleen door ZED.aan te raden gewone trosrazijnen te eten op een nuchteremaag, vóór ik den baard afnam; met dien effecte, deintermittentes hem verlaten hebben. En nu ga ik ook uverlaten. Vaarwel, Amicissimi Collega! Mijne hartelijke groeteaan Mejuffrouw de Chirurgijnsche, ook uit naam van demijne. Amsterdam,                                        Uw geëffectioneerde Collega, 12 Dec. 18—.                                                                JORIS KRASTEM. P. S. Ik geloof dat gij w?l zult doen den opgezettenkrokodil, die in uwen winkel misschien nog, als van ouds,aan den zolder hangt, weg te nemen. Men begint in

dezenprofanen tijd met al zulke wetenschappelijke zaken te spot-ten. O Tempores! o Mora!



DE HUUR KOETSIER. De eerste schemering van den morgen ligt over de aca-demiestad. Hier en daar verspreidt het gloeiende pitje vannog een enkelen réverb?re een noodeloos licht. Alles slaaptnog op de Breestraat. Alleen de kraaien zijn op en wande-len in grooten getale over de steenen en vliegen op denOssekop bij rivé , en op de koppen van de Leeuwen, diede Leidsche sleutels op de trappen van \'t stadhuis bewaken ,zich verbazende dat de schildwacht zoo slaperig kijkt, enwaarom hij geen blinkende stevels meer draagt als tevoren.Uit eerbied voor de rust der geleerde hoofden in dit Ne-derlandsch Atheen, onthouden zij zich echter van nutteloosgeschreeuw. Op eens jaagt het klappen van een zweep zeop, en doet een aanrollende cal?che „met de vier" ze devlucht nemen naar torens en schoorsteenen. De cal?chehoudt stil voor een smal,

nog gesloten winkelhuis. \'t Iseen goed rijtuig, veel malen gebruikt en beproefd bevon-den; en op den bok zit, in al de glorie van zijn postuur,met een hoed in blinkend foedraal op \'t hoofd, een paarbakkebaarden op zij, ringen in de ooren, een geestig oogen een vroolijken mond, en voorts bedolven in een jasvan grijs laken met langen mantel, gerrit van stienen;wegens zijn deels wezenlijke, deels geveinsde vermetelheidmet de edele rossen, als Dolle gerrit bekend. „Hiep. hie!" roept Dolle gerrit. Alles blijft doodstil.Hij zet zich overeind voor den bok, en klapt driemaalmet de lange zweep, dat de kraaien opvliegen als of het



481 haar geldt, en caroussel beginnen te rijden rondom depeer van \'t stadhuis. Nog eenmaal heft hij zijn vervaarlijk„hiep, hie!" aan. Het bovenraam opent zich; een jong mensch met eenzijden doek om \'t hoofd (studenten haten slaapmutsen),en een jeune france om de kin, kijkt er uit, in een japonmet schotsche ruiten. „Zoo, Dolle! dat\'s opgepast, vent."— „Goeie morgen menheer"! antwoordt de Dolle, meteen schuin en toegenepen oog: „heb je zóó allang zittenwachten?" De heer met de jeune france slaat een oog op het span.„Moeten zij het doen, gerritje?" — „Ja menheer! ze ver-langen as harten." — „Ze zien der niet florissant uit,gerrit!" — „Mot ook niet, menheer! maar het bennenbazen van binnen." — „Me dunkt, ze staan zoo droomerigtegen mekaar aan te leunen." — „Ze bennen pas uit bed,mot menheer denken; en beste staanders zijn \'t

ook alniet; maar looperall! heb ik jou daar." Drie jonge menschen dagen op uit verschillende hoekenvan de stad, en vereenigen zich luidruchtig genoeg op dekamer van den student met de jeune france. Een oogen-blik daarna wordt er opgestegen. „Fiks doorjakkeren, gerrit!" zegt mijnheer deze, detreden opvliegende. „Dat zegt hij ook" , antwoordt gerrit,de zweep toonende. „In twee uren naar Haarlem" , beveeltde heer die, zijn mackintosh dichtknoopende. „Als ze \'tniet in zeven kwartier kennen ," zegt gerrit , knipoogende,„is er geen aardigheid an". „Nooit stappen; zelfs in \'tzand niet, gerritje!" roept mijnheer zes, plaats nemende.„Ze zouen zich hebben dood te schamen", herneemtgerrit. „Klappen dat het davert!" juicht de heer zoo, hetportier dicht trekkende; en het antwoord is klets, klats,klets met de zweep; en de kraaien vliegen met een

luidgeschreeuw weder op; en het rijtuig rolt heen, en doet alde ruiten, van de Breestraat af tot de Rijnsburger poorttoe, sidderen in de sponningen. 31



482 Men pleistert bij den Geleerden Man. „Je hebt nog niethard gereden, gerrit !" — „Kniebandjes losmaken, heeren",zegt de man, zijn jas uittrekkende, daar de zonneschijnhem begint te hinderen, en zich vertoonende in zijn blauwbuis met korte panden, geel vest, en fulpen broek, waar-van de pijpen op zij met een menigte beenen knoopenprijken. De studenten, gerrit, en de paarden nemen hunprandium. Alles is reeds weder in gereedheid. „Wacht!"roept zus, „we moeten een grap hebben. Duin! Steek delantarens op". — „Lantarens bij klaarlichten dag?" vraagtduin, bleek wordende. „Wis en zeker!" roept gerrit vanden bok, knipoogende en met de grootste deftigheid, „jekan \'t niet weten: een ongeluk zit in een klein hoekje.Hiep, hie! haastje wat, duintje". Zoo komt men te Haarlem met lichtende lantaarns. Derit heeft over de twee uren geduurd. „De

klokken schelen!"zegt gerrit. Men overtuigt hem van het tegendeel met eenhorloge. „Dat heeft te hard geloopen, om de paarden bijte houen!" Nieuw geknipoog; en de lange zweep gaatweer links en rechts, en de lucht davert van den slag,en de paarden draven door de goede stad, dat de kruide-niers er schande van spreken achter hunne toonbanken. De Nieuwpoort uit; den straatweg op; Zandpoort om;Bloemendaal; het zand; stappen! „Stapje nu toch, gerritje?" gilt het viertal. „De voorstebijdehandsche zen ijzer is los, en de achterste het in despijkers van den voorsten getrapt". Maar ondanks deze onge-vallen, zoodra hij het hek van Zomerzorg genaakt: klets,klats, klets, gaat de zweep; in vollen draf gaat het, hethuis voorbij, bij de brug langs, omgewend met een kortendraai, en juil voor de deur. „Mooi, Dolle!" roepen deheeren uit éénen mond, en

men spreekt af dat niemandzoo goed rijden kan als „de Dolle". Deze oogst zijne zege-pralen in, met een herhaald geknipoog tegen de wachtendestaljongens. Een groot kwartier daarna: de paarden zijn aan de ruif, »



483 en gerrit krijgt, met opgeslagen mouwen en op de middenaangevatte tang, een kooltje uit den keukenhaard om zijnkort pijpje op te steken. „Nou, kaatje, me kind!" heethet uit zijn mond tot een zwaarlijvige, niet heel mooiekeukenmeid: „Ik kon niet langer van je van daan blijven.Ik zeg teugen de heeren: me zeilen de vier der reis voor-zetten; me motten reis na Zomerzorg; ik wil weten ofkaatje nog geen vrijer het." — „Dat kan jou ook watschelen, gerrit," antwoordt de beminnelijke, „je hebteen vrouw thuis". — „Een vrouw", is \'t antwoord, engerrit neemt bij die herinnering zijn blinkenden hoed eer-biedig af, „een vrouw as twee, ka ! en je mot het complimentvan der hebben. Vraag \'t an de heeren! Ik zeg: heeren!help me onthouen dat ik kaatje de complementen van mewijf breng". De heeren zitten aan tafel. De eerste tijdperken zijn door-geloopen.

Conticuere; Rumor in casa; etc. Het wordt eengejoechjach, een geschater, een instellen van toosten zon-der end! De heer deze komt met glimmende oogjes, dehelft kleiner dan anders, achter loopen: „Gerrit, heb jewel wijn?" — „Wijn, menheer?" vraagt gerrit metheton-noozelste gezicht van de wereld, zich een glas bier inschen-kende. „Bij de goden!" roept de heer deze: „gerrit heeftgeen wijn!" en, naar voren geloopen, komt hij met eengebefte flesch terug. Als ZEd. de keuken verlaten heeft,knipoogt gerrit buitengemeen zeer, overdubbel tevreden. De heeren rijden af. Ze zijn onstuimig. De een wil rijden.De ander wil achterop staan. De derde wil de zweep heb-ben. De vierde gilt dat hij gerrit een tientje wil geven,als hij maakt dat ze omvallen. — „Ik heb geld genoeg,menheer! al sterf ik morgen," zegt gerrit , en zit vast opden bok, en klapt met de

zweep, en knipoogt en antwoordtmet aardigheden, en rijdt geen stap harder dan hij verkiest. Het is laat in den nacht als gerrit thuiskomt. De stal-knecht sluit de deur open, en licht hem met zijn lantaarnin \'t gezicht. „Ze zijn een beetje warm, hé? Ik kreeg slaap



484 op \'t laatst; en ik had ze van morgen gespaard". — „Eengoeie fooi, gerrit?" vraagt de stalknecht, in zijn linnenjas schurkende van koude, slaap, en begeerigheid. — „Vande\' man een pop, driesje!" — „\'tIs \'en schande, gerritI.zulke fooien as jij altijd sleept". — „Daar hei je der éénvan", zegt gerrit, „maar laat me na kooi kruipen, zonderdat ik me met iets meer heb te bemoeien".



HET NOORDBRABANTSCHE MEISJE. Op een mooiert Augustusvoormiddag des jaars 1839, betra-den twee jonge menschen den vermoeienden, maar schoonenzandweg tusschen Terheide en Oosterhout. Zij waren tereerstgenoemde plaats uit de diligence gestapt en zoudenter laatstgenoemde het middagmaal houden. De zon scheenwel heerlijk op de welige akkers van rogge en boekweitter wederzijde van den weg, maar tevens niet minder sto-vend op hunne stroohoeden en ransels; en daar het jongeikenhout dat zij langs, en de kleine denneboschjes diezij nu en dan door-gingen, te laag en te iel waren om veelschaduw te geven, begon men toch gewaar te worden datook zelfs een voetreis hare onaangenaamheden hebben kan. „Die drommelsche toren;" begon de jongste, stilstaandeen den knop van zijn stok in de zijde zettende om

eenoogenblik uit te blazen: „die drommelsche toren is nurechts en dan links, en we vorderen niet". „Het is toch de goede weg", sprak de oudere, diehet eerteeken van den tiendaagschen veldtocht droeg; „ikken hem wel. Zie, daar ginder, rechts van den toren, isde molen daar we een post bij hadden". „Is het een mooi plaatsje?" vroeg de eerste, weder voort-tredende. „Allerliefst; gij zult het zien. Koning lodewijk noemdehet een stad; maar daar is \'t niet beter om. Er is eenmarktplein; een ruime kerk met gebeeldhouwd outerstuk,een Berg Calvarië; voorts een mooie ru?ne; en veel knappenieuwe huizen. Maar het mooiste is keetje. Wij gaannaar keetje. Gij zult zien hoe hartelijk zij ons ontvangt".



486 „Ik hoop," zei de andere twijfelachtig, „dat zij de moeite*van dezen afmattenden weg waard mag zijn; want ik hebniet veel op met uwe herbergdeernen. Ze zijn nog al aar-dig in liedjes en reisverhalen. Maar ik voor mij heb zenooit anders bevonden dan grof, preutsch en knorrig. Menkan ze niet vriendelijk aanzien of zij denken dat gij zebederven zult. En zegt gij haar een galanterietje, zoo gapenzij u aan zonder het te begrijpen, of lachen zoo dom tegen„me heir", dat hij eens voor al genoeg heeft". „Je kent keetje niet!" viel de ander met gemaakte hoog-dravendheid zijn vriend in de rede: „bij alle goden, jekent keetje niet! Gij zijt niet waardig haar aangezicht teaanschouwen. Keetje, het fijnst, het netst besneden bekjevan alle Noordbrahantsche meisjes die ik onder eenigenstand gezien heb. Keetje , met het rankste figuur, de liefstevoetjes, de kleinste

handjes, met kuiltjes op iederen vin-ger; dat blanke gezichtje, die groote blauwe oogen, metdien doordringenden opslag! Het geestige, hupsche, vroo-lijke keetje, die zoo lief praat, en zoo lief lacht. . . ." „En zoo zoet zoent?. ..." vroeg de jongste; „want alszij zóó is, als gij ze beschrijft, dan is zij licht, vrindlief,en dan zeg ik als in het oude stuk, „Een mooie meid zou, in een herberg, eerlijk zijn!" „Kareltje!" hernam de andere op den theatraalst moge-lijken toon: „dwing mij niet te midden dezer welige natuureen moord te begaan. Nog één woord ten nadeele vankeetje, en ik maai uw eerloos hoofd weg, als gindschemaaier de rijpe aren". — En daarop in den natuurlijkentoon vallende, ging hij voort: „Ik zou niet graag willenbiechten, vriend! hoe menigmaal ik, in den tijd dat wijhier te Oosterhout lagen, haar om een zoen geplaagd rgesmeekt heb. Zoo het mij

driemaal gelukt is er een tekrijgen, is het veel; en dan is er één bij van toen wewegtrokken. De geheele compagnie was op haar verliefd.Het was keetje voor, en keetje na; allen vrijden naar



487 haar; allen droomden van haar; iedereen wou met haarwandelen; met haar naar Raamsdonk rijden — ja erwaren er, geloof ik, die haar wilden trouwen . . .." „En zij," merkte karel aan, „zij was a tout Ie monde,en verhoorde ieders klachten". „In \'t geheel niet; zij was er te verstandig toe, en datniet alleen, maar ook te braaf. Gij moest haar naar de kerkhebben zien gaan, met de breede zwarte falie, eerst han-gende over de schouders, met vrij wat meer gratie dan waar-mee b. v. mijn nicht haar mantille draagt, en dan, bij \'tingaan van de deur, over \'t hoofd, dat haar lief, devootgezichtje er effentjes uitstak. Maar dat daargelaten! Er wasniemand, die zich op eenige gunst van haar te beroemenhad; er was niemand, dien zij lomp behandelde of boosmaakte; zij bleef zoo lief en vriendelijk tegen allen, datallen dachten met haar op een goeden voet te

zijn. Hetwas zot, van zes of zeven menschen dezelfde confidentieste krijgen, die op dezelfde nietigheden berustten...." „Zij speelde de coquette," zei karel, „net als dat heeleduivelsche dorp, of stadje, als het zoo wezen moet, dattelkens weer achter de boomen kruipt; zij speelde decoquette, man! en had haar vingers vol ringen, en haarkast vol presenten van allerlei aard .. .." „Geen een! Ik verzeker u, dat zij niets aannam. O, zooje wist hoe zij over die dingen dacht! Ik was haar ver-trouwde zoo wat. Zij sprak nog al eens veel met mij". „En gij vielt in de termen van die gelukkigen, daar jezoo straks van spraakt, die meenden dat voor hen alleenwas, waarin zij met zes, zeven andere deelden?" „Je zult niet overtuigd zijn, voor je haar hebt gezienen hooren spreken, ellendige!" sprak de ander. „Maar jehadt haar moeten vinden zooals ik, de mooie oogen

voltranen, na een onkieschen voorslag van van der krop , diete veel gedronken had. Hoe bitter had ze \'t op haar zenuwen!" „En was die van der krop een knap manskerel?" vroegde onverbiddelijke reisgenoot.



488 „Dat had juist niet over. Ik voor mij noemde hem eenmonster, en keetje ook. Er waren er wel die meer indrukop haar lief hartje maakten . . . ." „Gij, hij voorbeeld, niet waar? —" „Nu ja; maar in een anderen zin; ik was haar een vriend ;maar onze vriend everards , die stond hoog bij haar aange-schreven. Het zou mij niet verwonderen, zoo zij om dienswil wel eens andere tranen had geschreid". „Och heden , kom!" zei karel , „het wordt al te aandoenlijk.En nu geen woord meer van keetje, totdat wij haar zien". De twee vrienden kwamen te Oosterhout, en zagenkeetje. Zij traden de herberg binnen en vonden haar bijhet venster bezig met eenig naaiwerk. De groote geplooideslippen van de Brabantsche muts, waar twee donkereplatgestreken haarlokken eventjes uitkeken, vielen over eendonkerrood doekje met groene ruiten, dat haar schoudersen

boezem tot hoog in den hals bedekte en wonderwelafstak bij haar blank kinnetje. Zij zag op, en baar grootblauw oog maakte zulk een indruk op den jongste derbeide reizigers, dat hij oogenblikkelijk het getal harer aan-bidders vergrootte. „Zulje dan eeuwig even mooi blijven, kee!" riep de oudstein bewondering uit, haar de hand toestekende: „het isnegen jaar geleden sedert we goede vrinden waren, en jebent geheel dezelfde". „Ik zij toch negen jaar ouer geworden, mijnheer!" zeikeetje, vriendelijk lachende, en een rij van de gelijkstetanden ontblootende, die ooit tusschen rozeroode lippenhebben uitgeschenen. „Mijnheer!" hernam de ander, „kenje me niet meer?Denk aan de Leidsche Jagers". Keetje rimpelde haar lief voorhoofd om zich te beden-ken. „Ik geloof...." zeide zij aarzelende, „ik geloof mijn-heer -----van .... der krop?____"



f DE LIMBURGSCHE VOERMAN. „Goeden mergen, heern!" zei christoffel hermans , daarhij bezig was zijn groot paard voor de huifkar te zetten,die ons eenige uren verder voeren moest. „Goeden mer-gen, heern!" In dit woord was voor ons eene teleurstelling. Hoe armoe-dig wij er ook uitzagen; hoe vuil onze Brabantsche kielen,na eene reize van ettelijke weken ook mochten gewordenzijn; hoe slap de randen van onze hoeden nederhingen;hoe nederig wij den vorigen avond, na het nederwerpenonzer ransels, onze voeten op de plaat van den gemeenenhaard gezet hadden, en met hoeveel eenvoudigheid engemeenelui\'s handigheid wij het oude grootjen ook haddenbijgestaan in het snijden van snijboonen tot haar winter-voorraad, het was ons niet gelukt voor reizende koopluiof gelukzoekers door te gaan; wij waren heereii, en moes-ten,

niettegenstaande den droevigen staat onzer finantiën,er op voorbereid wezen, benevens onze melksoep A^an gis-teravond, ons logies van vannacht, en ons ontbijt vanvanmorgen, nog den titel van heeren te betalen. Christoffel hermans, zeg ik, was bezig zijn groot paardvoor de huifkar te zetten, en verrichtte dezen arbeid opeen kleine voorplaats, waar hem zijne kippen en kalkoenenover de voeten liepen, gedurig met het paard redeneerende. „Stappertje! opgepast van daog, zulle! ge kraogt hetnuwe vliegennet over den baste, en de nuwe bellen. Enbiesjen achteruut, maot; ziede ga niet dat ga de poes op *.



490 de poot trappen zult. Zie zoo; kaaik, we zallen eenengoeden oop ooi in den zak doen. Dan modde ga ook goedstappen, zulle!" enz. Onder deze hartsterkende taal werd het kolossale dierop een schitterende wijze uitgedost met een groot geknooptvliegennet van het vurigste klaproosrood, waarvan hetvoorste gedeelte onder den voorriem van het hoofdstel werddoorgetrokken, en het achterste om den staart gestrikt; rond-om behangen met eene lange, luchtige franje van \'t zelfde,en twee groote roode kwasten over de haken der hoornen. Het is opmerkelijk hoeveel bijhangsels er tot de optui-ging van een Limburgsch paard behooren waarvan mengeene mogelijke nuttigheid kan uitdenken, en die ook alle,volgens getuigenis van den voerman, „allien maor voorden sieraod" zijn. Daaronder tellen een groot getal korteriemen en touwen, die van het

hoofdstel tot het haam gaan,terwijl toch het beest enkel door stem en zweep (met hoten her) geregeerd wordt; daaronder, een paar kopereninstrumenten, in de gedaante van breede groote haarkam-men , op hetzelve haam, die niet zouden mogen ontbreken,hoe volstrekt doelloos zij ook zijn. Voeg hierbij een zwarenijzeren ketting langs den boom der kar, en een krans vanbellen om den nek van \'t paard, waarvan de eerste eenopenlijke bespotting is van de groote makheid van het dier,en de andere een dadelijk paskwil op de breede wegen,waarop men elkander een uur ver ziet aankomen. Toen al deze fraai?gheden naar behooren waren in ordegebracht en een groote hoop versch hooi in het tusschende wielen bengelend net was geworpen, werd, dwars inde kar, een dikke bos stroo geklemd, waar vlerk enhildebrand plaats op namen; de deuren

van den hoender-hof werden opengezet, en christoffel hermans, een kerelvan zes voet, met een schoone blauwe kiel aan, tradvooruit, met de zweep van gevlochten teen, losjes in denelboog gesteund, en wees zijn stapper den weg. Het roodevliegennet kwam in beweging als een langzaam golvende



491 bloedstroom, de bellen klonken, de keten rammelde, detwee zware wielen van de kar dreunden. Wij joegen denhaan, die op de huif gevlogen was, weg, en onze tochtving aan, terwijl christoffel hermans in \'t blauw, en hetgroote paard in \'t rood, wedijverden wie de grootste stap-pen konde nemen. „Hoeveel tijd rekenje, dat er noodig is van hier naarQuaadmechelen, voerman?" „Laot zien," zei hij; „\'t mag drie uren gaons wezen;dats begens vierdehalf uur met de ker." Men merkt op dat de huifkar een uitmuntend middelvan vervoer is voor personen die niet gaarne willen datal wat zij voorbijrijden hun geel en groen voor de oogenwordt. Inderdaad, ik kan het aan alle voetreizigers aan-bevelen, daar het in de gelegenheid om het land te zien(mits men de huif oprolle) geen de minste belemmeringbrengt. Het is ook waarlijk alleraangenaamst voor

dezulkendie wel eens stijf van \'t zitten worden, aangezien nietsgemakkelijker is dan zich van tijd tot tijd, tot verpoozing,achter van de kar te laten afglijden terwijl het paard voortblijft stappen, en een weinig je langs de wielen te wandelen,zonder dat zulks eenig oponthoud in de reis veroorzaakt.Hier komt bij, dat men naar alle menschelijke berekeninggeen nood heeft een ongeluk te krijgen; daar er nochriemen zijn die knappen, noch veeren die doorzetten kun-nen. Wat betreft het afloopen van een wiel, ik ben over-tuigd dat dit geen de minste stremming zou te weegbrengen, daar de velgen zoo breed zijn, dat ik zeker bendat het geheele gevaarte even goed op één als op tweewielen kan blijven overeindstaan. Voeg hierbij, dat dezemanier van vooruitkomen niet duur is, en dat gij behalve„een glaoske bier" aan den voerman, die daar op den duurnog

al behoefte aan heeft, met geene verdere onkosten temaken hebt, daar het paard zijn ruif onder den wagenmet zich voert, en ook lang zoo maltentig en verlekkerdniet is als onze goede Hollandsche paarden, die geen



492 anderhalf uur kunnen loopen zonder te moeten blazen,brood te krijgen, en te worden gedrenkt. Zoo gij daarenboven een voerman aantreft als onzenchristoffel hermans , een goeden hartelijken kerel, vol me-dedeelingen en verhalen uit den „veldtocht", wordt delange wijle u nog al aardig verkort. Gij hadt hem moetenhooren vertellen van de opschudding, die de Leidsche stu-denten te Quaadmechelen gemaakt hadden, en hoe eenjuffrouw, die in de verwarring vóór in de borst geschotenwas dat de „koegel" achter uitkwam, er desalniettemindik en vet tegenin geworden was; hoe „ vrundelijk de mogend-heden van den Ollander" zijn, daar ?n de Prins van Oranje?n „den anderen Prins" hem teruggegroet hadden, toenhij zijn hoed had afgenomen; en hoe hij op deze zelfdekar het doode lichaam vervoerd had van een soldaat, door„de mogendheid van

Saksen Weimar" met eigen hand intweeën geslagen, omdat hij begon „te plunderen en teontrampeneeren" en tot een Limburger had gezegd: „trekde broek uit, want de mijne is stuk". En hetzij uw voer-man oen Ollandsch, hetzij hij een Belgisch Limburger we-zen moge, gij zult met vreugd de opmerking maken dathij, in ieder geval, door taal, karakter en levenswijze zoogoed bij Holland behoort als gij en ik.



DE MARKENSCHE VISSCHER. Ultima Thule. Telken jare, in den beginne van het jaar, wordt het Haar-lemsch straatpubliek onthaald op het voortreffelijk gezichtvan een vijf- of zestal jonge reuzen, welke, met een oudenreus aan \'t hoofd, langs de straten worden gezien, vooralop de hoogte van het Gouvernementshuis en den Doelen,waar zij door de straatjongens met even veel belangstellingworden aangegaapt en nageloopen als een bedelende P00I-sche Jood met langen baard en spitse muts of, omstreeksden kermistijd, een Parijsche Armeniër met geparfumeerdekleederen en gebloemden tulband. Het personeel der jongereuzen verandert jaarlijks, daar er bij dezen optocht geenandere geduld worden dan die hun achttienden verjaardaggevierd hebben en hun negentienden nog niet hebben beleefd.Maar de oude reus, die aan \'t hoofd stapt,

is en blijft de-zelfde en wordt slechts met ieder jaar een jaartje ouder.Deze reuzen zijn alle volmaakt op dezelfde wijze gekleed.Zij dragen (om te beginnen met hetgeen het meest in \'toog loopt) ontzettend wijde korte broeken, met diepe zak-ken waarin zij hunne handen bestendig verborgen houden,en nauw om \'t lijf sluitende wambuizen, waaronder zicheen dichtgeknoopte damasten of blauwkatoenen borstrok,naar gelang van den geldelij ken toestand des eigenaars,vertoont. Buis en broek zijn van een grove bruine stof,geen laken. Op het kleine hoofd voeren zij een lagen, breed-



494 geranden ronden hoed om, en hunne dikke kuiten zijnomkleed met grijze kousen. Hooge schoenen bedekken hunnegroote voeten. Als versierselen van weelde dragen sommige,en althans de oude, kleine ronde gouden of zilveren knoop.jes in de roodgeruite das, aan de hemdsmouwen, en vóórin de broek. Het uitzicht dezer reuzen is niet kwaadaardig.Zij hebben knokige, vooruitstekende voorhoofden en juk-beenderen, waartusschen hunne vriendelijke lichtgrijze oogenverborgen liggen; breede monden; kleine witte tanden, endunne haren van de echt Celtische kleur, die bij den oudenreus reeds eenigszins beginnen te verbleeken. Zooals zijzich daar op Haarlems straten vertoonen, maken zij uithet contingent van het eiland Marken voor do nationalemilitie, met den Edelachtbaren Heer Burgemeester vandatzelve eiland aan \'t hoofd. Kent gij het

eiland Marken? Het levert het doorslaandstbewijs dat soberheid en ontbering de kloekste menschen-geslachten kweeken en in stand houden. Marken is, zoumen zeggen, een hoop slijk in de Zuiderzee; meer niet;hier en daar een weinig gras voor een enkel mager paard,en voorts geen plantenleven dan een steel of wat lepelblad,tegen de scheurbuik. Op Marken geene schaduw van eenenkelen boom. Op Marken geen schijn of zweem van eeni-gen oogst. Op Marken zelfs geen bakker. Het brood dathet reuzengeslacht, hetwelk op dien moddergrond tiert,eet, wordt in Monnikendam bereid; en als de veerschuit,die het dagelijks aanbrengt, de slechte haven niet binnenkan loopen, hongeren de reuzen. En toch heeft zich aldaarhet waarachtig type onzer oudste voorouders bewaard, indie mannen van meer dan zes voet, met schouders alsAtlassen en

goudgele lokken; en de nieuwsgierige, die denvoet onder dit eenvoudig visschersvolk zet, vindt er dehuizen, de gewoonten, de zeden, de begrippen van voortwee eeuwen; ofschoon het niet te ontkennen is, dat delichtingen voor den krijgsdienst, en het verval der grooteen kleine visscherijen, dat den Markenaar nu ook tot een



495 ansjoviszouter maakt, hem eenigszins uit zijn afgeslotenkring hebben gerukt. Ik voer er heen met een zeventig-jarig grijsaard aan \'t roer, die zoo vast aan spoken entoovenaars geloofde als aan de Heilige Drieëenheid. Ik hoordeer een godgeleerd gesprek, waarin van Voetianen en Coc-cejanen werd gesproken op eene wijze, alsof die twistennog aan de orde van den dag, alsof de heeren Voetius enCoccejus, in blakenden ijver, nog alle dag te spreken waren.Ik zat er in de burgemeesterswoning mijn kleeren te drogenbij een vuur, waarvan de rook geen anderen uittocht haddan door het dak. En toch werd mij ook aldaar de keusgegeven tusschen een glas Parfait Amour, of een glas Rosésans épines, naar welgevallen, en de man verhaalde mij,dat hij er „den Gouverneur spuutwien" (zoo noemde hijchampagne) „had voorgezet", toen ZEx. hem,

op zijn toerlangs de eilanden, bezocht had. Ik moet hem evenwel hetrecht doen van te verklaren, dat hijzelf zoo min het eenals het ander met de aanraking zijner burgemeesterlijkelippen verwaardigde. Verwonderenswaardig is de hoogte der bedsteden , waarindit reuzenvolk den zegen des slaaps geniet. Het zijn eensoort van torens, welke zij met verscheidene trappen be-klimmen. Indien gij echter hunne woning beschouwt, envan een dezer groote zwaluwnesten, tegen den zolder op-gehangen , de gordijnen ziet opengeschoven, en uw oogstuit op een hoogen stapel kussens, waarvan de sloopenop een zeer eigenaardige en alleen Markensche wijs zijnbewerkt en waarover een keurige sprei ligt, op dezelfdewijs bestikt, zoo waan niet dat daar de plaats is, waarde Titan zijne Titane in de armen zinkt. Het is hetpronkbed. Want ook hier wordt

gepronkt. Dat getuigenbovendien alle de wanden der armelijke hut, niet minderblinkende van gedreven koperen schotels, dan de poffertjes-kraam der beroemde firma spandonk. Maar gij verbaast u, als gij dit eiland in zijne lengte enbreedte doorwandelt, ja zelfs de huizen binnentreedt,



496 geene vrouwen te zien. Geen wonder; zij zijn volkomenmenschenschuw en vluchten op den aanblik van een vreem-deling. Zoo gij er echter eene enkele te zien krijgt, zultgij bemerken dat zij een paar hoofden kleiner zijn dan demans en zelden uitmuntende in schoonheid. Zij dragenwitte kappen, waaruit het vóórhaar in twee lompe, onbe-vallige, niet krullende vlokken langs haar aangezicht valt.Haar jak en rok zijn van grove stof, en op de borstspelden zij een witten doek, al wederom op Markenschewijze bestikt. Het jak is meestal veelkleurig, en wel zoo,dat het van achteren anders is dan van voren; doorgaanstoonen de Markensche vrouwen een rooden boezem engroenen rug, of omgekeerd. De kinderen hebben geenander speelgoed dan een tamgemaakte zeemeeuw, die zijeen ijzeren ring om den hals doen dragen. Wat hun voor-komen

betreft: gij moet ze niet beoordeelen naar het proefje,dat daarvan op de laatste kermissen is te zien geweest,toen gij u, tot uw uiterste verbazing, eenige honderdenponden gevormd menschenvleesch, op naam van een zuige-ling van drie maanden, zaagt voorstellen. Het toonde uechter wat de natuur op Marken vermag, en welk eenvoedzaamheid de Markensche moedermelk bezit; weshalveik alle Monnikendamsche huisvrouwen, die wel Markenschedienstmaagden gebruiken, aanraden zoude zich van Mar-kensche minnen te onthouden. De koddigste figuur maken te midden van dit ouder-wetsch, dit zeventiende-eeuwsch geslacht, de predikant, deschoolmeester en de chirurgijn; pygmeën, bij ongelukonder deze enakskinderen verdwaald, en wier meer heden-daagsche kleeding zonderling afsteekt bij die der lands-kinderen, die allen orthodox, allen

hardleersch, en allenwelvarende zijn.



DE JAGER EN DE POLSDRAGER. „Morgen!" zegt de jager en hij sleekt zijn groengemutsthoofd om \'t hoekje van de deur der woning, waarin deboer en de boerin met acht a negen kinderen, twee knechtsen een meid hun ochtendstuk zitten te gebruiken. „Morgen, arie!" roept de boer, terwijl de roggebroods-kruimels, die hem bij deze begroeting uit den vollen mondvallen, door den jachthond worden opgesnuffeld. „Raisopsteken?" — „Twaalf blaadjes!" zegt de jager, zich opde stalling nederzettende en een pijpje uit zijn pet krij-gende, terwijl hij het geweer tusschen de beenen houdt,waarvan de boerin de oogen niet af kan houden. „\'t Staat in de rust, moeder!" — „Nou ja, arie; da\'sgoed; maar een mensch is er toch altijd skrimpeljeuzig van!" „Heb je der al gevangen, arie?" vraagt de boer. De-boeren noemen het vangen. „Twee KRELis-oom, twee; ik

heb ze zoolang bij sijmenneergeleid". „Nou", merkt de vrouw aan, „ik denk dat arie der almenig ientje \'hikt het". „Ik wou ze wel rais bij mekaar zien", zegt de jager.Jagers hebben altijd het heimwee naar een dal josaphatsvan het door hen geschoten wild. „Zie je der hier nog al?" vraagt hij verder. „Ik bespeur ze zoo niet", zegt krelis, „maar hier mepiet, die ziet ze nog al dik". 32



498 „Gisteren avend", zegt piet, een opschietende knaap, deoudste van KRELis-oom, die met een wensch in de oogenbeurtelings den jager en de weitasch en het geweer heeftaangekeken; „gisteren avend ging er temet ien tusschenme bienen deur. Een dikke, hoor". „Mag de jongen rais meeloopen?" vraagt arie aan kre-Lis-oom. „Nou ja", antwoordt deze, „\'t zei wel lukken". Piet verslikt zich haast aan de laatste korst van zijnroggebrood met kaas. Een taaie sliet wordt uit den dorschte voorschijn gehaald, en pols en polsdrager zijn ge?mpro-viseerd. Zoodanig is de wording van den polsdrager; maar nooitwas een schepsel ter wereld dankbaarder voor zijn bestaan;geen begunstigde slaaf kleeft zijn meester getrouwer aandan de polsdrager den jager. Hij verlaat zijn zijde niet.Hij springt den jager vóór over alle slooten en klimt hemover honderd dijkjes

na; hij wandelt met hem het jacht-veld met vermoeiende ziegezagen af; hij staat, als de hondstaat, en apporteert, als de hond apporteert. Spreekt dejager: hij hangt aan zijne lippen, bezield met het onbe-paaldst geloof. En niet licht zijn de proeven, waarop hijin dezen gesteld wordt. Geen grooter leugenaars dan schaat-serijders en jagers, zegt men wel. Maar wat wonderge-schiedenissen deze laatsten ook mogen opdisschen; van zesbazen geschoten op één stuk; van twee watersnippen inéén schot in den donker; van hazen, die op één loopernog een gezicht ver wegliepen; van andere, die met uit-geschoten oogen tegen den hond insprongen; van hoendersdie ronddraaiden, neervielen, weer opvlogen, weer rond-draaiden, en nog reis neervielen; van arenden die op denbond gingen zitten, en roerdompen die met den laadstokwegvlogen: de

polsdrager trekt geen enkele dezer grootogebeurtenissen in twijfel; de jager in het algemeen is zijnorakel, zijn afgod; het valt hem niet in dat er mogelijk-heid bestaan zou van eenige opsiering, eenige vergrooting



499 bij \'s mans verhalen; en in het bijzonder houdt hij dienjager, met wien hij op dat oogenblik jaagt, voor dengrootsten van alle jagers, den Nimrod Nimrodorum. Ja,zelfs, indien er iets vergroot moet worden, hij is de eersteom den jager die moeite te besparen, wanneer hij hem alde verhalen, die hij zich van hem herinnert, nogmaals tebinnen brengt, en zich nogmaals doet mededeelen. Schietde jager raak: de polsdrager, schoon hij niets gezien heeftdan wat vuur en rook, heeft het haas driemaal over denbol zien buitelen; is het haas vrij : de polsdrager beweertdat hij er de wol bij vlokken heeft zien afstuiven. Gebeurthet een enkele maal; het gebeurt nooit, zweren jagers enpolsdragers; maar het zou toch kunnen zijn; na een onge-lukkige jacht; met sneeuw aan de lucht; tegen het slui-ten;.... dat er een haas.... meegenomen moet worden,die — op

de grensscheiding van een privatieve jacht ligt; —   kortom! om het hatelijk woord dan maar te zeggen, —  die in \'t leger moet worden geschoten, ofschoon er danook strikt genomen een pols en een polsclrager is om hemte doen rijzen .... Poef! de lepels hebben zich niet bovenhet gras opgeheven — hij ligt al te trekken — „Net toen hij oprees", zegt de jager. „Je was der gouw bij", zegt de polsdrager; „hij was jehaast te gouw of". „Een ander zou \'em in \'t leger geschoten hebben!" zegtde jager. „Dat loof ik er ook wel van", zegt de polsdrager; „hij zouaars net het dijkie overëwipt hebben toen ie \'t beet kreeg". De polsdrager spreekt aldus, niet uit beleefdheid of uitlaagheid, maar uit volle overtuiging. „Een mooi haas", zeit de jager, daar hij den armendrommel met een klap in den nek afmaakt. „Een mooierammelaar "• „Een mooie rammelaar", echoot

de polsdrager. „Ik zei \'t je ommers wel,\' dat er op dit stuk een rijzenzou?" herinnert de jager.



500 „\'t Is waar ook", antwoordt de polsdrager, schoon dejager de woorden niet van zijn lippen heeft laten komen.„Je zag het vast an den hond?" „Neen!" zeit de jager, die (let wel!) nimmer des pols-dragers venatorische gissingen goedkeurt, „dat niet". „Had je \'em dan \'speurd in \'t slik an den dam?" „Ook niet!" herneemt de jager met groote wijsheid;„maar daar was daareven ommers een voester op?gaan". „Was dat een voester, arie, die je misschoot?" „Misschoot?" vraagt de jager met verontwaardiging. „Hijhad hagel genoeg. Je zelt \'em morgen wel vinden .. .." En de polsdrager is den anderen dag op dat stuk, omden aan de gevolgen zijner wonden overledene te zoeken;en indien hij hem niet vindt — stroopers moeten er vóórhem geweest zijn om hem weg te halen, een wild dier hemhebben verslonden, of wel, medelijdende natuurgenootenzullen

hem, daar zij hem vonden, wentelende in zijn„zweet" (d. w. z. bloed) op hun rug hebben weggedragen,tot dicht bij de naaste eendekooi, waar hij, onder bescher-ming van het kooirecht, den adem rustig heeft kunnenuitblazen. aan het ruige kantje van een kille sloot, w?l over-tuigd dat het hem niet aan hagel ontbroken heeft.



DE LEIDSCHE PEUËRAAR. Een Leidenaar sprak eenmaal Charon aan:„Ik bid u, bootsman! hoor mijn beden!Zoo \'k eenmaal in uw schuit moet treden. Och, laat het zijn bij donkre maan!Indien \'k mag peuren uit uw bootje,Krijgt gij de helft van \'t waterzootje, En \'k wijs u bovendien den grond, Daar ik mijn vetste wurmen vond." Studenten-almanak, 1836. Het wapen der stad Leiden vertoont de sleutels van St.pieter. Een onvergefelijke misslag! Het had zijn vischnetmoeten wezen. Het is de stad der visscherij ; óók de academie-stad ; óók de stad der egyptische Farao\'s; óók de stad vanbul en bolussen; maar boven en behalve dat alles, de stadder visschers. — Nader baar van den kant der Hooge-woerds-, der Koe-, der Witte-, der Rijnsburger-, derMarepoort, of van welke poort gij wilt: overal wappert uvan de leuning der poortbrug een

opgehescben totebel tegen.— Wandel de Leidsche singels rond: geen drie boomenzult gij zien, of gij ziet bij den derden een hengelaar, indas, jas, en gras gedoken, een neuswarmer in den mond,aan zijn rechterhand een kluit vuil geworden vischdeeg, aanzijn linker drie of vier zieltogende bliekjes. Bezoek Leidenbij hoog water: gij zult de lieden van den Apotbekersdijken de Oude Vest op heeter daad verrassen, daar zij bezig



502 zijn in hunne voorhuizen de binnengespoelde stekelbaarsjeste verschalken. Hoor Leiden in de vergaderzaal der Edel-mogenden: gij zult het zich met hand en tand zien werentegen de droogmaking van het Haarlemmermeer, opgrondvan het overoud recht der Stad op een gedeelte van hetvischwater. Als ik echter zeide dat de stad Leiden een vischnet voe-ren moest, noemde ik liet gepaste, maar het meest gepastenog niet. Ik sprak van het net, om bij St. pieter te blij-ven; maar zoo gij mij vraagt wat het eigenlijk wezen moest?Een paar gekruiste hengelrieten, een paar vischhoekenoverkruis. Het is zelden om den visch, dat men te Leidenvischt; het is om te visschen; en de langzaamste genietinp;van dit genot gaat voor de beste. Niet om met een enke-len trek van de zegen, een tweemaal daags ophalen vanoen schakel, of met zethengels, die hun

dienst doen ter-wijl gij slaapt, een macht van „schubbig watervolk" bijeente brengen, is het den echten Laienaar te doen. Do zalig-heid van het nop hebben, van het zien trillen, indoopen,onderduiken van den dobber, en daarin, van het zuigenvan een langwijlig aaltje, het leuteren van een zeurig postjeaan den onmerkbaren hoek, is hem genoeg. Katvisch ishem even welkom als doop- en waterbaars. Katvisch isden Laienaar dierbaar! Al wat aan den angel bijt en, metbloedende kieuwen en half uitgeboorde oogen, van den angelkan worden afgescheurd — ziedaar wat hem gelijkelijkgelukkig maakt. — „Een hengelaar kan geen goed menschzijn", heeft Lord Byron gezegd; maar de Laienaar heeftéén troost: ,,\'en slecht minsch die \'t zait!" Mij dunkt; ikhoor het hem antwoorden. Van Engelschen gesproken! zij hengelen met geschilderdevliegen, om niet bij

iedere vangst een dubbele wreedheidte begaan. Wat zouden zij wel zeggen van de gruwzaam-heid, waartoe zich de Laienaar in staat gevoelt, als hijden peurstok gereed maakt? — Please, Sir! volg mij indeze achterbuurt. Het heet hier De Kamp. Kijk eens, zoo



503 gij kunt, door dit groene vensterglas naar binnen. Watziet gij ? — „Ik zie een vrouw met de haren door demuts, die kleine ronde koekjes bakt". — Best; van wateren meel en een beetje olie. Het is voor de lui, voor wieeen oortjesbroodje te duur is opeens. Het is de vrouwvan den Leidschen Peuëraar? Ziet gij haar man niet? —„ Yes; die fellow met een slaapmuts op, in een duffelschejas?" Dezelfde. Het is de Leidsche Peuëraar in eigen per-soon. Een karakter, dat alleen in deze stad gevondenwordt. De linkervleugelman van de opgaande linie vanLeidsche visschers. De verwerpelijkste vorm, waaronder zichde algemeene hengelliefhebberij voordoet. Wat doet hij ? —   „Hij rijgt iets aan een touw, dat hij uit een roodenpot haalt, iets langs; iets smerigs". — Recht zoo! het zijnpieren, Sir! niets dan pieren, pieren van het echte soort,met gele kransjes

om de koppen. In dien pot zijn meerdan honderd pieren; en zij worden door zijne nijvere han-den aan een vrij dik snoer geregen, bij den kop in, enbij den staart uit. Straks zult gij hem van dezen pierenguirlande een soortvan kwast zien maken, niet ongelijk aan het uiteinde vaneen bloedkoralen bayad?re. Met deze wormenfranje wordtgevischt; dat heet peuren; en deze zonderlinge passement-maker heet de Peuëraar! „Horrible, horrible, most horrible!" —   „„Net niet!"" zou de Peuëraar antwoorden, indien hiju verstond, „„net niet, jou vreemde stoethaspel, wantdoor die weg krijgen de (n)alen geen hoek in der gezicht.Zieje wel; je kent alle dingen tweileidig opvatten."" —Hetplat Leidsch is leelijk, en het Leidsch van den Peuëraaris het platste. Als de maan donker is, gaat de Peuëraar tegen het val-len van den nacht uit, met een lantaarn onder den

arm,en zijn korten peurstok, waarvan de bovenbeschrevenewormentroetel af moet hangen, in de hand, de blauweslaapmuts op \'t hoofd, de duffelsche jas aan, klompen aande voeten, een „paip in zen hoofd". In zijn zak berust een



504 groote flesch jenever, en in zijn tabaksdoos bewaart hijeen briefje, waarin de commissaris der Politie van Leidengetuigt dat de daarin genoemde Peuëraar geen schelm isen misschien wel geen hout kapen zal, al komt hij met zijnschuitje wat dicht onder een zaagmolen. Zoo wandelt hijnaar het een of ander kroegje, waar hij volgens afspraakeen anderen Peuëraar vindt en, na nog gauw „voor driecintjes" genomen te hebben, begeven zich de collega\'snaar hun gemeenschappelijk schuitje, een klein platboomdvaartuigje, dat zij met riemen en een gerafeld stuk doek,onder den geüsurpeerden titel van zeil aan een stok op-gestoken, in beweging brengen. Zooras men een goedeligplaats gevonden heeft, wordt het zeil gestreken , het ankergeworpen, een rietmat tegen den wind opgezet, en hetpeuren neemt een aanvang. Het is een aesthetisch

ding.Alles komt hier aan op het gevoel. De kunst van peurenbestaat in het zachtjes op en neder bewegen van denpeurstok, waardoor de verlokkelijke wormenfranje in eengestadige onrust is. En telkens als des Peuëraars fijnge-voelige vingertop — neen! als zijn hart hem zegt dat hijbeet heeft — slaat hij op, en het verschalkte aaltje spar-telt in de schuit. En zoo ras het vischwater daar terplaatse is uitgeput, wordt het zeil geheschen en een andereligplaats opgezocht. Zoo dwalen de Peuëraars over Rijn,Zijl, Leidsche Vaart, Haarlemmermeer, ja, komen dikwijlstot zeer nabij de hoofdstad; en nacht op nacht wordt ge-sleten in onvermoeid gepeur. „Hoe zuur wordt dat eerlijk stuk brood gewonnen!"Dank voor uw medelijden, mevrouw! het doet uw hart eeraan. Maar geloof nooit dat het dezen lieden om brood tedoen is. Uwe edele ziel waant dat hier voor

vrouw enkroost wordt gezorgd, met opoffering van nachtrust engemak. In het minst niet. Er is een test met vuur, er iszout, er is een koekepan aan boord. De aal wordt op deplaats gevild, gesneden, gebraden, en door het vrienden-paar, onder rijkelijke bevochtiging met Schiedamsch vocht,



505 gegeten, terwijl de vrouw haar cents koekjes bakt, en zelvemet hare kinderen honger lijdt. Daarom ook, als dezeUlyssessen, na hun langen zwerftocht, eindelijk hunne huis-goden weder komen opzoeken, worden zij gewoonlijk doorhunne getrouwe Penélopé\'s met den vereerenden titel vanLuibak begroet; een liefdenaampje, hetwelk deze teederenvoor hare dierbare wederhelften hebben uitgedacht. „Loibak!" heet het van hare bespraakte rozelippen, „Loi-bak! kom je weer oit je smulschoit?" Want dezen naam draagt het peurvaartuig in den hui-selijken kring.



DE NOORDHOLLANDSCHE BOERIN. Een flink wijf is gees riek , rijzig, kloek en welgemaakt.Haar aangezicht blinkt van dat frissche rood en dat glan-zige wit, hetwelk aan de Westfriesche vrouwen eigen is,waarbij als zij „op \'er Zundags" zijn, het snoer van bloed-koralen, groot als knikkers, zoo helder „ofspeurt" (afsteekt).Ik verzeker u dat zij die niet bleekdragen, en gees aller-minst. Ieder vindt dat de kap haar goed staat op datglad, wit voorhoofd, bij dat kleine rechte neusje, die kleu-rige wang, die groote blauwe oogen, die zachte ronde kin,dien blanken hals! Het eenig gebrek van haar schoonheid,een gebrek dat zij met de meeste Noordhollandschen ge-meen heeft, is haar gebit, bedorven door zoetekoek enoneindig veel slappe koffie. Gij vraagt wat voor kleur vanhaar zij heeft. Niemand weet dat. Het is tot den wortelafgeschoren; • daar komt geen

lokje voor den dag. Haarwordt een onwaardig versiersel gerekend, waar men eengouden naald over \'t voorhoofd, een goud ijzer (vergeefde tegenstrijdigheid der benaming) over de ooren, eenpaar gouden boeken aan de slapen, en een paar goudenspelden daarnevens draagt, en men er bij wagen zoude,dat de kap, de mooie, heldere, spierwitte, zorgvuldig ge-strekene kap, niet glad zou zitten. — Maar wat is dan datzwarte dotje, dat bij de gouden boeken uitkomt? Het iseene kleinigheid valsch haar, onbescheiden vrager! aldaaraangebracht als eene verontschuldiging voor het afscheren



507 van eigen; of nog liever, als een wetenschappelijk bewijs datde Noordhollandsche boerin. zoowel als al wat papillottenlegt, friseert en brandt, zeer wel weet, dat er tot datopzichtig gedeelte van \'t menschelijk lichaam, hetwelk hethoofd heet, haar behoort. Alle boerinnen dragen dit toer-tje; het is een ingehaald krulletje, dat de staart in denbek steekt, van zwart haar. Blond is bij haar allen ver-afschuwd. Als gij al de bijzonderheden van haar uitwendige persoonbehoorlijk hebt opgenomen, begeef u dan tot de beschou-wing van haar innerlijke waarde. Daar staat zij nu die, na zijn beesten, het hoogst staataangeschreven in de schatting van dries riek , haar welbe-minden echtgenoot. Ik zeg, na zijn beesten. AVant als zijnbeesten sterven, kost de inkoop van andere geld; eenvrouw is omniet terug te vinden, en brengt mogelijk nogwel een stuivertje

mee. „Misschien wel zoo\'n beste keezerniet — maar een mensch moet wat wagen, — in de koeienzit hij ook niet! \'t Kan goed en kwalijk uitvallen; da\'saventuur". De bestemming der Noordhollandsche boerin, als zooda-nig, is keezen, keezen, altijd keezen ; is bestendig te zorgendat de melk, die \'s ochtends en \'s avonds na „melkerstaid"wordt binnengebracht, de deur niet uitga dan in de ge-daante van goede, gezonde en niet barstende kaas. En datgeeft haar dagelijks zoo veel werk, dat men niet weet hoezij den tijd vindt om kinderen te krijgen. Nochtans krijgtzij ze in groote menigte. Maar ook, als het „puppie" (depasgeborene) een dag of drie door de buren is „gekeken" ,en in deszelfs bewonderde tegenwoordigheid het betamelijkaantal suikerstukken (beschuiten met suiker) gegeten werd,verlaat zij de kraamkamer alweer, en begeeft zich

oogen-blikkelijk aan de kaastobbe. Indien gij zindelijkheid zien wilt die het hart goed doet,kom dan haar boerderij binnen. Het is hier niet de Zaan-sche en Broek-in-Waterlandsche kleingeestigheid, die op



508 muilen rondsluipt, en alle meubelen en huisraad spaart,wrijvende, poetsende, en gladmakende wat zij niet zoudurven gebruiken; maar een heldere reinheid, die altijdwascht en schoonhoudt en blinken en glanzen doet, te-midden van het veelvuldigst, het onophoudelijkst gebruik.Zie deze lange rij van ter halfmanshoogte afgeschoteneappartementjes, over bijna de geheele lengte der boer-derij: de beschotten en posten alle spierwit, en blinkendkoperwerk daartegen opgehangen; den vloer met zandbestrooid en in figuren aangeveegd. Gij zoudt er met uwbesten rok in gaan zitten. Echter zijn dit dezelfde plaatsenwaar des winters de beesten staan. Uit de groep (goot),die er langs heen loopt, zoudt ge immers melk lusten!Maar zie nu de karn, de kaastobbe, de pers, de kuipen,de doeken, de koppen waarin de kaas haar zout en haarvorm krijgt: het is

alles even zuiver en lekker om aan tezien. Het hout is ruw en het koper glad van \'t schuren.En gees zelve, laat zij vrijelijk voor uw oogen met haarblooten dikken arm in de melktobbe roeren, waarin zijhet stremsel gegoten heeft, — de kaas zal er u niet min-der om aanstaan. — (Het is heel wat anders, een Noord-hollandsche boerin, of een keukenmeid op een stoomboot!) —De kleine kinderen, ziedaar het eenige dat vuil is. Maarzij rollen ook den geheelen dag met de kleine honden opde werf in \'t zand. Binnenshuis is hun grondgebied geens-zins, dan om te slapen en te eten. Allerminst in dat ge-deelte der woning, waar de kaas gemaakt wordt. Daar isde boerin alleen. Maar als de melk thuis komt ontwakenin onderscheiden hoeken der boerderij : een Cyprische kater,een witte poes, een zwarte en een roodbonte kat uit hundutje en komen, nog

rekkerig en geeuwerig, op de em-mers aan, waartegen zij zich op hunne achterpooten ver-heffen , gelijk geleerde kermishonden om een trom, enzulks, zindelijk als deze dieren zijn, om met hun zindelijketongen het hun toekomend gedeelte van de melk af teroomen, en daarna hun zoete droomen wederom op te



509 vatten, op de plaat, op een warme stoof, en in \'t kozijnvan een venster daar de zon op staat. Gees is goedhartiger, spraakzamer, en een weinig mindereigenzinnig en bevooroordeeld dan haar man, met wien zijnooit kijft dan in \'t geval dat hij den hoogsten prijs nietvoor de kaas gemaakt heeft, die haar teedere handen bereidhebben. In haar jonge jaren was zij vrij luidruchtig als zeeenmaal losraakte, maar op den duur zou men het haarniet hebben aangezegd. Zij had vele aanbidders, waarmedezij, naar \'s lands wijs, beurtelings kermis hield, zonderhare keuze te willen bepalen en zonder dat het eenigszinstot gevolgtrekkingen leiden mocht. Haar echtvriend heefthaar een beetje bij verrassing\' genomen. Zij betuigt eengoed man aan hem te hebben en zou hem niet graag mis-sen. En aan die waarheid moet gij niet twijfelen, al ver-neemt gij dat

zij, bij eventueel overlijden van haar dries ,binnen \'t jaar met haar knecht trouwt, een „jong borst",dien zij er nooit op heeft aangekeken, bijna zoo oud alshaar oudste zoon, — niet omdat zij volstrekt een man,maar omdat de boerderij een boer moet hebben. De wijze nu, waarop dries riek zijn geesje vrijde entrouwde was een recht staal van Noordhollandsche zedenen, uit zijn eigen mond opgeschreven, aldus: „Dinsdag anësniejen, vrijdag anëteekend. Je zelt zeggen:hoe dat zoo haastig? Maar we waren met zijn drieën jongeborsten vrijgezel, en we hadden mekaar der de hand op\'geven; die \'t lest trouwt, die zei \'t gelag betalen. Nou,den iene van ons die was al weg, met de Franschen,weetje; daar hebben we nooit meer van \'hoord. Dood-geschoten, wil ik denken, deur de kezakken. Maar zaterdaghoor ik, dat me broer — die was dan eindelijk de

derdeman, verstaje! — trouwen gong. Ik denk, jonges! \'t gelagbetalen, en gien waif; dat geet niet an. Nou, \'s zundagsgong ik er op uit, hoor; maar ik wier gesteurd. Deer iktoe kwam, was gezelskap; dat kon \'k al hooren, weetje,buiten de deur. \'k Docht, nien! deer pas ik niet. Maar



510 dinsdag; toe vond ik er iene. En toe kreeg ik \'t klaar.Ze kon me wel; maar toch alevel, dat had ze niet\'docht. En ik trouwde net met me broer op dezelve dag;gnap hoor — Och heer! de witkoppen" — daarmede hetschoone geslacht bedoelende — „de witkoppen te bedotten,da\'s geen duit weerd. Altijd \'en best waif der an \'ehad.En keezen! ze ben der goen beter."



DE NOORDHOLLANDSCHE BOER. Kom op een vrijdag voormiddag in het kaasseizoen teAlkmaar! De meer dan zeventig dorpen, die rondom de^Noordhollandsche metropolis liggen, hebben hun contingentgeleverd. Beemster, Purmer, Schermer, AVaard hebbenzich leeg geschud in het kleine, nette stadje. Al de stra-ten die in een poort eindigen, en vooral de zoogenaamdeDijk, een breed plein binnen de stad, staan vol van hungeel en groen afgezette wagens, op het krat beschilderdmet bloempotten, krulletters, gedichten. Al de stallen roo-ken van den damp hunner paarden; al de bierhuizen enkroegen dampen van den rook hunner pijpen. Al de scheer-stoelen prijken met hunne ingezeepte aangezichten. Waargij komt: bij den tabaksverkooper, in de koomenij, in denpottewinkel, bij den schoenmaker, die alle dubbel heb-ben uitgestald, bij den

notaris, den advocaat, den dokter,en ten huize van de duizend en een dijkgraven en pen-ningmeesters van polders, overal ontmoet gij een boer.De een zoekt er den burgervader van zijn dorp die, vanAlkmaar uit, de belangen zijner kinderen het best behar-tigen kan; de ander haalt bij den smidsbaas een receptvoor een ziek paard, dat deze nooit anders dan gezondgezien heeft. Dat Alkmaar, al de overige dagen van de weekzoo stil en levenloos, dat het een stedeken schijnt opzette-lijk vervaardigd voor begrafenissen; een gissing, waarinde bijzondere kosten aan de begraafplaats besteed een



512 iegelijk versterken moet die ze zich verstout; is nuaan een van gewemel en gegons vervulde bijenkorf gelijk.Inderdaad zijn hier de bijen bijeen, die uit de Kenmerscheen Westfriesche boterbloemen haar honig en was zuigen.— De Langestraat — een straat, die haar naam van defamilie de lange schijnt te ontleenen welke, beurtelingsmet elk der letters van \'t A B C gequalificeerd, op drie vier-den der deurposten prijkt — is van boeren en boerinnenvervuld; de laatste in lange „reeken" bijeen, de stoepender goudsmeden op- en af drentelende, of de koekwinkelsin- en uit stroomende, in luid gesprek , lachende met grootemonden, en zich op de knie kloppende bij iedere nieuwelosbarsting van boerinnegeestigheid. Maar de grootste drukte is op het Waagplein, waar dekleine gele kazen bij duizende ponden op uitgespreide enmet het naamcijfer der

eigenaars gemerkte zeilen neder-liggen. — Al wat gij hier ziet, moet vóór klokslag vantweeën verkocht zijn. Na dat uur mag geen koop meerworden gesloten, en geen boer wil of kan zijn kaas weermeenemen. Hij moet ze verkoopen, even zeker als de koop-lieden uit de eerste hand haar moeten inslaan. Den hoog-sten prijs te maken is een kunstje, dat menig boer, die ervrij dom uitziet en \'t op alle andere punten in geen geringemate tg, uitnemend verstaat. Aardig is de gemaakte toorn,waarin geloofd en geboden en waarmede de koop eindelijkgesloten wordt, alsof de beide partijen elkander met grim-mige gezichten wijs willen maken dat het bloed er uitmoet. — Maar nu komen de kaasloopers in hun witte pak-ken en met hun gele, groene, en roode hoeden, op hunonveranderlijk sukkeldrafje, en brengen den verkochtenstapel op burries waar hij heen

moet, in een schip, of in eenpakhuis. Zie hier nu de levenskracht van Noordholland. Het isniets anders dan deze kaas, die het verdedigt tegen dewoede der zee, die het een groen land doet zijn en blijven,die al Noordhollands schoorsteenen rooken doet. — Wilt



513 gij weten of het den boer welgaat? Zoo verneem naar denprijs van de kaas. — Vraagt gij of het armenzakje hetdes zondags gewaar wordt dat de vrijdag voordeelig isgeweest ? of de landheer het merkt, dat de kaas het heelejaar door „praizig" was ? — Antwoord: Neen. — Goudsmedenen koekebakkers merken het al zoo goed; boerekermissen,de Alkmaarsche kermis, floreeren er van. Want de vrouwhoudt van opschik en zoetigheid, en de man weet grofgeld te verteren als hij uit is voor zijn pleizier. In ditregenjaar 1841, is het hooi bitter slecht uitgevallen, maartoen de kermisklok te Alkmaar geluid had, kwamen erniet minder sjeezen en wagens om binnen, langs allewegen en door alle poorten, beladen met boeren en boe-rinnen, die er zich den witten wijn en den rooden metsuiker en al wat verder tot opscherping der levensgees-ten ter tafel

kon worden gebracht, en de pontekoek daarbij ,niet minder om lieten smaken dan in eenig vorig jaar;en het paardespel daverde niet minder afgrijselijk vanhunne onbepaalde bewondering voor de edele kunst derhalsbrekerij en de onovertreffelijke grappen van den clowndie omvalt als een stok. — De klachten — werden „tegenkorstijd" voor den landheer gespaard, om ZEd. in rekeningte valideeren. Het echt oud Noordhollandsch boerentype verdwijnt lang-zamerhand, of wijzigt zich, zooals alle typen. Op dezeAlkmaarsche kaasmarkt, vindt gij het in allerlei schakee-ringen. Dit oude kereltje, wiens vroolijke oogen, ruim zoogoedlachs als zijn mond, uitkijken onder den breeden randvan een rondbolligen hoed, dien hij met een pijpesteeltjeop zijn hoofd vastschroeft tegen den wind, is het oudstetype. Een smal gevouwen rood katoenen dasje is met gou-

den knoopjes om zijn hals vastgemaakt. Een lang bruinwambuis met één rij groote knoopen op nonactiviteit(haken en oogen doen den dienst) hangt hem tot over deheupen. Zijn korte broek acht het gebied over schenen enkuiten harer onwaardig, en laat het geheel over aan de 33



514 grijze kousen die in dikke schoenen met zware zilverengespon eindigen. — Zoo wandelen er hier nog enkelerond, met lange geschilde stokken in de hand die hentot de kin reiken. — Mijn bestek verbiedt mij al de tusschen-typen te beschrijven; — maar wilt gij het jongste zien?Hier is het. Een blauw buisje met een fulpen kraag, dathem tot even onder de schouderbladen reikt, — de restgeheel pantalon, pantalon van katoen fluweel; een wollendas, rood, groen en geel gevlamd, om den hals, en naarverschil van gelegenheden, een grooten, hoogen, breedopgaanden, veel omvattenden hoed op \'t hoofd, of eenbontharige pet, met de klep, naarmate van regen of zon-nenschijn, in de oogen of in den nek gedraaid. — Tientegen een, dat het oudste type een vroolijke praatvaar, enhet jongste een stugge, stijve, achterdochtige houten harkvan een vent

is. Te markt gaan is de voornaamste bezigheid van denNoordhollandschen boer. Hij is eigenlijk een koopman enbeheerder van zijn bezittingen. Dat is al. Zijne zedelijke eigen-schappen zijn meer negatief dan positief. Vraagt gij of hijeen ijverige kerel is? Ik antwoord: „Hij past op zijn spul".Vraagt gij of hij geregeld leeft? Antwoord: „Hij drinktalleen op marktdagen en kermissen". Is hij een ophakkeren een smijter? „Nooit als hij nuchteren is." Is hij eerlijk?„Hij melkt geen andermans koeien uit." Is hij barmhartig ?„Hij is goed voor zijn beesten". Heeft hij zijn vrouw lief?„Der is geen beter keezer". Bemint hij zijn kinderen? „Ze„krijgen dikke stukken" (boterhammen), en demiester mot„ze niet an \'t hoofd sleen". Is hij godsdienstig? „Hij gaat„getrouw ter kerk". Zijn ideaal is te wonen op een eigen boereplaats, in eengedeelte van den polder, waar hij de wijde vlakte

rondomzich heeft zonder iets dat zijn vergezicht afbreekt, en geenandere meiden of knechts na te houden dan zijn eigenkinderen. De afgoden van zijn hart zijn een mooi zwart-bont beest met volle uiers, en een jong paard voor een



515 blinkende boeresjees met vergulde wielen. Als hij, op datluchtigste en sierlijkste van alle ouderwetsche en nieuwer-wetscbe rijtuigen, met zijn opgeschikt wijf naar een boere-kermis rijden mag, en het gelukt hem, door middel vanzijn paard (de zweep gebruikt hij zelden) afgrijselijk in denbek te trekken, zijn evenmensen voorbij te rijden, dansmaakt hij een genoegen, waaraan de Abtswouder boerniet gedacht heeft, toen hij zich zoo opwond over: „Appels enten, peereplukken, Maeien, hooien, schuur en tas Stapelen vol veltgewas;Sehaepescheeren, uiers drukken"; en wat dies meer zij. 1841.



DE BAKER. De naam van Baker is een zonneklaar bewijs dat er(schoon \'t volk baakster zegt) juist geen uitgang op stervereischt wordt, om de titularis van een bij uitnemend-heid vrouwelijk ambt te kennen te geven. Vrouwelijkerdan het hare is er wel geen. De onbescheidenheid van hetgeslacht der mannen heeft hen reeds, in spijt der natuur,in verscheidene vakken van maatschappelijke bedrijvigheidingedrongen, die oorspronkelijk en naar recht tot het grond-gebied der vrouw behooren. Er worden mannen gevonden,die voor ons de naald hanteeren; er zijn er, die ons denpot koken; ja zelf zijn wij mannen, voor het grootstegedeelte, met verachting der welvoegelijkheid, door man-nen ter wereld geholpen. Maar nog nimmer heb ik de eergehad iemand van mijne kunne te ontmoeten, te kennen,of te hooren noemen, die het beroep van baker,

andersdan in cas van de hoogste urgentie en slechts voor eenenkel oogenblik, had uitgeoefend. Heeft een man u geba-kerd , mijnheer? Zou een man u hebben kunnen bakeren?Dat zij verre. De uitvoerige zorg die dat vereischte, diegij behoefdet, trotsche heer der schepping! die daar heen-stapt als een pauw en op laarzen met sporen! — die gijbehoefdet, heer vrouwenhater! die daar geen andere ver-plichting aan de teedere kunne erkent of begeert, dan datzij u ter wereld gebracht heeft — die gij behoefdet in dataandoenlijk oogenblik, toen gij schreiend en naakt dittooneel uwer heldhaftigheid werdt opgedragen, opdat licht



517 on lucht u niet terstond beschadigen, uwe eigene onbe-suisdheid u niet voor goed ongelukkig maken zoude, en gijer niet al uw leven zoudt uitzien als een Turk; die uit-voerige zorg kon onmogelijk iemand anders dan een baker(zelfst. n. w. vrouwelijk) u bewijzen. Het is ijselijk jammerdat gij uzelven toen niet aanschouwd hebt, met uw knie-tjes opgetrokken tot uw kinnetje en liggende voor de mandein haar warmen schoot; dat gij baar vriendelijke oogen nietover u hebt zien lichten, met een uitdrukking van zoo teeder,zoo ontfermend een liefde, dat zij u al uw leven zou zijnbijgebleven. Maar wat was het? Gij hadt toen nog geeneoogen die zien konden. Veel minder droegt gij een bril. De naam baker komt van baken; dat is warmen, koesteren.Een baker gehad te hebben is: in de eerste dagen zijnslevens gebroeid en gekoesterd te zijn. Het is niet

anders.Spijt het u, heer Jeune France? Meent gij dat het beterzou geweest zijn u, op zijn Laplandsch, in heet water tebaden en daarna in de sneeuw te rollen, in plaats vanu met de voetjes voor de mand te houden en u in doekop doek in te wikkelen, zoodat slechts deze uwe handenen dit uw aangezicht — het zag, op mijn woord, toenzoo geel als goud — zichtbaar bleven, om de bewonde-ring van huisgenooten en buren gaande te maken over zulkeen kind ? Meent gij dat, bij eene andere behandeling,uw baard nog voorspoediger zou zijn opgegroeid, uw handzich nog gespierder onder uw glacé handschoentje zouhebben vertoond, en gij u te paard en te voet nog krachtigeren leniger bewogen zoudt hebben dan nu? Het is moge-lijk. Maar hier is het portret van mijnheer uw overgroot-vader. Ook gebakerd, mijnheer! Ook gebakerd in zijn tijd;en ik

geloof vrij wat broeiender, vrij wat stijver dan gij; degebakerde kindertjes geleken toen ongelijk veel meer dan nuop de poppen van den zijdeworm; maar wat dunkt u?Hij ziet op u neder, alsof gij nog in de luren laagt. Houd uwe baker in eere. In het vooruitzicht der bangeure, bij haar naderen, als zij daar was, was de stille,



518 altijd bedaarde, ondervindingrijke, medegevoelende, han-dige, zachth&ndige, kloekzinnige vrouw voor uwe moederals een engel Gods. En ook daarna! Haar trouwe zorgvoor u was het eenige niet. Die jonge moeder had nogsteeds veel zorgen noodig; zij, die zoo zorgeloos was, toenalles goed ging en haar eersteling aan haar boezem lag,en die allerlei gedaan en allerlei gewaagd zou hebben dathaar jong leven had kunnen in gevaar stellen en u vaneen moeder berooven, eer gij nog wist dat gij een moederhadt. Wat u betreft: nooit heeft, in uw volgend leven,een vreemde zooveel geduld gehad met al uw kuren bijdag en bij nacht; nooit een vriend (zelfs geen kunstvriend)u zoo overvloedig in het aangezicht geprezen; nooit eenweldoener zoo veel „stank voor dank" van u ingeoogst. Vanharte hoop ik, mijnheer! dat gij hare onschatbare dien-sten nog

eenmaal zult weten te waardeeren, bij hetkraambed van de echtgenoot van uw hart, bij de vuur-mand van uw eerstgeboren zoon. Dan zij het oogenblik daar, waarin gij zeggen zuil: „O,mijn Baakster, gezegd Baker! Gij trokt een goed loon; gijhadt veel noten op uw zang; de meiden haatten u des-wege met al het vuur van een gloeiende partijhaat; gijontvingt een schat aan fooien; gij deedt mijn moedersamandelstrikken en moscovisch gebak verdwijnen als eenmorgennevel; maar gij waart onbetaalbaar! Gij hadt, alsik het zeggen mag, uwe vooroordeelen, uwe bijgeloovig-heden, uwe eigenzinnigheden; gij waart wellicht niet ge-heel en al vrij van kwaadsprekendheid. Maar uwe teedere,nauwgezette, waakzame zorg geven u aansgraak op eenkroon. Mij is in mijn kindsche dagen, op alle scholen, inalle geschriften voor de jeugd, steeds voorgehouden

deplichten van dankbaarheid te betrachten jegens mijne oudersen onderwijzers; maar mijnen kinderen zal ik erkentelijkheidinprenten jegens hunne ouders, en onderwijzers, en Bakers___ En zulks te meer, nu het getal onderwijzers met een leer-aar in de gymnastiek vermeerderd is".



519 Dit opstel schijnt alleen van de goede bakers te spreken. Hildebrand heeft geene slechte gekend. Zijn eigen bakerwas een uitstekende. Hij zal zich zijn leven lang verbazendat er, met zulk een baker, niets voortreffelijkers van hemgeworden is. 1841.



BRIEF VAN HILDEBRAND AAN SCHIPPER RIETHEUVEL. Aan den eerzamen Dirk Rietheuvel, bijgenaamd den Mottige, Emeritus-Schipper bij het Haarlemsche Veer; op het Levendaal, te Leiden. \' Geachte Vriend! Hoe menig, menig jaar is reeds voorbijgesneld sedertdien gelukkigen tijd, waarin het mij zoo menigmaal gebeu-ren mocht een genoeglijk uurtje (laat mij zeggen: eenniertal uurtjes achtereen) met u te slijten in den stuurstoelof, wanneer de weersgesteldheid dit minder wenschelijkmaakte, in de roef uwer schuit; gij , in dat geval, op den drempelvan het deurtje gezeten, den schanslooper aan, den zuid-wester op, terwijl de knecht aan \'t roer stond en niet konnalaten van tijd tot tijd eens mede te grinniken, wanneeruw onuitputtelijke geest aan \'t werken was. Drommels,Rietheuvel! ik heb vele menschen ontmoet die aardigwaren, en nog

oneindig meer die het volstrektelijk wildenwezen, maar uws gelijken in aardigheid heb ik zeldengevonden. Hoe gaat het tegenwoordig, bestevaar? En watzeggen er de kleinkinderen van, daar gij bij uw Guurtje, 1 Zie hiervoor (bl. 467 en volgg.) „de Veerschipper"; een opstel van 1840.



521 uw jongste, naar ik mij meen te herinneren, het restjeuwer dagen slijt ? Hangen zij u niet aan de lippen, als deoude vertelsels weer opkomen, in het schemeruurtje, alser geen licht in \'t vertrek is dan het wisselvallig lichtvan het vlammetje dat door de kieren van de kacheldeurschijnt. Van de kacheldeur; want, gelijk den bloei van hetveer, hebt gij ook den bloei van het haardvuur (sit veniaverbo — als prof. S. zeide, dien gij zoo menigmaal hebtgevaren dat gij \'t van hem overgenomen hebt) reeds velejaren overleefd. Deze opmerking wekt misschien eene reeks van weemoe-dige gedachten bij u op, die ik echter zeker ben dat gijweder eensklaps met een luimige wending weet af te breken.Doch dit laatste, mijn beste Mottige! zal niet noodig zijn,wanneer gij mijn brief slechts niet uit de handen legt, eergij hem ten einde toe hebt gelezen: een brief

met geenander oogmerk geschreven dan om uwen laten levensavondniet weinig op te leukeren door eene mededeeling, welkeu alleszins stof tot zelfvoldoening en een billijk gevoel vanwaarde opleveren zal. Heugt het u niet, mijn waarde vriend! hoe, nu dertigjaren geleden, alle mogelijke roefreizigers schenen saamge-zworen te hebben om u, dag uit, dag in, te vervelenmet hun schijnheilig beklag, omdat het te voorzien wasdat de spoorwegen (rare dingen, waarvan geen hunnernog eenig denkbeeld had!) niet altijd in Nederland onbe-kend blijven en gewisselijk uw eerzaam beroep ten eene-male in den grond boren zouden ? Hoe gij, in die moeie-lijke dagen, al de krachten van uwen vaardigen geest hadtin te spannen om uw goede luim te redden en het eento-nig gejammer keer op keer af te snijden? En zou het udaarbij vergeten zijn, hoe gij, te

midden van deze wor-stelingen, op eenmaal op het treffend denkbeeld kwaamtvan een nieuw vervoermiddel, door een nieuwe beweeg-kracht gedreven, waarvan uw ver vooruitziende geestvoorspelde dat het, eenmaal in practijk gebracht, tot stoom



522 en spoorwegen staan zoude, gelijk deze thans tot de trek-schuiten? Gij gaaft aan deze uwe vinding den schilderach-tigen naam van Onderaardsehen Schietbluasbalg en wist dewerking van dit mechanisme, door niets anders gedrevendan de persing der lucht, zoo duidelijk en, ik mag zeggen,zoo smakelijk voor te stellen , ja ook met teekeningen vaneigene of bevriende hand zoo gelukkig op te helderen, datmenig trekschuitreiziger uw roef niet zonder een diepenindruk van \'t gehoorde verliet, gelijk ikzelf dien dan ookaltijd bewaard heb, en zelfs zoo vrij ben geweest dienweder te geven in een opstel, onder den nederigen titelvan „De Veerschipper" , buiten uw weten gedrukt, en datmisschien nimmer onder uwe oogen gekomen is, maarwaarin, zoo aan uwe begaafdheden in het algemeen , alsaan deze uwe vinding in \'t bijzonder, eene

welverdiendehulde is toegebracht. Welnu, geniaalste aller geniale veerschippers, hetzij dieal of niet van de kinderpokken geschonden zijn, en hetmeerder vernuft al of niet als eene gelukkige tegemoet-koming aan mindere lichaamsschoonheid bij hen te beschou-wen zij! — wat zult gij zeggen, indien ik u naar waarheidverhaal, dat de uitvoerbaarheid van uw denkbeeld ge-bleken, dat uw stoute gedachte verwezenlijkt, dat deOnderaardsche Schietblaasbalg, in het oogenblik waarin iku schrijf, in vollen gang is — voor alsnog niet „tusschenAmsterdam en Rotterdam", waar de waterachtigheid vanden bodem wellicht nog lang duchtige bezwaren tegen eendergelijke onderneming zal opleveren — maar in Engelandsgroote hoofdstad Londen, waarvan het u wel bekend zalwezen dat zij alleen eene oppervlakte beslaat van een uurzes, zeven in \'t rond,

nergens van eenig kanaal of trek-vaart doorsneden! . . . . Geen nood! Zij heeft hare talrijkeomnibus-lijnen, die haar in alle richtingen doorkruisen; zijheeft hare spoorweg-lijnen, over hare hemelhooge huizenheen en tusschen hare ontelbare schoorsteenen door, zoo-wel als hare spoorweglijnen onder den grond; doch thans



523 ook; — wie is het geweest, Rietheuvel! die uw denkbeeldgestolen, die uw echt Hollandsche vinding, onder dengrond, onder den bodem der zee door, naar Brittanjeovergevoerd heeft, en er tot zijn eigen profijt hoogstwaar-schijnlijk bij het Engelsch parlement een patent op ge-vraagd, dat u van alle voordeelen uitsluit ? — thans heeftzij ook haar Onderaardschen Schietblaasbalg — „pijpen,buizen, kanalen, weetje", (van het eene einde van de stadnaar het andere) en „vicie versie", waarin, met de hoogstmogelijke snelheid, brieven en pakketten, en ook menschen ,vervoerd worden, door geen ander middel dan de persingder lucht; met den besten uitslag; geheel naar uw grond-denkbeeld; ofschoon onder een anderen naam, lang nietzoo duidelijk als dien, welken uw vaardig brein tegelijkmet de zaak had opgeworpen, en meer naar de

lampriekende dan naar eenig ander licht, den naam van Pneu-matische Expeditiebuis \'. Slechts, opdat ik u dit terstondzegge, slechts dames zijn door dit middel nog niet vervoerdkunnen worden. Want hoewel de stijve wijde mouwen,waarvan gij voor dertig jaren gewaagdet, nu geen bezwaarmeer opleveren, zoo is sedert, in de zoogenaamde crino-lines, een ander ontstaan, hetwelk onoverkomelijk is, zaler, nevens de kanalen van den Schietblaasbalg in questie,in het Onder-aardsche Londen nog eenige ruimte over-blijven voor hetgeen billijkerwijze voor gas-, water- enandere leidingen gevorderd wordt. Het moet een treffend oogenblik geweest zijn, waardevriend! toen, voor weinige weken , na eenige voorloopigeproefnemingen met levenlooze pakjes en ongevoelige zak-ken, de eerste personentrein van het zoogenaamde Hol-bom afging om, men

mag zeggen „in een zucht", en nietalleen „in een zucht", maar nu ook „door middel vaneen zucht", een afstand af te leggen van meer dan eenhalf uur gaans, en dat heen en terug. De plechtigheid had 1 Pneumatic Despatch Tube.



524 plaats onder opzicht van den Hertog van Buckingham,Chairman of the Pneumatic Despatch Company, hetwelk ikvoor u niet beter weet te vertalen dan door Commissarisvan het Onderaardsche Srhietblaasbalg- Veer, en in tegen-woordigheid van een aantal mannen van wetenschap. Laatst-genoemden waren metterdaad de eerste passagiers, en hetmoet een aandoenlijk schouwspel geweest zijn, toen deeen voor, de ander na — niet op de weegschaal die, bijuwe eerste vinding onontbeerlijk, bij deze na-vinding gemistschijnt te kunnen worden , maar — in de laden stapte , dieallen voor eenige oogenblikken aan het daglicht ontrek-ken zouden. De houding, welke de geleerde heeren hierbijhadden aan te nemen, was om de waarheid te zeggen,noch opwekkelijk, noch gemakkelijk. Zij waren genood-zaakt zich plat op den rug neder te leggen, niet

zonderde behoefte aan een hoofdkussen te gevoelen, hetwelk hierontbrak, maar door u zeker niet zou vergeten zijn ge-worden , en lagen daar, twee aan twee , niet ongelijk aandooden in hunne kisten. Het geheel deed metterdaadeenigszins den indruk van een levendbegrafenis-, eenAlbrecht-Beyling-tooneel. Maar nauwelijks had men dentijd zich dit te zeggen, of ziet! daar waren onze mannenreeds weder terug en hadden, behalve van eenige oogenblik-ken „niks niemendal as egyptische duisternis", van niets tevertellen dan van eene min of meer onaangename ge-waarwording bij het afgaan en aankomen; (het „geknip-knap der veeren" waarschijnlijk), en voorts van, op deooren, een zeker gevoel van drukking, hetwelk ongeveerhet vierde deel van een minuut aanhield en „best te ver-gelijken schoen met hetgeen men" (ik weet niet of gijhet u

herinnert?) „in een duikerklok ondervindt, een zui-ging, alsof men onder een golf werd doorgetrokken"; opde oogen, een zeer opmerkelijke koude, niet ongelijk aandie van vallend water, waarschijnlijk min of meer alsofmen onder den drop van een dakgoot uitgestrekt lag; envoor den neus, geen de minste gewaarwording als zoude



525 de atmosfeer in de buis vuil of bedorven zijn, maar welhier en daar een roestluchtje, dat verdwijnen zal als demachine wat meer gebruikt zal worden en alzoo zichzelveglad maken en houden. Wat de beweging betreft, menhad ze niet onaangenamer bevonden dan die van eenouden waggon op een niet al te beste spoorweglijn, engij zult mij toestemmen dat men, sedert de roekeloozeverwaarloozing der trekschuiten, wel nergens ter wereldop iets dat veel beter zoude kunnen zijn, rekenen kan.De eerste passagiers van de Pneumatische Expeditiebuis warendan ook ten eenemale voldaan; de Hertog van Buckinghamgaf zijne hooge tevredenheid onbewimpeld te kennen; deaandeelhouders in de onderneming betoonden zich ondub-belzinnig in hun schik; en het gevolg van den proefritis geweest, dat men besloten heeft het onderaardscheLonden

zoo spoedig mogelijk van een Schietblaasbalg-nette voorzien, zoo volkomen, dat daardoor alle bovenaardschespoorwegstations en markten en postkantoren onderlingvereenigd zullen zijn. Met 35 Engelsche mijlen aan buizenen een kapitaal van vijftien millioen Hollandsche guldensis dit te doen \'. Bij mijn eerstvolgend bezoek aan Engeland, hoop ik mijmet eigen oogen te gaan overtuigen hoe ver men gevor-derd is. Maar hoe zeer zoude ik wenschen u daarbij aanmijne zijde te hebben, waardige man! tot nog toe nieterkende, maar daarom niet minder hoogst verdienstelijke\'Uitvinder van hetgeen bestemd is zoo krachtig bij te dra-gen tot de oneindige eer onzer zoo bewonderenswaardigeeeuw! Denk er eens over, Rietheuveltje! Gij zijt wel hoogbejaard, maar zoo ik verneem nog krachtig genoeg. Voorzeeziekte behoeft gij, bevaren Schipper! wel niet

bang tewezen, en de zaak heeft voor u een belangrijkheid, alsvoor niemand anders. Maar als gij het doet, gij kunt er 1 ? 1.250,000. Zie alle hiergenoemde bijzonderheden in \'The IllwstratedLondon News 18 Nov. 1865, Suppl. "p. 496; waarbij een plaat p. 493.



526 stellig op rekenen dat er alle werk van gemaakt zal wor-den om u aan den Hertog van Buckingham" en, doordezen, aan de Koningin te doen voorstellen, en als gijbesluiten kondt u te laten angliseeren, ik zie niet waaromer niet zoo wel een Sir Derrick Reedhill zou kunnen ge-maakt worden, als er een Sir Joseph Paxton gemaakt is. Hoe het indertijd met die der Trekschuiten is gegaan,weet ik niet; maar alle groote uitvindingen hebben ditbijzondere gemeen, dat zij meer dan eens, en niet zeldenin verschillende landen, of tegelijkertijd, of op onderschei,dene tijden, hebben plaats gehad. Dit is met het Kompas, met het Buskruit, met deDrukkunst, de Gasverlichting, en ook met het gebruik vanden Stoom als beweegkracht geschied. Menigmalen gaat hetzooals het hier gegaan is. Een genie als het uwe vindt ietsuit, voor de menschheid van het hoogste

gewicht. Maardie menschheid is op dat oogenblik de uitvinding nog nietwaardig; zij is voor de weldaad, welke deze in staat isaan te brengen, nog niet rijp. Zij beschouwt die uitvin-ding als een aardig denkbeeld, een zonderbaren inval, eengrap, indien maar niet, zooals met den eersten uitvindervan het stoomgebruik het geval geweest is, als een gewrochtvan onzinnige hersenen! Eeuwen of, in ons geval (wij levenin deze onze 19<le eeuw zoo snel) tientallen van jaren moe-ten verloopen, eer een tweede genie opstaat, gelukkige]\'dan het eerste, om de uitvinding te herhalen of weder aanden dag te brengen, en nu alles gereed te vinden om haarop te nemen en haar een heilrijk succes te doen te beurtvallen. En terwijl de wereld vervuld is van het gedruischdat zij bij deze hare tweede verschijning maakt, en schat-ten en eereteekenen hun toevloeien die

het geluk mogensmaken haar metterdaad in werking te brengen, ligt deeerste vader (de grootvader!) van het vruchtbare denk-beeld reeds sedert lang te vermolmen in een vergetengraf, of brengt, als gij, mijn beste Rietheuvel! onder dentitel van emeritus-veerschipper, het overschot zijner dagen,



527 met een allerkarigst pensioentje, in een buurt als het Le-vendaal door, en heeft niemand die hem op de rijke denk-beelden van zijnen eertijds zoo machtigen geest en hunnegelukkige verwezenlijking door anderen, opmerkzaam maakt,dan zijnen hem altijd in liefde gedenkenden vriend Dec. 1865.                                                                       HILDEBRAND. P. S. Vóór het sluiten dezes verneem ik nog, dat ookreeds de Pruisische hoofdstad Berlijn van een SchieUllaaséalg voorzien is.
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